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פערט און אַ פאָל געטון אויפן פּנים פאַר דערואָזיקער אַלצ ‏ 
ער איז אַנידערגעפאַלן אן געשטאָרבּ, אין דערדאָויקשר - 
שעה פ'ן גאָטס הסד. 
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ס'האָט אָנגעהױבן סאָגן איבּער אים. און לאַפּאַ האָט לאַנג. 
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סוף פוּן דער דריטער סייל 











זיקער האַגט, האָס די ערר װי כיט איין ריזיקן 2אָר צוּ אים 
-אױסגערופן ; 

-- גלייגטס! גלײב:ס פיט אונדז ! גלײיבּטס!... 

צר אין געגליבגן שסין אַ דערשטוינטער ס'האָט זיך איש 
געדאַכט, אַו אַלץ האָט זיך אים געלאָוס גײן אַקעגן, די גראָזן 
זענען געקראָכן, עס זענען געפּלאָסן די צעװי:טע תּבואות, די 
ציסן האָגן אים }רומגערינגלט, די גאַנצע װע'ס ה;ס יך אױ:. 
געהױבן אוּן אױיף איס זיך געטראָגן, אַז אַ פחד האָט אים אַוסט 
אַוומנעכאַפס, ר'האָס געװאָלט שרייען, אָבּער ר'האָט סוין קײן 
שוס קול פין זיין צוּזאַמענגעדריקטן האַלדן נישט געקענט אַרױס. 
גרענגע', ר'האָט געװאָלט אַנטלױפן, האָבּן אים כּוֹחוֹת פאַרפעלס 
און די ערד האָס אים בּאַ די פיס געשלעסס, די תּבואות האָבּן 
אים פאַרפּלאָנטערס, די ברוודעס האָגן אים אויפגעהאַלטן, די 
האַרטע שטיקער ערך האָגן אים אָנגעכאַפּט, די בּײמער, װאָס 
האָגן דעם װעג פאַרשטעלט, געדראָט. דאָס שטעכעכץ האָט געי 
ריסן, וי סטײנער האָגן פאַרװוּנדעט, אַ בּייזער װינט ראָס אים 
נאָכגעיאָגט, די נאַכט האָס אַרוּמגעגלאָנקעט אוֹן די שט'מען 
װאָס האָגן איגער דער גאַנצער װעלט זיך געטראָגן: 

-- גליײיגטס! גלייבּטט | 


צר אין מיטאַמאָל װי אָפּגעשטאָרבן,, אַלץ אין אַנטשװיגן 
געװאָרן אין געגליבּן שטײן אױיף אַן אָרט, אַ בליץ ה;ָט אים 
די אױגן ג;עפנט פו' דער שטערגלעכער פינססערניש, דער 
הימל האָט זיך פאַר אים אויפגעפראַלס, אוּן דאָר: אין דער בּלענדנ. 
דיקער העלקײט האָס דער רגונו של עולם װעלכער איו געזעסן 
אױף אַ סראָן פון סנאָפּעס, אױסגעצױגן צּוּ אים די העגט און 
גושמוסיק אױנגערופן ; 

-- נ קום.-זשע, מענטשלעכע נשמה צוּ סיר, קום-זשע, דוּ 
יפאַרפאטערטער פֿאַר, בעק.. . 

האָס זיך בּאָרינאַ אַ װאַקל געסון, די הענס פנאַנדערגע 
אפט, פנקט װי בטעת דעם אױם הײבן די האָסטיע: 

-- זײ געלױגט, רגונוֹ 0? עולם! -- באָס שר געענ:. 
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לײונטענע פּ'אַכטע, די לבנה ציז כאָרגאַנגען, אַלע מיני ליכטיי- 
קײיטן זענען פאַרלאָסשן געװאָרן, אַזי, אַז די גאַנצע װעלס איז 
פל צלינג װי גלינד געװאָרן אוּן פאַרטרונקען אין אַ גרויען צו= 
זאַמענגעפלאַנטערסן מנּוּל, אוּן עפעס אַ מין לנמרי אימבאַגר"ם- 
לעכ; איז ערגעץ אױפגעשטאַנען אוּן מיס שװערע טריט הורך' 
יט ר יי האָט זיך געדאַכט, װיגט 

אַ צעצויגן, בַּייז ' 
יט אַנזאָגנדיק גערויס האָס פוּן די װעלדער 

איינזאַם - ביימער האָבּן זיך פוּנאַנדערגעטרײסלט. אַ רעגן 
פוּן אָפּנעטװוּקנטע בֹּל;טער האָט זיך איבּער די זאַנגען צעפליס* 
טערט, די תּבואות אוּן גראָזן האָבּן זוך צעװיגס, אוּן פוּן די ני- 
דעריקע, צעציסערסע 29 לדער איז אויפגעשטיגן אַ סטילע, שרעקנ-- 
דיקע, קרעכצנדיקע שטימע: 

-- בּאַלעבּאָס-לעבּן ! בּאַלעבּאָז! 

די אי ארי יא גערשטן האָנּן געציסערט, װי אין 
געװײ; אין מיט הײסע קושן זענען זי צוּ זײנע כאַרשטאַרטע. 





ענו לעך האָט ער דערהערט אומקיקנריק 
שטיל אױסגערופן : ר אל 0 

-- טאַטש כ'צין דאָך דאָ, װאָס װילט עץ! װאָסו... 

אַלץ איז מיטאַמאָל װי פאַרשטוּמט געװאָרן, װען ער האמ 
זיך װידער גענוםצן צום זײען מיט דער שוין שװערער אוּן לײ. 
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פר אין װײס אָפּנעגאַנגען, אַן ס האָס שוין די פײג?.סטי. 
יפען נישט געהזרס און ;רסערװיז אין אין דער פֿאַרנעס?טער 
פינסטערניס דאָס גאַנצע דאָרף פֿאַרפאַלן געװאָרן,4 ס האָס א ס 
-גאָר אַרומגענומען א געלגלעכער, מיטן אױגן נישט ארוּמגעמבאַי 
רער ים פן פעלדער, ער אין אין זיי פאַרלוירן געװאָרן, װי אַ 
פּאַרגלאַנקעסער פויגל, אַדער װי אַ נשמה, װאָס פליט אָפ פוּן דער 
צרדך - און דאָ האָס ער זיך װידער בּאַװיזן נענטער פון די הײ. 
זער, אין דעם קריין פוּן די פיגל-טשװיסשעריען זיך אומגע- 
קערט און אין דעם קרײז פון אױ" אַ װײלע פּאַרשװיגענער 
מענטשלעכער סי, װי װערנדיק אַרױפגעהױבן צוריק א יפן ראַנד 
פון דער לעבעדיקער װעלט דורך אַ גרילצנדיקצר פּאַליע פון די 

-- לאָז אַראָפ, קוּאַ, די בּראָנע, נאָר לײכט! - 
האָס ער טײלמאָל, װי מכּלומרשסט אױפן פאַראָבּעק, אויסגע. 


-רופן. 

און אַזױי איז פאַרגײ אַ שסיק ציס, אוּן ער האָס אַלץ 
אומדערמידלעך געזײעס, אַָנשטעלנדיק זיך גאָר פוּ. צייס צוּ 
צײס, כּדי אָנצורוען אוֹן אויסצוצזען די ב"נור אוֹן זיך װ דער 
-גענומען צוּ דערדאָזיקער אומפרוכטבאַרער אַרבּעט, צוּ דערדאַ- 
זיקער בּחנמדיקער מי, צוּ דערדאָזיקער אוּמזיסטער טרחת 

אוּן דערנאָך, װען די נאַכט האָט :יך שוין אָנגעהױבּן צט. 
װאָס צוּ מישן, די סטערן זענען גּלאַס געװאָרן אוּן די הענער 
האָגן אָנגעהױגן קרײען אױף טאָג. האָט ער לאַנאַמער אָנגצ. 
הױבן צוּ רגעסן, זיך אָפּטער אָפּגע:טעלס, און פאַרגעס:דיק אָנ- 
צונעמען ערר, האָס ער פיט דער לײדיקער גאָרשסש גצײע: - 


-גלייך ער װאָלט שון גלױין דאָס 427טע גיסל פון זיך אַלײן 


פונאַנדערגעזײנצט אויף דידאָזיקע עלטער.זיידעס פעלדער, די אַלע 
דורכגאלעבט: סעג, דאָס גאַגגע מענטשל;/כע לעבן, װאָס ער 
האָס אַמאָל געהאַט גענוסען און אַצינך האָס ער עס די ה"ילי/ע 
פעלדער און דעם אַלפעכטיקן גצָט אומגעקערט. 

און אָס אין אין די 27צטע סיטסן פון זײן לעבן צפעס 
חונדער?עכס געסען: דער היכ? איז גרױ גװװאָרן, װי אַ גראָבץ 
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לעטסקן געגרילץ אוּן מיט עפעס אַ װידערקיל פוּן די בּאַטאָגיקע 
דאגות אוּן זאָרגן -- פוּנקט װי עס עסעמס אַ מוּטער, װען זי 
לײגט זיך אַנידער צװישן די קינדערלען, װאָס שלאָפן ניס זי 
גערקייט איין אויף איר שויס... 

בּאָרינאַ האָט כיסאַמאָל אַנידערגעקניט או'ף רער בּייט אוּן 
אָנגעהױבּן אין דעם אונטערגעשטעלטן העמד אַרײן אָנצוּנעמען 
צרד, גלייך װי פון אַ זאַק אַרױס תּבואת, װאָס אין אָנגעגרײט 
געװען צוּם זײען, בּין ער האָס אָנגענומען אַזױי סיל, אַן ער האָט 
דאָס קוים געקענט דערטראָגן. ר'האָס זיך איבּערגעצלמט, אַ פּיוּז 
געטון דעם אימפעט און אָנגעהױבּן +ו פאַרזײען. .. 

ער האָט :יך אײנגעבּויגן אונטער דער מטא אוּן פ;מעלעך 
טריט בּאַ טריט איו ער גנגאַנגען אין מיס דעם בּעג:סנדיקן, 
האַלבּ-רונדיקן װאָרף האָט ער די גײטן מיט ערד פאַר.ײעט. 

אַפּאַ אין אים נאָכגעגאַנגען, אוּן װען עפעס אַן איבּער. 
געשראָקענער פױגל האָט זיך פוֹן אונטער די פיט אויפג:ריפן, 
האָט ער אים א װײלע נאָכגעיאָגט אוּן װידער אוֹיף ד נסס צוֹם 
בּאַלעבּאָס זיך אוּמגעקערט. 

או. בּאָרינאַ, פאַרקוּקט פאַר זיך אין דער װײטקײט, אין 
דערדאַזיקער :ױבערלעכער װעלט כוּן פרילינגס נאַכט, איז גי 
גאַנגען איבּער די בּייסן שטיל, װי אַ געסשפּענסס, װאָס בּענטש: 
יעדעס קרישעלע ערד, יעדער שטרויעלע אוּן געױיעט -- כַּסד 
געזײעט, אוּמדערמידלעך געזייעט. 

ער האָט זיך געשטרויכלס איבּער קופקעלעך ערד, געפּלאָג. 
טערט זיך אין גריגלעך, סײלמאָל האָס ער זיך אפילוּ איבּער 
געקערט, נאָר ער האָט װעגן דעם קיין שום אַנונג נישט געהאַס 
אוּן גאָרנישט געפילט. אַ חוץ דערדאָזיקער סעמפּער אוֹן איינגע. 
עקשזטער בּאַרערפעניש צוּ זײ:ן. 

ער איז געגאַנגען אַזש בּיוץ סוף פוּן די פעלדער. און װען 
ס האָס אים אונטער דער האַנט ערר פאַרפעלם, האָס ער פרישע 
אָנגענומע; אוּן געזײעס און װען סהאָגן אים ק'שאַקעס און 
שטעכיקע דערנער דעם װעג פּאַרשטעלס האָט ער וך אוםנע. 
קערס. 
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אַגזר פלוצלינג איזן ער אָפגעשפרוננען, ס האָס אים אויף אַן 
צױננגליק אַ לײכט אױיף געסון, בליץ.שנע? איז ער צוריק:עסלײ. 
דערס געװאָרן אין דער פאַוגאַנגענהײט, אױסגעריסן פון פלױט אַ 
דרענג?, אוּן אָננעמענדיק עס סיט בײידע הענם, װי אַ װירלע 
סס אַַצעװילדעװעס פנים זיך אַ װאָרף געסון אױף די סל. 
פעם, גרייס צוּ שלאָגן און צוּ דערממיתן, אָבּער נאָך אײדער ער 
האָס גאַװיון אַ קלאַפּ צוּ סון, האָט ער אָנמעכטי/ דאָס דרענג? 
פון דער האַנט אַרױסגעלאָוס. 

נאָכן סטויג, פון סאמע װעג אָן לעגן די קאַרטאָסליעס, 
האָס זיך געצויגן אַ לאַנגער פאַראַקערטער שטת, ער האָס זיך 
אַפצעסטעלט דערגײ, פיונדיק אַרוּם זיךך מיס דערסטױנסע 
אויגן, 

די לבנה אי סוין געװען אין דער סיט היס?, די ערר 
האָס זיך געבּאָדן אין דער עטװאָס פאַרנעפלסער שיין אוּן איו 
געלעגן מ'ט טױ גאַפּערלס, װי אײנגעהאָרכט אין דעם שסיל- 
שװײגן. 

אַ ניסט דורכדריגגלעכע שסילקייט האָט פוּן די פעלדער 
געשלאָנן, די פאַרנעפלטע װײסקײסן האָבּן הים: און ערד בֹּאַי 
האָפטן, פון די לאָנקעס זענען געקראַכן װײסלעכע סוּמאַנען און 
איגער רי תּבואות זיך געשלעפט, פינקס װי די פעדימנע שפיני 
װצגס, אַרומהילנויק זֵיי, װי מיט אַ װאַרעמען, פייכטן פעלץ. 

די אױיסגעװאַקסענע, גרינלעכע װענס פון קאָרן האָגן זיך 
אַריבּערגעבױיגן איבער די סיעדזעס אונטער דער שװערקײס פון 
זײ זאַנגען, װאָס זענען אַראָפּגעהאָנגען, פּונקס װי די געלבלעכע 
פייג?-שנאָגלען, רער װיץ אין סשיין געװאַקסן, גלײך װי אַ זײל 
נעשסאַנען סשטייף, גלאַנצנדיק סיט די שװאַרצלעכע פעדערן, דער 
האָבער אוּן דער גערשסן װידער, װאָס האָגן זיך קוים ערשט 
נעהאָס פונאַנדערגעשפּרײס, האָגן געגריגס, פונקס װי לאָנקעס 
אין די ג7372עכע הילעס פון נעפל אוּן לבנה-שין. 

די הענער האָבּן שוין 0 צװײסע סאָל געקרײעט סאיז גע. 
זען שפעס בּאַנאַכט, די פעלדער האָגן טײלמאַל, זײענדיק פאַר. 
זעקען אין אַ סיפן שלאָף אַן אָפּרוּ, װי געע:עסט סיס אַ שטיי 
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דיק זיך נאָך אַן ענטפער. 

דער סאָד, װאָס איז געװען דורכ:עשניטן מיט דער לבנה. 
שײן, הנָט אים װי דעם װעג פֿאַרשטעלט, די זילבערנדיקע 
גלעטלעך האָבּן שט:ילעטשקע עפעס געפליסטערט. 

-- װער רוּפט מיך { -- האָט ער געטראַכט, צורירנדיק זיך 
צוּ די בּיימער. 

לאַפּאַ, װאָס אי! כּסדר אים נאָכגעקראָכן, האָס עפעסטסיס 
אַ סקאָמליע געטוּן, האָס ער זיך אָפּגעשטעלט, סיף אָפּגעזיפצט אוּן 
פריילעך אױסגערופן : 

-- אמת, הינטל, ס'אין צייס צוּ פאַרזײען... 

אָבּער מיטן קִיק האָט ער אויך אָן ד.ם פאַרגעסן; ס'האָס 
זיך אים אַלדינג אין געדעכעניש פונאַנדערגעשיט, פונקט װי סרו- 
קענער זאַמד אין דער גאָרשט, נאָר עפ.ס כּסדר נײג דערינע- 
רונגען האָבּן אים װידער צדגעץ פּאָרױם געשטופס. ער האָס ויך 
געפּלאָנטערט אין די אילוזיעס, פונקס װי דאָס שפינדל אין דעם 
פאָדים, מאָס האַלס אין איין װײסער אַנטלױפן, אוּן שטענדיק 
איז עס אויפן זעלבּן אָרט. 

-- בּאמת, ס איז שוין צײט צוּ פאַרזיען... -- האָט אר 
װידער אַ זאָג געסון און מינטער זיך אַװעקגעלאָזט לעבן דער 
שאָפּע מיטן װענל, װאָס כירט אויפן פעלד אַרױף, ער האָט ױך 
אָ געשטויסן אויף יענעם שלים:זלדיקן סטויג, װאָס איז נאָך װיני 
טער געהאַט פאַרבּרענט געװאָרן און װאָס אין שוין איצט אוימסני 
געװען אויפגעסשטעלט. 


אין דער ערשטער סינ האָס ער אים געװאָלט אויסמיירן 
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היצת האָס זר עפתס אַ גראָג? געטוּן אין קוימעי, דעינאָך הי. 
דעך. איז צר װי ר'איז געססאַנען אוֹן געגאַנגען, באָרװעס און 
אין איין העכד, אויפן הויף אַ "ויסג;נאַנגצן, 

די סיר איו געססאַנען אױפנעפראַלט, דאָס גאַנצע פע ער. 
ויז אין פאַרנאָסן געװען סיס לבנה ליכט. פאַר דער שװע? אין 
געסשלאָסן לאַפאַ, אײנגעדרײט אין אַ קנילעכל, אָבּער אויפן גע- 
וס פוּן טריט האָס ער זיך איבערגעװעקט אַ װאָרטשע געטון, 
אוּן דערקענענדיק אַן אייגענעם, אין ער אים נאָכגעגאַנגען. 

מאַסשעי איז געגליבן שטיין פארן הוין אוּן קראַצנייק זיך 
אונסערן אױער, האָט ער זִיךְ שטאַרץ געגראָכן דעם קאָפ, װאָס 
פאַר אַ היכטיקע אַרבּ;סן עס װאַרטן דאָ אוף איםו.. 

דער הונט איזן אים מיס פרײיד אױף דער בּרוֹסס געשפרונ- 


גען, האָט ער אים װי אַמאָל אַ גלעס געטון, אומשקנדיק זיך 
פאַרדאנהט איבּער דער װעלט. 


ליכטיק איז געװען װי באַטאָג, ‏ די לבנה האָט זיך סױן 
גאהאַס אױפגעהויבן איבער דער כאַלופע, אַױי אַז אַ בלויצר 
סאָסן האָס זיך פון די װײסע װענס אַראָפּנעגל טשט, דאָס װאַ- 
סער פון ססאַח האָס געגלאַנצט, װי אַ שפיגל, דאָס דאָרף איז 
געלעגן אין אַ סיף שטילשװײגן, 1 ר, װאָס די פייגל האָבּן צװיסן 
געדיכטעניש שסאַרק זיך צעסטשװיטשערט. 

פלוצלינג האָס ער זיך אָן עפעס דערמאַנט, װאָרן זר איז 
אײליק אַװצק אין הויף אַרײן אַלע סירן זגנען ג שטאַנען אָפן, 
י שקצים האָבן נעכראַפּעט הינטער די װענס פוּן שײער, ר האָס 
אַרײנגעגליקס אין דער פערד-שסאַל, אַ גלעס :וענדיק די פערר, 
אַז זײ האָגן זיך אַזש צ:הירושעס. דערנאָך האָס ער צוּ די 
בהמות דעם קאָפּ אַרײנגעשטעקס, זײ זענען געלעגן אין אַ סורה 


אװױסשטאַרנדיקן ד שצל אָב צכאַפ 8 דער צענדיק דאָס 
גליסטש נדיקע אַקעראײון הינטער די כליזעס, האָס ער זיך 
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דעם צוּ די שטיװל די האַנט, חוּ זײ פלעגן געװינסלעך שטײן, אי | 5: 
געשטרעקט, אָבּ ר נישט געפינענדיק גאַר.ישט אונטער ד.ר האַנ?י "" 
האָס ער אָן אַלעם פאַרגעסן אוּן ראַטל אָן סיט די ענא 


מיטאַמאָל האָגן זיך אים אין מוח צונויפגעפּלאַנטערט דעי 
רינערונגען װעגן עפעס פאַרשידענע אַרבּעטן, דאָ װעגן לאַנגססי. 
קע ענינים, דאָ עפּעס װי װידערקולות דערפון װאָס עס האָט ויף. 
אָפּגע:וּן אַרוּם אים דורך דערדאָיקער גאַנצער צײט פון דע 
קרענק, דאָס אַלץ האָט זיך אין אים אינגעזאַפּ: מי שװאַכיג/צ 
פעדים, גלאַסע דערינערונגען, פּאַרװיסטע בּאַװעגונגען, און אַצינד- 
האָט דאָס פּלוצלינג אויפגעװאַכט, אין מוח זיך געקנוילס אוּן אויף' 
דער װעלט אַרױסגעשפּאַרט, אַזױי, אַן יעדע װײלע האָס זר זיך 
אַ ריס געטוּן נאָך עפעס אַן אױסגעדוכטענע זאַך, אָבּער אײדער 
ער האָט זיך דערין אָבנעכאַפּט, איז עס אים שוין אין געדעכצי 
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סאיז צײס שוין אַרֹיסצוּ?:זן פוּן זיך די גריגע צװײגעלעך. 
ס'איז צײט שוין פוּנאַנדערצורוישן זיך מיט די װינסן אין אַו 
פרילעך געזאַנג פוּן לעבּן, אוּן זײ װײסן נעבּעך נישט, אַו אום= 
יאר אע א 
דערנאָך האָס ער עפעס געאַרבּעט, ג'טון, פינק דאָס 
פערד נאָך גאַנצע יאָר; דרײען מ'טן ראָר סוּט דאָס זתלבע איף+ 
דער פריי, אַו כסדר דרײס עס זיך נאָר אַװי שוין פּוּ בגעװפע- 
אַרויס-- 
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הייט. 
ס טשעי האָס גע/פנט אַ פענסטער 


און | 
-פקוק: געכאַפס 4 בליק צוּ !ער קאַמע- און נאָך א לאַבנץ ישובן / 
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פן הינסער די קױם ארויסגעזעוזנע װענט זון פין רי 


גּן זיך צעטראָגן שטילע אָטעמע!, מענסשן זענען 
לופט געסלאָפן, איבערגעגנדיק זיך פיט צוטרויען 


אין באָרינעס סטוג איז געלעגן אַ שלצפעריקע שטי?י 
נאָר אונטערן קוימען געשפילט אוּ| יאָט. 
אָפּנעקלאַפּט, פנקט װי די פליגעלעך פון א 


האָס 

האָט 

שױן געמווט זײן שפעט אין דער גאַכט. סהאָט 
דאָס ערשטע הענער.קרייען, װי בּאָרינאַ האָס יך 
אַריד געטון אויפן בעס, װי אױיפקמענדיק, גלײכצייטיק האָט 
זיך אױך די לבנה אין די שוי:ן באַזיזן אוּן אַ שלאָג גע' 
סון, בוגיסנדיק אים דאָס פּנים מיט אַ זידיקײט פון זילבּער. 


ער האָס זיך אויפג;ועצט אין געט אוּן שאַקלענדיק מיטן 
אן אַרגעסנדיק אָנגעשטרענגט מיטן האַלרזיקנאָפּ, האָס ער 
עפעס זאָגן, גאָר ס'איז אים כאָרכלענדיק אין האַלד. 
: שטעקן. 

ער איז גאַנץ לאַנג אַזױױ געזעסן. אַרוּסשקנדיק זיך אי' 
אוסבּאַוווסטזיין,, אוּן טײילמאָל האָס ער מיס די פינגער אין דער 
ליכט געגראָגלט, װי װעלגויק צוּזאַמעננעמען אין דער גאָרשטס 
דעסדאָזיקן צעשימערטן טייך פון די לבנה-שטראַלן, װאָס האָט אים 
אי די אויגן געשלאָגן. 

-- פשאָגס. .. ס'איז שוין ציײט... -- האָט ער ענדלוך 
אַרוּ :עמורטל;, שטעלנדיק זיך אויף דער פּאָדלאָגע. 

ער האָס אַרױסגעקוקט דורכן פענסטנר, און גלייך װי ער 
װאָלט פון אַ סװערן שלאָף זיך אױפגעכאַפּט, עס האָט זיך איט 
געדאַכט, אַז סאיז שון גריסער טאָג, אַו ער איז פאַרשלאָפן 
און עפעס היכטיקע אַרבּעטן װאַרטן אויף אים... 

-- פ'איז צייט אויפצושטיין, ס אין צײ"ט,.. -- האָ! ער 
אוגערנעחזרם, אָפצלמענדיק זיך עסלעכע מאָל אוּן אָגהײבּנרי{ 
פאָסֶש;זש, איינצײטיק האָס ער אָנגעהױגן װכן דאָס אָנ-ון : | 


מעלקן פארטרויט, אַז זיי זאָלן װיסן זיין, דאָס זיער בּאַלעבּאַס 
קומט אהיים, 

און אזוי האָט זי געװאַרט פון מינוט אויף מיטיס, אָבּער 
שוין יט די לעצטע כוחות און געדולדיקײיט. 


סאי שױן געװאָרן נאַכט, דאָס דאָרף האָט זיף געלײגט 
שלאָפן, יאַגוּסיאָ, װעלכע איז געקימע צו גײן צוּ דער מוֹטער, 
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שאט = 
זי =+ 


האָט זי בּאַלד אויפן געלענער אַנידערגעלײגס, דאָס גאַנצע הױז, 


איז בּאַלד נאָכדעם איינגעשלאָפן, איּן האַנקאַ האָט נאָך אַ שטיק 
א ן דער נאַכט אַרײן ג װאַרט פאַר דער שטובּ, בִּיז װאַנען זי האָס, 
אַ מאַכטלאָזע אוּן שרעקלעך אױסגעװײנטצ, די לאָמפּן אױסגעלאָטן 
אוֹן אויף זיף געלייגט שלאָפן, 

די ג!נצע װעלט איז אין אַ טיפער סטילקייס פון אָפֹּרוּ פאַר. 
וינקען. 

אין דאָרף האָבּן זיך די פייערלעך איינס נאָכן אַנדערן אויס- 
געלאָשן, פּוּנקט װי די אױג;, װאָס װערן פ ן שלאָף פאַרמאַכט. 

די לבנה האָט זיך אַרױפגעק;לערט אויפן טונקל.בּלויען, 
ה יכן הימל, װאָס איז מיט שטערן-שימ:ר בּאזייט געװצן אוּן װאָס 
אַמאָל העכער זיף אויפגעהויבּן, זי איז געפלויגן, װי אַ פויגל, װאָס 
שלעפט נאָך נאָך זיך אין דער ליידיקייט די זילבּערנע פליגל, אויף 
טייל ערטער זענען געשלאָפן װאָלקנדלעך, מיט צעפּלאָשעטע װײס. 
'לעכע קגוילן אַרומגעהילט. 

אויף דער ערד אָבּער זענען אַלע בּאַשעפענישן, פּאַרמאַטער- 
טע. געלעגן אין אַ שטילן אוּן זיסן שלאָף, נאָר עפעס אַ פויגל 
האָט דאָ אוּן דאָרט זיך פלוצלינג צעזונגען, נאָר די װאַסערן האָבּן 
עפּעס געמורמלט װי אין אַ חלום, און די ביימעלעך, װאָס האָבן 
יך אין לבנה:שין געבּאָדן, האָגּן טײלמאָל אויפגעציטצרט, װי 
סװאָלט זיך זײי װעג. סאָג געהלומט, טײלמאָל האָט אַ הונט אַ 


זאָרטשע געטוּן, אָדער אַ דוּרכפֿל:ענדיקעצ פלעדערמויז האָט מיט 


רי פליגל אַ קלאַפּ געגעבן, אוּן די נידעריקע דאַמפן האָבן פּאַ- 


מעלעף אוּן זאַרגזאַם אָנגעהױבּן די פעלדער, פּונקט װי אַ פאַדמאַ- 
טערטע | 


קימפּעטאָרין אַרימצוהילן, 


ק- 











נהג. אויסקקנדיק אין דער פינסטערניש, װי ס'האָט זיך דער- 
טראָין צוּ איר פוּן סטאַו זיין װאָרטשענדיק, צאָרנדיק קוֹל; 

-- װאָס קריכסטוּ מיר נאָך, פונקט װי אַ הונט, .. כ'װע? דיר 
נישט אַנטלױפן... מ'טראָגט אונדו שוין אַװי אויף געגוג אַרוּס 
גױף די צונגען,.. - אוֹן נאָז עפעס דאָרס אַן ערגער װאָרם, 
און אַלס ענ:פער האָבן זיף אַ שיט געטון שלוכצנדיקע װערטער 
און אַ סטאַרק װיינען, 

צַבּער האַנקען האָט דאָס גאָרנישט בּאַוירט, זי האָט געװאַרט 
אױפן מאַן, איו װאָס האָגן איר ד רסם געקענט אָנגײן פרעמדצ 
עסקים } יאַגוסטינקאַ האָט זיך ג;פאַרעט אַרוּם דעם באַנאַכטיקן 
צורוימען, אוּן װייל דאָס קינד האָט זיך עפעס אָנגעהױבן צוּ מאַ- 
זשען, האָט זי עס גענומען אױף דער האַנט אוּן הושטענריק עס, 


- איז זי אַרײנגעגאַנגען כאַפּן אַ גליק צוּם קראַנקן, 


-- אַנטעק דאַרף אַ ליאַדע מיגוס אָנקומען ! -- האָס זי פון 
דער שװ;ל אַראָפּ אויסגערופן. 

באָרינאַ איז געלעגן פאַרקיקט אין דעם לעמפל, װאָס האָט 
געקאָפּטשעט איבערן קוימען, 

-- מ'האָט אים היינט פריי געלאָזט, ראָכאָ װאַרט אױף 
אים - האָט זי אים אין סאַמע אויער אַרײן 7סלעכע מאָל אי" 
ג.רגעחזרט, אױפפאַסנדיק מיט פריידיקע אױגן זיינע אַפּלע!, צי 
ער האָט פאַרשטאַנען, אָבֶּער װי ס'װײזט אױס, האָט זיך אפילוּ 
דידאָזיקע נײעס צוּ זײן מוה נישט דורכגעריסן, װאָרן ר'האָט 
חן אפילו קיין ריר נִישט געטון, נישט געסקט אפילו אויף 
איר. 

-- אפשר גייט ער שוין אין דאָרף אַרײן.... אפשר גייט ער 
שוין... -- האָט זי געטראַכט, אַרױסלױפנדיק יעדער װײלע פאַר 
רער שטוב, און זי אין אַזױי זיכער געװען אין זײן ציריקקימען 
און אַזױ אויפגעטרייסלט צוליב דעם אָפּװאַרטן, אַן זי האָט דאָס 
צאַװוסטזיין פאַרלוירן, פון אַ ליאַדע עפעס האָט זי מיט אַ געלעכי 
זער אַויסגעזעצט. ס'ט זן זעלבער איינגעטענהט און װי א 
שיפורע זיך געװאַ;לס. דער פינסטערניש האָט זי װנגן אירע האָס- 
6-גען אויסרערצײלס, אפילו פאָר די בּהמה'עף האָט זי זיך בּשצתן 


נישט געהאָט אױפגענאַנגען, דער הימל איז געהאָנגען אַ פינסטע. 





רער, נאָר זעלט-חוּ מיט ש2ערן בּאַזעצט, דוּרף די סעדער האָבּן 


אוּן מיט די שטימען פוּן די װאַכטלען אוּן אנדערע מיני פייגל. 

בּאַ די בּאָרינעס האָט מען דעסגלײכן געגעסן פאַר דער 
כאַלופּע, אונטערן פענסטער האָט זיך געטוּמלט אוּן ס'איו געװען 
ול מיט מענטשן, װאָרן האַנקאַ האָט, פאַרענדיקנדיק דאָס קאָסען, 
אַלע פאַרבּעטן, ציגרייטנדיק א זאַסע װעטשערע, ס'האָט געשמעקט 
דאָס געפּרעגלטס מיט שטשיפּיאָרקעס, די לעפ? האָבּן מונטער גע. 
קראַצט, אוּן דאָס קראַקעדיקצ קוֹל פוּן יאַגוּסטינקען האָט זיך יעי 
דע װיילע הערן, װאָס האָט אויפגעװעקט אַ שטגַרק גע. 


לעכטער. האַנקאַ האָט װאָס אַמאָל ציגעלײגט צוּ די טעפ, פאַר. 
בּעטנדיק מען זאָל עסן, מען זאָל זי נישט זשאַלעװען, אָבּער מיט 
דער גאַנצנר נשמה האָ: זי זיף אײנגעהאָרכט צוּ יעדער שאָרן פון 
װעג, אוּן יעדע װיילע איו זי אַרױסגעלאָפן קוקן. 


זיך נאָר אָנגעשטױסן ארי ארי :אָי - 








האָט זי ריחות פוּן די רפואות דערפילט, איז זי אייליק צוריקגע. 
טרעטן, 

אוּן זי האָט װידער געװיינט. 

דאָ איז זי פון דער סטוג אַרױס אוּן מיט בּענקענדיקע אויגן 
איבּער ד ר װעלט זיך געטראָגן. אוּן דאַמאָלס האָט זי נאָן יעמער- 
לעכער געװײנט, טרויעריקער אוּן װײטיקלעכער, פונקט װי אַ פיי- 
געלע מיס איבערגעבּראָכענע פליגעלען, װאָס אין פוּן דער 
סשאַטע פאַרלאָזט געװאָרן, אַװי האָט זי בּיטערלען געקלאָגט. 

און אַװי זענען אָן שום ענוערונג טעג נאָך טעג פאַר- 
גאַנגען, האנקאַ איז כּסדר נאָן אַלץ פאַרנומען געװען מיטן הײ. 
שניידן גלייך מיט דעם גאַנצן דאָרף, ערשט איפן דריטן טאָג איז 
זי פונדערפרי אָן אין שטוב געגליבן, 

-- ס'אַיו שבּת, איז װעט שין הינט אַנטעק פעװנע קוי 
מען! - האָט זי מיט פרייד אויסגערופן, צוּגרייטנדיק די שטובּ, 
כּדי דעם מאַ; אויפצונעמען. 

ס'איז שוין לאַנג געװען נאָך מיטאָג, אוּן ער איז נאָך אַלץ 
נישט ג;װען; האַנקאַ האָט אַזש נאָכן קלויסטער אַ בּליק געװאָרפן, 
זי איז אפילו אויפן טאָפּאָלן-װעג אַרױסגעגאַנגען קוקן, אָבּער פּיסט 
אין געװען אַרוּם אוּן שטיל. 

די מענטשן האָבּן געשװינדער אָנגעהױבּן דאָס הי אָפצוּי 
פרן, װאָון ס'האָג זיך געחיון אױף אַן ענדערונג. די הינער 
האָבּן געקרײצט, די זון האָט שטאַרקער געבּאַקן, אויף טײל ערי 
שער זענען שװערע האָגל-װאָלקנס געהאָנגען אוּן אַ װירבּלענדיקער 
ויגט האָט זיך אָפּגעריסן. 

מ'האָט זיך געריכט אויף א שטורמװינט מיט אַ פלייץירעגן, 
און צוּם סוף אין גאָר אַראָפּגעפאַלן אַ קירצער כאָטט אפילו אַ 
אַגעדיכטער רעגן, װאָס איז מיסן קוק פאַרשלונגען געװאָרן דורך 
דער אױיסגעטרוקנט:ר ערד, אַװי 9'ל נהת האָט מען נאָר פוּן אים 
נעהאַס, װאָס ער האָס אַ בּיסל די לופט אָפּגעפרישט. 

אָבּער דער אָװנט אין געװען עטװאָס אַ קילגלעכער, ס'האָט 
ג;סמעקט מיט הי אוּן מיט דורכגענעצטער ערד, די װעגן זענען 
געװ זן איינג:הילט אין אַ געדיכטער טונקלקײט, די לבנה איז !אָר 


חי 


לאַפּא, װאָס האָט געװאַכט לעבן באַלעבּאַס, האָט פון צייט.צי'צייש! ‏ 2 
אַגגנצץ געטוּן אוּן זיך צוּגעלעקס צויאַגוּשען, װעלכע איונאַנצצ / 
שעהן אָפּנעזעסן אָן שוּם בּאַװענינג אוּן געראַנק, פונקט װי א סל* ‏ / 
סשטענדיקער סלו ,8‏ , 4 

מאַ:שעי האָס שון נישט גערעדט, נישט געקרעכצט, עה" / 
איז געלעגן רתק אוּן כּסדר נאָר געפירס מיט די אױגן: דיואַ= ‏ 
זיקע העלע שליפיעס, װאָס האָבּן געגלאַנצט װי צװײ גלעזער. 
נע אַפּלען, זײ האָבּן איר נאָכנעשפירט מיט אַזאַ עקסשנית און 
אַזױ דוּרכגעבּויערט דורך אוּן דורך, פוֹנקט װי מיט קאַלסע מע- 
סערס. : 
אי:זיסט האָס זי זיך אַפּגעקערס, אוּמזױיסט הזָס ז גנ=- / 
װאָלט פאַרגעסן, זײ האָבּן געקיקט :זּן יעדן װינקל. זײ האבּן ױף / 
אין דער לופט אויפּגעהױבן אוּן געלױכ:ן אַלצײנס שרע,* ך 
אוּן אַזױ אוּמנאַזיגבּאַר ג:עצוגן, אַז זי האָז זיך געמווס אונטער- 
ג בן זײער הילן, ארײנקו;נזיק אין זײ, כּונקט װי אין אַ ניש: 
דורז כ:בּאַר; תּה'=. 

אוּן טייל מאָל האָט זי, װי אַר. יסרײסג ‏ ק זיך פון ! סועק- 
לעכן חלום, יעמערל?ע- געבּעטן+.. 

-- קוקטס נישט אַזױ, װאָרן צ'װעס דאָך מיר די נשמת. 
אַ ויסשלעפּן, קיקסס נישט אַװי! 

װײזט אױס, ר'האָס געמוזט דערהערן, װאָרן ר'האָט עט- 
װאָס אַ ציטער געטוּן, דאָס פּנים האָט זיך אים אינגעקאָרטשעס 
אין עפּעס אַ שטומען אויסגעסשרײ, די אױגן האָגן נאָך סרעקלע- 
כער געקוקס אוּן איבּע" די בליע בּאַקן האָבּן זיך אים אין 
עװערע טראָפּן טרערן אַראַפּנעקײקלט. 

איז זי דאַמאָלס אינדרויסן אַרױסגעלאָפ, +י יי 
אַרױסגעיאָגט. ו: 

זי האָט פּוּן הינטער די בּיימער געקוקט אױף וי לאַנקעם, + 
װאָס זענען פוֹל געװען מיט מענסשן און פרײלעכן סוםל. ּׂ 

אוּן זי איז אַװעקגעגאַנגען מיס אַ געװײן. 

זי איז געגאַנגען צוּ דער נזּסער, אָבּער װי נאָר "תש / 











קאָסעס אוּן די לידלעךן פון די שיקסעס, װאָס האָגן דאָס הײ 
-צונויפגעגראַבּלט. 

די גרינע. גראָויגעדיכסע לאָנקעס האָבן געװיםלס פון 
מענטשן, פן קלאַנגען אוּן געקפרעכן, עס האָנן געסשימזרט די 
נעפאַסעװצטע הױזן, די רטע װאלניאַקעס, פונקט װי די מאָן.* 
-צלומען, האָגן געפלאַקערט אויף דער זוּן, רעשיקע לידלעך האָבּן 
זיך פנאַנדערגעסואָגן, ס האָבּן געקלונגען די קאַסעס, עס האָבּן 
אַרױסנעזאצט פריילעכע געלעכטערן אוּן אומעטום איז געגאנגען 
אַלסטיקע, פיבּערהאַפט אַרגּעט. אוּן יעדן פאַרנאַכט װ:ן די 
צערײטלטע זון האָט זיך איער די װעלדער גענײגט, אוּן די 
לופט האָס אויפגעזאָטן פוּן דעם געשריי פוּן די פאַרשירענע פייגל, 
װען אַלע תּבואות אוּן גראָזן האָבּן זיך אַזש אויפגעט-ײסלט פון 
דער גרילן.מוזיק, אוּן די פייכטע לאָנקעס האָגן אויפגעשפּיל: מיס 
אַגעקװאַקערײ פון זשאַבּעס, װען פאַרשידענע ריתות האַבן אַ 
פלאָג געטון, גלייך װי די גאַנצע ערד װאָלט אײן קטרתתפאַן 
געװען, האָבן זין שװערע, אָננעפּראָפטע װעגננצר מיס :ײי אױיף 
די װעגן געקײקלט, די קאָסאַרעס האָבן זיך מיט געזאַנג פון 
פעלד אומגעקערט, אוּן אויף די פאַרגעלטע, אויסגעטרעטענע, אָפּי 
געסניסענע שטחים האָגּן זיך געדיכ: פונאַנדערגעזעצט קיפּעס 
זוך סטױגן, פונקט װי וי ברײײטע מתותּנתטעס, װאָס האָבּן זיך 
אנידערגעזעצט אַ סוד זיך אינצורוימען, אוּן צװישן זײ -אָבּ זיר 
בּאָסשאַנע? אַרומגעשלעפט, סשייקעס האַבּן מיט אַ יעמערלעך 
פעסשען אַרומגעקרײזט אוּן װײסע נעפלען ו;נען פון די זוּמפן 
- אױפגע שטיגן. 

הרן די אַפענע כענסטער פוּן בּאָרינעס כאַלוּפע זענען 
אוײנגעדוונגען אָט די אַלע סשטימען פוּן מענטשן אוּן פעלוער, 
די פריילעכע שסימען פוּן לעבּן אוּן מי צוּואַמען מי: די ק:ורת' 
ריחות פין די תּבואות, פון די אָנקעס און זן, נאָר יאַגוּסיאַ 
איז סוב געזען אוי דעם אַלעם. 

אין שטוב איז געװען שטיל אוּן טויט, דוּרך די קזשאַקס, 
יװאָס האָבן פאַרסטעלט פאַר דער הין, האָס זיך דורכגעזיגן אַ 
גרינלעכע, שלעפעריקע טונקלקײט. די פליגן האָבּן גצזוםס און 
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-- לאָזטס צוּרוּ, צ װעט נאָך פייער פאַרלאָז 

פלוצלינג האָט ער זיך גאָר צעמיוּטשעט, אוּן װען דער 
קאָואַל איז אין מיטן טאָג געקוּמען צולויפן און אים אי| די 
פאַרמאַכטע אויגן אַרײנגעקוק;, האָסט ער זיך װידער יט אַן אויס. 
סערליש שמייכ:לע אַנגערופן : 

-- זאָרג דיך נישט, מיכאַל... אַצינד װצ? איך ענק שוין 
אַנטגײן. . . נישט לאַנג נאָך װעל איך אַנטגײן... 

ער האָט זיך אױסגעדרײט צוֹ דער װאַנט אוּן ער האָט 
שוין מער גאָרנישט גערעדס, אָבּער ס האָט געקענס בּאַמערקן, 
װי ער װערט אָפּנעטװאַכט אוּן פּאַלט װאָס צַמאָל מער אײן, האָט 
מען א ם שוין אָפּגעהיטן, אוּן צוּם מיינססנס יאַגוּשיאַ, מיט װ;ל. 
כער ס'זענען איך עפּעס אויסטערלישע זאַכן פאָרגע;ומען. 


זי האָס ראַפּטּם אויפגעהערט צוּ דאגהן װעג דער מיטעת. 


זי האָט זי פוּלשטענדיק איבּערגעלאָזט אוֹף יענדרעקס אחריות 
אוּן װי אַ שטיין לעבּן מאַן זיך אװעקגעלײגט. 

-- איך װעל זײ שון אַלײן אָפּהיטן, דאָס איוו מ | 
פליכט! -- האָ: זי צוּ האַנקען אוּן מאַנדען מיט אַזאַ קראַפּט 
אויס.ערופן, אַז זיי האָנן זיך איר נישט אַנטקע:נגעשטעלט. װאָרן 
יעדע האָט געהאַט גענוג איר אײגענע אַרבּעס. 

אוּן זי האָט זיך שוין מער פוּן דער כאַטפע ניש:אַרױס. 
גערירט, עפּעס אַ שסוּמער פּחד האָס זי צוּגעהאַלטן, װי אױף אַ 
קײט, אַז זי האָט בֹּשוּם אופן נישט געקעגע, פּּנְקָט װי פרװער, 
אַדעקגײן פוּן קראַנקן 

אוּן דאָס גאַנצע דאָרף איז אויף די לאָנקעס געװען, דאַס 
ײ-קאָסען האָט זיך געצויגן אומ גויפהערלעך. פוּן סאַמע פאַרטאָג 
אָן, אַזױ װי נאָר דער ערשטער שטראַל האָט דעם היכל בי" 
ריישלט, האָס זיך דער עולם דאָרט אַהין געצויגן ; שורות פויערן, 
בּיזן העמד אויסגעטון, האָגן װי די בּאָסטאַנעס ד' לאָנקעס פ ר- 
לײגט, מ'האָס געשלײפט די שערפ, אוּן גלאַנצנדיק מי: וי קאָ- 
סעס, האָגן זײ גאַנצע סעג אוּמדערמידלעך געש:יסן גאַנצע טעג 
האָט מען אויך געהערט, נאָר דאָס קלינג { פון די געקאָװעסצ 
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טאָג שלאָפט 
װעלן פאָרן פאַרזײען -- האָט ער בּאַפױלן. 


איז אין אָנמאַכט אױף דער ערד אַראָפּגעפאַלן. 
האָבּ נישט קײן מורא, האַנוֹש... ס'איז מיר אַ ביסל 

ניסס גוּט געװאָרן. .. אַנטעק איז אין פעלד, האַו אין פעלר! -- 
האָס ער איבּערגעחזרט, װען מ'האָס אים צוֹריק אויפן בעטגע- 
װאַגס צנידערגעלייגט. 

-- יאָ.... פון פאַרטאָג אָן... -- האָט זי געשטאַמלט, פור | 
האָבּנדיק זיך אים אַקעגנצושטעלן. 

ער האָט זיך שאַרף אַרומגעקיקט אוּן כּסדר גערעדט, אָבּער 
אויף איין װאָרט, װאָס ער האָס גערעדס צוּ דער זאַך, האָט ער 
צען גערעדט פון היץ אוּן זיך װידער אָנגעהױגן ערגעץ צוּ רײסן 
געװאָלט זיך אָ:טוּן און די שטיחל פאַרלאַנגט. דאָ האָט ער זיך 
בּאַס קאָפ אָנגעכאַפּס אוּן אַװי אימהדיק געקרעכצט, אַז מ'תאָט 
אַזשס אױפן װעג געהערס. האַנקאַ האָס, פאַרשטײענדיק, אַו עס 
האַלט שוין בּאַס סוף, געהייסן אים איבּערטראָגן אין דער כאַ- 
לפע אַרײן אוּן פאַרנאַכט האָט זי געשיקט נאָכן גלח. 

ער איז תּיכף געקומען מיטן פּאַן יעװס, אָבּער ער האָט 
אים נאָר מיט דעם הײליקן אייל בּאַסמירט. 

-- מער דאָרף ער שין ניסט, אַ ליאַדע סשעה װעט ער 
איײנטלאָס . - האָס ער געזאָגט. 

אַרוּם אָװנט:צוּ איז זיך צוואַמענגעקימען אַן עולם, װאָרן 
ס'האָס אויסגעזען שוֹין װי ער גוססט, אַז האַנקאַ האָט אים שוין 
אַליכט צוקאָפּנס אַרײנגעשטעלט, אָבּער ער האָס זיך װי ס'אין 
בּאַרקט און איינגעשלאַפן. 

צומאָרגנס איז אויך דאָסזעלבע געװען, ער האָט דערקענ: 
מענסשן, איינגעסענהט אין פולן בּאַװוּסטזין, דאָ איז ער גאַנצג 
ש:הן אָפּגעלעגן, װי אַ סת. די קאַװאַלאָוע איז נישט אָפגעסרעטן 
פון אים. און די יאַגוּסטינקע האָס איס געװאָלס סיס װײרױן 
בּאַרױכן, 


זי 
פ'היינט אָן צוּ סון, װי מיט!מאָל האָט ער זיך אַ צױ: אינער 
געטוּן 
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-- איז, הייסט עם, אַז דזר וושעדזשיץ האָט אױף מורא' 
פאַר די פיערן, אַז ער בְּאַמִיט זיך אַזױי עלום צוּ מאַכן!... 

-- צ'האָט טאַקיש געטרןָפן, מאַמע לעבּן, דערדאָזיקער 
חור האָט טֵאַקֶע צוּם מײנסטנט מורא, כ'װעל ענק פַּאַלד דער- 
קלערן. 

מְאַטְעוּש האָט פּלוצלינג אָפּגעהאקט, װאָרן פון דאָרף האָט 
יז בּאַזיזן װיטעק, װע;כער איז אין איין אימפעט געלאָפן. 

-- בּאַלעבּאָסטע, קוּמטס נאָר גיכער ! -- האָט ער נאַף שני 
ד הװייטנָס געמאַכט געװאַלטן. - 

-- װאָס איז געשען} ס'בּרענט, צי װאָס! -- זי איו מים 
שרעק אויפגעשפּרונגען. 

-- עפּעס דער בּאַלעבּאָס שרייט אַזױ! 

זי איז פייל פון בּויגן אַהײױמגע?אָפן, נישט פּאַרשטײענדיק. 
לחלוטין, װאָס דאָס האָט געקענט געשען. 

אוּן אָט װאָס ס'איז געװען, מאַסשעי איז שוין פוֹן דערפרי 
אָן געװען עפּעס מאָדנע, ער האָט זיך געדרײט. כּסדר געפּלאפּלט. 
ין געלעגער אַלעמאָל זיך איפגעריסן, דאָ האָט ער עפעם געזוכט 
בּן זיך, אזוי, אַז האַנקאַ האָט, אַװעקגײענדיק אויף די לאָנקעס, 
בּאַפױילן יּזקאַן, זי זאָל אויף אים בּעֶסער אַכְטוּנג געבּן. ער איו 
צלעגן גאַנץ רוּיק, בּיז ערשט אַרוּם מיטאָג:צײט האָט ער אָנגע* 
הױיבּן צוּ יעלהן מיט מוראדיקע קולות, 

װען האַנקאַ איו געקומען צוּ לוױפן, איז ער נאָר געועסן 
אויפן ראַנד פוּן בּעט אוּן געשריגן : 

-- װוּ האָט עץ מיר די שטיוול פאַרטאַכליעװעט! -- גיטס 
אַהער גיכעף! ‏ | 

-- מ'װעט זי בּאַלד בּרענגען פוּן דער קאַמער, בּאַלד... -- 
האָג זי אַדערשראָקענע אים באַרווקס, אָרן ער האָט אויס* 
געזען צוּ זיין בּאַם פולן בּאַװוסטזײין אוּן גרויזאַס מיט די אױגן 
געפירט. 

-- כ'צין פאַרשלאָפּן, אין דער העטישער אַמען אַרײן == / 
האָס ער זיך בּרײט פונאַנדערגעגענעצט. -- ס'איז שוין װייסערף . / 











גראָז 
קעפ, האָבּן זי מיט נייגיריקייט אויסגעהערס, 

-- איף האָגּ מיך כּסדר פון אָנהײבּ אָן געהאַלטן בּאַ אײנס, 
אַז נישט היינט, איז מאָרגן מוזן זיך די דײטסן אָפּטראָגן ! -- האָס 
-מאַטעוּש געזאָגט, אויסקראַצנדיק דאָס טעפל. 

-- דער גלח זאָגט אי ס'איגענע! - האָט האַנקאַ פוָ. 
שאַקעװעס, 

-- אוּן אַזױ װעט זיין, װי דעם דושעדזשיץ װ:ט געפעלן -- 
זאָס קאָמ'ס רונזהדיק אַ װאָרטשע געטון, אויסצוענדיק זיך אוני 
-טער אַ בּוים. 

-- װאָס הייסט, איז האָבּן זיי זיך גאָרניסט דערשראָקו פאַר 
ענקערע געשריען אוּן זענען נישט אַנטלאָפּן! -- האָט זין א 

אויף איר שטיגער אַרײנגעמישט, אָבּער עמעץ האָס 

אַרײנגעװאָרפן : 

-ד קאָװאַל האָט נעכטן דערציילט, אַז דער דזשעריץ 
זאָל מכּלומרשט זיף װעלן מיט אונדז פאַרגלייכן, 

-- נאָר ס'איז מיר עפעס אַ װונדער, װאָס מיכאַל האַלט 
איצט מיטן דאָרף. 

-- ער מוז דאָ עפעס פילן אַ גוט חלקל פאַר זיינעטװעגן -- 
האָט די אַלטע אַ שיפע געטון. 

-- און דער מילנער האָט אוֹיך אפּנים אין הויף אויף דער 
זיט פון דאָרף געהאַלטן. 

-- אַלע זענען זיי פאַר אוּנדז, די בּעלי.טובות, די זכעס -- 
האָס מאַטעוש זין אָנגערופן. -- כ'װע? ענק דערצילן פארװאָס 
זײ האַלטן אַזױי אין אונדזער זײס: דעם קאָװאַל האָט דער דזשע- 
דזשיץ צוּנעזאָגט עפעס אין דער יד אַרײן פאַר שלום מאַכן מיט 
ליעצע, דער מילנצר האָט זיף דערטראָקן, אַן די דײטשן קענען 
אַמאָל אויפשטעלן אַ װינטמי? אויפן בערג? לעבּן דער פּיגוֹר, דער 
קרעטשמער װידער העלפט אוֹף צוּ דעם פאָלן צוּליבּ דע- מורא 
פֿאַר זיך, ער װײסט גאַנץ גוּט, אַז דאָ װחוּ די דייטסן װעלן ױף 
צאַזזצן, דאַרט װ עט זיף שוין קיין שוּם יודֹל נישט דערנערן. 
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איד 
איבער דידאָויקע 5 אי 11 
שנטני געװ שש שוערער וט ינש 
שר ו יק ןויער יי 
ער מיעטט ר יק וי זא שש 
בי 2 
הואקשן אפילו צוליבּ דעם מנדר געװען א גל אע 
ביר יע 
ר י 
צוּ 
י איינעם איז נישט געװען װאָס אין טאָפּ אַרײין | 
ר ר זי לט ייר 
יק א : דאָס געדענקען, 
א אַלטע לײט קענען יא 
=טאיי עי 3 יי 
יי אי יביי 7 = 
2 = ספּראַװעס צװישן מענטשן יי בי : 
אי יכסוכים צװישן דער דאָמיניקאַװע און עג 
יי א זי הָן פמעט פארנצ אן די צרו- לעגדי 
: אַז זי האָגן כּמעט פאַרנעסן אַן 6 
יי אַ קעסל-גרוב, ‏ אין כּסדרדיקע רכילותן 
1 | 
װונדער נישט, װאָס אַזױ װי ס'איז אָנ 
ס'איז טאַקע קיין 


די דײטשן האָט קיינער יי יי 
דאָרטן. 


געזעסן אויפגעהערט צו קָאָ. 
אש אט לר"--י 

מהונלסט און שוצועצץ שטיינער צי די 3 

אש עפעס אין אַ געװיסן טאָג דערציילט, 
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קײלמאָל איז אַ קוראָפּאַוװע פון אונטער די פיס אַ פלי גצ 


אָבּער זײ האָבּן, װיגנדיק זיך פוּן דער רעכטער זײט אויף דער 
לינקער, אומדערמידלעך געעניטן, אַרײנשפּאַנענדיק זיך אין דער 
לאָנקע טריט בּאַ טריס, נאָר פון צײס צוּ צײט האָט זיך עמצץ 
אָפּגעשטעלס די קאָסע אָנצוּשאַופן, אָדער דעם רוּקן אויסצוגלײכן 
אוּן װיו'ער עקשנותדיק געעניטן, איבּערל;ָזנדיק הינטער זיך װאָסם 
אַ אל לענגערע אָפּגעשניטענע פּאַסן אוּן איינגעטרעטענע צײכנם 
פון טריט. 

נאָך אײדער די זוּן האָט זיך איבּערן דאָרף אױפגעהױבן, 
האָבּן שוין אַלע לאַנקעס אַזשט נעקרעכצט אונטער די קאָסעם, 
אוּמעסום האָס מען געקאָסעט, אוּ-עסוּם האָצן די שאַרפן גע- 
בּלאַנקט, עס האָט זיך פונאַנדערגעטראָגן דאָס גרילצענדיקע שלייפן 
אוּן פוּן אומעטום האָט אַ שטאַרקער ריח כוּן װעלקנדע גראָץ 
געשלאָגן, 

דאָס װעסער אין געװען װי אָפּגעמאָסטן פאַר דעם הײ. 
2ניט, װאָרן כאָסש ס'אין פאַרהאַן אַן אַלס װערטל: , הײבּ נאָר 
אָן הײ צוּ שנײידן, װעט עס שין קײן רעגן נישט מיידן". אָבּער 
הײ-יאָר אין עפּעס געשען װי להכעיס. אָנשטאָט רעגנס איז גאָר 
-ומען אַ טרוּקעניש. 

די טעג זענען אויפגעשטאַנען מיט טױ בּאַגאָסענע און צע- 
נליטע, פוּנקט װי אַ מענטש װען ר'האָט היץ אוּן געלײגט זיך 
אין די אָװנטן אָטעמענדיקע מיט פ"ײער, אַװי, אַן די בּרוּנעמס 
אוּן די טייכלעך זענען אויסגעטרוקנט געװאָרן, די תּבוּאות האָבּן 
זיך געגעלס, די אױפגעגראַנענע ערד איז פאַרדאַרט געװאָרן, 
וערים האָבּן זיך אויף די בּײימער אַ שיט געטון, די פרוכטן זע. 
גע! אַראָפּגעפאַלן, די קי האָבּ; אויפגעתערט מילך צוּ געבּן, װײ"ל 
זײ האָבּן זיך הונגעריקע פוּן אױסגעבּרענטע פּאַשעס אומגעקערט, 
װאָרן דער דושעדושיץ האָס 1.ר יענע דערלױבּט אױף די 
פּאָרעמבּעס צוּ פּאַשען, װעלכע האָגן צוּ פינף רוּגל פון ססיק? 
אַצאָלט. 

פאַרשטײט זיך, אַז נישט אַלע וענען אין, שטאַנד געװצן 
אױ פיל בּאַרעס געלט אַרױסצוּלײגן, 
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פארצט די הױזן בין איער די קני, אויסגעשטעלט זיך אינער, 
לעבן אַנדער, אוּן אַנשפאַונדיק די הענטלנך אָן דער ערד 
האָגן /ײ געטמען שלײיפן די קאָסעס סיט די שטינולפך. 

-- היפש גראָז, װי אַ פעלץ. ניסט אײנער, װעט זיך דאַָ 
גוס דערשװיצן -- האָס מאַטעוש אױסגערופן, אַנידערשטעלנריק 
זיך דער ערשטער אוּן פרוװנדיק דעם אימפעט. 

-- הױך זוּן געדיכט, זײ װ-, אַראַפּנעמען א שײן 
בּיס? הײ, נע| -- האָט דער צװײטער אוױסגערופן, שסעלנדיק 
זיך דערלעבן. 

- פּאָל נאָר בּאַס אַראָפּנעמען זײן אַ שין װעטער -- 
האָס אַ דריטער ך אַנגערופן, אומשקנדיק זיר איבערן 
היטל. 

-- ,זאָל װער נאָר צוּ דער לאָנקע קאָסצן צוּטרעטן, װעס 
שוין אַ ליאַדע בּאַבּע דעם רעגן אָפּבעט " -- האָס זיך אַ פערטשער 
צעלאַכט. 
אָבּער נישט הי יאָר! -- הײב אָן, מאַטעוס, 

זײ האָבן זיך אַלע מיסאַמאָל איבערגעצלמט, מאַטעוש האָט 
צוגעצויגן דעם פּאַסעק, עסװאָס זיך פונאַנדערגעסשפּרײט, אַראָפּי 
געגויגן די אַקסלען, אָנגעשפיגן זיך אין די גאָרסטשעס אַרײן, 
אַנגענומען אָטעם אוּן מיט אַ בּרײטן פאַרמעסט האָט ער אֲַרגָפ- 
געלאָזט די קאָסע, שניידנדיק שוין כּסדר נאָכאַנאַנד, אוּן גאָך אים 
די איבּעריקע, אַנידערשטעלנדיק זיך נאָר אַ ביסל אין דער קרום, 
כּדי די סיס זיך נישט אינצושניידן, די איגרעיקע האָגן אויך 
דאָסזעלגע געסון, אַרײנשנײדנדיק זיך אַזױ אין דער פאַרנעפֿל. 
טער לאָנק: אוּן כלעסטענדיק מיט אַ גלײכן, רוקן װאַרף מיט 
די קאָסעס; די קאַלסע סשאַרפן האָבן נאָר מיס אַ סװישטשס יע- 
דעס פאָל אױיפגעגלאַנצט און די גואָזץ האָגן זיך שזער אַבַי. 
דערגעליינס, גאַספֿריצנדיק זײ נאָר סיס סוױ, פנקט חי סיט 
טרערן, 

אַװינס האָס אָנגעהוֹיבן סיס די גראָון צוּ באַװעגן און 
זי פעזעס האָבן װאָס אַפאָל יעמתולעך ג;שריגן איבּער זײ, 
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-- אַװי געמיין אין צס, האַן 

-- אזדאי, ס'איז כּמעט װי אַפּגעטרוּקנס, גלייך מװאָלטא. 
בּאַרשט געקאָסעט. 4 

-- דער שי װעט זיך איבּערטריקענען, װאָלט מען שי : 


עפּנס צוּ לאַנג בּאַ יאַגנען דעם פּאַפיראָס פּאַרײכערס, האָס זיךף - 
דער לענסער פון אָר: גצרירס, אוּן ר'האָט זיך נאָך גיריק היגי ‏ / 
טער זיך אוּמגעקוקט. פונקט װי אַ קאָסער, װאָס מ'טרײבּט = 
די כילך אַװעק. 
אוּן אויך כּוּן אַנדערע הײיזער האָט מען געדיכט אָנגעהױבּן 
אַרױסצוגײן צוּם קאַפען. יְּ 
די װן האָט זיך גראָד נאָר-װאָס געהאַט בּאַזין, אַ ריױקצ'  '‏ 
אוּן אַ צעטיילטע, ס'האָט זיך געמאַכט אַגאֲרעבטו יי וי 
זיך מידער געװיזן אויף אַ היץי 
די קאָסאַרעס האָכּן זיך געלאָזט גײן אין דער בּרײט פון 1 
װענ, פּאָרױס זײ אין גענאַנגען יוּזקאַ, װעלכע האָס געשלעפטאַ / 
לאַנגן עסעקן. װער סהאָט פּאַיַשע:ש געמורםלט; װער סהאָט' ‏ 
זיך נאָך אויס:עצויגן אוּן די שליפיגס פין שלאָף אויסג:נװישט, 
און װער הידער ס'האָט עפעס אַן איבּעריק װאָרט אַוױסגעװצַרפף ‏ / 
אַזױ זענען זײ פאַרבּיגעגאַנגען די מיל; אוף די לאָגקעס זֹצי ‏ / 
נען געלעגן נידעריקע, שיטעיע נעפלען, זִי קעכפעס 
האָבּן אויסנעזצן װי דִי רױכצדיקע קושאַק+ס. דער 
טײלמאָל אַ גלאַנץ געסוּן פּוּן הינטער די בּלױע הילעס אַפֹֿעה, / 
די בּאַטױעטע גראָזן זענען געשטאַנען אײנגעבּויגן, די מעװ:ס / 
האָבּן זיך שון װוּינישט-װוּ צעפיסטשעט, אוּן די לוּפם, װאָס - 
האָט זיך געגליט פוּן דעָם זן-אױפגאַנג, האָס מיט פײכט גל:* ‏ 





זײ פיגל האָבן זיך צעסשװיסשערט אין די נעסטן אוּן איים' 
דאָרף האָס זיך דאָ און דאָרט אַ בעטשען פון ש?פ:ן צעי 
סראָגן אוּן אַ רי:שען פוּן די סטאַדעס, װאָס מהאָס אױף די פאַי 
שעס אַרױכגעסריבן, עמעץ װידער האָס אַ קאָסע אָנגעהױבגן צוּ 
דרינגענדיק צעטראָגן. 
האַנקאַ, װעלכע האָט זיך נאָר-װאָס פון װעג געהאַט אי- 
צערנעשון, איז אַװעקגעלאָפן צוּ באָרינען. ער איז געלעגן אין 
אַ פולקאָסעק אונטער אַ בּוֹים, צוגעדעקט מיט אַן איגערבּעט אוּן 
-געשלאַפן. 
- עץ װײסט! -- האָס זי אַ שעפטשע געסון, טרייסלעני 
- זיק אום בּאַ דער האַגס - אַנטעק קוּמט שוין אַהיים אין דרײ 
'סזג אַרוּם. מ'האָס אים אָפּנעשט;לט אין דער טבערניע אַרײן, 
דאָכאַ איז נאָך אים אַהינגעפאָרן מיט געלט, ר'װעס דאָרט בּאַ- 
צאָלן די אױסלײן-כומע צוּן זי װעלן שױין צװאַמען אַהייםי 
קומען! 
דער אַלטער האָס זיך ראַפּטם אַ זעץ אױף געטון, זיך 
איסגעויבּן די אױגן אוּן װי אײנגעהאָרכט זיך, אַבּער בּאַלר 
איז ער אַ פאַל צוריק געסון אויפן געלעגער, אוּן אַרױפצזענויק 
זאָס איבערגעס איבגערן קאָפ, אין ער װידער װי אינגע. 
שלאָפן. 
ו ס'איז נישט קײן אופן געװען מיט אים אַ װאָרט צוּ רערן 
== און אַקראַט זענען אױך די קאַסאַרעס אין ת"ף אַרײנגעק. 
מען, 
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-- פיר האָגן נעכטן לעבּן קרויט-פעלד די לאָנקע אוּמגע. 
לײגט -- האָט פיליפ דערקלערט. 

-- טאַ גײסס-וש1 היינט נוּן יענער זײט טייך, לעגן רי 
קאָנצעס, זזקאַ װעט ענק שױן װײז. 

-- דאָס גיז יעגץ אָרס אױפן קאַטשקעיגרוג, אַ שפאָר 
שט ק פעלד. 

-- און גראָז גיון גאַרט?, װי אַ װאַלד, נישס יַזי הי 
דאָס געכטיקע. 





"י"ה יב" יי יי" וי יי יי יי 
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זץ צוכאַפּן צוּ דער קלאַסטע. פיעטרעק האָט פון װאָגן אַרױסנע. 
צ יגן די איינגעקויפטע זאַכן, 


-- אין סאָד ליגט ער, מיר האָבּן אים נישט אַרײנגעטראָגן 
אױ? בּאַנאַכט, װאָרן אין שטוּבּ אי שרעקלעף הייס. 

-- װאָסיזשע הערט זיך דאָרט מיט דער מאַמען!ּ 

-- אַזױ װי ס'איו געװען, כאָטש ס'איז איר אפשר אַ קאַפּ 
בּעסער, יאַמבּראָזשי היילט זי, ס'איז אויך געקומען נעכטן דער אָװי 
אַרזש פוֹן װאָליע, ר'האָט זי אויסגערייכערט, עפּעס שמירעכצן 
זערן, נאָר זי זאָלן הלילה אויף דער ליכטיקער שיין נישט אַרױס- 
3 --דאָס איז אַפּנים דאָס בּעסטע מיטל צו אַ בּרי ! -- האָט א 
אָפּגעענטפערט, דערנאָך האָט זי, געבּנדיק דעם קינד פון דער 
צװײטער בּרוֹסְט צו זײגן, אָנגעהױגן אױיספרעגן אין אילעניש 
װעגן די נעכטיקע נײיעסן, נאָר דאָס האָט גאָר קנאַפּ געדה- 
צרט, װאָרן ס'אי! שין װײסער געװאָרן, די שטראַלן ה.בן 
רער לופס, דער סי איו פון די בים;ר אַראָפּגערונען, 


;- 





זא 


ס'איז שױן אויף אַזי פיל טאָג געװען, אַז די גאַנציטטק? 
װעלט האָט זיף געהאַט בּאַדעקט מיט אַ טוּנק:לע בּלוילעכקיט, 
פנקט װי אַ צייטיקע פלוים. גראָד דאַמאָלס איז האָנקאַ 
פאַר דער שטוב, װאָס איז נאָך אין טיפן שלאָף 
סאַרפן גערויש אָבֶּער פוּן דער בּריקע זענען די 
געפאלן מיט א געשריי אוֹן לאַפּאַ האָס מיט פרייד 
גילן און פאַר די פערך צוּ שפּרינגען. 
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אַרײן, װי אַ בּוים, 
אי יע יי וי ריר א זאו בא אל העד = 


מנט 5 


אמאָל שנעלער, 


יפע װייבּער, װאָס 


* 


פון דאָרף האָט זיך שױין. 
אַרױסגעלאָפן אַנטקעגן, 





כי 


לק 
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- באמת, גאַספּאָראַרקעס װאָלט מען געקענט אויסשנייד. 
טנקט װי די האָנינ-פלאַסטערן, איינס אין אײנס, אוּן איטלעכעס 
שיט אַ שסיק? לאָנקע און מיט אַ פּאַשע. 

-- אַבּי די דייטשן זאָאן גאָר אָפּטרעטן! -- האָט דער סאָלי 
טיס אָפּגעזיסצט. 

-- זאָרגטס ענק נישט, דאָס זענען מיר שוין דערין, אַז זײ 
װעלן אָפּסרעטן -- האָט מאַטעוש פאַרזיכערט. 

-- איך װאָלט גענומען די ערר דאָ פוּן עק, לעפן װעג - 
צאָט פריטשעק אַדאָם אַ שעפּטשע געטון. 

-- אוּן מיר װאָלט גאָר געפעלן אינדערמיט, די מיט דער 
פוטר - האָט אַן אַנדערער פאַראָבּעק אויסגערופ 

-- איך װאָלט מיך פשוט געריסן צוּלֵיבּ דער, צוּ װאָליע- 
צ. 

-- טה, װען מען זאָל אַװי קריגן דאָרט אין די גערסנער 
נאָכן פאָלװארק! 

-- װאָס פאַר אַ חכם, ס'בּעסטע װאָלט ער געװאָלט ! 

-- ס'וװועט פאַר איסלעכן אוֹיסקומען צוּ שטיקלעךף - האָט 
גזשעלאַ בּאַרווקט, װאָרן זי האָבּן זיך שוין געהאַט אָנגעהױבן צוּ 
אַמפּערן. 

-- אױב דער דזשעדוזסיץ װעט בּאַשטײן, ואוּן װעט ענק 
אַװעקנעבן פאָדלעשיע, אין װאַרט אויף ענק ניסט קין קלײ, 
נע אַרגעט, נישט קײן װײניק מי - האָס זיך ראַכאָ אָנגעי 
רופן, 

-- פ'װעט זיף אַן עצה געבּן! מ'װעס זיף מיט אַלעם אַן 
צצה געבן -- האָבן זיי פריילעך אויסגערופן, 

- אָװאַ! ס'איז נישט אַװי שרעקלעךף צוּ אַרבּעטן איף 
דזייניקע ! 

-- פ'װאָלט זיך אפילוּ מיט דער גאַנצער ערד דעם דזשעי. 
זשיצס אַן עצה געגעבּן. 

-- זאָל מען נאָר געבּן, װעט עץ זען, 

-- דער מענסש װאַָלט זיך אַרײנגעשפאַרט אין דער ערד 


-- מיר װעלן דאָ אַרײנגליקן צוּ כאַפּן אַ טאַנץ מיט ענקערע 
פּאַנגעס ! ' 
בּיז ראָכאָ האָט זי אַזש געמוזט איינשטילן, אַװי שרעקלףּ 
האָנן זי געפּיסקעװעט. 

דער בִּין השמשות איו אױף דער ערד שון צוגעפאלן, ה ‏ / 
זון איז פאַרגאַנגען, אַ קיל װינטל האָט איבּער די תּבואות אַ סאַה ‏ / 
געטוּן, אַז זי האָבּן זץ אינגעבּו'גן, קלינגענדיק מיט די זאַנגען. / 
רי גראָזן זענען פייכט געװאָרן פוּן די גרויע טױען, טענער פון 
פּאַסטוּף-פייפלעך אוּן קינדערישע קװי:שערייען האָבּן זיך פון דאָרף. 
געטראָגן, אַ קװאַקען פון זשאַבּעס האָבן זך אין די זומפן צעשפילס, 
אוּן אַ שטילער, שמעקעדיקער אָװנט האָס די גאַנצע װעלט איינגעי / 
הילט, וָ 
די פּױערן האָ זיך פאַמעלעך צוריקנעקערט, די צעקנעפלי ‏ / 
טע קאַפּאָטעס האָפן פּונקט װי װײסע פליגל געפלאַטערט; זי ועײ ‏ / 
נען געגאַנגען רוישיק, װאָס אַ וילע זין אָפּשטעלנדיק, עמעץ האָט 7 
אויפגעזונגען, אַז די װעלדער װאָגן אַזס אָפּגעהילכט, אַנדערע! / 
האָבּן געפייפט פאַר נחת, דאָ האָבּן זײי, איינטענהנדיק, מיט די גלועי - 
ריקע שליפיעס די פּאָדלעשיער ערד אַרוּמגענומען, : 

לא :הי אאש א / 
אַלטער קלאָמצ אױסנערופן. 
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... װעלן פיר זען, װער עס 
און נאָך דאָס קען איף ענק צוגנבּן, כּרי 
צן... אַז פ יער כאַפּט זיף 

פאַרגרענט אויף מווערן, און עס פאַר' 
כאַפּט אויך די תּבואה אפילו, װאָס שטייט גאָף אין די זאַנגען .. 
גהמות דעסגלייכן פאַלן אויף די פּאַשעס,.. אוּן קיין שׁוּם מענטש 
קען נישט אנטרינען פוּן קיין בּיין אוּם;ליק.,. צ'זאָלט גנדענקען, 
װאָס כ'האָבּ געזאָגט: אַ מלחמה סיי בּאַטאָג, אוֹן סיי בּאַנאַכט, און 
סיי אױף שריט אוּן טריט... 

-- פלחמה! מלחמה! זאָל אונדו אַזֹי דער איבּערשטער 
העלפֿן! -- האָבן אַלע צוּזאַמען אַ הי קע געטון, 

די דייטשן זענען אַ שפּרו:גיצוּ געגעבן צוּ די דרענגער, 
װאָס זענען געלעגן אונטער דער װאַנט, עטלעכע האָבן ביקסן 
אַרױסגעברענגט, טייל האָבּן זיך צוּ שטיינער געכאַפֿט, די װײיבּער 
האָבּן אויפגעהויבּן אַ געװאַלט, 

-- זאָל זיך איינער דערװעגן צוּ שיסן, װעלן זיך דאָ בּאַלד 
אַלע דערפער צוּזאַמענלױפן. 

-- װעסט דאָ דערשיסן, נבלה, איינעם, װעלן דיך די אַנדע- 
דע פיט אַ שטעקן, װי אַ פּאַרשיװע הוּנט דערדורסן, 
= -- הייבּטס בּעסעֶר נישט אָן, שװאַגן, װאָרן צ'װעט קײן 
וויערן נישט בייקומען. 

-- און צוּ ענקער פלייש װעט זיף אפילו קיין הונגעריקער 
שנט נישט צורירן. 

-- ריר סיך נאָר אָן, נבלה אײנע, ריר נאָר אָן! -- האָגן 
זײ חוצפהדיק אוּן אַרויסרופנדיק געדראָעט. 

זײ זענען שױן געשטאַנען נאָגט פון זיך, בּאָדזשענדיק ױף 
גאָר מיט די שליפינס, איגערטרעטנדיק פוֹן איין פוס אױיפן אַנ' 
דערן, קלאַפנויק מיט די שטעקנס אוּן סרייענדיק מיט גרימצאָרן, 
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פנק! -- האָט מאַטעוֹש אַ שעלט געטין, 


אַרײן ! 
-- מ'װעט זיך אַזױ לאָזן, חברהז פון גאַנצן עולם מאַכן זי 





הענט, טופענדיק פון כּעס, אַזװי, אַן נישט אינער האָט זיך שוין 
פיט די פויסטן צוּ די פױערן געריסן אוּן געדראָעט, אָבּער זי 
זענען געסטאַנען אוסבּאַװעגלעך, װי אַ מויער, דורכגלוענדיק מיט 
די צאָרנדיקע אויגן, די הענט האָגן זיף נאָר זיי געטרײסלט, און 
די ציין פאַרה !קט, 

-- צי זענט עץ אַלע חסר דעה געװאָרןוּ -- האָס דער 
אַלטער אויסגערופ;, אויפהיבּנדיק די הענט. -- צ'פאַרװערט אונדז 
צ קיפן ערד! פאַרװאָס! מיט װאָס פאַר אַ רעכט!... 

האָס אים װידער ראָכאָ אַלצדינג רוּוק, ברייס אוֹן װי 
צס געהער צוּ זיין דערקלערט, אָנער דער דיײיטש האָט, רױט 
װערנדיק פון כּעס, אַ ריטש געטון : 

-- די ערד איז יענעמס, װער עס בּאַצאָלט פאָר איר! 

-- אַזױ זעט עס אויס לויט ענקער שכל, אָבּער לויט אונדזערן 
איז אינגאַנצן אַנדערש, אַז זי בּאַדאַרף זין יעננמס, װעמען זי איז 
גויסיק -- האָט ר פיי:רלעף אויסגערופן! 

-- אויף װאָס פאַר אַן אופן אייגנטלעף, אפשר גאָר בּחנם, 
אויפן װעג פוּן גזלה! -- האָט ער גיפטיק חוזק געמאַכט. 

- אָט פאַר דידאָזיקעת צען פינגער, ס'איז גענוג בֹּאַי 
צאָלט! -- האָט אויפן זעלבן אופן ראָכאָ אָפּגעענטפערט. 

-- נאַרישע דבורים ! װאָס װעלן מיר דאָ ציט אַנװערן 
אויף װיצן, פּאָדלעשיע האָבּן מיר געקויפט, ס'איז אונדוער און 
?װעס בלײבן אונדזער, אוּן װעמען עס געפעלט ניסס, זאָל זיף 
ין געזוּנטערהיט און ר'האָט אַ בְּרֹירֹה אוֹנדז פונדערװייטנס 
וויסצומיידן. נו, אוּן װאָס נאָך װאַרס עץ!... 

-- אויף װאָס} כּדי ענק צוּ זאָגן ; אַ זאַסשע ענק צוּ אונדזער 
נרד! - האָט גושעלאַ אַרױסגעשאָסן. 

-- טראָגטס ענק אַלײן אָפ, כֹּל ומן מ'הײנט ענק נישט אַן 
ס אאָגן. 

-- כֹּל זמן מיר בעטן נאָךף װי שכנים! -- האָגן אַנדערע 
װיסגערופן. 
- עץ סטראַשעט. װעלן סיר אינגעבן אין סאָנד אַרײן! 
זיר װעלן געפינען אױף ענק אַ מיסל, צ'זענט נאַָך פאַרן װאַלד 
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דריקס, אַ ציסער האָט אַלע דורכגענומען. די דײספן האַבּן זיך' 
דענגלײיכן װי איין מענטש אַ שטעל אוף גֹעֵשוֹן, אַקעגנגעשטעלט 
זיך אין אַגעשלאָס;נצר גרופע אין מיט בּיזע אױגן אָנגעהײגּן 
אין די פויערן זיך איינצוזיגן, מיס די בערד צוּ װאַרפן, א 
כאָרכלען און עפעם אין דער שטיל צוּ מו"מלנן. 

די װײבער האָבּ מיס ערעק דורך די פענסטער אַרױסג?. 
קָקס, די קינדער האָבּן זיך אין די פערערהײ זער בּאַהאַלטן, אוּך 
אפעס אַזעלכע אומג:היער רטע הינס האָבּן הינטער די װענס 
אַנגצהױבּן צוּ װאָרטשען, אוּן זײי װידער זענען אַזױ אַ ביטע' 
מײלע געשטאַנען אַנטקעגן אין אַ טיפער שטילקײט, פונקט װי 
אַ ססאַדע ניגן, װאָס פירן שוין אַרוּם זיך מיס די גלוטיקע שלי. 
פיעם, טרעטן אִיבּער פון אײן אָרט אויפן צװײטן סיס די קאָפע- 
טעס, שטייפן אויס די רו7גס, בּיגן אַראָפּ די קעפ, און אַ ליאַרע 
מיטס װעלן זײ זיך אַ װאָרף סוּן אײנע אויף די אַנדערע מיט די 
הערנער, בּיז ראָכאָ האָט איבּערגעריסן : 

-- מיר זענען געקוּמען אין נאָמען פון גאַנצן דאָרף צו. 
ליב דעם -- האָט ער געואָ.ט אויף פּױליש, היך און שאַוף -- 
כּדי ענק צוּ בּעסן מיט גוּסן, אַו צזאָלט פּאָרלנטיע ניסשט 
קויפן. .. 

-- יאָ! אַזי איז עס! צוֹליבּ דעם טאַקע, - האָגן זײ 
נאָך אים איבּערגעתורט, קלאַפּדיק מיט די שטנקנס. 

יצנע זענען מיטאַמאָל װי פּאַרשטײנערס געװאָרן. 

-- װאָס רעדט איר! װאָס װיל ער! מיר פאַרשטײען 
נישט! -- האָבּן זײ מיט די צונגען געקאָרקלס, נישט װעלנדיק 
זיך צוגלייבּן, 

האָס זײ דעריבער ראָכאָ נאָכאַמאָל אוּן אוֹיף דײטש אי- 
בערנעהזרס, און קוים ער האָס פאַרענדיקט, אָאָט מאַסעוּס סיט 
היץ אױסגעשאָסן : 

-- צוּן עץ, פּלודערן, זאָלט ענק גין צוּ אַלדי סייװ?לן 

זײ זענען מיטאַמאָ?ל אויפגעשרנונגען, װי סיט קאָכעדיק 
װאַסער אָפּגעבּריס, ס'איז אױסגעבּ-אָכן אַ טוםל, זי האָגן זיך צו- 
-אַמננגעקגוילס צוּן מיס גרימצאָרן געפּלאַפלט, סאָקלענדיק סיט רי 


מרופן, אַפשטעלנדיק זיך, אוּן נאָר אים האָס ױך די נאַנצע 
יתברה און אַ האַלג ראָד אַנידערנעשטעלט, צוסטופנדיק זיך אײ- 
נער צוּם אַנדערן און צודריקנדיק זיך מיט די אָרעמס. 

די דייסשן האָגן אַלע פיס אַ כּאָר אָפּגעענספערט, נישט 
רירנדיק זיך פוּן די ערטער. נאָר דערדאָזיקער אַלטער, מיט דער 
גרויער בּאָרד, האָט זיך אונטערגעהויבגן, אוּן אַ גּלאַסער מיט די 
אױגן איגנר דער חברה געפירט. 
- =-- פיר זענען געקומען צוּ ענק מיט אַן ענין -- האָט ראָכאָ 
אָנגעהױבּן. 

-- איז זטצטס ענק, גאָספּאָדאַזשעס, פוּן ליפצע, זע איך, 
חנט עץ, נוּ סאָ װעלן מיר זיך װי עס פּאַסט פאַר שכנים זיס" 
סמועסן ! יאָהאַן, פריץ. בענק פאַר די שכנים! 

-- אַ קיינעם דאַנק, ס'איז אַ שרצנר עני, װעלן מיר בוי 
שטיין. 

-- דאָס מוז נישט זיין קיין קורצער, װי באַלד עץ זענס 
מיסן גאַנצן דאָרף געקומען! -- האָס ער אוֹיף פויליש אויס:עי 
רוּשן, 

-- װאָרן ס'גײיס אַלעמען אַלצײנס אָן. 

-- סאיז נאָך דרי 710 אַזי פ"ל אינדערהיים זיבּערנע. 
גליגן ! -- ה ס גזשעלאַ בּאַטאָנענדיק אַ זאָג געטון. 

-- מיר נעמען ענק גאַנץ גערן אויף, און אַז עץ זע:ט שין 
יאָ די ערשטע געקומען, אין אפשר װעס צץ מיט אונדואַ גל.ז5 
נזער אויסטרינקען... לבור דעם שכנותדיקן צואַמענלעבּ... 
גיסטס נאָר אָן חברה... 

-- כלאֵיע דיר אַליין אױס! װי בּרײיט ער איז זיך! מיר 
זאנען נישט געקימען קױן גזער סרינקען! - האָגן וי היצ קע. 
רע אויסגקרופן. 

ראָכאָ האָס זי מיס די אויגן איינגעסטילט, אוּן דער אַל- 
סער דייסש האָס שטרענג אױסגערוּפן: 

- נוּ, איז העון מיר ! 

ס'איז אָוגעפאַלן אַ שטילקײס, אַ סאַפּען אוּן קורצע אָטעמען 
-צאַגן זיך צענראָגן, די ליפֿצער האָגן זיך נאַכמער צואַבע:12. 


צװישן די ציין, אוּן האָבּן געטרונקען פון לײמענע סקפלעך; די 
קיניער האָגן אַרוּמגעשטיפט לעבן דער שטוב, און נישט 
װײס פּנדאַנען האָנן זיך געפאַשעס אוֹמ:עהײערע קי סיט' 
פערד. 

װײזט אויס, זײ האָבּן געמווט בּאַמערקן די גײענדיקע, װאָרן 
זי האָגן זיך אָנגעהױבּן אויפצורייסן איינער נאָכן אַנדערן, סיט 
די הענט די ויגן זיך פאַרשסעלט אוּן געקוּק: צוּ זי אוּן עכּעס 
גנשריגן אָבּער ע/פצס אײנער אַן אַלסער שװאַבּ הצָו סטרענג אַ 
פּלאַפּ? געטון אוּן זײ האָנן זיך בּאַלד צוּריק רוק אַנידערגע. 
זיצט ויף זײערע ערסער, טוינקענדיק פוּן זײערצ קופליעס; 
דאָס פּלײ0? האָט זיך צעפייפט מיס נאָך אַ זיסערן טאָן, די לער- 
2 ס האָבּן זיך כּמעט איבּער די קעפ צעזונגען, אוּן כּוּ, די תּביאות. 
אַרױס האָבּן זיך גרילן געדיכס צון צוּמאויפהערל:נך צעספילט / 
וּן װוינישטיװוּ האָס זיך אַ שסימע פוּן אַ װאַכט? אַרויסגע- 
ריפן. 

אוּן כאָסט די אָפּנעבּצַקענע ערד האָט געפּױיקט אונסער 
די פּױערן, אוּן די פּאַדקאָועס האָבּן װאָס אַמאָל נענטער אָפּגע- 
קלונגען אָן די עטײנער האָבּ זיך די דײיקשן אפילו קין ריר 
גישט געטוּן, גלײיך װי זײ װאָלטן גאָרנישט געהערט און געוען, 
נאָר געשעפס תּענטג פון דעם בּיער אוּן פוּן דער ויסקײט, מיט. 
ח ס די פאַרנאַכ!-לופט האָט געשמעקט. 

אוּן די פּיערן האָבּן זיך שוין דערנענטערט, זײ זענען 
געגאַנ;ען װאָס אַמאָל שװערער, אָנער אויך פּאַמעלעכער, אײג- 
האַלטנדיק דאָס אָטעמען אוּן צודריקנדיק די שטעקנס; די הער* 
צער האָבּן ג;קלאַפּט, אַ הײסער צאַפּל האָס זיך סיט אַ היץ אין 
די בּיינער צעגאָסן, די העלדוער זענען טווּקן געװאָרן, אָבּער 
ד רוקנ: האָבּן זיך בּאַ זײ אױסגעשטייפס אוּן די צעגליטע. 
שיפיעס האָגן זיך שטרענג אינגעפרעסן אין די דייטסן, אוּן 
פן די פנימער, גלייך װי זײ האָלסן פאַרגליװערט געװאָרן 
האָט אַ שטרענגע עקש:ות אוּן אַ נישט אָפּטרעסנדיק? קראַפּט גע" 
שלאָגן. 

-- זאָל זײן געלו בט! -- האָט ראָכאָ אױף דײטס אס" 
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װעס! - האָס ראָכאָ אונטערגעיאָנס. נאַסערקנדיק גאַנץ גוס אַו 


ידער עולם היינט עס:ס אָן צוֹפי? ג:לאָסו זו װורן 


זי האָבן זיך אַראָפגעדרײס נ?ייך צוּ די פאָלװאַרק-געגייפן 
מיס אַן אָפגעלעגן, פאַרװאַקסן װעגל, װאָס איז װי אַ בּלוםצן-סטעני 
גע צװיסשן די גרינע תּבואות געלעגן; די געמײנע קאָונס האָגּן 
הך גזנליס פון די קאָרן-בּלימלעך, דער פאַרשפעטיקטער תאַי 
גער האָס זיך איוגאַנצן גצגעלט פון די פייער.גלימלען, דער 
הייכער און צונעבּרענטער װײץ האָט זיך פוּן מאָן גערייטלט, די 
קאַרטאַפֿל װידער האָבן נאָר-װאָס אָנגעהױבּן אויפצוגיין. אַ סאַר. 
לונקייט האָס מען אויף שריס אוּן טריט געקענט בּאַמערקן אן 
אַן אָפּגעלאָזנקײט. 

- אַ יודיסע באַלענאַסישקײט פשוט, אַן ס'אין אַזש אַ 
מײסיק צוּ קוקן! - האָט עמעץ אַ מרוק גנגזבּן. ' 

-- מעג עס זיין דער ערגסטער פאַראָגעק, איו אַרבּ;ט ע- 
-נאָך פונד?/סטװנגן אַלץ בּעסער אויפן גרונט| 

-- װאָרן אַן אַנרערער, מעג צר זיין אַ דוסעדושיץ, אין 
פאַנעװעס ער אפילו נישט די הײליקע צוד! 

-- ער מעלקט זי אוֹן מעלק: פונקט װי אַ הונגעריקע קו. 
אין שוין טאַקע קײן װונדער נִישט, װאָס זי אין אומצרוכטבאַ- 
גװאָרן. 

זײ זענען צַרױסגעקוּמען אױף וי צומפאַרקערטע פעלדזר. 


- די פֿאַרק{פ:שעסע און רוונירטע דאַך-בּעלקעס פון די געבּיײ:ן 


האָבּן זיך שוין פוּן נישט װײט אַרױסגעזען, דער פאַרבּרענטע- 
סאָד האָט מיט וי שװאַרצע ביימער-סקעלעטן, װאָס האָג! זיך 
שמערצלעך צוּם הימל אויסגעצויגן, אַרומגערינגלט די הויפישע 
הי"זלעך מיט די אײנגעפאַלענע דעכער צוּן מיט אַרױסשטאַרנ. 
דיקע קוימפנס. הינסער די װענט װידער, אין די מאָגערע שאָ:נ) 
פון די אָפּגעס:אָרבענע צװײגן האָט מען געוען אַ ספקעלע 
מענססן דאָס זענען געװען די דײטשן. אַ פעסל ביער אין בעי 
שטאַנען אוֹיף די שסינען, אויף דער שװעל האָט עמנץ צוּגצי 
שפילס אויף אַ סלײסל, און זי זענען גנזעסן צעלײגט אויף דרי 
-גענק און אויפן גראָו, אין די בּלויזע העמוער, מיס די פייקעס 


שטױב האָט זיך נאָך זי אױנגעהױגן, אַן נאָר פוּן נײס צוּ צײט'--- ‏ / 
האָס זיך עפּעס אַ קאַפּאָסע אַ װייס געסון. 

זײ זענען געגאַנגען אין סשטילשזײגן. די פנימער זענען 
געוען שטרענג און די אױגן האָגן אַנשלאָסן און עקשנותריק / 


האָס אויך װער אין דער גאָרשטש זיך אָ:געספיגן אוּן אויסגע. 
שטייפט זיך, װי צוּם שפּרינגען, 


זײ זענען געגאַנגען אין אַ װירדיקער אַידנונג. װי נאָך אַ 
פּראָצעסיע, װאָרן קױים האָט זיך בּאַ עמנצן יאָ אַ װאָרט אַרױס- 
געריסן, איז ער בּאַלד אונטער די שט-עננע בּליקן אַנטשװיגן גע- 
װאָרן: סאיז נישט די צייס געװען אויף אינצוּטענהן, יעדער 
איינציקער האָט זיך איינגעטוליעס אוּן אָנגנטמען אין זיך כּוֹחוֹת. 

אויף די גרענעץ-בּערגלעך אונטערן צלם האָבּן זי זיך אַני- 
דערגעזעצט אַ קאַפּ אָפּרוּען, אָבּער אויך אַגינד האָס זיך קיינער 
מיס קיין װאָרט נישט אָנגערוּפן; זײ האָבּן ואָר מיט שטילע בּליקן 
;יבּער דער װעלט געבּלאָנדזשעט. די ליפבער כאַלוּפּעס האָט מען 


געקענט אַווּמגעמען, האָבן זיך די פצלדער געגרינט{ 
פּאַשעס הינסערן װאַלד זענען פנאַנדערגצשיטע סטאַדעס 
אַרוּמג?קראָכן, אַ בֹּלוי שניר? רויך האָט זיך פון הינטערן װאַלר 
פוּן עפּעס אַ פייער? אויפגעהייבּן אוּן קינדערישע גצואַנגען האָבּן 
זיך צעקלונגען, אין דאָס שפילן אוישָ די פּאַכטוּך פייפעלעך האָט 
זיך צעלראָגן איבּער דער גאַנצער ערך, װאָס איז געװען אויס- 
געקלײערט מיס פרילינג, מיס פרײיד, מיט װוּנדערלעכער רוּיזייס { 
אוּן נישט אײנעם אין דאָס האַרץ איבּערגעגאַנגען פון שטילער 
בּענקשאַפט אוּן שן מרא, נישט אײנער האָס שװער צַפּנעויפצס 
און מיס אַנגסט געקוקט אויף פּאַדלעסיע.., 

-- לאָמיר גײן, דאָ גייט דאָך עפעס נישט אין קײן 59ע- 
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-- אַ מיאוס פסק! אַ גוּסטער טענ 0, אַ פֿרוּמער, אָבֶּער צוּי 
ליג אים קען אַמאָל קומען אַ צרה אױיפן גאַנגן דאָ-. . מדאַרף 
צפעס אַ טראַכט געבּן... אוּן טאַקע בּאַלד -- האָס דער אַלטער 
פֿלאָסקאַ דערקלערט, 

-- פאַר מורא װאָלס עץ אים אַרױסגעגעבּן אויך. . . װאָסו - 
האָט גזשעלאַ גיפטיק אַ שעפטשע געסון. 

-- װען ער זאָל בּונטעװען דאָס פאָלק קעגן דער מאַכט, 
און צוּם סאָדן פון כּלל, װאָלס יעדערער דאָס איגענע געטון. 
ביסט נאָך יונג, אָבּער איך געדענק גאַנץ גוס, װאָס עס האָט זיך 
אָפּגעטון בּשעת דער מלחמה פוּן די פאַנעס, װי מ'האָט פאַר אַ 
ליאַדע װאָס די פויערן מיט בּייסשן געקאַטעװעט. נישט אונדזער 
עסק דאָס. 

-- צ'װילט װערן װאָיט, אוּן נאַריש זענס עץ װי אַן אייול! -- 
האָט אים נזשעלאַ. ציגעװאָרפן, 

זײ האָגן איבּערגעהאַקט, װאָרן ראָכאָ אִיז אַרױסגעקומען 
פוֹן סטוג, אַ פיר געסון מיס די אױגן איבּער די מענטשן, זיך 
איבּערגעצלמט אוּן אויסגערופן : 

-- שוין צײט! לאַמיר גײן אין גאָמען פוּן גאָט! 

ער האָט זיך געלאָזט פאָרױס, אוּן נאָך אים האָבן זיך די 
פויערן אַ שיט אַרױס געסון אויפן מיס װעג, פן הינטן װירער 
האָגן זיך נאָכגעשסלעפט אַ בּיסל װײבּער אוּן קינדער. 

די היץ אין שוין געהאַט פאַרבַּיי, ס'האָס גראָד טאַקע גע- 
קלונגען צוּ דער אָװנט-תּמילה, די זון האָט זיך אַריבּ:רגעקאָי 
לערט צוּ די װעלדער-צו, דער הים? אין געהאָנגען אַ לױטערער 
און אַהעלער; די ראַנדן זענֶען אַװי דורכזיכטיק געװען, אַז 
אַפיֹלוּ די װײסטע דערפער האָנּן זיך פאַר די אויגן אויפגעהױיבּן 
פנקט װי אויף דער האַנט, אוּן אין דער גרינקײס פון די װצל. 
דער האָט מען די נעלע שטאַמען פוּן די סאָסנעס, די װײסע העמר. 
לעך פון די בּזשאָזעס און די גרויע, ריזיקע דעמבעס מיסן אױיג 
ג קענט אונס;רשיירן. 

די װײבער זענען איבּערגעבּייגן הינסער וע" מיל, אוּן 
די מאַנספעושױנ:ן זענען געגאַנגען כּאַמעלעך בּאַרג-אויף. אַ 






-- כ'װעל יאָ רעדן, װאָרן איך װײס אונדוצר רע:ט א'ן / 
כ'האָג נישט קיין מורא פאַר קײן שום נאַסשאַלסטװאַ, נאָר ענק, ‏ / 
פינסטגרע לעמער, ציטערן די ליטקעס פאַר אַ ליאַדע לאַטיקטטי. 
גע פין אַמט. 

ער האָס געליאַרמט, אַז זי האָבּן זיך דערשראָקן פאַר 
אַזו; דרײסטקײט, אוּן נישט אײנעם אין די הויט גערינצלט גע- 
װאָרן פאַר שרעק; קלנָנבּ האָט אָנגעהױבּן: יי 

-- אינדעראמתן טאַקע, איז אַואַ שקאָלע גאָרנישס װצרט=. ‏ / 
מיין אַדאַס איז גאַנצע צװײ יאָר גע:אַנגען קײן װאָליע. דעם ‏ + 
לערער האָבּ איך צונעפירט צוּ קעוצלעך קאַרטאָפֿליעס, סװײב / 
האָס אים אױיך געגעבן צו בּיסלעך פוּסער מיס אײער אױף הי / 
חגאות. אוּן דערפן אין אַזױי פיל אַהױכגעקומען, אַו ער קען / 
נישט אין תּ:ילהיבּיכ? איין װאָרט איבּערלייענען, אין רוסיש װיי 
דער אין ער אױך ני בּע, ני כע... די ינגערצ אצער, װעלכע. 
האָבּן זיך איבּערן יינטער ג;לערנט בּאַ ראָכאָ. קעג | זיך אפיל 
אין געשריבּענ;ם פונאַנדערקלױבּן אוּן ידי 
צ ש1 ביכלעך לײענען... 

-- איו לאָן מען ראָכאַן אַדינגען און זאָל ער װיטער 
לערנען; פאַר די קינדער איו אַ שקאָלע מער נײטיק װי א פֿאַר 
שטיװ? -- האָט זיך גזשעלאַ װידער אָנגערופן, 

אויף די ריד האָט זיך דער סאָלטיס אַרײנגערוקט צװיפן 
דע" גראָמאַדע אוּן מיט אַ האַלבּ קול אָנגעהױבּן רעדן: 

-- ראָכאָ װאָלט געװען דער בּעסטער, דאָס װ"ס איך... . 


נישט. די מאַכט האָט געמוזט עפעס דערשמעקן אוּן האָס 
אויף אים אַן אויג... עלססטער האָס מיך 
קא:צעלאַריע, האָט ער מיך זײער שטאַרק װעגן אים אױיסנע. 
פרעגט... כ האָבּ סיט אים לאַנג נישט געבּרײעט. אַז,, אַז ער 
איז אויף מיר אין כּעס געװאָרן אוּן אָנגעהױבּן סיר אױפצוװײון, 
.ן ער װײסט גאַנץ גוס אַז ראַכאָ לערנט די קינדער און טײלט. 
פילישע ביכלעך צוּן גאזעטן צװישן מענטשן... מדאַרף שים 
װאָינען, אַז ער זאָל זיין פאָרױכטיק. 





סיס די סקצים, אַז װען ער װעט אַהײסשמען, איז װעלן סיר 
שױן צװאַמען מיט אים פאַכן אַן אָרונינג אין דאָרף. צ'װעט 
זעך! 

-- פװאַלט שוין צייס געװען; ס'טײטש אַלץ צעפאָרט זיך 
דאָך, פנקס װי די רעדער אָן אַקסינעגל. 

זײ זענען פונקס צונעקומען צוּ דער כאַלופע; אױפן גאַ 
-ניק אין שוין די גראָמאַדע געזעסן 


די זי 
סהאָבּן זיך געזאָלס אַװעקלאָן בא אַ צענדלינג בּאֲלעבּא. 
עט?עכע פּן די כנּצּבודיקסט: פּאַראָבקעס, כאָטְש תּחי'ת 
גאַנצע דאָרף אײנגעסשפאַרט צוֹ גיין, פונקט װי דאַי 

אוֹיפן װאַלד. 
זי האָבּן זיך צוּזאַמענגענוּמען אוֹן סיט אוּמגעדולד געװאַרט 
- אױף די איבעריקע. 

-- דער װאָיט איז אויך מחויב מיס אונדן מיטצוגיין! -- 
האָט עמעצער, אָפּשניצנדיק אַ שטעקן בּאַמערקט. 

-- דקר נאַטשאלניק האָס אים אין פּאָװיאַט אַרײן אַרױס. 
גערופן ; דער שרײבער האָס געואָגט, אַז כּדי מזאָל צוּואַמעני 
רופן אַ פאַרזאַמלונג אוּן בּאַשליסן װעגן אַ שקאָלע אין ליפצ: אוּן 
אין מאָדליצע. 

-- לאָזן זי צוּזאַמענרופן ; סיי װי װעלן מיר נישט בּאַשטע- 
פיקן! - האָס זיך קלאָנג צעלאַכט, 

-- ס'װאָלט בּאַלד דערפוּן אַרױסגעקוּמען אַ פרישצר פּאָדאַ- 
שעק פון דער פאָרגע, װי אין דאָלאַ. 

-- זיכער; אָבּער אַן דער נאַטשאַלניק װעט בּאַפעלן אין 
סמ מען האָרכן -- האָט דער סאָלטיס בּאַמערקט. 

- װאָס האָס ער אונדו דאָ צוּ נאַפעלן|1ו די סטראַזשני. 
קעס לאָז ער זיך בּאַפעלן, אַן זײ זאָלן גשותצות מיס די גנבים 
נישט גנב ענפן. 

- צוּ עוותדיק הײבסטו אָן, נושנלאַן -- האָט אים דער 
סאָלסיס געװאָרנס. - גישס אײנעם האָט שׂױן די צוֹנג װײסער, 
הי אים האָט זיך געװאָלט, אַװעקגעפירט. 
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- דָס א אמת, און טערעסקען זאָט ער דײרטאנט / 
! - זי קוים די פֿראַגע דערהערט. 
6 - רוט זי גיל2 ישאר ; אַלע האָגן זך אָננע. 
שטויסן װעמען ער רצרט. 

לייקי - אט ור - -- האָס 
ער קוים דעם צאָרן איינגעהאַלטן, 

-- מ'האָט געזאָגט, 8ז דאָס איז דער דאָמיניקאָװעס אַ שנין?. 
אַרבּעט, אָדע' גאָר די באַלצערקאָװעס; אײנע נעמס גקמה אָן. 
דיר פאַר שִימֶעקְן מיט נאַססקען, די צװיײטע װידער װאָלט דף 
געװאָלט פאַר איר מאַרישען אָכּצוען. | 

-- איז דאָ ליגט דער הונט בּ:גראָבּן! אַז ס'איז מיר גאָר 
אפילו אויפן געדאַנק נישט געשומען... 

-- מאַנספּערשױנען זעען נאָר דאָס, װאָס זײ האָבּן עס 

פאַר די אוגן, װי אַן אַקס. 
אע אטא יוא א יי יש פֿן, = 
נאָך אַמאָל רייסן אַ פּסק פוּן טערעסקאַן,... אוֹן אויף צוּלהכעיס 
דער דאָמיניקאָװען, מוו שימעק חתינה האָבּן מיט נאַסטקען: דאָס 
װעל אין שוין זיין דערין ! שטשערװעס, װײבּער! 

-- זיי פירן צװישן זיף זייערע עסקים, אוּן צוּליבּ דעם ליידן 
אימשולדיקע -- האָט זי אומעטיק אויסגערופן. 

-- אוּן אַזױ העצן זי איינע אויף דער אַנדערער, אַז ס'איז 

נישט אין דאָרף אױסצוהאַלטן, 

' שער א איז טאַקע געװען, װער סזאָל 
אויסגלייכן, מ'האָט געהאַט װעמען צוֹ האָרכן. 

-- טי טאַקע, דער װאָיט איז אַ טראָמבּע, ר'האָט נישט קיין 
פאַרשטאַנד צוּ גאָרנישט אין פאַראַרבּעט :זעלכע מעשים, אַז דאָס 
יה יי א יט 
אַנטעק אַהײמגעקומען!.. 

-- ר'װעס אהיימקומען אינגיכן, ר'װעט אַהײמקימען ! אָבּער 
װער מעט אים דען האָרכן! -- די איגן האָבן בּאַ איר אויפגצ. 
גלאַנצט, 








שָקט, איז דעריבער האָט ער, געשװײיד זיך אויסדרייענריק, שטיל, 
גיסט קיקנדיק איר אין די אויגן אַרײן, אַ פרעג געטון. 

-- ס'איז אמת, אַז דער גח האָס פין דנר אַמגאָגעיאַראָפ 
עמעצן פאָרגעהאַלטן!... 

-- האָסט געהערט, אוּן דוּ ציסט נאָך בּאַ דער צונג. 

-- כ'בּין שוין געקומען נאָן דעם פרידיקן, מ'האָט מיר 
פאַקע װעגן דעם דערציילט, אָבּער כ'האָבּ געמיינט, אַן מ'נאַרט סיף 
אָפּ אַזױ אין געלעכטער. 

-- אוּן נישט איינע האָט ער פאָרגעהאַלטן... ער האָט אַזש 
סיט די פויסטן געטרייסלט. .. בּקוֹל רם י;נעם שטראָפן אוּן מיט 
שטיינער בּאַזאַרפן קען יעדער אינציקער... נאָר דאָס שלעכטס 
צוּ פאַרהיטן איז נישטאָ װער -- זי איו זיער בּאַצריבּ?} געװען 
און גייז. -- אָבּער דעם װאָיט האָט ער מיט קײן װאָרט נישט 
אַנגערירט, אוּן ער איז דאָ דער הויפּט-שולדיקער -- האָט זי שטיי 
לער צוגעגעבּן. 

מאַכעווש האָס גאַליק אַ שעלט געטון און כאָמטש ער האָט 
נאָך געװאָלט װלגן עפעס זיף פרעגן, האָט אים אָבּער דרייסטקייט 
פאַרפּעלט. זי זענען געגאַנגען אין שטיל.שװײגן. הזנקאַ האָט זיף 
געקילט זייער געטראָפן פוּן דעם גאַנצן עסק. .א:ת טאַקע, אַז יאגנאַ 
האָט געזױנדיקט, אמת, אַז מ האָט זי געדאָרפן אָנשטראָפן, אָבּער 
מ'זאָל איר אַזױ בּאַלד, כּמעט בּאַם נאָמען, פוּן דער אַמבּאָנע אַראָפּ 
פאָרוארפן. .. דאָס איז שיין צוּ פיל... זי איז דאָך פונדעסטװעגן 
בּאַרינעס װײבּ, נישט קיין ליאַדע אַרוּמלױפערין...* -- האָט ו אַ 
צעװײטיקטע געטראַכט. װאָס צװישן זי איז פאָרגעקומען, דאָס 
איז זײער 2סק, און אַנדערע -- אַ זאַש1 דערצו. 

-- מאַגדען אוּן דעם מילנערס שיקסעס האַלט ער נישט 
פאָר: ס'איז דאָז אַלעמען בּאַװוּסט װאָס פאַר אַ מעשים זי פאַר. 
אַרבּעטן! אוּן אױף די הויףידאַמעס פון װאָליע דראָט ער אױף 
נישט מיט די פיסטן, װעגן דער פריצהטע װידער פון גלאָכוּח, 
כאָסש די גאַנצע װעלט װײסט, װי זי סשלעפט זיך אַרום סיס די פאַ- 
ראָגקעס, װעט ער אוך דאָס מױל נישט עפענען! -- האָט ױ סמיט 
דער טיפסטער אויפגעבּרויזטקייט גערעדט. 
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זי אַזש אויפן װעג אַרױסגעגאַנגען, דאָ האָט זי װידצר לאַנגע סשעהן 
דורכן פענסטער פאַרבּענקט געקיקט, שים:ק װידער, איז פונקס װי 
פּריער, געזעסן הינטער דער כאַלופּע, נאָר װאָס איין יענדרעק האָט 
דעם קאָפּ נישט אָנגעװוֹירן אוּן גענומען זיך אויף דער אַנדערער 
זייט צוּם אָפּקאָכן דאָס עסן, 

ערשט עפעס אין אַ שפה אַרוּם נאָכן מיטאָג האָט האַנקאַ צוּ 
זי אַרײנגעבּליקט, נאָר זי אין עפּעס נעװען אויסטערליש, זי האָט 
זיך וועגן אַלץ אויסגעפרעגט, אַ קױ געדאגהט זיך װעגן דער קראַנ- 
קער, אוּן בּגנבה, מיט פאַרבּאָרגענע בּליקן נאָכנעקיקט יאַגנען, אָפּי 
זיפצנדיק פאַרזאָרגט. 

אין קוירצן איז אױךף מאַטעיש געקומען צוּ לויפן צוּ סי. 
מנקן. 
-- װעסט מיטגיין מיט אוֹנדז צוּ די דײטש|! -- האָט ער 
געפרעגט. 

-- דער גרונט איז מיין נאָכן טאַטן, כ'װעל ניסט אַפי 
טרעטן פין אָרט -- האָט דער שגץ זיינס געטענהט, 

-- נאַסטוּשיאַ װאַרט אויף דיר, דוּ דאַרפסט דאָן אַװעקטראָגן 

-- כ'װעל אין ערגעץ נישט גײן... דער גרוּנט איז מײן 
נאָכן טאַטן... 

-- נאַרישער אייזל! קיינער ציט דיף נישט בֹּאַם װײדל... 
און זיץ דיר כאָטשבּיק בּיז מאָרגן ! -- האָט ער זיף צעבּייזצרם, 
אוּן װייל יאַננאַ האָט אַקוראַט אַרױסבּאַגלײט האַנקען פון 
האָט ער זיך פאַרײני?ט צוּ איר, נישט געבּנדיק אַפילוּ קיין 
אויף יענער. 

מיטן װעג 


זײ זענען געגאַנגען אינאיינעם בּאַם סטאַח. 
-- ראָכאָ איז שױן געקומען פוּן קלױסטער! -- האָט ער 
אָנגעהויבּן. : 

-- ר'איז געקומען ; אוּן ס'װאַרטן שוין דאָרט אַ שפּאָר גיסל 
פּײערן, 
ער האָט זיך אַ דרײ אוּם געגעבּן. יאַגנאַ האָס זי נאַכגע- 
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-- באַצאָל אים, פמאַטעוש! באַצאָל, און איף װעל זיר 
פין... -- האָט זי עקשנותדיק איבּערגעחזרט. 

ער האָס זף שוין נישט אָפּגערופן, נאָר צוּם קלויסטער 
אַװ צקגצלאָפן. 

זי איז נאָך לאַנג בּאַס סטאַח געזעסן, טראַכטנדיק װעגן מאַי 
סששן, אַז ס'קען זײַן ער װעט זיך פאַר איר אָננעמען, אוּן נישט 


לאָזן זי פייניקן. 

-- און אפשר גאָר אַנטעק -- איז איר מיטאַמאָל איפן געי 
דאַנק געקומען. 

זי האָט זיך אומגעקערס אַהײם, פו? מיט שטילע אוּן פרי"י. 
דיקע געפילן, 


די גלאָקן האָבּן אָנגעהױבּן קלינגען, דער עולם איז אַרױס- 


סהאָט נישט לאַנג געדויערט האָט דאָס גאַנצע דאָרף ך 
צעטומלט, פ'האָט געטומלט אין די שטובּן, אין די פעדערהייזער 
און אויף די שװעלן; אין די סעדער איז אױף געװען הילכיק אוּן 
געדיכט, װאָרן מ'האָט זיך בּאַזעצט צוּ די מיטאָגן אוּנטער די בייי 
מער, אין די שאָטנס אוֹן קילקײט, אַזױי, אַן אוּמעטוּם האָט מען 
זען עסן. דאָס געקראַץ מיט די 5ע79, געקלאַנג פוּן די 

ריתות פוּן די מאכלים אוּן דאָס סקאַמליען פון די 
דער היציקע- שטילקייט צעטראָגן. 


יי רן "יי לכ" יפ" יז = 7 


















װי די איבּעריקע... װי... - האָט זײ אוםַ:אַראַכט געששפ = 


טשעט, 
אַ פלוצלינגדיקע דערינערונג האָט מיט אים אוימגעטרייסלם, ‏ - 
אַכּעס אוּן אײפערזוכט האָט זיך אין אים אויפנעװעקס. 
-- װיי? האָסט.. . װײל האָסט .. 
יין, ר'האָט בשום אופן נישט געקענט אַרױסרצננען װאָג, = ; 
װאָס ס'האָס אים געװאָרגן, ער האָט זיך נאָך אײנגעהאַלטן, או' / 
ער האָט נאָר קורץ און שאָרף אַ זאָג געשון: : 
-- זײ געזונט.... י- 
ער האָס געמטזט אַנטלױפן, כּדי איר דעם װאָיס נישט פאַה= 
- אַנטלױפסט, װאָס האָבּ איך דיר הידער געשן פאַר א / 
עװלה!... 
זי איז געװען איבּערגעשראַקן אין צֶעווייטִיקְט. 
-- גאָרנישט. .. גאָרנישט. .. נאָר.. . -- האָס ;ער גיך גע- 
רעדט, אַרײג/ו;נדיק איר אין די בּלױע, פאַרװײנטע אױגן. און 
אַ רחמגות, גפּרירטקײט אוּן צאָרן האָגְּן מיט אים געװאָתקן = 
נְאָר פאָרטרײב די פאָקראָקע פון דיר, פאַרטריג, יאָגושְ!-י - 
האָט ער הייס געבּעטן, :5 
-- יעך האָבּ איס דען צוּגעצױגן ץ צי הָאַלט אִיך אים רען ‏ + 
צו! -- האָט זי צאָרניק אויסגעשריגן. 2 
מאַסעוּש איו געבּליבּן שטיין װי אוּמזיכער אוּן זײיער פאַר+ ‏ . 
לעגן, != 
אַגעװײן האָס זי אָנגעכאַפּט. טרערן האָבּן ויך איר װײ' ‏ / 
אַרבּעס אַ שיט געטוּן איבּערן צעפלאַמטן פנ ם. 
-- ער האָט מיר אַזױי פיל שלעכטס געטוּן... ר'האָט סיף 
אַזױ אָנגעשיכּורט.. . אוּן קײינער נעמט זין פאַר סיר ניסט אָן-+. / 
קײנער דערבּאַרעמט זיך נישט און אַלע זענען אױף מיר אט+ / 
להבה! װאָס-זשע בִּין איך דאָ שוּלריק!... האַ! -- האָס ױ סיפ / 
װייסיק זיך בּאַקלאָגט. ו 
-- איך װעל אים דער שטשערװע צאַצאָלן! -- האָס א = 
אויפהײבּנדיק די פויסטן אַרױסגעפײערט, טי 
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-- אַזװױי! דאַפאָלס אין גאָרטן בּינטי אַנטלאָסן אוּן האָסט 
-- װאָרן האָסט מיך בּאַעװלהט!... האָג איך דען געקענט 


װאָגןן יאַגוּש!... -- ער איז געװאָרן הכנעהדיק אוּן גוט, 
-- אָגער כ'האָג דאָך דיר נאָכדעם נאָכגערופן, האָסטוּ 
גישס געהערט .. 


-- האָסט פיך טאַקע גערופן, יאַגױּש! ס'איז אמת!!... 

-- כּ'האָג שוי, געזאָגס!.. . אַפּרײסן װאָלט איך מיך גע- 
קענס, און קײנער װאָלט צוּ סיר מיס קײן הילף נישט גע- 
אײלט!,,. װער סטייס דען דאָרט נאָך אַ יתומה!... בּאַעװלה- 
גען אוּן פיניקן איז יעדערער גרײט!... 

אַ רויסקײס האָט איר פיים אָפּגעגאָסן, זי האָט אַװעקגע* 
דרײט דעם קאָפּ אוּן אין פאַרלעגנהײט אָנגעהױבּן צוּ צעטאַרן 
דאָס װאַסער מיט די פיס. מאַטסעיש האָס זיך אויך 9ע9עס פאַר. 
טראַכסו ‏ / 

אַשטילקײט האָט זִיךְ װידער געװעבּט; דאָס שפילן פון 
אַוג? האָט געטריפט מיט אַ בּאַרוּיִקְנדיקן, שטילעטסקן שס-אָם, 
דער סטאַװ האָט געגלאַנצט אוּן קײלענדיקע רעדער האָגּן זיך 
װי די געסטרייפסטע שלאַנגען פון יאַגושעס פיס אַװעק אויסגע. 
שפרײס, שאָטנס האָבּן איבּער דער ברעגיקער גלאַסקײט גע.. 
סערס; צװישן זי ביידע האָבּן שון אָנגעהױבן בליקן צוּ פלוען 
און זי פאַרבּינדן צװישן זיך. .. 

פאַסעוּשן האָט עס װאָס אַפאָל סטאַרקער געצויגן צוּ איר, 
אַז ער װאָלט זי אַ נעם געסון אױיף די הענס, פונקט װי אַ קלײן 
קינד, אוּן יס אַן אופגאַשרײגלעכ:ר גוססקײט װאָלט ער זי 
געגלעס און בּאַיווקט., . 

-- כ'האָג געמיינט, אַז בּיס! סיר אַ שונא. .. -- האָט זי 
זיך שטילעטשקע אָפּגערופן. 

-- כ'האָג קיינמאָל נישט געקוקט אויף דיר קרום... גע- 
דענקסט דען נישטו... 

-- אחדאי, קען זיין פאַריאָרן, װצן בּיסט... אַצינר בּיססף 
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סײלמאָל האָנּן זיך די תּבואוֹת אַ בּאַװעג געסון, אוּן אויפקליג- 
גענדיק סיס אַ שטילעטשקן געגרילץ, האָגן זײ זיך מיס וי 
געלבּלעכ1 גריװעס צעשימערט. 

די שקצים זענען נאָך אַלץ געזעסן הינטער דער כאַלופ:. 
מאַטעוּש האָט שטילערה"ים עפעס געפּרײדיקס. שיםעק האָט גאָר 
צוּגעשאָקלט מיטן קאָפּ, יענדזשיק װידער, װעלכער אין געלעגן 
פאַר זײ, האָט זיך פּאַרשקט אין דעם רױך פון מאַ:עוּשעס פאַ. 
פּיראָס, װאָס האָט זיך פונקט װי אַ בֹּלוֹי שפינװעגס איבּערן שטרוי 
דאַך אויפגעהויבּן. 

יאַגנאַ איז אַרױסגעגאַנגען מיט אַ קובּעל נאָך װאַסער צוּם 
סטאַד. 

דאַמאָלס האָט זיך מאַטעוש אוֹים:עהױבּן. צװאָגנדיק נאָך 
צוּ קומנן נאָך מיטאָג. ער האָט זיך כת:װן געװען צוּ גײן אין 
קלויסטער אַרײן, אָבּער דערזעענריק, אַז יאַגוּשיאַ זיצט בּאַס װאַ- 
סער, איז ער צוּ איר צוּגעגאַנגען. 

דער קובּעל איו געשטאַנען אָנגצשעפּט, די פים האָס זי 
געהאַלטן אין װאַסער. 

-- יאַגוּשיאַ!... -- האָס ער סטיל אַ שעפטש געשון 
אַנידערשט:.לנדיק זיך דערלעבּן, אונטער אַן אָלכצ. 

זי האָט געשהינד דעם װעלניאַק איבּער די קני אַראָבּג?. 
לאָזט און אַ קיק געטון אויף אים. אָבּער זי האָט געהאַט אַזעלכ? 
פאַרװײנסע אױיגן מיט טרויער אוּן אומגט אָנגצפולטע, אַז ס'האָס 
אים אין האַרץ אַ קלאַפּ געטון. 
-- װאָס איז דיר דאָס, יאַגוּש! גיסט קראַנק!... 

די בּיימער האָבּן זיך אַ װיג געטון אָן גערויס, אָפּשיכנ. 
דיק איר העלן קאָפּ מיט אַ מנּוּל פוּן שימערירנדיקע שטראַפֿ. 
און שאָטנס, שנקט װי מיט אַ גרין-גאָלדענעם רעגן. 

-- גיין... נאָר ס'איז מיר נישס גוס אויף דער װעל? 
גיין.. -- זי האַט די אױיגן אַזעקגעדיײט. ‏ : 

-- מען כזאַל דיר קענען סיט עפעס העלפ, אַן עצה 
געבּן... -- האָט ער האַרציק אויסג;רופן 
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-- כ'װעל מיסנײן מיט דיר, שימצק, אין דער װעלם 
אַרײן, כ'װעל מיטגיין | -- האָס ער נעהיילט, גיסנדיק מיס בּיטפ. 
רע סרערן., 

-- אין דער הינטישער מאַמען אַרײן!... כ'האָבּ געואָגט, 
כ'דיר מיך ניסט פונדאַנען, איז װעל ייך סיך נישטרירן!... = 
האָס ער אַריסטש געטון, קלאַפנדיק מיס דער פִויסט אין דער 
װאַנט, אַז יענדזשיק האָס זיך אַזש אַראָפּעזצְצְט פאַר שרעק. 

זײ זענען אַנטשװיגן געװאָרן, װײל?ל פריסשע, שרעקלעכצ 
קרעכצ. ההַגּן זיך אין דער ששובּ צעטראַגן: דאָס האָט יאַם- 
בּראָוש באַנדאַזשירט די קראַנקע, ער דאָס אַרוּסגעלײגט די אָפי 
געבּריסע ערטער מיט פרישער. אוּמגעזאַלצענער פוטער, אַרומגע- 
דעק:ט מיט אַזעלכע סיני בּלעטער, אויף װעלכע ער האָט װידעֶר 
אָנגעװאַליעס מיס זױיערע מילך אוּן דאָס אַלץ האָט ער אַרומגע- 
װיקלט מיט נאַסע סיכער. נאָכדעם װי ער האָס אַנגעזאָגט יאַנוי 
שען, אַז זי זאָל אַלע פּאָר מינוּס בּאַניסן מיט קאַלט װאַסער, 
איז ער געשוינד אַװעקגעלאָפן אין קלויססער אַרײן, װאָרן דאָס 
גלעקל האָט זי צעקלונגען. 

ס'איז שוין צײט ג;װען צוּ דער טוּמע, מע:סשן האָגּן זיך 
איגערן גאַנצן װױג געשיט, די װעגענער האָבּן געגרעגערט, און 
אָן אַ שישר בּאַקאַנטע האָגן אויפן װעג אַרײנגעבל קס צוּ דער 
קראַ קער, אַז יאַגנאַ האָט אַזש געמוזט די סיר פאַרקלאַפן פאַר 


- די נײגעריקע, גאָר װאָס אי שיקאָרעכע איז מיט איר איבּער. 


געגליגן, 

ס'האַט נישט לאַנג געדויערס אוּן ס'האָס זיך אינגאנצן באַ- 
רוקט. די דאַמיניקאָװאָ איז אַנטשװיגן געװאָרן, פוּן קלויסטער 
האָט זיך צעטראָגן דאָס שטילע, בּאַסנדיקע שפּילן פון אָרגל, און 
די סטימען פון די געזאַנגען האָבּן אַ גּלאָן געסון צויסן די סע. 
דער מיט אַ שלוכצנויקן, גלעננדיקן געפלאַטער, 

די זון האָט נאַנץ פיין געגלע:, אין רער פאַרמיטאָגדיקע- 
שטילקײט זענען די גײמער געקטאַנען אָן בּאָדעגונג, נאָר טייל. 
סאָל האָס זיך נפעס אַ צװײגעלע אַ טרײסל געגעבן אוּן סאָמג. 
דלעך האָגן זיך צעהיגס, די פינל זענען אנסשװיגן געװאָרן, 
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מ'האָט זי אַװעקגעטראָגן אױף אַ בּע:ל. 

סזענֶען זֵךָ אָנַגעסְמען מע.טטן, גַו זי האָבן די שְטבּ 
צאַרפּאַקט, מִ'האָט זִיךְ שוין אִין פערערהױז געקװ:טשט, אוּן איך 
רורך די פעֶנסטער האָס מען די קעפ אַרײנגעשטעקט. 

יאַגנאַ האָט שון דים קאָפּ אָנג;װוֹירן, נישט װיסנדיק װאָס 
מען טוט, װאָרן די לטע האָט שוין פּשׁוּט געריטשעט פון יסורים.. 
טי הייסט, ס'טייטש זי האָט דאָך דאָס גאַנצע פּנים אוּן דעם האַלדז 
פיט קאָכעדיק װאַסער געהאַט זיך אָפּגעגאָסן, די הענט אָפּגעי 
שרפט, די האָר פאַרבּרענט אוּן די אױגן, קוים װאָס זי האָט אויף 
זי געזען, 

שימעק האָט זיך אַנידערגעזעצ! אין סעד? הינטער דער 
װאַנט פון דער כאַלופּע, די גאָמבּע האָט ער אָנגעשפּאַרט אויף דער 
פיסט אוּן װי ער װאָלט פאַרשטאַרט געראָרן; אַ פאַרבּלוסיקטצר, 
אינגאַנצן מיט בּלויע צייכנס בּאַדעקט אוּן מיט שטיקלען שוין פאַר- 
נליװערט בֹּלוּס אויפן פּנים, האָט ער יך נאָר אײנגעהאָרכט +וּ 
דער מוּטערס קרעכצן. 

מאַטעוּש איז בּאַלד נאָכדעם געקומען צוּ לויפן אוּן צוענדיק 
אים פאַ דער האַנט, האָט ער אויסג:רופן ; 

-- קום צוּ מיר. איצט האָסְטוּ נישט דאָ װאָס צוּ טון.. 

-- כ'װעל נישט גיין! דער גרונט געהערט צוּ מיר נאָכן 
טאַטן, איז װ;ל איף אויף מיינעם בּלייבּ;, כ'װעל נישט אָפּטרעטן! -- 
האָט ער מיט אַן אָנגעכמוּרעטער עקשנות געטענהט, זיך אָנכאַפני 
דיק נישט װיל:דיק מיט די נעגל בּאַם װינקל פוּן דער כאַלוּפע. 

ס'האָבּן נישט געהאָלפן קיין שום געבּעטן, נישט דאָס הלסן 
פאר אים, ר'דאָט זיך נישט גערירט פון אָרט אוּן ר'האָט אויפגע- 
הערט אינגאַנצן צוּ ענטפּערן. 

מאַסעוּש האָט זיך לעבּן אים אַנידערגעזעצט, נישט װיסנדיק 
װאָס מען טוּט מיט אים, יענדרעק װידער האָט, צוּזאַמעננעמע:דיק 
שוּקע די אַרױסגעװאָרפענע קאַפּאָטעס, הויזנס אוּן העמדער, זײ 
צוואַמענגעבונדן אין אַ פֿלאַכטע אוּן נישט דרײסט פאַרן פרודער 
אַנ דערגעלייגט. 
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דער שטוג אַ װאָרף געגעבן; זײ האָס זיי א ראקל געטון אוֹן פנקט 
חי אַ קלאָץ איז זי מיט דער גאַנצער שװערקייט אַרױפגעפאַלן אויף 
דער צעגליטער בּלען צװישן די טפ פול מיט קאָכעדיק װאַסער, 
דער קוימען האָט זיך צעלייגט, אוּן אַלץ איז איינגעפאַלן .. 

פאַרשטייט זיך, אַז מ'האָט זי בּאַלד אַרויסגעשלעפ: פון דעו 
-איינגעסיטן הויפן, אָבּער כּאָסט זי איז געװען שרעקלעך אָנגע 
גריס, האָט זי נישט קיקנדיק אױף די יסוּרים. נישט איף דעו 
עלוענדיקער ספודניצע, זיף װידעראַמאָל צ' אים געװ קָרפן. 

-- טראָג דיך מיר אַרױס, פאַרשאָלט:!גער אויסחורף!.. 
טראָג דיך אַרױס!... -- האָט זי אוּמבּאװוּסטזיניק געריטשנט. 

מ'האָט געמוזט מיט געװאַלט 27שן אויף איר דאָס פייער אוּ 
צוהאַלטן, מ'זאָל איר כּאָטשיק ק נען דאָס אָפּגעבּרענטע פנים מינ 
איינגענעצטע כיכער אַרומלײגן, אָבּער זי דאָט זיף סיי װי אַרױס 
געריסן, 

-- אַז זאָלן דיף מיינע אױיג. מער נישט אָנקוקן... אַז 'אַ5 
דיך... 
שימעק װידער, האָט שוין קוים אַן אָטעמדיקער, אַ צעהרגע 
טער, געקוקט נאָר אויף דער מוטער מִיט אַ פּאָר אַרויסגעועצט: 
שליפיעס, אַ פחד האָט אים בּאַם האַלדז אָנגעכאַפּט, ער האָט ין 
אינגאַנצן געװאָרפן, נישט קענענדיק קיין װאָרט אַרויסבּרענגנן 
נישט װיסנדיק, װאָס עס טוּט זיך. 

און קוים װי עס האָט זיך געהאַט עטװאָס איינגעשטילט 
חי די אַלטע האָט זיך מיט מאָל אַ ריס אַרױס געטו פין די װײי. 
בערישע הענט, אַרונטע'געשפרונגען הינטערן /ימען צוּם דראָנג 
מיט די מלגוסים, אוּן אַראָפֿרײסנדיק פוּן אים שימעקס זאַכן, האָט 
ז' זײ גנגומנן אַרױסװאַרפן דורכן פצנסטער אין סאָד אַרײן . . 

-- אַװעק פוּן מיינע אױגן ! ס'איז דאָ גאָרנישט דיין, ס'איז 
ולץ סיין,. קיין איין בּייט װעל איך דיר נישט געגן, קיין 509 
עקעכץ נישט, זאָלסט אפילו נגרן פון הונגער! -- האָט זי טיט 
די לעצטע כּוחות געליאַרעמט אוּן, בּאַזיגט װערנדיץ ענדלען פון 
די שרעקלעכע יסורים, אין זי מיט האַרצרײסנדיקע קרעכצן אַנֿי- 


-דערגעפאַלן, 


אָפּגעטרעטן, האָט זי זי אים אַרײנגעפּלאַנטערט מיט דער האַנט' 
אין די קידלעס, און מיט דער צװײיטער האָט זִי אים אָנגעהױבן 
צוּ ליאַפּען איבּערן פּנים און איבּ:רן קאָפּ, קאָפּען אין הינטן אַרײן 
און מיט מוראדיקע קולות צוּ שרײען. ער האָט זיך נאַך אַלץ אַפי 
געיאָגט, װי פוּן אַ לעסטיקער פליג, נישט אויפהערנדיק צוּ זוּכן דאָס 
געלט, בּיו װאַנען ער האָס אַרײנגעכאַפּטס ערגעץ אוף אַ גוט 
אַרט; ער האָט זיך אַ טרײסל אָפּ געגעבן מיט אַזאַ כּעס, :ז זי אין 6 
אַפּאַל געטון איבּער דער שטובּ, װי גרויס זי אין, אָבּער אין איין "" / 
אױגנבּליק האָט זי זיך אױפגעכאַכּט אוּן, כאַפּנדיק דאָס שאַר-אײזן, 0 
זיך װידער אויף אים אַ װאָרף געגעבּן. ער האָט נישט געװאָלט 
האָבּן דאָס געשלעג מיט דער מוּטער, אין האָט ער זיך נאָר פאַר- 
טײדיקט, װי ר'האָט נאָר געקענט, זיך בּאַמענדיק אַרױסצוּקריגן 
שן איר דאָס אייזן. אַ געשריי האָט די ששובּ אָנגעפולט. יענדרצק 
איז, פאַר יענדיק אין אַ געװײן, אַרוּמגעלאָפן אַרוּם זײ אוּן 
רהמנותדיק געבּעטן: 

-- מאַמעליו,, אוּם גאָטעס װילן !... מאַמעלץ!... ‏ 


יאַגנאַ איז גראָד דערויף אַרײנגעקוּמען, זִי האָט זיך אַ װאָרף 
געטוּ; זי פוּנאַנדערצונעמנן, אָבּער אימױסט, װאָרן װאָס סשימעק 
האָס זיז אָפּגעבּױגן אוּן אין אַ זייט אָפּגעשפּרוּנגען, איז די מוּטער 
צוּ אים װידער צוגעפאַלן, װי אַ צעישעטע צויג, אוּן געקיילט װײ 
זײ האָט געכראָפֿן, אַזױ, אַז ער האָט שוין, אַ צעװילדעװעטער פון 
װייטיק, אָנגעהױבּן צוריקצוגעבּן, זי האָבּן זיך צונויפגעפּלאָנטערט, 
װי די הינט און, אַרומפירנדיק זיף איבּער דער שטובּ, האָבּן זײ 
זיך געהאַקט אָן די װענט אוּן שטוּביואַכן מיט אַ שרעקלנך גע. 
סריי, 





מענטשן האָבּן זיך שוין אָנגעהױבּן צוזאַמענצולױפן פין אַלע' 
זײט;, פרוּװנדיק פונאַנדערצונעמען -- נאָר װאָס, אַו זי האָט זי 
צו22.ט:פעט צוּ אים װי אַ פּ;אַװקע, אין געשלאָגן מיט אַ װילדע 
ר חת. 

גיז ר'האָט איר אַ זעץ געגעבּן מיט דער פױסט צװישן די 
אױגן, אַכאַפּ געסון זי בּאַ די זײסן און װי אַ שפצגדל זי איף 
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צר האָט זיך סיטאַסאָל אַ גײג אײן געשון פאַר איר און באַ 
די פיס זי הבנעהדיק אַרוּמגענוּמען, 

-- ס'טייטש כ'בּעס ענק, מאַמע, ס'טייטש, כ'סקאַטלע, הי 
אַ הונם... 

די ט-ערן האָגן אים דעם האַלדן פאַרגאָסן 

יענדרעק האָט אוֹיך אַ ריסש אַרױס געטון אוּן גענומען שִשן 
ד;ר מוטער איבּער די הענס, אַרוּמכאַפּן בּאַ די פיס און צוזאַם ;, 
מיסן גּדודער גענומען חלשן פאַר איר. 

זי האָט זיי מיט כּעס פון זיך אָפּנעשטופט. 

-- זאָלסט דיך מיר נישט דערװעגן אַטקעגנצוּשטעלן, װאָין 
כ'װעל דיך אַרױסיאָגן, אַז דוּ װעסט ניש: װיסן, װוּ װעסט אַהיני 
קומען!... -- האָס זי געשריגן, טרייסלענדיק צוּ אים מיט די 
פויסטן, 

אָבֶּער שימעק האָט זי שוין נישט אָפּגעשראָקן, דער מוּטערס 
װורטער האָבן אים געשמיסן װי מיס בייסשן, אַז ער האָט אוים. 
געקאָכט, שטרענג זיף אויסגעגלייכט, אוּן די איינגעבּוירענע עקשנות 
פן די 9 סשעשעס האָט אים אַ זעץ געטון אין קאָפּ אַרײן; ער 
האָט געמאַכט אַ טריט אין שסובּ אַרײן אוּן, דורכשטעכנדיק זי 
מיסט די צעפֿלאַקערטע שליפיעס, האָט ער אומגערנװיליק רוּזֵק 
אויסגערופן : 

-- גיטס מיר געלט, נאָר גיך!... מער װאַרטן אוֹן בּוטן 
װעל איף נישט!... 

-- כ'װעל נישט געבּן! -- האָט זי אַ צעי-שעסע אַ קוינס 
נעסון, אומקיקנדיק זיף נאָך עפעס אין דער האַנט אַרײן צו 


-- איז װעל איף אַליין געפינען ! 

ער איז אַ שפרונגיצו געטון צום קעסטל. פונקט װי א קאַץ, 
מיט אײן פליק האָט ער אָפּגעריסן דאָס דעק? אוּן אָנגעהױבן 
אַרױסװאַרפן פוּן דאָרט די מלבּושים אויף דער פֿאָדלאָגע. זי האָט 
זיך סיס אַ געקװיטש אַ װאָרף געסון בּאַשיצן, זי דאָס אים תחילת 
געפרוחט אַװעקשלעפן, אָבּער װײ? צר האָט אוֹיף קיין סריט נישט 


-- געפּאַקט אַ מ:יאה: נאַר װאָס דע זי זאָל גאָך גישט 
בּאַשטײן, אַזאַ שלעפערין ! 

שימעק האַט זיך אָנגעכמורעט, אָבּער ר'האָט געװאַרט, װאָס 
זי װעס װייטער זאָגן. 

-- בּרענג װאַסער פוּן סטאַ, אוּן דוֹ, יענדרעק, לאָז אַרױפ 
דאָס חזיר, װאָרן ס'קוויטשעט. . 

זײ האָנּן כּמעט נישט װילנדיק געפאָלגט, אוּן װען שימעק 
האָט זי װידער אף דער בּאַנק צעלײגט און דער יינגערער האָט 
עפעס אָנגעהױבּן צוּ מאַנדרעװען אוּנטער דער בּלעןך, האָט די אַל. 
טע מיט אַ שטרענג קול בּאַפױילן: 

-- שימעק, טראָג אַרױס די יאַלאָוקע אַ טרוגץ 

-- טראָגטס אַלײן אַרױס, פאַר קיין דינסט װעל איך בּאַ- 
ענק נישט דינצן! -- האָט ער האַרט אָפּגעבּורטשעט, נאָך בּרייטער 
זיך צעשפּרײטנדיק אויף דער בּאַנק. 


-- האָסט געהערס!!... בּרענג מיך נישט אין כּעס אַרײן 
אין הייליקן ווּנטיקי.. 

-- עץ האָט אויף געהערט, װאָס כ'האָבּ געזאָגט; גיטס מיר 
געלט, נאָר גיכער!... 


-- כ'װעל נישט געבּן אוֹן כ'דערלױיבּ דיר נישט התונה צוּ 
האָבּן אויך! -- האָט זי אַרױסגעזעצט. 

-- כ'װעל מיך אָן ענקנר דערלויבניש אוין באַגײן ! 

-- שימעק, געדענק אוּן רייס די נישט איין מיס מיר! 





יי 
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חוקאַ האָט זי געמוזט דערמאַנען, אַן ס איז שוין צײט אין קלויס- 
סער אַרײן זיך צוּ גרײיטן, העי, װי דאָס גליק האָט זי בּאַגײסטערט, 
בּאַגײסטערט, אַזן ס'האָט זִיךְ איר געגלוסט צי זיננען, ס'האָס זיף 
איר געװאָלט א'ן דער װעלט אַרײן לויפן אין צוּ די תּבואות, װאָס 
האָגן זיך סיט אַ געגרילץ צוּ די פיס געלייגט, אויסשרייען, צוּ די 
ביימעלען, צוּ דער גאַנצער ערד. 

-- דער גּאַלעבּאָס שומט אַהיים ! אַנטעק קומט אַהיים! 

זי האָט אַזש פאַר פרייד יאַגנען אָנגעהױבּ. צוּ פגרבּצטן, אַז 
זי זאָלן צוּזאַמען גיין, אָבער יאַגנע, האָט נישט געװאָלט, זי האָט 
ליבּערשט געװאָלט איבּערגּלייגּן, 

קיינער האט איר װעגן אַנטעקן נישט דערצילט, אָבּער זי 
האָט זי לייכט אַלץ אָנגעסטױסן פוּן די האַלבּע רײד און פון 
דעם, װאָס האַנקאַ האָט פאַראַרבּעט. אויף זי האָט דידאָזיקע ידיעה 
אַרושט אוּן צעװיגט מיט עפעס אַ פריידפילער, שטילער האָסי 
גונג, אַזױ, אַן זי איז, נישט קוקנדיק אויף גאָרנישט, צוּ דער מוּי 
טער אַװעקגעלאָפן. 

זי איז נישט געקומען אין דער ריכטיקער צייט, זי האָס 
אַקראַט געטראָפּן אויף אַ שרעקלעכער מחלוקה. 

װײל שימעק האָס זיך עפעס בּאַלד נאָ | אָנבּיײיסן אַנידערי 
געזעצט אונטערן פענסטער מיט אַ פּאַפּיראָס אין די ציין, געשפּריצט 
מיט שפייעכץ אויף דער שטוב, לאַנג זין מיישב געװען, לאַנג זיף 
איבּערגעלייגט, געבּנדיק אַלע מאָל אַ ליק אויפן בּרוּדגר, בּיז ער 
האָט ענדלעף אויסגערופן: 

-- נוּ מאַמע, צ'װעט מי- געבן געלט, װאָרן כ'מוז פאַרן 
אויפרופן אַװעקטראָגן, דער :לת האָט געזאָגט, אַז כ'ואָל פאַר דער 
אַוונט-תּפילה קומען אױף פּאַטשע זש. 

-- מיט װעמענען האָסטוּ דאָס חתונה! - האָט זי מיט אַ 
גיפטיק שמייכעלע אַ פרעג געסין. 

-- פיט נאַסטוּשען גאָלאָנבּיאַנקע. 

ױ האָט זיך נישט אָנגערופן, פּאָרנדיק זיך פאַרטוּן בּוֹ רי 
טעפ און לעבן קוימען. יענדרעק האָט אונטערגעלײגט ה:ל1לנף 
און, כאָטש דאָס פייער האָט געפּלאַקערט, האָט ער פנַּר טרעק 


152 


זי האָט זי ענדלעף אױמגעהױבן און, אויסװישנדיק הי / 

טרערן, האָט זי ראָכאָן געזאָגט : : 
-- איצט בּין אי שוין גרײט אויפסנײי, װאָרן װי 0 

דאָס ערגסטע נישט אָנקמען, װעט שױן אַזײי שלעכט 3 

זיין. 

















ער איז אַזש דערשטוינט געװאָרן, א הא ז זך הא = 
איבּערגצענדערט: די אויגן האָבן זיך איר צעפינקלט, דאָס בּלוט ‏ 
האָט זיך צעשפילט אין די בּלאסע בּאַקְן, זי האָט זײַ אויסנעי | 
גלייכט, װי ס'װאָלטן איר צען יאַר אָפּגעקומען. 
-- איילטס ענק צוּ מיטן פאַרקויפן, מאַכטס אַזױ פיל געלטע 
װיפיל מדאַרף, אוּן מיר װעלן גיין צוּ אַנטעקן, כאָטש אפילוּ 
מאָרגן אָדער דינסטיק. 
-- אַנטעק קוּמט אַהײם! אַנטעק קוּמט אַהײם! - האָט ו / 
נישט װילנדיק איבּערגעחזרט, שש / 
-- צעפּלושטס נישט! ער װעט אַהימקימען, װעט מען זיך 
אַזי אויך דערװיסן, נאָר דערנאָך דאַרף מען טענהן, אַו מ'האָט / 
אים אָן אַ משכּון אַװױסגעלאָזט; װעט זיף דער קאַװאַל צוּ ענק ‏ / 
נישט טשעפּען. 1 
ער האָט זי שטילערהיײט געלערנט. זי האָט אים פיערלעף / 
צוּנעזאָגט, נאָר אין יווקען האָט זי דידאָזיקע גע הײמניט פאַר* ‏ / 
טרויט, זי האָט קוים, קוים אײנגעהאַלטן אין זיף דידאָױיקע שרעק" / 
לעכע פדייד; זי איז אַרוּמגעגאַנגען װי פאַרשיכּורט, זי האָט כּסױר / 
געקושט די קינדער, גערעדט צוּם זשרעבּאָק, גערעדט צוֹ דעה ‏ / 
מאַטשאָרע, נאָכגעשפעט דעם בּאָסשאַן אוּן לאַפּאַן, װאָס איו איר / 
נאָכגעגאַנגען מיט אַ סקאַמלערײ אין אין די אױגן אַרײנגעסיקט, / 
װי אָנשטױסנדיק זיך עפּעס, האָט זי אים אין פאַמע אוער איינגצ" 
רוימט װי עפעס אַ מענטש: 
--- שטילער, נאַר, דער בּאַלעבּאָס קומט דאָך אַהײם! ו 
אוּן זי האָט געלאַכט אוּן געװײנט נאָכאָנאַנדער, זי גאָט / 
מאַטשעיען לאַנג װעגן דעם דערצײלט, אַן ער האָט אֲוֹש די צעי / 
שראָקענע אויגן אויסגעטרעשטשנ: אוּן עפעס געפּאַפּליעט מִיט דער 
צונג. זי האָט שוין אָן דנר גאַנצער װעלט געהאָס פאַרג;עסן, אַלֹּ 
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אָנער ראָכאָ האָס געשװינך פאַרמאַכט דעם גוי אוו װי צום רוי 
יקסטן געזאָגט: 

-- דער סאַנד גיט ענק צוּ װיסן, האַנקאַ, אַן עץ קענט צנק 
זען מיט אַנטעקן איין מאָל אין דער װאָף. 

האַנקאַ האָט, אָפּפאַרטיקנדיק דעם פאָסט-טרעג:ר, יף אוםי 
געקערט אין שטוב צריין, ראָכאַ װידער איז איר ערשט נאָכן קְאַי 
װאַלס אַװעקגײן נ;ָכגעגאַנגען, פריילעף אויסרופנדיק : 

-- עפעס אַנדערש שטייט אין פּאַפּיר געשריבּן, כ'האָג נאָר 
נישט געװאָלט זאָגן פאַרן קאָװאַל! דער סאָנד איז מודיע, אַן צ'זאָלט 
גרענגען צוּ פירן פינף הונדערט רובל אַ משכון, אָדער מ'זאָל פאר 
אים האַפּטן, װעט מען אַנטעקן תּיכּף אַרױסלאָזן.. . װאָס איז דײָס 
ענק!... 

זי האָס נישט געענטפערט, דאָס לשון איז איר אָפּגענימען 
געװאָרן, זי איז געגליבּן שטיין װי. אײינגעגראָבּן, אַ רויטקייט הקָט 
דאָס פּנים בּאַדעקט, דערנאָן איז זי בּלאַס געװאָרן װי די האנט, 
די אױגן זענען איר טונקל געװאָרן פוּן די טרערן, זי האָס צע. 
שפרייט די הענט אוּן מיט אַ שװערן זיפץ, איז זי פאַר די בּילרער 
װי גרויס זי איז מיטן פנים אַ פֿאַל געטון. 

ראָכאַ האָט זיך שטילעטשקע אָפּגע:ראָגן, ער איז ג;זעסן 
אופן גאַניק אוּן איבּערלײיענענדיק נאָכאַמאָל דאָס פּאַפּיר, האָט ער 
זי דעסגלייכן אַ דערפרייטער צעשמיכלט, נאַך אַ וויילע האָט ער 
װידער אין שֹׂטוּג אַרײנגעבליקט. 

האַנקאַ האָט געקניט אין דער מיט, מתפל? זייענדיק מיט 
דער גאַנצער נשמה, אַז ס'א ז אַ װונדער, דאַס האַרץ האָט איר פוּן 
פרייד אוּן פוּן דעם הייסן דאַנקען נישט געפּלאַצט; קורצע, אָפּגעי 
ריסענע זיפצן אוּן הייסע שעפּטשען, האָבּן זיך אויס:עדאַכט, פילן 
די גאַנצע שטיב מיט בליצן אָן, זי האָבּן װי זיילן גאַרציקע פּלאַ. 
מען צוּ די פיס פוּן דער טשענסטאָכאַװער אױיפנצשלאָגן, מיט קװע. 
לענדיק בּלום געפלאָסן. זי איז כּמע: אָפּגעשטאָרבן פין גליק, די 
סרערן זענען איר שטראָמענװײן גערונען, אוּן צוואַמען סיט זי 
איז אויך דאָס געדעכעניש פון אַלע אַמאָליקע יסורים, דאָס געדעי 
כעניש פוּן יעדער מין עװלה אַװעקגערונען. 


-- און אפשר װעלן זײ זיך סאַק! אָפּואָגן פונ: קיף װעה - 
װײסטו... | 
-- סדען! דעם גרוֹנט האָבּן זײ שון שנאַנדערגעמאָס:ן, 
אַלע פּאַמיליעס האָגן זײ שון אַראָפּגעבּרענגס, בּרוֹנעגס גראָגן 
זײ, שטיינער אויף פוּנדאַמענטן פירן זײ אָף.. 

-- כ װײס גאַנץ טט, אַו זײ האָבן נאָך בּאַס ראַיענט דעם 
אַקט נישט אוּנטערגעשריבּן. 

-- פאַר מיר האָבּן זײ זיך געשװוירן, אַז ס'איז שוין נאָך 
יו : 

-- כ'אָג דאָס, װאָס כװײס, גון װען דער דושערוטיץ 
װאָלט געפונען בּעסערע קונים .. 

-- איו װעט דאָך ליפצע נישט קיפן, קײנער האָט דאָך 
נישם קיין גראָשן בּאַס דאָס... 

-- נזשעלאַ קאַלשלייט דאָ עפעס, אוּן פיר דאַכט 
זיול 

-- גושעלאַ! - האָס ער געװאַלטיק איבערגעריסן -- 
גזשעלאַ שטופּט זיך אױבנאָן, און ר'איז אַ נאַר, ר'פאַרדרײס דעם 
עולם אַ מוח אוּן פירט זיי נאָר אויף אַלדאָס בּײו... 

-- װעלן מיר זען, װאָס װעט אַרויסקימצן, זעלן מיר זצן!-- 
האָט ראָכאָ געזאָגט, אַ שמײכל טוענדיץ צעטװאָס. דער קאַװאל 
װידער האָס זיך שיער נישט די װצָנסעס פוּן כּעס אױסגנע- 
צופּט. ירע א 

-- יאַצצק פוּן קאַנצעליאַריע. -- האָס ער אױסגערופן, 
דערזעענדיק דעם פּאָסט-טרצגער אין הויף אײנגאַנג. 

-- פאַר ,אַנאַ מאַסשעיוװנא בּאָרינאַן" אַ פּאַפיר פון קאַנ- 
צעלאָריע! -- האָט יאַצעק אַרױסגעלײענט, אַרױסצוענדיק עפעס 
אַ קאָנװערט פוּן דער טאָרבּע. 

האַנקאַ איז צוגעלאָפן און אימרווק איגערגעדרײט דאָס 
פ:פיר, קזיט ויא  -‏ !אט : 

-- איך װעל איבּערלײענען -- האָס ראָכאָ אױסגפי ‏ 6 
דײר קאָזאַל האָס אים געװאָלס איגערן אָרעס ארײנגליקן, / 
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אַז דאָס גאַנצע שלעכטס איו דורן אים... און מיט אַנטעקן 
װאַלס דאָס נישט געסען.,. אי דצר װאָיז װאָלס זיך נישט דער. 
װענס... און... -- דאָס זי זיך אויסגערעדט. -- זי װאָלט זיך' 
געלנבס רווק, הי פרוער, װי אַלעטשקע לעבן... האָט אים דער 
סײװל אין װעג אַרײן געסטעלס אוּן די מאַמנן מיט די פאָרנעס 
גפאַנגען, אוּן איצט סוּן זי ליידן... . סוּז.., אַז די װצרים זאָלן 
דיך פרעסן |* 

האָס געפייפרט, צוניפדריקנדיק נקפהריק די פױסטן, 
און דזרזצענדיק דורך דעם פּאָדערסשטן 115סטער דעם װאָגן 
פיסטן קראַנקן אונטער די בייםנר, איז זי געװאַלטיק צוּ אים צוֹי 
געלאָפן און אַריבּערגײגנדיק זיך איבּער אים, האָט זי מיט שנאה 
אַרויסגעשיפעס : 
- אַז זאָלסט מיר שוין פגרן װי צוּם גיכסטן, דוּ אַלסער 
נ7ב!... יּ 
דער אַלטצר האָס אױף איר אױסגע:לאָנט די אױגן און 
עפעס אַ קאָרקל געסון, אָבּנר זי אין שוין געהאַט אַװעקגעלאָנן: 
ס'איז איר אַ סך לײיכטצר געװאָרן, זי האָטס שוין געהאַס אויף 
װעסען דעם כּעס אױסצולאָזן פאַר אירע עזלות. 

דער קאָװאַל איז געשטאַנען אויפן גאַניק, װען זי האָט זיך 
צוריק אום:עקערט, אָבּער ער האָט זיך געמאַכט, אַן ער 
זעס זי נישס. ער האָס מיט אַ העכער קול צוּ ראָכאָן זיך אָפּגעי 
רופן ; 

-- מאַסצוּשס דערצײלט פאַר יעדן, אַז עץ פירט וי אױף. 
די דייטפן... 

-- זי האָגן געבּעטן, איז גי איך מיט זיי מיט צוּ די סכניס -- 
האָס ער באַטאָנענדיק געואָגט. 

-- נײע קייסן גרייסן זיי זיך צוּ, די פויערן האָגן זיך דאָס. 
{עװילדעװעס אױפן דוקעדוסיץ אוּן מיינען, אַז אױב זײ װ.לן 
הידער ניין סיס אַ גאַנצגר סחנה, מ'ט שסעקנס אוּן סיס אַ גע. 
סשרײ, װמעלן זיך די דיײטשן ד;רשרעקן אוּן װעלן פּאָד?עסינ 
גינט קױיפן. 

ער האָס זיך פון ;0 אײנגעהאַלטן, 





אויסגנשפיגן הינטער איר, די הברטאָרי;ס האָגן ױ ניסט בֹּא- 
מערקט. די פױי:רן האָגן פוּן אי- גנלאַכט מיט פאַראַכטנג. א 
נעכט האָס גיר שון אפילוּ דע- קלײגער קילגאַסיאַק אַ סיבּ 
געטון אַ שטיקל בּלאָטע אוּן אױסנעשריגן: 

-- דעם װאָיטס געליבּטע ! 

אַ, דאָס איז פונקט װי מ װאָלט זי מיט מעסערס דורכגע. 
שטאָכן אוּן אַ צושה האָט זי אויסטערליש געשטיקט! 

גאָס מײינער, צי אין זי דען שוּלדיק גנװען|!... ער האָס 
זי דאָך אַנגעשיכּורס, אַז זי האָט נישסט געזוס; אױף װעלכער 
װעלט זי איז... האָט זי זיך דען געקענט אַקעג:שטנלן!... אוּן 
אַצינד זענען אַלע אויף איר, איצט אַנסלויפט פון איר דאָס גאַנצע 
דאָרף, װי פוּן אַ נביהת און קײנער נעמט זיך נישט אָן פאַר איר. 

װוהין װעט זי גײן אַצינד! מ'האַקט דאָך די טירן פאַר 
איר צוּ און מ'איז נאָך גרייט אויף איר די הינט אָנצורײצ|!... 
אפילו צוּ דער מוּטער האָט זי נישט נאָ. װאָס צוּ גײן: זי האָס 
זי כּמעט אַרױסגעסריבּן טראָץ אַלע בּקשות אוּן געװײנען... װאָס 
װען נישט האַנקאַ. װאָלט זי זיך שוין גנװען אַ מעסשה אַנגעשון.. 
און טאַקע, איין אַנטקאָדע װאָס האָט זיך מיט א'ר ערלעך פאַרי 
נומען, ניש: אַװעקנעמננדיק די האַנס פון צוּ העלפן און נאַך 
בּאַשיצנדיק זי פאַר מענ:ש... 

װאָרן זי איז דאָך טאַקע ניש: סוּלריק, נין, דצר װאָיס 


זי האָט פיבּערדיק געטראַכ;, די װײטיקען זענען איר ער- 
געץ פאַרפאַלן געװאָרן, אוּן אָנשטאָס דעם איז אין איר אַנטשטוַי 
נען אַ שרעקלעכער כּעס אוּן זר האָס זי אַװי איפגערענט, או 
זי האָס אַזש אָנגעהױבן אַרוּמצוליפן איבער דנר שטוג. , אװחדאי, 
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אַ גמלעכטצר אוּ געכ"אַפּזרײ ‏ שקציכלעך געפליעסקעט אָדע* 
קאַסשקעס האַן זיך צעקװאַקעט 

די װעגן זענען געשטאַנען פוסט אוּן געשװינד?לט אויף דער 
זין, ס'איז װײניק װער פאַרגײגעגאַנגען, נאָר װוינישט-װוּ האָגן 
זיך אױף די שװעלן שיקסעלעך צוּנעקעמס און עמעץ האָס איג= / 
דערשטיל אויף אַ פאַסטוּך.פייפל געשפילט. 

ראָכאָ האָס איבּערגעקליבּן איבּער דער בּייטש קרעלן, טייל. 
פאָל זיך עפעס אײנגעהאָרכט אוּן דער עיקר האָט ער געטראַכ; 
װעגן יאַגוסשען, לר האָס געהערט, װי זי פּאָרעט זיך איבּער דער 
שסג, קײלמאָל זין זי געגליבן שסײן הינ:;ער אים, דאָ איז 
זי אין פּאָדװאַרזש אַרײן געגאַנגען, אין אוּסקערנדיק זיך 
האָס זי פאַר אים די צױגן אַראָפּגעלאָזט. אוּן אַ בּלוטיקע 
רויסקייט האָט איר דאָס אָפגעצערטע פנים בּאַגאָסן, אַו ס האָט 
אים אַזש אָנגענומען אַ רחמנות. 

-- יאַגויס! -- האָט ער גוּטמוטיק אַ שעפטשע געטון, אויםי 
הייגנדיק אויף איר די אויגן. 

זי אין געבּליבּן שטיין מיט אַ פאַרשפאַרטן אָטעם, װאַ"ט:. 
דיק װאָס ער װעט איר זאָגן, אָבּער ער האָט, חי נישט װיסנ. 
דיק װאָס אַנצוהײבן, אַ בּרוֹם גצטון נאָר עפעס אוּנטער דער נאָו 
אוּן אַנטשייגן געװאָרן. 

זי איז װידע- אויף איר זייס אַװעקגעגאַננען, זיך אַנידער. 
געועצט בּאָס אָפּענעם פענסטער אוּן, אָנשפּאַרנדיק זיך אויף דער 
פיסרינע, האָט זי מיסט סרױ:ריקע אױגן אויף דער צעסטראַלטער 
װעלט אַרױסגעקוקס, אויף די װייסע װאָלקנרלעך, װאָס האָנן זיך 
װי גתנדו איבּערן לױיטערן הימל אַרומנעבּלאָנקעס, אוּן שװערע 
זיפצן האָגן זיך איר פוּן דער בּרוּסְט אַרױסגעריסן, אוּן סײילמאָל 
האָגן איר טרערן פוּן די פאַרײטלסע אױגן אַראָפּ;עקאַפּעט און 
לאַנגזאַס איבּער דעם אױיסנצמאָגערטן, אָפּגעצערטן פנים געפלאָסן, 
װײ דנן, זי איז װײניק אױיסגעשט;נען איבּער די פאַר טעגן 


- סט"ײסש סגאַנצע דאָרף האָט געהעצט אױף איר. װי אױף אַ 


פארשוװע התס; פיערטעס האָגן זיך צִוּ איר מיט די פלײצעס 
אויסגעדר"ט, װען ױ איז פאַרבּײגעגאַנגען, און אַ טײל האָגן 
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באָן אָן דער שפיץ, װײ? ער האָט זיך געקענט אויסטענהן פיט רי' 
דיסטשן אויף זײער (שון. 

גראָר איצט טאַקע האָ: דאָס ראָכאַ די שקצים צוּגעואָגט; 
זײ זענען אַװעקגעגאַנגען, רוישנדיק פאַר פרײד ; ער איו געועסן 
אויף בּאָרינעס גאַניק. איבּערקוקנדיק די פּאַסשערקעס פון דער' 
בּייטש קרעלן אוּן איבּערלייגנדיק זיך עפעס. 

ס'איז נאָך געװען פרי, מ'האָט נאָר װאָס די שיסלען גאָכן 
אַנבּײסן געהאַט צוּגערוימס, אַזױ, אַז דער ריה פוּן דער גריץ אוּן 
געטמילץ האָט אין די נאָזלעכער געדרײט, און פיעטרעק האָט 
;יך נאָכן עסן אויסגעצויגן. 

דאָס װעטער האָס זיך געשטעלט אַ װאַרעםס, אָבּער נישט 
צוּ הײס; די שװאַלבּן האָבן פונקט װי די קילן די לומט דורכ. ‏ 
ג;שניטן, די זוּן האָט זיך ערשט פוּן הינטער דער כאַלופצע אױם- 
געהױבּן, אַזו, אַז אין די שאָסנס האָבּן נאָך געגלאַנצט די אַפי 
ג:טרוקנטע, עװערע גראָון אוּן פון די פעלדער האָס אַ צי גע. 
טוּ, אַ װינטל, װאָס האָט מיס תּבוּאות געסמעקט. 1 

אין דער כאַליפע אין געװען שטיל, װי געזיײנטלעך זנ= 
סיק, די װײבּער האָגן זיך געפּאָרעט אַרוּם צוּרוימען, די קינדער 
האָגן, אַרוּמזעצנדיק זיך בּאַ די שיסל אױפן גאַניק. געגעסן פאַ- 
: עלעך, בּאַשיצנדיק זיך מיט די 7ע2ל אוּן מיס אַ קװיטשען פאַר 
לאָפּאַן, װעלכער האָט זיך אין.לי געריסן צוּם שותפות, די מאַ- 
טשאָרע האָט געסטענקעט הינטער דער װאַנט אױף דער זן, אַזױ 
האָגן זי די חזיריכמלעך סיט די קעפ געליגט, צובאַקימענדיק 
יך צו דער מילן; דאָ האָס דער בּאָסשאַן די הינער צעטריבן 
אוּן זיך נאָכגעקאַסטעט נאָכן זש-עבּאָק, מאָס האָס אין פּאָדװאַוש 
אַרומגעשטיפּט; טײלמאָל האָגן די בּײמער אַ רוש געששן און 
דער סאָר האָט זיך צעװיגט. פוּן מעלד װידער האָס זיך דער. 
טראָגן אַגעזױם פון בּינען, װאָס זענען אַרױס צוּ דער אַרבּעס, 


אוי 

נאָר טײלמאָל האָס מען אַ שטים: דערהערט, עפעס אַ 
הון האָס זיך צעקװאָקעס. דאָ האָבן ר עוגעץ נאַם סעאַמ מיט 
= 








פיאַרקירנדיק, אַו זײ װעלן דאָס דאיף פון אָ'ט נישט רי {, 
אַרוסגערופן ראָכאָן הינסער בּאָרינעס סטאָראָלעס אין זיך פאַ-י 
סרויס פּאַר אים: זײ האָגן מורא גזהאַס אַז ער װעס זײן דע-". 
גענן, 

אָגער ראָכאָ האָס נישט לאַנג געטראַכט אוּן ג:ואָגט: 

-- דער פּלאַן איז אַ רונחי'שער, אָבּער װײל אויף קיין 
אַנדערן איז שױן נישטאָ קײ) צײט, װע? איך ענק גערן צוּ' 
העלפן, 

און ר איז בּאַל" אַװעקגעגאָננען אין גאָרטן אַרײן צוּם 
גלת, װאָס איו געזעסן לעבּן פאַראַבּע װאָס האָט די קאָניסשי- 
נע געקאָסעס, װעלכער האָז דערנאָך דערציילט, אַן תּחילת האָט 
זיך דער דאָבּראָדזשעי אָנגעבּײזערט אויף ראָכאָן, געשריגן, פאַר. 
שטאָפּט די אויגרן און ר'האָס אפילוּ נישט געװאָלט הערן, נאָר 
דצרנאָך האָבּן זי זיך בּיידע אַנידערגעז:נצ: אױיף דער מיעדוע 
אוֹן לאַנג צװישן זיך עפס איינגעטענהט. װייוט אויס, ראָכאָ האָט 
אים איבּערצײגט, װאָון אַרוּם בּי'ן השמשות. װען די מננטשן 
האָבּן אָנגעהױגן פון די פעלדער אַהימצוצוען, איו דער גלח 
געגאַנגען אין דאָרף אַרײן, אוּן מכּלומרשט נאָר געשעפּט תּענוג 
פן דער קי/קײס, און דערעיקרשט אָבּער האָט ער זיך מיס די 
פויערטעס פנאַנדערגעשמוע:ט אוּן צוּם סוף יעדער אינציקער 
באַזונדער שטילערהייט אַ זאָג געטוּן: 

-- די חברה מינען גאַנץ גוט. מען דאַרף זיך טאַקע צו- 
אײלן, כּל-זמן ס'איז נאָך צײט. /'ץ װעס ענקערס אָפּ:וּן, װצל 
איך אַװעקפאָרן צוּם דושעדזשיץ און װעל אים צוּרעדן. 

און ער האָס אַזױי פו? אויפגעטון, אַו די װײבער האָ:נן 
זיך שוין נישט אַנסקעגנגעשטעלט, די בּאַלעבּ;טים װידער האָבן 
אָנגעהױבן אַרוסדרינגען, אַן װי בּאַלר דער גלה רעדס צוּ, אין 
אַיושר סאַקע אַזױ צוּ סוּן. 

פהאָס זיך נאָך אַ גאַנצן אָװנט בּאַראָטן, אָבּער בּאַלד 
אינדערפרי שוין, זונסיק, זענען אַלע אױף איינס דעצידירס גע. 
מצן. 

זײ האָגן געזאָלט גיין נאָך דער אָחנט-תּפילה אוּן סיס ראַ. 
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מי: מװאָלט געדאָרפן יעדג אינציק? אָנזײלן, אָד:ר װען זײ . 
זאל זײן דײנ;, איז גפשר װאָלס וי דיך ערשט דאַסאָלס געי 
האָרכט -- האָט ער זין טוויעריק געזשאַלצװעט. 

-- אַזעלכע זננאן זײ שון, אַו מ'ס כּוח װעסטוּ זײ ניש: 
איבּערמאַכ : צוּ זײ דאַרף מע אַן אַנדער מיטל האָנּן; אָט װאָס, 
נישט אַנסקעגנשטעלן זיך זיי, צופאָטאָקעװען, אין פּאַמעלעכיטסי 
קע אי: אוגדזער זײט זי אַריבּערצוען. 

אַױי האָט גושע'אַ געג::ן צוּ פאַרשטיין ניסט אָפּטרעטני 
דיק פון דער זאַך. װאָרן כאָסט ער אין תּח לת געזגן דער:נגן 
אָבּער קיים האָט ער זיך איבּערצײג; אַז מ';ען נישט אַנדערש, 
האָט ער זיך מ ט דער גאַנצער נשמה דער זאַך אָפּ;עגנבּף 

אַ ער איז דאָס געװען אַ האַרטנר און אַן עקשנותדיקער 
אוּן אַו ער האָט זיך נאָר פאַרנומען איף עפעס, האָט ער עס, 
כװײס דאָרט װאָס עס זאָל אים נישט שטערן, געמוֹוש אַדורכ- 
פירן; איז האָט ער אויך איצט אויף גאָרנישט געלייגט קיין אַכס; 
מ'האָט אים נאַר דער נאָז די טירן פאַרקלאַפּט -- האָט ער גע- 
רעדט דורך די פענסטער; האָבּן אים די פויערטעס געסטראַ. 
שעט -- האָט ער זיך נישס געבּייזערט, ר האָט נאָר צוּגעשאָקל; 
מיטן קאָפּ, און װוּ ס'אין נײטיק געװען -- האָט ער צוּגעבּאַסע* 
װעט, נישט מיס איינער װידער האָט ער װנגן די קינדער אָנגע- 
הױבּן איינצוסענהן אוּן די אָרדטנג אָפּגעלױבּט, בּין עֶר האָט 
צוּם סוף זיינס אַרױסגעזאָגט, אוּן האָס זיך אים בּוישט אײנגע- 
געבּן - איז ער װײס:ר געגאַנגען. גאַנצע צװײ סאָג אין מיס 
אים פוּל געװען דאָס דאָרף, די כאַלוּפעס, די גערטענער, אפילוּ 
אויף די פעלדער אַרױף איז ער געגאַנגען און מאַ:ע יק אַ שמינס 
מיט מענטשן װעגן דֶעם אוּן װעגן יענעם, האָט ער זײ זײנס גע. 
פּרײידיקס, פאַר די װידער, װעלכע האָבן זיך נישס געכאַפּט מיט 
אײנמאָל, האָס ער מיטן שטעקעלע די באָרלעשיצר פעלדער אױף 
דער ערד געצײכנם, געװיון די הלקים און גערוּלדיק געגעגן צוּ 
פּאַרשטײן דעם גוצן שאַר יעדן אײנציקן. אָבּער טראָץ די אַלצ 
בּאַמזוּנגען, מאָלטן בּחנם געװען די אַלע אונ:ערװעגלעך, װען 
נישט ראָכאָס הילף. עפעס אַרוּם שבּת נאָכמיטאָג, האָגּן וײ, 
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חי איינע, נישט געװאָלט הערן און געדענקען װעגן אַרױס.רעטן 
קעגן די דייטסן. 

-- ס'דען ! װאָס וײ פאַלט אײין! סיר האָגן נאָך װײניק 
געהאַט צוליבן װאַלדז... זײ זענען נאָך פאַר איינס נישט אָפ- 
געועסן און װילן שױן אַ נײע צרה אױפן דאָרף אַראָפּגרע:י 
גען! -- האָגן זײ געטענהט, אוּן די כאָלטיסאָװע, געװיינטלעך אַ 
שטילע האָס אַ ש אַ פאַר-אײזן אויף גזשעלאַן ג;כאַפט, 

- אַז דוּ װעסט ו אַ נײיעם בּנט דאָ אָנרעדן, װעל איך 
דיך די סטראַזשניקע: אַרױסגעבן! פיליאַ.עס, סשטשערװעס, 
ס'גלוסט זיך זײ נישט צוּ אַרבעטן, איז װאָ טן זײ נ;ָר רומי 
געשפּאַצירט! -- האָס זי זיך פאַר דער כאַלופע פונאַנדערגע- 
ש יגן. 

די בּאַלצערקאָוע װידער האָט אַ דוּנער געטוּן אױף מאַ. 
סעוּש(; 

-- ד הינט װעל איך אױף ענק אָנלאָן, לײדיקגײיערס! קאָי 
כעדי ‏ װאַסער װעל אך ענק אָנגרײטן{ 

און אַלע האָגן וי טירן פאַרהאַק! פאַר די אָגרעדעכצן, 
טג געװען צוּ די אַלע אױפקלערונגען גוּן געבצטן, אַו ס אין 
קײ אנן ניש: געװען מי: :ײ דורכצוּשמצן; זי דאָגן פאַרי 
שריגן יעדן איינציקן, ווּן נישט איינע האָט שוין סיט 4י;מערי 
לעך געװײן אַרױסגעועצט, 

-- כ/זעל נינט לאָזן מיינעם גיין ! כ'װעל סיך אָן ד:ךר 
קאַפאָס. אָנהענגען, אוּן מ'ואָל מיר אַפיליק די הע:ט ;פּהאַקן, 
װעל איך אױך נישט לאָץ!... סיר ה;בן זיך שױן געטג אָני 
גגליסן!... 

-- אַזו ס'אָ? ענק, גלעמבער אײנע, אַ דונער דערי 
שלאָגן! - האָס מאַטעוש געשאָלטן, - װי ד' סראָקעס אױף אַ 
רעגן, אַװי שרײען זײ אוּן שרייע.. ס'טייטש אַ קאַלגּ װגט דאָך 
שוין גיכער די מענטשלעכע שפּראַך פאַרשטין, איידער אַ נקבת 
אַקלוג װאָרט! - האָט עֶר זיך פאַרקלאָגט, אַנװערנדיק דגס 
גאַ.צן חסק. 

-- לאָז געמאַך, גזשעלן, װעסס נישס מיט זי אויסקה 
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קערנדיקע װי אַרעסע} . =סעל, גרו-יי- א האַלב קװאַרשל... 

דאָס יוננװאַרג האָס פאַרב'ון געהוליעט, זי אַו די גאַנצע 

שטוב האָט זיך אָנגעפולט מיס אַ געשימל, מיט פאָכנדיקע ספּורני. 

צעס און מיט קאפּאָטעס, מ'האָט -יין לידלעף צוגעוונגען צוּ דער 

פחיק אן װאָס אַמאָל װילדער ג:טאַנצט, אַז אילו די עלסערע 

פיערטעס האָגן זך צונעשאָקלט אוּן פישטשענדיק געשרינן, און 

יאַנוסטינקאַ האָט, אַרײנרײסנדיק זיך אין דער מיטן, זיך אָנגענו. 

יסען אין דער העלפט אוּן, זעצנדיס מיט די פיס אין דער פּאָדלאָגצ, 
האָט זי כריפנדיק אויסגעזונגען ; 

כ'האָבּ נישט מורא פאַר קיין בּער, מעג זיין װיטיל 

פאר!... 

כ'האָג נישט מורא פאַר קיין פויער, מעג ער דין װײ 

אַ מיער !... 


*. = = = ' *. ' *' *' = *' = = = * = ' +- 


-- יזד, אַ גאַנץ קװאַרטירל שטאַרקן ! 2 

זי האָס צוגעטמען די מילף בּאַ מײין גרויער, צוּגעגו*" / 
מצן!... ו 

-- אויסקלויבּן אַ נייעם, ס'װועט זיך יעדער איינציקער פונקט 
אַחי אַן עצה געבן... 

-- מ'דאַרף אויסרײסן דאַס שלעכטע, כּליומן ס'האָט נאָףּ 
קיין טיפערע װאָרצלען נישט פאַרלאָזט.. . 

-- מ'דאַרף אַזױ לאַנג די תּבוּאה פיעלען, כֹּל-זמן דאָס ווילדי 
גראָז איז נישט אױסגעראָט.... 

-- טרינקטס נאָר צוּ מיר לחיים, איז װעל איך ענק עפעס 
זאָגן... 

-- נעמסט אַ בּיק בּאַ די הערנער אָן, איז לאָז נישט אָפ, 
בִּיו ער װעט זיף אַנידערלײגן... 

-- צװיי מאָרגעס אוּן אײנע - איז דרי מאָרגעס; דרײ 
מאָרגעס אוּן איינע -- איז פיר מאָרגעס. 

-- טרינק, בּרודער, אפילו אייגענע װאָלטן עס ניסשט אַרנט. 
לעכער געמאַכט. . . 

האָבּן זיך פון דער פינסטערניש אָפּגעהאַקטע געשפּרעכן בע* 
ריסן, אַז מ'האָט אפילו נישט דערקענט, װער עס האָט גערעדט אוּן 
צוּ װועמענען ; נאָר איין יאַמבּראָזשיס גרעבּלעכע שטימע האָט זי 
אין פאַרשידענע ערטער שאַרף איבּער אַלע אַנדערע געטראָגן, 
װאָרן ער האָט געהאַלטן אין אײן אריבּערגין פוּן אײן קיּפע צוּ 
דער אַנדערער, דאָ האָט ער אין דער קרעטשמע אַרײנ:עבּליקט, 
אוּן אומעטוּם האָט ער אַרײנגעכאַפּט אַ קאַפּעלע, ער איז שוין געי 
װען טויט-שיכּור, אוּן שטאַרק זי געװאַקלט, אָבּער בּאַם שננקפאַס 
האָט ער עמעצן אָנגעכאפּט בּאַ די בּאַרקעס אוּן װײנענדיק {נגע- 
הויבן צוּ חלשן פאַר אים: 

-- אי האָבּ דיך אָפּגעשמדט, װאָיסעק, אוּן דײן װײב האָבּ 
איך אַזױ צוּגעקלונגען, אַן די הענט זענען מיר אַזש געשװאָלן גע- 
װאָרן} שטעל אַ גלעזעלע, בּרוּדער, און אַן דוּ װעסט שטעלן אַ 
גאַגץ האַלבּ-קשואַרטירל, װעל איך אויף אײגיקער רוּ איר צוקלינ, 
גען און כ'װע? דיר אַן אַנדערע באַבּע נאַראַיען... אַ ינגע, אַ- 
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אַז מיט מאַסעוּסן אין נישט קין הכמות, צר צאָלט פאַקע, אָגער 
ער איז גרייט אויך צוּ קײ;ן. 

די קרעטשמע האָט זיך פונאַנדערגעסאַנצט, אַזֹי אױף גוס 
ס'האָס זיי שוין ניסקסתדיק געפאַרעט פון די נזשיװעס, אַזױ, אַז 
רי געװאַלטן, מוּזיק, געטופעריי אוּן פֿלאַם-פייערדיק : אויסגעשרייען 
האָגן די שטוב װי סיט אַזִידִיקייס איבּערגעפולט און דורף די 
אַפענע טירן-פענסטער זיף אויף דער װעלט צעגאָסן. הינטער די 
װענט װידער אין דרויסן איז אויך גענאַננען אַ נישקשהדיקע פאַרי 
װיילונג, די גלעזלען האָבּן געקלונגען, די בּאַלעבּאַטים האָבּן אָפט 
צוּ זיך געטרונקען לחיים, אוּן װאָס אַמאָל העכער אוּן װאָס אַמאָל 
רוישיקער געגאָדערט. 

ס'איז שוין געװאָרן נאַכט, די שטערן האָגן זיך שנעל אָב 
געצונדן, די ביימלעך האָגן שטיל גערוישט, אוּן פוּן די פייכטע 
צרטער האָט זיך דאָס קװאַקען פוּן די זְשאַבֶּעס דערטראָגן אוּן פוּן 
צייט צוּ צייט האָבּן די שטימען פון די בּאָנקעס אױיפגעשאַלט, אין 
די סעדער האָבּן זיך די נאַכטיגאַלן צעזונגען, ס'איז געװען װאַי 
רעם אין ס'האָט געשמעקט, די מענטשן האָבּן געשעפט תּענוג פוּן 
דעם אויסרוען זיך אויף דער פרישער, קילער לופט, אוּן פוּ| צייט 
צוּ צייט האָט זיך עפעס אַ פּאָרל, האַלטנדיק זיף אין דער העלפט, 
פוּן דער קרעטשמע אַרױסגערוּקט אוּן אין די שאָסנס פאַרפ לן 
געװאָרן,.. הינטער דער װאַנט װידער איז שוין געװאָרן װאָס אַמאָל 
רעשיקער, אַלע האָבּן געגאָדערט איניינעם, אַן ס'איז שװער געװוען 
אַ װאָרט צוּ כאַפן. 

-- . . .כ'האָבּ נאָר װאָס געהאַט דאָס חזיר אַרױסגעלאָזט, אַז 
ס'האָט נאָ נישט געהאַט בּאַװיזן די מאָרדע אין די קאַרטאָפֿליעס 
אַרײנצוּשטעקן, אוּן יענע איז שוין אַרױס סמיט אַ פיסק אױף 

-- אַרױסטרײבן זי פון דאָרף אַרױס!... אַרױסטרײבן !... 

-- כ'געדענק, בּשעת כ'בּין נאָך יינג געװען, האָט מנן פונקט 
דאָס אייגענ? מיט איינער אַזױ געסון ! .. . מ'האָס איר פאַרן קלויס- 
סער בין בּלוּס מקיים פסק געװען, מיט בהמות נאָך די קְאַפְּצֶעס 
זי אַרויס;עפירט, אוּן ס'איז געװאָרן רויק... 


אַז מיט מאָסזוּשן איז נישט קיין חכמות, ער צאָלט טאַקע, אָבּער 
ער איז גרייט אויך צו קיי*ן. 

די קרעטשמע האָט זיף פונאַנדערגעסאַנצט, אַזױױי צויף גוּס 
ס'האָט זיי שוין נישקשהדיק געפאַרעט פון די גושיװעס, אַזױ, אַו 
די געװאַלטן, מוּזיק, געטופּערײ אוּן פּלאַס-פיײיערדיק! אויסגעשרייען 
האָבּן די שטובּ װי סיט אַ זידיקײט איבּערגעפולט און דורך די 
אָפענע סירן-פענסטער זיך אוֹיף דער װעלט צעגאָסן, הינטער די 
װענט װידער אין דרויסן איז אוֹיך געגאַננען אַ נישקשהדיקע פאַר- 
ווײילונג, די גלעזלעף האָבּן געקלונגען, די בּאלעבּאַטים האָבּן אָפט 
צוּ זיך געטרונקען לחיים, אוּן װאָס אַמאָל העכער אוּן װאָס אַמאָל 
רוישיקער געגאָדערט, 

סאיז שוין געװאָרן נאַכט, די שט:רן האָגּן זיף סנעל אָנ" 
געצונדן, די בּיימלעך האָבּן שטיל גערוישט, אוּן פוּן די פייכטע 
ערטער האָט זיך דאָס קװאַקען פוּן די זשאַבּעס דערטראָגן און פון 
צייט צוּ צייט האָבּן די שטימען פוּן די בּאָנקעס אויפגעשאַלט, אין 
| די סעדער האָבּן זיך די נאַכטיגאַלן צעזנגען, ס'איז געװצן װאַי 
רעם אין ס'האָט געשמעקט. די מענטשן האָבּן געשעפּט תּענוג פון 
דעם אויסרוען זיך אויף דער פרישער, קילער לופט, אין פוּן צייט 
צוּ צייט האָט זיך עפּעס אַ פּאָרל, האַלטנדיק זיף אין דער העלפט, 
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..כ'האָב נאָר װאָס געהאַט דאָס חויר אַרױסגעלאָזט, אַז 
סהאַט גאר נישט געהאָט גאַװיזן די מאַרדע אין די קארטאָפליעס 
אַרײנצוּשטעקו, אוּן יענע אין שוין אַרױס מיט אַ פיסק אױף 

-- אַרױסְטרַייבּן זי פוּן דאָרף אַרױס !... אַרױסטרײבּן !-, 

-- כ'געדענק, גשעת כ'גין נאָן יונג געווען, האָס מען פונקט 
דאָס אייגענע מיט איינער אַזױ געטון ! .. . מ'האָט איר פאַרן קלויס- 
טער ציו לוט מלים פסק געװען, מיט גהמות גאָף די קאָפּצעס 
זי אַרױסגעפירט, אוּן ס'איז געװאָרן רויק... 











קרימינאַל אַרײן איינזעצן. .., אַז דאָס אַלץ װצט זי לאָזן אויף אַ רוזקן 
אויפן פאַכן מיטן דזשעדזשיץ אַלײן,.. ר'האָט זי אויף אַלץ אין 
דער װעלט באַשװוֹירן אוּן געבּעטן, אַז זי זאָל, קיין פריש אומגליק 
אויסן פאָלק נישט אַראָפּבּרענגען. ר'האָט אַזױי ג2 פריידיקט אַ טפאָרע 
וילע אוּן ר'איז אַזש רױט געפאָרן, ר'האָט זי אזש אָנ;עהױבן 
נאָכאַגאַנד צוּ קוסן, חלשנדיק פאַר זיי אוּן בּעטנדיק, אַז זי זאָלן 
געמאַן לאָון, אָבּער דאָס אַלץ איז געװען בּחנם, װי אַרבּעס אַן 
א אט 1. אַז מאַטעוש האָט ענדלעף אוויסגערופן : 

פרײיד'קסט, װי אין אַ קלוסטער, גלײף װאָלסט פון 
גי פויעמלייענת אן סיר זאו גאָר אועס אנ 


אַלע האָבּן מיטאַמאָל אָנגעהױבּן צוּ רעדן, אויפשפרינגצן, 
קלאַפּן מיט דער פויסט אין טיש אַרײן, אוּן געװאַלטעװען פון 


-- גוּט אַזױ, אויף די דייטשן גיין, צעטרײבּן די פּלוּדערן | 
מאַטעוּש עצהט קלוֹג, אים װעלן מיר האָרכ;, אוּן װער עס האָט 
מורא, לאָז זיך אוּנטערן איבּערבּעט בּאַהאַלטן ! 

ס'איז שוין נישט הא יי אַזױ 


בּראָגפן, האָט ער נישט דרייסט זיך אָנגערוּפן: 

-- מאַטעוּש האָס אַ קעפּעלע: ער גיט אַ קלוגע עצה. 

-- הע, אאַנקעל אױך קעגן די דײיטשן, נע! - האָגן זי 
פאַרװונדערט אויס:עשריגן. 

-- װיי? ס'איז מיר ליבּער מיט אײגענע צוּ האַלטן, קין 
צרות פעלט מיר סאַקע נישט, פונקט װי אַלע אַנדערע, אָבּער װי 
נ'איז מיט גאָטס הילף עבט מען... נאָר דאָ װוּ דייטשן קומען 
אַן, איז װצט זיך שוין דאָרט נישט נאָר קיין אָרים ייְדֹל נישט קע- 
גנן דערנערן, דאָרט װעט קײ! הינט נישט האָג װאָס צוּ עסן... 
לאָזץ זי פגרן, לאָז זי דאָרט... ספו... די נכפה אויס:לי. 
קען!.. 


-- טײילמאָל קען מען אַזױ, אוּן טײלמאָל נישט! -- א / 6 י 


גזשעלאַ אַ מרוּק געגעבּן, 

-- אוּן איך זאָג דיר, אַז מ'קצן יאָ, נאָר אויף אַן אַנדערן 
אופן אַ בּיסל, אוּן ס'װעט אױף דעם איגענעם אַריסקומען... 
מ'דאַרף אַװעקגײן צוּ די דייטשן מיט דער גאַנצער עדה, און רו. 
יַק זײ מתרה זיין, אַז זי זאָלן זיך נישט דערװעגן צוּ קויפן פּאָר. 
לעשיע... 

-- אוּן זײ זענען, הײסט עס, אַזעלכע נאַראָנים, אַז זײ 
װעלן זי בַּאַלֹד דערשרעקן פאַר אוּנדז אוּן זי האָרכן ! 

-- װעט מצן זײ טאַקע מתרה זיין, אַן אוב זי װעלן זיך 
נישט האָרכן אין יאָ קױפן, װעט מען זי נישט לאָזן פאַרְזייען 
מ'װצט זײ נישט לאָזן זיך אויפבויען, מ'װעט זי נישט לאָזן מ'ט 
קיין טריט זי רירן איף די פעלדער. צ'װעט זען, צי זײ װעלן + 
זיך נישט איבּערשרעקן ! מ'װעט זיי אויסרייכערן װי די פיקסן פון 
די גריבּער אַרױס. 

-- ס'דען, הײסט זײי װעלן זיך נישט קענען קיין עצה 
געבּן!... -- װי גאָט איז אין הימל, װי מ'װעט אונדו װידער.. 
אַמאָל פאַר אַזעלכע דראָונגען אין קרימינאַל אַרײנפּאַקן! -- האָט 
גזשעלאַ אַרױסגעזנצט. 

-- מ'װעט איינזעצן, װעט מען אַרױכלאָזן אױך, א"ציקן 
ד.רט װעט מען נישט, אָבֶּער װען מען װעט אונדז אַרױסלאָזן, 
װעט כּאַר די דייטשן נאָךּ ערגער זיין.. . קיין נאַראָנים זענען זי 
גישט און זיי װעלן זיך פרוער גוּט מיישב זיין, צי ס'װעט זײ אַ 
מלזמה מיט אונדו זיין צוּ געזוּנט. .. דער דזשעדושיץ װעט אױף 
אַנדצו ש זינגען, אַז מיר 
אוב נישט... 

אָבֶּער גזשעלאַ האָט שוין נישט געקענט מער אױסהאַלטן, אַ 
2פרונג אױף געטון פוּן טיש אַפער אין מיטן גאַנצן כּוח אַנגע* 
הױיבּן אָפּצוװװענדן פוּן דידאָזיקע ריזיקאַלישע שריט, ר'האָט אויטי 
געװיזץ, װאָס פאַר אַ פּראָצעסן עס קענען פוּן דעם אַרױסקומען, נײע 
היזקות פאַר אַלע, נייע פּאַרניכטונגען, אַז ס'קען גאַנץ מעגלען זיין, 
מען זאָל זיי פאַר דידאָזיקע פּסדרדיקע בּונטן אויף אַ פאַר יאָר אין 
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- פֿאַר דריי פאָרגעס װאַלד װאַלט אונדו פונקטלעף אויס. 
-געפאַלן צװעלף -- כעלר! 

-- אוּן אונדז באַ צען, אַ גאַנץ בּאַלעבּאַטישאַפט ! 

-- װען ער װאָלט כאָטשיק צוּגעגעבּן אַ פאָר קזשאַקעס אױיף 
-צוּ הייצן. 

-- אוּן פאַר די פּאַשעס װאָלט ער געקענט געבן צוּ מאָר* 
געס לאָנקע. 

-- אוּן אַ גיסל קלעצער אויף כאַלופעס! -- האָס איינער 
איבּערן אַנ דערן אױיסגערופן. 

-- האַרטס, נאָך אַ בּיסל -- װעט עץ שוין װעלן, אַז ער ואָל 
ענק צוּ געבּן צוּ פערדיאון.װאָגן אוּן צוּ קו, האַזּ -- האָט מאַטעאוש 
אָפּגעחוזקט. 

-- שטילערטס נאָר!... מ'דאַרף אַצינד צוּצוּרעדן, אַז די 
גאַלעגאַטים זאָלן זיך צוזאַמעננעמען, זאָלן גיין צוּם דזשעדזשיץ 
און פאָרלײגן װאָס זײי װילן: אפשר װעט ער טאַקע איני 
-גיין, 

מאַטעאוּש האָט אים איבּערגעריס. : 

-- אַז ער װעט נישט פילן דעם חלף אױפן האַלדן, װעט 
צר נישט איינגיין,. ער דאַוף בּאַלד האָבּן געלט, אוּן די דייטשן 
װעלן עס אים געבּן, כאָטשבּיק מאָרגן, זאָל ער נאָר אַדוּרכקױ 
'מען... אוֹן איידער אונדזערע װעלן זיף איבּער די קעם אױס. 
קראַצן, איידער זיי װעלן זיך בּאַראָטן, איידער זיי װעלן זיף צװישן 
זי אויסגלייכן, איידער זיי װעלן די בּאַבּעס אױף זייער זייט אַרײ 
צערצזען, װעלן פאַרבײיגיין חדשים, דער דזשעדזשיץ װעס די ערך 
פאַרקױפן, אוּן װעט זיף אויסגלייכן די פּלײצעס: ער װעט האָבּן 
צייט צוּ װאַרטן װי אַזױי די ספּראַװע מיטן װאַלד װעט אױספאַל, 
גזשעלאַס פּלאַן איז אַ גאַנץ קלוגער, נאָר װי עס װײזט זיך מיר 
אױס דאַרף מען דעם שפיץ פון דער זאַךְ אַנדערש אַװעקי 
'שטעלן. 

- איז רעד, מאַטעוש, גיב אַן עצה! 

= מ'דאַרף נישט רעדן, נישט זיך מתיעץ זיין, נאָר מ'דאַוף 
ישן דאָס אייגענע װי מיסן װאַלד. 


דער מאַכט! ס'איז מיר שוין דערעסן אַזאַ מין לעפן אוּן ס'קריכט 
מיר שוין פון האַלדז אַרױיס... 

גמנטעלאַ ה{ָס, אוסזערנדיק מיס געדולד, װידער זיינס 
אָנגעהױבן : 

-- סאיז נאָר דאָ איין פּלאַן, אַז פּאָדלעסיע זאָל װצרך 
אנדזער. 

זײ האָבּן זיך נאָך נענטער צוּגעריקט, כּדי זי ואַלן קייץ 
װאַרט נישט פאַרלירן, װצָרן מיט סאָל האָט אַזא געסרײ מיט 
דער ג}נצעל קרעטשמע או פגצ-רײסלט, אַז די שױבּן האָבּן אַזש 
אויפגעקלונגען, אוּן די מוּויק ה ט אױיפגעהערס צוּ שפילן. א". 
גער פוּן זײ איז אַזעקנעלאָפּ. דאָר; געזויר װערן אוּן דערנאָך 
האָט ער מיט אַ שמיי.ל דערצייל., װאָס עס איו געשצן: די דאָ- 
מיני/אָװאַ האָט דאָס אַזאַ גיהג ם אָנגעמאַכט, װאָרן זי אין כיט אַ 
ש.עקן צוּ די זין געקימען צוּ ליפ זי האָ: זײ געװאָלט שלאָגן 
אוּן ניט געװאַלט זײ פאַרנעמען אַהײס, נאָר זי האָבּן זיך פאַר- 
צקשנט, די מוּטער פון דער קרעטשמע אַרױ:געסריב, אוּן אַצינר 
האָס שימעק אָנגעהױבּן טרינקען אױף װאָס די װעלט סטייט, 
יענדזשיק װידער ה;ָט אַ טױט-שיכּורער געריטשעט בּאַם קָוי. 
מען. 

זי האָבּן זיך שוין כער נישט אויסגעפרענס, װאָרן גוסע- 
לאַ האָט אָנג גהויבּן פאָרצולײגן זיין פּלאַן, װאָס איז געװצן אַזעל. 
כער: צויסגלײכן זיך מיטן דזשעדזשין אין אַלס (ױש פאַר אַ 
מאָרגע װאַלד צוּ פאַרלאַנגען, צו פיר מאָרגעס פעלר אױף .אָר- 
לעשיצ! 

זײ זינען אָן אַישיעוּר פּאַרװוּנדערט געװאָרן און סרעק. 
לעך דערפרייט פוּן אַזאַ מין מעגלעכקײט, און גושעלאַ האָס נאָך 
װײסער דערצײלס, אַז אַזױי האָס זיך אוֹך אויסגנגלײכט אײן 
דאָרף לעבן פּלאָצק, װענ װעלכ ער האָס טאַקע געלײענט אין 
גאַזצט. 

-- גוס אַװי, חברה! יד, בּראָנפן! -- האָס פּלאָסק; אין. 
-דער סיר אַרײן אַ געשריי גַעטוּן. 
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- קויף אַ דאַוף דיר דאָ, אַן ס'איו קיין געלס ג שטאָ | = 
האָס מאַטעוש אַ כרוקע געטון, 

-- װאַרטס נאָר, אפשר װעס זיך נאָך אױף דעס אױך 
געפינען 7פעס אַן צצת. 

מאַסעוש האָס זיך כּיסאַפאָל אַ ריס אױיף געסון, אַ זעץ 
געכוּן מיט דער פויסט אין טיש אוּן אַוֹיסגעשריגן : 

-- איז װאַרכס ענק אוּן טוסס זיך, װאָס איר װילט. איך 
דאָג שוין ועטג, און אַז כ'װעל מיך דערגײוערן, גיג איך אַ 
װאָרף אַװעק דאָס דאָרף אוּן גי מיר אין שטאָס אַרײן, דאָרט 
לעבּן מענטשן בּעסער. 

-- ס'איז דײן ברירה, אָבּער אַנדערע מוון דאָ איבּער- 
גלייגן אוּן װי ס'איז זיך אַן עצה געבן, 

-- װײל כ'קען שוין נישט מער אױסהאַלטן, אַז דער טייװ?ל 
נעמט דעם מענטש אַזש;! אוּמעטום אַן ענגשאַפט, אַן ס'איז אַ 
װונדער די כאַלוּפעס צעלײגן ויך נישס, אַזױי ם ? זיצט דאָרט, 
דער דלות פייפ: אַרײן, אוּן דאָ ד. רלעבּן ליג! פרייע ערר און 
געט זין, מען זאָל זִי ג?זמען... און װעסט דאָך ניש! אָנּגרי= 
זשען, זאָלסט אַפיליק פוּן הונגער פגרן, נישטאָ פאַרװאָס זי צוּ 
קױפן און צוּ נאָרגן איז אויך ניש:אָ בּאַ װעמענען. אַז דער 
סייה? זאָל עס נעמען פיט אַואַ אָרדנוּנג| 

גזשעלאַ האָט דערצײלט, װי אַזױ עס איז אַנדערש-װג אין 
אַנדערע לענדער, 

זיי האָבּן אויסנעהערט, סיט װײטיק אָפּגעזיפצט, נאָר מאַטעוש 
האָט אים איבּערגעריסן ; 

-- װאָס קומט אונדז אַרױס דערפין, אַז אַנדערע האָגּן זיך 
גוס! װיײז אַ הונגעריקן אַפּלע סשיס? אוּן בּאַהאַלט זי, לאָו ער 
זיך אַנכּלאָיען פיטן גלױזן קוּקן: זײ האָנן זיך גוּס: אַנרערש. 
װּ איז דאָ אַהשנחה אויפן פאָלק, נישס אַזֹי, װי בֹּאַ צונרז, 
חוּ יעדער פױער װאַקסט זיך, פונקס װי דער װילדער קוסאַק 
אין רײנעם 1529, װאָס צי עס װעס אַ תֹּל װערן, צי עס װעט 
אױפװאַקסן - װאָס אַרס דאָס װעמענען!... אַבִּי נאָר ער זאָל 
צאָלן פאָדאַסק!ס, גײן פאַר רעקרוטן אוּן נישט אַקעננשטעלן זיך 
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זיך פּראָגעסירט, אוּן זיי האָבּן אויסגעשפ'לט אויף טאָר- 
בּעס, 

-- איז אויך פוּן פּאָדלעשיע קענען מיר בּאַ זי איסקיפן 
אוּן פאַריאָגן! -- האָט יענדרעק בּאָרינע, אַנטעקס בּרוּדערנװן, 
אויסגערופן. 

-- ס'איז גרינ; צוּ זאָגן: איצט אין נישטאָ פאַרװאָס צוּ 
קויפן, כאָטשי? מ'פאַרקױפט נעָר צוּ זעכצ'ק רוּבּל? פאַר אַ מאָר- 
גע, װעט זיך דעינאָך בּאַ דיר געפינען בּאַ טױזנט גילדן פאַר דעם 
זעלבן!... 

-- וען די טאַטעס זאָלן יעדן אינציקן װ;לן אָפּטײױל, 
װאָס אים קימט, אין װאָלס מען זיך גיכער אַן עצה גע- 
-געבּן. 

-- ס'איז זיכער אַ וי, אװדאי! כװאָלס בּאַלד געתוסט, 
װאָס כ האָבּ צוּ טוּן! -- האָגן זײ אַלע אויסגעשריגן, 

-- אוי נאַראָנים, נאַראָנים! קױים װאָס די אַלטע קענען 
זיך כוּן דעם גאַנצן דערנערן דערפן, איו װילט עץ אױף 
הלקי:לעך אָנקלױבּן געלט! -- האָס זײ גושעלאַ איב;רגעי 
ריסן. 

זי זענען תּיכֹּף אַנטשװיגן גפװאָרן, מאָרן ר'האָט װירקלעך 
אַזאַ אמת אַרֹיסגעזאָגט, אַז גלײן ער װאָלט זײ מיט אַ האַסנר 
א בּערן כוח דע לאַנגט, 

-- די צרה איז נישט דערפון, װמאָס די טאַטעס װילן ענק 
ניסשט די בּאַלע אַז שאַפ:ן צָפלאָון, -- האָטס ער הײסע" גע. 
רעדס -- נאָר דערפון, װאָם; 9425 האָס צוּ װייניץ עיד, װאָס 
דער עוֹלם װאַקסס װאָס אַזאָל צ, װנָרן דאָס װאָס אין גענונר 
געװען פאַר די זיידעס פאַר דרײען, מוּז זיך איצט פונאַנדערטײלן 
אויף צען. 

-- ס'איז הײיליקער אמת! אחדאי איז אַזױי! אװואי! = / 
האָבן זײ בּאַטריבּט געשעפטשנצט. 


-- איז דאַרף מען קיפן און צוצעט"לן! -- האָט פן 
2מעץ אַרױ גנכאַפט, 
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-- פ'קען גאַנץ מעגלעך זײן, אַו עס איו אַװױי, נאָר נישט 
אויף דיר ; גיסט אַ צוּ קליינער פּאַרשוין, סיכאַל. 

ר'האָס אַראָפּגערוקס דאָס היטל און אַרױסגעגאַנגען, אַ 
קנאַק געגנדיק מיסט דער טיר. 

-- ר'האָס עפעס דערשמעקט אוּן ר'איז געקומען צוּ לויפן 
אויס ספירן. 
-- ער איז איצס גרייט צוּ גיין הינטערן פענסטער אױסי 
אאָרכן 

-- ער װעס נאָך פוּן זיך אַלײן עפעס אַזעלכעס דערהערן, 
אַז ס'װעט אים אָפּנענוּמען װערן דער חש. 

-- שזילערטס נאָר, הברה! -- האָט גזשעלאַ פייערלעך 
אָנגעהױבן. -- חי כ'האָבּ ענק שוין געואָגט. איז פאָדלעשיע וי 
דייסשן נאַך נישט פאַר/ויפס געװאָרן, אָבּער אַ ליאַרע סאָג קעי 
נען זי שוין פאָרן צוּם אַקט אָפּשרײבּן, ם'האָט אפילו געשמועסט, 
אַז דעם שמענדיקן דאָנערשטיק. 

-- מיר װײסן, אוּן מ'דאַרף זיך טאַקע װעגן דעם מתיעץ 
זיין! -- האָט מאַסעוש אוּמגעדוּלדיק אויסגערופן, 

-- גיבּ אַן עצה, גושעלאַ: קענסט אין די בּיכצר, אַ גאַזעט 
לײענסטו -- אין דיר גרינגער. 

-- װאָרן אַז די דייסשן װעלן קױפן און זיך פּאַזעצן אויף 
דער אַנדערער זײט מיעדזע, װעס זײן פונקס װי אין גורקע; 
ס'װעס פשוט פאַרפעלן לופט צוּ אָסעמען אין ליפצע אוֹן מיש. 
טאָרבּעס װעלן מיר אַרופגײן, אָדער קיין אַמעריקצ. 

-- און די טאַטעס קראַצן זיך נאָך אין די קעפ. זיפצן אָּ 
און קענען זיך נישס קײן עצה געגן. 

-- און פן די בּאַלפבּאַסעשאַפטן װעלן זײ אונדז נישס 
אָפּטרעטן! -- האָס אײנער נאָכן אַנדערן צוּגעװאָרפ. 

-- אַ װאַזשנע זאַך מיר דײטסן! זי וענען פנקס אַװי 
אויך געזעסן אין לישקע, און אונדזערע האָבּן גאַ זֵיי אױיסגע. 
קיפט ביז אײנעם; אין גורקע איז געװען אַנדערס. זענען זיך 
סאַקע די פויערן אַלײן שוּלדיק: זי האָגן געסיכורס, כּסרו 


;אָװאַל איז אַרײנגעקומען אוּן בּאַגריסט זץ, זכנדיק װוּ זק אַצּ? - 


רערצוזעצן. 


ער! -- האָט מאַטעוּש אַרױסגעזעצט. -- קלאַפּ איין, מיכאַל! -- 
האָט ער בּאַלד צוגעגעבּן, שטיקנדיק אין זיך דעם כַּעס., 

דער קאָװאַל האָט אויסגע:רונקען אוּן, מאַכנדיק אַ מינע, 
האָט ער זיך מיט אַ געלעכטערל אָנגערופן ; 

-- כ'בּין נישט קיין בּעל-עסקן אױף קיין פרעמדע סודות, 
אוּן װי כ'זע דאַוף מען מיך דאָ נייטיק נישט האָבּן... 

-- האָסט װוֹיל געזאָגט! אַז ענק אי גוּם מיט די דייטטן 


אַלע פרײטיק בּאַ אַגלעול קאַװע מיט שינקע, איז װעס היינט,. 


אין יוס-טוב נאָך בּעסער ;יין .. 

-- רעדסט פּלאָשקאַ, גלאַט אין דער װעלט אַרײן, װי דען 
װאָלסט זיף אַנגעשיכּורט. .. -- האָט ער אָפּגעבּורטשצט. : 

-- כ'רעד דאָס, װאָס מ'װײסט, אַז אַלע טאָג האַנדעליעסט 
דוּ מיט זיי אַרום, 

-- װער ס'גיט מיר אַרבּ;ט, דעם מאַך איך, כ'קלויב נישט 
איבּער. 


אַרבּעט! אַרבּעטסט אָפּ מיט זײ אַנדערע מיני עסקימלען -- 


האָט װאַכניק שטילער אויסגערופן. 
-- װי דוּ האָסט מיטן דושצדזשיץ אינדזער װאַלר אָפּגעאַר. 
בּעט -- האָט פריטש קן דראָענדיק צוגעגעבּן. 


-- װי מיר װײזט זיך אױס, האָב איך אָנגעטראָפן אײף אַ. 


סאָנד, .. טה! װי זיי װייסן אַזױ אַלצדינג. 
-- לאָזטס אים צוּרוּ, ער טוּט זיך זיינס אָן אונדו, װעלן 


מיר זיך אֲנִיךְ צי אונדזערס נעמען אָן אים -- האָס גוסעלאַ גע / 


זאָגט, אַרײנקיקנדיק איש שאַרף אין די פונאַנדערגעלאָפענע סלי. 
פּיעס, 


-- װען אַ סטראַזשניק זאָל ענק דורכן פענסטער דערוען, 
װאָלס ער נאָךָ געקענט מינען אַז צ'רערט ענק דאָ ;9 אױףװע- 


מענאן! -- קארט מאא 6 | 


די ליפן האָבן אים פוּן כּעס געציטערט, 


-- אַ סמאָלעפּיסק, יוּכע. װוּ מ'זייעט אים ניסט, דאָ װאַקסט צ 





הגלים װי מיט אַ פאָר צעפעס: זי װעלן זיך נאָן צעפלוען! -- 
האָס ער העכער צוּגעגעבּן, אוינטעררוקנדיק זיך גענטער, 

-- גיסטס נאָר אַכּטוּנג, אַז צ'זאָלט אַלײן עפעס נישט אָני 
װערן -- האָט מאַסעוּש, װעלכער איז געשטאַנען מיט זיינע קאַם- 
ראַסן אַ מרוקע געטון, 

-- כּװאָלט אויף שלום אַ בּיסל בּראָנפן מיט ענק אויסגע* 
שרונקען -- האָט יאַמבּראָזשי לאַכנדיק אויסגערופן. 

-- נאַדיר, נאָר דאָס גלאָז כּלאָיע נישט איין, שיכּור איי' 
נער! -- ר'האָט אים דערלאַנגט אַפוּל גלעזל אוּן אױסגעדרײט 
זיך צוּ אים מיט די פלייצעס, װאָרן גזשעלאַ, דעם װאָיטס בּרוֹי 
דער, האָט מִיט זיי אָנגעהײבּן עפעס שטיל אינצוטענהן, אַזױ, אַז 
זײ האָבּן, אָנשפּאַרנדיק זיך אויפן שענקפאַס, אים איפפערקזאַם 
אױסגעהערט, נישט ליגנדיק קיײן אַכט אױף די סענץ אוּן איך 
נישט אויף דעם בּראָנפן, װאָס אין פאַר זי געשטאַנען. זעקס האָבּן 
זײ זף געהאַט צוניפגענומען, אַלע די גכּבודסטע פֿאַראָבּקעס 
פון דאָרף, די סאַמע מיוחסדיקע, בּאֲלעבּאַטישע זין, זיי האָבּן זיך 
אײיליק בּאַראטן, אָבּער װייל ס איז װאָס אַ מאָל געװאָרן אַ גרעסע- 
רער שומל און אַן ענגשאַפט, האָבּן זי זיך אַריבּערגעטראָגן אין 
יודס דירה אַרײן, װאָרן דער אַלקער איז גֶעװוען פאַרנוּמנן דורך 
די בּאַלעבּאַטים מיט זייערע געסט. 

די שטובּ איז געװען ענג, פאַרפּאַקט מיט צעבּאַבּרעװעטע 
געלענערס, אין װעלכע יודישע ינגלעף זענען געשלאָפן, אַזֹי, 
אַז זײ האָבן זיך קוים בּאַם טיש אויסגעזעצט. איין חלבן ליכטל 
האָט אין אַ מעשענעם הענגלייכטער געצאנקט. גושעלאַ האָט גע- 
לאַזש גיין אַ פלעשל בּראָנפן אין דער קאָליע, מ'האַט אויסגעטרוני 
קען אױינמאָל, ס'צװייטע מאָל, אָבּער קיינער האָט עפעס נישט אָני 
געהױבן װעגן דעם, װאָס מ'איז געקומען, בּין מאַצעוּש האָט אַוש 
פיט שפּאָס אַ װאָרף געטוּן: 

-- היבּ אָן, גזשעלאַ, װאָרן פונקט װי קראָען אויף אַ רעגן, 
:אַזױ זיצט עץ! : ' 

גזשעלאַ האָט נאָך נישט געהאַט בּאַװיזן אָנצוהײבּן, װי דער 
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זעצט הינטער דער װאַנט, שרייענדיק כּ:דר צוּם ייד, אַז ער זאָל 
זי געטראַנקען אַרױסטראָגן, 


דאָמיניקאָװעס מיט נאַסטישען. אוּמזיסט האָט אים דער יינגערער, 
יענדזשיק, אין אַ זייט אַװעקגעפירט, חלסנדיק פאַר אים אין דער 
שטיל, אָבּער ר'האָט גאָרנישט געהאָלפן, װאָרן דער שגץ האָט זיך 
אַזױ שטאַרק צעיושעט, אַז ער האָט אַפילוּ נישט געװאָלם הערן 
אוּן געדענקען, ר'האָט געטרונקען בּראָנפן אוּן אײנגעלאַדן איך 
נאַסטושען מיט די קאַמראַטן צוּם טרינקען, אוּן װאָס די מוּזיק האָט 
נאָר אַהאַק אָפּ געטוּן, האָט ער זי שפּילערס צוּ צענערלעך צוּי 
געװאָרפן, נאַסטקען אין דער העלפט אַ כאַפּ געטוּן אוּן מיטן גאַנצן 
כּוח אויסגעשריגן: 


-- אוּן ער האָט זיך װי אַ צעװילדעװעטער זשרעבּאָק איבּער 
דער שטובּ געטראָגן, אויסשרייענדיק מוראדיק אוּן פייערדיק מיט 
די אָפּצאַסן צוּגעקלאַפּט. 

-- ר'װעט די װיעכטשעס, יכע, פוּן די סטיװל? אױסשאָק 
לען! -- הָאָט "אַמבּראָזטי פֿעשעפּטשעט, מאַכנדיק ‏ גיריק מים 
האַלדזקנאָפּ צוּ די טרינקענדג דערלעבן -- אוּן ער לייגט מיט ר 


= עי" יי - 


0 


נען סיט אויסרופן אוֹן סיט געספרעכן, אפילו דאָרט עו עץ *עם 
דער מיל האָט שוין װער אַ לידל אויפגעװנגען ; 


פאַריש מינע, אַף שלאָף מיט מיר, שלאָף מיט 
מיר ! 


פוּן דעם פעלד װידער, האָבן זיך צוּזאַמען מיט דעם געריטש 
פון די אַראָפּגעטריבּעגע סטאַדעס, געריסן די גרילצנדיקע, שנעלע 
לידלעך פוּן די פּאַסטושקעס: 


האָסט געזאָגט מיר, װעסט מיץ נעמען 
נאָכן קאָרנשניט -- מעגסט דיף שעמען ; 
פירסט שוין האָבער ס'לעצטע בּינטל -- 
איצטער בּילסטוּ װי אַ הינטל -- 

אוי דאַנאַ, דאַ דאַנאַ!.+. 
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ס'האָבּן אויך אָנגעהױבּן אַרױספאָרן די פוּרן פון די מענטשן, 
װעלכע זענען דאָ איבערגעבליגן, איבּערװאַרטנדיק דעם שטוּרס, 
אַבּער אַ סץ בּאַלעבּאַסים פוּן די שכנישע דערפער זענען איבּערי 
געגליבן צוֹ געסט בּאַ די ליפצער: דאָס זענען געװען די יעניקע, 
װאָס זענען אַזױי ערלעף אַראָפּג;קומען די פױערטעס צוצוהעלפן. 
די רייכערע האָבּן זיי אויפגענומען בּאַ זיך אין די שטובן, נישט 
/שאַלעװענדיק קיין עסן אוּן נישט קיין געטראַנקען, די אָרימערע 
װידער האָבן אַװעקגעפירט זייערע בעל.טובות איף אַ פונדע צום 
חד, װאָרן סוף-כּל-סוף איז אין אַ קופע צוּזאַמען לעבּעדיקער אוּן 
אין אַ קרעטשמע איז פריילעכער. 

די שקצים האָּן אַראָפּגעבּרענגט די כוױקע, אַזױ, אַז פון 
דער אָונט:תפילה אָן האָבּן זיך געטראָגן פין דער קרעטשמע רי 
טענער פון די פידלען, דאָס דודלען פוּן די בּאַסן אוּן דאָס בּרוּי 
מענדיקע װאָרטשערײ פוּן דער פויק. 
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די היזער האָגן געדריגעט פוּן די קנאַלן און יעדעס גאַ- 
שעפעניש האָט זיך פון פּחר בּאַהאַלטן. 

אַגליק איז, װאָס דער שטורם האָס גענרויוס בּלין פון 
די זײטן, האָבּן דִי דונערן אַרײנגעשלאָגן ערגעץ װײס, דער װינט 
איז פאַרגײגעגאַנגען, נישט אָנמאַכנדיק קײן שוּם היוקות, דער 
היםל האָט זיך שוין אָנגעהױבּן אױסלײטערן, װי פאַר דער אַװנט. 
פפילה האָס אַ גאָס אַראָפּ געסון אַ געדיכטער רעגן, און סאיז 
אַװעק אַזאַ מבּוֹל, אַז ר'האָט מיטן קוק די תּבואות אַנידערגעלייגט, 
דער טייך האָס צוגענומען אוּן פון אַלע ראָװעס, מיעדזעס אוּן 
בּרוזדעס האָט אַ שוימיק װאַסער געפלײצט. 

אַרוּם פאַרנאַכט-צוּ איז ערשט רױקער געװאָרן, דער רעגן. 
האָט אויפגעהערט אוּן אויף מערב זײט האָס זיך די חן פון אוני 
כער די װאָלקנס אַפערגערוּקס, אַ רױסע און שטראַלנדיקע 


ליפּצע האָט װידער אױפגעלעבּט, די מענטסן האָבּן אָנגע. 
יבּן די טירן אויפנועפענען אוּן או'ף דער װעלט אַרױסצוקריכן 
אוּן מיט גלוסטיקײט אינצואָטעמען די אָפּגעקילטע לום:, אַלץ 
האָס נעשמעקט נאָך דעם רנגן, און צוּם מײינסט די יונגע בּזשאָ- 
זעלעך און די מיענטע אין די גערטנדלעך; די דורכגעװײקטע 
ערד האָט זיך װי צעבּרענט איף דער ױן; עס האָבּן געפלאַקערט 


לעך אוּן די גראָזן. עס האָבן געבּרענט די שויסיק: װאַסערן 
פאָס זענען מַיִט אַ פרײדיקן ריזלען אין סטאַד אַרײן אָפּנע- 
פּלאָסן. 

- = אַלײכטיסשקע װינטעלע האָט איבער די אײנגעבּױגענע 


אבואות אַ שאַר געסון און אַ שאַרפע אוּן {פרײריקע פרישקײט 
האָס פון די זעלדער אוּן פעלדער ג שלאָגן אוּן די גשמה דורכ- 


-+ 
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אָבער פו, אָנפאַנג) האָס נאָר אַ דראָגנע. הייס אוּן שיסער 
דעגנד? אַ סרי" נעסון, אַז ס'אין נאָך פ:רנער אוּן שטיקנדיקער 
גצװאָרן, די זון װידער האָס נאָך אומבּרחמניתריקער געורצנם, 
און די זסאַבּעס האָבּן גענוקצט שטילער אוּן שלעפעריקער, אָבּער 
װי נאָר ס'אין פינסטער געװאָרן, די װײסקײטן זענען פּאַרטינקלט 
געװאָרן, האָגן זיך װידער צעקגאלס אַפּאָר דוּנערן, און יויף 
דעם בלוי געװאָרענעם מורה האָב אָ:געהױבן שיםערן בּלאַסע, 
סרצע גליצן, 

דער שטורם האָס זין געטראָגן פון מזרהיזײיט: אין דער 
פאָרם פון אַ שערפ האָגן אָנגעצױיג שזער:, גראַנאַטע פ*אַכטעס 
װאָלקנס, אָנגעטרונקען מיט אַ רעגן, צי מיט האָג?; אַ שורצער 
און אַ קװעלנדיקער װינס האָט זיך אַרױסנעריסן פאָרויס, סייפג- 
דיק איבּער די ביימער-שפיצן אוּן כּמצט רייסנריק די תּביוות, 
די פיגל זענען מיס אַ געשריי אונטער די דעכער אַרוּנסערגע- 
לאָפן, אפילו די הינט האָנן זיך צוּ די כאַלופעס אַװעקגעלאָט, 
די גהמות זענען פוּן די פעלדער אַראָפּגעלאָפן, און אױף די 
װעגן האָגן זיך שוין געדרייס זיילן שטובּ אוּן די דוּנערן האָגּן 
זיך װאָס אַמאָל אַלץ נענטער דערטראָגן. 

אוּן ס'איז נישס אױסגעגאַנגען קיין צװײ רגעס, װי די װן 
האַט אָנגעהױבּן פאַרזינקען אין רויטלעכע, פּאַסקידנע נעפלען אוּן 
אַדורכגעלױכטן װי פון הינטער אַן איבּערגעבּרענטער שויגּ, די 
דונערן זאָבּן זיך שוין צעקנאַלט איבּערן דאָרף, אוּן אַזאַ שטורם- 
װינט האָס אַ זעץ געטון, אַז ס'איז אַ װוּנדער ר'האָט די ביימער 


נישט אויסגעריסן, אַז ער האָט נישט די צװײגן אוּן די בינטן 


שטרוי פוּן די דעכער אין דער װעלט אַרײן אַװעקגעריסן, אוּן 
די ערשטע דונערן האָגן אַ זעץ אַרײן געסון אין די װעלדער, 
דער גאַנצער היםל אין מיסן קוק גלױ געהגָרן, װי א לעבער, 
די זן איז פאַרלאָסן געװאָרן, די װינטן האָגן זיך צעװאָיעס אוּן 
די דונערן ה,בּן אָנגעהױבן שלאָגן אײנער נאָכן אַנדערן אוּן 
מיט די ערד אױפגעטרײיסלס; די פיערן פון די גליצן האָגן 
רעם פאַרח; לקנטן הימל פונאַנדערגעריסן, אוספרעסנדיק די אויגן 


מיט די גלאַסקן. 





אַלטארן, אויסהערנדיק פאַר יעדן די עװאַנגעליעס און זינגענדיק 
אַלץ נייע לידער. 

און טײלמאָל, װען דער עולם אין, אַ קאַפּ אָפּשטײענריק. 
אַנטשװיגן געװאָרן, אַן נאָר אַגעטיפּערײי פון די פיס האָט זיך 
צעטראָגן, האָס מען אין דערדאָזיקער פּלוצלינגער שטילקײס די 
לערכעס אויף די פעלדער געהערט, אַ קקוּ האָס ערגעץ 
צקשנותדיק געשקעט, די שװאַלבּן האָבּן אונסער די דעכער גע. 
סשװיסשערט אוּן די גלאָקן האָבּן געבּאָסקעט אומאיפהנרלעך; 
זײ האָבּן געקלונגען פּאַמעלעך, מיט אַ שטאַרקער אוּן הייסער 
שטימע, 


און כאָסט דער עולם האָס װידער געװננען, כאָטטיק די 
פּױערן האָבן נישט געזשאַלעװעס די העלדוע-, די װײבער האָגן ' 
זי כיט אַ דיניטשקן טאָן געריסן, די קינדער האָבּן אױף זײער 
שטייגער געפּישטשעט אין די קלײנע גלעקלעך האָבּן געגרילצט, 
און פון דעם שװערן געטופּערײי האָט די סרוקענע ערד געפּויקט -- 
האָבּן דאָך די שטימען פוּן די גלאָקן אַלץ איבּנרגעשטיגן, זי 
האָבּ; געקלונגען רײן אוּן דערהויבּן, זי האָבּן געקלונגען הימל- 
גרייכנד מיט עפעס אַ גאָלדענער, סיפער שטימע, װאָס איו געװען 
דורכג נוםנן מיס פרייר אין הדװה, אוּן אַזױ שטאַרק אוּן היל- 
כי?, גלײיך װי עמעצער װאָלט געזעצט סיט האַסערס אין דער 
זײן, ?1 די נאַנצע װעלט האָס זיך אויסגעװיון װי צעװיגט און 
צעקלונגען. 

אוּן קוים װי זי האָגן זיך נאָר-װאָס געהאַס אַרויסגעשיט 
פאַרן קלויסטער, כּדי זיך עסװאָס אָפּצוּקילן אונסער די ביימער; 
צפּנס אַ גראָסן די דזשאַדעס פון קניפל אַרויסצוּנעמען און מיט 
די בּאַקאַנטע אינטענהן, װי ס'אין פלוצלינג פינסטער געװאָרן, 
אַװײסער דוּנער האָס אַ קנאַל געסון, אוּן אַ טרוקעג ר, גלזענ- 
דיקער װינם האָט אַ דרײ געסון, אַן די ביײמער האָבּן זיך צע-+ 
שנַקלט, אוּן אַ שטויג האָט זיף אויף די װעגן אויפגנהױבן. 

די מענסטשן שין די נענטערע דערפער האָנן געשוינר 
ג:נומען צפּפנָרן. 
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געװינט די פענער, די בילרער און די היי- 
ליקע פיטרן, אינגאַנצן אין סיו? אוּן אין בלומען אינגע- 


האָבּן זיך געשפאַרט אין דעם גרויסן המון, קנפ אויף 
שוין אָטעמענדיק פוּן היץ אוּן ענגשאַפס, אָבּער זינגענ- 
פן גאַנצן האַרץ, מיט דער גאַנצער קראַפט, מיט אַלע העלר. 
אַז ס'האָס זיך אויסגעװיזן, גלייך װי צוזאַמען מיט זי האָט 
די גאַנצע װעלט געזונגען אַ לויב צוּ גאָס -- גלײיך װי די דער. 
הױבענע ליפעס, די שװאַרצע אָלכעס, די אויף דער זן צעפלאַי 
קערסע װאַסערן, די שלאַנקע בּזשאָזעלעך, די נידעריקע סנרער 
און די גרינע פעלרער, די װײטקײטן מיטן אױג נישט אַרוּמצוּ. 
נעמען אוּן די כּאַלוּפּעס, מיט אַלץ, װאָס איז נאָר געװען -- האָבּן 
צוגעגעבּן זייער האַרציקצ בּאַגלײטונג, אָנגעפילטג מיט פרייר און 
אַן צומפגעהייערע שירה האָט זיך מיט אַ צוּזאַמענגעקנױלטן דונער 
אין דער צזגליטער לופט צנגאָסן אוּן צוּם בּלאַסן הימל, צוּ דער 
זון זיך אויפגעהויבּן, 

די בּלעסער האָגן זיך אַזש פון די קולות געטרײס?ס 
און דאָס לענסע בּלועכץ איז פוּן די בּיימער אַראָפּנעפאַלן. 

פאַר די בּאָרינעס האָט דער גלח אָפּגעלײענט די ערסטע 
עװאַנגעליע און, אָפּרוענדיק זיך אַ קאַפּ. האָס ער דעם עולם צוּם 
פילנערס אָלטאַר אַװעקגעפירט. 

וי היץ איז נאָך גרעסער געװאָרן, אַז עס איו שוין לח'וסין 
קיין אופן נישט געװען אױסצוּתאַלטן, אוּן דער ש:ויב האָס אין 
די העלרוער געשטיקט, די זוּן איזן װײס געװאָרן, אוּן איבּערן 
לויסערן הים? האָנן זיך אָנגעהױבּן פאַרצזען װייסלעכע, לאַנגצ 
שטר"פן, און די צעגליטע לופט האָס געציסערסט און געבּלענרט 
אין די אױגן, װי זידנדיק װאַסער -- ס'האָט זיך פאַרטומ:ן איף 
-אַ שטורם. 

שוין בּאַ אַ גוסע שעה חי די פּראָצעס'ע האָט זיך געניגן, 
אוּן כאָסש זי זענען שױן פאַרמאַטערט געװען פון דער היץ, און 
כאָסט דער גלח אַלײן אין געװען דערשװיגט און רו'ט מי אַ 
-טראַק, אָבּער זי זענען אַרומגעגאַנגען פּאַמעלעך, געלאָסן, אַלע 





י יי , ריע יי יי יע 
- היל" 


און װען זײ האָבן זיך װי ס'איו איינגעשטעלט אין רשרי ‏ 
פּראָצעסיע, בּילדנדיק צװישן דעם המון אַװי װי אַ גאַס, װאָס איץ 
אַרוּמגעזױמט געװען מיט אָנגעצונדענע ליכט, האָט דער דאָנרןף 
דזשעי װייטער אויפגעזונגען: 

,באַ דיין טיר סטײ איך גאָס!. .. 

אוּן דער גאַנצעך עולם האָט אים מיט איין ריזיקער, היטל. 
גרייכנדער שטימע אָפּגעהילכט: 

-- כ'װאַרט אױיף דיין גענאָד...* 

אוּן זינגענדיק, האָגן זײ גערירט פוּן אָרט, שטופנדיק זיף 
אין די טויערן פון צמענטאַזש אוּן פּאַקענדיק זין, װייל ס'איז געי 
װען אַן אומגעהייערער צונויפפאָר, די גאַנצע פּאַראַפיע האָט וף 
צוגעשטעלט, אוּן אפילו אַלע הייף, אַן די פריצים האָבּן דעם דאָבּ- 
ראָדזשעי געפירט אוּן דערלעבּן נאָךְ אַסיסטירנדיק מיט די ליכט 
געגאַנגען; די חוּפה װידער האָבּן געטראָגן די בּאַלעבּאַטים, נאַר 
װי אויף להכעיס די ליפצער, זענען דאָס געװען בּלין 
דע, פוּן אַנדערע דערפער. 

די גאַנצע פּראָצעסיע האָט זיך אַרױסגעסיט פון די 
פוּן צמענטאַזשע אויפן פּלאַץ אַרױס. װאָס איו געװען 
זידנדיק פוּן דעם גלוען, די זוּן האָט געפלײצט אין 
אַרײן, פּרעגלענדיק מיט פּלאַקערדיק פייער, אַז זי 
פּאַמעלעך גערוּקט צװישן גלאָקן געקלאַנג, געזאַנגען, 
קעדיקע קטורתירויכן אוּן אין די קנילן שטױב, 
אויפגעהויבּן צװישן די בּרענענדיקע ליכט און בּלעכץ, 
אונטערן גלחס פיס געשיט. 

זי האָבּן זיץ אַװעקגעלאָזט צוּם ערשטן אָלטאַר 
רעכטער זייט צוּ די בּאָרינעס; דער װעג איז מיטן קוק 
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װי אַ סייך, װאָס בּייט זיך מיט די פאַרגן אוּן אינדערמיט איז, 
פונקט װי אַ שיפל אויף די כּװאַליעס, געשװומען די רויטע היה 


* 





רויטלען זיך דיר דורף דער 
-- טה!... און די קננען 
= קאזאק = ?יע : 
אַנאַר! לאַפען אויפן װייד? קוק 
קאפ יי וא סע זא 2 
איז װעט ער אים נאָך דערזען אוּן דערקענען -- האָט 
לער געװאָרנט, : 
7 יק = 
בּלאָזט זי אויכעט װי אַן אינדיק ! -- האָט = 
?יל זיי אויפן װעג אַרױס, אָבּער י אנייק ה 1 
א פרשטא וע וא : 
= די קאַרטאָפֿליעס, און כְּדי זי פאַר די ק 5 
ר יא אי שא 


| שטיל געװאָרן, אַלע װעגענער 
יי יל יע א מענטשן דוּרכגעגאַנגען ; 
פיל 9 אי אע 
ָג,. , די הינט האָבּן זיך אויף דער ר 
שװאַלבּן האָבּן אין אי ךא יי 
,וע יט 


פענסטער זענען פארזונקען געװאָרן אין גרינס, אין די סנאָפּעס+ 
שטרוי פוּן דאַן װידער האָט זי לעפיען אַרײינגעשטעקט. 

אוּן אַלע גלייך האָבּן זיך צוּ דער אַרבּעט צוּנעסון, אַ חױץ 
איין יאַגושיאַ, װעלכע האָט זיך גאַנץ פרי פוּן דער כאַלופּע אַרױסי 
געכאַפּט און זיך שוין מער נישט געװיזן. 

אינדעראמתן האָבּן זײ געענדיקט די ערשטע, אָבּער די זוּן 
האָט זיך שוין געהאַט איבּערן דאָרף אויפגעהויבּן אוּן װאָס אמאָל 
מער האָבּן גערוישט די פורן, װאָס זענען פוּן די אַנדערע דער" . 
פער געפאָרן. 

האָט מען זיף געאײלציק גענומען גרײטן אין קלױסטעױּ 


ׂ 
: 
צ 
: 
: 
וּ 
: 


--- וויטצק, װי אַדי זע איך דיר אויס! הא -- האָט זי 
געפרעגט, אויסדרייענדיק זיך צוּ אים אויף די אָפּצאַסן 


גק געאָגט, אַז קײ שוּמס אין דאָרף װעט זיך גיסס. 
אי אויסשלייערן --. האָט זי געקלאַפּט, אַראָפצ::נדיק די צוּ קור"- 
צע מלבועים. 
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גארטידענע סעשיות צװיטן זיך אויסצורעדן, די עלטערע װירען 
האָגן גחפונדיק די אַלטאַרן אױסגעשלײערט; מ'האָט געש:על? 
פאָרן מילנער, פאַר דער פּלעבּאַניע אָנשטאָס בּאַם װאָיט, א פאר 
די באַרינעס, אַז האַנקא צוזאַמען מיט די שטובים נטשן האָבּ 
'שוין פון פאַרטאָג אָן ראָכאָן צוּגעהאָלפן, 

זײ האָגן טאַקע די ערשטע כּמעט געענדיקט, אוּן זי האָבן 
- אַזױ שיין אויסגעשלייערט, אַז מענטשן האָבּן זיך אַזש פאַרװונדערט, 
זאָגנדיק, אַז עס איז אפיל שענער, װי בּאַם מילנער, 

און זײ האָבן אמת געזאָגט: פאַרן גאַניק איז עס געשטאַנען 
פונקט װי אַ קאַפֿליצע, אויסגעפלאַכטן פוּן גזשאָזע-צװײגן אוּן רינס, 
אַרופגעדעקט זי מיט װעלניאַקעס, אַז ס'האָט אַזש געבּלענדט א | 
. די אױגן פון די קאַלירן, אין דער מיט װידער, איז אויף אַ ה?. 
כער אָרס געסטאַנען דער אַלטאַר, בּאַדעקט מיט אַ װייסינקער, 
דינער פּלאַכטע אוּן אַרומגעשטעלט מיט ליכט אוּן מיט גלומען 
אין דאַניציקעלעך, װעלכע יזקע האָט אַרומגעקלעגט מיט אויסגעי 
'שוירן גאַלדפּאַפּיר. 

אַגרױס בִּילד פון דער הײליקער מוּטער איןז געהאָנגען 
איבערן אַלטאַר, אוֹן לעבּן דעם האָבן זי אָנגעהאָנגען מיט ?עי 
גערע גילדלען, װיפי? ס'אין נאָר געװען אָרט. כּדי נאָךְ מער צוּ 
פאַרצירן, האָט מען איבּערן סאַמע אָלטאַר צוגעטשעפּעט אַ שטײג 
יט אַ ספילפייגעלע, װנָס נאַסטקע האָט געבּרענגט צוּ טראָגן : דער 
פעל האָס זיף צעלאָזט אויף זיין שטייגער, װייל װיטעק האָט 
אים שטילערהייט צוגע:ייפט, 

און דער גאַנצער הויף-אײנגאַנג פוּן װעג אַן איז געװעזן 
אויסגעזעצט מיט כאָונעיבײימלעף, געמישט מיט בּזשאָזעס, סיט 
געלן זאַמד גראָג אָנגעשיט און בּאַװאָרפן מיט לעפּיעךּ. 

ץוקא האָט אָנגעטראָגן גאַנצע אָרעמס מיט קאָרנבּלימלעך, 
שפאָרן.-גלימלעך, פעלד.װויקע אוּן דערמיט אויסגעשלײיערס די װענט 
פון דער קאַפּליצע; זי האָס אַרומגעװיקלט אויך דערסיט די בּיל. 
דער, די ליכטערס אוּן װאָס ס'האָט זי נאָר געלאָזט, אַז אַפילוּ 
די זרד פאָרן אַָלטאַר האָס זי מיט בּלומען איסגעשיט; זי האָט 
די (;7ופע אויך נישט פאַרגעסן, װאָרן די גאַנצע װעגס און די 
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און איז אַזױ בּייז געדען, אַו ער האָט דעם אָרגאַניסטער אױס- 
געזידלט אוּן יאַמגּראָזשין מיסן ציבּיק אַ שמיר געטון. 

דערדאָזיקער סאָג פוּן ,גרינעם דאָנעישטיק* איז אױפגעי 
שטאַנען פונקט װי די פרוערדיקע טעג. זײער אַ לױטערער, נאָר 
-אַן אויסטערליש שטיקנדער אוּן שסילער; ס'קלענססע װינטצלע 


אָנמעכטיק געבּױגן, דאָס זאַמד האַָט גענריט אין די פיס. פינקס 
זי אָנגעגליטע קוילן, פוּן די װענס אין גערינען די 
װאָס איז אן דער היץ צעלאָזט געהאָרן. 
פּאַן יעזוס האָט זיך גּעלאָזט ווילגײן און געפרעגלס װאָס 
זי אָגער דער עוֹלם האָס גלייך װי 
זיך 


: 
'ׂ 


-- דער װאַָיס פירס זיך אונדו אױף אַרנסלעך, האַו 

-- ס'איז איס דאָך ניסשט ס ערסטע מאָל דאָס! -- האָטו 
קאָבוּס פאָרזיכסיק צוגעװאָרפן. 

-- איך האָבּ סיר מײן מיינונג װוגן אים און כ'װע? עס 
סן מױ? ניסט אויסברענגען, כ האָבּ!ֹ - האָס דער עטװאָס 
נּנילופנדיקער שיקאָראַ אַ פרוקע געטון, אָנשפּאַרנדיק זיך שװער 
אויפן סענקפאַס. 

-- האַלט דיר אפילו עפעס אַנדערש אױך אין די צין ! 
קיינער רייסט דיר נישט אַרױס! -- האָט פּלאָשקאַ אַרױסגעפּלאַצט 
און ר'האָט שוין אינדערשטיל אָנגעהײבן אונטערצוהעצן! אױיפן 
װאיס, פּרײדיקנדיק, אַן ער ניס אַ שלעכטן בּיישפּיל פאַר מענטשן, 
װאָס פאַר אַ חרפות אוּן גוסות ס'אין דאָ צוּליבּ אים, און נאָך 
פאַרשידענע מעשיות. 

-- כהאָג מיר װצגן דיר אױך מיין מײנונג, נאָר כ'װעל 
דיר נישט זאָגן - האָס שיקאָראַ געװאָרטשצט. 

-- אַראָפֿװאַרפן אים פוּן אַמט, דאָס אין די אײנציקע עצת 
װעס אים בּאַלד די סראָמבּע װײכער װערן - האָט ער געפרײ. 
דיקע. שטעלנדיק אַ פריש קװאַרטירל. -- מיר האָבּן אים איפן 
װאָיססאַפ?; אַרױפגעועצס, זענען סיר אוֹיך בּכּוֹחת אים אַראָפּצוּ. 
זעצן! דאָס, װאָס ער האָט הײנט אָפּגעטון, איו אַ הרפה פאַרן 
גאנצן דאָרף, אָבּער ער האָס נאָך ערגערס געטון : ר האָטס שטענ- 
דיק געהאַלטן מיסן ד'שעוושיץ צוּם שאָרן פון דאָרף, ער װיל 
אַסקאָ?ע אין ליפצע אויפשטעלן, די דייסשן אין פּאָדלעשיע 
האָס ער דאָס אַפּנים דעם דושעדזשיץ דעראיעט. אוּן עֶר הוליעט 
כּסדר, טרינקט, אַ שייער זיך אויפגעשטעלס, אַ פערדר צוגעקױיסט, 
עסט אַלע װאָך פלײשט און סרינקט טי -- פאַר װעמענס געלס 
אין דאָס! האַז פאַרשטײט זיך, אַז נישט פאַר זיינעם, נאָר פאַרן 
גראָפאַדע-געלט.. . 

-- דאָס האַלט איך, אַו דער װאָיט אין אַ חױר, אָבּער דוּ 
װאָלסש אויך געװאָלט דײן פיסק אין דגר קאָריטע אַרײנשטעקן! -- 
האָס אים שיקאָרעס גע2ם'רם? איבּערגעריסן, 


געלעכטע-לעך! -- האָט זי האַנקאַ היך אָפּגעױרלס אוּן זי האָס 
זיך שוין מיט קיין װאַרט נישט מער אָנגערופן. 

עס האָס זי נאָך געשטיקט די בוסשה, אָנּער דגר כּעס. 
װאָז האָס זי אין אָנפאַנגס אױף יאַגנען אָנגעכאַפ?, איו שין, 
ערגעץ פאַרפאַלן געװאָרן, אַז אַזױי װי נאָר די קומעס זענען זיך 
פנאַנדערגעגאַנגען, האָט זי אַרײנגעבּליקט אױיף דער צװײטצ'* 
זײם, מנּלומרשט װי צוּ סאַטעוסן, אָבּער דערזעע:דיק יאַגושצף 
װעלכע איז געשלאָפן אין אָנסוּן, האָס זִי צונעלענט די סין 
אוּן אין דער פינסטער זי זאָרגפעלטיק אויסגעטון. 

-- זאָל גאָס אַפּהיסן פוּן אַזאַ גורל! -- האָס זי געטראַכ? 
דערנאָך מיט אַן אויסטערליש רחמנות, אוּן זי האָס נאָי עט. 
לעכע מאָל דעמדאָזיקן אָװנט צוּ איר אַרײנגעבּליקט. 

יאַנוסטינקאַ. װײזט אױס, האָס געמוט עפעס בּאַמערקן 
-װאָרן זי האָט, װי נישט װילנדיק, אויסגערופן: 

-- יאַגנאַ איו נישט ריין פוּן קיין זינד, אָבּער דער װאַיט 
אין צוּם מיינסטן שוּלדיק. 4 

-- אמת. אויך אים דאַרף מען פאַר אַלץ צוּ בּאַצאָלן, אויך 
אים! -- האָט האַנקע אַזױ פאַרבּיסן צוגעבּאַסעװעט, אַן פיעטרצק 
המָ? אַזש מיט דאַנקבּאַרקײס אַ קוק געטוּן אױף איר. 

אוּן זי האָבּן גוס אַרײ1;עטראַפן, װאָרן בּי! שפעט אין דער 
נאַכט אַרײן, איז דער אַלטער פּלאָסקאַ מיט די קאָזלעס אַרוּמ:/* 
לאָפן איבּערן דאָרף, אונטערהעצנדיק די מענסשן קעגן אים, 
פּלאָשקאַ איז אפילוּ אין די כאַלופּעס אַרײנגעגאַנגען אוּן ככּלומרש; 
װי אין געלעכטער געזאָגט: 

-- האָבּן מיר געפּאַקט אַ װאָיט, אַן אין גאָנצן פּאַדיאַס 
װעט מען קײן גרעסערן כװאַז ג'ש: געפינען! 

אָבּער װײל מהאָס אים עפעס ניש: אַזױי זײער צינעב. 
סעװעט, איז ער אַװעק אין קרעטשמ: אַרײן. ס זענען שוין דאָרטץ 
געװען עסלעכע פון די קלענערע בּאַל:בּאַסים. ער האָס זי גע. 
שטעלט בּראַנפן איין מאָל אוּן ס'צװײסע מאָל, אן אַז זײ האָבּ זיך 
-שוין געהאַט אונטערגנכּוסהס, האָס ער אָנגעהײבּן זײנס צו פ"יי. 
דיקן: 


זי} 











בימער-ספיצן האַגן זיך געװאַרפן, עפעס אומנעזעענע פ"גל וצי 
נען סיט אַ געשרײ דורכנעפלױנן. די גענדו האָבן אויך, ניסט 
װיסנדיק פאַרװאָס, איער די הייף זיך צעסריגן, אוּן די הינז 
האָנן געגילן װי די משוגעים, אויף די פעלדער אַזש אַרױסלויפני 
דיק. אוּן די כאַלופעס װידער האָט אויך אַדֹי אויסגעוען, װאָרן 
נאַך דער װעטשערע איז קײינער אין די שטובן נישט אינערגעי 
גליגן, ניסט אויף די שװעלן זיך אױסגעוצצט, חי געװײנסלעך: 
אַלע זענען צוּ די שכנים געגאַנגען, צונופזאַמלענדיק זיך פאַר 
די הייף אוּן סטי? עפעס איינטענהנריק. 

דאָס דאָרף איז געװען װי אױסגעשטאָרגן, סהאָגן זיך 
נישט ג;הערט קיין געלעכט:נרן, ניש: קיין לידלעך, װי שטעג- 
דיק אין אַ װאַרעמען אָװנט, װאָרן 78ע האָגן נאָר פליסטערנריק 
איינגעטענהט, היטנדיק זיך פאַר די קינדער און פאַר די שיקסעס, 
אוּן אַלעמען האָס אַדוּרכגעטמען אײנע און ד'זעלב: אוימרע- 
גונג אוּן אויסבּרויז. 

בּאַ האַנקען האָבּן זיך אויך צוואַמענגענטמגן איפן גאַניק 
עסלעכע קומעס: זי זענען געקימצן צוּ לויפן צוּ באַיױערן זי צוּן 
עפעס נײעס זיך צוּ דערװיסן װעגן יאַגנען, פוּן פאַרשירענע 
זײטן האָבּן זי אָנגעהױגן, אָבּער האַנקאַ האָט !ײ סרויעייץ אָפ- 
געענטפערט: 

-- סאיז אַ חרפה און אַ גאָסס לעסטערונג, אָכּער אויך 
נישט קין קלײן אומגליק. 

-- אודאי, פֿאָרגן װעט די גאַנצע פאַראַפיע דערפן 
מיסן, 

-- און ס'װעס בּאַלד זאָגן, אַן װאָס נאָר עפעס שלצכט, 
איז געשעס עס אין ליפצע. 

-- צוּן אױף אַלע ליפצער װײבער װעס פאַלן די בּוסה. 

-- װאָרן אַלֶע זענען אַועלכע הײליקע, אַז זאָל זײ נאַר 
װאר אַװי צװינגלן, װאָלסן זײ דאָס אײגענע געשן! - האָט 
יאַגוסשינקע מיס שפּאָט זיך אָנגערופ, 

-- שװײנסס שכיל, ס'איז ניש: די צײט אַצינד פון קײן 
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קען ! 
חוזקן, 
איר, אוֹן נישט קיין שוּם אַנדערער, װעל איך זײ פאַרטײידיקן. *. 


אוּן כִ'װעֹל עס טון, אין דער הינטישער יוכע אַרײן, און לאָמיף. 


נאָן הערן כאָטש איין שלעכט װאָרט, װעל איך נישט זשאַלעװען 
קיין פויסטן. . . אַזעלכע פּיסקאַטע יכּעס, װען דאָס װאָלט זיך געווען 
טרעפן מיט װעלכנס ס איז אַ שװעסטער אָדער אַ װײבּ, װאָלטן זיי' 
געהאַלטן די מאָרדעס! 


-- פאַרמאַך דו אויך דאָס פיסק, דו פאַראָבעק אײנער, נישט- ' 


דיין עסק, היט דיר אָפּ די פערדס װײדלען! -- האָט סטאַכאַ 
פּלאָשקאַ אַ געש-ײי געטוּן אויף אים. : 

-- אוּן זע, זאָלסט אַמאָל פרוער עפּעס נישט אַרײנכאַפּן!-- 
האָט װאַכניק צוּגעגלבּן, 

-- אוּן אַ זאַשע דיר צוּ בּאַלעבּאַטים, דוּ קאָלטון איינער! - 
האָט נאָך עמעצער אַװעקגײענדיק צוּגעװאָרפן. 

-- פּאַרשיװע גאָספּאָדאַזשעס, דושעדושיצעס שטשערװעס! 
איך דין, אָבּער כ'טראָג נישט אַװ;ק אין געהיים קיין פערטעלעףּ 
צוּם ייִד, נישט איף נעם פוּן דער קאמער עפעס אַרױס! עץ קענט' 
מיך נאָף נישט! -- האָט ער געשריגן נאָך די אין איילעניש אַװעק. 
גייענדיקע, װאָרן ס'איז זיי געװאָרן עפּעס נישט אַזױ דאָסיק, אַז 
שוין גאָרנישט זיך אָפּרוּפנדיק אויף זיינע געװאַלטן, זעגען זײ זיך 
פוּנאַנדערגעגאַנגען איבּער די כאַלוּפּעס. 

ס'איז געװאָרן אָװנט, נאָר עפעס אַ װינטל האָט געבּלאָון 
אוּן אויסטערליש העל איז געװען, כאָטש סאיז שוין לאַנג געװען. 


נאָך זוּן-אונטערגאַנג; אויפן הימל זענען נאָז געלעגן בּרייטצ אויס' ‏ 


גוסן פוּן בּלוטיקע הימל-רויסקייטן, װי אַן אויפגעריסענער געווים? 
פוּן מאָרעװקעס, אוּן ס'האָבן זי ביסלעכויין אָנגעקליבּן גרוֹיסע. 
װאַלקנס. עפעס אַן אומרויקײט האָס זיך איבּער דער װעלט צע- 
װײעס, דער װיגט האָס הויך געקנאלט, אַז נאָר די מער הױכע! 
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זײ האַבּן זיך אַזש געקאַטשעט פון געלעכטער און פון אַפֿײי ‏ / 
-- דער מאַן װעט זיך נישט אַװעקשטעלן אָננעמען פאַרי ‏ / 











- האָניג איז דאָס, ניסשט קיין נקבה, ס'איז כיר טאַקע 

-- לאָזטס געמאַן, הברה! גוּלבּאַשיק זאָגט איין ליננט, די 
קאָזלאָװאַ די צװײסע, אוּן די גאַגעס, צי'ליג קנאה לייגן נאָך צו. 
אינדעראמתן גאָר, איז װײיסט מע ניסט, װי אַװי עס איז געװען... 
גישסט אוֹיף איינער פיסקעװעט מען, כּאָטשיק זי אין די ערלעכסי 
סע - האָס מאַטעוש אָנגעהױבן צוּ רעדן מיט עפעס אַן אומעטי- 
קער אוּן זייער בּאַסריבטער שסימע, אָבּער ער האָט נישט געעני 
דיקט, װאָרן גושעלאַ, דעם װאָיטס בּרודער, האָט זיך צװיסן זי 
-באַװיזן, 

-- נ װאָס! פיעטער סלאָפט נאָך! -- האָגן די מער נייי 
געריקע אַ פרעג געטון. 

-- ר'איז דאָך מיינס אַן אייגענער בּרודער, אָבֶּער װער עכ 
סוט אַזױ, איז פאַר מיר פוּן היינט אָן אַ הונט! אָבּעֹר די שטשערי 
װע איז אין אַלעם שולדיק! -- האָס ער מיט כּעס אַרױיסגעי 
פּלאַצט. 

-- ס'איז ניססט אמת! -- האָט מיטאַמאָל פיעטרעק, בּאָרי 
נעס פאַראָבּעק, אַ געשריי געטוּן, דורכרייסנדיק זיף מיט די פויסטן 
צוּ גזסשעלען; -- װער עס בּילט אַזױ, זאָזט ליגנט װי אַ הונס! 

אַלע האָבן זיך פאַרװונדערט אויף דערדאָזיקער א'מגעריכי 
טער פאַרטיידיקונג, אוּן ער האָט טרייסלענדיק מיט די פויסטן, 
װײסער געשריגן: 

-- נאַר דער װאָיט איז שוּלדיק! זי האָט אים קרעלן גע. 
צדענגט צוּ פירןו זי האָט אים אין קרעטשמע אַרײן געצױגן! זי 
האָס דווף די גאַנצע נעכט אין סאָד געהיסן, האַ כ'װײס גאנץ 
מט, װי אַױי ער האָס זי געצװונגען און אָנגערעדט! אוּן אפשר 
האָס ער איר אַזעלכע טראָפּנס איינגעגעבן, אַז זי זאָל זיך אים 
-גישט אַנשקעגנשט;לן ! 

-- דוּ פאַרשטונקענער פאַרטיידיקער ! װאַרף דיך ניסט אַזי, 
װאָרן װעסט נאָך די הויזן פאַרלירן | 

-- זײ װע: געחוֹיר װערן, אַז דוּ פאַרטײדיקסט זי, װעט ײ 
אויפהייגן דיינע פאַרדינסטן. 


גאָץ צוגעבּןז -- האָבן זי בְּאַרוֹוִקְט די װײבער, פאַרבּדעכנריק וי 
הענט. 

-- אוּן װוּ איז די דאָמיניקאָואַו 

-- זיי האָבּן זי בּכּיוון אין שטאָט איבּערגעלאָזט, כּדי זי זאָל 
זײ נישט שטערן... 

-- יעזוס, ס'איז אַ מורא פשוס צוּ טראַכטן, װאָ: עס טוט 
זיך איצט אָפּ אויף דער װעלס! 

-- אַזאַ זינד, אַזאַ אױסגעלאַסנקײט, ס'טייסש ס'פאַלט דאָף 
די חרפּה אויפן גאַנצן דאָרף! 

-- יאַגנאַ האָט נישט קיין מורא פאַר איר שם, זי איז מאָרגן 
גרייט דאָס אייגענע צוּ טוּן. 

זײ האָבּן אין די כאַלופּעס נאָך אויסגערעדט, פאַרבּדעכנדיק 
די הענט. אַז פאַר שרעק אוּן אויפרעגונג האָבּן שוין די מער װײ. 
כערע פּױערטעס געװיינט, ריכטנדיק זיף אױיף אַ שרעקלעכער 
שטראָף פוּן גאָט אויף אַלע מענטשן. דאָס גאַנצע דאָרף האָט אויט. 
געטרייסלט פוּן די אַלע גערעדערייען אוּן יללות. 

נאָר בּליין די שקצים, װאָס האָגן זיך געהאַט צוּזאַמענגענו. 
מען אויף דער בּריק, האָבּן גענומען גוֹלבּאַשיקן אויספרעגן מיט 
אַלע פּיטשעװקעס אוּן האָבּן אָפּגעלאַכט פון דערדאָזיקער גאַנצער 
געשיכטע. 

-- דאָס איז דיר אַ האָן, דער װאָיט, נע! דאָס איז אַ 
כװאַט! -- האָט װאַכניק אַדאַם געלאכט. 

-- ער װעט נאָף אָפּקומען זיינס פאַר די ליבּעכצן: דאָס 
װײבּ װעט אים דעם קאָפּ אָפּפליקן! 

-- אוּן אפשר אַ האַלבּ יאָר אים נישט צולאָזן צו זיך, 

-- נאָך יאַגוישען װעט אים נישט זײן אַז געאיילציק צוּ 
זיינער. 

-- אין דער הינטישער מאַמען אַרײן, צוליג יאַננען װאָלט 
זִיךְ יעדער אויף אַלץ געװאַגט... 

-- נאָן װי אי! אַנקבה װי אַ הירט, אַז כזוייס גיסט, צי 
מען װעט נאָך אַזעלכע ערגעץ אין אַ היף געפינען: זי גיט נאָר 
אַ קיק אויף אַ מענטש, אין הײבט אים באַלד אָן צזען, 
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אוּן כ'האָבּ מיך מיט אִים אוֹיפג/כאַפּט דאָס איו די גאַנצע מעשת / 


װיאָ! קליינטשיקצ! /' 

-- און װאָס, דער װאָיט איז קראַנק, װאָס ער ליגט אַװי 
װי אַ שעפֿס! -- האָס זיך װער געפרעגט, אַרײנשקנדיק אין 
װאָגן ?ריף 

-- אַ שלאָף האָס אים אָנגעכאַפּט אוּן דאָס אין עס אינ" 
גאַנצן! -- ער האָס אַ שמיר געסון די פערד און געשװינד זיך 
אַ טראָג געגעבן. 

. -- שטשערװעס, אַזעלכע לאָטּוסעס, מאָל אַזאַ זאַך אױס- 
פראַכטן ! 

-- דאָס איז גוּלנאַסיקס אַ שטיק? אַובּעט, צר אין דער 
ערשטער צוּ אַזעלכע הינטישע שטיק! 


-- מ'דאַרף זי אַרײ;צימבּלען מיס אַ פּאַסיק, װאָס האָבּן 


זיי בהנם מענטשן אָפּצוּערעקן! 

זײ האָבּן געשריגן מיס אױכּרעגונג, פונאַנדערגײענדיק זיך 
בּיכלעכװייז איבּער די כַּאֲלוּפעס. 

חו-נישטיװוּ אין מען נאָך געשטאַנען אין קופקעלעך לעבּן 
סטאַח, װאָס איז פּאַרויטלס געװען פוּן זופאַרגאַנג, װי די קאַ- 
מאָרניצעס האָבּן זיך בּאַװיזן מיט די שװערע משאות האָלץ אויף 
די פּלײצעס. די קאָזלאָואַ איז געגאַנגען פאָרױס, אַזס אין דער 
הע:פט איינגעמױגן אונטער דער שװערע מסא, אוֹּן דערזעענדיק 
מע טשן, האָט זי ױך אָנגעשפּאַרט מיס דעם פּאַק אָן אַ בּוים. 

-- דער סאָלטיס האָט ענק גוס אָפּגעפרײערט! -- האָט זי 
געזאָגט, קוים זשיפּענדיק פוּן פאַרמאַטערטקײס. -- קײן געהר-+ 
געטע זענען אין װאַלד סאַקע נישט געװען, דאָס איז אמת, אָבּער 
אפשר ע:עס ערגערס. 

אוּן װען עס האָבּן זיך צוזאַמענגענומען מער מענטסן, 
װאָס זענען צוּגעלאָקס געװאָרן דורך איר קול, האָס ױ אַ לאָז 
בעסון די צונג : ' 

-- פיר האָבּן זיך אומנעקערט מיטן פּאָרלעטער װעג צוּם 
צלכ-ש, אינדעם לױפט אונדז אַקעגן גולבאַסיק און שרײס אַי 
ד רשראָקעגער; ,אתסער די יאַלאָוע-גײסער. ליגן עפעס גע" 





-- דער װאָיט איז נאָך גישט געקומען צו פאָרן פון שטאָט -- 
האָט עמעץ זיך ָנגערופן. 

-- איז דעם סאַלטיס צוּ װיסן געבּן!... לעבּן קאָװאַ" 
פאַריכט ער מיט די שקצים דעם װעג!... - האָט מען אים נאָכ. 
יא 2 א רג 


איבּערן דאָרף, פאַרשטײיט זיך, האָט זיך סיטן קיק צעטראָגן 
די ידיעה װעגן די דערהר.עטע, ס'ה/ס זיך געמאַכט אַ געװאַ'ס 
פ? מיס פחד, אוּן אַ געלויפערײ, מענסשן האָגן זיך אוש איבּער. 
געצלמט פון מורא. אוּן נאָך איידער די זוֹן איז פאַרגאַננען, איו 
אפשר אַ האַלב דאָרף אַרױס אויפן װעג. עמעצער האָט צוּ װיסן 
געגעבּן דעם גלח, אַז ער אין אַרױסגעגאַנגען פזר דער פ'ענאַניע 
זיך אויספרעגן; נישט קיין קליינע מחנה איזן שוין דאָרט אַהינ' 


זײ האָגן לאַנג געװאַרט, װאָרן ערשט אַרוּם אָװנט זענען 
זי צוריקגעשמען, אָנער צוּ אַלעמענס נישט קליינע פאַרװוּנדע. 
רונג, מיטן װאָיסס פערד אוּן גריטשקע. ער אין עפעס בייז גע. 
װען, װאָרן ר'האָט סרעקלעך געשאָלטן אוּן געשסיסן די סקאַפּע 
נישס כראַכטנדיק אפילוּ שטײן צוגלײבן פאַר דעמדאָױקן צוּ' 
זאַסענגעלױף, אָבּער עמענער האָט די פערד פאַרן צייםל אָנגע- 
כאַפּס, אַז ער האָס זיך געמווס אָפּשטעלן אוּן האָס אױסגע. 
רופן ! 


-- דאָס זענען יוכנס די שקצים, זײ האָנּן זיך גלאָט אין 
רנר װעלט אױסגעטראַכט אוֹיף אַ שפּאַס. קיין שׁוֹם געהרגעטע 
ותנען נישט געװען אין װאַלד עפעס מונטשן זענען זיך געשלנָפן 
אונסער די קזשאַקע:. כ װעל כאַפן דעם קלאָנגיאַק, אין װעל איך 
-אים געבּן אַ, איגערשר;קן. אויסן װעג האָג איך געטראָפן דעם װאָיס 
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ראָכאָ האָט גראָד זיך דאַמאָלס פאַרטמען אַרױסצונײן פון 
װעראַנקען, װי אױפן סאַפּאָלן-װעג האָס זִיך אין אַ שרעקלעכן 
שסויבּ עמעץ בּאַװיזן אױף אַ זאַלאָפירנדיק פערד. סטאַכאָס פורן 
מיט האָלןץ האָבּן אים נאָר עטװאָס אױפגעהאַלטן, אַן ער האָט 
מיטן פעלד געװאָלס אַרוּמקרײזן, 

-- דע! װעסט דאָס פערד אַנידערלײגן, װוּהין אײילסש 
דיך דאָס אַזי! -- האָט מען געשריגן 

ער האָס זיי װי ס'איז אויסגעמיסן אוּן מיט אֵלע כּוחות אין 
דאָרף אַרײן זיך אַװעקגעלאָזט, אַן דעם פערד האָט ױך אַוס די 
לעבער צעשפּילט. 

-- העי! אַדאַם, װאַרט נאָר! -- האָס ראָכאָ אױסנע 
רופן. 


דער יינגער קלאָנג האָט זיך עסװאָס אײנגעהאַלטן און אָנ ' 


געהױבן מיט אַלע כּותות ציּ שריען: 

-- צװײסט נישס, עפּעס געהרגעטע ליגן אין װאַלד! יע 
זיס, כ'קען נישט רעדן. כ'האָג געפּאַשעט דאָס פערד אױף דען 
פּאַשע, אוּן סיר זענען שוין אויך מיט גוּלבּאַשִיקְן געפאָרן אַהיים 
אַזש דאָ פאַר בּאָרינעס צלם האָט זיך דאָס פערד אַ װאָרף גע 
געבּן אָן אַ זײט, אַז כ בּין אוש אַ דוגענק אַראָפּ געטון אױף דער 
ערד. כ'גיבּ אַ קוק: װאָס פאַר אַ טײװל האָט עס דאָס פערו 
דערשראָקן! אוּן ‏ דאַ אין די יאַלאָדע-גײמלעך ליגן עפצס 
מענטסן... מיר האָבּן גערופן צוּ זײ, אוּן זי גאָרנישט, זי ליגן 
װי געעטאָרגענע... 

-- אַ נאַר, נײע מעשיות װעס ער דאָ דערצײלן! -- האָט 
מען זיך צעשריגן אויף אים. 

-- גײטס, גיטס אַלײן אַ קִיק: זײ ליגן דאָרט! גוּלבּאַשיאַק 
האָס אויך געזען, נאָר אויס מורא אין ער אַנסלאָפן צוּ די קאָ- 


-- אין נָאָמען פון פאָטער און זן. איז הײט.זשצ צו און 
גיב !ו װיס דעם װאָיט! 
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הױיבן צוּ גלאָזן, אַן די קאָונפעלדער, זיך זשאַװערנײיק! פן די 
חנגע זאַנגען, האָגן זיך קטילנדיק געכװאַייעט ש:קס װי וי 
װאַסעון, יעדעס מאָ? האָנן זײ זיך געװאַלסיק אַ װאַק? גע:ון, 
אין אַ װירבלװינס זיך אַ דרײ געשון און האָבן אַ פאַסט גענעבן 
צום װעג-צוּ און צוּ די ססעושקעס, גלייך װי זײ װאָל:ן שון 
נאָר-נאָר געהאַלטן זיך גאַ אױסגיסן, אָנער זײ האָגן זיך נאָר 
אָנגעקלאַפּס מיס די געלגלעכע גזשיװעס אָן דער ערד און אַ 
פֿאַל געסון אױף צוריק, פונקס װי אַ ססאַרע זשרעבּאָקעס װאָס 
װאָלטן זיך אויף די הינסערש;ע פיס געשצעלט. דער װינט האָ: 
פן פאַר זידענע זייסן זיך געס.אַרס אױף זײ אוּן געװאָרפן הי 
אַ שפ'לעכל, אַן זי האָבּן אויפננשטורסטע װידער געהוליעט אי 
בור די בייסן, װאָס זענען פול געזען מיט געלִגְלֶעכֶע גאַרדן, 
גרינע אױסגוסן, זצאַזערנדיק: פּאַסן, אוּן מיט אַ געגרילצערײ, 
און פיט פּלאַסערנדיקע שאָרכ;. די לערכעס האָבּן זיך פנאַנדער. 
געקלוננען אינדערהיך, טײלמאָל האָט אַ סשאַזע קראָנן דורב. 
געצויגן, װאַקלענדיק זיך אויפן װינש אוּן אַ-אָפּלאָזנדיק זיך אויף 
די צעװיגסע ביימלעך אָפּצוּרוּען, די זוּן איו שוין רוט געװאָרן, 
אַראַפּלאָזנדיק זיך װאָס אַמאָל נידעריקער, אוּן איבּער דער גאַב 
צער װעלס, איבּער די צעזיגטע פעלדער אוּן איער די סעדער 
װאָז האָגן זיך װי אױף קײטן געריסן האָט זיך בּיסלעכזײו אַ 
-רויסע סיין פון אָפּ:טאַרבנדיקן טאָג צגגאָסן. 

צוֹליבּ דעם מאָרגנדיקן יום טוב זענען די מענטסן בְּאַי 
צײיסנס פון די פעלדער אַראָפּגעגאַנגען, די פּױנרטעס האָבן 
קראַנצן געפּלאָכטן פאַר די כאַלופעס, די קינדער האָגן צוּואַי 
מענגעטראָגן אָרעםס מיט ?עפ'עך, פאַר די פּלאָסקעס און פאַר, 
פילנער האָבן זך געבערג?ס גאַנצע קופ:ס מיט בּערעוקנס און 
כּאָונק?ס, װאָס סמ האָט אײנגעגראָגן, װחוּ מהאָט געואָלס די אֶל. 
סאַרן אויפשטעלן. װוינישס-װוּ האָגן שוין די שיקסעס די װענט 
פיט גרינס בּאַסלײערס, דעם װצג הןַ. מען אױר ערטערח"ז 
-אױסגעגלײכט, פאַרסיסנדיק די אױיסגנהאַקטע לעכנר ; װעלכע 
סהאָס נאָך גאָר געװאַסן 7עבן סטאָז, אַו נאָר די קיאָנקע האָ: 
געקלאַפט און די גענדו האָגן שרעקעװדיק געגאָרערס. 
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פאַרװוּנדעטער אַ שעפּטשע געטון, 

-- זיצטס. פוּן פרײד האָט זיף אים דער קאָם צעמישט, 
גאַנצע טעג זיצט ער אַזױ אָפ בּאַם האָלץ, הערטס נאָר אױס. 

-- אוּן דוּ, אָרימענקער נעבּעך, בּיסט דיף אױיך אויסגע- 
שטאַנען אין װאַלד, איז װעסטוּ דיך אַצינד אָפְּרוּען... אװחדאי, 
קיינער װעט דיף שױן נישט סשעפען!... -- האָט דער אַלטער 
גערעדט, גלעטנדיק מיט די ליבּנדיקע הענט די געלע, אָפּגעסשײל. 
טע קאָרע פוּן דער סאָסנע. 

ער איז צוּגע;/ראָכן צוּ דער גרעבּסטער, װאָס אי אָפגע* 
װאָרפן געװען אויפן װעגל, ער האָט זיך אַראָפּגעזעצט פאַר דעם 
איבּערשניט אוּן קוקנדיק מיט ליבּלעכקייט אױף די געלע, מיט 
זשיוויצע אָגגעשװאָלענע סלאָיען, האָט ער געמורמלט: 

-- אַזאַ כּלי בּיסטוּ, אוּן מ'האָט זיך מיט דיר אַן עצה געגעגן ! 
האַז די יידן װאָלטן די אין שטאָט אַרײן אַװעקגעפירט, אוּן אַזײ 
האָט דיר פּאַן יעזוּס דערלױבּס, אוּן װעסט דיר בּאַ אייגענע א" 
גערבּלײיבּן, בּאַ בּאַלעבּאַטים, הייליקע בּילדער װעט מען אויף דיר 
אויפהענגען, דער גלח װעט דיך מיט הײליק װאַסער בּאַשפריצן, 
אודאי... האַ!... 

פּאַן יאַצעק האָט נאָר נישט בּאַדײסנד אַ שמייכ? געטוּן דע- 
רויף אוּן צַפּשמועסנדיק עפּעס מיט ראָכאָן, האָס ער גענומען דאָס 
פידעלע אונטערן אָרעם אוּן מיט דִי סטעזשקעס זיך אין װאַלד אַרײן 
געלאָזט גיין. 

ראָכאָ װידער איז דערנאָך געזעסן בּאַ װעראַנקען, אויסהע- 
רנדיק פּאַרשידענע מעשיות. 

אין דרויסן האָט שוין געהאלטן באַ פאַרנאַכט. די הין איו 
פאַרבײ אוּן פוּן די לאָנקעס אפילוּ האָט שוין אַ קילער צוג געי 
װײעט. פּן סאַמע מיטאָג אָן האָט אויך אַ װינט נישקשהדיק אָנגע= ‏ . 
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װי האַנקאַ האָט זיף מיט גריס אופדריסטקײיט צוּ אים אָפג 
רוּפן ; 

-- צ'װאָלט מיר אפשר, ראָכאָ, דעם אַָלטאַר געהאָלפן 

-- אמת, מאַרגן איז דער גרינער דאָנערשטיק. װוּיוטע 
שטעלט עץ אים! 

-- חוּ אַלע יאָר, פאַרן גאַניק, פיעטרעק קומט אַ ליאַדע 
יגע אָן פוֹן װאַלד, ער װעט ברענגען יעדלינע-צװײגן אוּן כאָוני 
קעס, אאַגוסטינקען װידער מיט יזקען האָגּ אי בּאַלד נאָכן מי* 
שאָג אַ שיק געטון נאָז גרינס אויף קראַנצן, 

-- אוּן ליכט, לייכטערס איז האָט עץ שוין! 

-- יאַמנּראָזשי האָט צוּגעזאָגט צוּ גרענגען פוּן קלויסטער 
צאַלד פוּן אינדערפרי. 

-- בּאַ װעמען נאָך װעט מען דאָס אָלטאַרן אויפשטעלן!ּ 

-- אויף אונדזער זייט, איז בּאַם װאָיט, אויף דער אַנדעי 
רער זייט װיד!ר -- בֹּאַם מילנער אוּן פאַר די פּלאָטקעס. 

-- כ'װעל ענק צוהעלפן, כ'װעל נאָר אָפּ:רעטן צו פאָן יאַ- 
צעקן אוֹן פאַר בּין השמשות װעל איך קומען, 

-- הייסט װעראַנקען, אַז זי זאָל בּאַלר אינדערטרי קומען 
העלסן | 

ער האָט אַ שאָקל געטוּן מיטן קאָפּ אוּן איז שוין אַװעקי 
געגאַננען גלייך צוּ סטאַכאָס חורבה, 

פּאַן יאַצעק איז געזעסן פאַר דער שװעל, װי שטענדיק, ר'האָט 


פאַר דער כּאַלוּפּע װידער אוּן אונטער די קערשױבּײמער 
זינען שוין געלעגן אַ פּאָר פעסטע סאָסנעס אוּן אַ שפּע גײימער. 
שפיצן מיט צװייגן, דער אַלטער בּיליצאַ איז לעבן זיי אַרוּמגע* 
קראָכּן, מיט דער האק זיי אױסגעמאָסט. זי לא גע וי 


אים געדאַנקט. 

-- אן אייגענער טאַטע װאָלט נישט בּעסער געװען -- האָט 
זי מ ס אַ געװיין אויסגער:פן. 

-- ר'װעט זיך אומקערן דער מאַן, גאָט דאַרפט עץ דאנקען- 
װוּ איז דאָס יאַגוסיאַ! 


-- זי איז נאָך פאַרטאָג מיט דער מוּטער אוּן מיטן װאָיס. 


אין שטאָט אַריין אַװעקגעפאָרן. מ'האָט געואָגט, אַז צוּם ראַ- 


טער. 
-- אַלץ יאַגנען! אין די שקצים. 


-- װײל זי איז איף זי אין כעס, װאָס זײ ...ן זיערע / 


הלקים. אַ גיהנום איז בּאַ זיי, קיין טאָג גייס נישט אַדוּרך אָן קיין 
מחלוקה, דער װאָיט װידער נעמט זיף אָן פֿאַר דער דאָמיניקאָװען,, 
ער איז געװען אפּטרופוס איבּער די יהומים נאָךְ נאָכן טױט פון 
דאָמיניקן. 

-- אוּן איף האָבּ געמיינט, אַז ס'איז עפּעס אַנדערס, װאָרן 
מ'האָט מיר פאַרשידנס דערציילט. 

-- איז האָבּן זי טאַקע דעם ריינסטן אמת דערציילט. מיט 
יאַגנען גאָר פּאַרנעמט ער זיך, אָבּער אַזױ, אַז ס'איז מיר אַ חרפה. 
דאָס מיט אַלע כּיטשעװקעס צוּ דערציילן. דער אַלטער כאָרכלט 
ג ן, און זי װי אַ צויג. , . איך װאָלט דאָרט נאָךְּ קײינעם נישט גע. 
גאַנגען נאַכרעדן, אָבּער האָבּ זי אַלײן געפּאַקט אין סאַר, 
גצי.. 

-- גיטס מיר זיף ערגיטש אויסצורוען -- האָט ער איר 
אי בּערגעריסן, אויפשטייענדיק פוּן דער בּאַנק. 

זי האָט אים געװאָלט אויסבעטן יווקעס געלעגער, אָבּער 
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אַרײן, װאָרן זי האָט זיך צוּ אים א װאָרף געטון צו די פיס און / 


יענט, די אַלטע שרײבט אַפּנים אָפּ דעס גרונט אױף דער סאָכ. ‏ 














זי איז ערגעץ פאַרשװונדן געװאָרן אין הף, און צוריק. 
שמענדיק נאָף עפעס א װײלע, האָס זי צונעמאַכט די סיר אויפן 
ריגל און ױ האָט אים אַנידערגעלײגט דאָס ועקעלעת אױף רי 
קנזען. 

ס'איז געװען דערין פּאַפירן געלט, ס'איו געװען זילבּער. 
געלס, און ס'איז אַסִילוּ געװען אַ פאָר גאָלדשטיקלעף אוּן ועקס 
צייטשן קרעלן, 

- דאָס איו נאָך דער מאַמען, ר'האָט דאָס אַװעקגעגעבּן 
יאַגנען, און דערנאָך, װײזט אס, האָט ער עס אָפּגענומען -- 
האָס זי געשעפּטשעס, אַראָפּועצנדיק זיך פאַר דער בּאַנק, אױיף 
װעלכער ראָכאָ האָט געציילט. 

-- פֿיר הונדערס מיט צװיי אוּן דריײיסיק רוג? אוּן פינף 
גילדן | פוּן מאַטשעיען, האַ 

- יאָ... אַזֹי איז עס... ר'האָט דאָס מיר געגצבן נאָך די 
יפיס-טובים.. . -- האָט זי נעשטאַמלט, װערנדיק רויט. 


-- אויף אַ משכּון װעט נישט סטאַיען, אָבּער צ'װאָלט געי 
קענט עפעס פאַרקויפן פוּן אינװענטאַר! 

-- טאַקע, כ'װאָלט געקענט פאַרקיפן דאָס חױר... די 
קעלגיקע קוּ װאָלט מען אױף געקענט, זי איז נישט נייטיק, 
דער יזד האָט זיך שוין געפרעגט אויף איר. .. צי אַ פּאָר קערצלעךף 
תּבואה. . . 

-- צ'זעט שוין, אַ בּיסל צוּ אַ ביסל, װעט זיין אַ פולע שיסל... 
אָן קיינעמס הילף װעלן מיר אַנטעקן אויסלייזן. ס'װײסט עמעצער 
װעגן צנקער געלט! 

-- דער טאַטע האָט מיר געגעבּן אויף צוּ ראַטעװען אַנטעקן, 
אָמאָגנדיק, אַז כ'ואָל קײנעם קײן װאָרט דערפון נישט דערמאַי 
נען, ענק פאַרטרוי איף מיף דעם ערשטן. װען מיכאַל זאָל... 

-- כּ'װעל נישט צעפּלױישן, גײיטס רוּיק. אַן מען װעט געבּן 
צּוּ װיסן, אַז ס'איז צייט, װעל איך מיט ענק פאָרן נאָךף אַנטעקן. 
ס'װעט שױן װי ס'איז מוּזן זיין גוּט, ס'װעט גיט זיין, מיין טײ. 
צרע - האָט ער געשעפטשעס, א קוש טוענדיק איר אין קאָפ 
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אין אַ װאָך אַרוּם .. דורך אַנטעקס ספראַװע גין איך שוין מישט / 
געזויר געװאָין, װאָס פאַר אַן אָרדנינג עס איו אױף דער װעלט,. / 
און נישט װינציק ג072 הזָבּ איך שין אַװעקגנטרואָגן... 

-- גוט, װאָס צהאָס מיך דערמאַנט אָן אַנסעקן. כּהאָנּ 
אָפּגעטרעטן אין שמאַט, 

-- איז האָט 2עץ אים אפשר געועןו 

-- ס'איז נישט געװען קײ; צײט. 

-- כ'בין דאָ נישט לאַנג געפאָרן, האָט מען סמיך נישט 
צַרײנגעלאָזט צוּ אים. גאָס װײסס. װצן כ װעל אים אָנץק. 

-- אפשר נאָך גיכער װי עץ שטעלטס ענק פאָר -- האָט 
ער מיט אַ שמייכ?ל אוסנערופן. 

--- יעזוס, װאָס רעדט עץ! 

-- צמתדיק! אין דעם הױפּטאַמט האָט מען מיר געואָגט. 
אַו מ'קען אַרױסלאָון אַנטעקן פאַר דער ספּראַװע אויף דער פריי, 
װען עמעץ װעט פאַר אי; האַפסן, אַז ער װעט נישט אַנטלױפן, 
אַדער ער װעס געבן אַ משכּון דצם סאָנד פוּנף הונדערט רובל. 

-- אַקוראַס דאָס אייגענע האָס מיר אויךן דער קאָוא? 
געזאָגט! -- זי האָט אים בּאַלד אָנגעהױבן צוּ דערצילן זײנע 
צצות װאָרט בּאַ װאָרס. 

-- די עצה איז אַגוּסע. אָבּער, װײל זי שטאַמט פוּן מי- 
כאַלן, איז זי געפערלעך; ער האָס דאָ עפעס אַ מײן דערב", 
האָס ער... מיסן פאַרקויפן נישט געאײלס זין : פוּן גרונט פּאָרט 
מען אַװעק כיט אַן אָגער, און צוּריק קומט מען װי אַ ראַ; אױף 
אַלע פיר..;. מ'דאַרף עפעס אַנדערש אױסטראַכטן... אפשר װאָלט 
עסעצער געהאַפּט!... מ'דאַרף געװויר װערן צװושן מענטש... 
פאַרשטייט זיך, מען ס'װאָלט געװען :עלט... 

-- און אפשר װאָלט זיך געפונען -- האָט זי סטילער אַ 
סשנפטשע געטון. -- כהאָג אַבּיסל אַ בּאַרעסן גראָשן, גאָ- כ'האָבּ 
נישט געקענס איגצררעכענען, אָבּער אפשר װאָלס עס געטג ג:+ 
װצ... 


-- װייזטס, װעפן סיר צוּאַמען איבּערצילן. 
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און בנאַלד אַליין אויסגעקליגן די שענססע פון די, װאָס 
װינטער פאַר די יוִדן אוױיסנעהאַקט. נו אין פירט מען אָם, 
ס'װעס זיין גוסע דרייסיק פוּרן סיט צװײגן. סטאַכאַ װעס 
אַ פיינע כאלופ? אויסגויען ! מ'דאַרף שוין נישט צוּ דערציילן, 
אַחיּ צר האָס דעם פאַן יאַצעק געדאַנקס אוּן איבּערגעבּעטן, 
צינדעראסתן, האָגן אים אַלע געהאַלטן פאַר אַ בּעסלער און 
א נאַריסעװאַטן, װאָס מזן װײסט נישט פן װאַנען ער 3:5ט 
אין אונסער די הײליקע פיגורן, צי אין דער תּבואה שפילט ער 
אױפן פידעלע, און סײלמאָל גיס ער דיר גלאַס אַזֹי און אָן 
שום סעם אַזאָג אַרױס אַ װאָרט, פּונקס װי אײנער, װאָס אין 
ניסט בּאָס קלאָרן פאַרשטאַנד... אוּן צוּם סוף אין ער זיר גאָר 
אזא פריץ, אַז דער דושערזשיץ אַלײן האָרכט זיך אים! .. װער 
װאָלס עס פרוער געװאָלס גלײגן!... 

-- קוקטס נישט אויפן מענסש, נאָר אויף זײינע מעשים. 

-- אָגער צוּ געבּן אַװֹי פיל האָלץ, װאָס. װי מאַטעיט 
רעכנט אױס, ס'אין װערט אפשר טיונט גילדן, אוּן דאָס נאָר 
פאַר אַ שיינעם דאַנק, דאָס אין נאָך נישט געשצן! 

-- פ'האָט מיר געואָגט, אַז דערפאַר נעמט ער די אֵל. 
טע כאַלושע אױף כּלזמן ער װעט לעבּן .. 

-- פ'דען, זי איז אַזױ פיל װערס, װאָס דער צעשפּאַלטענער 
טרעפ! סיר האָגן שוין אפילו געמײנט, צי אין נישט אַמאָל אין 
דערדאָזיקער גוססקײט פאַרהאַן עפעס אַן אונטערפיסל, אַן 
װעראָנקאַ אין אַזש צוּם דאָבּראָדושעי געגאַנגען פרענן אַן עצה, 
האָט ער אַנגעשריגן אויף איר, אַז זי אי אַ נאַר. 

-- װאָרן ס'אין טאַקע אפת. מ'גיס -- נעסט מען און גאָט 
פאַר דזם הסר דאַיף מן דאַנקען. 

- דער מענטש א ז אָבּער דאָך נישט געװוֹינס צוּ נעמען 
גלאָס בּחנם און נאָך דערצו פֿן דזשעדושיצ:ס! ס';גען שין 
דען געהערס געװאָרן אַזעלכע זאַכן! װאָס הײסס, װער האָט דאָס 
שוין אַפֿאָל דעם פױער געגעגן עפֿעס פון גוססקייט ! לאָו מען 
גאָר גײן 


יי 
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אים צוגעגרײט, אוּן טרינקענדיק געלאַסן. האָט ער זיך אויסגצ*י ‏ 
פרעגז, װאָס אין דאָרף האָט זיך אַלץ גנטוּן. | 

זי האָט איבּערגעחזרס דאָס װאָס ער האָט שוין געהאַט 
געהערט אױפ װעג פון אַנדערע. און װעגן אירע דאגות האָס זי 
אים גיך אוּן בּרייט גענומען אויסדערציילן. 

-- װוּ איז יוקאַו -- האָס ער איר אומגעדולדיק איבּער 
געריסן. / 
-- אין פעלד, די קאַרטאָפֿל בּאַשיס זי צוזאַמען מיט די 
קאָמאָרנוצעס אין מיס יאַגוּסטינקען, פּיעטרעק װידער איז גע* ‏ . / 
אשיר י.י יי אי 

-- ער בּויט דען שוין! | 

-- דער פּאַן יאַצעק האַט דאָך אים געגעבּן צען סאָס- 
געס. 

-- ר'האָט אים געגעבן ! מ'ה;ט מיר עפּעס דערציילט װעגן 
דעם, אָבּער כ'האָב נישט געװאָלט גלײבּן. 

-- װאָרן ס'איז טאַקע נישט צוּם גלײיבן ! פוּן אָנפאַנגס האָט 
קיינער ניש: געגלײבּט. ער האָס צוּגעזאָגט, אָבּער נישט איינער 
זאָגט דאָך צוּ. צוזאָגן און ליב האָבּן קאָסט קײן געלט נישט -- 
זאָגט מען. אוּ דער פאַן יאַצעק האָט געגעבן סטאַכאָן אַ בּרית, 
אוּן געהײיסן אים גײן מיט דעם צוּם דזשעדוסיץ. אפילו װע- 
ראַנק; ציו געװען דאַקעגן, אַז ער זאָל גין, װאָרן, זאָגט זי, ער 
װעט בּהנם וי שטיװ? רײסן!... מװצט זיך נאָך פוּן אים אױס. 
לאַכן, אַז ער האָט געגלײבּט, װאָס אַנאַר האָט אים געזאָגט... 
אַבּצר סטאַכאָ האָט זיך אײנגעשפאַרט אוּן אין געגאַננען. אוך 
ר'האָס דערצײלט, אַן אפשר אַ רגע נאָכן איבּערגעבּן דעם בּריװ, 
האָט אים דער דושערושיץ געהײסן אַרײנרופן אין די סאַלאַנען 
אַרײן. ר'האָט אים מכבּד געװען מיט פראָנפן אוּן אױסגערופֿן: 
,קום צוּ פאָרן מיט פורן, אין װעס דיר דער גאַיאַזע אָפּצײכצ. 
גען צען שטיק בּודעלעס...* קלאָנג האָס אים געגעגן די פערר, / יי 
דער סאָלטיס האָס געגעבּן, איך האָג אױך געגעבן פיעטרעקן / 
דער דושעדזשיץ האָט שוין אויף זײ ג.װאַרס אין מאַלד, װױ מצן . / 
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געשזעגט די אױגן הנָגן אַ פֿלאַסער גענון, און ער האָט אָנ 
גאאיבן צוּ בּאַװעגן סיט די בלױע ליפן, אָבער אַרױסרעדן האָס 
צר נישס געקענס. 

-- אַז דער פאַן יעזס װעט איבּערענרערן, איו קענס 1} 
נאָ געחנט װערן. 

װײוס אױס, ער האָס פאַרשטאַנען, װאָרן ר האָס אַ שאַקל 
גפשון סיסן קאָפּ אוּן, װי נישט גערן, האָס ער זיך אָפּגעדרײט 
פן אים. ער האָט זיך װידער פאַרקיקט אויף די צעויגטע צװײגן 
און אויף די זונען-שפריצן, װאָס האָבּן אים כּסדר איין מאָל נאָכן 
אַנדערן די אויגן פאַרגאָסן. 

ראַכאַ האָס נאָר אָפּגעויפצט, אים איבערגעצלמט און 
אַדעקגעגאַנגען, 

-- אמת, אַו דעם טאַטן איז װי שוין בעסער! -- האָם 
האַנקאַ זיך אַ פרעג געסון. 

ער האָס לאַנג עפ1ס געטראַכס, גיז ער האָס מיט אַ שטיל, 
שרנסס קול אױסגערוסן; 

-- װאָרן אויך אַ לעמ9? פאַרן אױסלעשן זיך שיסט מיס 
אַ לעבעדיקער פלעם? אַרױס, צוּם סוף, מיר דאַכט זיך, אַז מאַטשעי 
גײס שױן אױס... אַזשׁ ס'איז מיר אַ װונדער אפילה אַז ער 
לעגס נאָך: װי אַ שפּאָן אין ער דאָך אױסגעדאַרט... 

-- ס'פייטש ער װיל גאָרנישט עסן, אפילוּ מילך װי? ער 
נישט שטענדיק טרינקען. 

-- צ'מוזט זיין גרײט, אַז ער װעס אַ ליאַדע סאָג ענ" 
דיקן. 

-- זיכקר אַזױ, גאָט מיינער, זיכער. דאָס איינענע האָס 
סיר נעכטן יאַמבּראָזשי געזאָגט, אוּן ר'ה{;ט מיר אפילו געעצהט, 
אַז כ'זאָל שױן נישס װאַרטן אוּן בּאַשטעלן אַ סרומגע. 

-- הייססס מאַכן, זי װעס נישט לאַנג דאַרפן װאַרטן 
גײן,.. אַו די נשמה דאַרף פן דער װעלט אַועקגײן, װעסש זי 
פיט נאָרנישט אָפּהאַלט, אפילוּ סיס װײנען, װאָרן אױבּ אַזֹ, 
װאָ'סן אַ סײ? גאַנצע דורות שױן צװיסן אונדז געגליבּן - האָט 
ער פוױעריק גערעדט, נעמענדיק זיך צוּ דער פילך, װאָס זי האָס 


יוג 


װי ער האָס נאָר די טאָרבּעס אַװעקג;לײגט אוּן עסװאָס דעם , | 


אַטעם געכאַפּט, האָט ער זיך אַרײנגעכאַפּט צוּם אַלטן, 
-- קקטס אים טאַקע צַן, אין סאָד ליגן זײ, װאָרן סאי 
אַ היץ אין סטוב. איבּער דגר צײט װעל איך ענק אָפּװצלן א 
= פילך און אפשר װאָלט עץ געגעסן אַ פאָר אײער{ּ 
ו 
אָבּער ראָך איזן שוין געװען אין סאַד אוֹן אינגעבויגע- 


געשפּאַצירט, װי אויף דער װאַך. 
דער סאָד איז געװען אַן אַיסער אוּן אַ סוּנקעלער; די 
צעװאַקסענע ציימער האָבּן אַזױ דעם היםל פאַרשטעלס, אַז אונט, 
אויפן גראָז האָבּן זיך נאָר װוּ-נישט-װוּ זונען-שט-ײיפן געגראַבּלם, 
מאָס זענען צוּ גאָלדענע שפּינען ענלעך געװען. 
מאַסשעי אין געלעגן אױפן רוּקן. די פּואַנד;רבּאַװעגטע 
צװײאן האָבּן זיך מיט אַ שטילן גערוישס איבּער אים װי סיס 
שאָטנס געװיגט. אַז נאָר טײלמאָל, װען דער װינט האָס 
זײ אַריס אַװעק געגעבן, האָט אים די זן אַ גאָס נעסון אין די 
אױגן אַרײן, און װאָס אַמאָל האָט זיך 8 סטיקל גלוי.הימל אָפּ- 


ראָכאָ האָט זיך אַנידערגעזעצט. 

די גײמער האָבּן גערוישס, סײלמאָל האָט דער הונט אַ 
װאָרטשע געגעבּן איף די פליגן, אוּן טיילמאָל וענען די צעטשװ"- 
סשערטע שװאַלבן אַ שװעגּ אַדורך געסוּן צװישן די שװאַרצע 
ש.אַטען אויף די גרינע אוּן צעװינטע פעלדער אַרױס, 

דער קראַנקער האָט זיך סיטאַמאָל אַ דרײ אויס געגעבן 
צוּ אים 

-- צ דערקענט מיך, מאַטשעי, האַ! צ'דערקענט סיךו 

בּאַרינען האָט אַ לייכטיטסקער שמײכ? איבערן פניס דורס- 
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די גרױע האָר צעסארט, אוּן דאָס אױסגעמאָגערט! פנים האָט 
פיט אַן אויסטערלישער גיססקייט אוּן פרײלעכקײט געשײנט. 

ר האָט מיס די אױגן געפירט איבּער די כאַלופעס און 
סעדער, סמייכלענדיק מיס פרײד צוּ אַלדינג, בּאַנריסס זיך מִיס 
יעדן איינציקן באַזונדער, אַז אפילוּ די קינדער, װאַס האָנן יך 
צוּ אים צוגעשאַרט, האָס ער איבּער די קעפלעך פרוס געגלעט, 
צוּ די װײבער װידער האָס ער דער ערשט:ר אָנגעַהױגן רעדן, 
ר'איז אַזױ צופרידן געװען, װאָס אַלן בלײבט, הי פּרוֶער סאי 
געוען. 

-- אין סשענסטאָכאָװ בּין איך געװען אױפן אַטְפּוּסט -- 
האָס ער דערציילט, װען מאיז צוּ אים נײגעריק צוּגעשטאַנען 
חוּ ער האָס זיך אַהינגעסון איבּער דערדאָױקער גאַנצער 
, פייט 

אָבער מ'האָס זיך אַזױ אָפנהערציק געפרײט מיס זײן צוּי 
ריקקימצן, אַז בּאַלד אױפן װעג האָס מען אים אָנגעהױבּן אויסַי 
צודערציילן די ליפצער נייעסן, און עמעץ הוט זיך שין אַן 
צצה געפרעגט, אַן אַנדערער װידער האָט זיך געװאָלס דאָס האַרץ 
אויסרעדן, אַװעקפירנדיק אים אָן אַ זייט אוּן אױיסשיטנדיק פאַר 
אים אַלע צרות. פונקט װי דעם גראָשן, װאָס אין אױף דער 
לַעצסער נויס בּאַהאַלטן געװען. 

-- כ'פין געװאַלטיק פאַרמאַסערט, כ'װעל פין אָפּװוען אַ 
טאָג -- האָט ער אָפּפטרנדיק זיך פאַרענטפערט. 

כ'האָט אים אָנגעהױבּן, װי װעלנדיק איינער דעם אַנדערן 
אױסכאַפן, אין די כאַלופעס אַרײן צוּ פאַרצעטן, 

-- אויף דערװיילע װע? איך מין אײנקװאַסירן בַּאַ מאַ. 
סטעיען, כ'האָג שוין האַנקען ואָס צוּגעזאָגט; אוּן װעס פיך 
װער דערנאָך צונעמען, װעל איך באַ דעם אַ 127:ערע צייט פאַר- 
א 

אוּן ר'האָס זיך פלינק אַװעקגעלאָוט צוּ די בּאָיינעס. 

פאַרשטײש זיך, אַז האַנקע האָט אים מיט פרײך אויפגע. 
גוסען און פון גאַנען האַרץ אים געװאָלט מכבּר זײ., אָנער אַזװי 
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טרעלן, 

האַנקאַ איז כּסדר נאָך אַלץ געזעסן אױיף איין אָרס, װוּ צוּ- 
געשמירט. 

-- יעזוס, אַנטלױפן פוּן דאָרף, פון גרוּנט, פון אַלץ! - 
האָס זי געהאַלטן אין איין טראַכטן װעגן דעם. 

אַמרא האָט זי אַרומגעטמען, אוּן איז געװאָקסן פוֹן מ= 
טס צוּ מיניט, אוּן דאָס האַרץ צוּגעדריקט מיט א שרעקלעכער 
זייטיק אוּן פּחר. 

לאַפּאַ האָט אָנגעהױבּן צוּ װאָיען אויפן הויף, די נאַכטיגאַלן 
זענען שטיל געװאָרן, אַ װינט האָס אָנגעהױפן בּלאָון, אַז שאָטנס 


-- קוצאס נשמה האָט ער דערזען! -- האָט װיטעק אַ שעפ- 
טשע געסוּן, איבּערצלמענדיק זיך אין שרעק.! 

-- בּיסט אַנאַר! -- האָס זי אים אָפּגעזידלס, סרײגנדיק 
אים שלאַפן. 

-- אַז ער שֶמט פאָרט. ער קוקט אַרײן צוּ די פערד, שיט 
די = אָגריק. .. אינמאָל דעןו.. 

ױ האָס נישט געהאָרכט, אַ שטילקייט אין װידער אױף 
דאר װעלט אַראָפּגעפאַלן, די נאַכטיגאַלץ האָבּן דך צעזנגען, אין 














ער האָט איר ברייט דערצײילט װעגן דערדאָיקער אַמצרי- 
קע, װעגן בּאַקאַנטע מענטצן, װעלכע זענען דאָרט אַהין אַװצקגע- 
פאָרן, אַז זיי סרייבן גריח, אוּן זי שיקן אפילו געלס פאַר זייערע 
קרובים. װי דאָרטן איז גוט, װאָס פאַר אַ מאַכט יעדער האָ; דאָרט, 
װאָס פאַר אַ רייכטימער מען קלויבּט דאָרט צוּזאַמען. אַנטעק װאָלט 
געקענט דאָרט אַהין בּאַלד אַנטלױפן: ער קען אַייִד, װעלכער 
האָט שוין נישט איינעם אַרויסגעפירט. װיײניק זענען שוין אַזעלכע 
אַנטלאָפן ! האַנקאַ װאָלט דערנאָך אויך געקענט אַהינפאָין. גושעלאַ 


-- האַלטס ענק אַן עצה מיטן גלח, צ'װעט זען, אַז ער װעט 
-באַשטעטיקן מיינע רייד. צ'װעט דערקענען, אַז כ'בּין גערעכט און 
כ'רעד ענק פון גאַנצן האַרץ אָן, נישט פּאַר מיין טובה װעגן. נאָר 
פאַר קיינעם לאָזטס די פֿאַרע פון מױל נישט אַהױס, כּדי די 
סטראַזשניקעס זאָלן זיך נישט אָנשטױסן, װאָרן דאַמאָלס װעט מען 
אים אפילו פאַר קיין טױונטער נישט אָפּלאָן, אוּן מ'װעט אים 
גאָךּ אין קייטן שמידן -- האָט ער ערנסט פאַרענדיקט. 

-- װוּ נעמט מען אױף אויסצולייזן! אַזױ פיל בעלס!-- 
האָט זי אַ קרעכץ געטון. 

-- כ'קן עמעצן פוּן מאָדליץ, װאָס װאָלס געגעבּן איף אַ 
גוסן פּראָצענט... כ'קען אויך אָנדערע.. . געלט װאָלט זיך בצ" 
פנען... דאָס איז שון מיין קאָפּ דערין... כ'װאַלט צוּבְעַ- 
האָלפן. 

און נאָך לאַנג האָס ער אַזֹי גְצְעצִהס און צוֹגע- 
רעדטי ..-. 


-- רעכנטס ענק איבּער, דאָס דאַרף מען גיך בּאַשליסן. 

ער איוו שטיל אָװע;געגאַנגען, אַן זי האַט אפילו נישט באַ- 
פערקט, חוּ ער איז פאַרפאלן געװאָרן אין דער נאַכט אַרײן. 

ס'איז שוין געװען שפעם, אין דער כאַלופע איו מען שין 
געשלאָפן, נאָר װיטעק איז געזעסן אונטער דער װאַנט, װי אפ 


אים, 
אומגעדרייט צוּ 
האָט זיך 
זי 


אויסלייזי אַרױסלאָון . 

ספּראַװע דערנאָף 4 עצה. 
מען : 

געלט, איז װעט שא זי 

1 יי ייה זי װעלן : 

יי * 

ר 0 -- האָט זי נישט 
: גממנ יי צנק, עמ + 
יי די וי אט ערו - שט : 
: = יט 

בל פון די קינדער.. - 

: : = גרוֹנט... 
: = ןח ווע איבּעריקע װצט שוין 
0 הו = : 

לה יי * : 
8 מע זשׂע דאָס נעמען!ּ.. :1 
יי יט קאש ציהאָ זיך סוין 

ן װעלט אַרֹײן .. +י 

יו טי אס לוט 
7 = = אײיגענע! -- זי האָט 

: רנען ור ור ק 
ס:טנם.. = 
א = ש חאָט ייא זי נאָר. 
ער : כ'האָּ ירא 

רע 

1 : יי אישיןב ' 
אי אי רז נערן. שוין װאָס 

ידערגעזעצט, נישט 
אָו, 1 
לק אה גאט 
א זי האָט פיסנדיק 
צוּ 2ראַכט;, 





ייר 





דער אַדװאָקאט האָט דאָן ג:ואָגט, אַז ס'ק:ן זײן מװעט אים 
אַרױסלאָזן 

אַװדאי, ער זאָל זיי אַנטלױפן ! אַזױ אָן גאָרנישט װעס מקן 
איס נישט אַרױסלאָז|! צ'װײס:, כ'בּין געקומען צוּ ענץ הײנס 
גאָר װי אַ גטער פריינס. װאָס צװישן אונדז איז געװען, איז גע' 
װזן; צ'װעט אַמאָל זען, אַז כ'בּן געװען גערעכט... האָט מיר 
ניסט געגלײגט... די ברירא איז בּאַ ענק... אָבּער אַצינד הערטס 
אויס, װאָס כ'װעל ענק זאָגן, און פינקט װי דעם גלח בּאַם מתװדו! 
זיין זיך, אַזױי װעל איף אמת זאָגן... מיט אַנטעקן איז נישט גוּט ! 
מ'װעט אים פעװנע שװער אָפּפּסקענען, אפשר אױף צען אָר. 
עץ הערט !... 

-- כּ'הער, אַבּער כ'גלייג ענק גאָרנישט -- האָט זי זיך פלוצ. 
לינג בְּאַרוֹיקְט. 

-- גלייגּן װיל נישט קיינער, בּין ער דערפילט נישט איף 
די גיינער; כ'האָבּ ענק געזאָגט דעם ריכטיקן אמת, 

-- צזאָגט שטענדיק אַזאַ אמת -- האָט זי מיט פגַּראַכ.ונג 
זיף צעלאַכט. 

ער האָס זיך אַ װאָרף געגעבן אוּן גענוּמֶען זי הײס פאַרי 
זױכּערן, אַז אַצינד איז ער געקומען פוּן פּשוטער גוטפריינטשאַמט, 
נדי אַן עצה צוּ געבּן. זי האָט אויסגעהערט פירנדיק מיט די 
אױגן איבּערן הויף, זי האָט זי שוין עסלעכע מאָל אומגעדול. 
דיק אויפגעהויבן : װאָרן די קי האָבּן נישט אויס:עם;לקענע נאָף 
אין דער שטאַל געריטשעט, די גענדז זענען נישט פאַרטריבּן ג:* 
װען אויף בּאַנאַכט און דער זשרעבּאָק האָט זיך אַרוּמגעיאָגט פאַ"ן 
הויף מיס לאַפּען, אוּן די שקצים האָבּן איינגעטענהט אין שײיער. 
ח דאָס אים נישט געגלייבט קיין װאָרט אפילו. .זאָל ער זיך אַרױיס- 
כאַפּן, מיט װאָס ער איז געקום:ן* -- האָס זי געטראַכט, האַלטב. 
דיק זיך אויף דער װאַך. 

-- װאָס-זשע טוט פמען זך פאַר אַן עצה! האַז - האָס זי 
אים אַפּנעענטפערט, אַבּי עפעס צוּ זאָגן. 

- אַן עצה װאָלט זיך געשנען - האָט ער נאָך שטילער 
אַרױסגעזאָגט. 


ס'אין שוין געװען אַ געדיכטע פינסטערניש און אַ װאַרעמע 


שטילע די װעלס אינגעהילט, אויפן הים? זענען 
פאט אק זײ האָגן זיך אָג- 
געהויבּן פונאַנדערצוגיין. 
די שיקסעס האָגן, אַרוּמנעמענדיק זיך אין דער העלסס, 
די װעגן זיר צעזנגען. 
= שט יך אשעט יש קר פיה הש 
האַנט און סרעקלעך עפעס פאַרקלערט, װי דער קאָואַל האָט 
צוּ איר ציגערוּקט אוּן געגאַנגען דערלעבן. צ: 
,גע אמשאן., צז אלל ארי זעעגריק, 
אַז ער שטייס נישט אָפּ, האָס זי אויסגערוסן: 
-- צ'טרעט אָפּ, מיכאַלן א 2 
עדי 138 :וי פנק 
- ער שטיל אַ שסשעפּטשע 
וע אע אאלפלאיפֿייקוצלװאטטי א ". = 
צרה צוּ הערן. 
אע טע יי 
א יט א 
דערפאַר האָבּ איך סאַקע מורא געהאַס. 
וו 1 א וו מג 21 איר דורך די 
-- װאָס איך װײס דאָרט!ּ... אַװי פיל גאָר, װאָס סאין 
געלונגען פוּן עלטסטן אַרױסצוּצזען. 
5 א א טאר 8 
פעסטער צוּ זיך צוּגעדריקט. 
א יי זייר יי יי 
אַנשעקן נישט אַרױסלאָזן. 
-- 08 יא שַׁשְׁטױישל אי 
ניש האָס מיט איר אויפגעסרײסלט און זי געגראָכן. -- סטייטש.. 








שפילס, אַן ס'אין אַזש שטיל געװאָרן, אוּן די סטרונעס װי זי 
װאָלטן דעם אָטעם געכאַפט, דאַטאָלס האָט אײן אומצײליקער 
זשאַגע-כאַר אויפגעהויבּן זייערע שרייענדיקע שטימען און מיט אַ 
האַרמאַנירנדן קװאַקען אוֹן אויסגצצויגענעם קנאַקן געשפילט. 

אוּן אַזױי אין עס שוין געגאַנגען איינס נאָכן אַנדערן. 

לאַנג האָט זיך דאָסדאָז'קע תּפילה-אָפּריכטן געצויגן, אַז דער 
קאָװאַל האָס אַזש אָנגעהױבן צוצואײילן, ער האָט זיך שטאַרק 
נעריסן, אַריבּערשטײגנדיק איבּער אַלע, אוּן אָפס האָט ער אױיף 
הינטער זיך אױסגערופן; 

- איילטס ענק צוֹ, מעננשן... -- װאָרן אַ טײ? האָגן זיך 
אַרשפעטיקט מיטן טאָן. 

אוּן אפיל אײינמאָל האָט ער אַ הוקע געטון אויף מאַטעוש 
קלצָנבן : 

-- רײס דיך גישט יוכע, װאָרן דוּ טרײבסט נישט קײן 
בּהמות 

אַזױ, אַז ס'איז שוין געגאַנגען שטימענדיק אין קול מיסן 
אַנדערן אוּן די קול:ת האָבּן זיך צוזאַמען אַרױסגעריסן, שנקט װי אַ 
סשאַטע טוינן און קריזלענדיק, האָבּן זי ויך פאַמעלעך צוּם 
סונקל-װערנדיקן היטל אַרופגעטר אָגן, 


,אַ טטע נאַכט. שמעקעדיק? ליליע! 
אַטסע נאַכט! 
אומבּאַנלעקטע מאָריע ! 
אַטטע נצַכט|* 


אַרױסגעשאַרט, עםץ דאָס מיט געלן זאַמר אויכג/שיט. און אָנ 
שטעקנדיק אין דֹעֶר ערד בּאַ די פיס פוּן דער פיגור, ליכסלעך 
אוּן אָנגעצונדענע לעמפלעך, האָבּן אַלע מיטאַמאָל פרום אָנגע" 
הויבּן אַנידערצוּ;ניען. 

דער קאָװאַל האָט אַנידערגעקניט אױבנאָן. פאַר דער שזעל, 
װאָס אין געװען בּאַשיט מיט סולפאַנען און מיט ראָזע יאַגאָרע* 
בּליםנלעך אוּן דער ערש;ער אָנגעהױבּן צוּ זינגען. 

ס'אין שוין געװען אַ שטיק נאָך דער זן, סהאָט שוין אָנ- 
געתױיבּן טונקל װערן, דער הימ? אויף מערב האָס נאָך געבּרענט 
אינגאַנצן אין גאָלד אוּן מיט אַ בּלײכיטשקער גרינקייס געוען 
דוּרכגעשיט, די צײט אין געװען אַ שטילע, די אַראָפּהענ:נדיקע 
צעפּ פוּן די בּזשאָזעס האָבן זיך װי צוּ דער ערד גענאָסן, די 
תּבואה איז געשטאַנען איינגעבויגן, װי אײנ:עהאָרכט אין דעם 
קלאַנגפוּלן ריזלען פון טייכל אוּן אין דעם סטיליטשקן גרילצן 
פוּן די פעלד.גריל;, 

די לעצטע סטאַדעס האָבּן אין די שטאַלן אַרײן געצױגן; 
פוּן דאָרף, פוּן די פעלדער, פוּן די סטעזשקעס, װאָס מ'האָט שױן 
נישט אַרױסגצוען, האָבּן פוּן צייט צוּ צייט אַרױסגעפּלאַצט גרילצנ- 
דיקע אוּן לאַנגע פּאַסטוּך-לידל;ך, אויסגעצויגענע ריססן. דער 
צוֹלם װידער האָט געזונגען, אײנגעקוקט אין דעם העלן פּנים פון 
דער הייליקער מוּטער, װאָס האָס בּענסשנדיק די הענט איבּער 
דער גאַנצער װעלט אויסגעצױיגן: 








איגענע הענט סאַלן ; זי האָס שׁוֹין אַזױ אויך קוים געקענט אויסקומצן 
פיט דער אַרבּעט. איז זי דעריגער װאָס אַמאָל מער פוּן געזונט אָפי 
געפאַלן. װי דען, אפילו אייון פרעסט אויך דער זשאַװער דורך און אַ. | 
שטײן האַלט אױך נאָר אויס ביו אַ נעהיסע ציס, און מנל סכן 
אַ שװאַכע נקבה ! 


עפעס װעלכן ס'איז טאָג אין סוף מאַי, אין דער גלח מיטן 
אָרנאַניסטער . אַװעקגעפּאָרן אויף אַן אָטזוּסט, יאַמבּראָזשי װידער 
האָס זיך אַזוי אָנגעשיכּרס טיס די דײטשן, װעלכע האָגן אָפט 
אין דער קרעטשמע אַרײנגעגליקט, אַו ס'איז נישט גנװען, װער 
סזאָל צו דער אָונט-תּפילה קלינגען, נישט דאָס קלויסטער אוימי 


אין האַט מען זיך דעריבּער צוזאַמענגעקליבּן אָפּצוריכטן די 
הינט;רן צמענטאַזשט, הוּ לעבּן טױער אין געסטאַנען 6 
קאַפּליצע מיט דעך פיגור פון דער היליקער מוטער. 
זי די סיקסעס אױסגעשלײערס אין פּאָפּירענע 
אַ גאָלדקאָלירענער קרוֹין אוּן מיט פעלדבּלים' 
אָפּהיסנדיק אַזױ אַרוּמעט פון אַ פולשטענדיקן חורבּן, 
אין שוין געװצן זײיער אַן אַלטע, אַ געפּלאַצ. 
געשיט פון איר, אַז אפילו פייגל האָגן 
נעסטן נישט געמאַכט, נאָר טײלמאָל, אין 

פּאַסקודנע האַרגסט-װעטערן, האָט אַ פאַסטוך 
בּאַהעלטעניש זיך געזוכט. די צמענטאַר.בּײמער, די אַל. 
87, די סלאַנקע בּזִשְאָזנס און די אינגעבּויג;גע צלמים 
זק זױ פן די װינסערדיקעת שטורמען אוּן װינטן פאַר- 


1 
1 
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ס'איז זיך צװאַמענגעקופען אַ ספּאָרער עולם אוּן װי ס'האָס 

זיך געלאָזס אױף אינדערגיך, האָט מען די קאַפּליצע איסגע- 
שלײערט סיט גרינס און סיט גלומען, עמעץ האָס דאָס מיסט 
פן 





מאַן, דאָס בּייזע האָט זי מיטגעריסן אוּן אַװעקגעטראָגן, אוּן קיינער 
איז ניסט בּכּוח געװוען זי אײינצוהאַלטן. 

האַנקען איז דאָס אייגנטלעך װי אויף דער האַנט געװען און 
זי האַט עס אפילוֹ פאַר מענטשן אַרוֹיסגערעדט. 


נישט און ברענגט איר צוּ פירן פין שט{ט, פֿאָס ער קען נאָר, 
אין גאַלד װאָלט ער זי אײנגעפאַסט. זאָלן זײ הנאָה האָבּן אוּן קוקן . 
אויפן סוף, װאָס גייען זי מיך אָן ! 

אינדעראמתן, װײניק האָבּן זי די אייגענע עגמתינפש גע- 
פרעסן! זי האָט נישט געזשאַלעװעט קײן געלט פאָרן אַדװאַקאַט, 
אוּן ס'איז נאָך נישט בַּװוּסט געװען, װען אַנטעקס ספּראַװע װעט 
פאָרקומען אוּן װאָס עס װאַרט אים! אוּן ער, דער אַרימצר נעבּען, 





זי צױ האָרכן זיך. זיי האָגן זיך אָבער נישט געלאָזט, זיי האָבּן 
זיך פאַרבּיסן, פונקט װי די מוֹטער אוּן געגאַנגען אוֹיף מעסערי 
שִטעך. איז זענען כּם;ט אַלע טאָג אַנטשטאַנען אַזעלכע געװאַלטן 
און אַרוּמיאָגערײע לעבּן דער כאַלופּע, אַן מענטשן זענען יף 
אַזש צוּזאַמענגעלאָפן זיי איינצוסטילן. 

אַפילוּ דער גלח, װײוט אוֹיס, זי האָט אים אָנגערעדט. האָס 
זיי צוּ זיך אַרױסגערופן, אוּן גע:וסרט, זיי זאָלן זיף האָרכן און 
מאַכן שלום. זיי האָבּן געדוּלדיק אױסגעהאָרכט, אין די הענט אַרײן 
אים אַ קוש געסון, אוּן בּאַ די פיס אים, װי עס קומט, אַרוּמגעי 
כאַפּט, אָבּער זיי האָבן זיך גאָרנישט איבּערגעאַנדערשט. 

-- מִיר זענען נישט קיין קינדער, מיר װײסן װאָס מיר 
האָגן צוּ טוּן, זאָל די מאַמע פרוער אָפּערעטן! -- האָגּן זי זיף 
פֿאַר מענטשן פּאַרענספערט. - דאָס גאַנצע דאָרף האָס דאָף 
פון אונדז אָפּגעלאַכט... : 

אוּן די דאָמיניקאָװאַ איזן אַזש גע? געװאָרן פון כּעס און 
ענמת נפס, װאָרן זי האָבּן זיך בֹּשוּם אופן נישט געלאָזט גובר 
זיין, אוּן דערבּיי האָט זי, אָנשטאָט װי פרוער אין קלויסטער אָפּי 
צוזיצן און צוּ די קומעס ארוּמגיין, געמוּזט אַרבּעטן אַרוּם בּאַלעי 
בּאַטישקײט. זי האָס כּסדר יאַגוּשען צוּ זיך גערופן צוּ הילף. אָבּער 
אויך די טאָכטער האָט איר נישט געזשאַלעװעט קיין גרימעניש און 
קיין חרפה. די פַאַנשעשאָװע הגָט געהאַלטן אין װאָיטס זייט, זי 
האָט אַפילוּ עדות געזאָגט קעגן די קאָזלעס, װאָרן זי איז געװען 
בִּאַם געשלעג אוּן בּאַס בּוֿנדאַזשירן דעם װאיט מיט דער װאָיטאָ- 
װע. 

פיעטער פלעגט אױף צוּ איר אָפט אין די אָװנטן אַרײני 
גליקן, מכּלומרשט זיך אַן עצה צוּ האַלטן, אָבּער צוּם מיינסט, כּדי 
יאַגושען אַרױסצורופן און זיך מיט איר איבּער די גערטנער אַרוּם. 
צופירן. 

פאַרן דאָרף איז גאָרנישט פאַרבּאָרגן, מען װײסט גאַנץ גוט, 
פון װאָס און װוּ עס גייט דער רויך, איז אַ פאַרבּיטערונג צוליבּ 
דיראָזיקע זינדיקע ליגעכצן װאָס אמאָל מער געװאַקסן, אוּן גוטע 
מענטשן האָגּן שוין נישט אײנמאָל די אַלטע געװאָרנט. 
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געפאלן, אַזי פיל מחלוקתן אין אויפגעשטאַנען, געשלצגערײ.+ 
אוּן פּראַצעסן. 

אפילו יאַמבּראָזשי האָט פאַר פרעמדע אָפּגעלאַכט: 

-- אַנישקשהדיקע פאַר-שניט-צייט האָס מיר פּאַן יעשס 
היייאָר געשאָנקען! קיין געשטאָרבּענע זצנען נישטאָ, קיינער װערט 
גישט געבּוירן, קיינער האָס נישט חתונה, אין מיר שטעלט טאָג בֹּאַ 
טאָג עמעץ אנדערש בּראָנפן, מען גיט מיר אָפּ כּבור, אוֹן מ'בּעט 


אַבּער, דאַכט זיך, אַז אין דער דאָמיניקאָװעס כאַלוּפּע האָט 
זיף צוּם ערגסטן געטון. 

שימעק איז ציזאַמען אַהײמגעקומען מיט די אַנדערע, יענ. 
דרזשיק איז געזינט געװאָרן, די גויט האָט זיך נישט אַזױ אָנגע* 
זעצט אויף זיי, װי ערגעץ אַנדערש, איז האָט אַלץ געדאָרפן גײ| 
װי אַמאָל. נאָר װוּ איז דאָרט געגאַנגען, אַז די שקצים האָבּן זיך 
אויפגעהערט די מוּטער צוּ האָרכן! האָבּן זיך עזותדיק אַקֶעגנְגעי 
שטעלט, פאַר יעדער פּיצל זיך אַרומנעקריגט, שלאָגן האָבּן זי זיף 
גישְט געלאָזט, אוּן צוּ קיין שׁוּם װײבערישער אַרבּעט, װי אַמאָל, 
האָבּן זי זין ניסט צוגערירט. 

-- נעמטס ענק צוּ אַ שיקסע, אָדער אַרבּעטס אַלײן -- האָגן 
זיי עזותדיק אָפּגעענטפערט. 

די פּאַטשעשאָװע האָט געהאַט אייזערנע הענט אוּן אַ האַרטע 
נשמה -- װי דען} אַזױ פיל יאָרן האָס זי מיט אַלץ גערעגירט, 
אַזױ פיל יאָרן האָט זיך איר קיינער נישט דערװעגט אַקעגנצושטעלן 
און אַקעגנצוירעדן. אוּן דאָ האָט זיך װער אַקעגנגעשטעלט!ּ װער 
-האָט זיך דערװעגט אַקצגנצורעדן 1 -- אירע אייגענע קינדער! 

-- יעזיס דערבּאַרעמדיקער! -- האָט זי מיס פייער אוּן מיש 
עס אויסגערופן, בּאַ אַ ליאַדער געלעגנהייט זיף כאַפּנדיק צים 
שטעקן אוף די זין, זי האָט זי געװאָלט ביקומנן און צױינגען 











באטש פן אָנמאַנג האָגן זיי זין אַ נישקשהדיקן הײב געטון, האָבן 
די ערד מיט מאָגערע סטראָנקעס בּאַדעקט. נאָר װאָס די װינטערי 
תּבואות האָט נישט אַזֹי געשאַדט, פולע זאַנגען, שיין אױיסגעװאַקסן, 
האָבן זי זך נאָן נישקשתדיק אויפגעהיגן, אַז די כאַלוּפעס ועי 
נען אַזש פאַרדעקט געװאָרן אוּן צוּ דער ערד ױף צוגעדריקט, 
גאָר װאָס די דעכער מ'האָט אַרױסגעזען פוּן דעם װאַלד מיט 
זאַנגען, 

די געכט זענען אויף געװען שטיקנדיקע און אַזעלכע הי" 
סע, אַז מ'איז אין די סעדער שוין געשלאָפן, װאָרן ס'איז נישט 
קײן אוֹפן געװען אין די כּאַלוּפעס אױסצוּהאַלטן, 


איבּער דידאָזיקע היצן װידער, איבּער די דאנות אוּן צרות, 
איבּער פֿלאָסק:ס העצן אויפן װאָיט, איבּער דער פאַרישניט-צײט, 
װאָס איז היי יאָר ג;װען אַ שװערערע, װי אין אַנדערע יאָרן, געי 
טג איז, אַז אויף ליפצע אין אָנגעקומען אַן אויסטערליש קריגערי. 
שע אין אומרווקע צייט. 


זי זענען אַרומגעגאַנגען אויפגעטרייסלט אין זין, אָפקקני 
דיק נאָר, װעמען אַ שטאָך צוּ טון מיט אַ שמערצלצ װאָרט, אָדער 


אַנטקעגנגעשטעלס, גלייף װי אַ גיהנום װאָלט זיף אין דאָרף גע 


צוסעס צעתרג;ט, אַז דער גלח האָט אַזש געמוזט צװיסן זיי שלום 
פאַכן אוּן פאַרהאַלטן, אוּן דאָ האָט זיך די באַלצערקאָװאַ ‏ מיט 
טלגאַסן פאַר די קודלעס געריסן איבערן חױר, װאָס האָט די 
פײערן צענאָרעט, דאָ האָס זיך די פּלאָש;אָװאַ מיטן סאָלטיס צעי 
ציסן צוֹלֵיבּ איבערגעטוישטע גענדזלעך; דאָ איז געגאַנגען אַ קרי. 
נערײ צוליב די קינדער, דאָ װעגן פאַרשידענע שכניש:ג היזקות, 
דאָ דעגן אַ ליאַרע לאָבוע, אַבּי זיך נאָר צו צוטשעפען און זיך צוּ 
יאַדען, און צוּ געװאַלט:װען אוּן יענעם אויפן הױכן קול באַ אַלע 
נעמען אױסצורופן - אַז גליך װי אַ מגפה װאָלט אױפן דאָרף 















טיקײס האָס זײ צענומען. אחדאי. ס'איז אַ שאָר געװען אִוא שרה ‏ / 
װאָרן זי ליגט דערלעבּן און איז פרוּכִסבּאַר. יעדן איי.-ציקן װאָלט / 
צונוץ געקומען אַ פאָר מאָרגעס, יעדן אֵינצִיקְן. ס'שײש ש |" / 
האָבּן זיך דאָך שוין קוים װאָס דערנערט פוּן אײן שניט צוֹםֹ / 
אַנדערן. אַזאַ אױסגעצײכנט שסיק ערד, שנקט װי אָפּגעמאָסטן 
פאַר די זִין אוּן פאַר די אײידעמעס. אַ נײ דאָרף װאָלט מען 
אויפגעשטעלט אוּן זײ װאָלסן געהאַט נישקשהדיקע לאָנקעס 
װאַסער דערלעבן .. אָבּער װאָס, װעסט דיר ו 
געבּן ! די דײטשן װעלן זיך בּאַזעצן, װעלן זיך דאָ שנאַגדער- 
געװעלטיקן, צוּן דו, מענטש פגר. 

-- װוּ װעס זיך דאָס אַלץ אַהינסן! -- האָגּן די 
רע אָפּגעזיפצט, קוּקנדיק אויפן יינגװאַרג, שטיפן אַלע 
אָרוּם אויף די װעגן, אוּן ס'האָט נישט געפעלט די סתורה, ס האָט 
נישט געפעלט, אַז די װענט האָבּן זיך אַזשט כאַנדערגעשפאַרט! 
אוּן פאַרװאָס האָט דען װער געהאַט גרוּנט צוּצוּקויפן, װען סהאָס 
קוים אויפן לעבּן געקלעקמ 

זײ האָבן זיך נִישט װינציק ד;ם קאָפּ געבּראָכּן, זֵיי דִצנֶען 
אפילו צום גלח געגאַנגען נאָך אַן עצה. ר'האָט גאָרניסט גע- 





אָגער װי די זאַך האַלע, אין קײן אופן נישט געװען זיר 
צוּ דערװיסן. 

זײ האָגן דעס קאָװאַל צוגעשפּאַרט, װאָרן ר'האָט זיך סון 
געהאָס פיט די דײטשן פאַרסטענדיקט אוּן די פערד זי אָפּגע* 
קאָװעס, אָגער ער האָט זיך אַזױסגעדרײט אוּן נישט אַהין, ניסס 
אַהער גאָרנישט געזאָגט. 

ערסט גזשעלאַ, דעם װאָיטס גרודער, אין אַװעקגעגאַנגען 
אױספאָרשטן די מעשה אוּן אַרױסגעלײגט דעם אמת, 

ס'איז גאָר אַזױ געװען: דער דושערושיץ אין איין דײטש 
שולדיק געװען פופציק טױונט רוג?. אָפּצוּגען האָט ער נישט 
געהאַט, און דער האָט אים געװאָלט פאַרן חוב צוּנעמען פּאָדלע. 
סיע אוֹן דאָס איבעריקע מיס בּאַרעס געלט צוצאָלן. דער דושע. 
דוסיץ איז מנּלומרשט בּאַשטאַנען, אוּן בּאַװנדער געשיקט נאָן 
סחרים, װאָרן דער דײטש האָס נאָר געגעבּן צוּ זעכנציק רובּל 
פאַר אַ פאָרגע. דער דוסעדושיץ שלעפס אָפּ װי ער קען 


-נאָר. 


-- אָבער בּאַשסײן װעס ער מוון! אין הױף אין פוֹל מיט 
חד, יעדער פאָנט זײנס! דער גאַיאָוע האָט מיר געואָגט, אַז 
פהאָס שױן די קי פאַרנומען פאַר פּאָדאַטעק. ‏ חו-זשע װעט ער 
נעמען צוּ בּאַצאָלן! סגאַנצע נאָך נישט אױסגעהאַקטע האָ:ץ איז 
פאַרקױפס} דעם װאַלד װעט מען דאָך אים אַצינד, כֹּל זמן ער 
שטייט סיס אונדז אין אַ פראָצעס, נישט דערלױיבּן צוּ האַקן, ער 


װעס זיך אַנדערש נישטם קײן עצה געבן אוּן פאַרקױיפן מוּן ער 


אפילו פאַר אַטגוש - האָט גזטעלאַ זיך בּאַ זײנס געהאַלטן. 
-- אַזאַ ערד, צוּ הנדערט רוגל פאַר אַ מאָרנע אין נישט 
קיין סך. 
-- קויפטס, ר'װעס פאַרקױפן און ער װעס נאָך ענק אַ 
שֶש פוּן אין דער האַנט אַרײן, 
-- אחדאי, ר'איז סייער דער גראָסן, אַז ר'אין גישסאָ! 
-- די דײיטשן װעלן זיך געניסן אוּן דו, פויער, שלינג דאָס 


- אשפיי נכץ! 


זײ האָגן נאָך גערעדס, טרויעריק אָפּױפצנדיק. אַן אומצ. 


זי האָבּן אים אָפּגעהאַלסן, װאָרן אויך די דייססן, װי זײ 
װאָלטן דערפילט די געפאַר, האָבן גענומצן אַ פעס? ביער אוּן 
געשװינד זיך פון קרעטשמע אַרױסגעטראָגן. 

-- דע פלוידערזעק, נישט אַזי געא"לס וין, 'װעס די 
הויזן פאַרלירן! 

-- הױריסע קרובים! - האָגן זײ די שקצים נאָכגע- 
שריגן. 

אָבּער בּאַלד נאָך זײיער אַװעקפאָרן, האָט דער יד אויס. 
געגעבּן פאַר די פּאַראָבּקעס, אַז די דײסטן זאָלן סוין האָגן 
כּמעט געקויפט פּאָדלעסיע, אַז זײ זענען שױן געפאָרן אויסמעסטן 
די קאָלאָגיע, אַן גאַנצע פופצען פאַמיליעס װעלן זיך אויפן פאָל- 
װאַרק בּאַזעצן. 

-- מיר שטיקן זיך אויף די בּייטן, און די דײטסן װעלן 
זיך אויף װלוקעס פּנאַנדערלײגן 

-- איז קויף זײי אויס אוּן לאָו נישט! גיב דיך אַריר 
מיטן שכל, אַז דוּ האַ?טסט דיך פאַר אַ חכם!... -- האָט סטאַ- 
כאָ פּלאָשקאַ אויף גזשעלען אָנגעשריגן. 

-- אין דער הינטישער יוכע אַרײן מיט אַואַ עסק! -- האָס 
מאַסעוש אַ שעלט געטוּן, קלאַפּנדיק ספיט דער פויסט אין סענק. 
פאַס. -- אַז זי װעלן זיך בּאַזעצן אין פּאָדלעשיע, אין װעט 
שזער זיין אין 7י9צע' אױסצוּהאַלטן -- האָט ער פאַרזיכערט, 
װאָרן ער אין שוין געװען אויף דער װעלט אוּן די דײטסן גוט 
געקענט. 

-ם'האָט אים בּאַלד אויף אַמאָל נישט געגלײבּט, אָבּער סראָץ 
דעם, האָס זיך דאָס גאַנצע דאָרף פאַרדאנהט; מהאָט אָנגעהױגן 
אַרײנצוּסראַכטן אוֹּן איגערצוקלנרן: װאָס פאַר אַ שלעכסס װאַלט 
געקענט, 7מ7?0, שון אַזְאָ שכנותשאַפט פאַר לי5צע אַרױסק" 
מען 1 

אוּן דאַ האָנן יצדן טאָג ד" פּאַסטוכעס אוּן דורכנײער 
דערטראָגן, אַז אין פּאָדלעשיע זאָל מנן סשוין דעם גרוּנט מעסטן, 
מען פירט שון אָן שטײנער אוֹן גרונענס קאָפּעט מע. 
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שמועס. װעגן דעם, און אַנדערע װידער האָגן זין שוין אין דער 
קרעטשמע אַרײן אַװעקגעלאָזס עפעס געװויר צוּ װערן. 

ס'האָט זיך אַרױסג?װיזן, אַן ס'איז אמת, פינף בריקעס זע- 
נען געסטאַנען בּאַם אײנפאָר, אוּן אַלע מיט אײזערנע אַקסן, 
אויף געל מיט גלוי געמאַליעװעט, מיט לײיװענסענע ביירלעך אי" 
בערגעדעקט, פוּן אוּנטער װעלכע עס האָבּן אַרױסגעקט װײגנר 
און נאַרשידענע בּאַלעבּאַסישע כּלים, אין דער קרעטשמע װידער, 
פאַרן שענקפאַס, האָבּ. בַּאַ אַ צען דײסשן געטרונקען. 

און פעסט זענען זי געװען די יֹכַעס, צעװאַקסענע און 
מיט בּערד, אין גראַנאַסע קאַפאָטעס אָנגעטוּן, מיט זילבערנע 
קייטלעך אויף די אױסגעפאַשסעטע בייכער, אוֹן פיסקעס, אַו זי 
האָבן זיך אַזס זײ געלױכטן פוּן די גוסע עסנס. זײ האָבן עפעס 
געפּלאַפֿלט מיטן יד. 

דִי פּויערן האָגן זיך אין אַ גאַנצער קופע אַװעקגעשטעלס 
דערלעבן, שרייענדיק מען זאָל גֶעבּן בּראָנפן, און זיך צוּגעקִיקְט 
און אויפם:רקואָס אײן;עהאָרכט זיך, אָנער ס'אין שװער געװען 
כאָטש איין װאָרט אפילו אויפּצוכאַפּן. ערשט מאַסעוּס, װעלכער 
האָס זיך געקענט מיס די ידן אױספּלאַפּלען, האָט צוּ זי אַואַ 
שפרעך געטון, אַן דער קרעטשמער האָס זיך אַזש אַ פאַרװונדע- 
טער אויסגעדרײט. די דײטסן האָגן נאָר צװישן זיך אַ גלאָץ 
איבער געסון מיט די שליפיעס, אוּן זי האָנן נישט אָפּגעענט. 
פערס, דערנאָך װידער האָט זי אויך גזשעלאַ, דעם װאָיטס בּרוּ- 
דער, אַ זאָג אַרײן געטוּן עפעס אַ דײטשיש װאַרס. זיי האָגן זיך 
אויסנזדרייס פיט די הינטערשטע חלקים צוּ די פויערן, מרוטשענ- 
זיק צװיסן זיך, פֿונקט װי די הזירים בּֿאַ דער קאָריטע. 

-- אספראַסקען דאַרף מען נאָר דידאָיקע הױויסע 
מאָרדעס! -- האָט מאַסעוּש מיט כּעס אױסגערופן. 

-- פיס אַ שטעקן װאָלט מצן זײ געדאָרפן די זײסן אָב 
כאַפּן. װאַָלסן זי בּאַלד אָנגעהױגן צוּ געבן ?שו. 

און אַדאַם קלאַנגס האָס מיס פייער אַ מורם? געטון! 

-- כ'ניב אים אַ קאָפּ אין קאַלדן אַרײן דעם פון צק, אױבּ 
צר װע: סיך אוסלײגן, קײלטס אויף צוריק. 


פֿאַרסטייט זיך, אַז זי זענען זי אַװי פיל אָנגעגאַנגען. 
פנקט װי דער פֿאַראָיקער שנײי - זי האָבן געהאַט זײער 
פחשטת דפרין אוּן פֿאַר זיך לטובה עפּעס געלאַדעװעט. 

פּלאָסקאַ איז געװען אַ פֿכר זײער אַן אַמבּיצינו:ר, אַ בּאַ. 
האַלטענער אוֹן זיך פאַרלאָזט אוֹיף זיין שכל אין רייכקייט, מילא 
דער פילנער װידער, װײסט מען דאָן אַז פאַר אַ גראַסן װאָלט 
צר זיך געלאָזט אויפהענגען.. אַ קניקער אוֹן אַ הויסשינדער, 


פּריִער אוּן אַפילו נישט איינמאָל זיך אין קרעטשמע אַרײן אוֹנ", 
סער די הענס געפירט. 


די מער קלוגערע האָגן זיך בּֿאַלד געכאַפּט, 


אוּן אַזױ איז זי די צייט דורכגענאַנגען, אַז אין דאָרף איז' 
װאָס אַמאָל אַ גרעסערער מישמאַש געװען, 
בִּיז עפעס פיז צווויקן וא ָא וץ אר = יה 


פּרוחט טרעפן, 

-- לאָזץ זי זיך פאָרן געזונטערהייס!... װאָס פאַר א 
געסעפט האָס עץ מיס זי - האָס אַן אַנדערער זיך אָנגע- 
רופן, 

אָבער עפעס אַן אומרווק!, שרנקנריקע בַײגעריקײט האָט 
די מענטשן בּאַהערשס. דורף די סעדער האָס מען וך 
ידיעה איבּערגעפן, פּאַר די היף האָס מצן יף 
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האַנט אַרױסגעזען, אויף די גרינענדיקע פעלדער, אױף דעם *ו* 
טערן, װאַרעמען אוּן פרילינגדיקן טאָג. אוּן די הערצער זענען זי 
אאַרשטײנערט געװאָרן סוֹן רעױגנאַגיע און אין איבערגעגן זיך 
שויף גאָטס בּאַראָט. 

-- דער מענטש װעט שוין נישט איבעראַנדערסן דאָס, װאָס 
ס'איז אים אָנגעצײכנט, נײן, +. 


אוֹן מיט דעם זענען זיי זִיך פונאַנדערגעגאַנגען, 

אַנדערע האָגן אויך דעמזעלבן טאָג אוּן אין די קומענדיקע 
טעג אָנגעהױבן צוּ בּאַזוּכן דעם קראַנקן, נאָר ער האָט װידער קיי* 
נעמען דעסגלײכן נישט דערקענט, ביו ענדלעף מען האָט אױפגע- 
הערט צוּ קומען. 

-- ער דאַרף נאָר האָבּן מען זאָל תּפילה טוּן, ער זאָל װאָס 
ניכער שטאַרבן -- האָט דער גלח געזאָגט. 

אוּן װיי? יעדער האָט געהאַט גענוג זיינע צרות אוּן דאנות, 
איז אפילו קיין װונדער נישט, װאָס מ'האָט אָן אים גיף פֿאַרגעסן, 
אוב ס'האָט זיך שוין יאָ געטראָפן, אַז עמעצער האָט זיך אָן אים 
דערמאַנט, איז װי אָן א טויטן, 

װאָס אַן אמת, איו דער אָרימער נעבּעף געלעגן אין אַואַ 
פאַרלאָזנקײס, פונקט אַזױ װי אינער, װאָס מ'האָס אים שן אין 
קבר אַרײנגעלײגט אוּן עס וואקסט שוין גראָז אויף אים. 

װעמען אין ער געלעגן אין זינען) 

ס'האָט זיך געטראָפן טײלמאָל, אַז ער אין גאַנצע סעג אָן 
אַכראַפּן װאַסער געלעגן, עךְ װאָלט אפשר פּשוּט פון הוּנגער געי 
װען גֶעשְטאָרבְן, װעַן נִישט װיקעקס גוּט האַרץ; ער האָט 
אָפּגעריסן װאָס עס האָס ױך נאָר געלאָזט אוּן דעם בְּאֲלעבּאָס ציי 
געטואָגן, אַפילוּ די קי האָט ער געהיים אָפּנעֶם/לקט אוּן מיט 
פיל אים געְפְּאֶיעט. װאָרן דער קראַנקער האָט אִים אַדוּרכְגֶענימען 
מיט אַ גאַסריגטער זאָרג, אַזש אײנמאָל האָט ער זיף געװאָגט אַ 
פרעג צו טוֹן; 

-- פועטרעק, ס'אוז אמת דאָם, אַז װער עס שטאָרגט אָן 
חידוי, גייט גליך אין גִזְהנִוִם אַרײן 1 


הינטישע זרעס! קילטס! - האָס ער פלוצלינג אַ געשרי גע- 
געבְּן מ'ט אָן אַומגעהײערער שטימע, רהאָס אױפגעהויגן די 
הענט, װי ער װאָלט זיך ג;װאָלס פאַרטײדיקן און אַ פאַל צוריק 
געטוּן אויף אַ היגטער. 

יוזקאַ איז אַ פאָל אַרײן גצגעבְּן :ויף דעם געסרײ און זי 
האָט אים אָנגעהױגן דֶעם קאפ מיט נאַסע שיכער אַרוּמצולײגן, 
אָבְּעֵר ער אין קוין געלעגן שטיל, און אין די בּרייט געעפנטע 
אויגן האָט געגלאַנצט עפעס אַ שטערבלעכער פחר. 

זײ זענען בּאַלד נאָכדעם אַרױסגעגאַנגען, בּאַטריבּט אוּן ול 
מיט שרעק. 

-- אַ מת ליגט דיר דאָרטן, אוּן נישט קיין לעבּעדיקער 
מענטש! -- האָט קלאָנבּ אױסגערוּפן, אוּמקוקנדיק זיך צוּ דער 
כאַלופע. 7 

יוזקאַ האַס װידער געשײלט קאַרטאָפּליעס אויפן גאַניק, די 
קיַנדער האָבּן זיך געַשפּילט הינטער דער װאַנט, אוּן אין סאָר 
האָט אַרוּמגעעפּאַצירט װיטעקס בּאָסשאַן, דער װינט האָס מיט די 
צװײגן דאָס אָפענע פענסטער פאַרסטעלט, 

זײ זענען אַ לאַנגע װײלע געגאַנגען אין שטילשװײגן פון 
שרעק, גלייך זי װאָלטן פוּן אַ קבר אַרױסגעגאַנגען. 

-- יעדערנס סוף אין אַזעלכער, יעדערונס -- האָט קלאָנגּ 
מיט טרערן אַ שעפּטשע געטון. 

-- יאָ, יעדערנס.,. גאָסס װילן... װאָס זאָל מען סון, 
װעסט גאַונישט העלפן... ס'דען, רװאָלט נאָך געקענט לעגן אַ 
שטיק צײט, װען נישְט דער װאֵלד... 

-- זיכער, ער איז אומגעקומען, אוּן אַנדערע װעלן געניסן -- 


האָס ער אָפּגעזיפצט. 

-- איין מאָל שטאַרבּט מען... רהאָס אױך. הײניק דען 
אָנגעהאָרעװצטו 

-- אוּן אונדז װעט אפשר אויך שוין נישט לאַנג אויסקומען 
אים נאָכצוגין, 


זײ האָבּן ערנסט געקוקס אױף דער װעלט, אױף די צע- 
װיגטע פעלדער, אויף די װעלדער, װאָס םהאָט זײ װי אױף דערן| 
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ר יי 


א מרוק און רי באַנע האָס אים נאָך פאַרגלושעט, האָט ער זיך 
נאָך מער די צונג ג עהיטן. 

זײ זענען אַקוראַס צונעקומען צוּ די בּאָרינעס. 

יוזקאַ האָס געסילט קאַרטאָז"יעס אויפן גאַניק. 

-- גײסס אַרײן, דער סאָסע ליגס אַלײן, האַגוּסין 
איז אױפן קרױספעלד, און יאַגנאַ אַרבּעט בּאַ. דער סו 
טער. 

אין דער שטוג אי געװען לײדיק, דורכן אָפענעם פענ" 
ססער האָבן אַרײנגעקוקס גאַנצע פענקעס בען און די זון האָט 
זיך דורכן גרינס דוּרכגע יגן. 

דער אַלטער איז געזעסן אויפן בּעט. ר'איז געװען איס- 
געדאַרט, די גרױע בּאָרד האָט אים דאָס געלע פנים װי מיט אַ 
שטעכיקע בּאַרשט פון החזיר-האָר אַרוּמגענמען, דעם קאָפּ האָס 
ער נאָך געהאַט אַרוּמנעטנון, ר האָט בּאַװעגט מיט די גלױע 


ליפן. 


זײ האָבן גאָס געלױבט, ר'האָט נישט אָפּגעענטפערט, ניסטי 
קיין ריר זיך געטון. 

-- צ'דערקענט אונדז גאָרנישט! -- האָט זיך קלאָנג אָנ- 
גערופן, אָננעמענדיק אים בּאַ דער האַנט. 

גלייך ער װאָלס גאָרנישט געזען, ר'האָט זיך װי כּלומרשט 
אײנגעהאַרכט אין דעם טשויסשערן פון די שװאַלב, װאָס האָבּן 
געק?עבט אַ נעסט אונטערן דאַך, אָדער צוּ דעם גערויש פוּן די 
צװײגן, װאָס האָגן זיך געריבן אָן דער װאַנט אוּן אין פענסטער 
פן צייט צוּ צייט אַרײנגעבּליקט. 

-- מאַטטעי! -- האָט װירער קלאַנג אויסגערופן, אַ טרייס? 
שצנדיק אים אַ קאַפ, 

דער קראַנקער האָט אַ ציטער געגענן, די אױגן האָבן יך 
אים אַ טרייסל געסון, ר'האָס זיך אומגעקיק? צוּ זײ. 

-- עץ הערט! טאַסש איך בִין דאָך קלאָנ:, און דאָס איו 
גאַלצערעק, ענקער קום; צ'דערקענט, האַוֹ 

זײ האָגן געזאַרט, קקנדיק אים אין די אױגן אַרײן. 

-- אַלײן גין איך זאָ, פױערן! צוּ מיר! קײלטס רי 
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-- אין די זײיטן סראָגט זיך דורך רעגנס, איז מסתמא װעקך - 
זי אונדז אויך נישט אויסמיידן. ?" 

-- עס װימלס אַזש פן װערם אױף די בּיימֶער, דאָס האָ+ 
זיך אױף אַ טרוקיניק. 

-- אוּן דאָס גרינװאַרג איז פאַרשפּעטיק:, װאָלט עס געקענט 
נאָך פאַרגרעגט װערן. אפשר װעס דער פּאַן יעזס נישט דער* 
לאָן... װאָס האָס עץ געמאַכט דאָרט אױפן יאַריד! זענט 
עפעם געמויר געװאָרן װעגן פערד! 

-- אי. .. כ'האָגּ דעם עלטסטן געגעגן דרי רוגל, האָט 
ער מיר צוגעזאָגט. 

-- אַז ס'איז גאַרניקטאָ קיין שוּם זיכערקײט!... דער 
מענטש לעבּט דיר כּסדר אין אַ מורא, פונקט װי דער האָז, אין 
קײגער קען נישט העלפן. 

-- אוּן דער װאָיט איז װי אַן אָפּגעמאַלעװעטער -- האָט 
בּאַלצערעק פאָרזיכּטיק אַ סעפּטשע נצטוּן. 

-- מ'װעט דאַרפן אָ קלער שוּן װעגן אַ גײעם -- האָט 
קלאָנבּ צוּגעװאָרפן. 

בּאַלצערעק האָט אויף אים אַ קוק געסון, אָבּער דער אַלטער" 
האָס היציק צוּגעגעבּן: 

-- סאיז שױן אַ הופה אוּן אַ בוסשה צוליבּ אים פאַרן 
דאָרף. צ'האָס געהערט װעגן דעם נעכטיקןו 

-- אי... אַ געשלעג קען זיך יערן איינציקן טרעפן, ס'איד 
אַ געװיינטלעכע זאַך... איך מיאַרקיר מיר עפעס אַנדערש; סיר 
זאָלן נישט אַמאָל פאַרן רעגירן זיינעם צוצאָלן. 

-- אַליין האָס ער דאָך נישט צוּ בּאַפעלן: ס'טײטש אױּ 
דער קאַסיר/ר היס, אי דער שרײגער, אי דער אַמסט... 

-- די הינס היטן דאָס פלײש! זײ היטן, אין צוּס סוף 
דוּ פויער, צאָל צו, װײל זײ האָגן נישט דערהיסן. : 

-- ס'איז דען אַנדערש! צװײסט דען עפּעס נײעס! 

בּאַלצערעק האָט נאָר אויסגעעפיגן צוּן סיט דער האָגט א 
טאַך נעגעבּן; ר'האָס נישט געמאָלס רעדן, ו'איזגעהען אַ פויב. 
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און ח אין אַזעקגענאַגגען צױאָגן די שיקסעס, זײ זאָלן יך 


. צואיילן, 


קרויס האָס מען געדאָרפן הײנט זעצן, 

דער טאָג האָט זיך געהאַט געשטעלט אַזעלכער, װי געכטן, 
אַ הערלעכער, אַ זוניקער אוּן אַ' אמתער מאַי-טאָנ. אַ שטיפנרי. 
קער װינט איז נאָר אַנגעקומען אין אויף די פעלדער אַרוּמגע* 
הילדעװעט, אַז די תּבואות האָבּן געפאַטשט איבּער די בייסן, װי 
די צעװיגטע װאַסערן. די סעדער האָגן זיך געװאַקלט מיט אַ 
גערויש, געדיכט אָפּטאָקלענדיק זיך פוּן דעם ביועכץ. און די 


. פלע, סװערע פענקעס בּעו אוּן טשערעמכעס האָבּן זיך צעװײעט 


יסיט אַ ריה. די לופס איז געװען אַ פרישע, אַדורכגענומען מיט 
צרד אוּן מיט בּלומען. פון די פּאַשעס אונטזר די װעלדער האָבן 
זיך געזאַנגען מיטן װיגט דערטראָגן. אין דער קוזשניע האָבּן 
געקלונגען די האַמערס. פוּן סאַסע אינדעיפיי אָן איו אויף די 
װעג. שוין פוֹל געװען מיט מענטשן אין ג;שפרעכן. די פיערטעס 
האָגן זיך אױף די קרויספעלדער געצויגן, טראָגנדיק אין זיפן 
און אין קוישן די פֿלאַנצן, און דערציילנדיק אױפן קול װעגן 
געכטיקן יאַריד און װעגן דעם װאָיטס מעשת. 

אז ס'האָס נישט לאַג: געוױערט, נאָך אײידער דער טױ 
האָט זיך אָפּנעטרוּקנסט, האָס זיך אויף די שװאַוצע קרויטפעל. 
דער, װאָס זענען נאָר געװען דורכשגעשניטן מיט בּרוּזרעם, אָנגעי 
פלט מיט װאַסער אוּן געגלאַנצט אויף דער זוּן, אָנגעהױבּן װיםמ- 
לען פוּן רױטקײט. 

די קלאַנבּאָזע מיס די סעכטער האָבן אויך דאָרט 
אַהינגעצױגן, קלאָנג װידער מיט מאַסעאושן און מ'ט די שקצים 
האָגן זיך גענומען אונטערשפאָרן די כאַלופע. 

אָגּער קר'ם האָט די זון אָנגעהױגן צוּ בּאַקן, האָט דער 
אַלטער איבּערגעלאָזט די אַרגּעט אוף די זין אוּן, אַרױיסרופנריק 
באַלצערעקן, זענען זי אַװעקגעגאַנגען בּאַזיכן בּגָרינען. 

- אַ שײנע צײס, קומיע -- האָס קלאָנג אױסגערופן, 
צונעמ:נויק דעם שמעק טאַבאַק. 

-- פיין. סזאָל נאָר צוּ לאַנג אַזױי נישט בּאַקן. 


װעבס, װאָס פליט, נישט װיסנדיק אַלײן װוּ עס װעס זיך פאָר- 
טשעפען, 

און דער עולם האָט אָפּגעלאַכ: און גלאַס אַױֹי פאָר נחת 
װעגן האַבּן זײ דער אַרימער נ12נך געעצהס, אַז זי אין מתוייב 
איבּערצונּגײגן גאַ די קרובים, די קלאָננעס װידער פלעגן זײ, 
אויך מנבּלומרסט פוּן גוספריינטשאַפּט, זאָגן : 

-- ס'איז דאָך אַ קרובהסע, געלט האָס זי איר אייגנס איפן 
בּאַגרעבּעניש אוּן לאַנג װעס זי בּאַ. ענק אין שטוג קײן גאַסע 
נישט זיין.... װי דען זאָל זי זיך אַהינסון ! 

דאָס אַלץ איז דער קלאַנבּאָזען געקומען אויפן געדאַנק װען 
דער כאַן האָט איר דעַרציילט װעגן הײנטיקן שמונס מיט אַגאַטען, 
זײ האָבּן זיך שוין געלײגט שלאָפן, אוּן װען די קינדנר האָבן 
אָנגעהױבּן צוּ כראַפּען, האָט זי אים שטילערהײס אָנגעהױבן צ 
צורעדן : 

-- אַן אָרט װעט זיך שוין ג:פינען... אין פעדערהי"ז? 
קען זי זיך ליגן,.. די גענדן װעט מצן אַרוּנטערטרײבּן אונטער 
דער שאָפּע... מיט אַ ליאַדע װאָס װעס זִי אַדוֹרכלעבּן ... לאַנגּ 
װעס זי נישט אָנצוֶען.. . אױיפן בּאַגרעבּיניש האָט זי... מענטשן 
װאָלטן נישט גענאַגּלט... אוּן דאָס איבּערבּעט װאָלט מען נישט 
געראָרפן אַװעקצוּגעבּן.. . אװדאי, װעכט עס איפן װעג נישס גע- 
גינען -- האָט זי הייס געגעבּן צי פאַרשטײן. 


-- װען יאַגאַטאַ זאָל אינגאַנצן זײן אָן אַ גראָסן געלט 
װאָלט איך זי צוּגענוּמען, פאַרפאַלן, ס איז גאָטס װילן, אָבּער 
אַזױ, איז װעט מען זאָגן, אַזן איבּער די פּאָר גילדן װײו מיר, 
איר אַרױיס אַזאַ גוכסקייט. מ'פיסקעװעט שוין אַזױי אױן, אַז פאַר 
צוניזערטועגן איז זי געגאַנגען אויפן געסל... מסאָר 
גיפט, 

די קלאָנ:אָװע, װײל זי האָס זיך אין אַלעם געהאָרכט דשס 
סאַן, האָט נאָר שמערצלעך אָפּגעזיפצט צוליג דעם איבערגעם 





לפנים, װאַרן אַן ער האָס זיך נישט אָנגערוּסן, האָט זי עס אי- 
ליק גענומצן איינװיקלען אוּן ג והאַלטן אירע אוגרות. 

-- פאַרװאָס זיצט עץ נישט בּאַ אונדזו -- האָט ער נאָן 
אַ לאַנגער װיילע אָנגעהױבן. 

-- װאָס דען, צוּ קיין שום אַרבּעט טויג איך נישט, אזילו 
מיט די גענדזעלעך קען איך מיר נישט קיין עצה געבּן. אומזיסט 
װעל איך עסן, האַז... כבּין שװאַך, כ'װאַרט שוין פוּן טאָג צוּ 
טאָג אױף מײן סוף. אַחדאי, אַז בּאַ ק-יבים װאָלס ליבּזר געװען 
צוּ' שטאַרגן, ליבער. . . כאָסשניק אזילו אין דעם קעמערל נאָך 
דער יאַלעװקע... ס'דען, נאָר װוּ איז פאַר צנק אַואַ ק;פפאַר- 
דרייעניס אוּן דאגות! גאַנצע פערציק גילדן האָג איך איפן 


לעבּאַטיש-מעסיק... האַו... כװאָלט נאָך דאָס איבּערבּעט 
צוגעלייגט.. . הגָסס נישט קיין מורא, כ'װעל ענק שטיליסטשסקע 
אינשלאָפן, צ'װעס ענק אַפילוּ נישט ריכטן .. גאָר אי 
קרצן... -- האָס זי נישט דרייסט געשטאַמלט, מיט אַ קלאַפּ:דיק 
האַוץ פון דערװאַרסנג, אַז ער װעט וזִי צונעמען אוּן זאָגן : 
,גלייבּטס!* 
אָגער ער האָט זיך נישט אָנגערופן, װי נישט פאַרשטײעגי 
דיק דאָס כקאָמליען, ער האָס זיך נאָר אױכגעצױגן, אויסגעגע. 
אוּן גענומען זִיךְ גגנבה רוּקן לעבגּן דער כאַלופג, צוּם 
שייער?, אויפן היי אַרױף +. 
-- אַזאַ בּאַלעבּ.ס. .. אודאי.. . הי אַזױ װאָלט עס אויסגע. 
זען... כ'גּין דאָך נאָר אַ בּעטלערין... - זי האָט געש:וכצט 
זיך מיט אַ שטילינקן, װייטיקלעכן קרעכץ, אויפהײננדיק צוּ 
די פּאַרװיינטע אױגן. 
זי האָס זיך פּאַפעלעכיטשקע אַװעקגעשלעפט, הוסנדיק אָטט, 
װאָס אַ וילע זיך בּאָס סטאַװ אַנידערגעז:צט. זי אין הידער 
גענאַננען, װי יעדן טאָג, אוינקקן איבּערן דאָרף װו י װאָלס 
געקענס אָפּשטאַרבן בּאַלעבּאַטיש-מעסיק, אַן שום אָפּנאַר;כץ, 
און זי האָט זיך געשלעפט, צוּ זױכן ערלעכע מענססן. זי 
האָטס זך נעסלעפס איגערן דאָרף, פונקס װי אַ נישטיק שפינ- 


ער האָט אויפנעעפנט די אויגן. אַגאַסאַ אין געױצן דער. 
ל, קקנדיק מיט שרעקי 

-- אַ שװערן פאר.שניט-צײט האָטס עץ - האָט זי סטיל? 
גװאָגט. -- װען צװאָלט געװאָלט. איו האָבּ איך אַ פאָר גראָשן, 
װאַלס איך זײ ענק אַנסלזען. אויפן בּאַנרעבּעניש האָבּ איך עם 
מיר אָנגעזאַמלס, אָבּער אַן צ זענט אין אַזאַ נױסבּאַדערפטיקײ, 
װעל איך ענק לײען די יאַלעװקע איז אַ שאָד. פאַר מיר אין די 
אויגן איז זי פאַריאָרן אָפּגעקעלבּט געװאָרן... . פן מילך.נאַטונעק. 
אפשר װעס מיך דער פּאַן יעזיס לאָזן לעבּן, איו װעט עץ מיר 
וּן נייעם אָפּגעבּן צוּ נעמען פון אַן אײגענעם בּשעת אַ ניס 
איז נישט קיין בּושת אפילו פאַר קין בּאַלעבּאָס, נעמטס -- זי 
האָט אים אַרײנגערוקט אין דער האַנט אַרײן מיט בּלױן גילונס, 
עפּעס בֹּאַ אַ דרי רוּבּל. 
= - בּאַהאַלטס עס ענק! כ'װעל סיר װי סאיז אַן ענה 
געבּן 

-- נעמטס, סטייטש כ'װעל ענק נאָך אַ האַלבּן רופל צולייגן, 
נעמטס -- האָט זי שטיליטשקע געבּעטן, 

-- זאָל ענק גאָס בּאַצאָלן דערפאַר. טה, װאָס פאַר אַן 
אַרנטלעכע עץ זענט! 

-- איז נעמטס שוין גאַנצע דרייסיק גילרן, אויף אַ גלײכּן 
השבּון -- האָט זי אַרױס:עקראַצט פוּן קניפּל, צוגעבּנריק צוּ צע. 
גערלעך -- 0:8:1 -- האָט זי געסקאָמליעט, די טרערן איני 
האַלסנדיק: דאָס האַרןץ האָט איר געשניטן. גלײך װי זי װאָלס 
זיך יעדעס גראַשנדל פוּן די געדערים אַרויסגעשרענט. 

דאָס געלט האָט עפּעס אויסטערליס ריצנדיק געגלאַנצט 
אויף דער זן. ער האָט צוגעמרוזשעט די אױגן פוּן גלוסטיקײט 
גראַבּלענדיק דערין ; זײ זענען געװען נײע און רײנע. ער האָס 
שװער אָפּגעזיסצט, אַמפּערנדיק זיך מיט; שרעקלעכן חסק אַו 
ער האָט זיך אַזש אַװעקגעדרײט אוּן אַ שעפטסע געשוּן: 

-- בּאַהאַלטס עס גוט, װאָרן מ'װעס נאָך אונטערקוקן און 
מ'קען עס נאָך ענק צוּגנבענען. 

זי האָט אים נאָך שטיליטשקע געבּעסן אָבּער נאָר אַװי, 
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אַז קלאַנגּ האָס ז'ך, כּדי נישט אַנדרימלט צוּ װערן, אַזעק! 
געשלעפ: זיך צוֹם גרובּ מיט קאַרטאָפּליעס. 

דערנאָך װידער האָט ער עפעס שטאַרק געפיפץ:ט דאָס 
אױסגעלאָשענע ליולקעלע אוּן אַלג מאָל אויסגעשפיגן, אָפװאַרסני 
דיק סיטן קאָפּ די האָר, װאָס זענען אים אוי+ן פנים אַראָפגע. 


יי -- האָסט בּאַסקס, האַו -- האָט דאָס װײב, אַרױסגײגנדיק 
זיך פוּן פעדעוהויז, אַ פרעג געטון. 

- יאָ... מזאָל אַזױי אײן סאָל אין טאָג קאָכן, ‏ װאָלט 
גתקלעקט קאַרטאָפליעס בִּיז די נײע! 

-- אודאי, איין מאָל אין סאָג! זי זענען יונג אוּן געזונ?, 
איז דאַרפן זיי טאַקע פרעסן. 

-- מיר װעלן נישט דערצוצן. אַזאַ עולם. צען סיילער, און 
בייכער האָגן זײי װי די פערטלען. ממון זיך עפעס אַן עצה 
געבּן. 

-- װע:ן דער יאַלעװקע מײנסט, האַ! אין זאָג איך דיר 
פאָרױס, אַז כזועל נישט לאָזן פאַרקויפן. טוּ דיר װאָס דוּ װילסט, 
צון דאָס בּהמהלע װעל איך נישט געבּן, זאָלסטוּ געדענקען. 

ער האָט אַ קלאַפּ געטון מיט דער האַנט, װי אָפּיאָגנדיק זיך 
פוּן אַ צושטײענדיקער בין אוּן װען זי איו אַװעקגעגאַנגען, האָס 
ער װידער אָנגעהױבּן צוּ פאַרײיכערן דאָס ליולקעלע. 

-- אין דער הינטישער מאַמען אַרײן אַ בּאַבּע. ., אַז מ'דאַרף. 
איו אפילו קיין יאַלעװקע נישט קין אָלטאַר! 

די זן האָס געבּריס גלייך אין די אויגן אַרײן, דער שאָטן 
איו נאָך געװען קליין, אין האָט ער זיך נאָר אויסגעדרייט מיט 
די פֿלײצעס און װאָס אַמאָל פּאַמעלעכער און זעלטענער געמיפ. 
קעט. ער האָט נאָכגעלאָזס דעם פּאַסיק, װאָרן די קאַרטאָפליעס 
האָגן אים עפ;ס געבאָרזשעס, די זון האָס געבּאַקן, די טױגן 
האָגן געװאָרקזס אױפן דאַך און דאָס שטיליטשקע ג;רויש פון 
די בּלעסער האָס אַזױ צענומען, אַן ער האָס זיך װי אַ יזר גע- 
שסזן פאָקלען איבּער דער װאַנט. 

-- טאָסאַס! טאָפאָס! 
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-- װער ס'האָט אים אַרופגעזעצט, דער קען אים אױן אַראָפ. ‏ 
-- נאָר שריי נישט אַזױי, מאַטעיט: ס'װצט זיף נאָף צעי 
טראָגן. 

-- אַז מ'װעט אים דערטראָגן, איז װעט ער װיס. זאָל ער 
מיך נאָר פּאַרטשעפען ! 

-- מאַטשעי איז קראנק, איו װער װעט זיך מיט אים אן 
עצה געבּן} קיינער דערװצגט זיף נִישט צוּ גיין אויף דעם ערשטן 
אין דאָרף, װאָרן יעדער קוּמט קוים אויס מיט זיינע צרות - האָט 
ד:ר אַלטער אַ שעפטשע געטוּן, אױפהײבנויק זיך פון דער 
בּאַנק. 

די איבּעריקע האָבּן זיך אוין גלייכצייטיק אויפגעהויבּן. 

טער ס'האָפּ זיך נאָכן עסן אָנידערגעלײגט אָפּרוען, װער 
ס'איז אויפן װעג אַרױסגעגאַנגען די בּיינער זיך אויסצוען אוּן דעם 
פּאַסעק נאָכלאָזן, אוּן װער, למשל די שיקסעס, זענען צוּם סטאַו 
אַװעקגעגאַנגען די טעפּ װאַשן אוּן אָפּקילן זיך אוּן אינטענה. 
מאטעיש האָט זיך בּאַלד גענומען אַרוּמצוּסשעשען סלופעקלעך צוּ 
דער כאַליפע אונטערשפאַרן, קלאָנג װידער האָט פאַרײיכערט די 
ליוּלקע אוּן אויף דער שװע? זיךף אַנידערגעזעצט. 


-- װער ס'האָט נאָר אַנדערע אין זינען, דער װערט פון 
צרות אויסגערינען! -- האָט ער אַ מרוֹקע געטון, פיפקענדיק גע. 
שמאַק. 

די זון אין געהאָנגען איבּער דער סאַמער כאַלופע, דער 
נאָכמיטאָג האָט זיך געמאַכט אַ הײסער, אַ װאַרעמקײט הגָט פון 
די פעלדער געװײעט; די סעדער זענען געשטאַנען אין סטיל. 
שווייגן, צװישן די בּיימלעך האָט געסימערט פוּן דער װן, דאָס 
אָפּבּל:יעכץ האָט זיך איבּערן גראָו אױסגעשפרײיט, די בינען האָבן 
געזומט. אויף די עפלבײמער, דער סטאַװ האַט אַדורכגעגלאַנצט 
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מיטערס אונטערגעהאַלטן: +צוּ קאַשיען 
: ידער האָגּן : 
7 ריר מענדל אי 
צוּ קאַשיען!* 
אק 0 5 
קנע שןגלעכמעה, רילאק הס 
יא אַגעװאַלט אױף אים, אז דער אַלטער האָט אַזש 
ןב זײ קראַקען װי די סראָקעס אױף אַ 
.שש א ר אט 
= -אאאואשאגאװאנשר 5 
-- ניין, מ'האָט מיר געזאָגט, אַז די קאָולעס האָנן 
יי נישט. אַ מורא איז געװען צוּ 
מען שוין 
4 א טא ר יו אש זז דס וי 
שיות נצ!... 


דאָס גראָמאַדעיבּרױט צעטראָנט אִים אַזױ, אִיז בּריקעװעט 
ער. 


אַנדערער װאָלט 
אַקעגנשטעלן! אַן 
װעט זיך אים דאָס : 
נשט געכטער ער מט אק באוטט ן : 
שש אזא טי װאָס פאַרגלוסט 
אַז צלאָזט ענק פון 
"יי צ'זענט אַ חברה שעפסן, ו 
אי = הי אט 
בער אַלע, אוּן זי איז טאַקע אַ װונדער, װאָס זײ קוּסן 
ה"י אטא איז מוּזן מען אים סאַ- 
געחצן. 





בּלוין קופערגעלס, איו אָבֶּעןּ אַ פוילאַ?, ליגט זיף אס כּסרר- 
אונטערן איבּערבּעט. און אַלע װאָלטן פעס געגעסן, זיס געשרונ 
קען אין גאַרנישט געאַרבַּעט. ריין גאָלד זענען אַזעלכע שיקסעס 
אוּן אַנדערע װידער נאַךּ האבּ! צוּ סורצע איבּערבעטן פאַר מיינעט. 
װעגן. 


זי האָבּן אַ שיט אַרױס געטון פיט אַ געלעכטער, 
טױבּן זענען אַזש פוּן דאַך אונטערגעפלויגן. 

-- כ'זאָג דֶעם ריינעם אמת. כ'האָבּ שוין צוּגעמאָסטן נישט 
בּאַ איינער, קוים װאָס בּין די האַלבּע ליטקעס סטייען זײ מיר, 
װי אַזױ-{פע װאָלט איך װינטער איבּערגעשלאָפּן! אַכיבּע אין די 
שטיול, װאָסו... 

די קלאָנבּאָוע האָט אים אָנגעזידלט, פאַרװאָס ער רעדט גע- 
מיינע ריד פְאַר שיקסעס. 

-- כ'מאַך מיר נאָר אַ געלעכטער. מ'זאָגט דאָן, אַז אַן אָרנט- 


אַז די 


קויפסטו זײ אָפּ שוין מיטן שדכנות געלט. ס'אָלן זי נאָר מאַכן 
טרייסלט זיף אַזש פוּן זייער געגאָדערײ, אַלע זענען 

שוין אויף 
כאַלופע פוֹן פאַרטאָג אָן, ודי צעםּ פלעכטן 





-- צ'זענט שױן געװען בּאַ באַרינעןו -- האָט ער אוּמרױון 
אָנגעהױבּן, 

-- ס'טייטש כ'פאַרנעם מיף אוּן כ'פאַרנעס מיך, און װאָס אַ 
טאָג האָג אי עפעס אַ שטערונג. 

- ער ליידט פאַך אַלע, אוּן קיינער געדענקס נישט אָן 
אים, 

-- דוּ האָסט אַרײנגעכאַפט אַ בּליק צוּ אים! האַו 

-- ס'דען, כ'װעל אַלײן גיין, װעט מען זאָגן, אַז צוּ יאַננען 
ציט עס מיך, 

-- טה! ער היט זיך, װי אַ סיקסע נאָז אַ צוּפאַל מיט איר -- 
אאָט אַ מרוקע געטוּן די אַלטע אַגאַטע, װעלכע איז געזעסן הינטערן 
שלויט מיט אַ שיסעלע אויף די קממען, 

-- װאָרן ס'איז מיר שוין דערעסן געװאָרן דאָס בילן, 

-- אפילוּ אַ װאָלף װערט אויף רווקער, װען די ציין קרישלען 
זיך אים -- האָט קלאָנבּ געלאַכט. 

-- אָדער װען ער קוקט זיף אוּם װעגן אַ געלעגער -- האָט 
פּאַטעוש אוּנטערגעזאָגט. 

-- האָ, האָ, דאַרף מען נאָר, הײיסט עס, אויסקוקן די מיי 
טט, װען דוּ װעסט צוּ װעלכער מיט בּראָנפן שיקן ! -- האַט קלאָנבּס 


ײן זיך געװיצלט, 

-- טאַקע, כּ'טראַכט שױן כּסדר אַרײן, צוֹ װעלכער מען 
טרינקט דאָ. 

-- גיכער קלוֹיבּ אױס, אוֹן בּעט מיף פאַר אַ דרוכי 
נע, מאַטעוש! -- האָס קאַשיאַ, די עלטסטע, אַ פישטשע גע 


שן. 

1 -- װאָס זאָל מען טוּן, אַז ס'איז נישט פוּן די לײכטע 
אַכן; אַלע זענען אַלצײנס געקליבּענע אוּן איינס אין איינס די 
צעסטע. מאג דושיאַ אי דִי רייכסטע, אָבּער שוין אָן צין אוּן עס 
יינט איר פון די שליפיעס; אולישיאַ, איז פונקט װי אַ בּלום, נאָר 
ײ האָס איין זיט אַ העכערע אוּן אַ פעסל קרויס אין נדן; פּראַג. 
א האָט אַ קלײנס; מאַרישיאַ האָט אַ צוּ בּרייטע האַנט פאַר די 
זאַראָגקעס; יעװקאַ, כאָסשיק זי האָט גאַנצע אונדערט גילדן 
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ר'האָט פאַררייכערס אַ פאַפּיראָס, יצנדיק אונטער דער' 
װאַנם. 

די קלאָנבעס האָגן נערעדט װעג. גזסעלאַ בּאָרינעס צו-. 
ריקקומען פון די זעלנער. 

-- ער שָמט שין טאַקע צוריק! - האָט ער הוק אַ 
פרעג געטון. 

-- צ'װײסט דען נישטו סטײטש ער קומט דאָך צוּואַמען 
מיס יאַשעק טערעסקעס אוּן מיט יאַרסשיקן פון װאָליע. 

-- זי זאָגן, אַז אױף שניס. סערעסקאַ אין געלאָפן הײנט 
פיט אַ בּריװ צוּם אָרגאַניסטער, אַז ער זאָל איבּערלײעננן. ר'האָט 
פיר דאָס דערציילט. 

-- דאָס איז דיר אַ נײעס! יאַשעק קומט צוריק! -- האָט ער'. 
צישט װילנדיק אויסגערופן, 

אַלע זענען אַנטשװיגן געװאָרן, נאָר מיט די שליפיעס זיך 
איבּערגעװאָרפן, אוּן די װײבּער זננען רויס געװאָרן, אײנהאַלטג- 
דיק דאַס געלעכטער, ער האָט זיך נישט אָנגעשטויסן אוּן גלײך 
חי ער װאָלט צומרידן געװען פון דער ידיעה, האָס ער הק 
געזאָגט: 

-- גוט, װאָס ער קוּמט צוריק; אפֿשר װעט מען אויפהערן 
טערעסקען צוּ בּאַרעדן. 

די לעפל/ זענען אַזש איבּער די ס'סלען געבליבן הענגפן, 
אַזױ זענען זײ אַלע דערשטוינט געװאָרן, אוּן ער האָס, פירנדיקץ 
סיס די הוצפהדיקע שליפיעס איבּער אַלע, נאָך צוגעגעבּן: 

-- צ'װײסט דאָך, װי מ שאַנעװעט. זי נישט. סאיו גיסט 
מיין עסק צוּ איר, כאָסש זי אין מײנס אַ קרובהטע פוּן טאַטנם 
צר, נאָר װען עס סרעפט אַזױי אויף סיר, װאָלס איך די פּליאָס- 
קאַרזשעס גוס די פיסקעס פאַרשטאָנס. זײ װאָלטן געהאַס צוּ גע= 
דענקען! און װײבער זענען איינע אױף דער אַנוערער נאָך 
שרגער : זאָל זיין די רײנסטע, מע?ן זײ זי נישט אַדוּרכלאָזן און 
כיט גּלאָטען בּאַװאַרפן. 

-- אװודאי אין אַזװי, אװדאי! -- האָגן זי צוּגעבאַסעװצם. 
אַרײנשלאָגנדיק די אױגן אין דער שיסל. 
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-- סאיז נאָס אין ססאַל, איז ר'כט זי זיךן אײן. 

-- נאָס | ס'איז דאָ נ{ָדלען אין װאַלד, ס'איז דאָ; װאַרסס 
גאַר צו, ס'זאָל ענק עמעצער אָנשאַרן אוּן אין כאַלופע אַרײנבּרענ- 
גען. סטײסש זי װעס זיך דאָך די װאָרצלען אָפּרוען אין דעם 
סיסט, פאַרפױלט װערן! אַזױ פיל בּאַבעס אין דער כאַלופע, און 
קיין אַָרדנונג איז פאָר קיין גראָשן ניש טאָ! -- האָט ער געװאַל. 
סעזעס, אָבּער סערעסקאַ האָס אים הכנעהדיק אָפּגעטרעסן, נישט 
דערװעגנדיק זיך אפילו צוּ פּאַרענטפערן, נאָר מיס די אױנץ 
האָט זי זיך געגנטן, ער זאָל אויף איר רחמנות האָבּן. 

זי איז דאָך שסענדיק געװען אַזאַ שסילע, אַ נאָכגיבּיקע 
אן אַן אַובּ;טסואַמע,. װי אַ מאַרעװקע, זי אין אפילו צופרידן 
געװען, װאָס ער האָס אויף איר גענומען די אױבערהאַנט אוּן 
געװעלטיקט איבּער איר האַרט. אוּן טאַקע דעריבּער האָס ער זיך 
װאָס אַמאָל מער געכּ;סט. ס'האָבּן דערצעדנט. אירע ליגנריקע, 
שרעקעװדיקע אױגן, ס האָס אים געאַרטס איר שטילער גאַנג, איר 
הכנעהדיק פּנים. ס'האָט אים אויך געאַרט, װאָס זי האָט זיך 
נסדר געפראָנטערט לעבּן אים. ר'האָס שוין געהאַט השק אַ גע- 
סשר= צו טון, אַז זי זאָל אים פון די אױגן אָפּטרעטן. 

- אַ דבר זאָל עס געמען, אין דער הינטישער יֹּכֶע 
אַרײן! - האָס ער ענדלעך אַהױסגעפּלאַצס אוּן צוּזאַסענגעמעג. 
דיק זיינע טסעשלער-כלים. נישס אָפּרוענדיק זִיךְ אַפִילוּ נאָכן 
מיטאָג, איז ער אַװעקגנגאַנְגען צוּ די קלאַנבּעס, װוּ ר האָס גע" 
האָס אַ סטיק? אַרבעס גאַ דער כאַלופע. 

פ'איז נאָך דאָרט געזעסן בּאַ די שש יסלען אין דרויס, 





קײן פלייש! אַ צעזיערטער בּײן. אַ פשוסע ציגיינ:רין. נישט 
קײן פיגור, נישט,. . 

אמת איז, אַז אויגן האָס זי געהאט שײנע, זײ גלײכן 
אפשר אס סיט יאַגוּשעס, גרויסע, העלע װי דער הים? און 
שװאַרצע ברעמען אַרוּמגערעמס, אוּן װיפיל מאָל ער זאָל 
נישט מיט זײ טרעשן, האָט ער דעם קאָ? אָפּנעדרײט אוּן 
שאָלטן אין דער שטיל: 

-- גלאָצט אויס די שליפיעס װי אַ קאַלב. װען עס הײבּט 
דעם װײד? אױף! 

ער האָט נישט געקענט לײדן ואָס קוּקן אין ס האָט אים 
אין אַ גרעסערן כּעס אַרײנגעבּרענגט. 

-- אויף צוּ לדכַּעיס װעל אין אױף דיר גישט קײן קיק! 
טוּן, שליפיע דיר דעם הוגס אין װײד? אַרײן! װעסט סיך נישט. 
גייקומען. 

זײ האָבּן זװאַמען געגעסן מיטאָג. אָבֶּער ר'האָס זיך צוּ 
איר קין איין מאָל נישט אָנְגערוּפן, נישט אפילוּ קײן קוק געי 
טון אין איר זייט אַרײן. נאַסטקען האָס ער נאָר יעדע װײ"לע 
צוּגעװאָרפן : 

-- דער הונט װאָלט זיך צוּ אַואַ קאַשע נישט צוגערירט: 
װי פאַררױכערסט!... 

-- אודגי, זי איו נאָר אַ קאַפּ צוּגעבּרענט און װי עס 
שטעכט דיך שוין אין די צין, 

-- שפּאַר דיך נישט! האָסט זי מער מיט פליגן, װי סיט 
גריוון אויסגעשמירט. 
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-- פליגן שאַדן אים שוין! װי איבערקלױבעריש ער אין' ' 


װעסט דיך נישט אָפּסמען! 

בּאָס קרויס װידער האָט ער אויסגערערם, אַז ס'איז אַלט 
פעטס. 

-- פיט װאָגן-שמירעכטס צוּ באַשמילצן װאָלט עס ניסש 
צרגער געוען. 

-- גניג אַ לעק צוּ דער אק װעֹסטוּ וען, איך גין ניש+ 
קײן מבינטע! -- האָס זי האַרט אָפּגעענטפערס. 


ז 


-- עס האָט זי פאַרדראָסן, װאָס כ האָג אָן איר פאַרנעסו.., 


כ'צין דצן עפעס שולדיק... אוּן װעגן סערעסקען .. - ער האָט 


זיך פאַרקרומט װי נאָך עסיג. ר'האָט שוין גענוג געהאַ: מיט דער 
װײנערין, סאין אים שוין פאַרמיאוסט געװאָרן דאָס כּסדרריקע 


-פישטסען. רהאָט דאָך נישט גענומען קײן שלוּ, װאָס ער זאָ5 


זיך מוון האַלטן מיט איר, װי דער װײדל בּאַ דער קי! זי האָס 


דאָך א פאַן! אוּן דער גלח איז נאָך אים גרייט פון דער אַמבּאָנע 


אַראָפּ פאָרצוהאַלטן! מיט אַזעלכע װערט דיר דער מענטש בֹּאַי 
פליאַקעװעצע. אַ הונסיש עסק מיט די בּאַבּעס -- האָט ער אין זיך 
געכּעסט. 

דאָס פיטאָג האָס זיך ערשס צונעקאָכט, האָט ער אַנגע- 
שריגן דעריבער אױף נאַסטקען, פאַרװאָס זי בּאַלאַמיטסעס און 
אַרײנגעכאַפּט אַ בּליק צוּ טערעסקען. זי האָט גראָד די קוּ געמאָלקן 
אין סאָר; זי האָס אױף אים אויפגעהױבּן אַ פּאָר אויסטערליטע 
אומעטיקע אויגן, װאָס האָבּן זיך קוים ערשט געהאַט פון װינען 
אָפגעטרוקנט. 

-- װאָס האָסטוּ דאָס געבעטשעט! 

זי האָט זיך שטיל פאַרענטפערט, אַרוּמנעמענדיק זיין פּנים 
פיט פאַרליגטע אױיגן. 


-- װאָלסט געסער דאָס אייטער אָפּגעהיטן, װאָרן דוּ בֹּאַ. 


ישפריצסט דעם װעלניאַק סיט מילך! 


ר'איז געװען האַרט הײנס אָן אַ פיצל גיטסקייט, אַז זי ה{ט 
זיך דעם קאָפּ געבּראָכן, װאָס אים האָט געקענט געשען! זי האָס 


זיך שוין אױיפגעכאַפט װי אַ לעמעלע, װאָרן אױיף יעדער אָנרופן 


זיך, האָס ער פיס כּעס געשפריצט אוּן מיס די שליפיעס אָפּנע. 


מאָסטן. 


ער האָס מנּלומרשט עפעס געוכט אין סאָר און אַרוּם 
הויז, אָבּער צוּם מײנסס האָס ער זִיך צוּ איר פאַרבּאָרג: צונע. 
קיקט, װאָס אַמאָל זיך מער אַלץ חונדערנדיק: 

-- פ'טייטש װוּ האָג איך דאָס געהאַט די אוינן ו אַזאַ קרענק- 


-לעכע אוֹן אױיסגעװײקסע... נישט פון קײן פעדערן, נישט פון 


א שמיר געגעבּן אוּן סיט אַזאַ פאַראַכטונג. אַז מאַטעוּס האָס רי 
צוּנג אין מויל פאַרגעסן. 

אַ בישה האָט אים אַרומגענוּמען, ר'איז רויט געװאָרן װי א 
בּוראַק, ר'האָט זיך איינגעבּויגן אוּן פשוט אנטלאָפן. 

אוּן יאַגנען, כאָסש זי האָט אַרױסגעזאָגט דאָס, װאָס זי האָס 
געפילט אוּן מיט װעלכן זי האָט זיף שױן אַ גאַנצע װאָך אַרומגע- 
טראָגן, האָט אַ רחמנות אַצינד אַרוּמגענוּמען : ס'איז איר נישט איינ- 
געפאַלן, אַז ער װעט זי דערבּייזערן אוּן אַװעקגײין, 

,אַ נאַר, כ'האָבּ עס דאָך נאָר גלאַט אַזי געזאָגט, פוּן 
כּעס! -- האָט זי גע:ראַכט, א'מעטיק אים נאָכקיקנדיק. - און 
מ'זאָל זיף אַזױי בּאַלד דערבּייזערן!. ... מאַטעוש ! 

אָבּער ר'האָט נישט דערהערט, לויפנדיק איבּערן סאָר, װי 
אַ פּאַרסמטער. 

-- אַ.בּייוע בּין, אַשטשערװע! -- האָט ער געמריקצט, 
לויפנדיק שוין גלייך אַהײם, אַ כּעס האָט אים גלײכצײיטיק מיט 
אַ דערשטוינונג אוּן סדר נאָכאַנאַנד געװאָרפן. װאָס קען דאָס זײן, 
זי איז שטענדיק געװען אַזאַ אוּמשוּלויק שנפעלע, ס'מויל האָט 
זי נישט געקענט עפענען. זי האָט דאָך אים װי אַ הונט אַני 
געױידלט! אַ בּושה האָט מיט אים אױיפגעטריסלט, אַן ער האָט 
זיץ אַזש אומגעקוקט, צי ס'האָט נישט װער געהערט איר מױל 
עפענען, 

-- טערעסקען האַלס זי אים פאָר! אַ נאַר!... װאָס גײט 
אים דאָרט אָן די זעלנערקע!... אַ שפילעכ? און מער נישט! 
אוּן װי זי האָט דאָס אים מיט די שליפיעס דורכגעטמען! װי 
שטאַלץ זי האָט זיך אוּנטער די בּאָקעס אָנגענומען! מיט װאָס פאַר 
אַליבּלעכקײט עס האָס פוֹן איר געזעצט!... יעזס, אַפִילוּ אין 
פיסק אַרײן פון אַזעלכער צוּ קריגן איז קיין הרפה גיסשט, אַבּי 
נאַר צוּם האָניג זיך צוצוקריגן... -- אַ ציעניש האָט אים אָנגע- 
כאַפּט, ר'האָס אָנגעהױגן פּאַמעלעכער צוּ שפריון פאַר דער כאַ- 
לוּפּע, 





אוּן אוּמזיסט. 

-- דעם הונט דערצייל, איז אפשר װעט ער דיר גלײבן. 
װאָס אַן אַװנט גרעכט ער זיף די ציין פאַר די היף, װאָס אַן 
אַװנט בּאַסעװעט ער אַן אַנדערער אונטער, אוֹן אַצינד װעט צר 
מיר גאָר קומען עפּעס אַנדערש אַיינרעדן ! 

-- אַזױ בּאַגרֹיסטוּ מיף, יאַגוּש! האָו אַזֹיז... 

-- נאָר װי דען זאָל איך אַנדערשו אפשר בּאַ די קנזען 
דיך אַרומנעמען און דאַנקען דיר, װאָס דוֹ האָסט אָן מיר גישט 
פאַרגעסן ז 

-- כ'געדענק, װי אַזֹ דוּ האָסט מיךף פאַריאָרן אויפגענוי 
מען, 

-- װאָס ס'איז געווען פאַריאָרן, איז נישט אַצינד -- האָט 
זי זיך אַװעקגעדרײט, בּאַהאלטנדיק דאָס פנים, אוּן ער האָט זיף 


פלוצלינג אַ רוק צוּ גענעבּן, אַרומנעמ:נדיק זי גיריק מיט די 


הענט. 

זי האָט זיף מיט כּעס פוּן אים אַרױיסגעריסן. 

-- לאָז אָפּ, װאָרן טערעסקא װעט מיר די אוינן אױיסדראַפען 
איבּער דיר ! 

-- יאַגוסיאַ! -- האָט ער קוים אַרױסגעשטאַמלט. 

-- צוּ דיין זעלנערקע גיי דיר צוריק מיט די ליבעס... 
דין איר צו, כּל-זמן יענער קומט נישט צוריק. זי האָס דיף אויס- 
געפּאַשעט אין קרימינא?ל, זי האָט זיך אויסגעברענגט צוליבּ דיר, 
איז אַרבעט איר אָפּ אַצינדערט! -- האָט זי אים װי מיט אַ בייטט 





גאָרנישט געהאָלפן, מיט די מאַמעס האָט ער געטרונקען, סיט ה" ‏ / 
טעכטער זיך געליגט, אוּן פוֹן התונה האָבן האָט ער זיף װי א / 
שלאַנג אַרױסגעדרײט. 
ציקע אין גוּם, אוּן נאָך בּעסערע װאַקסן אונטער, כ'װע? צוֹ- 
װאַרטן .. -- פעש אר שטארן ױ טכא( || 
פאַרשידענע שיקסעס געשדכנט, 

אוּן װינטער איז ער זך צנױפגעגאַנגען מיט טערעסקפן / 
אוֹן געלעבּט מיט איר כּמעט אין די אױגן פון גאַנצן דאָרף, / 
ניסט לײגנדיק קײן אַכט אױף די גערעדערײען אוֹן דראָונ" ‏ / 


גען. 

-- יאַשעק װעט אַהײמקימען, װעל איף 
ר'װעט נאָך אַנידערשטעלן בּראָנפן, װאָס כ'האָבּ אים דאָס װײם 
אָפּגעהיטן -- האָט ער זיף אױסגעלאַכט פון זײײנע גוטע פריינט, 
דאָס איז געװצן אַ קורצע צייט נאָך זיין אַהימקימען, װאָרן זי איז 
אים שוין דערעסן געװאָרן אוּן ר'איז בּיסלעכװיז פון איר אַפ 
געשטאַנען. 

אוּן אַצינד, גייענדיק אויף מיטאָג, האָט ער זיךף אויסגע- 
קליבּן אַ לענגערן װעג, כּדי זיך צוּ װיצלען אױיפן װעג מיט די 
שיקסעס אוּן אַ ציפ צוּ טוּן, װעלכער ס'װעט זיך לאָזן. 

אוּן גאָר אומגעריכט האָט ער זיך אָנגעסשטױסן אױף יאַנ- 
נען: זי האָט עפּעס געפּיעלעט אין דער מוטערס גאָרטן. 

-- יאַגוּשיאַ! -- האָט ער פריילעף אויסגעשריגן, : 

יאָגושיאַ האָט זיך אונטערגעהויבן און אַ סאָס אױף געטיך / 
איבּער דער בּייט װי אַ שלאַנקע מאַלװע. , 

-- אַז ד'האָסט פיך אַזױ דערזען! טה, װאָס פאַר אַגעצה, - 
שוין אַ װאָך אין דאָרף, אוּן ערשט... 

-- ס'טייטש בּיסט דאָז נאָך הערלעכער גצװאָרן! -- האָצ / 
ער מיט בּאַװונדערוּנג אַ שעפּטשע געטון. 

זי איז איינגעגויגן געװען בּיו צוּ די קנושן, פון אינטשר- = : 
דעם רוֹיטן טיכ? אַפער, װאָס איז אונטער דער גאָמגע פאַרפּונהך / | 








-- װאַרטס נאָר אוּנטער, אוֹן נישט לאַנג, װעט ער ענק אפילו 
אַ גאַנץ פאָלװאַרקל צוזאָגן. 

האָט מאַטעוש זיך פונאַנדערגעלאַכט און אַ הײב טותנדיק 
פיט די אָרעכס, איז ער אַװעקגעגאַנגען, 

ר'האָט זיך בּאַלד אױפן אָרט גענומען אויף לינקס מיט דער 
יסטעזשקע, װאָס פירט הינטער די שייערס, 

װײניק מענטשן האָבּן היינט געאַרבּעט אין די גערטענער, 
װאָרן דאָ אוּן דאָרט בּלויז האָט זי אַ פויערטע גערייטלט, אָדער 
צפעס א פער האָטס דעם דאַך פאַריאָכטן, דאָ האָט ער עפעס גע. 
פאַנדרעװעט בּאַ די קױערן פוּן שײער, װאָס זענען אין פעלר 
געװען. 
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פיערן װעגן װאָיטס געסשלעג, צוּ די שיקסעס האָט ער מיט די 
ציין געשטטירעט אוּן סריילעף מיט זי גערעדט, אוּן ערגעץ אַנ" 
דערש װידער האָס ער די בּאַבּעס אַזי טרעפלעך אַרײנגעזאַלצן, 
אַז אַ געלעכטער האָט זיך איבּער דִי גערטענער צעשיסט, אַז נישט 
איינע איז אים, אָפּזיפצנדיק, מיט די אויגן נאָכגעקראָכן. 

װי דען, ר'איז געװען אַ שיינער און אַ געװיקסיקער װי אַ 
דאָמבּ, אוּן װי דער קנניג פוּן אַלע פּאַראַבּקעס אין דאָרף, װאָרן 


דזרהאלטן, װאָרן ער האָט געהאַט אַ בּרייטע פאַר אַנדערע, 
אוּן פונדעסטװעגן װאָלט נישט אֵיין מאַמע גערן מיט אים פאַר. 
טרונקען אַפילו אַ גאַנץ קאלב, אַבּי אים פאַר אַן איידעם אַרײנ- 
צוּקריגן, נישט איין שיקסע װידער האָט אים שוין נאָנט צוּגעלאָזט 
זוּ זיך, רעכענענדיק, אַז דערנאָן װעט ער גיכער אינצאָלן אין 
יקלויסוער אויף אױיסצורופן. אָבּער 


אַכִינּע פון איין ש6ו1 פיט אַ פעדערהײול 

עפעס האָלץ װאָלט מען דאָך ג:קריגן פוּן אונדוער 
װאַלד,. . אודאי, אַבּי נאָר עפעס .. און די רעש װאל איך צו. 
קויפן 


אַפּראָצעס !... 
צוּ פיט דער כאַלופע ביון סוף פון דער ספּראַלע! -- האָט מאַ- 
טעוּש געראַטן, 

-- גײ, װאַרט אַזױ לאַנג, אוּן װוּ װעלן סיר זיך דאָס אויפן 
װינטצר אַהינטון ! װוּו - האָס װעראָנקאַ אַרױסג;פּלאַצט און 
בּיטער זיך צעװיינט. 

זײ זענען אַנטשװיגן געװאָרן. מאַסעוש האָט צוּזאַמענגעט- 
מען זינע טשצסלער מכשירים, סטאַכאָ 
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שװעל, גערײכערט אַ פּאַפיראָס און צוגעפייפט אויף די טױבן, װאָס 
האָגן איגער די קערסנביימלצך אַרומנעקרײזט. 

די זוּן האָס זיך שוין גפהאָס אונטערגעהויבּן צוּ' מיטאָג-צו, 
ס'איז געװען ניסקסהדיק װאַרתם. 

די אָנגעװאַרעמטע לופס האָס געשימערט אױיפן פעלד, 
פנקס װי װאַסער, די תּבוּאות אוּן סעדער זענען געשטאַנען גלייך, 
חי אין דער זױן פאַרשקס, אַו נאָר סײלמאָל אין פוּן ביליצעס 
קערשנגייסלנך אַראָפּגעפאַלן דאָס בּלועכץ, שװעגנדיק איבערן 
גראָז, פינקט װי אַ װײס זומער-פייגעלע. 

ס'האָט זיך דערנענטערט צוּ מיטאָג, װיּ מאַסעוּש האָס 
פאַרענדיקט דאָס בּאַקוקן, אוּן אַ דזשאָגע טוענדיק נאָך מיט דער 
האַק דאָ אוּן דאָרט איבּער די !ײטן, האָט ער אַנטשידן אויסגע* 
רוּפן : 

-- זי איז אויסגעפוילט ביון גרונס, ס'איז בּלוין פראַָכנע, 
װעסס גאָרנישט פוּן דעם אױיפשטעלן ס אין אומזיסט... 

-- כ'װאָלט צוגעקויפט עפעס ניס, אפשר װאָלט... - 
האָס סטאַכאָ, װי בּעטנדיק, געשעפּ:שעט. 

-- קויפטס צוּ אויף אַ גאַנצע כאַלופע, פון דעם מיסט װעס 
זיך קיין איין גאַלקן נישט לאָזן אַרױסנעמצן, 

-- גאָס איז מיט ענק | 

-- ססייטש די אוּנסערבּאַלקנס װאָלטן נאָך אױסגעהאַלט, 
נאָר סלופעס װאָלט מען נאָר געדאָרפן געבן נײע... די 


-- אַז צ'זענש אַזאַ מײסטער, איז שטעלטס ענק אױף, פון 
קײן פראַכנע קען איך נישט - האָס ער מיט כּעס אַ װאָרף געי 
געבן, אַרױפצוענדיק אױף זיך דאָס שפענצערל. 

דערויף איז אָנגעקומען װעראָנקאַ סיט אַ קינד אױף דע 
האַגט און אָנגעהױבן צוּ קלאָגן: 

-- און װאָס װעלן מיר אַצינד סון. האַז 

-- פּדאַרף אפשר צװיי טױזנס אױף אַ נײע! - האָט 
ססאַכאָ פאַרזאָרגט אָפּגעזיפצט. 


עס בּעסער נישט געמאַכט... אָבּער דעם פאן װאַיט איו דאָך 
אַלץ דערלױינט, ר'איו דען נישט ק"ן בּאַאַמטער, אַ װאַזסנע סי. 
גור! - האָט פּלאָשקאַ סיס שפאָ ו צוּגעװאָרפן, װענדנדיק זיך 
-צוּם עולם, 

זײ זענען זײפר בּאַטריבּט געװען דערפון, װאָרן כאַטט די 
קאָזלעס זענען שוין געהאַט לאַנג אַדורכגעפאָרן, פונדעסטװעגן 
האָט דאָס גאַנצע דאָרף נאָך לאַנג זיך נישט געקענט בֹּאַי 
רויקן. 

טערעסקאַ, װעלכע האָס פאַר מורא זיך געהאַס בֹּאַה:לטן 
איבּער דער גאַנצער צײט פין געשלעג, אין ערשט דאַמאָלס פון 
ערגעץ אַרו'סגעקראָכן, װען בײדע צדודים זענען שין געהאַט 
אַװעקגעפאָרן אין די סאָנדעס אַרײן. 

זי האָט בּאַלד אַרײננעכאַפט אַ בּליק צוּ די קאָזלעס, װאָרן 
באַרטעק אין געװען אירס אַ קרוב פוּן דער מיטערס צו. אין דצר 
כאַלופּע אין קיינער נישט געװען, נאָר אויפן הױף, הינטער דער 
װאַנט זענען געונסן די דרײ קינדער, װאָס זי האָס זי געהאַט 
געבּרענגט פוּן װאַרסע. 

זײ האָבּן זיך געטוּליצט אײנס צוּ ס'אַנדערע, אַרומגרי. 
זשענדיק גיריק די נישט דערקאָכטע קאַרטאָפּליעס און פאַרט". 
דיקנדיק זיך מיט אַ געקװיטש אוּן מיט די 7595 פאַר די חױרים. 
לעך. אוּן זײ זענען געװען אַזױ אױיסגעמאָגערס אָפּגעצערט און 
בּאַװאַקסן מיס שמוץ, אַז אַ רחמנית האָט זי אַרומגענימען. זי האָט 
זײ אַריבּערגעטראָגן אין פעדערהויז אַרײן, אוּן פאַרמאַכנדיק די 
טיר, איז זי שוין אין איין אָטעם אַזעקנעלאָפן מיס די גײעסן. 

פאַ די גאָלאָנגס איז נאָר געװען נאַ:טקאַ. 

מאַטעיש אין נאָך געהאַט פאַרן אָנגײסן אַװעקגענאַנגען צוּ 
סטאַכן, בּיליצעס איידעם. ר האָס טאַקע צוזאַמנן פיט אים אַרום= 
גענישטערס די איינגעלײגטע כאַלופע, צי װאָלט זי זיך נישט 
געלאָזט אונטערהייבּן. בּיליצאַ אין זיי נאַכגעגאַנגען, אַרױסש:אַם. 
לענדיק פוּן צייס צוּ צייט זיינס אַ מיינונג, 


פאַן יאַצעק װידער אין װי סשטענדיק געועסן אויף רקר 





כּדי צו קענען פנאַנדעוצײ?ן די גרױס; עחלֶת זײצרע, אוּן די 
הונדן צוּ באַװײון יעדן אײנציקן, װער ס'האָ?; נאָר געװאָלט 
סִיקן. 
קאָזסיאָל האָס געהאָס אַ צעהאַקסן קאָס ביון ביין, אַו ראָס 

גלוס האָס אים אַזש פאַונאָסן ראָס גאַנצע סנים. רעס האֲליו 
און די גרוסט, װאָס מ'האָס אַרױסגעזען פוּן אונסערן צעריטזנצם 
האמד אַפער. עס האָט אים שוין ניסט זײפר װײ געסון אָבזר 
װאָס אַ װײ?לע האָס ער זיך בּאַ די זייטן אָנגעכאַפּט אוּן פוראריק 
געשריגן : 

-- אוס גאָסעס װילן, כ'װעל עס נישט אויסהאַלטן! אַלע 
זטעברעס האָס ער סיר איבערגעהאַקט! ראַטעװצטס, מננססן, 
ראַסעװעטס, װארן כ װעל ש:אַרבן!... 

און מאַגדע האָט אים יעמערלעך אונטערגעהאַלסן: 

-- פיט אַ קלאַניצע האָט ער אים געקיילט! שטילער, אַריי 
מער נעבעך! ר האָט דיך צעסראַטעװעט חי אַ הונס, אָבּער ס איז 
גאָר דאָ אַ גערעכטיקײיס און אַ שסראָז פאַר רוצח'ס, סאיו דאָ' 
שטילער, געפייניקטצר נעבעך ! צר װעט דיר גוס בּאצאָלן דער. 
פאַר! אויף סױ; האָס ער אים געװאָלט דערהרגענען, מענטשן 
האָבן געזען, זי האָגן אים קוים מציל געװען, זיי װעלן ערלער 
עדות אָגן אין סאָנד! -- האָס זי זיך געריסן, אַרױסזעצנדיק 
נסור איין מאָל נאָכן אַנדערן מיט אַ שרעקלעכן געריטש, און 
זײ איז אַװי צעהרגעס געװען, אַז סמהאָס זי קוים דערקענט. 
פיט אַ גאַלן קאָפ אין זי געפאָרן, די האָר זענען איר גצװען 
פיט דער הוט אויסגעריסן, איינגעריסענע אױיערן, די אויגן ו?- 
נען איך געװען פאַרבּלוטיקט, אוּן דאָס גאַנצע פנים מיט די נעגל 
צעדראַפּעט, װי ס'װאָלס איבנר איר עםעבער געבּראַנעװעס. אַז 


- כּאָסש מ'האָס געװוסט, װאָס פאַר אַ כֹּלי דאָס איז, און פונדעסט. 


װעגן האָס נישט אײנער רחת:נות ג;האַט אויף איר. 

-- פזאָל אַװױ מענטשן צעהרגענען, גע! 

-- אַ חרפה אוּן אַ נאָטס-לעססערונג, ס'טייסט, זײ פאָרן 
דאָך קיס 97בעד'קנ 

-- זי זענצן נישקשהדיק צעקײלם, װאָס! אַ קיילער װאָלט 





טײילמאָל האָט זי עמעץ אַרױסגעריסן פוּ; דער קופע, טייל. 
מאָל האָבּן זי זיף אויך אַלע מיטגמאָל אַ שטעל אויף געטון אויף 
די פיס, אוּן כאַפּנדיק אין די גאָרשטש אַרײן, הװאָס ס'איז אונ' 
טערגעקומען, האָס מען זיך װידער איינע די אַנדערע געקײלט, 
אַרוּמפירנדיק זיך בּאַ די קעפ, פאַר די בּאַרקעס, פאַר די קער" 
גער. 


: 
2 
: 
: 
| 
ו 
: 


װאָס דאָרט האָט זיך נאָך אָפּגעטין קללות, געװיינען, אוּן 
| שכנים 


מען; אָבּער אוּמעטום האָט מען צעפּיקט, כּלומרשט פאַר אַ סוד, 


געבּן אַן אָנקלאַגע. ערשט אין אַ שִׁעֹה אַרוּם װידער זענען די קאַוי 
לעס געפאָרן. 

דער אַלטער כּלאָסקאַ איז אפילו מיט גרויס חסק בֹּאַי 
שטאַנען זי אָפּצופירן אין שטאָס אַרײן, פאָרן ר'האָט עס 
געטוֹן בּחנם, אַבּי דעם װאָיט אין גוט-פרײנטשאַפט צוּ צוּדי. 
גען. 

זי זענען געפאָרן איינגעבּן די אָנקלאַגע. אַזױ װי זיי האָגן 
זין נאָר פוּן דעם געשלעג אויפגעהויבּן, קיין קאָפּ נישט אפילו זיך 
איבּערטוּענדיק, אָט אַזױי זענען זיי געפאָרן. 

זײ זענען בּכּיװן געפאָרן איבּערן דאָרף טריט בּאַ טריט,, ‏ 


ד. ר 
: 





-- די משוגענע הינט זעץ איין, װאָרן דערייף בִּיסטוּ, דיין 
צאגע נעס געסער אויף אַ שטריקל, כְּדִי זי זאָ? זיך צוּ קיין מענטשן 
נישט צוסטעפען! - האָט זי אַ הוֹקע געטוּן, נישט קענענדיק זיך 
'שוין אײינהאַלטן. 

- אַ גאַאַמטער רעדט צוּ דיר, מיאַרקיר דיר, פרוי ! -- האָס 
ער צאָרנדיק אויסגערופן. 

-- כּ'האָבּ װוּ דיין אַמט -- פאַרשטײיסט ! ר'װעט מיך סטראַ- 
שען, קוקסט אים אָן, האָסט אפשר אַלײן גענומען דאָס שטיקל לייוונט 
יי אט אויף אַ הנמד. פוּן דעם גראָמאַדעיגעלט 
האָט דיר שױן נישט געקלעקט, װאָרן האָסט עס פאַרזיפן, דוּ 
שיטר, האָג נישט קיין מורא, מ'װײסט װאָס דוּ פאַראַרבּעטסט. 

אויך גײן זיבן, פאַניע בּאַאַמטער, װעסט גײן 


נאָז 

אָבּער דאָס איז שוין געװען צוּ פיל פאַר בּיידע, אַז זיי זעי 
װי די װעלף אַ שפרונג אַרוֹיף געטוּן אױף איר;: די ערשט? 
זי די װאָיסאָװע אַ פראַסק געטון מיטן שטעקן איבּערן פיס? 
מיט אַ װילדן קװיטש זיך אין די קודלעס מיט די נענל איני 


גאַרטעק איז אין איין אױגנגליק אַ שפּרונג געסוּן זיינער 
צוּ הילף. 

זײ האָגן זיך צװאַמענגעקנױלט װי די הינס אין אַ גישט 
פנאַנדערגעפלאַכטענער קופע, אַן מ האָט נישט געקענט דערקע. 
גען װעמענס, פויסטן עס דרעשען פונקט װי מיט צעפעס, װעמענם 
קעפ עס װאַקלען זיך אוּן װעמענס געשרײען דאָס זענען. זי האָבּן 
זיך צוגעשפאַרט צום פלויט אוּן װידעראַמאָל זיך אויפן װעג אַרױס. 
געקאָלערט, פונקט װי די סנאָפּעס, װאָס דער װינט האָט מיט זי 
אַ טלידער געטון, ביז ענדלעף, זי זענען אַלץ פֿאַרבּיס:נזר 
זיץ ראַנגלענדיק, אַ פאַל געשן אױף דער ערד, אין זאַמד 
שריין. 

אַ שטויבּ האָס זי פאַרדעקט, אַז עס האָגן זיך נאָר צע.ראָגן 
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כ'האָבּ דאָך מיט שטיינער צוגעלייגט, אוּן קיין װיגט איז דאָן נישט 
געװען! דינע לײװנט, אױיסנעקעמטע, אַן געקויפטע װאָלט נישט 
געקענט זיין בּעסער אוּן ס'איז פאַרלוירן געװאָרן | 

-- אַז ס'חזירישע שמאַלץ פאַרגיסט דיר די שליפיעס, האָסטוּ 
נישט דערזען!... 

-- װאָרן דוּ האָסט מיר דאָס שטיקל צוגעגנבעט! -- האָט 
זי אַ געשריי געטון. 

-- איך האָבּ עס דיר צוגעגנבעט, חזר נאָר דאָס נאָכאַמאָל 
איבּער, חזר איבּער ! 

-- דוֹ גנב איינער! פאַר דער גאַנצער װעלט װעל איף עס 
בּאַשטעטיקן. װעסט דיף שױן מודה זיין, װען מען װעט דיך אין 
קייטן אין קרימינאַל אַרײן אַװעקטרײבּן. 

-- גנבטע רוּפט זי מיף אָן! עץ הערט, מענטשן! אין סאָנד 
אַרײן װעל איך איינגעבּן, װי גאָט איז אין הימל, אַלע האָבּן גע- 
הערט. איף האָבּ דיר צוּגעגנבעט, האָסט עדוֹת, דוּ טאַרבּע, 
דון... 

די װאָיטאָוע איז, כאַפּנדיק עפעס אַ דראָנג, אויפן װעג 
אַרױסגעפאַלן אוּן צורייסנדיק זיך װי אַ משונענער הונט, האָט זי 
פאַרבּיסן געשוימט; 

-- איך װעל דיר מיטן שטעקן בּאַשטעטיקן ! איף װעל דיר 
שוין עדות זאָגן ! אַז כ'װעל דיר... 

-- קוּם נאָר אונטער, פּאַני װאָיסאָרע! ריר מיך נאָר אָן 
חזירישע קוּמע! ריר מיף אָן, דוּ הינטישע פּאָקראַקע -- האָט זי 
זיך צעשריגן, אַרױסלױפנדיק אַקעגן, 

זי האָט אָפּגעשטופּט דעם מאַן, װעלכער האָט זי איינגע- 
האַלטן און פונאַנדערשפּרײטנדיק זיף, האָט זי זיך אוּנטער די זייטן 
אָנגענומען, שרייענדיק מיט שפּאָט: 

-- שלאָג מיף, שלאָג, װעט דיך דאָס קרימינאַל נישט מיידן, 
פּאַני װאָיסאָװע!... 

-- פֿאַרמאַך דאָס פיסק, כּדי כזאָל דיך אַמאָל פריַער נישט 
אין קאָזע אַרײן אַרײנפּאַקן! -- האָס דער װאָיט אַ געשרײ גע- 
טוּן. , 








װללניאַקעס נאָר, אוּן קוים שוין אָטעמענדיק פוּן כּעס, האָגן זײ 
זיף געזידלט סיטן גאַנצן כּוח, דראָענדיק זיך מיט די פיסטן, 
דער | 


געשרייען האָן זיץ װײט צעטראָגן, אַז װי אויף אַ חונ- 
דער זענען זיך מענטשן צוואַמענגעלאָפן: שון אַ שפּאָרער עולם 
איז אויפן װעג געשטאַנען, אוּן פוּן אונטער אַלע שכנותדיקע פלויטן 
אוֹן װינקלען-הייזער האָבּן זי קעפ אַרױסגערוקט. 

װאָרן געקריגט האָט מען זיך, אַז גאָט זאָל אָפּהיטן! די 
װאָיטאָװע, אַ שטילע אין אַ רויקע פויערטע געװיינטלעך, איו װי 
משוגע געװאָרן היינט, זי אין װאָס אַמאָל מער אַרײן אין כּעס. 


-- נאַבּל דיר, פּאַני װאָיסאָװע, נאַבּל, די הינט װעלן דיך 
גישט איבּערבּילן! -- האָט זי אויסגערוטן 

-- ס'ערשטע מאָל אין דען דאָס, צי דאָס צװײטע! ס'איז 
גיסטאָ די װאָן, אַז ס'זאָל מיר עפעס פון שטובּ נישט פאַרפאַלן 
װערן ! לייגנדיקע קאָקעסקעס, הינדלעך, קאַטשקעס, און אפילו אַן 
אַלטע גאַנדז, אַז ס'איז שוין איבּעריק צוּ דערציילן די אַלע שאָ. 
דענס אין גאָרטן אוֹן אין סאָד! אַז אָפּסמען זאָלסטוּ דיך מיט 
מיינע צרות ! אַז ס'זאָל דיך בּאַ די קישקעס דריען! זאָלסט די 

-- רייס דיף אָפּ, שװאַרצע קראָ, שריי, איז װעט דיר גרינ. 

-- אָט האָג איף היינט! -- האָט ז זיך אַ װענד געגעבן צוּ 
טערעסקען, װעלכע איז אויפן װעג אַרױסגעקראָכן - אָס האָג איץ 
אינדערפ-י פינף שטיקלעף לייװנט אַרױסגעטראָגן צוּם װײסן, גי 
איך אַרױס נאָכן אָנגײסן, כֹּדִי זי צוּ בּאנעצען. פעלט אײנס! 
ב'זוך ! גלייך װי ס'װאָלט אין דער ערד פאַרפאַלן געװאָרן ! ס'טייטש 
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קע אמת, נאָר דאָסדאָזיקע זײן באַגראָבּן סיס אַ מאַן אוּן מיש 
קינדערלעך אין אַ סך בּעסער, װי די פריקײס אײנע אַלײן. 
בּעטשע נישט, נאָר ראַסעװע דיך, כּל-זמן ס'איו נאָך צײט. אַן 
דײנער װעט דיך צוליב דערדאָזיקער ליבע אַװעקװאַרפן און פון 
דער כּאַלופּע אַהױסטרײבּן, װוהין װנסטו דאַמאָלס גײ|! אין דער 
װעלט אַרײן אױף אונטערצונין אוּן איףה לײטיש געלעכטער! 
אחדאי, ס'ואָט זיך אױסגעטוישט דער סאַטע. גענטמען פאַר א 
מלבּוש אַ לאַסע! װעסט אַראָפּפּלוען פון װאָגן, איז דערנאָך לױף 
דיר נְאָך דער פור כיט אַן אַרױסגעשטעקטער צונג אויפן װינט 
מעסטו גיך דעם אָטעם אָנװערן אוּן װעסס פאַרלירן די כּוֹחות 
אן מװעט פן דיר גיך אַװעקפאַון! גאַר דוּ, יעדער פויער האָט 
אַ פּאָר הויזן, ני מאַטעוש גייט אין זײ, צוּ קוּבּא יעדער שװערט. 
באָר צוּ אַזױ לאַנג, בִּיז ס'שוט אים נישט בּאַנג, יעדער איו חי 
האַניג. כּל-זמן בּיוס אים ליג. כיאַרקיר ויר, און נעם דיר 
בוט אין קאָפּ אַרײן, װאָס כ'זאָג דיר, כ'בּין דאָך דײנס אַ מומע און 
היל נאָר זען גוּטס אָן דיר. 

אָבּער טערעסקאַ האָט שוין מער נישט געקענס אױסהאַלטן, 
זי איז אַנטלאָפן אין פעלד אַרײן אוּן אַרײנװאַרפנדיק זיך ערגעץ 
אין קאָון אַרײן, האָט זי זיך ערשט דאָרס צעלאָזט מיס אירע 
װײטיק! אוּן געװיינען. 

מה:ם האָט זי געפּרוװט אַרײנצוּפראַכטן זיך אין דער אַל. 
סערס רײד, װאָרן יעדער װײלע האָס זי אַזאַ בּענקענ'ס צו מאַ. 
סעאושן אָנגעכאַפּס, אַז זי האָט מיט אַ געריקש געװאָופן זיך 
איפער דער פרוזדע, הי אַ אַרװוּנדעסע חית 

ערשט עפעס נישט װײסע געװאַלטן האָבּן זי אױף רי פים 
אויפגעשטעלט. 

אַזי װי אַן ערך פאַר דגר װאָיטאָװגס סאַלופע האַס זיך 
צעטראָגן אַ שרעקלעך קריגעריי. 

סאיז סאַקע אַװי געװען: דאָס האָגן זיך די װאָיטאַוצ 
פיס דער קאָזלאָען מיס די נירעריקסטע נפמען זיך אָנגערופן. 

זײ זענען געשלאַנען קעגן איבּער זיך, נאָר מיס די גלױסן 
אין ס'טן װצג אָפּגעטײלס פון זךן, אין די העמדער און אין ר" 











לעכער, אַבּער אַ פאַרביסענצר, פונקט װי אַלע פלאָסקעס: ער 
װעט נישט סשענקען קיין עחלה, ער װעט איס נאָך דערהרגענצן! 
יעזוס, ראַסעװע, יעחס! װצגן זיך האָס זי אפילו קײין טראַכט 
גיסט געטון. װיינענדיק אַזֹי און גריזשענדיק זיך, האָס זי ויך 
פיטאַמאָ? געסונצן גאַ די בּאָרינעס. האַנקאַ איו נישט געװצן: 
זי איז אַװעקגעפאַרן אין שסאָט אַרײן נאָך גאָר פרי; יאַגנאַ האָס 
אױך גאַ דער מוטער געאַרגעס, אַז אין שטובּ זענען נאַר געװ:ן 
יאַגוסטינקאַ סיט יוּזקען: איינגעװײקטע לייװנט האָנּן זי אין סאַר 
אױסגעספּרײט. 

זי האָט איבערגעגעבן װעגן גושעלאַן, װעלנדיק זיך װאָס 
-גיכער אַרױסטראָגן, אָבּער די אַלטע האָט זי אָפּגעפירט אַ א זײט 
צון אויסטערליש גוּסמוטיק אַ שעפ:שע געטון: 

-- טערעסקאַ, קוק דיך אַרום, האָג-זשע שכל, די צונג:ן 
װעסטו בּאַ די בּײזע מענטשן ניסט אָפּשנײרן... יאַשעק װעס 
אַהייסקומען, איז װעס ער זיך סיי װי סיי דערװיסן. מיאַרקיר דיר, 
אַ פּאַראָבּעק איז אויף אַ חודש, און אַ מאַן אױפן גאַנצן לעבּן! 
כּיענה דיר גאַנץ גוּט. 

-- װאָס רערט עץ1 װאָס! - האָס זי געקאָרקלט מיס דער 
צונג, חי כּלומרשט נישט פאַרשטײענדיק גאָרגישט. 

-- מאַך דיך נישט װי כּלא ידעו, אַלע װיײסן װעגן ענק, 
פאַסעושן פטר אַװעק כֹּל זסן ס'איז גאָך צײט, װעטיאַסעק נישט 
װעלן גלײגן, רװעט זיך האָבּן פאַרגענקט צוּ דיר, װעסטו גרינג 
אין אים קענען איינרעדן, װאָס װעסט נאָר װעלן. מאַטעוּש האָט 
חך סאַקע צוּגעװײנט צוּ דײן איבערבעט, אָבּנר ער איו דאָך 
גיסט צוגעװאַקסן, טרײג אים אַרױס, כּל זמן סאין צײס. האָבּ 
נישט קײן מווא, יאַסעק איז אויך נישס קין סברי כּלי.. און 
די ליגע װעס אַדורך פונקט װי דער נעכטיקער טאָג, װעסט זײ 
נישט אױפהאַלטן, זאָלסט אפיל מיסן לעבּן באַצאָלן; ליבע אין 
נאָר אַזעטיק געשמילןץ אױף חװנסיק; פרוװ נאָר, עס דאָס אַלע 
סאָג איז װצט עס דיר אינגיכן פאַומיאוסט װערן און 
חזסס עס אָפּנעקען. ליבע איז סעג טריג;, און תומת 
האָגן אין װי בּאַגראָגן - זאָגט סען אנילו. אוּן אפשר איז עס סאַ- 
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און ערשט אין אַ שפאָר שסיק צייס אַרוֹם האָט מצן ז' 
אַרײנגערופן אין סטובּ אַרײן. דער אָרגאַניסטער, אַן אויסגעטוע- 
גער אינגאַנצן, נאָר אין די גאַסקעס, האָט, טיינקענדיק די קאַװֹצ, 
אָנגעהױבן צוּ לײיענען. 

זי האָט אויסגעהערט מיט אַן אַנטפּאַלן האַרץ, װאָרן דער 
פאַן האָס איר טאַקע אָנגעזאָגט די בּשוּרה העגן זײן צוריקשמען 
אויף פניט.ציט, צוּואַמען מיט קִבּאַ יאַרטסיקן פון װוּלקאַ און 
סיס גזשעלאַ בּאָרינען. דער בּריחת אין גנװען אַן ערלעכעת 
ר'האָט זיך געזאָרגט װעגן איר, זיך אויסגעפרעגט װעגן אַלצדינג, 
װאָס עס הערט זיך אינדערה"ם, ר'האָס געלאָזט גריסן אַלע זײנע 
בּאַקאַנטע אוּן ס האָס געזעצט פון אים אַ פרייד צוּלִיבּ זיין אַהים- 
קומען, אוּן צוּם כוף האָט גזשעלאָ צונעשריבּן, בּעטנדיק, אַז זײֹ 
זאָל צוּװיסן טוּן זיין פאָטער װעגן זיין צוריקקימען. דער אָרימער 
האָס נעבּעך נישט געװוסט װאָס מיט מאַטשעיבּן אין געסען. 

טערעסקען אָבּער האָבּן דידאָזיקע װאַרעמע, ערלעכע װצר. 
טער געבּרים, װי מיס בּײסשן געשמיסן, אוּן זי צוּ דער צרר 
אַראָפּגעבּױגן. זי האָט זיך בּאַמיט, מען זאָל נישט דערקענען או'ף 
איר, כּדי אױסצוּהאַלסן רוּיָק דידאָזיקע שרעקלעכע נײעס, אָבּער 
די פאַראַטנדיקע טרערן זענען איר עפעס אַלײן, װי די צעגליטע 
פ;טשערקעס גערונען, 

-- װי דאָס פרייס זיך פון מאַנס אַהײמקומען! -- האָט די 
אָרגאַניסטעכע מיט שפּאָט אַ מורמל געטון. 

טערעסקען האָט זיך נאָך אַ געדיכ:ערער האָג? פוּן די 
אױגן אַ שיט געטון. זי איז נעבּעך אַנטלאָפּן די אָרימע, כּרי זי 
זאָל מיט קיין געשריי נישט אַרױספּלאַצן און זי האָס לאַנג ער- 
געץ אין אַ הויף געהצסעט, 

-- װאָס טוט מען אַצינה; איך, אָרימע יתומה נעבעךד 
װאָס! - האָט זי, נישט קענענדיק זיך קיין ענצה געבּן, יעמער. 
לך ג;קלאָגט. 

פאַרשטייס זיך, דער פויער װעס אַהיסקומנן, װעט ער 
זיך װעגן אַלעם דערװיסן! אַ פחד האָס זי אַרומגעכאַפט, פינקש 
װי אַ בייזער, גרױיזאַמער ששרמדעם יאַשעק איז געמצן אַן ער- 


- נאָר װערן דער נלה אפשר! - האָס זי שפאָסיס אַ 
געשריי געטוּן. | 

- די פומע האָס געטראָפן: דער גלה האָס מיט זיינע 
פֿערד אױסנעפאַשעס - האָ ער העכער אױפגעהױבּן זײן 
פוֹל. 

-- ר'איז סמשוגע געװאָרן!... סאַך צוּ ס פיסק, אַז ס'זאָל 
זיך ניסט פונאַנדערטראָגן. 

-- כ'װעל נישט צוּמאַכן, אין די אויגן אַרײן װעל איך אים 
זאָגן, װאָרן כ'האָג געזנן. די כוּמע שרייט אויף טיר, און דאָס 
האָס דער גלח גאָר אױסג;פּאַשעט. כ'בּין פאַרטאָג געגאַנגען ג.ך 
די פערד, איו דער בּרוֹינער געלעגן, אוּן די קלאַסשע האָט זיך 
געפּאַסעט; זײ זענען דאָרט געװען, װוּ כ'האָבּ זי איבּערגעלאָוס 
אויף באַנאַכט. זײ האָנן גענוג סמנים נאָך זיך איבּערנעלאָזט, 
סקען נאָכזען, זײ וענען נאָך היס. כ האָבּ זיי אויפגעפענטע: 
און כ'נין אויפגעזעסן אוױפן בּרוֹינעם, און דאָ דערוע איך, אַו 
אין אונדזער קאָניטטינע געפינען זיך עפעס סערד. ס'האָט ערשט 
דאַמאָלס געטאָגס. כ האָבּ סיך מיטן װעגל פון דער פּאַשע צוגע- 
קריגן בּיז אונטערן גלחס גאָרטן, כַּדי זי דעם װצג צוּ פאַרשטעלן, 
כ'קרוך אַרױס אויף קלאָנגס װעגל, אוּן דאָ שטייט זיך דער גלת 


- -סיטן תּכּילה-בּיכל, ר'קוקט זיך אַרוּם אין אַלע זייטן אוּן ר'סרייבּט 


זײ כסדר װאָס אַמאָל סיפער אַרײן מיט דער בייטש אין דער 
קאָגיסשינע, איז. .. 

-- שטילער, סיכאַל! ס'אין שוין נעהצרס געזאָרן אַזאַזאַ., 
אַז דער גלח אַלײן.., כ'האָנּ סשױן לאַנג געואָגט, אַז דאָס הײ 


פון פֿאַריאָרן. .. סטילער,, עפעס אַ פויערטע שטייט דאָרס, 


זי האָט זיך אײיליק אַ װאַקל געטון פאָרױס, גראָר האָס אויך 
דער אָרגאַניסטער פון אוֹנסערן איבּערב;ט אַפער אױיף מיכאַלן 
געשריגן. 

סערעסקאַ האָס איר אַװעקגעגעבן דאָס סיכל מיס די איער 
און אַרוּמנעמענדיק זי בּאַ די פי,, האָט זי נישט דרײסט געבּעט, 
מיזאַל איר איגערלײענען דעם בְּרִיח פון מאַן. 


זי האָס איר גפהייסן צוּװאַרטן. 


-- דער אַוגאַניסטער איזן דאָ אינדערהי"ם! -- האָט זײ 
אָפּקערנדיק דאָס פּנים, אַ פרענ געשו. 

-- נאַר װוּ דען. דער דאָבּראָרושעי איז אַװעקגעפאָרן, אין 
ליגט זער זיך אויס, װי אַ חור : 

-- דער דאַבּראָדזשעי אין פעװנע אױפן יאַריר! 

-- יאָ, אַ יק האַלסן זײ בּאַ קויפן, 

-- ס'הײיכסט ר'האָט נאָך װײניק האָב אוּן גיטס! האַוּ 

-- װער ס'האָט גענוג, װאָלט געװאָלס האָגן נאָך מער -- 
האָט די שיקסע אַ מרוּקע געטון, 

טערעסקאַ איו אַנטשװיגן געװאָרן, ס'איז איר שרעקלעך 
אומעטיק געװאָרן; אַנדערע מענטשן האָבּן אַלדינג אַזש איבּערן 
האַלדז אַריבּער, און זי קוים, װאָס זי דערנערס זיך, אַפט נאָך 
צוהו:גערנדיק. 

-- די בּאַלעבּאָסְטע גײט! - האָס די שיקסע אױיסגערופן, 
פֿעסט אַרבּעטנדיק מיטן סשטעקעלע אין דער פוטערניצע, אַו די 
סמעטענע האָט אַזש אַרוּם אַרױסגעשפריצט. 

-- דאָס איז דיין מלאכה, דוּ ליידיקגײער!... האָסט אין 
אַמישנע אַרױפּגעלאָזט די פערד אויף דער קאָניטשינע! -- האָט 
זיך אין סאָד דער אָרגאַניסטעכעס גאָדערדיק ול צעטראָגן. -- 
ס'האָס זיך דיר נישט גנגלוסט אויף דער פאַשע אַרױסצוטרײגן, 
יעחס, אַז מ'זאָל זיך דאָס אויף קײנעמען נישט קענצן פאַרלאָון ! 
אפסר צװ" כּרענס קאַניטשינעת אױסגנפאַסעס! װאַרס, כ'װעל 
פאַלד דערצײלן. װעט דיר דער פעסער אַזאַ צורה צעפראַסקען, 
דוּ בּחנמדיקער פרעסער אײנער, אַן ד'װעסט האָבּן צוּ געדעני 
ק-ף 

-- כ'האָבּ אױף דער פּאַשע אַרױסגעטריבן, כ'האָגּ זײ 
אַלײן געפענטעט אוּן אױיף אַ שסריק זײ צוּ אַ פלאָקן צוגע- 
גונד, ! 

-- זאָג נישס קיין ליגנט. װאַרט, דער פעסער װעס זיך סוין 
מי; די אױסשמועסן, גע... 

-- איך האָג נישט אַרױסגעטריגן, זאָג איך דער מו 
מען, 
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אונסערן איבּזרגעס אַפער. זי האָט זיך סיט אַן צוסדרײססקײט 
דורך דעם פעדערהויז דורכגערוקט, אוסקוקנדיק זיך איבּערן הויף;, 
נאַר די סיקסע אין פאַר דער קיך געזעסן מיט אַ פוסערניצע 
צװיסן די קני און פטער אױסגעשלאָגן, אַפּטרײגנדיק זיך סיש 
אַ צװייג פוּן די פליגן, 

-- אוּן װוּ איז די פריצהו 


-- אין גאָרטן, צ'װעט זי דאַ בּאַלר דערהערן... 

טערע:קאַ האָט זיך אַװעלגעשסעלט אַן אַ זײט, קנייטשעני 
דיק דעם בּריו אין דער האַנט אוּן דאָס טיכ? מער אַראַפצזענ- 
דיק איבּערן שטערן, װאָרן די זון איז פוּן אונטער די געגײדעס 
אַפּערגעקראָכן. 

פוּן גלחס הויף, װאָס איז נאָר מיט אַ פֿלױט געװען אָפּע- 
צוימט, האָבּן זיך רעשיק דערטראָגן די קולות פוּן דעם דרױב. 
די קאַסשקעס האָנן זיך געפלושקעט אין די קאַלוושעס, די יינגע 
אינדיקשקעס האָבּן געפישטשעס ערגעץ הינסערן פּלויט; די איני 
דיקעס װידער האָגן, האָלדערנדיק, די פליג? אױיסגעשפיצט, 
פּאַרבּיסן צושפּרינגענדיק צוּ די חזירימלעך, װאָס זענען אין דער 
בּלאָסע געלנגן. די טױבּן האָבּן זיך פוּן פאַר דעם סייער אוֹיס- 
געריסן, אַוומגעקרײזט אין דער לופס און װאָס אַ װײלע אויף 
דעם וויטן דאַך פוּן דער פּלעבּאַניע, פונקט װי אַ שניזקער 
װאָלקן אַראָפּגעפאַלן. אַ פייכטע אוּן פרישע װאַרעמקײס האָט פוּן 
די פעלדער געזעצט, די צ:בּליסע סעדער האָגן זיך געבּאָדן אין 
דער זוּן, די עפּליבּײמער, װאָס זענען מיס גלועכץ געװען בֹּאַי 
שיס, האָגן פון גרינס אַרױסגעשטאַרט פונקס, הי די װײסע 
װאָלקנס, פיט רויטע שטראַלן אַפּגעשטױבּט; די בּינען זענען מ'ט 
אַ שכילעטשקן געזום צוּ זייער אַרבּעס געפ?ויגן, װוינישט-חוּ האָט 
שוין אויך אַ ז'מנר-פייגעלע װי אַ בלומען.גלעטעלע אַ סימער 
געסון, דאָ אין אַ סשאַטע שפּאַצן מיס נישט קײן קלײנעם רעש 
טן די ביימנר אויף די פלויטן אַראָפּגעפאַלן. 

טערעסקען האָבּן זיך מיכאַמאָל טרערן פון די אױגן גע. 
לאָזט און שטראָמ;נװײז אַראָפּ:ערונען. 





-- װעסט נישט זאַגן, נאַסטוש, װאָס! 

-- סטייטש כּ'האָבּ דאָך דיר שוין נעכטן געואָגט, אַן עץ 
גייט מין גאָרנישט אָן. דיינער װעט צוריקקימען פון די זעלנעה, 
איז מוו זיך סײ װי אַלץ אױיסגעבן! -- האָט זי אױפסטײענדיק 
אויסגערופן. 

טערעסקאַ האָס זיך װי פאַרכלישניעט מיטן געװײן, אַו זי 
האָס נאָר מיטן האַלדן גְעאַרבֶּעס, נישט קענענדיק קײן װאָרס 
אַרוסגרצנגען. 

נאַסטקאַ איז עפּעס אַװעקגעגאַנגען אין כּעס, צונויפרופנדיק 
די הינער אויפן װעג, אוּן טערעסקאַ האָט, אינבונדנדיק פיגף 
קאַטשענע איער אין אַ טיכל, זיך אַװעקגעשלעפט צום אַרגאַ- 
גיסטער. 

אָבּער ס'האָטס איר געמוּזט נישט לייכט זיין דאָס, זי איו 
װאָס אַ װײלע שטין געבּליבּן אוּן זיך בּאַהאַלטן אין די שאָטוס, 
מיט מורא זיך איינקוקנדיק אין די אוּמפאַרשטענדלעכע אותיתת 
פוּן בּריװ. 

-- אוּן אפסר לאָזט מען אים שוין גאָר אָפ!... 

אַפּחד האָט זי בּאַס האַלדו אָוגעכאַפּט; די פיס האָגן זיך 
אוּנטער איר געבּויגן, דאָס האַרץ האָט אַזױ פאַרצװײפלט אין איר 
געקלאַפּט, אַז זי האָס זיך צוּ די בּיימער צוגעד-יקט אין סיט די 
פאַרװײינטע אױגן, װי נאָך הילף געב:אָנדושעט. 

און אפשר גאָר שרייפט ער נאָר װעגן געלט! 

זי אין געגאַנגען װאָס אַמאָל פּאַמעלעכער, דעם מאַנס בּריו' 
איז איר אַזױ שװער ג:װען אוּן געבריט, אַז זי האָס אים כּסדר 
איבּערגעלייגט פוּן אונטערן בּוֹזעס אין דער האַנט אַרײן, גיך 
ענדלעך זי האָט אים אין עק פון סיכ? איינגעװיקל. 

בּאַם אָרגאַניסטער איו גלייך װי ס'װאָלט קײנער נישט גע- ‏ 
װען: די סיר איז געשטאַנען אױפ:עפראַלט אין די לײויקצ / 
שטוכבּן אַרײן, אַו נאָר אין אײנער, װוּ דאָס פענססער איז געװצן / 
מיס אַ ספווניצע פאַרשטעלס, האָט עמעץ הילכיק געכראַפעס פון 
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טערטסקא האָס איר דורך דער פלויט-עפעטנג דערצײלט, 
װאָס עס האָס זי געטראָפן. 

-- אוּן אפשר װאַלט דער אָרגאַניסטער זיבּערגעלײענס!.,. 
יססתמא קען ער געשריבנס. 

-- אודאי קען ער, אָגּער װי אַװי גיס מען דאָס צוּ אים 
ייט ליידיקע הענטו 

-- געם א פּאָר אייער. 

-- די מאַמע האָס אַלץ אין שטאָט אַרײן אַװעקגעסראָגן; 
קאַטסע:ע איער זענען נאָר איבּערגעבליבן. 

-- זאַרג דיך נישט: ער װצעט קאַטשענע אױך נעמען. 

-- כּװאַלט געגאַנגען, נאָר כ'האָג עפ;צס מורא! װען כ'זאָל 
װיסן, װאָס איז ד,ַ אָנגעשריבּן! -- זי האָט אַרױסגעטמען פון 
אונטערן בּוזעם דעם גריח פוּ| מאַן, װאָס דער װאָיט האָט איר 
נעכטן אין אָװֹנט געהאַט געברענגט פון קאַנצעלאַריע. -- װאָס 
קען דאָרטן שטײן! 

נאַסטקאַ האָט איר פוֹן דער האַנט אַרױסגענומען דאָס 
שװאַרצלעכע פּאַפיר אוּן אַראָפּועצנדיק זיך הינטערן פּלױס, האָט 
זי עס צעסשפריי: אויף די קנוצ אוּן װידער ניסשט מיט װײניק מי 
געפּרווט איבּערלייענען. טערעסקאַ האָט זיך אַנירערגעזעצט אויף 
דער לייסס אוּן אָנשפּאַרנדיק אוֹיף דער פויסט די גאָמבּע, האָט 
זי סיס שרעק געשקט אױף די פינטעלעך עפעס, פון װעלכע 
נאַסטקאַ האָס נאָר אותיותװיין אַרױסגנגרענגס, אַז אין אָנהײבּ 
שטײט: ,זאָל זיין געלױיבּט". 

-- כ'קען מיך נישט פוּנאַנדערבּרייען מער, ט'איז אומזיסט, 
פאַטעוש װאָלט זיכער געקענט. 

-- ניין, ניין ! -- איז זי שרעקלעך רויט געװאָרן און שטיל 
אָנגעהױבּן צוּ צעסן: -- דערצײי? אים נישט װעגן בריח, נאָסטוס, 
זאָג אים ניסט.. . 

-- סאָל זיין געדרוקס, אין װע? איך אין יעדן ביכל אי. 
כזרליענען, די אותיות קען איך גאַר גוס און כ'גערענק, װי 
אַזױױ יעדאס הײסט אָבּער דאַ קען איך גאָרנישט צוּואָם:נלײגן; 
צפעס בּלויז קאָטשט:בּעס מיט לאָפּעסעס, גלייך װי ס װאָלט עמע. 
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זיך 
פאַרשטײט זיך, אים צוּ פאַרטשעפען, אוּן האָט זיך 
געשטעלט הינטער די שטאָכײטן, אויסקיקנדיק, װען 
בּאַװײזן אויפן גאַניק. אָבּער נאָך אײירער זי האָס זיך 
צוצוגיין צוּ אים, האָס ער זיך געהאַט אַרױפגנזעצט אױף 
בּריטשקע אוּן שאַרף בּאַפױלן צוּ לאָזן זיך קײן סימאָו. 
זי האָט אומעטיק אָפּנעױיפצס, לאַנג נאָכקיקנדיץ 
סאָפּאָלן-װעג, װוּ אַ ש:ו'בּ אין געהאָנגען און מים אַ גרויען 
זזוך אױף די פעלדער געלײגט; די װעגענער האָבּן װאָס 
מער פוּן דערװײטנס גערוישט, אוּן נאָר אַ רױטקײט פון 
פויערסעס, װאָס זענע; אין דער בּרייט פוּן װעג געגאַנגען, 
פוּן צייט צוּ צייס צװישן די בּיימער אַ שימער נצטון. 
ליפּצע אין אין קורצן אַנטשװיגן געװאָרן, די מיל 
נישט געקלאַפּט, די קזשניע איו געשטאַנען פאַרמאַכט און די 
װעגן זענען בּיזן גרוּנט פּוסט געװאָרן, װאָרן װער ס'אין איבּער- 


געגליבּן,, האָט געדלוּבּעט עפעס אין הויף אוּן אין גאָרטן הינטער 
דער כאַלוּפע. 
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הוי; װאָרן די אַנדערע העלפט האָס דער בּרוּדעןך בּשעתן טײלן 
זיך אָפּגעסניסן אוּן איבּערגעטראָגן אויף זײן גרוּנט אַן די 
דורכגעזעגסע װאַנט אוּן דער דאַך, װאָס זענען צוּגעשטאַנען האַרט 
צום פאַרקאָפּטשעסן קוימען, האָג: װי די אין דער גרײם אי 
בּערגעשניטענע זשעבּרעס אַרױסגעשטאַרט. 

פון דער שװעל אַראָפּ האָט זי נאַסטקאַ דערזען, װ"ל אַ 
שסאָל סעדל האָט זֵיי נאָר אָפּגעטײלט. 

-- ט װאָס! װאָס האָס ער דִיר אַרױסגעלײענט! - האָט 
וי צולופנדיק צוּ איר אױסגערופן. 
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6. } 


װאכניק האָס אַ מאַסשאַרע סיס קלינע הזרימלעך אַװעקנע- 
טריגן. 
זי האָנּן זיך געראַטצװעט די צַרימע נעבצך װי זײ האָגן 
געקענט, װאָרן ניסט איינזם האָס עס שוין אַזױ צונזדריקס, אַו 
ער האָט דאָס לעצטע פערדלטשינע געמוזט אַזעקפירן, אָז אַ 
שטייגער װי גלבאַס אין גענייס געזען, װאָרן די בּאַלצערקאָװאַ 
האָס אים איינגענענן אין סאָנד אַרײן אויף פופצען רובל, װאָס 
ר'האָס געהאַס אַמאָל געבּאָרגט ּאַ איר אויף אַ קוּ און זי האָט 
אים אַצינד פיט אַ גרייטן װיראָק געסטראַשעט, אַן דצר אָרימער 
געבּזך האָס זיך געכווס, בּאַס געװײן אוּן קלאָגן אוּן דראַנגען 
פון דער גאַנצער פאַמיליע, אױינזעצן אױיפן קאַשטאַן אוּן אַװעק. 
פֿאָרן. אים פאַרקױפן. 

די װענענער האָבּן בּיסלעכװײן אַרױסגערוקט איינער נאָכן 
אַנדערן, װאָרן אויך די באַלעבּאַטים האָבּן אַרױסגעפירס װאָס 
אײנער האָס נאָר געהאַט, װאָרן דער װאָיט האָס זיך געם:נט 
פּאָדאַסקעס אוּן סיט שטראָף געסטראַשעס, די בּאַלעבּאָסטעס װיי 
דער האָגן זיך אויך אַרױסגעלאָזט מיט זײער גוּטס, אַז אָפט האָס 
אַ קאָקעסקעלע פון אונטער דער פאַסשײלע אַפער זיך צעקװאָ- 
קעס אָדער אַ פעטער גאָנער האָט פון אַ װאָגן אַראָפּ אַ סיקע געי 
וּן, און די אַנדערע, װאָס זענען געגאַנגען צוּפיס, האָגּן גע 
סראָגן איער אין די טיכלען, דאָ פוּטער, װאָס מ'האָט געהים 


-פין די קינדערס מויל אָפּגעשפּאָרס, אוּן סײ? האָגן די יום-טוב. 


דיקע װעלניאַקעגס אָדער אַ שטיקל איבּעריקע לײװנט אױף די 
פלייצעס געטראָגן. 

װאָרן די נויס האָט צוּגעטריבן, אוּן צוּ שנים, צוּם ניעם 
איז נאָך װײיס געװען. 

אַלע האָנן זיך אַזי צוגעאײלט, אַז אפיל דאָס פאָרגן- 
גענעט האָס מען היינט אַ סך פרזער אָפּגעריכט. אַ פּאָר פויערטצס 
!אַר דאָגּן געקניט פאַרן אָלטאַר, נישט קענענדיק נאָנדאָנדוסען 

גלת, װאָרן קוים זי האָכּן נאָר געהאַט אָפּגעזאָגט רי תּפילת, 
קוין אאַפנראָזשי די ליכט אױסגעלאָשן אין מ'ט די סליס- 
געקלוננען. 


דער צרד צוגענויגן, אײינשפּאַרנדיק זײ צוּ דגר שטערער, שװיי 
סיקער אַרבּצט. : 

אוּן װײל הײנס איו גראָד אויסגצפ;לן דער יאַריר אין 
טימאָ, איז װינציק װער צוּ דער אַרבּעט אַרױסגעגאַנגען, גרייטני 
דיק זיך אויף איס. 

די אַלטע תּביאה האָט זיך הײי-יאָר פרזער אױסג:לאָזט און 
ס'האָט אַזױי שװער געטראָפּן יעד,, אַו עס האָט אַזש געפ שטסנם 
אין די כאַלופעם, איזן דעריבּער האָט ינדער, װאָס ער האָט נאָך 
געהאָס עפעס צוּ פאַרקױיפן, שנע? דאָס אַרױסגעפיר אַנדערע 
װידער זענען געגאַנגען, פדי מיט די שכנים אינצוסננהה, די 
װעלט אָנצוּקיקן, אוּן כאָסש אַ גלעזעלע אױיסטרינק:ן. 

יעדער אײנציקער האָט געהאַט זינע זאָרג, אין װוּ קען 
זיך דער עוֹלם פרייען, אויסרעדן זיך דאָס האַרץ, קרעפטיקן זיך, 
אוּן נײעס זיך דערװיסן, אױבּ נישט אויפן יאַריד אָדער אויף אַן 
אָפפּיסט!... 

איז דעריבּער, אַזױ װי מ'האָט נאָר דעם אינװענטאַר אויף 
דער פּאַשע אַרױכג:טריבּן, האָטס מען זיך אָנגעהיבּן צוּזאַמענצו 
נעמען, צוױסלאַדעװען פרן, אוּן אַרױסגײן, װער ס'האָטָ געמוזט 
גײן צופיס. 

ס'ערשטע האָט זיך אַװעקגעלאָזט ס'בּיס? אָריפװאַרג, װאָרן 
די פיליפּקין האָט מיס אַ געװײן אַזעקגעטױיבּן זֶעקְס עלטערע 
גענדז, װאָס מ'װאָט אָפּגעריסן פוּן די יי:גערע. װאָס זענען קוים 
ערעט געהאַט אוּנטערגעװאַקסן, װײל דער מאַן איז נאָכן צוריק. 
קימען קראַנק געװאָרן אוּן אין טאָפּ איו נישט גֶעזען װאָס צוּ 
צושטעלן. 

אַן אַנדערע װידער פוּן די קאַמאָרניקעס האָס בּאַ די 
הערג;ר געצויג, אַ יאַלװקע, װעלכע האָס זיך ערשט װיאָסנע גע. 
האַס גניאָגט... אוּן װײל די נויס האָ: לאַנג! פיס און שאַרפע 
נעגל, איז האָט גזשעלאַ מיטן קרוּמען מויל, כּאָטשיק ר אין גע. 
זיצן אויף אַכט פאָרג!ס, אוֹן פונדעסטװעגן האָט ע* אַ מעלקצרי. 
קע ש אױף אַ שטריק אַװעק;עפירס. זײן שכן װידער, קוצק 
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די שװערע נעפלען אַרוסגעריסן, אָנצײכענענדיק דערםיט רעם 
װעג. וו זײ זענען אַהינגעשמען. 

בּאַלד נאָך זי װידער האָגּן די גענדו.פּאַסטו'סקעס די װײי 
סע, צעגאָדערסע סטאַדע אַרוֹס;עטריגן, דאָ האָט עמזץ אַ קעל. 
גיקע שי אויף דער סטעזשקע נעפירט, אָדער אַ געפענטעט פערר 
פאַר דער גושיװע אופן ניש: פאַראַקערטן פעלד אַרױסגעי 
שפד. 

אָגער אויך דערנאַך איו נישט זייער שטי? געװאָרן, װאָרן 
דאָס דאָרף האָט זיך אַנגעהױבּן גרײטן אױפן יאַריד. דאָס אין 


געװען אַזױ אַ װאָך נאָכן אַהײמקימען פון די פױערן פון קר" 
מינאַל, 
אַלץ האָס זיך אין ליפצע ביסלעכװיין צוריקגעקערט צוּם 
אַלטן, װי נאָך אַסרעקלעכן שטורם, װאָס האָט נישס װינציק 
אָנגעמאַכט, אַזױ, אַז דאָס פאָלץ האָט, אָפּקילנדיק זיך פון 


שאָדן 

דעם פחד, בּאַקלאָגנדיק זיך אוּן אויס-עדנדיץ זיך דאָס האַרץ 
אויסן בּיטערן מו?, צוּריק ציבּיסלעכװייז גענומען דאָס אַלץ אמ" 
צואַרבעטן. 

פאַרשטײט זיך, אַז עס איזן נאָך נישס גענאַנגען, װי עם 
װאָלט געדאָרפן געװען צוּ גײן, כאָסשבּיק די פּױערן האָבּן שוין 
געהאַס איבערגענומען דאָס רעגירן אין זייערע פעסטע הענט 
אַרײן, װאָרן זי האָבּן זיך נאָך אַ קאַפּ געפוילס פרי זיך אױפ. 
צוהייבן, אױיסליננדיק זיך סײלמאָל בּיו שפעס אונטעה די איבּער- 
בעטן; נישט איינער האָס נאָך אָפסמאָל אַרײנגעכאַפּט אַ בּליק 
אין דער קרעטשמע אַרײן, מכּלומרשט װעגן נייעס צוּ כאַפּן װעגן 
דער סכּראַװע; ס'האָס נאָך דאַרט דער און יענער אַ האַלבּן סאָג 
זיך אַרוּמגעגלאָגקעט איבערן דאָרף אוּן איינגעטענהט מיט די 


ליידיק אַרומגײן צוֹ נעמען זיך אױף פעסט -- אָבּער װאָס אַ טאָג 
שוין האָט עס ויך פאַרענדערט צום גוסן, װאָס אַ טאָג איז ליידי. 
קער געװאָרן אין דער קרעטשמע און אױף די װעגן אוֹן װאָס 
אַטאָג האָס אָזשער דער צװאַנג גאַ די קעפ אָנגעכאַפּט און צוּ 
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זי, דורך די טונקעלע סעדער אַדוּרף, 


פּוערן איבּערן מזרח געהאַט אויפגעהייבּן און פון דער זייט האָט! 


סאי גאָך געװען פרי, די זון האָט זין קוים אויף אַ פאָר 


= -פאמיקתשטעאװאפ - 
דער װינט איז ערגעץ פאַרפאַלן געװאָרן, *- 


: 4 : , ֹׂ + 
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רויטלעך געשימערט אױף דער זון, צוגעדעקט, אַזױ, אַז נאָר דאָס. 





בעטשען פון די שעפסן אוֹן דאָס בילן פון די הינט האָט זץ פן 


געבּאָדושעט מיט די רויטע 


אי 


זך פוּנאַנדערגעטראָגן געשרייען אויף די פוילע, זי זאַלן זיץ אויפ-. א 





{ = פאַרשלאָפענע סעדצר אונטערגעכאַפּט און אַ זעץ געטון 
|| י די גצדיכטעניסן, אַז פוּן די קערשן האָט זי דאָס לעצטצ 
+ גלעכץ אַראָפּגעשיט, און װי אַ שניי זיך איגער דער עױר 
, װי די טרערן אויף די װאַסערן פוּן סטאַו געפאַל. 
די ערד האָט זי אויפגעװעקט, די פייג? האָבּן אין די געסטן 


(אישפפנן, די בשע װאצן אי אנגעהיאןצו פליסטצרן פונקט 
' |װי פיט דער ערסשטער תּמילה; די בלומען האָבּן זיץ אויפגעעפנט, 
אויפהײננדיק צוּ דער זוּן די שווערע, פייכטלעכע אוּן שלעפעריקע 
אױגנלעדלעף, אוּן דער בּלישטשענדיקער טוי האָט זיך מיט אַ פערל. 
האָגל געשיט, 

' אַלאַנגער און ליבלעכער ציטער האָט אויפגעטרייסלס מיט 
אלץ, װאָס האָט זיך װידער צוּם לנבּן אויפגעװעקט; ערגעץ פין דער 
צרד, פון דער דנאָ פוּן יעדער בּאַשעפעניש, האָט אַרױסגעזעצט אַ 
שטום געשריי אין װי אַ טױבּער בּליץ איבּער דער װעלט דורכגעלאָפן, 
פונקט װי װען אַ מענטשלעכע נשמה װערט טײלמאָל אין שװערן 
שלאָף געשטיקט, אַז זי װאַרפט זיך, שרעקס זיו שטאַרגט אָז, בּין 
ער גיט ראַפּטום אַן עפן אויף די אויגן אויף דער זוניקער ליכטי-* 
קייט אוּן מיט אַיגעשרײ פוּן גליקלעכער פאַרשטומטקײיט בּאַגריסט 
צר דעם טאָג און אויך דאָס, אַן ער געפינט זיך נאָך צװישן לע. 
-געדיקע, נישט האָבּנדיק אין זינען דערביי, אַז עס גײט אױיף אים 
א פרישער טאָג פוּן מי אוּן װײטיק, אַזױ װי ס'איז נעכטן געװען, 
אַזֹי װי עס װעס מיטן מאָרגן קוֹמען, אזי װי עס װעט אײבּיק 
זייןי.. 


איז דעריבּער האָט אויך ליפצע אָנגעהױבּן זיך װעקן אוּן 





איגער דער װעלט; װויניסטיװוּ האָט מען זיף שוין געװאַסן פאַר 
די כאַלופעס, דאָ זענען נאָז אויסגעטוענע פױערטעס אַפאַל אַרױס 
געגעבן צוּם סטאַװ װאַסער אַנשעפ, עמעץ האָט האָלץ געהאַקט; 
פ'האָט אויך די פורן אויפן װעג אַרױסגעשלעפט, רױכן האָבּן װוֹ. 
ניסטיחוּ פון די קוימענס אַיױסנעבּליט, אוּן דאָ אין דאָרט האָבּן 
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א הערלעכער טאָג איזן אױפּגעסטאַנען, אַ װאַרעמער אוּן אַ 
קרעפטיקער, פּונקט װי אַ גוּט אױיסגעשלאָפּענער פּױער, װעלכער, 
קוים װאָס ער האָט זיך נאָר געדאָנזשעט אױפצוּכאַפּן, שטייט ער 
שוין אויף די פיס אוּן שעפּטשענדיק דעם פּאַטשערזש, אױיסרײיבנ. 
דיק זיך די אױגן און אָפּגענעצנדיק א קאַפּ, קוּקט ער זיך שױין 
אַרוּם זיך צוּ עפּעס אַן ארבּעט צוּ נעמען. 

די זוּן איז לויטער אויפגענאַנגען; א רויטע אין אַן אומגע- 
הייערע האָט זי זיך לאַנגזאַס אױיפן הויכן הימ? אַרױפגעקאָלערט, 
װי אויף אַ פעלר מיטן אויג נישט אַרוּמצוּנעמען, װוּ אין די בלויע 
געפּל-געװעבּן זענען אומצייליקע סטאַדעס װאָלקנס געלעגן. 

אוּן דער װינט האָט זיף שוין איבּער דער װעלט אַרומגצ- 
בּלאָנקעט, װי אַ בּאַלעבּאָס, אויפװעקנדיק אַלץ מיטן טאָג צוגלייך; 
ער האָ! אַ שאַר געטוּן איבּער די אָנמעכטיקע תּבוּאוֹת, אַ בּלאָז 
געטון אין די נעפּלען, אַז זי זענען זיך צעשװומען אויף אַלע זייטן, 
אַ טרייסל געטוּן מיט די אַראָפּגעהאָגגענע צװײגן, צרגעץ-װוּ אויף 
די טיידװעגן האָט ער אַ קנאַל געסוּן, דאָ האָט ער זיך בגנבת 
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דאָרף האָט אויסגעזען װי צו קאָכן פון 
און גליסטיקייט, אַז אפילו אַזעלכע צוציקעס, װאָס זענען 
ארפּגעװאַקסן. האָבּן 
שטיפנדיק און שרושיאַגנדיק זיץ איבער די װעג, 

ס'איז איר פּלוצלינג דאָס אַלץ פארמיאוֹסט געװאָרן, אַז זײ 
האָס זיי גענומען אױסטײדן, פאַרננמענדיק זיך גלײיך צוּ דער 
מוֹטער, אָבּער פאַרן הויז האָט זי זיך פּנים אֹל פנים געטראַפן מיט 
מאַטעוּשן ; ר'האָט אַפילוּ נישט קיין קוק געטון אױף איר, אס 
מיינדיק זי װי אַ בּים; ער האָט זיך געפירט מיט טערעסקען, 
האַלטנדיק זי אַרוּם דער טאַליע אוּן אַרײנרעדנדיק עפעס אין 
איד,... זי זענען פאַרבּייגעגאַנגען, און זי האָט גאר געהארט 
זיערע שטימען אן פאַרשטיקטע געלעכטערן 


האָט זי זיך פּלוצלינג אַ דרײ אס געגעבן און אין אין 
אַטעם שון, גלײף װי זי װאָלט פון אַ מחנה הינס געיאָגט גע- 
װאָרן, אין דער כאַלופּע אַװעקגעלאָפּן. 

אוּן דער אָװנט איז אַ שטילער, אַ פרילינגדיקער, אַ סמעקע- 
דיקער, אָנגעזאַפּט מיט דער פרייד פוּן די בּאַגריסוּנגען, דורכגע- 
גומען מיט דער הײליקער שטילקײט פוּן גליק, אומאָפּהאַלטבאַר 
געפּלאָסן. 

ערגשץ אין דער נאַכט, אין די פּינאַנדערגעשמעקטע סעדער, 
צי אויפן פע?ד, האָט זיך אַ פּישטשאַלקע מיט בּענקענדיקע טענער 
צעפּיסטשעט, גל"ך װי אַ בּאַגלײטונג צוּ די געפליסטערן, קושן אוּן 
פרייד. 
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אויף די נאַסע לאָנקעס װידער האָבּן זיך די זסאַבעס אין 
אַגהיסן כאָר צעקװאַקעט, טײלמאָל נאָר זיך איבּערייסנדיק, 
אוּן די אַנדערע, אין סטאַח, װאָס איז װי אַ פאַרשלאָפן אױג פאַר. 
געפֿלט געטען, האָבּן זי אָפּנצענספערט מיט אַן אויסגעצויגענעם, 
שלעפעריקן, װאָס אַמאָל שטילנרן קנאַקן... בִּיז אַזש די קינדער, 
.װאָס פּאָגן אויף די װעגן אַרוּמגעשטיפט, האָבּן זיף אָנגעהױגן מיםו 
זײ צוּ פאַרהערן אוּן איבּערצושרייען, נאָכשפּעטנדיק: 
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דער פינסטערניש, די װעגן װידער, 
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װאָס האָגן פון די פענסטער געשלאָגן, האָגן געװימלט פון 
מענטשן, 

יאָגוּש האָט זיף פאַרנוּמען כּלומרשט צוּ דער מוּטער, אָבּער 
זי האָט זיך אָנגעהױבּן דרייען לעבּן סטאַװ, אַרוּמקרײזן, װאָס אַמאָל 
אַפּטער זי אָפּשט:לגדיק, װאָרן װאָס אַ טריט כּמעט האָט זי זי 


אָנגעשטױסן אוֹיף עפעס אַ פּאָרל, װאָס איז פעסט צוזאַמענגעפלאָכטן 


אי | 


חי די שאַרפע מעסערס, אוֹן די צוזאַמענגעדריקטע שטוּמע ליפן 
האָבּן גיפטיק געזאָגט; 

-- גאַנץ גליי אויף דיר אַזױ ! גאַנץ גלייף! 

אָבּער ס'זענען אויך אָנגעקימען אַזעלכע מאָמענטן, אַז בּיי- 
דע האָבּן אָנגעהױבּן רחמנות צוּ האָבּן אױיף זיך, אַז זײ װאַלסן 
פריינדלעך צוּזאַמענגערעדס זיך, אַזן יעדע האָט נאָר געװאַרט אױף 
אַן אויסרייד, כְּדי אָפּצוּרוּפן זיך מיט אַ גוּט װאָרט, אַז זי זענען 
אַפילוּ לעבּן זי שטיין געבּליגּן, קוקנדיק זײסיק אויף זיך און װי 
אױסװאַרטנדיק, װאָרן די פאַרבּיסנקײט האָט אָפּגעטרעטן, דער 
אַמאָליקער כּעס איז אָפּגעשטאָרבּן, אוּן דער געמינזאַמער גוֹר5 
אוּן פאַרלאָזנקײט האָבּן זיי גענייגט איינע צוּ דער אַנדערער װאָס 
אַמאָל נענטער.. . נאָר פאַרװאָס איז דערֹצוֹ נישט געקומען, װאָרן 
כּסדר האָט זיי עפעס אױפגעהאַלטן: דְאָ דעם קינדס װײנעו, דאָ 
צפעס אַ צושה, דאָ אַ פֿלוּצלינגע אויפװאַכונג אין זכרון פון די 
עװלות, אַז ס'האָט זיי אַזש לסוף װײיט איינע פוּן דער אַנדער;ר 
פנאַנדערגעטראָגן, אוּן אַ פאַרבּיסגקײט האָט זיי װידער אין די 
הערצער אויפגעקאָכט. אַכּעס האָט זייערע נשמות אױסנעשטײפט 
אוּן די אויגן האָבּן אָנגעהױבּן צוּ בּליצן מיט פייערן פון שנאת. 


-- גאַנץ גלייך אויף דיר אַזױ! גאַנץ גלייך! - האָבן װײ! 


אינדערשטיל געשיפּעט, בּרוענדיק זיך מיט די שליפיעס, װידער 
גרייט צוּ קרי:ן זיך, צוּ געשלעג אַפילו, כּדי דעם גאַנצן כּעס איי- 
נע אויף דער אַנדערער אױסצולאָזן. 

צוּם גליק, איז דערצוּ נישט געקוּמען, װאָרן יאַגוּסיאַ אִיז 
בּאַלד נאָך דער װעטשערע אַװעקגעלאָפן צוּ דער מוּטער. 

דער אָװגט איז געװען אַ פינסטערער, אָבֶּער אַ שטילער אין 
װאַרעמער; די שטערן האָגן גאָר זעלטן-װוּ אַ פינקל געטוּן איבּער 
די אָפּנעבּליאַקעװעסע הױכקײטן; אױף די נאַסע לאָנקעס זענען 
געלעגן װײסע, דיקע פעלצן מיס דאַמף, די זשאַבּעס האָבן אָנ" 
געהויבן צוּ קװאַקען, אוּן טײילמאָל האָט זיך אַ יעמערלעכער קװיטש 
אן אַ טשייקע פאַרגלאָנקעט. די פרך האָט אַרמגעהילט אַ פיני 
סטערניש, אַז נאָר װױינישטיחוּ האָגן אויף דער העלקײט פון הים? 
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אַקראַפט האָס ױ אַ כאַפּ געטון און אַרעקגעטראָגן, אַבּער 
האָס עך זי אױפן שטרוי ארױף אַ װאָרף געגעבן אוּן דערשי 
אױפן פנים זיינע פייכטע ליפן, האָס זי זיך אױסגעריסן גלײףף 
אַסשרעם און אים אַ װאָרף אָפּ געגעבן װי אַ װיעכעטש, אַז 
אי אַזֹס אַ דזבענק געגעבן אָן דער ליים-פּאָדלאָגע... 

אַ שרעקלעכער כּעס האָט זי אויפגעטרייסלט, 


-- דו פאַרשטונקענע נבלה!... דוּ חױרניק!... דערװעג 
די נאָר װען עס איז נאָכאַמאָל מיך אַנצורירן, איז װעל איף דיר 
די פיס אונטערהאַקן !.,.. איף װעל דיר געבן אַ ליבלען זיך, אַז 
װעסט דיף מיט דער יוכע בּאַגיסן !... האָט זִי געשריגן, אַ װאָרף 
טוענדיק זיך צוּ אים מיט דער גראַבּיע, 


אָבּער בַּאַלֹד האָט זי אָן אַלעם פאַרגעסן, אוּן פאַרענדיק:* 
דיק די אַלע בּאַלעבּאַסישע אַרבּעטן, אין זִי אַרײנגעגאַנגען אין 
-כאַלוּפּע. 

אױף דער שװעל האָס זי זִיףְ אָנגעשטױסן אױף האַנקען: 
זי האָבּן זיך ביידע אַרײנגעקוק: אין די אויגן, װעלכע זענען מיט 
טרערן פאַוגלײיזט געװען אוּן מיט שרעקלעכער װיײטיק, אוּן זי 
זענען זיף געשװינד פונאַנדערגעלאָפן, 


פוֹן בּיידע שטובן זענען די טירן אָפן געשטאַנען אין פע. 
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3 צַ 


דערנאָךּ װידער, צוגרייטנדיק בּשוּתּפות די װעטשערע, האָגן 
זיץ געדרייט נאָנט איינע לעג די אַנדערע, אָבּער קין אײנע 
זי האָס די פּאַרע פוּן מויל נישט אַװױסגעלאָןט, קיין איינע 
האָט קיין װאָרט נישט אַרױסנערעדט, נאָר פאַרצאָרגן, װי די 
גנבים, זענען זיי זיך מיט די שליפיעס נאָכגעקראָכן. צװדאי האָגן 
זי גאנץ גוס געװוסט, װאָס יעדע פן זיי לײדט הײנט אױס, אַזּ 
אָפּט זענען די גייזע און נקסמהשלע אױגן צוּגעשפרונגען צוּ זיך, 


װאָרן אַװי ‏ האָס עס זיך עפעס אויססערליש צונוימגע. 
פֿלאָכטן, 

יאַגנאַ איז נאָך פרוער געקומען צוּ לופן פוּן די אַנרערע, 
און כאָסש זי איז פינסטער געװען װי די נאַכט אוּן אוימגערעגם, 
האָס זי זיך פונדעססװעגן אַ װאַרף געסון צוּ דער אַרבּעט, זי 
האָט געטון אַלץ, װאָס עס אין איר נאָר צוּנטער די אױגן 91+ 
שמען, פאַר אַלע שױן; זי האָט אױסגעמאָלקן די בּהמות, אָג- 
געפּאָיעט דאָס קאַלבּ, אפילו די חזירים עסן אַװעקגעטראָג, אַז 
האַנקאַ האָט זין אַזש פּאַרװוּנדערט, קוים גלײבּנדיק איר איגע- 
נע אוגן. אוּן זי האָט, נישט קוקנדיק אױף קיינעמען, געאַרבּצט, 
גלייך װי זי װאָלט זיך געװאָלט פאַראַרבּעטן אין אַװי פאַרמאַ- 
טערן, כּדי צוּ פאַרגעסן אָן עפּנס אַ דריקעניש אוּן די ליירן און 


אָבּער װאָס, כאָסש די הענט זענען איר אַפּגעשטאַנען פון 
פֿאַרמאַטערטקײט אוּן דער רוּקן האָט איר שוַצֶר נישט גצפלאַצטן 
זענען איר דאָך די סרערן כּסדר אין די אויגן געסטאַנען און 
אָפּט מיט אַ בּרענענדיק שניר? איבּעין פנים גערונען, און אין 
דער נשמה האָס זיך געשטאַרקט װאָס אַמאָל אַ מער שװעלנריקע 
און שטרעקלעכע אוּמעטיקײט. 

דִי פאַרװײנטע אױגן האָבּן גאָרניסט געזען אַרוּם זיך, 
אפילו נישט פיעטרעקן, װעלכער האָט זי פון סאַםע איר אָנ- 
קומען אוף קײן טריט נישט אָפּגעטרעטן און, ה:לפנדיק האָט 
ער צוּ איר סשטי? אָנג:הױבּן רעדן אוּן מ'ט די צעגליט: סשליפיעס 
זי אַרוּמגענומען אוּן זיך טײילמאָל צוּ איךר אַװי נאָנט צוּגערוקע 
אַז זי איז אַוש גישט װילנדיק פון אים אָפגעסיעטן. אָבֶּער סאיז 
געקומען דערצו, אַז װען זי האָט אין שער אָנגענומען אַ קייש? 
שעצקע, האָט צר זי אַ כאַפּ געטוּן אַרוּם דער טאַליע, צוּם תּבוּאה- 
קאַסטן זִי צוּגעשפאַרס, מורמלענדיק עפעס און גיריק אירע 
ליפן געזוכט.. . 

זי האָס זיך נישס אַקעגנגעשטעלט, נישט מיאַרקירנדיק 
צוּ װאָס דאָס גס און, װי איבערגעננדיץ זיך אין ײן מאַכט, 
גלייך הי ױ װאָלט אפיל צופרידן געװען דערשן, װאָס עפנם 





א יי 


דס אַנגעהױבן צוּ בּאַזעצן זייצרע אָרימע נצבצך צוּ די סיסל:ן, 
אונסעררוקנדיק זי דאָס עסן אוּן אונטערגעגנדיק זײ השק סיסן 
גאַנצן האַרץ. 

זײ האָנן אפילו אָן די אַלע צחלות פאַרגעסן אוּן דאָס גע. 
דעכעניש פוּן די אַל1 צרות אוּן לאַנגע הדשים צושידס זײן 
איז אויסגערונען, װאָרן יערער האָט זיך מיסן נאַנצן האַרץ געי 
פֿרײס סמיסן דעם צוריקקומנן אוּן מיט די אײגענע. װעלכע ער 
האָס כּסרר נאָכאַנאַנד אַרומנעכאַפּס אוּן צוּם האַרץ צוגעדריקט, 
אוּן װעגן פאַרשידנס אויסגעפרענט, 

װען זײ האָגן זיך שין געהאַז אָנגעגעסן צוּ דער ועס, 
האָבּן זי זיך געלאָזם גיין אָנקיקן די בּאַלעבּאַטישקײט און פרייען 
זיך מיטן האָבּ אוּן גוּסס, אַז כאָסש ס'איז שוין געהאַס גוס פין" 
סטער געװאָרן, אין דאָך זענען זײ געקראַכן איבּער די הייף און 
איצפר די סעדער, אַ גלעט טוענדיק די בּהמית, אָדער צורירן. 
דיק זיך צוּ די אַראָפּגעהאָנגענע צװייגן אונטערן גלועכץ, פונקט 
הי די לינהאַרציקע, קינדערישע קעפעלצך. 

אַז סאיז גאָוניסט צוּם איבערגעבן, מיט װאָס פאַר אַ 
פרײד ליפצע האָט אויפגעפלאַקערט. 

נאַר גאַ די איינע בּאָרינעס אין לגמרי אַנדערש גע. 
װען. 

דאָס הוין אין איבּערגעבליבּן כּמעט לידיק, יאַגוסטינקאַ 
איז אַװעקגעלאָפן צוּ איריקע, יּזקאַ מיט װיטעקן האָבּן זיך +ויך 
אַװעקגעסואָגן דאָרט אַהין, װוּ סאיז געװען לעבעדיקער און 
פריילעכער, אַו נאָר איין האַנקאַ איז אַרוּמגעגאַנגען איבּער דער 
ליידיקער שסוג, אונסערהושטנדיק אױף דער האַנט דאָס קזי. 
סשענדיקע קינד אוּן שוין נאָכלאָזנדיק די לײצן די פאַרטידענע 
לײידן אוּן די טמערצ?;כע, בּרענענדיקע טרערן, 

נאָר אין דעם איז זי היינס נישט געבליבן איינע אַלײ, 
װאַרן יאַגוּש הזָס זיך דעסנלײכן אַרומגעשלעפט איבערן הויף, 
ועקט פון דערזעלגער טרויער ‏ געקרענקט אוּן דעסגלײכן נעי 
װאַרפן זיך, שנקס װי דער פױגל אַן די קראַסעלעך פוּן דער 
שטייג, 
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זי האָבּן אויפגעהערט אַרײנצוּקלערן אין דעם עסק. װאַ-ן 
די תּפילה האָט זיך געענדיקט אוּן דער גלה איז ציזאַמען ס'סן 
אַרנאַניסטער אויף דער גריסשקע אויפגעזעסן, 

דער עוקס האָט זִיך צעטײלס אויף קופקעלעך און פאַמעי 
לעך צוּם דאָוף אַװעקגעצױגן, זײ האָבּן זיך צעשלעפצ אױפן 
װעג, דאָ זענען זײ מיט די סטעזשקעס געגאַנגען אין אַ שורה אין 
דער בּרײם, װי אײנעם אין אין דער כאַלוּמע אַרײן נענסער 
געװען. 

די זוּן אין שוין געהאַס אוּנטערגעגאַנגען און ס'איז סתתק? 
געװאָרן איבּער דער ערו, אױפן גרינלעכן היםל װידער האָט 
זיך אַ פייערדיקע רױטקײס צעפלאַקערט. פוּן די לאָנקצס, װאָם' 
נאָך דער מיל, האָבּן זיך װײסע נעפלען אויפגצהויבן, צעסלעוג, 
דיק זיך װי אַ געװעבּ איבּער דער גאַנצער פלאַך. אין דערדאָזי. 
קער שטילקײט, אין װעלכער די װעלס האָט זיך אינגעהילס, 
האָט נאָר ערגעץ אַ בּאָטשאַן הילכיק געקלעקאָטשעט, 

װאָרן אפיל די מענטשלעכע שטימצן זענען פאַרלאַסן 
געװאָרן און די גאַנצע פראָצעסיע אי פּאַמעלעך אין 
אײנגעזאַפּט געװאָרן, אַן נאָר װוּיניסט-חו האָט 
גערײיסלט, אָדער אַ פאָר װײיסע קאַפּאָסעס' האָבּן 
פאַלנדיקע, גלוילעכע שאָטנס גענעפלט, 

און אין קורצן האָט זיך דאָס דאָרף גענו 
פוּנאַנדערצוּשאלן, װאָרן שױן פוּן אַלע זײטן 
שיק אָנגעהױבּן צוּ שיטן, יעדער פּױער האָט 
זײנע לאַנג ניסט געזעענע שװעלן בּאַגריסט, אוּן נישט אײינער 
איז אַ פאַל געסון פאַר די היליקע בילדער, ריסשענדיק אױישן 
קֶל פין גליק. 

ס'האָבּן זיך אויפסניי אָנגעהױבן די בּאַגריסונגען, אוּן ד 
װײבערישע אוּן קינדערישע פּלאַפּלערײען אוּן דערציילונגען, װאָס 
זעבע! איבערגעריסן געװאָרן מיט אויסבּרוכן פון הײסע קוסן אוֹן 
געלעכטערן. 

די װײבער האָבן, צעפלאַסטע אוּן װי מאַנזיניקע פוּן דצמז 
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זײ האָגן נאָך דאָרט עפעס װאָס געזונ:ען, אָבּער אַלץ איז 
שוין געגאַנגֶען, װי אין אַ מיל, װאָרן זי זענען געח:ן אָפּגעמאַ. 
סערש; די פיערן װידער האָגן אויס.עפרעגט װעגן פאָלװאַרק, 
װאָס איז אין יוסיסוב אָפּנעגרענט געװאָרן, װעלכנס חורכות האָבּן 
גאַך פאַרקאָפּטקעטע ניס: װײס פּנדאַנען אַרױסגעשטאַרט, אוּן 
גלייכצייטיק האָגן זיך אויך אויף דִי הויפישע פעלדער טסיקאַ. 
װע זאַכן אָפּג עסון, 

דער דזשעדוסיץ איז עפעס אַרומגעשפרונגען אױף זיין 
גולאַן איער די בייטן נאָך עפעס פרעמדע מענטשן, גלייך װי 
זײ װאָלטן עפעס געמאָסטן מיט לאַנגע פרענטן, און בּאַס צלם 
װידער, דאָ װוּ די װעגן צענעמען זיך אוּן לעבּן די פאַרבּרענטע 
סשױגן האָבן זיך עפעס געזען גע? אָפּגעמאַליעװעטע בְּריקעס, 

- װאָס קען דאָס זין! - האָט עמעץ בּאַמערקט. 

-- עפעס מעסט מען אוֹיס דאָס פעלה אָגער ראָס זענען 
-גישט קיין אָמעטרעס. 

-- סוחרים פעונע, זײ זעען נישט אױיס אויף קיין פויערן. 

-- זײ כנפן דעם אָנגליק פוּן דייטשן. 

-- פעחנע : גראַנאַטע קאַפּאָטעס, ליולקעס אין די ציין אוּן 
די הויזן איבּער די כאַליעװעס, 

-- זי זענען אַקָוראַס ענלעך צו די אָלענדרעס פון גריג. 
גאַך. 

זי האָגּן געשעפּטשעס צװישן זיך, אויסטרעשטשענדיק דרי 
-אױגן ניגנריק, נאָר עפעס אַטױגע אימרװקײט האָט ד" גאַנצ? 
גראָפאַדע אָנגעהויגן אַדורכצונעמען, אַז זי האָבן אפילו גישט 
-בּאַמערקט, װי דער קאַװאַל האָס זיך ש:ילערהייט אָפּועײראָגן 
אוּן כּטפעט אײנגעבּויגעגערהייט, האָט ער ויך מיס די בּרווֹרעס 
צום פֿריץ אַהינגעכאַפּט, 

-- דעם פּאָדלעשיער פאָלװאַרק קויפן זײ, צי װאָס ו 

-- גאָך אין יוס-טוב האָט מען שוין געואָגט, אַז דער פייץ 
שֶקְט אויס נאָך סוחרים. 


- אָגּער ואַל גאָס שומר ומציל זײן פון דײסשיטץ 
שכנים! 





װי דען, זי האָט געהאַט אַ שרעקלעכן חשק צוּ דערפילן זיך אין 
דער גאַנצער גראָמאדע אוּן אין דער ענגשאַפט, אין דעם דורכי 
נעמענדיקן שטוּרם פון בּאַגריסוּנגען, זי האָט זיך געװאָלט פרייען, 
פונקט װי אַנדערע; װאָרן פּונקט װי אַלע האָט זי דאָך געהאַטאַ 
האַרץ פוֹל מיט פּלאַם אוּן גר"ט בּאַגײסטערט צוּ װערן און צוּ 
כליפּען פון פרייד, אוּן אָט מוּז זי גײן אַלײן, װייט פוּן מענטטן, 
פּונקט װי אַ פּאַרשיװאַטער הונט. 

זי האָט אױפגעצאַפּלט מיט אַ שרעקלעכער װײטיק, קוים שױין 
די טרערן אײנהאַלטנדיק אוּן זיך נישט צוּ צעיאָמערן, אין זי 
האָט זיך געשלעפּט װי אַ טייבּער װאָלקן, װאָס אַ ליאַדע רגע 
קען ער זיך מיט אַ געדיכטן רעגן צוּ צעװיינען. 


אַ פּאָר מאָל האָט זי געפּרוּװט אַהײמלױפן, אַצּער זי האָט ' 
נישט געקענט: ס'איז איר אַ סאָד געװען די פּראָצעסיע, אין האָט 
זי זיף נאָר געפּלאָנטערט דערנאָךּ צװישן די מענטשן, פונקט אָט 
װי לאַפּא, װאָס האָט זיינע בּאֲלעבּאַטים געזוכט. עס האָט זי נישט 
געצויגן צוּ דער מוּטער, נישט צוּם בּרוּדער, װעלכער איז אומיט. 
נע פּאַרפּאַלן געװאָרן צװישן די יאַלאָװעיבּיימלען און לעבּן נאָס 
טו?ען זיף געדרייט, אוּן עמעץ אַנדנרש האָ: זיף צויף מיט איר 
נישט צונויפגעחברט, װאָרן יעדער איז געװען פאַרנוֹמען מיט זי 
נע. אַזש ענדלעף האָט זי אַ כּעס אויפגעטרייסלט, אַז זי װאָלט מיט 
פאַרגעניגן אַ שטיין אַרײינגעשליידערט אין דער גאַנצער קופּע אַרײן 
אוּן אין די דערפרייטע, לאַכנדיקע פּנימער אַרײן. 

אַגליק, װאָס זי זענען שוין פון װאַלד אַרױסגעגאַני 
גשן. 

דאָס לעצטע בּערג?ל אין געשטאַנען אויפן שיידװעג, פון- 
װאַנען אײנער פון די װעגן האָט זיך גליין צוּ דער מיל אַראָפ. 
געדרייט, 

די זן איז פארגאַנגען אוּן אַ קאַלטער װינט האָט פין די 
פלאַכע פעקרער געגלאָזן, דער גלה האָס זיף צונעאײילט מיט דער 
תפילה-אָפּריכטן, װאָרן װאַלע? האָט שוין אויך אוֹיף אים ג:װאַרש. 
מיט דער פריטשקע. 
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היטנדיק זיך נאָר פאַר די פאַראַטנדיקע טרערן, װעלכע האָגן ויף 
איר װי די גנבים צייטנװיין פון אונטער די אויגן-לעדלעף אַפער. 
געגליטשט... זי האָס נישט געװאַגט אַפילו אַ פרעג צו טון זיף 
װעגן אַנטעקן -- זי װאָלט זיך נאָך געקענט אַמאָל אױיסגעבן מיט 
איר פיין פאַר מענטשן!... נײן, גיין, זי האָט אַזױי פיל איבּער- 
געטראָגן, איז װ;ט זי װײט:ר אױף אױסהאַלטן, זי װעט דורכי 
ליידן,., זײ װעס עס איבּערטראָגן... זי האָט זיך אַלײן אָפּגע. 
שטראַפט, פילנדיק איינצייטיק, װי גרוענדיקע טרערן האָבּן זיף 
איר אָנגעזאַמלט, װי אַ װייטיק שטיקט זי אין האַלדו, די אױגן 
פאַרצזען זי מיט אַ פינסטערניש, אוּן װי די ליידן װאַקסן פון מי. 
גוס צוּ מינוט. 

נישט זי אײנע אַלײן אָבּער האָט אַזױ געבּיטערט, ניין, װאָרן 
איץ יאַגוּשיאַ האָס זיך נישט בעסער געפילט: זי איז געגאַנגען 
בּאַזוונדער, דורכשלייכנדיק זִיךף מיט שרעק, פונקט װי אַן איבּער- 
געשראַקענע סאַרנע. אױיף זי האָט די פרייך פאַרשיכּורט, אַו זי 
גיז געלאָפן אַקעגן און כּמעט די ערשטע צוּ די נויערן צוּגעפאַלן, 
צָבֶּער קיינער איז צוּ איר נישט ארויסגעשפּרונגען, קיינער האָט זי 
נישט צוגעטוליעט אוּן נישט געקוסט. נאָך פונדערװײטנס האָט נוּ 
מאַסעושס קנָפּ דערזען איבּער אַנדערע אויפגעהויבּן, איז האָבּן זיך 
דעריבער צוּ אים אירע צעפּלאַקערטע אױגן אַ װאָרף געטון, צוּ 
אים האָבּן זי פלוצלינג אַריס גענעבן די לאַנג שוין פאַרגעסענע 
גענקענישן, אַז זי האָט זִיף דורכגעשטופ ט דורף דער ענגשאָפּט 
פיט אַ פריידיקן רעש. אָבּער ער האָס זי גליף װי נישט בֹּאַי 
מערקט... אייר'ר זי איז צוגעקימען צי אים, איזן אים שון די 


אַרוּם אֹים, סערעסקאַ די זעלנערקע װידער האָט, רוט װי אַ בּאָ. 
ריק אַצעבּעטשעסע, אים בּאַ דער האַנט געהאַלטן, נישט היטג. 
דיק זיך עוין פאַר קיינעמס אויגן. 

גלייך װי ס'װאָלט זי עמעצער מיט קאַלט װאַסער אָפּגעגאָסן, אַז 
זי איז אַ פאַל אַרױס געטון פון דער קופּע און זיך אין װאַלו אַרײן 
אַװעקגעלאָזט, אַלײן נישט װיסנדיק, װאָס מיט איר נאָר 


טוּן א בּערן װאַלד, אָדער צופאַלן צוּ די בייטן און זיץ צע- 
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אָט זענען פאַר איר, אין נאָן איר, און אומעטום, די 
רוישיק, און לעבּן יעדן אײינציקן טוליען זיף מיט 
װײבּער אוּן קינדער, פוֹנקט װי די שװאַכע קושאַקעס, 
רעדן זיי, פרייען זיך, קִיקן זיך אין די אויגן אַרײן, דריקן 
צוֹם אַנדערן, און זי איינע האָס נישט צוּ קיינעם קײן 
אויסצורעדן ! דער גאַנצער עולם קאָכט פוּן זידיקייט, פוּן 
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אַזױי פאַרלאָזן אין אומגליקלען, פּונקט װי דער בּוים, 
אָפּ אין דער געדיכטעניש, אױף װעלכן אַפִילוּ קיין 
זיך קיין נעסט נישט, נישט קײן שׁוּם פויגל זעצט זיף 
, ס'האָט זי אַפּילוּ װײניק װער בּאַגריסט -- װי דע|! יצדער 
געאיילט צוּ סזײניקע... װאָס קען זי זײ אָנגײ|!.., 
פיל זענען זיי צוריקגעקומען. . . אַפילוּ קאָזשיאָל, אַן מען 
װעט װידער דאַרפן צוּ היטן די קאַמערן און די כליװעס צוּ פאַר. 
אין אַפילוּ דידאָזיקע גרעסטע אוּנטערהעצער: גושעלאַ 
דעם װאָיטס בּרוּדער אוּן מאַטעוּש... נאָר אַנטעקן האָט מען נישט 
אַרױסגעלאָזט... אפשר װעט זי אים שין קײנמאָל מער נישט 
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װי שטענדיק. װען מ'האָס אויפגעזונגען, האָט זי מיט אלעמען 
נלייך מוטיק מיטגעזונגען; װען דער גלח האָט די תפילה אָנגע* 
הױבּן, האָט זי די ערשטע נאָכגעזאָגט מיט די בּלאַסע ליפן, נאָר 
אין די לאַנגע הפסקות, װען זי האָט דערהערט אַרוּם זין די אייני 
געשטילטע הייס-לײידנשאַפטלעכע שעפטשען, האָס זי אײ:געגראָבּן 
אירע מידע אױגן אין דעם גלאַנציקן צלם אוּן איז געגאַנגען, 
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ויז איינזאַמע ביימער, אױיסגעדאַכט אין פייערן צוּ פלאַקערן; עס 
האָגן זיך צעפּלאַקערט די װאַסערן, װאָס זענען אין די געדיכ" 
טעניסן פאַרבאָרגן געװען אוֹן דער גאַנצער װאַלד איז חי אין 
פּלאַמען געשטאַנען און אין בּלוטיקע רױכן, אַז נאָר ערטערװײן 
דאַרט, װוּ די היכע סאָסנעס זענען אין אַ צוּזאַמענגעשלאָגענער 
געדיכטעניש געשטאַנען אוּן װי די פויערן אױף זין מיט די אָרעמס 
אָגגעשפּאַרט, -- דאָרט אין אַ שװאַרצע פינסטערניש געלעגן, אוּן 
אויך דאָרט האָס װוּינישטיװוּ װי מיט אַ זניקן רעגן דורכנע. 


דער װאַלדך האָט זיך צוּם װעגיצוּ אַרױסגעבּױגן אוּן ס'האָט 
זיץ געדאַכט, ער קוקט אויף די פעלדער, אױסװאַרעמענדיק אין דעם 
זױןפאַרגאַגג די הויכע ביימער-שפיצן, אוּן ר'איז געשטאַנען אַזײ 
שטיל, אַז דאָס דזשאָבּען פוּן די דושענטשאָלן האָט דורכדרינגי 
לעך געקנאַקט, אַ קיקאװקע האָט ערגעץ פאַרבּיסן געקוקעט, אוּן 
פון די פעלדער האָט זיך אַ פייגל-געטשוויטשער דערטראָגן, 


דער װעג האָט זיף ערטערװייז געדרייט בּאַם סאַמע ראַנד פון 
די פעלדער, אַז די פויערן האָבּן אויפגעהערט צוּ דערציילן אוּן 
צוּ שטופן זיך אין דער ברוזדע בֹּאַם װעג; זיי זענען געגאַנגע 
אינגעבויגן, אַרומנעמענדיק מיס די אױגן די גרינע פעלדער, װוּ 
געדיכט-גלזענדיקע ביימער האָבּן געפּלאַקערט אין דעם וֹן-איני 
טעדגאַנג, די לאַנגע בעטן, װאָס האָבּן זיץ צוּ זיי הכנעהדיק אוֹיסי 
געצויגן, די, װי װאַסערן, עטװאָס צעװיגטע תּבוּאהיפעלדער, װאָס 
הוָגן װי געבוקט זיך צוּ די פיס פוּן די בּאַלעבּאַטים מיט אַ פריי. 


פורכט פאַר דערדאַזיקער הײיליקער אוּן אױסגעבּענקטער, 


פאַרשטײט זיך, אַן נאָן דידאָזיקע ערסשטע באַגריסונגצן 
האָבן זיץ פרישע געשפרעכן אָנגעהױבן און נייע פריידן האָגּן רי 
הערצער צענומען, אַז נישט איינעם האָט זיך אַזש געװאָלט אַ הוֹי 
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דעם 
אַז נאָר די פון סאַמע פּאָרנט האָבּן נאָך געצױגן דעם טאָן, אַ 
סך אָבּער איז װיכטיקער געװען צוּ כאַפּן אַ שמועס סיט זינע 
אוּן 


די קלענערע קינדער אויף די הענס גענומען, אַנדערע װידער, 
װאָס מער יזנגערע זענען געגאַנגען פֿאָרנװײז, עפעס דערצײלנ. 
דיק זיך, און אַנדערע האָבּן זיך שוין צװישן די געדיכטעניסן, 
פוּן מענטשנס אויגן, אַװעקנעפירס, די שיקסעס װידער פאַרפלאַם* 
סע װי די קערשן, האָבּן זיך צוגעקלענט צוּ זײערע 
! נישט קוקנדיק אויף קײנעמען. אוּן פון צײט צוּ צייט, 
אױס, כּדי צוּ לינדערן זייער צופרידגקייס, האָבּן זי אַ 
געטון װידער מיט אַ הילכיק געואַנג, אַזט די קראָצן 
זײערע נעסטן אויף די פעלדער אַרויסגעפלױגן, אַזס 
זענען פוּן אימפּעט פאַרלאָסן געװאָרן, אוּן דער װאַלר 
אַפּגעשאַלט פּאַמעלעך אוּן געריזלט װי פוּ| אַ סיפן, נישט 
האַלדז אַרױס. 

דאָ האָס זיך גאָר אַ שטילקייט פונאַנךערגעשפּרײט, 
אַז נאָר דאָס געטופערײ פוּן די פיס האָס זיך צעטראָגן אוּן 
האָבּן געשפּריצט דִי צעפלאַמטע געלעכטערן פוּן דִי געדיכטעניסן 
אַװיס, די שטילע פליסטערן אָדער די ת:ילות פוּן די אַלסע 
פויערטעס, װאָס זײ האָבּן קרעכּצנדיק צוּ עסלעכע מאָל איבער. 
געחזרט, 

ס'האָט זיך שוין דערנענטערס צוּ זוּן.פאַרנאַנג, דער הים? 
האָט זיך אויפגעהויבּן, װי אױפגאָזנדיק זיך אין אַ צענאָלרעסן, 
גלעזערנעם שופּאָל, אַו נאָר עטלעפע װאָלקנס, מאָס זענען מיט 

הויכע 
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| זאַרגזאָס אויסנעפרעגס אוּן פיט אַ גוּ ט װאָרט אָפּנעלאָזט. ביו ער 
.{ 'האָט זיך אַפאַרמאַסערטער אונטערן צלם אַנידערגעזצצט, און 
ידעם שװײס און די ערלעכע טרערן אָפּגעװישט. 

און דער עולם האָס זיך פנקט װי זידנדיק װאַסער אױם. 
גצקאָכט. 

ס'האָס אױסגענראָכן א רפש, געלעכטערן, אַ טשמאָטסקע- 
די פרייד.געװיינען, קינדערישע פּלאַפּלערײען, הײס? װערטער 
און פליסטערן, געשרײען, װאָס האָבּן זי- װי אַ געואַנג פון די 
באַגליקטע הערצער אַרױסגעריסן, אױסרופן פוּן בּענקשאַפט, װאָס 
איז פלוצלינג פאַרגעסן געװאָ-ן ; יעדע אינציקע האָס אירן אין 
אַ זייט אַװעקגענױגן אוּן יעדער איינציקער האָס זיך, פונקז װי 
אַסאָסנע, צװישן די קיש}קעס געװאַקלט אין דער קופע װײ. 
צצר און קינדער, אין פרידיקן רעש פן געשפרעכן אוּן 
געװיינען,,. סהאָס אַ שיינע װײלע אַזױ געדױערט די בֹּאַגרי- 
סנגען אוּן ס'װאָלט זיך געװצן אַזוֹי אַָװעקגעצױגן בּיו אין דער 
נאַכט אַרײן, בּיו װאַנען דער גלה האָט זיך געכאַפט, אַו ס'איז 
סוין צייס אוּן געגעבּן אַ צייכן. 

זײ האָגן זיך געלאָזט גײן צום לעצ:ן בּערגל, מיטן װעג 
לונגויס דעם װאַלו, מיס נידעריקע קושאַקעס אוּן מיט יינגע 
סאָסנעלעך פאַרװאַקסן. 

דער גלהח האָט אויפגנזונגען: , האַרציקע מוּטער", אוּן אַלע 
האָגן, װי איין מענטש אונטערגעהאַלטן מ'ט אַ הייך קול, אַז דער 
װאַלד האָס אַזש אַ קרעכץ געטון אוּן סמיס אַ װידערקול אָפּגעע:ט- 
פערס, װאָרן אַ פרײו האָס די נשמה אָנגעפוּלט, געבנדיק אַזאַ 
קראַפס דער ברוסט, אַז דאָס געזאַנג האָס זיך אויפגעריסן װי אַ 
פרילינגדיקער סשטורם אוֹן געפֿאַסש: אױף די װעלרער מיט אַ 
זײ? פון צעפלאַסטע בּאַגײסטערונגען. . . 

אין װיי? ס'איז צוגעקומען אַ ספאָרער עוֹלם, איז האָנן זי 
סױן דעם גאַנצן װעג פאַרפאַקס, זײ זננען אויך אין װאַלר גע.* 
נאנגען צװיסן די בײם;ר, זײ זענען אויך איבּער די פ}ידער 
געגאַנגען, אַן גאַנץ פּאָדלעשיע אין פאַרפולט געװאָרן מיט סצנטסן 
זײן געדונערט מיס אַ היםל-גרײכנדיק געואַנבֿ. 


פאַר די אויגן פוּן די פויערטעס האָבּן זיך בּאַזיזן די ליבע אויס. 
געבּזנקסע פּנימער פון זײיערע מענער, סאַסעס, גרידער און זין, 
אױסגעמאָגערטע פּנימער, אָפּגעצערטע, אָבּער פיל סיס פרײו, פול 
מיט צעשמײכלסקייט פוּן גליק., 

-- די פּלאָשסקעס! שיקאָרעס! מאַטעאיסס! קלאָגג! אן 
גולבאַס! און דער אַלטער גזשעלאַ! אוּן פיליפ! טײערע, אױס. 
געדאַרטע נעבּעך ! אָרימע ! יעזוס מאַריאַ, אַלערהײליקסטע מוסער! == 
האָגן זיך געריסן פּאַרשידענע אויסרופן אוּן אויסגעשרײען און 
הייסע פליססערן אוּן די אויגן האָגן שוֹין געגליס פון פרײד, די 
הענט האָבן זיך שוין אויסגעצויגן, די פאַרשטיקטע געװייגען האָגן 
שוין אַרױסגעפּישטשעט און אַ געשרײ האָט די העלרוער אוים. 
געשװאָלן, ס'האָט שױן אַלע אוּנסערגעטראָנ!, אָבּער דער גלה 
האָס מִיט אײן הויך װאָרט אַלע אױפגעהאַלסן און דעם עולם 
איינגעשטילט, אוּן צוּפירנדיק ביון צלם, האָס ער רוּיק געלײענט 
די תּפילה ,קעגן פײער"; נאָר ער האָט געלײענט פאַמ:לעך, 
װאָרן אָן השק אוּן כּסדר זיך אויף אַלע זייסן אומגעקיקט און 
סיט די ערלעכע אױגן אויף די אויסגעפּײניקטע פנימער גע. 
פירט. 

אַלע האָגן אין אַ האַלגּן קרייז אַנידערגעקניס אוּן צוּואַ- 
מען מיס דער הײסער תּפילה פון דאַנקבּאַרקײס. זענען זײ גע- 
פּלאָסן די סרערן פוּן די אױגן, װאָס זעג:ן געװען אײנגעקיקט 
אין דעם צוּגעשלאָגטנעם קריסטוסן. ערשט דאַמאָלס, װען ער האָט 
געענדיקט אוּן מיט װאַסער די קע2, װאַס האָבּן זִיך צוּ דער 
ערד געבּױגן, בּאַשפּריצט, האָס ער אַראָפּגענימען דאָס קאַנטיקע 
היט;?ע אוּן פריילעך מיסן גאַנצן קוֹל אַ דוּנער אַרױס געשון: 

-- זאָל ער זין געלױגט! װאָס מאַכט עץ, האַרציקע 
מענטשן ! 

פאַרשטײט זיך, אַז זײ האָבּן אים אין איין כּאָר אָפּגעענט- 
פערט, שטופנדיק זיך צוּ אים װי די שעפסן צום פאַסכון, און 
געקוּשט אים אין די הענ: אַרײ און בּאַ די פיס אַרומגעכאַפט, 
און ער האָט דיר יעדן אײנציקן צאם האַרץ צוּגעדריקס, אין רי 
קנפ געקישט, איבּער די אױסגעדאַרטע פּנימער געגלעם, ער האָם 
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זיך געליינט. אַבּער דער עולם, כאָסשט ער האָט װאָס אַמאָל היל. 
כּיקער געזונגען, האָט זיך שוין אין אין אָסעם גערוקס פֿאַרױס 
און די אויגן אין דעם נישט װײטן װאַלךד אײנגעגראָבן, צישן 
די גיימער בּאַס װעג, װ ס'האָגן זיך שוין בפירוש די פויעריס; 
קאַפּאָטעס געוייסט. 

-- שטפטס ענק נישט נאַראָנים: די פיערן װעלן ענץ 
נישט אַנטלױפן! -- האָס דער גלח אױיף זײ אָנגעשריגן, װאָרן 
ס'איז סוין אױף די פיענסעס אָנגעסרעטן, פֿאַקנדיק זיך אײנע 
איגער דער אַנדערער. 

האַנקאַ, װעלכע אין געהאַט געגאַנגען אין איין רײי מיז 
די ערשטע באַלעבאָסטעס, האָט אַוש אַ געסריי געטון, דערזעענ. 
דיק די קאַפּאָסעס. זי האָס דאָך געװוסס אַזן זי װעט אַנטעקן 
דאָרס ניסט זען, אוּן סראָץ דעם איו זי אויפגעטרייסלט געװאָרן 
פן פרײד, אוּן אַ פאַרשיכּורנדיקע האַפטנג האָס איר פשוס די 
נשסה צעזעצס, אַז זי איז אַראָפּנענאַנגען אָן אַ זײם אין אַ 
ברוזדע אוּן זיך די' אויגן אויסגנקיקט.. . 

יאַגוּשאַ װידער, װעלכע איז געגאַנגען לענן דער מוּטער, 
האָט זיך פון אָרט אויפגעריסן, װי נאָר צוֹם פלוען; פייערן האָבּן 


זײ זיך אַפֿאַסש געסון פון דער קופע אַזעק, װי 
װאַסער פון אַ צעבּער אױסגעגאָסן, און נישט קוקנדיק אױף 
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די פעלדער צעטראָגן, פונקט װי אַ צוּג פון פײגל, װאָס זענען 
שוין אָפּגעמאַטערט פוּן לאַנגן פלוען און לאָזן זיך שױין פּאַט;לעףּ 
און װאָס אַמאָל נידעריקער אַראָפּ. 

זײ האָבּן זיף געשפּאַרט אַזי צװישן די גרינע פעלדער, 
פיט אַ לאַנגע- אוֹן צעזונגענער בּייט, אַן די מענטשן, װאָס האָבּן 
געאַרבּעט אויף די מאָדליצער פעלדער, און אפילוּ אויף די װײטעו 
רע, האָבּן זיף פוּן דער אַרבּעט אויפנעשט;לס, אַראָפּגענימען די 
היטלען, דאָ אױף די בּייטן אַנידערגעקניט, הוּ װידער האָבּן זיךּ 
די פּהמות צעריטשעט, אויפהײיבּנדיק די שװערע, האָרנדיקע קעם, 
אוּן װוּ װידער איז אַן איבּערגעשראָקענער זשרעבּאַק פון דער מ)-. 
טער אַװעקגעלאָפן, אין דער װעלס אַרין זיך לאָזנדיק. 


זי האָבּן נאָך געהאַט אַ פּיצל װעגס צוּם דריטן בּערגל מיט ' 


דער הײיליקער פיגור לעבּן טאָפּאָלן-װעג, װי עמעצער האָט מיטן 
גאַנצן כּוח אַ געשריי געטוּן ; 

-- עפּעס פּויַערן גייען אַרױס פוּן װאַלדן 

-- אוּן אפשר זענען דאָס אוּנדזערע} 

-- טאַקע אונדזערע! אוּנדוערע! -- היָט די גאַנצע מחנת 
אַ זצץ אַרױס געטון, אוּן בּאַ אַ צענדלינג פּױערטעס האָבּן זך אַ 
װאָרף געטוּן פאָרוס. 

-- שטייטס! פריֶער די תּפילה + - 

אָפּריכטן -- האָט דער גלה 

פאַרשטייט זיך, אַז זי זענען שטיין געבּליבּן, איבּערטרעטנ. 

דיק פוּן אײן פוס אױפן אַנדערן פוּן אוּמגעדוּלדיקײ; זײ 


האָפּן זיך נאָר שטאַרקער אין אַ קיפע צװאַמענגעשלאָגן, צוּ.. 


נויפקאָמפאַניענדי זיף װי ס'איז אויסגעקימען, װאָרן יעדן איינ- 
ציקן איז אַ װוּנדער, װאָס ס'האָט אים פוּן אָרט נישט אוֹנ:ערגע- 


הױיבּן, אָבּער דער גלח האָט נישט געלאָזט, פונדעסטװעגן האָט ער" 


אַנגעהױבּן שטעלן גרעסערע טריט. 
אַ װינט האָט פון ערגעץ אַ גּלאָז געטון, אַז די ליכט האָבן 


זיך אױסגעלאָשן, די פענער האָבּן זיך צעפלאַטערט, אוֹן דאָס 


קאָרן, די קושאַקעס אוֹן די צעבליטע בײמער האָגּן זך אָנגע- 
הויגן װיגן, װי פקנדיק זך און צוּ די פיס פון דער פּראַצעסיע 
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דעם שװייס פון דער ליסינע, אוּן אוסקיקנדיק זיף אויף די סשכנות-. 
דיקע פעלדער, האָט ער צוּם װאָיט אַ זאָג געטון. 

- האָ, האָ! זײ איז שין דער אַרבּעס אױפגעגאַנ. 
5 -- אמת סאַקע!.. . פרזער וז ער זײין, דאָס פעלד איז 
גאַמיסטיקט, איז גייט עס אויף װי אַ װאַלד. 

-- איף האָג נאָך פאַרועצט אין דער פּאַלמעןװאָז, און 
סישפּראָצט ערשט קוים אַרױס. 

-- װאַרן בּאַם דאָגראָדושעי אין דעם טאָל איו קאַלט, און 
דאָ איז דער גרוּנט װאַרעמער. 

-- אוֹן דער גערשטן איז זיי שוין אויפגעגאַנגען, אוּן אַזי 
גלייך, װי מיס אַ זייעימאַשין פאַרזײיעט. 

-- די מאָדליצער זענען גוֹסע גאָספּאָדאַזשעס, זיי אַרבּ;טן 
אין פעלד אויף דער הויפישער מאָדע. 

-- נאָר אויף אונדוערע פעלדער איז נאָף קיין צייכן ניט- 
טאָ פון קיין האָבּער מיט קיין גערשטן. 

-- ס'איז אַלץ פאַרשפעטיקט, די רעגנס האָבן איך צוגעי 
קלאַפּט, אַז נישט אַזױ גיך װעט זיך דאָס ריר 

- און אָפּגעפּאַטשקעט, אַז זאָל גאָט אָפּהיטן ! -- האָט דער 
גלה שמערצלעך אָפּגעזיפצט, 

-- קיין געשענקט פערד קוּקט מען נישט אין די צײן 
אַרײן -- האָט זיך דער קאָװאַל צעלאַכט, 

-- דע, אָבּידראַנצעס, כּ'װעל ענק די אויערן אָפּרײסן, אַן 
צ'װעט נגיסט אויסהערן! - האָט דער גלח אַ געשרײ געטוּן איף 
די שקצימלען, װאָס האָבּן געװאָרפן שטיינער אױיף אַ סטאַדע קי- 
ראַפֿאַטװעס, װאָס האָגן זיך דוּרך די בּייטן דורכּגעטראָגן. 

פלוצלינג זענען די געשפרעכן איינגעשטילט געװאָרן, די 
שקציסלעך האָבּן זיך איבּער די בּרוזד עס צעלײגט, דער אָרגאַניס= 
סער האָט װידֶער אַָנגעהױגן צוּ בּעטשען, דער קאָװאַל האָט אונ- 
סערגעהאַלטן, אַז ס'האָס אַזְט אין די אויערן אַ דרײ געגעבּן, און 
די דינעטשקע קולעכלעך פון די פױערטעס האָבן זין אין אַ יע- 
מערלעכן כּאָר אוױפגעהױבן, אַו די ליטאַניע האָט וין איבּער 





װאַלד, װי עס האָט געפירט דאָס שמאָלע און שטאַרק אויסגעפאַ. 
רענע װעגל, 

װי אַ צוּזאַמענגעשלאָגענע מחנה האָבּן זי זיך אַ לאָז געטון, 
נאָר אַגאַטאַ איז בּאַם בּערגל איבּערגנבּליבּן, זי האָט פאַרבּאָרגע- 
גערהייט אָפּגעריסן אַ שטיקל שמאַסע פוּן צלם און, נאָכאײלנדיק 
פונדערווייטנס נאָך דער פּראָצעסיע, האָט זי עס צעטעפעטערה"ט 
בּאַגראָבּן איבּער די סטעזשקעס צוּליבּ עפּעס אַן אַבּערגלױבן. 


דער אָרגאַניסטער האָט אָנגעהױבּן זינגען די ליטאַניע, אוּן 
דער עוֹלם האָט שלעפעריק אוּנטערגעכאַפּט, אַזױ, אַז נאָר װעה' 
-גישט-װער האָט מיטגעזונגען, איינער אַלײן, װאָרן די פויערטעס 
האָבן אין דער שטיל איינגעטענהט, נאָר אויף דעם. אָרס, װוּ 
מ'האָט געדאָרפן האָגן זײ מיט אַ געשריי אַ װאָרף געטון: -- זײ 
מתפל? פאַר אונדן" -- די קינדער װידער האָבּן זיץ אַרױסגעספּאַרט 
פּאָרױס, אוּן שטיפעריש אַרוּמגעלאָבּוסעװעט, אַן פיעטרעק די בֹאַ- 
דינעס האָט, אומקוקנדיק זיך אױפן גלה, אַזש אַ מרוֹקע געטון 
אויסער זיך פוּן כּעס 

-- אָגידראַנצעס, יוכעס! ,אַכמאַנעס !.. . װאָרז כ'נעס אַראַפּ 
דעם פּאַסעק! 

דער גלה, שוין וײענדיק שטאַרק מיר, האָט אָפּגעװיסט 
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רעכטס װידער פוּן די גייענדיקע האָבּן זיך פּלאַכע 


אַהין װי די פייגל, אָבּער זיי האָבּן נישט דערגרייכט אין דעם אוּם- 
קרייזנדיקן פלי קיין אַנדערע גרענעצן, אַ חוּץ די װעלדער, װאָס 
האָבן זיך געעװאַרצט אַרוּם, 

-- ס'איז עפעס צוּ שטיל... ס'זאָל אַמאָל קיין רעגן נישט 
קימען גאנאַכט .. -- האָט דער גלח אָנגעהױבּן. 


-- ס'האָט אינדערפרי געגאָסן, אוּן אַצינד איז שוין פוּן װאַ- 
סער קיין סימן נישטאָ. 

-- ס'איז דאָך װיאָסנע, איז מיטן קוק טווּקנט זיױ אױס -- 
האָט דער קאָװאַל זיינס אַרײנגעװאָרפן. 

זי זענען צוגעקומען צוּם צװײטן בערג?, אַ װינקלדיקס. עם 
איז געװען גרויס, װי אַן אָנגעשיטע קוּפּע; ס'האָט געואָגט; אַז 
אונטער אים ליגן געהרגעטע אױף אַ מלחמה. אַ נידעריקער צלם 
איז אויף אים געשטאַנען אַ װאַקלדיקער אינגאַנצן, אַרוּשגעשלײערט 
נאָך פיט פאַריאָריקע קראַנצן אוּן בּילדלעך, פאַרצויגענע מיט פויער- 
הענגלען, פן דער זײט װידער האָט זיך געטוליעט אַ צעמילטע, 


.דער גאָר אַ העזל האָט זיך ערגעץ פון אונטער אַ קזשאַק אַמער- 
געריסן אוּן אַויף בְּלִינֶר זיך אַװעֶקְגעלאָזט. 

-- די װינטער.תּבואות גײען גוט אױף -- האַט דער גלח 
אַ שעפטשע געסון. 


-- גאַ! כהאָגּ שוין נעכטן געפאַקט דאָוט אַ לעגעדיק 
פיענטעלע. 

-- אוּן װער האָט דאָס אַװי אָפּגעפּאַטשקעט!... האַלבּ 
מיסט אין זאָך אויפן אַקער! 

-- מוּן זיין עפעס אַ קאָמאָרניצעס קאַרטאָפליעס, נלייך 
זי װאָלט מיט אַ קוּ געאַקערט, 

-- די בּראָנע װעסט דאָך אַלץ אַרױסשלעפן, פּאַטשקאַוסעס, 
יוּכעס! 


-- ס'טײ טש זאָס האָט דאָך דעם דאָבּראָדזסעיס 
פּאַראָבּעק פאַראַקערט -- האָט דער קאָװאַל שטיל אַרײנגע- 
װאָרפן. 

דער דאָבּראָדזשעי האָט זיך אַ װירף געסון, אָבּער אַנט- 
שװיגן געװאָרן אוּן, צוּזינג;נדיק דעם עולם, איז ער געלאָפן מיט 
די אױגן איבּער דעם אומגעהײערן אוֹיסגוס פוּן די פרוכטבּאַ- 
רע פעלדער, װאָס זענען אױסגעאַרבּעט אוּן ערטערװײז עט- 
װאָס אױפגעבּלאָזן, פונקט װי די גרוּסטן פוּן אַ זײג;דיקער 
מיטער, זײ האָגן אויסגעוזען װי צוּ אָסעמען אין זֹיסֶער אױם. 
שװעלונג, כּדי אַן װאָס עס װעט איר נאָר צוּ דער אָפענער 
שויס צוּפאַלן, זאָל עס זיך קענען דערַנערן אוּן צוּשוּליען, אוּן 
אינם שרעקלעכן גור? פאַרגעסן, 

העי ! בּריים, אוּן װײס, אוּן גערוימיק האָגּן זיך די אױגן 
געטראָגן, אַו די גאַנצע פּראָצעסיע האָט זיך נאָר אױסגעװיזן, 
חי אַ צוּג פון מאַרעװקעס צװיסן די און 
פון די סענטשן האָבּן אויף אַזי פיל אױױיסגעמאַכט אין די פעל. 
דער, װי דאָס טשװיטשערן פון די לערכעס. 

די זוּן האָט זיך שױן צוּ מערב'זייט איגערגעקאָלערס, אַו 
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און װוּ װידער האָט זיך אַ בוסאַזע בייסל אײנ:עבּיגן אָנ" 
געטוּן אין אַ װייסינקן קיש? אוּן אינגאַנצן אין גרינס אַרוסגעהילט, 
פיט פונאַנדערגעפלאָכטע;ע צעם, און אַװי רײן אוּן ציסויק אין 
יך, פונקט װי אַ מיידל, װאָס שטייס ס'ערסשטע מאָל צוּם מתװדה 
זיין זיך. 

זי האָגן זיך פּאַמעלעך אפגעהױגן אױף דעם בערגיקן 
פעלד, אַרומנײענדיק די ליפצער פעלרער פוּן צפןיזײס, לענגויס 
דעם מילנערס פעלדער, װאָס האָגן מיט קאָרן גערוישט. 

דער גלח איז געגאַנגען נאָכן צלם נאַך, נאָך אים האָנן זיך 
שפקעסװײו געסטופט די שיקסעס אוּן פוּן די יונגערע פּױערטעס, 
און גאָר צוּם סוף האָבּ' זיך איינציקװייז אַדער פּאָרנװײז אין אַ 
שורה, געשלעפט די אַלסע באַבּעס מיט אַגאַטען, װעלכע האָס 
אָכגעהינקט װײיס הינטער אַלע. נאָר די קינדער האָגן זיך גע- 
פֿלאַנטערס אױף די זײטן, היטנדיק זיך פאַרן גלחס אױגן, כּדי 
צוּ קענען דרייסטער אַרומשטיפן. 


בּיז זײ זענען אַרוֹיסגעקומען איף דער פּלאַך, װי נאָך אַ 
נרעסערע שטילקײט האָט געהערשט, דע- װינט האָט אינגאַנצן 
אױפגעהערס, די פענער זענען אַראָפּגעהאַנגען, אוּן דער עולם 
האָס זיך צעשלעפ: אױף אַ מהלן, אַן די פּױערטעס האָבּן ויך 
חי די גלומען צװיסן גרינס אַרױסגעזען, אוּן די פלעםלעך װי- 
דער פוּן די ליכט האָבּן געציסערט מיס די פונקען פונקט װי רי 
נאָלדענע זומער.פייגעלעך. 

דער הים? איז געהאַנגען הויך און רין, נאָר װוּ-נישטיװוּ 
איז עפעס אַ װײס װאָלקנדל געלעגן, פונקט װי אַ שעפסל אויף 
די פלוילעכע, מיסן אױג אַװוּמנ;מבּאַרע פעלדער, איבּער װעלכע 
עס האָט זיך געטראָגן אַן אוּמגעהײערע, צעפלאַקערטע װײן, 
פּאַרניסנדי די װעלט סיס װאַרעמקײט אוּן סיט שטראַלן. 

נאָר דאָס געזאַנג האָס זיך געשטאַרקט: זיי האָבּן געדונערט 
פן גאַנצ. כוח אוּן אַזױי הילכיק, אַו די פײגל זענען אַוש פון 
גענטערע ביימער אַנטלאָפן; טײלמאָל אין אַן איבערגעשראָקענע 
קװאָפּאַסװע כּמעס פון אוּנטער די פיס אַפער אַזעקג;פלױגן; 
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גלייכצייסיק האָט אויך דער גלה איבּערגעלײענט 6 תּסילה 
קעגן האָג? אוּן בּאַשפּריצט מיט הײליק װאַסער אַלע פיר זײמן. 
פון דער װעלט: אי די ביימעלעך, אי די ערד, אי דאָס װאַסער, 
אי די קעם, װאָס בּײנן זיך אַזױ הכנעהדיק, דידאָיקע גאַנצע 
װעלט, װאָס איז צעציטע'ט מיט אַ שטילער פרײד פון װאַקסן 
און די קראַפט, אוּן דאָס גליק, אַלץ, װאָס האָס זיין מול אָנ 
געהויבּן אוּן אַלץ, װאָס טויט ס'איז. 

דער עולם האָט אַרױסגעדוּנערט סיט אַ נײ געואַ:ג און 
פריילעכער אוּן לעבּעדיקער זיך אויפגעהויבּן. 

זײ האָבּן זיך װײטער געלאָזט גײן, נעמענדיק זיך אױף 
אײינמאָל לינקס, אין דער בּרייס פון די לאָנקעס, עסזאָס בּאַרג. 
אױף. די קינדער האָבּן זיך נאָך אַ בּיסל לענגער פאַרהאַלטן; 
װאָרן גוּלבּאַסעס חברת מיט װיטעקן האָבּן, לױטן אַלטן מנה:, 
אָפּגעאַרבּעט אױפ; בּערגל אַ טײױל?ל שקצים אַ פעסטע מקזה, אַז 
ס האָט זיך אױפּגעהױיבּן אַואַ געװאַלט, אַזש דער נלה האָט זי 
פוּן דערװײטנס געג-אָזשעט. 

אוּן נאָך די לאַנקעס זענען זײ אַרפגעקומען אוױף דעם 
גרייטן בּהמות-װעג איף דער גרענעץ, אין אַ געדיכטעניש פון 
שלאַנקע יאַלאָװע-בּיימלעך, װאָס זענען געװאַקסן אין עק, װי אויף 
דער װאַן פוּן די פרוכטבּאַרע פעלרער. דער בּהמות-װעג אין 
געװען בּדייט אוּן געדרייס זיך דאָ אַהין, דאָ אַהער, פינק: װי אַ 
טיין, מיט אַ גרינע פאַליע גראָז, װאָס איו געדיכט אָנגעטשװע. 
קעװעט געװען מיט בּלימעלעך, אַן א.ילו אין די אַלטע אויסגע- 
פאָרענע צייכנס האָט געװ'מלס פון געלע מילכבּלימלעך אוּן װײסע 
מאַרגאַריטקעס. נוּ-נישט-װוּ האָגן זיך אױסגנעסשפרײט גרױסע 
בּאָרעװקע-קושאַקעס, װאָס זעגען געװען בּאַװאַקסן מיט דערנער, 
אוּן װוּ װידער זענען אײגזאַס צעשטאַנען װילדע פּאַרנבּימער, 
אינגאַנצן אין בּליעכץ אָפּגעסונקס אוּן אין בּינען-געזום צעזונגען 
אוּן אַזעלכע אָן אַ שיצור הערלעכע צוּן הײיליקע, װי די האָסטיעס, 
װאָס האָבּן זיך איבּער די פעלדער אויפגעהויבן, אַז ס'האָס זיך 
געװאָלט אַזש קנוען פאַר זײ און קושן די ערד, װאָס האָט זי' 
אויף דער װעלס אַרױסג;געבן. 

















-- װאָס איו דאָס דאָ אױף די אַרוּמגעצױימסע בייטי 
לעך! 

-- פערדסגראָז האָנ איך פאַרױיעס אַ גאַנצע פאָרנע... 
סאיז אפילו אויף דזם אָרט אַבּיס? נאַס, אָבּער מען זאָגט דאָך 
אַה עס נײס אױף אַ טרוקן יאָר, אין אפשר װעט עס געי 
ראָטן. 

- אַנּי ניסס נאָר, װי מיין פאַריעריקער: סאיז נישט 
געװען נאָך װאָס זיך אַראָפּצובײגן. 

- די קר;ַפּאַסװעס אין געראָטן : אַ שפּאָר פיס? האָבּן 
זיך דאָרס אויסגעגריט -- האָט ער שטיל זיך געװיצלט. 

-- אודאי, איר האָס געגעסן קוראָפּאַטװעס, אוּן מײנע 
פערדלעך האָבן פיט די ציין אין לײדיקן זשלױב געקלוני 
גען. . . 

-- אַז ס'װעס מיר געראָטן, װע? איך שין דעם ג*ה 
דאָגראַדזשעי דאָרט אױסבּאָרגן עפּעס אַ פירל. 

-- זאָל אייך גאָס בּאַצאָלן, װאָרן די פּאַריעריקע קאָני- 
טטינע איז אויך נישט װי צום בּעסטן; אוב ס'װעט זײן אַ 
סווּקעניש, װצט עס אַ תּל װערן! -- האָט ער מיט װײטיק אָפ, 
-געזיפצט אוּן װידער אָנגעהױבן צוּ זינגען. 

זײ זענען גראָד צוגעקימצן צוּם ערשטן פבערגל, װעלכעס 
איז אַװי בּאַדעקט געװען מיס קושאַקעס צעגליטע דערנער, אַז 
צס האָס זיך אַרױסגעזען װי אַ װייסע קופע, פאַרפלײצט מיט 
גלומען, װאָס זענען צעקלוננען געװען מיס אַ נעזם פוֹן בי" 
גען, 

מ'האָט עס אַרומגערינגלס מיט אַ ראָד פוּן צעװיגטע ליכט, 
דער צלם האָס אויפגנסשטייגט אי די קזסאַקעס פאַרשטעקט, די 
פענער האָבּן זיך נידעריק אַראָפּ:עבּױגן פונאַנדערגעװיקלס, און 
די פענטשן האָנן אין אַ ראָד אַנידערגעקניס, װי פאַר אַן אַל* 
טאַר אױף װעלכן ס'האָס זיך דער הײליקער מאַיעסטאָס 
פון פרילינג אין די גלומען און אין דעם גינע-גצום בּאַ. 
חיז 


גרויסע פייגל, מיט די געלירויטע פליג?, דער צלם האָט זיף געי 
וויגט פאָרויס, אוּן די צעזונגענע שטימען האָבּן זין פּאַם;לען אין 
דער שטילער, דורכזיכסיקער לופט צעטראָנן, אַראָפּפאַלנדיק אױף 


די גראָזן, אױף די קעמפעס העל-גרינע װאַסער.צװײגלצף, אויף , 


די דעונעריקזשאַקעס, װאָס זענען אינגאַנצן געװען איינגע. 
סונקט אין װײסן בלועכץ פּונקט װי אין װייסע הײיליקע קיט' 
לען, 

דאָס װאַסער האָס געפליעסקעט אָן די בּרעגעס, װאָס אין 
פאַרבּנרייך אוּן געדיכס געװען בּאַזעצט מיט בּלימעלען, גליין װײ 
עס װאָלט שטיל בּאַגלײט די געזאַנגען אוּן די אױגן, װאָס האָבּן 
;ין געטראָגן פאָרױס, אין די װײטקײטן פֿון העלן הימל, אין דעם 


טייך, װאָס איז צעבּלענדט פוּן גאָלדענע שטראַלן, אין די דערפער, " 


װאָס האָבּן זיך אויף די בּערגיקע הויכקייסן אַרױסגעזען, און אין 
די װײס בּליֶענדיקע סעדער, װאָס האָבן זיך װי אַ סטענגע קוים 
אין דער בּלוילעכער לופט אָנ;עזען. 

דער גלח מיט זיינע בּאַהעלפערס זענען געגאַנגען האַרט 
לעבּ: צלם אוּן געזונגען גלייך מיט אַלע, 

-- עפּעס אַ סך װילדע קאַסשקעס פלוען אַרױף! -- האָט 
ער אַ שעפּטשע געטוֹן, קיקנדיק זייטיק אויף רעכטס, 

-- דורכפלוענדיקע קרייץיקאַטשקעס -- האָט אָפּגעװענדט 
דער מילנער, קוקנדיק אויף יענער זייט טייף, אױף דער פּלאַך, 
װאָס איז פאַרװאַקסן געװען מיט געלע, פּאַריעריקע ראָר-שטעקנס 
אוּן מיט אָלכעס, פונװאַנען ס'האָבּן זיך כּסדר נאָכאַנאַנד גאַנצע 
כטאַדעס שװוער צוּם פֹלוען אויפגעהוין, 

-- אוּן בּאָטשאַנעס איז עפּעס מער דאָ װי פאַראַיאָרן. 

-- זי האָבּן װאָס צוּ פרעסן אויף מיינע לאָנקעס, איז סלעפן 
זי זיך צוּזאַמען פוּן דער גאַנצער װעלט. 

-- אן איךף האָבּ מיינעם אָנגעװוֹירן, איו די סאַמע הנאות 
איז ער מיר ערגעץ פאַרפאַלן געװאָרן. 

-- ר'האָט זיך געמוזט אוודאי צוּטשעמען צוּ אַ סטאַדע, װאָם 
איז דוּרכג:טלוגן, 
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(יון. מיכאַָל דעם אָרגאַניסטערס האָט געטראָגן דאָס הייליקע װאַי 
סאר מיטן קפריצער, יאַמגראָזשי האָט פונאַנדערגעטײלט די מיט- 
העלפער ליכט, אוּן דער אָרגאַניסטער מיטן בּיכל אין דער האַנט, 
האָט זיך אַנידערגעשטעלט לעבּן דאָבּראָדזשעי, װעלכער האָט גע- 
געבּן אַ צייכן, אוּן זיי האָגן אָנגעהױבּן גיין אין ט:ילשװײגן אי 
גערן פונאַנדערגעבליטן דאָרף, לעבּן סטאַװ, אַז אין שטילן װאַי 
סער האָט זיף אַזש די גאַנצע פּראָצעסיע אָפּגעשלאָגן. 

אַ ספאָר גיסל פוערט;!ס און קינדער האָבּן זיף נאָך פאַר- 
איניקט אויפן װעג, גאָר נום סוף אָבּער האָט זיף דער מילנער 
מיטן קאָװאַל צוּם גלח צוּ דורכגעשטוגט. 

און גאָר אויף צוּם סוף, הינ:ער אַלע, האַ: זיף נאָכגעשלעפּט 
אגאַטאַ, צוהיסנדיק אָפט, אוֹן דער בּלינדער דושאַר האָט זיף 
אויף די קוּליעס געװאַקלט, נאָר פון דער בּריק האָט ער זיך צוי 
ריק אומגעקערט אוּן ער איז אַפּנים אין קרעטשמע אַרײן אַװעק. 
געגאַנגען. 

ערשט נאָך דער מיל, װאָס איז אָפּגעשטעלט געװאָרן, װאָרן 
אויף דער פאַרמעליקטער מילנער.שגץ איו צוּגעשטאַנען צוֹ דער 
קאָמפּאַניע, האָט מען אָנגעצינדן די ליכט, דער גלח האָט אָנגעטוּן 
דאָס שװאַרצע, קאַנטיקע היטעלע, זיךְ איבּערגעצלמט און אָנג.. 
הױבּן דעם ערשטן טאָן : 

זי האָבּן אונטערגעהאלטן פוּן גאַנצן האַרץ, װיפיל איינער 
האָס נאָר געקענט, און געלאָזט זיף לענגיס דעם טייף, מיט די 
לאַנקעס, װוּ ס'איז נצָך פול געװען מיט קאַלוזשעס, אין ערטער. 
װייז איז געװען אַזױ זומפיק, אַז מ'איז בּיו די ק;עכלעף אַרײני 
געפאַלן, פאַרשטעלנדיק מיט דער האַנט די ליכט, זענען זיי דורכ 
געגאַנגען איבּער אַ שמאָל װ/גל, פּונקט װי אַ ייטש קרעלן אָפּגע* 
דרײט פין רויטע, געפּאַסעװעטע װעלניאַקעס. 

דער טייף האָט געשימערט אויף דער זּן אוּן שלענגלענדיק 
זך געדרײט צװיס|ן זי גרינע לאָנקעס, װאָס זענען װוּינישטי 
חו אָנגעסשװעקעװעט געװ?/ן מיט קעמפעס פון געלע און װײיסע 
גלימעלען, 


די פענער האָבּן געװײעט איבּ;ר די קעפ, פונקט װי די 
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לייכט, פונקט װי מוטערלעכּע הענט װאָלטן פיעשטשענדיק אַ קינדס 
אנימל געגלעס. 

סאיז טאַקע געװאָרן אַן אמתער יום-טוב, װאָרן נאָך מיטאָג 
איז שוין קיינער נישט אין פעלך אַרײן צוּ דער אַרבּעט אַרױסגע- 
גאַנגען, אַפילוּ די בּהמות האָט מען פון דער פּאַשע אַראָפּגעטריבּ, 
אַזױ, אַז נאָר װער-נישטיװער פוּן די אָרימע האָט זיין מאָנערע 
שפּייזערין אַרױסגעפירט אויף אַ שטריקל, צוּ פאַשצן ערגעץ אויף 
די סטעזשקעס אָדער אין די ראָװעס. 

און װען די זון האָט זיך אויף עטלעכע פױערן אָפּגעקאַי 
לערט פוּן מיטאָג, האָבּן זיץ די מענטשן אָנגעהױבּן צוּזאַמענקלױבּ; 
פאַרן קלויסטער, זיי האָבּן זיך אױסגעװאַרענט הינטער די מױיערן 
איינטענהנדיק אן דער שטיל, פּונקט װי די פײגל, װאָס טשװיי 
טשערן אויף די קלאָנעס אין אױף די ליפעס, װאָס האָגן אין אַ 
הויכן קריין אַזש בּיזן דאַך פוּן קלויסטער געגרייכט מיט זייערע 
צווייגן, װאָס זענען קוים מיט גרינס גצווען אָפּגעשיט. די זין האָס 
נישקשהדיק געבּאַקְן, װי עס איז געװײנטלען נאָן אַ פרימאָרגן-רעג,. 
די פּױערטעס זענען יום-טובדיק אויסגעשלײערטע געשטאַנען אין 
קופּקעלעף, אוּן אַ טייל האָ:ן מיט פאַרבּענקטקײט אַפּערגעקוקט פוּן 
הינטער דער מויער אויפן טאָפּאָלן-װעג אַרױס, און דער בּלינדער 
דזשאַד װידער איז צוזאַמען מיטן הינסל ג;זעסן אין טױער פוּן 
צמענטאַזש אוּן פרומע לידער קרעכצנדיק איסגעצױגן, מיט די 
אויערן געשפּיצט או'ף אַלע זייטן אוּן געקלומפערט מיטן שיס:לצ 
צוּ די אַרײנגײענדיקע, 

בּאַלד איז אויך אַרױסגעקימען דער דאָבּראָדוסעי אין 
װוייסן גלהים-העמדל אָ:געטוּן אוּן אין דע גלחיםיפּ;נד, אין בּלױיון 
קאָפּ, אַז די ליסינע האָט אים אַוש אױף דער זן געי 
-גלאַנצט, 

פיעטרעק בּאָרינעס האָט גענומע. דעם צלם, װאָרן יאַמ' 
בּראָזש װאָלט נישט בּאָװיזן אַזאַ שטיק װעגס צוּ לויפן, דער װאָיט 
װידער, דער סאָלטיס אין אינע פון די פעסטערע שיקסעס האָבן 
אַרױסגעטראָגן די, פענער, װאָס האָבּן זיך צאַלר אָנגעהױבּן אויפן 
װינט אויפצווויקלען, צוּ פלאַטערן און צוּ בלישטשען מיט די קאַ- 
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-- װאָרן יעדער מענטש אָן אונטערשיד דאַרף האָגן מ'זאַל 
אים פאַרטײידיקן ! -- האָט זי ליבּלעף אַ שעפ.שע געטון, 


-- און צוּם מיינסטנס שוין גזשעלאַ פאַר ענקער מאַגלאָו. 


י 


-- נישט עץ דאַרפט לערנען אָרנטלעכקײט, װאָס עץ זענט 
צּאַרסעק קאָזשיאָלס װײבּ!... -- האָס זי צאָרניק אױיסגערוסן, 
שטאָלץ זיף אויסגלײיכנדיק. 

אַלע האָבּן זיך איבּערגעשראָקן, װאַרטנדיק, אַז זײי װעלן 
אַ ספרונג טוּן איינע דער אַנדערער אין די קודלעס אַרײן, אָבּער 
די האָבן זיך נאָר אַ קוק איבּער געגעבן מיט אַ פּאָר שרעקלעכע 
שליפיעס. גוס -- װאָס װיסעק איז אין דער רעכטער צייט אָנגע- 
קפען צוּ לויפן אויף מיטאָג רוּפן אוּן די קוישן צוּזאַמענגעמען, 
װאָרן פון נאָך מיטאָג אָן האָס געזאָלט זיין אַ שטיקל יום-טוב. 

זיי האָבּן שוין װײניק-װאָס גערעדט אַפּילו בַּאַםס מיטאָג, װאָס 
האַנקאַ האָט געהייסן אויפן גאַניק דערלאַנגען, װנָרן די זן האָט 
זיך שוין אינגאַנצן געהאַט אַנטפּלעקט, די גאַנצע װעלט האָט אוים. 
געשטראַלט, און אַלע דעכער אוּן בּלוענדיקע ביימער, װאָס האָגּן 
אויסגעזנן װי מיס װיסינקן שניי בּאַפּרישעט - האָבן זיך אין 
דער דורכזיכטיקער, שסמעקעדיקער לופט געבּאָדן... 

דער טאָג האָט זיף אױסגעשפּיײט אַ זוניקער אוּן אַ שטילער, 
דער װינט האָס עסװאָס איבּער די ביימלעך געסאַרס, אָבּער אַזי 
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ענטפערט, אומזיסט זיןף שטעלנדיק אױף די עפיץ פינ= 
גער. 

-- װי איז דאָס מעגלעך אַװי גיך!... זײ װעלן ניסט 
דאַנזשען בִּיו ס'װצט פינסטער װערן... סאיו אַ מהלך װעג... 

-- אוּן פינף קרעטשמעס איף די שײדועגן! -- האָט יאַ- 
גוסטינקע אױף איר שטייגער חוזק געמאַכט. 

-- אָרימע נעבּעך, אויסגעפייניקטע, װוֹ ליגט זײ דאַרסן 
קרעטשמעס אין זינען! 

-- אַזאַ לאַגנע צײס זיך אָפּגעצערס, זײ האָבּן זיך דאָס 
אָנגעליסן. .. 
-- זײ האָבּן זיך אַזױ פי? אָנגעליסן, װאָס זי זענען גע- 
שלאָפן אין דער װאַרעם אוּן געגעסן איבּערן מויל אַריבּעה... . 

-- סדען, זײ האָבּן אַװױי פי? גוססקײשט גענאָסן, פנקס 
װי די חזירים. װאָס מ פּאַסעט זי אױף פּאָקזשיװעס מיט 9158 
װעס, 

-- בְּלויז אַטרוקענע קאַרטאָפליע צוּ עסן און אף דער 
פריי צוּ זיין -- האָט גזשעלעס װײב אויסגערופן. 

-- ס'האָס מיר שוין אײנמאָל אַ טעם אַזאַ פרייקייט!... 
נע, דער אָרימאַן האָט אַױ פיל דערפון, װאָס ער מעג זיך פגון 
וּן הונגער, װען עס געפעלט אים, װאָרן קיין שטראָף דערפאַר 
הײסט מען אים נישט צאָלן, נישט דער סטראַזשניק װעט אים 
דערפאַר אין קרימינאַל אײנזעצן!... -- האָס זי געהאַלטן אין 
איין חוזקן. 

-- אמת, מיין טײערע, אמת! אָבּער װאָס גלות אוז פאָרט 
גלות !... 

-- אָבּשר װאָס אַרבּעס מיט פעטס איז גישט קײן ייך פון 
אָשינע:האָלץ! -- האָט די יאַגוּסטינקאַ זיך נאָכגעקרומט אַו אַלע 
האָגן אַזש מיט אַ געלעפטער אַרױסגעועצט. 

זי האָס זיך מיס עפעס אָפּגעװערט קעגן דער פיליפקען, 
אָבֶער האָט זי זיך דען געקענט אויסגלײכּן פיט אַזאַ פיסקאַסער. 
אוּן אַואַ פליאַדער 1 יאַגוסטינקאַ האָט אָפּגעהוזקט פין איר װיסיף' 
ס ציז נאַר אַרײן אוּן זִי האָט אָנגעהױיבּן דערצײילן פעשיות װעגן סילנער" 
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נאָר טײלמאָל האָט זי זיך פלוצלינג אַ גלײך אויס געסו, 
-פונקט װי אַ בּאַרננױם, װאָס איז מיט בּלועכץ בּאַשװערט, גלײכט 
די אס אױף דער מיעדוע אוּנטערן דרוק פון װינס אוֹן גײש 
זיך אַ קאָפּ אַ װאַקל, אוּן קיקט אויף דער װעלס מיט שױונטער 
אױגן, אוּן װײנט מיט אַ װײס, סמעקעדיק בּלועכץ איבּער די זעי 
װיגסע, קרינע תּבואות, אוּן אפשר דערמאַנט ער זך אָן דעם 


יאַגוּש האָט נאָר אַמאָל, אַאַל װעגן אַנטעקן געטראַכט, 
און אָפּטער זענען יאַשיאָס גלוענדיקע אױגן אוּן יאַשיאָס רטע 
ליפן אין זכּרון איר אױפגעשטאַנען, אוּן יאַשיאָס ליבּלעכע שטי. 
מע האָס זיך אין האַרץ אַזױ זי: אָנגערופן, אַז די אימעטיקײט 
איז צעשחומען געװאָרן, און ס'איז איר ליכסיקער געװאָרן, אַז 
װען זי האָס זיך שטאַרקער צוּ דער בּייט אײנגעבּיגן, האַט זי 
זיך מיס דער גאַנצער קראַפט פון פאַרבּענק:קײט אַרײנגעלאָזט 
אין דידאָזיקע דערינערונגען. װאָרן זי האָס שין געהאַט אַואַ 
סבע, פנקט אַזױ װי די בױיגואַמע טשמיעלינע אָדער װילדע האָפן, 
װעלכע מוון זיך שטענדיק אָנטשעפצן אָן עפעס אַ צװײג אָדער 
לעבן אַ דערהױבענעס שטאַם זיך אַרוּמװיקלען -- כּדי זײ זאָלן 
קענען װאַקסן און בּ"זען, אוּן לעבּן -- װערן זײ אָכּער אָפּגעריסן 
פוּן דערדאָזיקער אונטערשפאַ-ונג און װערן איבּערגעלאָוס אײנע 
אַלײן, איז דער כוף זײערער, אַן זײ װערן אױסגעשטעלט פון 
דעם ביזן צופאַל פאַיציקט צוּ װערן. 


אוּן די קאָמאָרניצעס, אָנסודנדיק זיך שוין גענוג אויף איר 
חשבון, האָבּן, װײל ס'איז נישקשהדיק װאַרנם געװאָרן, אַראָפּגע- 
װאָרפן פון די קצפ די פּלאַכטעס אין די פאַטשײלעס, אוּן לע- 
געדיקער אָנגעהױבּן איינצוטענהן, אָפּטער זיך אױסצוננדיק, און 
פיט בענקשאַפט דעם מ'טאָג אויסקיקנויק. . . 

-- קאָזלאָװאַ, עץ ועגט דאָך העכער -- איו גיטס אַ 
שק צי מען זעט ניסט די פױערן אױיף דעם טאָפאָלן- 
יח:גו 

-- פ'הערס ניסט און ס'ועס נישט! -- האָס זי אָפּגע- 
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אויפגעגלאַנצט אוּן איער דער גלאַטיקײס פון סטאַז האָבּן שױן 
גאָלדלעכ!ע פצדים געטאַנצט. די רעגןנעפלען זענען שוין אַראָם- 
געפאָלן, אַזױ, אַז פון דוּ גרוע. שזײנערנע פּלױ:ן האָבּן זיך 
װאָס אַמאָל מער אויף דער העלקײ: פון דער ליםז די צעבליטצ 
סעד;ר אַרױסגעװין, װי די גרויסע בלענדיקע כנאָפּעס, װאָס 
האָבּן פאַרשפּרײס אַרוּם זיך ריחות אוּן זענען פ'ל געװען סמיט 
פייג? געטשװיסטשער. די מיל האָז שאַרף גערויש:, און פון דער 
קיזשניע זענען זיך צעפליגן קלאַ:גשּלע דורכנעמ:נדיקע קלעם 
פוּן האַמערס, און די מענטשלעכע שטימען װיךגר אוּן דצר גאַנ- 
צער גערודער פין די צוגרייטונגען האָס זיך אױסגעדאַכט װי אַ 
בּינען-נעזוּם צװישן די בּיימעלעך. 

אין אפשר װעל איך אים זען!* -- האָט זי געטראַכט, 
אַרױסשטעלנדיק דאָס פּנים אויפן װינט אוּן אױיף דעם טו, װאָס 
ה;ָס פון די זיך סרוקנדיקע גל!עכץ אוּן בּלעטער אַראָנגע. 
טריםט. 

-- יאַגוש, צ'װעס נישט אַרסקימצן שוין צוּ דער אַר- 
צעטן -- האָס יוּזקאַ פון הויף אַ געשרײ געטון. 

ס'איז איר אפילו אױפן געדאַנק נישט גנקומען זיך אַנט- 
קעגנצושטעלן אוּן זי אין בּאַלד אַרױסגעגאַנגען צוּ די װײבער. 
סאיז פוּן איר אָפּגעפאַלן די קראַפס און דער חסץ פון אַנט* 
קעגנשטעלן זיך, אוּן זי האָס זיך אפילו גאַנץ גערן אונטערגע 
געבּן דעם פּאַפעל, װאָס האָט זי אַרױסגעריסן פוּן די אַלע 
טראַכטעכצן אוּן צװיײפלעניסן. ס'האָס זי נאָר אָנגענומען אַן 

די 
זי 


אויסטערלישע בּענקשאַפּט, אַז טרערן זענען איר אַזש אין 
אױגן אַנגעקומען, און די נשמה האָט זיך פערגעץ געריסן. 
האָט זיך אַזױ צוגעשון צוּ דער אַרבעט, אַן די קאָמאָרניצעס זע. 
גען װייס אָפּגעשטאַנען פוּן איר אויף די בײסן, אָגּער זי אין 
ניסט מיר געװאָרן, נישט לייגנדיק קיין אַכט אױיף יאַגוּסטינקעס 
שסעכװצרסלעך, נישט פעענדיק די באַניסע סליפיעס, װאָס 
האָגן זי פן אַלע זײטן אַדורכגעטמען, פונקט װי די צאַיענדי. 
קע הינט, װאָס גרײטן זיך אַ שפרונג צוּ טוּן אּן אַ בּיס צוּ 
געבּן. 








אפשר אַנטעק!..,* - האָט זײ פיט סרעק צוגעגעבן. -- ;אַנֹי 
סעק!* - האָס זי שטילעטשקע אַרױסגעפליסט:רט, זי האָט אַ 
סיפן זיפץ אָפּ געסון, צוּן פאַרשידענע דערינערונגען זענען איר 
דורכן קאָפּ אַדורכגעפלױגן, פנקס װי די נישטיקע נעפלען אוּן 
װי אַ װונדערלעכער חלום, אָבּער װאָס האָט זיך איר שוין לאַנ, 
לאַנג געהאַס געחלומט. -- , און אפשר װעט ער צוריקשומען* - 
האָס זי געטראַכְט. 

,..כאָסט דער קאָװאַל האָט נאָך נעכטן פאַרזכערט, אַו 
מװעס אים מיט די איבּעריקע פון קרימינאַל נִישְט אַרױסלאָזן, 
אַו ער װעט אױיף לאַנגע יאָרן דאָרסן איבּערבלײגן. 

,און אפשר װעט מען אים אאַָ אַרױסלאָזן!*" -- האָס זי 
אױיפן קול איבּערגעחורט, װי זי װאָלט שוין מיסן געדאַנק אוּן 
דערװאַרטונג אַרױסגעגאַנגען אים אַנטקעגן, אָבּער אָן פרײו, אָן 
בּאַגײסטערונג אין מיט עפעס אַ בּאַהאַלטענעס פחונותדיקן װידער- 
װילן אין האַרץ, 

,און לאָז ער זיך צוריקקימען! װאָס פאַר אַן עסק האָבּ 
איך צוֹ אים!|* -- האָס זי זיך אומגעדולדיק אַ װאָרף גע- 
געבּן. 

דער אַלטער האָס עפעס אָנגעהױבּן צוּ קאָרקלען מיט דער 
צונג .. 

זי האָט זיך צוּ אים אויסגעדרייט מיטן הינטן פוּן מיאוּסעי 
ניס נישט געבנדיק אים קײן עסן, כאָסש זי האָס גאַנץ גוס געי 
װוסס, אַז ער בּעט דאָס אויף זיין שטייגער. 

אָלסט שוין אײנמאָל אָפּפּנרן!* -- האָט זי זיך פלוצליב; 
צעכּעסט, אוּן כּדי אים פון אויג אָנציװצרן, איז זי װידער אַרױס- 
געגאַגגען אױפן גאַניק. 

די קיאָגקנס האָבן געקלאַפּט בּאַס סטאַח, און װוּינישט/וּ 
אאָגן זיך צװיטן די גײמער גערויטלט די פּױערטעֶס, װעלכע 
האָגן געװאַשן. אַ סרוקן, לייכט װינט? האָט קוֹים די גרינע װער. 
צאס באַרירט, אַָו זײ האָגן זיך טײלמאָל אָ טריסל געשן. דִי 
זן האָט זיך געהאַלטן גאַ קוים נְאָר זיך אַרױסשײלן פון אֹני 
סער די װײכע װאָלקנס, אַװי, אַו די קאַלוושעס האָגן שױן 
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אומעסיקייט האָס זי אַרוּמנעטמען. װי דען ! אַואַ נאַסטקע,. 
לױיפט שוין אויך נאָך אַ פױיער, אין דאָס האָט זיך אױןּ 
פרייד, אוּן אַנדערע שיקסעס אויךף דאָסזעלבּע. זי װעלן פשוט 
װערן ה װאָרן צוּ יעדערער װעט עמעץ צוריקקומען, 
יעדערער. : 
-- אמת, ס'סייטש אַלע קומען דאָך צוריק... -- אַ פלוצ 

לינגע, אומגעדולדיקע פרייד האָט זי אויפגעריסן, אַז זי האָט גע- 
לאָזט זיצן דעם איבּערגעשראָקענעם יענדרזשיקן אין אײליק זיף 
אין דער כאַלוּפּע אַרײן אַװעקגעטראָגן צוּ צוגרײטן אוּן מאַכן אַ 
רוים אוֹיף אויפצוּנעמען, פּונקט װי די אַנדערע, אוּן פיבּערהאַפט 
אָ:װאַרטן די צוריקקימענדיקע, פּונקס װי דאָס גאַנצע דאָרף אין 
דער רגע. 

זי האָט פעֶסט געפּאַרעט, צוּזינגענדיק אַזס פוֹן פרייר 
און מיט פֿאַרבּענקטקײט אוּן ניסט אינמאָל אין זי אַרױסגע. 
לאָפן קיקן אױפן װעג, װוֹ אַלע האָבּן די אױגן אָנגעהאָג- 
גען. 

-- װעמען קוקט עֵץ דאָס אויס! - האָס זי עמעץ אומגע. 
ריכט אַ פרעג געטון. 

גליין װי עמעצער װאָלס איר איבערן קאָפּ דערלאַנגט, זי 
איז בּלאַס געװאָרן, די הענס זענֶען איר אָפּגעפאַלן, פּוּנקט װי די 
אוּנטערגעהאַקטע פליגל, אין דאָס האַרץ האָס אִיר פוּן װײטיק 
אויפגעפלאַטערט. 

אמת סאַקע, אױף װעמען װאַרט זי דאָס1 ס'איז דאָך ניסטאָ. 
קיינער, װער ס'זאָל זיךף אײלן צוּ אי", זי איז דאָך אײנע אל"ן 
אויף דער גאַנצשר װעלט, װי אַ װילקאָלעק!.. . ,אַזױ פיל נאָר, װאָס! 
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האָט זי אַ מרוּקע געטון, פילנדיק זיך שלעכט, װאָס יעדע איינציקע 
האָט װי אַ משוגענע אירן אָפּגעװאַרט.. . 

זי האָס אַרײנגעכאַפּט אַ גליק צוּ דער מוטער. יענדרזשיק 
אַלײן איז נאָר געװען, דאָס ערשטע מאָל האָץ ער זיך ערסשט פון 
געלעגער אַראָפּגעשלעפט, דעם אונט:רגעהאקטן פוס האָט ער נאָף 
געהאַט מיט שמאַטעס אַרומגעװיקלט, ער האָט אַ קיישל איף ד:נר 
שוע? אויסגעפלאַכטן אוּן צוגעפייפט צוּ די סראָקעס, װאָס זענען 
אויף די פלויטן אַרוּמגעקראָכן, 

-- װייסט שוין יאַגיש, אונדזערע לייטס קוּמען צוריק!... 

-- ס'טייטש, װי די סראָקעס, דערצילט שױן די גאנצע 
װעלט דאָס אייגענע ! 

-- װייסט, אוּן נאסטושיאַ גייט פשוּט פוּן זינען קַראָפּ, װאָס 
שימעק קומט אויך צוריקי.. 

-- פאַרװאָס עפעס!ּ -- זי האָט שטרענג מיט די סשליפיעס 
אַ נלישטשע געטוּן, אויף דער מוטערס שטייגער. 

-- אי.... גאָרנישט. .. . אוי, דער פוּס האָט מיר װידער אָנ 
געהױיבן װיי טוֹן.. -- האַט ער נוראדיק אַ קרעכץ געטון. -- 
שטילערטס, שטשערװעס -- ער האָט א װאָרף געטין מיט אַ שטע- 
קעלע אין פעדערהויז אַרײן אויף די צעקװאָקעטע הינער. 

ער האָט כּלומרשט דעס שמאַרצנדיקן פיס פונאַנדערגעריבן, 
אוּן הכנעהדיק אין איר פּנים געקוקט, װאָס איז אויסטערליש פאַר. 
פינסטערט געװאָרן. 

- חװוּ איז די מאַמצ4 . 

-- אין דער פּלעבּאַניע אין זי געגאַנגען .. יאַגישס, װעגן 
נאַסטקען האָט זיך מיר נאָר גלאַט אַזױ אַרױס:עגליטשט.. . 

-- גיסט אַ נאַר, ר'מיינט, אַז קיינער װייסט נישט דערפון ! 
זי װעלן התונה האָבּן אוּן פאַרטיק... 

-- און די מאַמע װעט דען געבּן א דערלױבּעניס דערױיף, 
אַו נאַסטוש האָט מנר נישט װי אַ מאָרגעוּ 

- אַז זר װעט זיך פרעגן, װעט זי אים ניסס דנרליבן. 
ס'דען, ר'האָט שוין אויף זין יאָרן, רער בּחוֹר, איז דאַרף ער סוין 
אוין האָגן זיין סכל, נּדי צ' װיסן װאָס אין װצן... 


-- יעזוס, אַזעלכער װאָלט דאָך דיך מיט די שליפיעס אין' 
פאַמע גיהנום אַרײן פאַרגירט... 


ח האָט זף אָפּגעשאָקלט װי פון יאַשיאָס בּרוענריקע 


-- דעם אָרגאַניסטערס זוּן, און װי אַ פריץ זעט ער אויס.- 
אן ר'װעט װערן אַ גלת, אפשר װעט מען אים אַמאָל נאָך קיין 
לישצע געבּן!... 

זי האָט זיך אומגעקוקט: די בּריקע איז שוין פאַרשװונדן 
געװען, דאָס גנרויש האָט זיף נאָך דערטראָגן אוּן די שנימען נוּן 
די בּאַגר'סונגען, װאָס מ'האָט זיף מיט די פאַרבּייגייענדיקע דורכ. 
געטוישט. 

-- אַזאַ ייַנגער שנעק, נאָך אַ קינד כּמעט, אוּן לאָז ער אַ. ‏ 
שִק טוּן, איז גלייך װי אַן אַנדערער װאָלט אין דער העלפט אַרוּמ. 
נעטמען. אַן ס'כאפּט אַזש אַ ציעניש אָן אוּן אין קאָפּ הײבּט זיף 
אָן צו מישן... 

זי האָט אויפגעציטערט, בּאַלעקנדיק זיך די רויטע ליפן און 
שטייף זיף אױסצ!ענדיק, מיט גלוסטיקײט.. . 

אַ קעלט האָט זי פּלוצלינג אַרוּמגענומען, אַצינד האָט זי 
צרשט בּאַמערקט, אַז זי שטייט אין הוילן קאָפּ, בּאָרװעס אוּן כּמעט 
אין איין העמד, װאָרן זי האָט נאָר עפּעס אַ צעריסן טיכ?ל אױף די 
אַרעמס געהאַט. זי איז רויט געװאָרן אַ פאַרטעם:ע אין זי האָט 
געטומען זיך זייטיק אַהײמכאַפּן. 

-- די פּױערן קוּמען צוריק, צ'װײסט שין!-- האָבּן געי ' 
שריגן צוּ איר די שיקסעס פוּן די הייף, דאָ די פּױערטעס, דאָ די : 
קינדער אַפילוּ, אוּן אַלע זענען געװען פאַרסאַפּעט אוּן פוּן פרייד' : 
קוים געזשיפּעט. ' 

-- טאַ איז װאָס1 -- האָט זי שוין מיט כּעס כּם;נט צוּ אײ- 
נער אויסגעשריגן, 

-- זי קוּמען צוֹריק!... דאָס איז װײניק! -- האָבּן זי 
, זיך פּאַר נדערט אויף איר קאַלטקייט. 

-- ס'איז אַזױי פיל ואָ מיט זיי, װי אָן זײ! גאראָנים! -- 





אי 


-- װעל איך לענגער קוקן אױף ליפצע! - האָט ער אויס 
גערופן, אַרומנעמענדיק מיט אַ ליגלעכן גל'ק דעם פארטימלטן דאַן 
פן פּאָטערס כאַלופּע און די סעדער, װאָס האָבּן מיט שױ און גאַי 
שאָטענעם בלועכץ געגלאַנצט, 

די פערך האָגן אַ נעם געטוּן אין גאַלאָט, 

יאָגנאַ איז נאָכגעגאַנגען נאָכן טריט פון דער בריטשקע, יאַ- 
שאַ האָס נאָ עפעס צוּ די שװעסטערן אַ געשרײ געטון, װעל2ע 
האָבן געבּעטשעט פאַרן הױן, און געקיקט נאָר אויף איר אַלײן, 
אין א רע גלויע פייכ:לעכ! אויגן, װאָס זענען אַזוֹי װי אַ מאַייטאָג 
הערלעף געװען; אױף איר העלן קאָפּ, װאָס איז געװען אַרומגע. 
פלאָכּטן מיס די צעפּ, װאָס זענען װי גראָבּע שטריק געלעגן אין 
דרייען אַרוּמגעלײגס איבּערן װײיסן שטערן, און אַראָפּגעהאָנגען נאָך 
האַלג רונדיק לעבן די אויערן; אױף איר װייסעטשקן און 
הערלעכן פּנים, װאָס איו צוּ אַ פעלד.רוין ענלעך געװען. 

זי װידער איז געגאנגען װי נישט װילנדיק, װי פין זיינע 
פֿלאַקערדיקע אויגן פאַרכּישופט, די ליפן האָבּן איר געציטערט, אַז 
זי האָט די צײין נישט געקענט שליסן, דאָס האַרץ האָט ליבּלעך 
געפלאַטערט, אוּן די אױגן זענען אים הכנעהדיק נאָכגעגאַנגען, 
אינגאַנצן װי פאַרשטאַרט װערנדיק פון אויסטערלישער זיס. 
קײט... 

גלייך װי אַ פלוצלינגער שלאָף װאָלט אויף איר אָ:געפאַלן אוּן 
מיט דעם שמעקעדיקן בּלועכץ פון אומבּאװוסטזיין פּאַרשיט, . ,. ערשט 
דאַמאָלס, װען די בּריקע האָט זי אויפן טאָפּאָל -װעג אראָפּנעקי. 
רעװעט, האָבּן זיך זיערע אויגן פונאַנדערגעריסן, אָפּ:עלאָזט די 
ברזענדיקע גליקן אוּן זיי זענען אַזױ גרונדלעך פּינאַנדערגעשפּרײט 
ג;װאָרן, אַז זי האָס זיך אַזש מ'טן בּליק אָן דער לייריקער װעלט 
אָנגעשלאָגן אוּן זי איז פלוּצלינג שטיין געבּליבּן. 

אַסיאָ האָס געמאַכט מיטן היטל, געזע:ענענדיק זיךף. זי 
זענען אין דער טונקלקייט פוּן טאָפּאָלן-װעג אַרײנגעפאָרן. 

זי האָס זיך אומגעקיקט ארוּם אוּן אַרוּם, אױכרײבנדיק די 
אױיגן, חי פון אַ שלאָף אייפגעכאַפט. 





יאַגנאַ. װעלכע איז, דערהערנדיק די געשרייען, אַרױס מִיט אַ שסעקן 
אוּן צעטריבן די װײסע חברהניקעס אוּן דאָס פערד אױצן װנג 
אַרױסנעפירט, אָבּער װייל דאָס איבּערגעש-אָקננע פערד האָט דעם 
וינ אָנגעװ! רן, נישט װיסנדיק אין װאָס פאַר אַ זײס אַרײן זיך 
צוּ װענדן, אוּן די שקצים האָבּן זיך אונסער די בייםנר געגאַיצט, 
האָס זי עס אַװעקגעפ'רט אױף דער פּלעבּאַניע. 

מיטן װעג? צװישן נלחס אוּן קלאָנגס גאָרטן האָס וי עס 
געפירט, װי דעם אָרגאַניססערס צויטשקע איז גואָר פאַרטאָרן 
פאַר זייער הויז, װאָס אין אין דער טיף געסטאַנען, די אַרגאַניסטע- 
כע אין שוֹין געזע:ן אױיפן ג.ועס, אוֹן יאַסיאַ האָס זיך אױף 
דער שװעל מיט דער פשפחה געקושט, 

-- דאָס פערד האָג איך געבּרענגט צוּ פירן, װאָרן רי 
קינדער האָבּן עס אַרוֹמגעיאָגט... -- האָס זי ניסס דרײסש 
אָנגעהױיבּן, 

-- טאַקע, גיב אַ געשרײי אויף װאַלעקן, זאָל ער עס צו. 
געמען! דע, המור אינער, דאָס פערד לאָססוּ אַלײן איבּער, 
סזאָל די פיס צעבּרעכן, האַן -- האָט זי אַ הוֹק געטין אויפן פאַ- 
ראָבּעק. 

יאַשיאָ האָס, דערזעענדיק יאַגנען, אַ װאָרף געשון נאָר 
מיס די אױגן אױף די עלטערן אוּן די האַנס צוּ איר אוֹיסגע. 
צויגן, 

-- בּלייבּטס געזונט, יאַגיס! 

-- שוין אין די קלאַסן אַרײן} 

ס'האָט זי בּאַס האַרץ עפעס אַ דריק געסוּן, װי אַ סטילע 
בענקשאַפּט. 

-- אויף אַ גלה פיר איך אים אָפ, בּאָיינאָװע מיינע! -- 
האָט זי זיך שטאָלץ אָנגענּלאָזן. 

-- אױף אַ גלח! 

זי האָט אויף אים אויפגעהויבן אַ פאָר פאַרװונדערטע צױגן. 
ער האָט זיך גנּאָר געהאַט אַנירנרגעזעצט אױפן פעיערסטן גע- 
{עס סיט די פלײצ;ס צוּ די פערד. 
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װעלכע ס'איז אין פעלד אַרײן געגאַנגען; מ'האָט אפילוּ די גענרו 
פאַרגעסן אַרױסצוטרײבן אױף די ראָװעס, אַװי, אַז זיי האָגן געי 
װאַלטיק געשריגן איגער די הייף, די קינדער װידער, װאָס מ האָט 
זי היינט אויף דער פרײ אָפּגעלאָזט אוּן מ'האָס זיי ניסט אינ" 
געהאַלטן, האָנן אויף די װעגן אָפּגעטון אַזעלכע שטיק, אַז זאָל 
גאָט אָפּהיסן ! די עלטערע האָבּן מיט לאַנגע שטעקנס אַרוּמגעי 
פּאָרעט זיך אויפן טאָצאָלן.װעג, גראַבּטשענריק זיך איף די בּיי 
מער אוּן אַראָפּשטופנדיק די קראָען-נעסטן אַזױ, אַן די איבּער. 
געשראָקענע פייגל האָבּן װי װאָלקנס סאַרזע הויך אַרומגעקרײזלט 
פיט אַ יעמערלעכן, שסמ:נרצלעכן קראַקע:; אוּן אַנדערע װידער, 
די קלענערע, האָבּן אַרומגעיאָגט דעם ג'חס בּלינדע פערר, װאָס 
איז געװען צוגעספאַנט צוּ אַ פאַס אויף אַ שליטן, װילנדיק אים 
פיט איכפעט אַראָפיאָגן פון הויכן בּרעג אין סטאַװ אַרײן, נאָר 
דאָס קלוגע פערד האָס זיך נישט געלאָזט פאַרפירן פון זיי. נישט 
איין מאָל, שױן בּאָס סאַמע בּרעג, אין עס אױיף להכעיס שטײן 
געגלינן. דעם קאָפּ אַראָפּגעלאָזט, טויבּ געװאָרן אױף די אַלע 
געשרייען, געדוּלדיק זיך אָפּשאַקלענדיק פוּן דער בּלאָטע און 
גרודעס ערך, װאָס זײ האַָנן אים נישט געזשאַלעװעט. אָנער 
קוים האָט עס דערפילט, אַז מ'קריכט אים אויפן פּאַס אַרױף און 
מ'דעולאַנגט שוין צום ציים?, האָט עס מוראדיק אַ הירושע גע- 
סוּן אוֹן זיך אַװעקגעטראָגן, אַ פאַרקירעזע טוענדיק זיך פלוּצלינג 
אין דער גרעסטער מח:ה װייסע הברניקעס, אַן זיי זענען זיך 
מיט אַ געשריי צעלאָפן. אַ שיין סטיקל צייט האָבּן זי זיך אַװי 
פּאַרסשפילס, בּין לסוף האָגן זי אים פאָרט פאַרנאַרט, אוּנטער. 
שטופנדיק אים אונטער די נאָזלעכער אַן אָנגעצוּ;דענעם װיעכעטש 
א דאָס פערד האָט זיך אַ דערשראָקנס אַ װאָרף געגעבן אָן אַ 
זײט, פנקס אַסְראַס קעגן בּאָרינעס פאַרמאַכטן טויער. ער האָ: 
אַריסגעזעצט דאָס טױער אוּן זיך אַװי אין דעם מיט די אָרטשי. 
קעס פֿאַרפּלאַנטערט, אַזן זי זענען צוּגעפאלן צוּ אים פון 
דער נאַגט און גענומען שמירן מיט די בּייסשן װיפיל ס'איונאָר 
אַרײן. 

סװאָלס די ניס געװען אין די לייסטן צעבּראָכן, װען ניסט 
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פאָטער, װעלכער איז שוין פון אַ פאָר סאָג צוריק קראַנק געװאַרן; 
אַבּער פון סיטן װעג האָס זי זיך אומגעקערט אין דער כאַלופע 
אַרײן. 

זי איז אַזױ אויפגעטרייסלט געװאָרן, אַן ס אין קײן אופן 
נישט געװען צוּ גײן. 

אוּן דעונאָך װידער, כאָסש זי איז געקומען אַבּיס? צוּ די 
כּוחות, האָס זי נאָר מיט די הענט געאַרבעס, כּמעס הי נישט 
- ילנדיק, אוֹן צום מיינסט האָט זי געטראַכט װעגן אַנטעקן, פאַר. 
קיקנדיק זין אין דער װיײטער װעלט אַרײף.. 

אַשײן װעטער האָט זיך אױך געמאַכט, דער רעגן האָט 
אויפנעהערט, ס'האָט נאָר געטריפס פוּן די דעכער אוּן פון די 
בּיימער, װײל דער װינט האָס גענוּמ:ן די צװײגן אָפּסאָקלען די 
װעגן האָבּן זיך געגרויט פוּן די קאַלוושעס, דער דרויסן איז גע- 
װאָרן װאָס אַמאָל העלער. 

מ'האָט גערעכנט, אַז אַרוּם מיטאָגיצוּ װעט זיך די װן אַן 
שים ספק בּאַזײזן, װאָרן די שװאַלבּן זענען שױן בעפלױגן איני 
דערהיין; װײסע, פאַרגאָלדעסע כמאַרעס זענען כטאַדעסװײן אי- 
בּצרן הימל געשװוּמען, אוּן פון די פעלדער האָט געועצט אַ װאַ- 
רעמקייט, אוּן אַ פויגל-געטשװיטשער האָס זיך אױיפגעהויבן אין 
די סעדער, װאָס זענען מים בּלוּמען װי פאַרשנײעס גנװען דאָס 
דאָרף איז װי טוּמלדיקער געװאָין; ס'האָס גצרױכט כּמעט פון 
אַלע קוימענס, ס'האָס צוּנעגרײט געשמאַקע מאכלים, אַ פרייר 
האָט זיך פוּן די כאַלוּפעס אַרױסגעריסן אוּן דאָס װײב:ריסע 
גרעגערן האָס זיך געסראָגן פוּן כאַלופע 1ו כאַלופע, די סשיקסעס 
האָבּן זיך איבּערגעטון יום-טובדיק, פאַרפלעכטנדיק סטענגעס אין 
די האָר, נישט אײנע אין אין אײן אָטעם נאָך בּראָנפן געלאָפן, 
װאָרן דער יד האָט, דערפריט פון דעם צוריקקיומנן פן די 
פױערן, יעדן איינציקן געבּאָרג;, װיפיל ער האָס נאַר געװאָלט, 
און װאָס אַמאָל אי עמעץ אױף דער לײטער אַרױפגעקיאָכן אוּן 
פין די דעכער אויפמערקזאַס זיך אײנגעקוקט אױף אַלע װעג, 
מאָס צוען זיך פון שטאָט... 

זײ האָבן זיך אַזױ פאַרנומען מיסן צוּרוימען, אַז װיניק 
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שרייען, װאָס די שלינע האָס איר נאָר אויף דפר צונג גע. 
בּרענגט. 

-- דוּ סטראַסעסט! הייג נאָר אָן, הייבּ! נעבעכדיקס, גאָט 
די נשמה שולדיק, אַ בּאַעחלהטע יתומה, .. . אחדאי. . . נוסע מענטשן 
װײסן, װאָס דוּ פאַראַרבּעטסט ! אין דער גאַנצער פּאַ-אַזיע װייסט 
סען דײינע געשעפ:לעך, ניסט אױנמאָ? װאָט מען דיך שוין גע' 
זען מוטן װאָיט אין דער קרעטשמע, נישט אזיי מאָל! און דאַ. 
פאָלס, װאָס כ'האָכּ דיר נאָך האַלבּנר נאַכט די סיר געעפנט. 
האָסטוּ דיך אומנעקערט פוּן שיכּורן, פון הולטאַיען, בּיסט נעװען 
אָנגצטרונקען װי אַ חזיר, . . בּיז אַ געװיסער צייס טראָגט די קריג 
װאַסעה, גיז אַ געװיסער צייט.. . האָבּ נישט קיין מורא, װער עס 
לענט רעתסיק, װעגן דעם רעדט מען אין דער שטי?! ס'װעט זיך 
ענדיקן דײן ממשלה, אַז נישט דער װאֵיט, ניסס דער קאָװאַל 
װעלן דיך בּאַשיצן, דוּ... דו!... 

זי האָס זיך אַזש פאַר;רעקט פון דעם שרייען. 

-- איך טוּ דאָס, װאָס מיך געפעלט, אוּן יעדן אינציקן 
אַזאַשע צוּ סיר, װי דעם הונט! -- האָט זי פלוצלינג אַ הוק גע- 
סון, אָפּװאַרפנדיק די האָר אױיף די פלײצעס, װי אַ גאָרשטש פון 
דעם ריינסטן פּלאַןס. 

זי אין סוין געװען צעיוּשעט אוּן אין גרײט געװען אפילוּ 
צו אַגעסיע;. װאָרן זי האָס זיך אַזש אינגאַנצן געטרײסלס; 
די הענט זצנען איר לעבּן די זויסן געלאָפן און אַװי שטרענג מיט 
די שליפיעס געװאָרפן, אַז בּאַ האקצן איז דאָס האַרץ אַנטפאַלן, 
זי און אַנסשװיגן געװאַרן אוּן, אַ זעץ געבּנדיק נאָר מי דער 
סיר, איז זי פון סטובּ אַרױסג:לאָפן, 

אָגער נאָך דערדאָױקער קריג האָטָ זִי זיך נִישט געקענט 
קײן ריד פון, זי האָט זיך אַנידערהגעועצט מיטן קיגד אוּנטערן 
פונסטער, און יהקאַ האַָט זיך פאָרנומען מיטן אױפגנבן דאָט 
אַנבײסן. 

ערסט דאַמאָלס, װען זײ זענען זיך װידער פונאַנדערבע- 
גאַנגען צוּ דער אַרגעט, האָס זי זיך װי ס'איז צוּגױפגענום:ן און, 
גע;מאַך לאָזנדיק די אַרבּעסן, האָס זי זיך פאַרטימען צוּ גײן :וס 
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-- סי: צעפּלאָסעטע האָר װעל איך דאָן ניסט לחפף.. 

-- פון פאַרטאָג אָן האָסטוּ זי דיר שוין געקענט האָבן צען 
מאָל פאַרפלאָכטן ! 

-- כ'האָבּ געקענט, נאָר כ'האָבּ נישט פארפלאָכטן! 

-- יאַגנאַ, עץ זאָלט ענק מיט מיר אַזױ נישט ספילן! 

-- װאָס! צװעס מיך אפשר אָפּשאַפן, אָדער {פואָגן פון 
דער דינסט! -- האָס זי האַרט אַ װאָרטשע געטון, נישסט אײ. 
לענדיק זיך מיטן צוּקעמען: -- איך זיץ נישט בּאַ ענק אוּן ניסס 
אויף ענקער חסד! 

-- נאָר װוו האַז 

-- כּאַ מיר בין איך, צװאַלט ענק דאָס טוט אין זעען 

-- לאָו נאָר דער טאַסע שטאַובּן, װעט זיך שוין אַרױס- 
װײזן, צי דו בּיסט בּאַ דיר! 

-- אָבּער כּל-זמן זײ לעבּן, איז קען איך ענק די סיר 
װײזן, 

-- מיר! מיר! - איז זי אַשטרונג געסון, װ" סיט אַ 
גייסש אוּנטערג/שמיסן 

-- עץ טשעפעס ענק כסדר צוּ מיר, װי אַ רעסעך צוּם 
װיידל! כזאָג ענק נישט קיין שום שלעכט װאָרס, אוּן עץ זענט 
נאָר סטענדיק אויף מיר אש להבה װי אױף אַ ליסע פער... 

-- דאַרפסט דאַנקען גאָט, אַזן האָסט עפעס ערגערס 
נישט אַרײננעכאַפּט! -- האָט זי דראָענדיק די נעג? אויסגע. 
שפרייט. 


-- פּרוּװטס : כ'בּין איין יתומה נאָר, מיך צוּ בּאַשיצן װעט 
זיך קיינער נישט אײנשטעלן, אָבּערּ צ'װעס זען, װער ס'װעט 
בּלייבּן פון אויבן! | 

זי האָס אַװעקגעשאַרט די האָר פון פּנים, און אַ פאָ ר גרוי. 
זאַמע אױגן פול מיט פאַרבּיסנקײ: האָגן אַ סשלאָג געטוּן װי סיט 
אַפעסער, אַזּ האַנקאַן האָט אַוס אױפן אָרט אַזאַ כּעס אַנגעכאַפּע, ‏ / 
אַז זי האָס אָנגעמױיגן סיס די פוסטן צוּ טרײסלען אוּן צױּ. 








איגער דער סטוב מיט אַ גליוקן גּליק, װי נאָך רעסנג, ניסס 
װיסנדיק װייטער װאָס צוּ טראַכטן, װאָס צוּ טון .. 

-- און אַז ער װעס זיך נישט אומקערן ! יעװס! יעזוס! - 
האָט זי אַ קרעכץ געטון, פאַרן קאָפּ זיך אָנכאַפּנדיק. 

זי האָס מורא געהאַט דאָס אַרױסצורעדן, אוּן דידאָױקע 


שטימע האָט געדונערט אין איר, װי אין אַ בּרונען; זי האָט געי 
קאָכט, געזאָטן אוּן אין דער בּרוסט מיט אַ געשריי פוּן פחר זיך 
אויסגעהויגן. 


די קינדער האָבּן זיך אָנגעהױבּן בּאַ די קעפּ אַרוּמצוּרײסן 
אוֹן צוּ שרייען, האָט זי זי פאַר דער סיר אַרױסגעצױגן, פאַר. 
געמענדיק זיך צוּ צוגרײטן דאָס אָנבּײסן, װאָרן יוּוקאַ האָט עײן 
אין סטוג אַרײנגעבּליקט, צוענדיק גיריק מיט דער נאָן, צי עס 
איז שוין צָפּ:עקאָכט. 

די פרערן האָבּן געמוזט אױפהערן אוּן די װײטיקן אין 
דער נשמה זיך פאַרבּאָרגן, װאָרן דער עו? פון דער טאָג-טעגי 
לעכער אַרבּעס האָט זיך אין קארג אינגעזויגן, דערמאַנענדיק, 
אַז די אַוגעס קען נישט װאַרטן... 

זי האָס זיך סאַקע צוגעאיילט, װי זי האָט נאָר געקענט, 
כאַסש די פיס האָבּן זיך אונטער איר געבּראָכן, און אַלץ איז 
סן די הענס געפאַלן. נאָר זי האָס שמערצלעך אָפּגעזיפצט, 
לאָזנדיק נאָר פוּן צייט צוּ צײט אַ טרפר, אוּן מיט פאַרבענקטקײט 
אין דער פאַרנעפלטער װעלט זיך פאַרקיקט... 

-- צי װעס יאַגוּש ניסט אַרױסגײן צוּם ועצן! -- האָט 
יוזקאַ דורכן פענסטער אַריינגעשריגן. 

האַנקאַ האָס אַװעקגעשטעלט אָן אַ זייס דעם סאָפּ מיס 
באָרשטש אוּן אויף דער צװײטער זייט אַװעקגעלאָפן. 

דער אַלטער אין געלעגן אױף אַ זײט, מיטן פנים צוּם 
פענסטער, װי קוקנדיק אױף יאַגנען, װעלכע האָס זיך געקעמט 
די לאַנגע, העלע האָר פאָרן עפיגעלע, װאָס אין אויפן קופערט 
געשטאַננן, 

-- צי איז היינט אַ יום-טוב, װאָס עץ גייט נישט אַרױס צוּ 
דער אַרגעט!... 
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כּבוד, װאָז מענטשן ניבן איר אָנּ, אַן פאַר זיך האָט זי ניש? 
געהאַט קיין אײן רגע פן גליק אין גאנצן לעבּן, ?חלוטין גאָר* 
נישט! זי האָט זיך אַװי שמערצלעך בּאֲקלאָנט אויף איר סזל, 
אַז די קלאַסשט האָט אַזש צוּ איר, רײסנדיק זיך איף דער קיט, 
אַ הירוסע געצן. 

זי האָט זיך אַרײנגעשלעפט אין שסוב אַרײן אוּן, צוּזֶעצַ- 
דיק צוּ דער בּרוּסט דאָס פונאַנדערגעשריגצנע קינד, האָט זי זיך, 
נישט טראַכטנדיק אָן גאָרנישט, פּאַרקוּקט אין די פאַרשװיצסע 
שױבן, װאָס זענען פון די רינענדיקע טראָפּנס געװען צע. 
שניטן, 

דאָס קינד האָס זיך עפּעס געמאַזשעס, סקאָמליענדיק אוּן 
אַרױסװײנענייק אַלעמאָל. 

--- שטילער, קליינטשיקס, שטילער!... דער סאַטוּלי װעט 
אַהיײמקומען, װעט ער דיר ברענגנן אַ פערדעלע... ער װעס 
אַהימקומען, װעט ער דאָס זינדעלע אויפן פערד אַרױפונצן... 
שטילער, קליינטשיקס: אַ. אַ, אַ! קעצעלעך צװײ! גרױע זענען 
בּיידע זײי!... ער װעט אַהײמשמען דער טאַטוּלי, ר'װעט אַהײם-. 
קומען! -- האָט זי צוגעזונגען, הושטענדיק עס אוּן גײענדיק 
איבּער דער שטב, : 

-- און אפשר װעט ער צוֹריקקומען! -- האָס ז* בּאַ זיך 
/פעסט בּאַשטעטיקט, בּלייבּנדיק פלוצלינג שטײין, 

אַ פּלצַם האָט זי אַרוּמגענימען, אַ קראַפט האָט אירע אײן. 
געבּוֹיגענע פלײצעס אויסגעשטײפס, אוּן אַואַ פרײד איז איר אין 
האַרץ אַרײן אַנגעקומען, אַז זי האָט זיך שוין געריסן אין קאַמער 
אַרײן, אָפּצוּש:ײדן אַ שטיק חיר-פלײש פאַר זײנעטזעגן, אַז זי 
האָס שוין נאָך בּראָנפן געװאָלט שיקן פאר זײנעסװעגן, זי איז 
שוין אַפיליק צוּם קופערט צוגענאַנגען, כּדי זיך יזס-טובדיק אי- 
בּערצוּסון פאַר זײנעסװעגן - אָבּער נאָך אײדער זי האָס דאָס 
געטוּן, אין די דערינערונג פון קאָװאַלס רײד אויף איר אָנגע. 
װײסיקט האַרץ געפאַלן, פונקט װי די סשאַרפע נעג? פון אַ שפאַר- 
בּער, זי איז אויפן אָרט װי אָפּנעשטאָרבן, אומקיקנדיק זיך נאָר 





: 
/ 
' 


י..,,,.. ...יי יי עי = 


מיט ניטערטקיט האָס זי זיך אַזױ אַרײנגעטראַכט, אױסי 
לאָונדיק דעס גאַנצן כּעס צוּם חזיר, אַו עס אין אַוש מיס אַ גע. 
קװיסש אַנסלאָפן, דעיצוּ האָס עס נאָך לאַפאַ אויף זיין שטײגצר 
באָס אוינר אַזעקנעפירט.. . 

דערנאָך האָט זי אין דער פערדשטאַל אַרײנגעסיקט, אָגפר 
גליך װי אויף אַ נײ גרימזניש -- װאָרן די ;/לאַסס האָט געגרי. 
זסעס אַ ליידיקן זשלויג, אוּן דער זשרעבּאָק, איינגננאַרעט װי אַ 
חזיר, האָס דאָס שטרוי, װאָס מ'האָט אים אונטערגעשפרייס, אַפער- 
געצויגן. 

-- קובען װאָלט דאָס האַרץ געפּלאַצט, װען ער װאָלט דיך 
אַװיּ געזען -- האָס זי געשעפטשעס, צולייגנדיק זיי היי הינטער 
דער לײ2ער אוּן ג?עטנדיק זיי איבּער די װײכע און װאַרעמע 
גאָזלעכער. 

עֶר זי איז שוין װײטער נישט געגאַנגען : ס'האָט זי מיטי 
אַסאָל אַ נעֶם אָרוּם געגעבן עפעס אַ װידערװילן און אַזאַ געװײן 
האָס זי בּאַםס האַלרז אָנגעכאַפּט, אַז זי האָט זיך, אָנשפאַרנויק 
אַן פיעטרעקס געלעגער, צעריטשעט, אַלײן נישט װיסנדיק פֿאַר. 
װאָס. 

אַזױי האָס איר כּוחות פאַרפעלט, אַז זי איז אַראָפּגעשאַלן 
אין זיך, װי אַ שװערער שטיין. זי האָט שוין נישט געקענט זיך 
אַנטקעגנשטעלן איר גורל, יעזוס מיינער, זי האָס ניסט געקענט, 
און זי האָס זיך דערפילט אַזאַ פאַרלאָזענע אויף דער װעלט, פונקט 
װי דער בגוים, װאָס װאַקסט אויפן פרייען פעלד, איינזאַם אוּן אויף 
יעדער שלעכטס אויסגעשטעלט! ניסט פאַר קיינעם דאָס האַיץ 
זיך אױסצורעדן! אוּן סזעט גאָר קיין סוף נישט צוּ דעם בּיטערן 
מזל! גאָרנישט, נאָר שטענדיק זיך אָפּספען דאָס לעבּן מיט דעם 
נריפעניש און געװין... גאָונישס מער נאָר, אַ חוּץ די אײבִּיקע 
פלאָג אוּן דאָס װאַוטן אויף צרגערס... 

דער זשרענאָק האָס זי געלעקס איבּערן פנים, אַן נישט װילג- 
דיק האָס זי דעם קאָפּ צוגעטוליעס צוּ זין קאַרק און װאָס אַמאָל 
שפערצלעכער זיך צעיאָמערט, 

װאָס טוג איר דאָס גאַלעבּאַסישקײט, דאָס רײכקײס דער 





זאנצן די קי בשוען 06ס װי די קעם פראָמעלאָם, +- | 
אין ד' האַלבּע זייטן אין סמייט אויסנעשטירט. די חדרימלקף חי 
גען רייני,-װאָס צונעװאַקסן, פילו די גענדז האָבן זיך איר אויס. 
געוייז: אויסטערליש מאָגער אוּן װי אויכגעזנגערט. 

-- מאָלסט כּאָטט דעם װאלאַך מיס אַ װיעכעטש אױכנעי 
ריב ! -- איז זי אוֹיפגעזיצן אויף פיעטרעקן. װילכער איז אַרױס. 
געפאַרן צוּם מיסט, אָבּער דער פּאַראָבּעק האָט אַ בּרום געטון עפעם. 
נישט קיין פיין װאָרט אוּן איז אַװעקגעפאָרן. 

אין שייער אַ ניי גרימעניש: אין דער קיפע קאַרטאַפליעס 
װאָס זעננן געלעגן אױף דער לײםפאָדלאָגע, האָס זך יאַגוטעסם 
חזיר אויפן בּעסכן אופן מיטן פיסק געגראָבּן, די הינער האָבּן גע 
גראַגלע אין די קלײיען, װאָס האָט שוין פון לאַנג געזאָלט אַרױס. 
געי-אַגן װערן *יפן בּוידעם. האָט זי דערפאַר אָגגעשריגן ויף 
אויף ייזקען אוּן צוּ װיטעקס קודלעס איז זי צוגעשפרונגען, קױיט 
דאָס שגצל האָט זיך אַרױסנעגליטשט אוּן דאָס שיקסל האָס ױף 
מיט אַ געבעטש אוּן אַ יללה צעגאָסן : 

-- איך האָרעע שטענדיק װי אַ פֿערד און שרײט 
66 שיא אצ :א .א גאַר. 
גישט ! 

-- ט, שטילער נאַר, סטילער ! זעסט 
טוט זיך אָפֿ!... ישי י 

- -- כ'האָבּ מיץ דען געקענט מיט אַלעם אַן עצה ג'בןּ 
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- לאָזט זי געמאַך; ס'איז ריין גאָלד, נישט קיין נקבה! 
פ'װייסט נישט, צי ס'װאָלט זיף געפונען אַ בּעסערע און אַ קלוגעי 
איר יעדן טאָג, און כ'האָבּ דאָז אױגן 

טוג אָנגעליטן אוז אַדוּרכגעגאַנגען 


נ 
: 
: 
ֶּ 
: 
: 


איך 
אָנהײגן מעשיות אוּן ספּעקטאַקלען, ס'װעט זיין װאָס צוּ הערן... 

-- אַז יאַגנאַ האָט זיך מיטן װאָיט אַרײנגעלאָזט,. האָט מען 
מיר עפעס װעגן דעם אַרײנגעבּאַנקצט -- ס'איז אמת! 

זײ האָבּן זיף פונאַנדערגעלאַכט פוּן דער פיליפקען, װאָס זי 
פרעגט אַזעלכעס, פון װאָס די פייגל פישטשען שוין. 

- צעלאָזטס נישט די צונגען ; טײלמאָל הערט דער װינט 
און צעטראָגט דאָרט אַהין, װוּ מ'דאַרף נישט! -- האָט די יאַגוּסטינקאַ 
אָנגעזידלט, 

זי האָגן זיך צוגעבּויגן צוּ דער ערד, די מאָטיקעס האָבּן 
געשימערט, אַ קלונג טוענדיק נישט איינמאָל אָן אַ שטיין, אוּן זיי 
האָגן כּסױר נאָכאַנאַנד איינגעטענהט, באַרעדנדיק דאָס גאַנצע 
דאָרף: 

האַנקאַ װידער איז אַװצקגעגאַנגען פוּן דער פּלױט-עפענונג 
איינגעבּויגערנערהייט אונטער די קערשנביימלעף, װאָרן די אַראָפּי 


זי איז געגאַנגען אין הויף אַרײן כאַפּן אַ בּליק אויפן בּאַלעי 
בּאַטישקײט. 

פון די סאַמע חגאות אָן האָט זי זיך כּמעט פוּן שטיבּ נישט 
אַרױסגעװחן, װי? נאָ דער ערשטער קימפּעטאָרין-תּפילה אין 
קלויסטער אין איר ערגער געװאָרן. די הינטיקע נײעס האָט זױײ 
פוּן בעט אַרױסגעריסן אוֹן אויף די פיס געהאַלטן, און כאָטט זי 
װאָט באַ יעדן כריס זיך געװאַקלט, דאָן האָס זי אין אַלע װינקעי 
לעך אויינגעגליקט, װערנדיק װאָס אַפאָל מער אין כּעס. 


װעלט די זעלבּע רעכט און פּאַן יעזוס סשאַצט זי אַלצײינס אָפ, לויש 
די פאַרדינסטן נאָן אוּן לויט די עבירות... 

זײ האָבן זי פאַרשריגן, אױסלאַכנדיק זי מיט פאַראַכי 
טוֹנג. זי האָס אַ פאַסש געטון סיס די הענס און מיטן קאָם אַ 
שאָקל געטין. 

-- אַגאָט העלף ענק אין דער אַרבּעט! װי אַזֹי גײט 
עס! - האָט האַנקאַ פון דער פלױט-עפענונג אױיסגע- 
שריגן, 

-- לאָז גאָט בּאַצאָלן ! גוט, נאָר ס'איז נאַס. 

-- ס'פעלן נישט קיין קאַרטאָפֿליעס. 

זי האָט זיך אַנידערגעזעצט עטװאָס אויף דער לייסט. 

-- 2'טראָגט זיי ויפיל מ'דאַרף ; נאָר ס'דאַכט זיך מיר, אַו 
זי זענען צוּ גראָבּ געשניטן... 

-- צוּ גראָבּ, ס'טייטש, ס'איז דאָך נאָר אויף דער העלפט, 
בּאַם מילנער איז די דראָבּנערע קאַרטאָפֿליעס זעצט מען נאַנצער- 
הייס. ראָכאָ האָט געזאָגט, אַז אַזעלכע גיבּן צװײי מאָל אַװי פיל 
אַרױס, 

-- ס'מוז זיין נאָך דער דייטשער מאָדע, װאָרן צייט ליפצע 
איז ליפצע, האָט מען שטענדיק די קאַרטאָפֿליעס צעשניטן אױף 
אַזױ פיל שטיקלעף, װיפיל אײגלעך זײ האָבּן געהאַט -- האָט רי 
נולבּאַסאַװע שפּאַרנדיק זיף געקװענקלט. 

-- מיינע טײערע, ס'טײיטש די מיינטיטע מענטטן זענען 
דאָך נישט נאַרישער פוּן די געכטיקע... 

-- ס'דען, דאָס איי װיל אַצינד קלוּגער זיין פון דער הון 
צוּן מיט דער סטאַדע אָנפירן... , 

-- צ'האָט שוין אָפּגעזאָגט! אָבּער אינדעראמתן אַרײן גֹצִי 
ינדט, איז דאָ אַ טייל, װאָס כאָטס זײ האָבּן די יאָרן, אָגּער קיין 
צכל האָבּן זײ נישט! -- האָט האַנקאַ פאַרענדיקט, צוריקטרעטנדיק 
צן דער פּלויט-עפענונג, 

-- זי האַלט דאָס פוּן זיך, גלײף װי זי װאָלס סױן אױף 
יער גאַנצער בּאַלעבּאַטישקײט בּאָרינעס געועסן -- האָט די קְאָזי 
;אָדאַ אַ מרוקע געטון, אומקיקנדיק זך נאָן איר, 
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צער די גדוודעס, האָט אָנגעהױבן איפן הויכן קול, אומקיקנריק 
זיך אַרוּם אוּן אַרום; 

-- נישט קיין סף בּאַלעבּאָסטעס זענען היינט דאָ אין פעלר, 
נישט אין די גערטנער. 

-- די פויערן שָמען אַהײם, ליגט זײ נישט אין קאָפֿ צוּ 
אַרבּעטן ! 

-- אַװדאי זי גרייטן צוּ פעס עסן אוּן די איבּערבּעטן װאַי 
רעמען זי אָן... 

- עץ לאַכט, און אַלײין דריגען ענק די ליטקעס נאָף 
זײ! - האָט די קאָזלאָװאַ אויסגערופן. 

-- כ'װעל נישט אָפּלײקענען, אַז ליפצע איז מיר שוין דער. 
עסן געװאָרן אַן די פיערן. כ'בּין דאָך אַן אַלטע, אָבּזר כ'װעל 
ענק פּראָסט פשוּט זאָגן, אַן כאָטש זיי זענען יוּכעס, לײדאַקעס, 
שװינדלערס אוּן רוצחים, נאָר לאָז זיך אַ בּאַװײן טוּן כּאַטשבּיק די 
צוגסטע צרה, אין בּאַלך מיט אִים פריילעכער, אי מונטערער, אי 
גרינגער אויף דער װעלט. אױבּ װעלכע פין ענק װעט זאָגן עפּעס 
אַנדערש, איז זאָגט זי ליגנט װי אַ הונט. 

- זײ האָבּן זיף אױסגעװאַרט אויף זיי די װײבּער, הי אַ 
קאַניע אױף אַ רעגן ! -- האָט עמעץ פון זיי אָפּגעזיפצט. 

-- נישט איינע װעט פאַר דעמדאַזיקן װאַרטן טייער בּאַצאָלן, 
אוּן ס'ערשטע די שיקסעס... 

-- אַז ס'װעלן נישט אַדורף קיין דרי קװאַרטל, אוּן דער 

-- אַלטע, אוֹן בּאַסשקען איבּער שטאַק, איבּער שטײן: 
ססייטש אויף דערויף האָט דאָך פאן יעזוס דאָס װײב בּאַשאַפן| 
סאיו ניסט קײן עבירה צוֹ האָבּן אַ קינד! -- האָט גזשעלאַ מיטן 
יא יי אי זי וי אל 

-- אוֹן פץ נּסור דאָס אייגענע, עץ האַלט ש:ענדיק פאַר 





מיט באָטיקעס זענען זיי זיץ צוזאַמענגעקימען הינטער דער װאַנט, 
אָפּקלאַפּנדיק די סרעפעס אָן די אוּנטערבּאַלקנס. 

יאַגוסטינקע האָס זיי בּאַלד אַװעקגעפירט דורף דער פלויט- 
צפענונג איבּערן פע?ד.װעגל, װי לעבּן סטוג זענען געלעגן שװאַר. 
צע, מיט װאַסער דוּרכגענעצטע בּייטן, 

זי האָגן זיך גיןף געשטעלט צוּ דער אַרבּעס, צוּ צװײי אױף 
אַ בייט, מוט די קעפ צו זיף. זײי האָבּן מיט די מאָטיקקס אױסגע. 


לעב אין דער בּרייט נאָך אַ שורה, 

פיר הָאָבֵּן זײ געאַרבּעט, די אַלֹּטע איז נאָר געװען צוגעי 
שפּאַנט אויף אוּנטערצוּטרײבּן. 

נאָר װאָס, אַז די אַרבּעט אִיז נישט שֶפּאָר געגאַנגען !. 
די הענט זעֶנע; פּאַרשטאַרט גצװאָן פון קעלט אוּן אין די בּרוף 
דעס אִין געװצן נאָס, אין די טרעפּעס דאַט זיך אָנגעטמען װאַ- 
סֶער, אוּן די קליידער האָבְּן זי פּוּלשטענדיק אין בּלאָטע אינגע. 
שמירט, װאָרן אַ רעגן, כאָטש אַ װאַרעמֶער אוּן 


די אַקערשטיקער אוֹן פּאַטשנדיק איבּער די סערער, 
אַראָפּגעהאָנגגען די בְּאַבְּליטע צװײגן אִיבּערן װצג אוּן מיט עפעם 
אַזאַ ליגלעכקייט אויף דעם רעגן זיך אַרויסגעשט:לט, 

אָבּער ס'האָט שוין געהאַלטן בּאַ אַן ענדערונג: די הענער 
האָבּן געקרײעט, דער הימל האָט זִיךְ שוין ערטע-װײן נישקשהריק 
אויסגעלײיטערט, שװאַלבן האָבּן אָנגעהױבּן אין דער לופט דורכצוּ. 








קאַרטאָפֿליעס, אוּן דאָס קינד האָט געמאַכט קולות בּיון היםל 
טראָץ דעם, װאָס די עלסערע קינדער האָבּן עס פאַרשפילט. 
האַנקאַ האָט, אַנידערקנוענדיק פאַרן װיגל, גענומען עס אָג- 

זײגן 
-- יוזשיאַ, לאָז פיעטרעק ציגרייטן די בּרעטער, ער װעט 
אַיספירן דאָס מיסט פוּן די פּלאָרקען אויף די בײטן לעבּן 
רעגן װעט אויפהערן, 


-- לעבן ענק קען מען נישט זיין קין פוילער. 

-- װאָרן כ'זשאַלעװע אַליין איךף נישט מינע פיס!  --‏ 
איז אויפגעשטאַנען, פאַרבּאַהאַלטנדיק די בּרוסט, 

- יאָ, ג? | װי כ'װאָלט אָן טוט פאַרגעסן, ס'טייטש מיר 
האָבּן דאָך אַ שטיקל יוסיטוב נאָך מיטאָ;! דער גלח האָט בּאַשטימט 
די פּראָצעסיע, װאָס זי איז אָפּגעלײגט געװאָרן פוּן הייליקן מאַ- 
רעק אויפן אַכטטאָגיקן יומיטוב... 

-- פ'טייטש אין קרײץ.טעג קומען דאָך נאָר פאָר די פּראָ- 

|..; : 
-- דער גלח האָט פוּן דער אַמבּאָנע אַראָפּ בּאַשטימט איף 
היינט, איז װײוס אויס, אַז אפילו נישט אין קרייץ.טעג מעג מען 
אויף גיין צוּ די פיגורן אוּן די גרעניצן הייליקן. 

-- די שקצים װעט מען הינט נעמען אויף אַנידערצוּלײגן 
אויף די בּערגלעך -- האָט זיך זוקאַ ‏ צעלאַכט צוּם אַרײנקומעני 


-- זײ גײען שוין, זי גײען. גיטס אַ לויף מיט זײ, אוּן 
הייסטס טוּן װאָס מען דאַרף. איך װעל איבּערגלייבּן אין כאַלופע, 
און דאָס אָנבּייסן אָפּקאָכן. יּזקאַ מיט װיטעקן 

װעלן צוטראָגן קאַרטאָפֿליעס אין פ;לד אַרײין! -- האָט האַנקאַ בּאַ- 
פוילן, אַרױסגליקנדיק אויף די קאָמאָרניצ;ס, װעלכע זענען געװען 
אין פֿלאַכטעס אוּן אין פאַטשײלעס אַרוּמגעהילט, אַז מ'האָט זי 
קוים די אױגן אַרױסגעזען; מיט די קיישלעך אין די הענט אוּן 


מערס האָנּן קנאַלנדיק געקל.פט, אַ רוס פיער האָט געזעצט פון 
אויחן, און דער קאָװאֵָל האָט אַרױפגעצױגן א רייף אױף א ראָר 
הינטער דער װאַנט. דערזעענדיק האַנקען, האָט ער זיף איסגע. 
גלייכט אוּן איינגעגראָבּן די אויגן אין איר צעהיצט פנים. 

-- ט װאָס!!... ליפצע האָס זיך דערװאַרט אױף אַ יום. 
טוב!. .. אַפּנים אַז אַ טייל קומען צוּריק. 

-- אַלע קומען צוריק, דער װאָיט האָט געלײענט װעגן 
דעם! -- האָט אים יאַגוּסטינק ! פאַרראַכטן. 

-- אַלע!... קין רוצחים װעט מען דאָן אַזױ גיף נישט 
אַרױסלאָזן, ניין. +. 

האַנקען האָט זיך אַזש דער קאָפּ פאַרדרײט, אוּן דאָס האַרץ 
האָט איר שִיִער נישט געפּלאַצט פוּן װײטיק, אָבּער זי האָט איי / 
בערגעהאַלטן דעם קלאַפּ אוּן, אַװעקגײענדיק, האָט זי מיט אַ טרעק. 
לעכער שנאה צוּ אים אויסגעריפן; 

-- ס'זאָל דיר די הינטישע צוּנג צוּם גוּמען צוּװאַקסן ! 

זי האָט צוּנעאיילט דעם טריט, אַנטלױפנדיק פון זיין גע-= 
לעכטערל. װאָס װאָלט מיט די ציין בּאַם האַרץ אָנגעכאַפּט. 

ערשט אױיפן גאַניק האָט זי זיך איפן דרויסן אומגע. 
קיקט. | 

-- כ'טראַכט אוּן טראַכט. .. ס'װעט שװער זיין מיטן אַקער- 
אייזן אויפן פעלד אַרױסצופאָרן. 

זי האָט געמאַכט דעם אָנשטעל פון רויקייט. 

-- אַ פּרימאָרגן-רעגן אוּן אַן אַלטער בּאַבּעס טאַנצן געדויערן 
גישט לאַנג, 

-- מ'װאָלט געדאָרפן דערװײל אַמעריקאַנער צוּ זעצן נאָךּ 
דער מאָטיקע. 

-- די װײבּער דאַרפן נאָר װאָס אָנצוּקוּמען, זי האָבּן זיך' 
פאַרשפּעטיקט צוליבּ דערדאָזיקער נייעס, אָבּער זײ װעלן קומען.... 
כ'בּין געװען בּאַ זײ אין אָװנס, אַלע האָבּן צוּגעזאָגט צו קומען 
אָפּאַרבּעטן. 

אין דער שטובּ האָט שוין געפלאַקערט אַ פּײיער; ס'איז גע* 
װען װאַרעם אוּן ליכטיקער װי אין דרויסן, ײוקאַ האָט געסיילם 
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געשעפט מיס די צעהיצטע ליפן. . נײן, ו האָט זיך נאָן נישפ 
גוּט געפילס, אויסטערליש שׂװֹאַךּ. ‏ ,ער װעט צוריקקומען אַנטעק 
רװעט צוריקקומען!* -- אַ פרייד האָט זי אַרוּמגעכאַפּט בּיז צוּם 
אויסשרייען, אוּן גלייכצייטיק האָבן זי אָנגעהױבּן אַדוּרכצונעמען 
-פאַרשידענע שרעק', נישטזיכערקייטן, נאָך נעפֿלהאַפטע פוראות. 
זי איז געגאַנגען װאָס אַמאָל פּאַמעלע:ער און שװערער, אָפי 
רוקנדיק זיך אונטער די פּלױטן, װאָרן מיטן גאַנצן װעג האָבּן זיך 
געשיט די פּויערטעס, זיי זענען געלאָפן רוישיק, מיט ג;לעכטערן, 
- צעשויגענע אוּן לייכטנדיקע פוּן פרייר, אוּן נישט קיקנדיק איף 
- - דעם גאָסירעגי, האָבּן זיי זיף צונויפ;עקליבּן פאַר די כּאַלוּפּעס, דאָ 
: = לעבּן סטאַוֹ אוֹן אָן אַ שיעור איינגעטענהט. 
: די. יאַגוּסטינקע האָט זי אָנגעיאָגט. 
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5 -- מסתּמא װייסט עץ שוין! נע, דאָס הײסט אַ נײיעס. מיר 

האָבּן געװאַרט דערויף יעדן טאָג, איּן אַז זי איז אָנגעקוּמען, האָט 

- עס מיר אַ זעץ געטון, װי מיט אַ דראָנג איבּערן קאָפּ. פוּן װאָיט 

- גייט עץז 

-- ו'האָט דאָס בּאַשטעטיקט און אֲפִילוּ פוּן פּאַפּיר װעגן 

דעם אַרױסגעלײענט. 

ו -- אַז ער האָט איבּערגעלייענט, איז עס פּעװנע אמת! אַ 

- דאַנק דיר, גאָטעניוּ, זיי װעלן צוֹריקקימען די אָרימע געבּעך, זײ 

- װעלן זיף אוּמקערן די בּאַלעבּאַטים! -- האָט זי הייס געשעפּטשעט, 

צעשפּרײטנדיק די הענט. 

6 - טרערן האָבּן זיך איר אַ גאָס געסון פוֹן די אָפּגעבּליאַקע. 

װעטע אַױגן, אַז האַנקאַ האָט זיף אַזש פאַרװונדערט, 

יי -- כ'האָבּ געמיינט, אַ' צ'װעט צנק פונאַנדערנאַבּלען, און 

- = צץ בעטשעט גאָר, גע, גע!.. 

-- װאָס טוט זיף מיט ענק!! אין אַזאַ צײט צוּ נאַבּלען. 

- דער מענטש אָזט אַמאָל פוּן צרות אָפּ די צונג, אָבּער אין האַרץ 

זצט עפעס אַנדערש, אַז צי עס װיל יאָ, צי עס װיל נישט, אוּן 

ס'פוז זיך פרייען גלייז מיט נדערע, אָדער אַפילוּ טרויערן.. . מען 
זי זענען פאַרבײנעגאַנגען לעבּן דער ק|זסניע: די האַ. 


טערן בּילֵד ליגט עס. 

ער האָט עס איבּערגעדרייט אין דער גאָישטש, האָט דערין 
אַ קלאָפּ געטון מיטן פינגער אוּן אױסגערױפן; 

-- ס' שטייט בּפִירוּש װעגן דנם װי אַן אָקס.. ,אַזױי װי דרי 
קריסטן פוּן דאָרף ליפּצע, טימאָװער גמינע, אוױיעזד...* -- ס'טייטש 
לייענטס ענק אַליין! דער װאָיט זאָגט ענק, אַז זײ קומען צוריק, 
איז דאַרף זיין אמת! 

ר'האָט זי אַ װאָרף געגעבּן דאָס פּאַפּיר, װצלכעס איו אי- 
בּערגעגאַנגען פוּן האַנט צוּ האַנט, אוּן כאָטט קײנער האָט קיין אות 
נישט פּאַרעטאַנען, װײל ס'איז געװען אַן אַמטלעך פּאַפּיר, און 
דאָך האָבּן זי זיף דיר יצוגעשטופּט, אַרײנגראָבּנדיק די אוױגן 
מיט א מין ציטערדיקער פרײד, װי אין אַ בּילד, בּיז ס'איז אָנגעקו- 
מען צוּ האַנקען, װעלפע האָט דאָס גענוּמען דורכן פאַרטוך, אוּן 


צוּריק עס אָפּגעגעבּן. 

-- קִם, צי אַלע קומען צוריק} -- האָט זי מיט שרעק א 
אַ פרעג געטוּן 

-- ק'שטייט געשריבּן, אַן זײ קומען צוּרִיק, איז קומען זי 
ציריק ! 


-- מ'האָט צוּזאַמען דאָס גאַנצע דאָרף גענימען, איז װעט 
מען זײ אױך צװאַמען אָפּלאָץ ! - האָט זיך אײנע אָנגע- 
רופן. 

-- קומטס אַרֵין, קוּמאַ, צ'זענט אַ בֵּיסל דורכגענעצט! -- 
האָט די װאָיטאָװע זי פאַרבּעטן. אָבּער האַנקאַ האָט ניסט גע. 
געװאָלט, זי האָט אַרויפגעצױגן די פאַטשײלע אויפן שטערן אוּן די 
ערשטע זיך צוּרִיק אַהײמגעלאָזט. 

נאָך זי איז געגאַנגען פּאַמעלעכיטסשקע, קוים װאָס זי האָט 
דעם אָטעם געכאַפּט פוּן פרייך מיט שרעק צואַמען. 

,פאַרשטייט זיך, אַז זיי װעלן אַנטעקן אויך צוּריקשיקן, פאַר. 
שטייט זיך!* -- האָט זי געטראַכט, אָנשפּאַרנדיק זיף מיטאַטאָל 
צויף אַ כּלױט, װאָרן ס'האָט זי אַזױ אוּנטערן לעפעלע אַ דריק געי 
אן, אַז זי איז שער נישט אַנידערגעפאַלן. זי האָט לאַנג די ליפט 
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אַזס מיטן בּויך 
יי יי אפ טי 
תאו גן מיט די ברעמען 
2 פּאַן יעזוס געגלבּן װיאָסנע, : 
=+ + א זענען מיר פֿאַרמיאוסט 
עמ דיל יי א כ'האָבּ מיף פאַר* 
ר = יי ר גיטעט הי 
דעם יונגן גראָז... יש וע שפנ י 
1 יל א 
אַװעק געגעגן פון אָרט, יי | 
: : האָגן זיך אַ טראָג 
= לאָזנדיק שטיין פאַר דער מיל. 
קיין איינע האָט אים שױן נישט 
געענטפערט: זײ 


אויף דער שװעל, 
4 אַרוּמװיקלענדיק די פיס 
:3 א יפ" אָניצעס, און 
ש ועקן צושן צו אי טיט ארי פאַרסאַפּע 
האיד יי א ריש אספעם. 
בּלאָטיקטע, : : נישט +וגע- 
קעמטע, געזשיפעט אומגעדולדי. 


-- ס'איז נאָך צוּ פרי; גוּט איז, אַז דִי בּאַלעבּאַטים װעלן 
דאָנזטען אויף פיטאָג, װאָרן די שׂקַצִים איז װעלן א;שר ביז פאַר. 
נאכט נישט אָנקומע.. 

-- װאָס הייסט, מ'װעט זײ צואַמען אָפּלאָזן, איז װעלן זי 
אויך צוּזאַמַעְן קומען ! 

-- און אַפשר װעלן זי זיך אין שטאָט פאַרװײלן!... װײ. 
ניק פְּאַנְנעֶס דאָרטן דאָז... װער נײט זײ דאָס צוּ ענק ז אַװײ" 
צוּ אָגן!... הע! הע! - האָט זר זיך לאַכנדיק גערייצט מיט 
זי 

-- איז לאָזן זי זיך װײלן! קײַנעה װײנט נישט גאָר 
זי! 


-- אַװדאי, אין שטאָט פעזט נישט די סתורה. װאָס זענען. 


פאַר אַמען געגאַנגען, אָדער הײצן בּאַ די ידן די אײװנס.., 
אַזעלכע װעלן גאַנץ צוּפרידן זין מיט זײ -- האָט נאַסטקאַ פאַר* 
כמורעט אַ שעפּטשע גֶעטוּן. 

-- װעלכער ס'סוישט אויס אױף די שטאָמיסע שמאַטזס איד 
נאָך אַזעלכן עטייט נישט קיינס פוּן אונדז! 

-- צ'זענט שוין לאַנג, דזסאַד?, אין ליפצַע נישט געװעןוּ-- 
האָט עמעץ פוּן זי אָנגעהױב. 

-- אַ לאַנג, דאַכט זיף יעשען! כ'האָבּ מיר געװינטערט בּאַ 
בּ:ומהערציקע מענטשן, אין הױף בּין איך סיר איבּערגעזעסן די 
שלעכטע צייט, 

-- אפשר אין װוּלקאַז באַ אונדזערן! האַז 

-- טאַקע אין װוּלקאַ! איך בּין דיר שטענדיק אַ גוטער בְּרוּ. 
דער מיט די פריצים אוּן מיט די הױנישע הינטלעף: זײ קענען 
מיך אוּן װעלן מיץ נישט פאַרטשעפע,! זײ האָגן מיר געגעבן אי 
װאַרעמען פּיעקעליק, געקעכץ װיפיל ס'איז נאָר אַרײן, איז האָבּ 
איץ די גאַנצע צייט שכרייגאַרטלען געדרייט און גאָט געדאַנקט. 
אי דער מענטש האָס זיך אַ ביסל פאָפּראַװיעט אוּן דעם ה נט זעִי 
גצן אױף נשקשהדיק די זײטן גרעבער געװאָרן! האָ! האָ! דער 
פריץ איזקלוג: ער האַלט סיסט די דושאַדעס אוּן װײסט, אַו 48 
טאַרבע אין ליײַן װעט עו האָבן בּהנִם... :הע! הע! - רהאָט 
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אין אַ גאַנצער מחנה האָגן זי זיך שוין אומגעקערט, דעו 
דושאַד האָט זי געשלעפּט אינדערמיט, צוהינקענדיק אױיף די קוי 


ער האָט געדולדיק אויסגעהערט, בּיז כאַפּנדיק אין װאָס דאָ 
גייט, האָט ער זֵיי איבּערגעהאַקט דאָס גרעגערן. 

-- מיט דעם לױף איך דאָך טאַקע אין דאָרף אַרײן, אײן 
אומגעשמדטער האָט מיר געזאָגט בּסוד, אַז די ליפצער קוּמען היינט 
צוריק פוּן קרימינאַל ! נעכטן האָט ער מיר דאָס געואָגט, טראַכט 
איך מיר, מאָרגן מיטן טאָג צוּגלייך װעל אי אַ לויף טוּן אוּן כ'װעל 
דער ערשטער געבן צוּ װיסן, װי דען, מ'דאַרף זוכן אַזאַ דאָרף װי 
ליפצע! אוּן װעלכע דרעפטשען דאָ אַלץ לעבּן מירוּ - װאָרן 
כ'קען בּשׁוּם אופן נישט לויטן קוֹל נאָך דערקענען ! 

-- מאַרישיאַ בּאַלצערקוװנאַ!... נאַכטקאַ גאָלענבּיװנאַ!... 
אולישיאַ דעם סאָלטיסעס !. . . קאַשיאַ קלאָנבּאָװאַ! .. . שיקאָרזשאַנ* 
קאַ האַנוּשיאַ ! האָבּן אַלע אױיסגערופן. 
-- האַָ! האַ! דאָס בּעסטע פוּן די פּאַננעס איז אַרױסגעקוּ. 
מען! ס'זעט מיר אױס, אַז צוּ די פּאַראָבּקעס האָט עץ ענק אַװי 
-געאיילט, און צ'מוזט ענק לאָזן בּאַגנגענען מיט אַ דזשאַד!... 
העוּ 

-- אוּן ס'איז נישט אמת ! נאָך די טאַטעס זענען מיר אַרױס. 
געגאַנגען, -- האָנּן זיי אַלֶע איניינעם געשריגן, 

-- אום גאָטעס װילן, טאַטש בּלינד בּין איך, אָבּער נישט 
סיג! - אַז ר'האָט אזש דאס פוּטערנע היטל טיפער אַראָפּגע* 
ריקס. 

- פ'האָט געזאָגט אין דאָרף, אַז זי גײען שין, איז זענען 
פיר אַרױסגעלאָפן אַקעגן ! 

-- און דאָ זעט מען קיינעם נישט אין ערגעץ! 


זי זיך נישט געטראַכן אַ לאָן געטוּן אין אײן אָסעם אויפן װע 
שן אַנדערן עק דאָרף, נאָך דער מיל, אויפן װעג קײן װאָליע 
װאָרן זי האָבּן דאָרט אַרוּמעט אויך געקענט קוּמען. 

נאָר װאָס קוּמס דערו'ס, אַז אױן דאָרטן איז געװען לֵײי. 
דיק! דער רעגן האָט איבּערגעהאַקט, פאַרשטעלנדיק מיט אַ גרויצן 
נעפּל-שטוי דעם ברייטן, צעלעכערטן פּױלישן װנג; די לײמיקע 
װאַסערן האָבּן זיך געגאָסן אין די ראָועס, אין די אַקֶערגראָבּנט 
האָט געשטורעמט דאָס װאַסער, אוּן אויף די װעגן האָבּן אי די 
שוימיקע שטראָמען געשאָרװעט, און די צעבּליטע דערנער, װאָס 
האָבּן אַרוּמגעזױמט די ג-ינלעכע 2עלדער, האָבּן אײיגגעקאָרטטעט 
די געפרוירענע בּלימעלעך, 


-- די קראָען קרײולען אַרוֹם אינדערה"ף, איו װעט / 


דער רעגן פאָריבּערגיין! -- האָט עמעץ אױסגערופן, אויסקיקני 
דיק בּח:ם, 

זײ האָבּן זיך נאָך אַ קאַפּ אַ רוק געטון, װאָרן פון דעם פאַר. 
ּרענטן פאָלװאַרק האָט עמעץ אַ שימער געטוּן אויפן װעג אוּן צוּ 
זי זיף דערגענטערט, 

אַ בּלינדער דזשאַד איז דאָס געװען אוֹן אַלע האָבּן אים גע* 
קענט; דער הונט, װעלכן ר'האָט געפירט אויף אַ שטריקל, האָט 
זיך סכּנותדיק צעבּילן אוּן גענומען זי רייסן צוּ זיי, דער בּלינדער 
װידער האָט זיך אויפמערקזאַם אײנגעהאָרכט, אָנגרײטנדיק דעם 
שטעקן צוּ בּאָשיצן זיך, אָבּער דערהערנדיק אַ געשפּרעך, האָט ער 
איינגעשטילט דעם הונט, אוּן לױבנדיק גאָס, האָס ער פריילעף 
אויסגערופן ; 

-- דאַכט זיף מיר, אַז דאָס זענען ליפּצער מענטשן... העוּ 
אין עפּעס אַ שפּאָרער עולם,.. 

די שיקסעס האָבּן אים אַרומגערינגלט אוּן איינע איגער דער 
אַנדערער גענימצן אים אויספרנגן. 

-- סראָקעס זענען מיך בּאַפאַלן 'און אַלע קראַקען מִיט- 
אַמאָל} -- האָט ער אַ מרוּקע געטוּן, אײנהאָרכנדיק זיך אויפמערק- 


זאַם אױף אַלע זײטן, װאָרן זײ האָגן זן נאָגט צו אים צונעי. 


ישטופּט, 








ו 
ּ 





סאיז נאָך געװען פרי, קױט װאָס ס'האָס נאָר געהאָט אָנ 
געהויבן צוּ סאָגן און אַ פרזער מאַי-טאָג האָט זיך אויפגעהויבן. נאָר 
צפדס אַזאַ שװאַרצלעכער אוּן פײיכטער; אַ רעגן האָט געטריפט װי 
חרף אַגעדיכטער זפ און געפלעסקעט איבער די צעגליטע סע. 
דער. 

-- די פויערן קומען צוּריק! די פויערן קומען צוריק! -- 
האָס זי געטראָגן אַ געשריי איבּערן גאנצְן דאָה", רוישנדיק אי" 
גחר די סעדער זיף געקייקלט, פוּן יעדער כאַלופע אַרױס האָט עס 
װי אַ פריידנס;גלאָק געקלונגען, פון יעדער האַרץ האָס עס מיט אַ 
פלאָם אַרױסגעזעצט און פון יעדער האַלדן זיף אַרױסְגע- 
ריסן, 

דער טאָג האָס זיך נאָר װאָס געהאַט געשטעלט, אוּן דאָס 
דאָרף האָס שוין געקאַכט װי אױף אן אָטפוסט; די קינדער זע" 
נען אַרױסגעלאָפּן מיט אַ געסריי אויף די װעגן, עס האָבּן געזעצט 
די כירן, די פיערטעס האָבן זיף אױף די שװעלן אָנגעטוּן, שוין 
אויסקוקנדיק פיט בענקשאַפּס דורף די צעבליטע בייפלען און דורף 
דעם פאַרנעפלטן װעטער, װאָס טאָט די װײיסקײיטן פאַרשטעלט. 

-- אַלע שמען צוריק! די בּאַלעבּאַסים, די פאַראָבּקעס, די 
שקצים, אַלֶע! זײ נײען שױן! זײ זֶענְען שוין אַרױסגעקימען פון 
װאַלך, זײ זענען שוין אױפן עאָפּאַלן-מען! - האָט אינע נאָך 
דעך אַנדערער אױסגערופן, און שין אַלע שװעלן האָבּן זיך געריסן 
געשרײען, אוּן די מעֶר היציקערע זענען אַרױסגעלאָפן װי די 
משוגעים ; װוינישטיװוּ האָט זִיךְ שוין אַ װינען צעעראָגן אוּן אַ גע* 
סופ ריי פוּן די, װאָס זענען געלאָפן אַקעגן... 

די טרעפעס האָגן נאָך געצְלְאַפּעט אוּן ס'האָט זיך געמאַכט 

זיך נאָכן 


זע 











די פּויערן קוּמען צוּריק! 

װי אַדוּנער האָט דידאָזיקע נײעס אַ שלאָג אַרײױ! געסון ‏ / 
און װי אַ פיער-פלאַקער האָט זי זיךף איבּער ליפצע צ:. 
טראָגן ! 

צי איז דאָס טאַקע אמת! און װצן!ּ אין װי אַחֹי... 

קײנער האָז נאָך נישט געװ סט, ‏ / 

דאָס איינ: אין נאָר זיכער געװען, אַז דער װצכטזר פון 
דער גמינע, װע כער איז נאָך פאַר זון-אױפנאַנג געקימען צוּ 
לויפן צוּם װאָיט מיט עפּעס אַ פּאַפּיך, האָט געזאָגט דער קלאָ:* 
בּאָװען, װ:לכע האָט גראָד די גענדן צוּם סטאַװ אַרױסגעטריבן, וי 
װידער האָט זיך אין איין אױגנבּליק אַ לאָן געטון מיט דנר נייעס 
צו די שכנים, די בּאַלצערקאָװעס װידער האַבּן עס צעפויקט אין די 
נאָנטסטע כאַלופעס, אַן ס'אין נישט אױסגעגאַנג:ן קין צװײ רגעס, 
א גאַנץ ליפצ: איו געשטאַנען אױף די פיס, טרייסלעגדיק זף ‏ / 
פון געװאַלטיקער פריד, אַּו ס'האָס אַזש אױפֿגעקאָכט אי| די 
שטיבּן, אי 
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איבּער דער ערד געװעבּט. די זשאַבּעס האָבּן ערגעץ װײיט און מיס 
סאַקט אָנג;הױבּן צוּ קװאַקען... 

זײ האָבּן זיך צוּגעפירט בּיז דעם שיידװעג, אוּן דאָרט האָבּן 
זײ זיך געועגנט אוּנטער געשרײען אוּן געלעכטערן, אָבּער 
נאָךּ אײדער די פערד האָבּן זך אַ לאָז געטון פון די קְאַי 


פּיטעס, װי אײנע פוּן די שיקסעס האָס אַ זינג אַרױס געסון נאָךּ 
ר 


, שיק אַ שדכן, יאַש, מאָרגן גראָד שוין ! 
הער דיך צוּ נאָר, דער טאַטע פאָרט שוין, 
פּויקן הערט מען אויף די בּריקן -- 


דאַ דאַנאַ 
פּויקן הערס מען אויף די בּריקן !* 


דערויף האָבּן זי די שקצים אָפּגעענטפערט, אויסדרייענדיקן 
זין צוּ זי פוּן די װעגענער: 


,אַ קעלט איז, מאַריש, אוי גאַראָנים -- 
ס'עלן פאַרפרירן די שדכנים{ 
אין גרויסן פּאָסט װצל איך שיקן!... 


ראַ דאַנאַ! 
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צ'װאָלט ענק נישט גאַדערפטיקן, איו װאָלטן ענק דער דאָבראַי 
דושעי געהאָלפן,,. פֿאַר די בּאַלעבּאַטים איז אַלץ דאָ, אן דו, 
אָרשאַן, גריזשע סטיינער אוּן פאַרטרינק מיט טרערן ! דער פּאַס. 
סשץ סטײט נאָר נאָז די שעפסן, װאָרן ער שערט זי, און פון 
װאָס װעט ער אונדו דאָס אָפצופן, אַכיבּע פון די לײין! -- האָט 
די קאָזלאָואַ אַ מויל אויפגעעפנט, אַז דער גלח האָט אַזש די אויערן 
פּאַרשטאָפּט און אַװעקגעגאַנגען. 

זי האָג; זיך צוזאַמענגעשלאָגן אין אַ קופּע אוּן מיט בּיטע. 
דע טרערן זיך צעװײנט, בּאַקלאָגנדיק זיך אויפן הױכן קול, אין 
ראָכאָ האָט זי איינגענומען, װי ר'האָ: נאָר געקענט, צזאָגנדיק 
זײ אױפן װאָרט, אַז ער װעט זיך שוין בּאַמוען פאַר זיי עפעס אַ 
חילף. ר'האָט זי צוגעפייט ערגעץ הינטער אַ פּלױט, װאָרן זי 
האָגן זיך שוין אָנגעהױבן פוּנאַנדערצוּפּאָרן אויף אַלע זייטן, די 
װעגן זענען שװאַרץ געװאָרן פוּן מענטשן אוּן פערד, די פורן האָגּן 
זי צערוישט אוּן כּוּן אַלע שװעלן זננען געפלויגן הייסע װערטער 
-פין דאַנקבּאַרקײט, ו 

-- זאָל ענק גאָט בּאַצאָלן | 

-- זייטס געזונט ! 

-- מ'װעט זיך נאָז אָפּדינען בּאַ אַ געלעגנהייט ! 

-- און קומטס שטענדיק צוּ פאָרן צוּ אוּנדז אין זוּנטיק, װי 
צוּ קרובים | 

-- גריסטס די טאַטעס ענקערע ! אוּן בּרענגטס אונדז ענקע.י 
רע װייבּער | 

-- אוב עמעצער װעט זיך געפינען אין עפּעס אַ נויט, װעלן 
פיר פון גאנצן האַרץ העלפן 

-- גלייבּטס געזינט אוּן זאָל ענק געראָטן, האַרציקע מענטשן ! -- 
האָגן זיי געשריגן, מאַכנדיק צוּ זיך מיט די הי:לען אין שאָקלען- 
דיק מיט די הענט. 

די שיקסעס און מיפיל קינדער ס'זענען נאָר געװען, זע. 
גקן פיטגעגאַנגע. לעבּן די פו'ן, בּאגלייטנדיק זי אַזש נאָכן 
דאָרף, די גרעסטע מחנה איז געגאַנגען אויפן סָכּאָלן-װעג. װאָרן 
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דנר גלה איז בּאַטריבט געװאָרן, שרעקלען רויט װערנ= ‏ 
דיק. 

-- װאָס קץן איף ענק העלפן!... ס'האָ: ניסס געקלעקט 
פאַר אַלעס װעגן... זײ האָגן אַזױי אױן גאַנצע צװײ סאָג ערלעף 
צוּגעהאָ פ,... ט, כאָג... -- האָט ער געבּאַלעגאָסטעט, בּלאָג- 


דזשענדיק איבּער זיי מיט די אױגן. 
-- אודאי! זי האָבּן געהאָלפן, אָבּער די גאַלע. 


בּאַסים, נאָר די רײכע... -- װאָט זיך די פיליפקין צענל" 
פּעט. 

-- אינדז, האַלטנדיק פֿאַר נבלות, האָס זיף קיינער נישט גע- 
איילט צוציהעלפן. .. 


-- קיינעם האָט דער קאָפּ נישט װײ געטוֹן װעגן אונדו, 
יתומים, . . 
- מ'װאָלט אונדז כאָסשט עסלעכע אַקעראײזנס געװען געי 
געבּן צוּ די קאַרטאָפֿליעס, איז דאָס אויף נישט! -- האָגן זי מיס 
טרערן אין די אויגן געמורמלט. 

-- מיינע טײערע... זײ פאָרן שוין אַװעק... ט, מ'װעט 
זי שוין זען, װי ס'איז אַן עצה צוּ געבּן... אמת, אַז ס'אזז 
ענק אױף שװער... אויף ענקערע מענער זיצן מיט די אֵנ* 
דערע... ט, איך זאָג: אַז מ'װעט זיך שױן, װי ס'איז אַן צצה 

-- און אוף װאָס װעלן מיר װאַרטן מיט דערדאָיקער 
הילף 1 אין אויבּ מען װעט נאָךּ דאָס בּיסל קאַרמאָפֿליעס נישט פאַר- 
זעצן, איז קומט נאָר אס אַ שסריקל צוּ זוכן! -- האָט די גוֹל. 
בּאַסאָװע זיך צעיאָמערט. 

-- ט, אין זאָג דאָן, אַז מ'װצט זיך שױן אַן צצה געבּן. .. 
איך װעל ענק געבּן מײנע פערד, כאָטשביק אויף אַ גאַנצן טאָג, 
נאָר צ'זאָלט זי מיר נישט צופיל איבּעריאָגן. .. דעם מילנער װעל 
איך אויך אָנבעטן, דעם װאַיס, די בּאָרינעס װעלן אפסר געבן... 

-- אפשר! װאַרט אַזױ לאַנג בּיז די קאָבּיל! װעלן די װעלף 
אויפעסן! קומטס װײבער, סקאָמליעטס גישט בּחנם!... װ:ן 











אס האָגן אַפילוּ פאַר דער װעטשערע געדאַנקט, כאַפּנדיק 
נאָר אַזױ אַבּי װאָס אויף אינדערניך, אוּן אַנדערע האָבּן געשװינד 
זח צוּ די שיסל:ן גענומען, װאָס מ'האָט בּאַנייטנס צונעגרײט; די 
פערד, װאָס זענען שוין געװען אײנגעשפּאַנט אין די פורן, האָבּן 
געהירזשעט פאַר די שטוגן, 

דער גלח האָט זיף װידער אַמאָל בּאַװיזן אױפן דאָרף צוֹי 
אַמען מיט ואָכאָן, ער אין אַלע אַרוּמגעגאַנגען אוּן יעדן 
פיער נאָכאַמאָל בּאַזונדער געדאַנקט פֿאַר דער ערלעכער הילף 
די ליפצער. 

-- װאָרן װאָס דוּ גיסט דעם נױטבּאַדערפטיקן, איז גלייך 
װאָלסט יעװסן אַלײן געגעבן! ט, זאָג איף ענק, אַז כאָסט צץ 
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זי האָט אָנגעהױבּן מיט אַ האַו טן, העכערן טאָן, 

-- װאָרן פיר האָבּן געװאַרט, אַן ס'װעט אויך אױף אונרן 
שִמען די רײ, און דאָ פאָרן זי גאָר אַװעקי.. 

-- אוֹן מיר, יתומים, גלייגן אָן שום הילף... -- האָגן זי 
אָלג איניינעם גערעדט. 
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פון דער גאַנצער װעלט האָס אַזאַֿ פרילינג געזעצט און ס'האָט ג1= 
שלאָגן 4ַ1; ססאַר פו, קראַפט אוֹן פאַרשיכּורונג, אַז ס'האָט אַוש 
אין דער גרוסט פאַרשטיקט, אַזשׁ די נשמה האָט ג פֿלאַטערט פין 
אַזאַ אַלערהײליקסטער פרייד, װאָס טריפט נאָר מיסט שטילע טרערן 
אַראָפּ, מיט אַ זיפץ זאָגט עס זיף נאָר אַרױס אָדער מיט אַנידער- 
קנוען פאַר ד.ם פרילינגדיק װונדער, װאָס זעס זיך אפילו פון 
גנישטיקסטן גרעזל אַרױס, 

איז האָט זיך טאַקע דער גרויסער עוֹלם לאַנג אַרומגעשיקט 
אַרוּם זיך, פרוּם זיך איבערגעצלם}, תּפילות געשעפטשעט או, אין 
שטילשװייגן זיך צוּ דער אַרבּעט גענומען, אַז װען מגן האָס צוּ 
דער פאָרגן-תּפילה געקלונגען, זענען שוין אַלע איף זייערע ער. 
טער געװען. 

די נע.לנן זענען גיף צעװייעט געװאָרן אוֹן די פעלדגר 
זענען שטיין גע:ליבן אוֹיף דער העלקײט פון דער זן, אַז װוּ 
ס'אויע האָס נאָר געקענט דערגרייכן איבּער די ליפצער פעלדער, 
װאָס זענען צעשניסן ג:װען אין פֿאַסן פוֹן די גרינע װינטער- 
תּבואות, האָבּן זיך אומנטום װעלניאַקעס גערייטלט, אַקעראײונס 
האָבּ; געאקערט, ס'האָבּ; זיך געשלעפט גראָנעס, װאָס די שיקסעס 
האָבּ: געפירט, ס'ה, בּן זיך געגראַבּלט שורות פויערטעס, װאָס האָבּן 
קאַרטאָפֿל געזעצט, אוּן געדיכט, איבּער די שװאַרצע און לאנגע 
בייטן זענע, געגאַנגען פּױערן איבּ:רגעבּונדן מיט פּלאַכטעס, אַ בּיסל 
איינגעבּיגן און מיט אַ פרוּמען, שיטערן װאָרף מיט דער האַנט, 
האָגּן זי אין דער צעדריבּלטצר װאַרטנדיקער ערד קערנער פאַר. 


אַלע װידער האָנן אַזױי ערנסט געאַרצעס, די קעפ נישט 
אויפהײגנדיק אפילו, אַז זי האָבּן אפילו נישׂט בּאַמנרקט דעם 
(דזשעי, װעלכער האָט זיך בּגַלד נאָך דער תּפילה בּאַזיזן 
זין פֿאַראָבּעק, װאָס האָט בּאַם װצג געאַק נר;, אין דערנאַף 
איו ער, ציּ אַלעמענס פאַרװונדערוֹנג, גענאַנגען איבּער די צע. 
אַקערטע בײטן, פריילעןך אַלעמען 223 י00, מיס טאַבּאַן מכבּד 
נעװען, און װעמצן א פאַפֿיראָס געגנגן, דאָ האָס ער עפגס אַ 
ליבלעך האָרט אַרײנגעװאָרפן, דאָרט האָט ער אַ קינדערישט קעפל אַ 


פּאָדאַזשלס* ) נידערגעזעצט אױף די שװעלן, אוּן בּנּבודיק איינגע 
טענהט, הנאה האָבּנדיק פון דער קילקייט אוּן 
זיך. 





פון דעם אָפּרוען 

אוּן צוּמאָרְגנס, קוים דֹעֶר הימל האָט זיך נאָר געהאָט פאַר- 
רויסלט סיט די אױפגאַנג-שטראַלן, נאָך אין פאַרטאַגיקער 
בּלויקייט, װאָס טוליעט זיך צוּ דער ערד, האָט 
געהויבּן אויפרייסן פון שלאָף אין צוּ דער אַר 
די זּן איז שוין אױפּגצגאַנגען; .די גאַנצע 


1 


שטײין אינגאַנצן, אין פייכטלעכצ פינקלענישן אוּן 
מונטערן פרימאָרגן. די פייג? האָבּן אַזצץ צרױיס געטון 
אזמגעהייער געשריי, די בּיימער האָבּן זין צערוישט, די 
האָבּן זיץ צְערִיזֹלט, מענטשלעכע שטימען האָבּן זיך 
דער װינט, װאָס האָט מיט די קזשאַקעס אויפגעסרייסלט, 
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אוּן דעמדאָזיקן גאַנצן גערוּדער אוֹן דאָס געפּאָרערײ פון צ 
גייענדיקע צוּ דער אַרבּעט. 

אויף די לצָנקעס זענען נאַך די נעפלען געלעגן װײַסע 
די שנייען, נצָר אויף די העכערע ערטער האָגן זײ שון אָנגע- 


3 


נאָך װעלנדיק כאַפּן אַ דרימל אוּן אויפשװעלנדיק 


אײנגעגראָבן אין דער צעאַקערטער ערד -- װאָרן פוּן דער ערד, 
פוּן די גיימער, פוּן די לוע װייסקײטן, פוּן די ואסערן, װאָס 
האָגן מיט קרוּמע שטראַלן געבַּלישטשעט, פוּן די נעפּלען אין פון 
הינל, װאָס האָט אַריסגעטראָגן דאָס צעפלאַקערטע זונעןראָר -- 
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-- אוֹן װאָס עס קװעלט הײנט ליפצע, קען פאָוגן שִֹמען 
אויף זסעפקע. 

-- אוּן אויף יעדער דאָרף, פּאַניע זשעפקער. אויבּ אָנסטאָס 
אָנצונעמען זיך איינער פאַרן אַנדערן אוּן געמײנוצַם ך צו בֹאַי 
שיצן, קריגט מען זי גאָר אַרוּם, מ'טיילט זיך אָפּ און צוליבּ כּעס 
גיס מען זין דעם שונא אַרױס. קלוגע אוּן פריינטלעכע שכנים וצ. 
נען פונקט װי די פלויסן און בּאַשיצונגס-װענט : קין חזיר װעט 
זיך נישט דורכשטופן דורֹף זיי און די בייטן נישט אױסנאָרן סיט 
די פיסקעס... 

-- מ'װײיסט שוין װעגן דעם, ראָכאָ, בּאַ אונדז, נאָר די 
פױערן כאַפּן זיך נאָן נישט דערויף אוּן דערפון איז די גאַנצע 


אוּן אויך דערויף קוּמט שוין די צייט, פּאַניע זשעפקער : 
ער 


האָבן זיך אינגיכן אַרױסגעטראָגן אויפן גאַניק, װוּ פיעט. 

שוין געשפילט אויף דער פידל פאַר די שיקסעס, װאָס 

געהאַט צוּזאַמענגעלאָפן הערן. 

דער אָװנט איז געװען אַ שטילער אוּן אַ װאַרעמער, נעפּלען 
זיך אין װייסע פעלצן אויף די לאָנקעס אָפּגעועצט, די טשיי. 

קעס האָגּן געשריגן פון די נאַסע לאַנקעס אוּן די מיל האָט אויף 


ידי טיפע לעכער, װי אין בּרוּנענס, האָבּן שטערן שאַרף געפינקלט. 


דאָס דאָרף האָט גערוישט פונקט װי אַ בּינשטאָק מאַרן בּיי 
נען אַרױסלאָוץ. בּיז שפעס אין דער נאַכט אַרײן האָבּן געלױכטן 
אַלע פענסטער, בּיז שפעט אין דער נאַכט אַרײן אױך האָגן פאַר 
די הייף אוּן אויף די װעגן געואָסן די שטיליטשקע געפליסטערן 


אין זֵיי דערלאַנגען צוּם טיש, װאָס אין געװען בּאַדעקט מיט } 
ריינער פּלאַכטע. 

זי האָט זיך צוּ זי היפש צוּגעקוקט, בּאַפעלנדיק אַל? 
בּכּבוד צוּ האַלטן, אַז מ'איז כּמעט אויף די שפיץ פינגער לעבּן זײ 
אַרוּמגעגאַנגען, פוּן די אויגן, אַרױסלײצנענדיק, װאָס זיי דאַרפן, יאַ- 


גאַ װידער האָט גאָר דעם קאָפּ פאַרלױרן, אויסגעשלייערט האָט 
זיך װי אױף אַן אָכפּוּסט אוּן זי איז געזעסן פאַרקיקט אין 
דעם יינגסטן װי אין אַ בּילד. 

-- ער האָט זיינע פריצהטעס, אויף קיין בּאָרװעסע װיל ער 
אפילו קיין קוּק נישט געבּן - האָט יאַגוּסטינקאַ אַ שעפטשע געי 
טוּן, אַז יאַנאַ איז אַזש װי אַ פײער רוט געװאָרן אוּן אַנטלאָפן 
אין איר זייט אַרײן, 

ראָכאָ איז גראָד טאַקע אַרײנגעקומען, בּאַטראַכטנדיק אַװי 
דעם כיש. 

-- אויף דערויף װעלן זך צוּם מיינסטנס אונדזערע פױיערן 
פּאַרװוּנדערן, אַז זשעפּקער מענטשן זענען געקימען צוּ העלפן ליש. 
צע! -- האָט ער שטיל אױיסג;רופן. 

-- נישט װעגן אוּנדזערס אַ זאַך האָבּן מיר זיך אין װאַלר 
צעהוגעט, איז טראָגט נישט קײינער פון אינדו קיין שנאה דערי. 
בּער.-- האָט דער עלטערער געענטפערט, 

-- װאָרן דער שטייגער איז אַזױ, אַז װען צװײ רײסן זיף 
צאַ די קעפ אַרוּם, געווינט דער דריטער | 

-- אמת, ראָכאָ, אָבּער לאָזן זיך נאָר צװײ צוזאַמענרעדן 
בשלום אױף גוטפ יײנטשאַפּט, איז קען דער דריטער גישקשהדיק?) 
איבערן קאָפּ כאַפּן -- האַז 

-- צזאָגט גאַנץ קלוג, פּאַניע זשעפקער, גאַנץ קלוג... 


- פ 
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אויף 
אָנגעפאַלן ; אָבּער קוים זענען זיי אַרײנגנקוּמען 
האַנקאַ בּאַלד בּאַמערקט, אַז דאָס איז 

אַנדערער גאַטוּנעק, אַן אָנגעזעענער. 

דאָס זענען געװען דראָבּנע אוּן דארע פױערלעך, אָנגעטון 
שטאָטיש אין שװאַרצע קאַפּאָטעס, אָבּער זײיער פאַרבּןרײכע: די 
װאַנסעס האָבּן בּאַ זי אַװעקגעשטאַרט װי די װיעכעטשעס פון קאָ- 
נאָגיעס און פיט די אױגן האָגן זיי געקיקט פון אױבן אראָפּ, דאַך 
זענען זי געװצן גאַנץ בּאַרעדעװדיק, אוּן די האַלטונג זײערע איז 
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בּלאָז געטון, אַ טרײס? געטוּן מיט די בּיימל:ך, צ:װײיעט גאַ די 
פּייערטעס די קליידער, צוּגעגלעט דאָס קאָרן אוּן מיט אַ כאָכאָטשען 
אי די װעלדער אַרײן אַנטלאָפן. 


לאַנגע שעהן האָבּן זי אַזױ געאַרבּעט אָן אָפּרוּ, אויף אַזױ פיל 
זך נאָר אָפּװענ יק, װאָס עמעץ האָט דאָרט ערגעץ דעם רוקן 
אויסגעגלייכט, אָפּגעעטעמט אוּן װידער זיף צוֹ דער בּייט צוּגעטון. 
אַז אַפילוּ אויף מיטאָג זענען זי פוּן די פעלדער נישט אַראָפּג?, 
פאָרן, זײ האָבּ זי נאָר אויף די סטעזשקעס אַנידערגעזעצט, פוּן 
די געפ אָכטענע קיישעלעף אַהױיס עפעס געגעסן אוֹן די ביינער 
געלאָזט אַ בּיסל אָפּרוען. אָבּער אַזױ װי די פערד האָבּן נאָר עפעס 
איבּערגעכאַפּט, האָבּן זי זיך געכאפּט צוּ די אַקעראײזנס, ניסט 
וילנדיק זיך, נישט פאַרציענדיק. ערשט אין ס;מע בּין הש:שות 
האָבּן זי אָנגעהױבּן פון די פעלדער אַראָפּצוגײן, 

בּאַלד האָבּן די כאַטעס איפגעבּלישטעט אוּן אױיפגעקאַכט 
מיט אַ געטומ? אוּן אַ גערעדערײ. דאָס גאַנצע דאָרף אי גע. 
בּליבּן שטיין אין פלאַקערן פון די פייערן, װאָס האָבן זיך פון דוּ . 
אָפּענע טירן-פענסטער אויפן װעג אַרױסגעריסן, אין יעדער כאַ- 
לופּע האָט מנן זיף געפּאָרעט בּאַם צורוימען און אַרוֹם דער װע. 
טשערע. ס'האָט זי אויפגעהויבּן אַ גערודער, געשרייען, אַ הירזשען 
פון פערד, אַ סקריפען פוּן די טויערן, אַ בּעטשען פוֹן די קעלבּער, 
אַגעשרײ פוּן די גענדז, װאָס מ'האָס אויף בּאַנאַכט אין די פאַר. 
צוימוּנגען פאַרטריבּן, קינדערישע געקװיטשען,, אַז דאָס גאַנצע דאָרף 
האָס גערוישט אוּן געטרייסלט זיך טיט דעמדאָיקן אױיסטערליש 
שריילעכן געריזל, 

ערשְט דגַמאָלס איז אַ בִּיסל שטילער געװאָרן, װען די בא" / 
לנבּאָסְטעס האָבּן צוּ די שיסלען! פאַרבּעסן, אַזױי פיין כּבוד אָפּגעבּגױ ‏ - 
ייק די פויערן, אַז זײ האָגן זי אַזש בּאַזעצט אױף די ערשטע ‏ 


27 


.- 





: 


זענען געפלויגן פריידיקע באַגריסונגען, פערד האָגן 
געהירזשעט, די פארטרוקנטע רעדער האָבּן גערוישט, די הענט 
האָגן געבילן, נאָכיאָגנדיק זיך פאַרבּיסן נאָן די זצרעבּאַקעס, אוּן 
אַ פולע, סשטאַרקע פרייד האָס אַלע ה:רצער אָנגעפולט און איבּ/ר 
דער ערד זיך געטראָגן - אוּן אױף דעם צעאַקערטן פעלד איף 
קאַרטאָפֿליעס, אויף די גערשטןיפעלדער, אויף די קאָרן-פ;לדער, 
אויף די װילד פאַרװאַקסענע שטיקער פעלד אין מען געשטאַנען 
און מיט אַ פריילעכן געשפרען, רוישיק אוּן הילכיק, װי צוּם 


| מינאַמאָל איז אִיץ שט? געװאָרן, די בּייטטן האָגן גע. 
סוישטשעט, די אָרטשיקעס האָבּן אַ קלונג געסוּן, די פערר האָבגן 


זיך, אַ פיר געטוּן סיט די איגן איבּער די פעלך:ר, זיף אינגע. 
צויגן אוּן צוּ דער אַרבּעט אוּן מי זיך גענומען. 

אַ פולשטענדיק פרוּמע זוּן היליקע שטילקייט האָט די פעל. 
דער אַרומגעטמען, װי אַ גאָטעסדינסט װאָלט זיף אָנגעהױבּן אָפּי 
צוריכטן אין דעמדאָזיקן אום:עהייערן קלויסטער. דאָס פאָלק האָט 


' מי אויף דעם פרוכטבּאַרן מאָרגן, דער מאַמע ערד 
זיך אינגאַנצן אוּן מיט פ'לן בּטחון אָפּנעגעבּן. 

העי! און װידער האָגן די ליפצער פעלדער אויפ:עלעבּט, 
זײ האָבן זיך דערװארט נאָך די בּאַלעבּאַטים, די בּענקענדיקע, 
װאָרן װי ס'אויג האָט נאָר געקענט דערגרײכן, פון די װאָלקנריקע 
װעלדער אַזש בּיז די הוֹיכע פעלדער-גרענעצן, איבּער דער גאַנ" 
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דורכבּויערנדיק מיט די שליפיעס די פראָבּקעס, און די קאָמאָר- 
ניצעס האַבּן זיך צוזאַמענגעשלאָגן אין אַ בּאַזונדערער קִיפַּע, װי די קוּי 
ראָפּאַטװעס, נישט האָבּנדיק די העזה זין צוּ שטופן אונטערן גלהס 
אויגן, װעלכער האָט זיך בּאַװיזן; ר'האָט אַלע בּאנריסט און צוֹי 
זאַמען מיט ראָכאָן האָט ער אָנגעהױבּן איינצוסדרן, װעלכער ס'האָט 
צוּ פאָרן אַרבּעטן אין דער אָדער יענער כאַליפּע, אַכטונג געבּנדיק 
נאָר, אַז מ'ז.ל אײנקװאַטירן רייכע צוּ רייכ1. 

ער האָט דאָס אַזױי מיטן קוק איינגעסדרט, אַן ס'איז ניסט 
אַדירך קיין האַלבּע שעה, און מ'האָט שוין געהאַס די פױערן פוי 
נאַנדערגעריסן, פאַרן קלויסטער זענען נאָר איבּערגעבּליבּן די פאַר. 
-וװיינטע קאָמאָרניצעס, װאָס האָבּ בּחנם געװאַרט, אַז פאַר זיי װעט 
אויך עמעצער אױספאַלן, אין דאָרף װידער האָט זִיךְ געמאַכט אַ 
גערוּדער; מ'האָט אַרױ:געשטעלט בּענק פאַר די כאַלופעס, דער. 
לאַנגדיק אין איין אָ:עם דאָס אָנבּײסן און מכבּד זייענדיק מיט 
בּראָנפן אויף גיכער מחותנותשאפט. די שיקסעס האָבּן גערן בּאי 
דינט, קוים זיך צורירנדיק צוּם עסן, װאָרן דאָס רוב זענען דאָס 
געװען פּאַראָבּקעס אוּן אַזױ אייסגעשלייערט, װי זי װאָלטן אױף אַ 
זעעכץ, נישט אויף קיין אַרבּעט געקומען צוּ פאָרן. 

ס'איז נישט געװען קיין צייט אויף צוּ שמועסן אוֹן זי האָבּן 
=בַּלויז אויסגערעדט דאָס, װאָס זי האָבּן געענטפערט פוּן װעלכן דאָרף 
זײ זענען, װי אַזױי זיי הייסן, זי האָבּן אפיל װײניק װאָס געי 
געסן, מיט 4 פּאָליטיטשנעם אויסרייד מכּלומרשט, אַז זיי האָבּן נאָך 
נישט פאַרדינט אויף קיין בּעסער אָנבּײסן. 

אינגיכן טאַק: האָבּ זײ, אונטער דער אָנפירוּנג שפוּן די 
פױיערטעס, אָנגעהױבּן אַרױסצוּפאָרן אין די פעלדער אַרײן. 

װי אַ פייערלעך חגאלע עס װאָלט זיך אױף דער װעלט גע- 
מאַכט. 

די פּוסטע און פאַרשטאַרטע פעלדער פאָגּן איפגעלצבט, 
שטימען האָבּן אָפּגעקלונגען, פוּן אַלע הײף שָאָט מצן אַרױסגעי 
שלעפּט פורן, מיט אַלע װ:גלעך האָבּן זיך געצױגן אַקערא"נם, 
סיט אַלע סטעזשקעס האָבּן זיך מענטשן געסיט, וֹאוּן אוֹמעטוּם, 
רורך די סעדער אוּן דורך די פעלדער האָגן זיך געסראָגן גצ= / 


2: 


יע 





אוּן צומאָרגגס, קוים װאָס דער פארטאָג האָט די דעכער אָפי 
ג'װיסט, איז שוין דאָס דאָרף גרייט געװען, פוּן די קוימענס האָט 
גערויכערט, די שיקסעס זענען װי פאַרסמטע איבער די כּאַלופעס 
אַרופגעלאָפן, די סשקצימלעף װידער האָבן זיץ איבּער די לייטערס 
אויף די דעכער אַרױפגעדראַפּעט, אוּן געקוקט איפן װעג אַהױיס, 
אַ ם טובדיקע שטילקייט איז אויפן דאָרף געפאַלן. דער טאָג האָט 
זיך געשטעלט אַ װאָלקנדיקער, אָן זין, נאָר אַ װאַרעמער אוּן עפעס 
אַן אויסטערליש פאַרבענקטער. די פייגל האָבּן אָן אַן אויפהער איבּער 
די סעדער געטשוויטשערס, די מענטשלעכע שטימען זענען אַנטשװיגן 
געװאָרן, סװע- זיך ב;װעגנדיק אין דערדאָזיקער אָנגעװאַרעמטער, 
נייכטלעכער לופט. 

זי האָבן לאַנג געװאַרט, װאָרן ערשט דאַמאָלס, װען מ'האָט 
צױ דער מאָרגן-תּפילה אָגגעהױבן קלינגען, האָט זיף אַ טױב גע. 
ריש פוּן די װעגן צע:רנָגן, און פון אונטער די בּלויע, שיטעי 
רע נעפלען האָבּן זי אָנגעהױבּן אַרויסשיטן אַ רייע מיט פורן, 

-- מ'פאָרט פון װאַליע ! 

-- מ פאָרט פוּן זשעפּקע ! 

-- מ'פאָרט פוּן דעמבּיצע ! 

-- מ'פאָרט פוּן פּושילענקע ! 

האָט מען געשריגן פוּן אלע זיטן, אַרױסלױפנדיק אַקעגן 
פאַרן קלויסטער, װוּ די ערשטע פורן זענען פאַרפאָרן, און אין 
קורצן איז דער גאַנצער פּלאַץ געװען פאַרפּאַקט מיט מענטשן אוּן 
נעשפּאַגע!. די פּויערן זענען יום-טובדיק אָנגעטוּענע אַראָפּגעשפרוג. 
נען פוּן די פורן, װאַרפנדיק בּאַגריסונגען צוּ די פּױערטעס, װאָס 
זענען פוּן אומעטוּם אָנגעקומען, די קינדער װידער האָבּן װי שטעג. 
דיק אָנגעמאַכט אַ געטומל, אַרומרינג? נדיק די {נגעקימענע. 

און זי זענען בּאַלך גװגאַנגען צוּ דער תפילה, װאָרן אין 
קלויסטער האָט שוין דער אָרגל געשפילט. 

און אַזױ װי דער גלח האָט נאָר פאַרֶענדיקְט, האָט זיף כֹּמַעַש. 
-אָס גאַנצע דאָרף אַ שיט אַרױס געטון פורן טויער פון צמענטאַרזס 
אנטער דער גלאָקןטורם, די בּאַלענאָסטעס האָבּן זיך אַרויסגע* 
זט;לט פאָרױס, די טיקס;ס האָגן ייף געדרײט פון דער ויט, 


נישט. שטעלטס ענק פאָר; אַזױ פיל פּויערים װעלן זיך אַ סיט אָן 
אַז זיי װעלן די װיכטיקסטע אַרבּעט 
אַפּטוּן. איז װי אַזױ זאָל מען זיך נישט פריען!ּ 

-- פ'איז מיר נאָר אַ װוּנדער, אַז אַזױי אומזיסט, אָן בֹּאַי 
צאָלטס, פאַרן בּלויזן שיינעם דאַנק װילן זיי אַרבּעטן. . . אַזאַ מעשה 
איז נאָךּ נישט געסען,.. 

-- אוּן פאַר אַ שיינעם דאַנק טאַקע װעלן זײ קומען אַרי 
בּעטן, װי פאַר רעכטפאַרטיקע פּאָליאַקן אוּן קריסטן פּאַסט ! אוודאי, 
אַז נאָז קיינמ;ל איו דאָס נישט געשען, אָבַּער צוֹליבּ דעם טאַקע 
געוועלטיקט דאָס שלעכטס איף דער װעלט. ס'װעט זיך נאָך פאַר- 
ענדערן צוּם גוּטן, צ'װעס זען ! דאָס פאָלק װעט קומען צוּם פאַר. 
שטאַנד, ס'װעט זיך כאַפּן, אַז ס'איז זיך נישטאָ אױף װעמען אַנ* 
דערש צוּ פאַרלאָזן, אַז קיינער װעט אים נישט העלפן, נאָר ער 
זיך אַליין, אוּנטערשטיצנדיק איינער דעם אַנדערן בּשעת אַ ניטן 
אוּן דאַמאָלס װעט ער זיף איבּער דער גאַנצער ערד, װי דער אומי 
בּאַזיגבּאַרער װאַלד צעװאַקסן אוּן זיינע פיינט װעלן װי שניי פאַר. 
שווּנדן װערן ! צ'װעט זען, ס'װעט קומען אַזאַ צייט! -- האָט ער 
אויסגערופן, שטראַלנדיק אינגאנצן אוּן די הענט ערגעץ אויסציענ. 
דיק, גלייך ער װאָלט געװאָלט מיטן האַרץ דאָס גאַנצע פאָלק אַרוּמ. 
נעמען אוּן מיט ליבע אין איין נישט צעבּרעכבּאַרן בּינט צוּזאַמענ. 
בּינדן +. 

אָבּער ער איז בּאַלד אַנטלאָפן, װאָרן זי האָט אים אָ:גע* 
הױיבּן אויסצופרעגן : װער ס'האָט אַזאַ װוּנדער בּאַװיזן, אַז זי קומען 
מיט הילף} ער איז אַרוּמגעגאַנגנן איבּערן דאָרף, װאָרן בּיו ספעט 
אין דער נאַכט אַרײן האָט זיך אין די כאַלופעס געלױכטן, װײל 
די שיקסעס האָבן זיך כמעט' די יסיטובדיקע קלײידער צוגצי . 
גרייט, ריכטנדיק זי, אַז ס'ועלן אַ ספּאָר ביסל פאַראָבּקעס אָנקו- 
מען, 
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פון אָנפאַנגס האָט ױך דאָס ניסט געלאָזט גלײבּן אָבּער 
חען אויך דער דאָגראָדזשעי איז אַרױסגעגאַנגען איבּערן דאָרף און 
האָט קײערלען בּאַשטעטיקט -- האָט אַ פרייד אַוויסגעזעצט ;װישן 
די מענטשן אַן שוין אין בִּין השמשות, װען דער רעגן האָט אוים 
געהערס, אוּן נאָר די קאַלוזשעס האָבּן זיך גערײטלט פון די חי 
פאַרגײענדיקע שטראַלן, װאָס האָט זיך דורך דעם נעפל דורכגע 
ריסן, האָבּן די װעגן אָנגעהױבן װימלען פוּן מענטשן, פ.רהילכנ. 
דיק מיט פריידיקע אויסגעשרייען. ס'האָט אויפגעקאַכט אין די 
כאַלופעס פוֹן די געשפרעכן, מ'איז גע?אָפן צוּ די שכנים איבּער. 
ציטראַכטן אוֹן אויסצוװונדערן זיך איבּער דערדאָיקער נײעס' 
פארגעסנדיק לגמרי אָן די גנבות אוּן זי האָגן זיך אַזױי האַרציק 
גאפרייט מיט דערדאָזיקער אוּמגעריכטער הילף, אַז מ'האָט אפילוּ 
װײניק װער די היינטיקע נאַכט געהיטן, 
1 צומאָרגנס, װי ס'איז קוים נאָר טאָג געװאָרן, איז שוין דאָס 
גאַנצע דאָרף געשט-נען אויף די פיס; מ'האָט צוגערוימט די כאַ. 
לופּעס, פ'האָט זיך גענומען צוּם בּאַקְן בּרױט, מ'האָט צורעכט גע. 
מאַכט די װעגנס, מ'האָט געשניטן קאַרטאָפֿליעס צוּם זעצן, מ'איז 
יעגאנגען אין פעלד אַרײן צוּ צעװאַרפן דאָס מיסט, װאָס איו געי 
לעגן אין קופעס -- און אין אַ ט"ל כאַלופּעס האָט מען זיך גע. 
זאָרגט װעגן עסן אוּן טוינקען פאַר די אוּמגעריכטע געסט, װאָרן 
זײ האָבּן פאַרשטאַנען, װי אַזױ מען דאַרף זיך בּנּבודיק צוּ שטעלן, 
בּאַלעבּאַסיש-מעסיק, אַװי, אַז צוֹלִיבּ דעם האָט נישט אין הון, 
אָדער גענדזל, װאָס איז אָגעגרײט געװען צוֹם פאַרקױפן, דעם 
האַלדז געגעבּן אוּן נישט װינציק האָט מען אין דער קרעטשמע אוּן 
אין דער מיל אױיף בּאָרג אָנגענומען. װי פאַר אַ גרויסן יום-טוב 
עפעס האָט זיך אין ליפצע גערודערט. 
אוּן ראָכאָ, אפשר דער, װאָס האָט זיך צוּם מייסטנס געפרייט. 
אן גערירט געװען, האָס זיך אַ גאַנצן טאָג איבּערן דאָ'ף אַרוּםי 
געפאָרעט, אונטערטרײגנדיק נאָן דאָ און דאָרט מען זאָל זיך צוֹי 
צרייטן, און ער האָס אַזױ געשיינס אוּן צוּ אַלעמענס װונדער, אַזױ 
גאַרעדעװדיק געװען, אַן װען ער האָט אַרײנגעבּליקס צוּ די בֹאַי 
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וונדער געװאַכט, אַלע סיקסעס װידער זענען געגאַנגען סלאָפן אין 
די פערד-שטאַלן אוּן אין די בּהמה-שטאַלן אַרײן. 
אוּן דאָך האָט דאָס אויך נישט גע אָלפן, אוּן דער פחר אה 


געגנבעט, 

ס'איז פּשוּט ניסט צום איבערדערציילן, װאָס מיט 
זיקער אָרימער געבּעך האָט זיך אָפּגעטוּן : זי האָט אַזױ פאַרצוײיפלט 
געיאָמערט, אַז נאָך אַ קינד װאָלט זי שױן נישט ערגער געקענט. 
װאָרן דאָס איז דאָך געװען איר איינציק פֿאַרמעגן, פאַר װעלכן ז 
האָט גערעכנט אַדוּרכצילעבּן בּיון שניט; זי האָט דאָס געריטשצט, 
שלאָגנדיק זיך אָן דער װאַנט, אַז ס'איז אַזש אַ מורא געװען צוּ 
קוּקן. אַפילוּ צוּם גלח איז זי אַװעקגעלאָפּן מיט אַ יללה, אַן ער 
האָט זיך אַזשׁ דערבּאַרעמט איבּער איר, אוּן איר געגעבּן אַ גאַנצן 
רוּבֹּל אוּן צוּגעזאָגט אַ חזירל פוּן די, װעלכע האָבן זיך ערשט אַרוּם. 
שניט געזאָלט אָפּלײגן 

אוּן דער עולם האָט שון נישט געװוּסט, װאָס מע' טוט אוּן 
װי אַזױ זיך צוּ פאַרהיטן פאַר די גנבות, דער טאָג איז אויך אוים- 
געשטאַנען עפּעס װי נאָך אַ לװיה, דאָס װעטער האָט זיך אױך געי 
האַט געענדערט, אַ רעגנדל האָט געפּאַטשט פוּן אינדערפרי אָן אין 
דער גרויער שװערער הימל האָט װי די גאַנצע װעלט צוגעדריקט, 
איז האָט אַ טרויער די נשמה אַרוּמגענומען, מענטשן זענען אַרוּם. 
געגאַנגען בּאַט יבּע, געזיפצט אוּון געװײטיקט, מיט פּחד טראַכטנ* 
דיק װעגן דער :אַ-6, װאָס קוּמט אָן. 

װי צוּם :*'?, איז האָט זיך אין סאַמע פאַרנאַכט ראָכאָ בּאַ- 
וויזן אוּן לויפנד" איבֶּער די כאַלונּעס, האָס ער צעטראָגן אַן 
אויסטערלישע ניצט, װאָס איז פּשוּט שװער געװען צוּ גלײבּן אוּן 
אש פיעט יי 
מאַרגן דאָ.-ערשטיק. װעלן זיך די שכנים אין אַ גאַנצער מחנה צו*. 4 
זאַמענפאָרן צוּ העלפן די ליעצער אין, דער פּעלריאַרבּעט. ר 
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געװען, אָבער װי ס'אָל נישט זיין, סערציק פאַפירלעף האָט כען 
פאַר אים געגעבּן, 
-- אוּן קונצן האָס ער געמאַכּט װי אַ הונט, ר'האָט נִישט 


אַראָפּגעצױגן דאָס בּעטגעװאַנט פוּן די פלויסן!ּ האַ! 


-- מען דאַרף זוכן אַ צװײטן אַזעלכן, ד;רף מען! - האָנן 
זי שמערצלעך בּאַדױערט, װי איבּער עפע: אַ מת, אוּן די בּאַלצער- 
קאָװאַ האָס באַ יעדן קוק ויפ זשלויב אַ פריש געריטש אַרױסגעלאָזט 
און אַ פרישער װייטיק האָט זי בּאַס האַלדן צוּגעדריקט, צוּן די ליידי. 
קע שטאַל האָס װי אַ פריש קבר אויפ:עװעקט בּאַ איר דעם זנרון 
פון אַן אימגעהייערן שאָדן, װאָס װעט זיף איר שױן מ:ר גישט 
אומקערן. זי האָט זיך ערשט דאַמאָלס בּאַרווקט, װען מ'האָט איר 
געזאָגט, אַז דער סאָלטיס זאָל האָבּן גענימען פיעטרעקן האַנקעס, 
װאַלעקן פוּן גלח, דעם מילנע-ישגץ אין זי זענען אַװעקנעפאָרן 
זכן בּאַ די ציגײינער. 

-- ס'דען, זוך דעם װינט אין פעלד: װער ס'איז אַ ג.ב אין 
גּלוט, דער בּאַהאַלט שוין גוּט, 

ס'איז שוין געװ גן אַ שפּאָר שטיק אין אַװנט, װען זי האָבּן 
זי אומגעקערט, אוּן האָבּן דערציילט, אַז ס'איז אין ערגעץ קיין 
סימן נישטאָ, װי אַ שטיין אין װאַסער אַרײן 

דער װאָיט האָט זיך אויך בּאַװיזן אין דאָ"ף, אוּן כאָטש די 
נאַכט איז שוין געהאַט צוגעפאַלן, האָט ער מיטגענומען דעם סאָל. 
טיס אױף דער גריקע אין איז אַװעקגעפאָרן איבּערגעבּן דאָס די 
שראַזשניקעס אין דער קאַנצעלאַריע, אוּן די בּאַלצערקאָואַ מיט 
פאַרישען זענען אויף אייגענער האַנט אַװעקגעגאַנגען זוּכן אין די 
סכנותדיקע דערפער. 

{גער זי האָבן זיך אומגעקערט מיט גאָרנישט, זי זענען 
נאַר געחויר געװאָרן, אַז אין די אַנדערע דערפער האָבּ זיך איף 
פאַרמערט די גנבות. דוֹרף דעם איז אויף די מענטשן געפאַלן נאָךר 
אַ גרעסערער פחד, װאָרן די מורא װעגן אײגענעם האָג אוּן גוּטס, 
אַז דער האָיט האָט אַזש געמוּזט שטעלן היסערס, אין װײל ס'האָבּן 
אױסגעם:לט פאַראָגקעס, .ז האָבן צוּ צװיי פוי:רטעס צוואמען 
מיס די עלטערע שקצים געזאָלט יעדע נאַכט דאָס דאָרף אַרומגין 
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אָבּער דידאָזיקע גנכה האָט אַזױ אַלע פאַרואָרגט געמאַכט; 
אַז כאָסש דער טאָג איז געווען זײער אַ הערלעכער, פונדעסטװעגן 
האָט זיך װײניק װער גענומען צוּ דער אַרבּעט. זי זענען אַרוּמגע* 
קראָכן װי די אָפּגעזענגטע, געבּראָכן די הענט, בּאַדױערנדיק די 
בּאַלצערקאָװאַ, אוּן װאָס אַמאָל זיך מער אַדורכגענומען מיט דער 
שרעק װעגן אייגן האָג אוּן גוטס. 

די בּאַלצערקאָװאַ װידער איז געועסן בּאַ דער פערד-שטאַל, 
װי פאַר דער טרומנע, זי אין אויפנעשװאָלן געװאָרן פוּן װײנען 


אוּן קוים שוין אָטעמענדיק, האָט זי פוּן צייט צוּ צייט אַרױסגע* 
זעצט מיט אַ געיאָמער ; 


-- אָ, מיין איינציקער קאַשטאַן, מיין טייער פערדעלע, מיין 
בּעסטער פּאַראָבּ;ק! ס'טייטש אין צעֶנטן יאָר אין ער דאָך ערשט 
געװען, כ'האָבּ דאָך אים אַלײן פון אַ זשריבּיע אָן אױפגעכאָװעכ, 
װי אַן אײגן קינד, ס'טייטש ער איז דאָן אין זעלבּן יאָר גענּוירן 
געװאָרן, װאָס מיין כטאַך! אין װאָס װעלן מיר אַצינד, יתומים, 
טוּן אָן דיר, װאָס 

זי האָט אַזױ יעמערלעך געקלאָגט, אַז װער ס'איו געװען אַ 
װײכערער האָט מיטגעװײנט מיט אי- צוּזאַמען, בּאַדױערנדיק דעם 
היזק, װאָרן אָן אַ פנרד איז װי אָן אַ האַנט, אוּן איבּערהויפט אַצינר 
אויף װיאָסנע און װען די פּױערן זענען גישטאָ, 

איז פאַרשטייס זיך, אַן די שכנטעס האָבּן זיך אַרוּם איר 
אַרוּמגעזעצט, טרייסטנדיק זי פוּן גאַנצן האַרץ, און איניינעם בענוּ- 
מען ד:רמאַנען דעם קאַשטאַן, לױבּנדיק אים אָן אַ סִיצוּר. 

-- אַ שיין פערד איז דאָס געװען, אַ שטאַרקס נאָך, אוּן װי 
אַ קינד, אַזױ מילד. 

-- ר'האָט מיר, קומע, מיין שנצל צעקאָפּעט, אָבּער אינדער. 
אמתן איז עס געװען אַן אויסגעצייכנטער װאַלאַך. 

-- אמת, ר'האָט געהאַט אַ גיליע אויפן פוס אוּן אַ קאַפּ פלינד 


: 
: 
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-- פ'האָט נישט קיין אַנדערער צוּגעגנבעס, ניין ! -- האָבגן זיןּ 
צרויזנדיקע קולות אָפּגעריסן. 
-- אַהינלױפן צוּ זיי און אָפּנעמעע, און אָנקײלן זי די 


- גנבים ! -- האָט די גולבּאַסאָװואַ געגװאַלטעװעט. 


-- אויף טוט דערממיזן פאַר אַזאַ עהלה! 

אַן אומגעהייער געשריי האָס אַרױפגעועצט צוּ ‏ דער װן, 
װאָס איז גראָד אויפגעגאַנגען, זיי האָג; אָנגעהױבּן פּלאָקנס נּוּן די 
פלויטן אַרױסצורײסן, טרייסלען מיט די פויסטן, דריען זִיךְ אויף 
אױן אָרט, דאָ ערגעץ אַרױסלױפן פאָרויס מיט אַ געשריי, װי אַ 
גי עסק האָט זיך בּאַלד אַרױסגעװיון. 

די סאָלטיסעכע איז אַרױסגעלאַפן מיט אַ געװײן, אַז מ'האָט 
זי אויך אַ װאָגן פוּן הויף אַראָפּג:גנבעט, 

זי זענען װי פאַרשטײנערט געבליבן, גלייף װי אַ דונער 
װאָלט ערגנץ אין דער נאָנט אַרײנגעשלאָגן, אַן אַ לאַנג שטיק צייט 
האָבּן זיי נאָר אָפּגעזיפצט, פונאַנדערשפּרײטנדיק די הענט אוּן קוקנ. 
דיק אויף זיך מיט אויפגערעגטקייט, 

-- אַ פערד מיט אַ װאָגן האָבּן זי צוגעגנבעט, נע, אַזאַ מעשה 
איז נאָך אין דאָרף נישט געשען 

-- עפּעס אַ שטראָף איז אויף ליפצע אַראָפּגעפאַלן, 

-- אוּן װאָס אַ װאָך איז ערגער | 

-- פרוער איו דורף אאָרן אַװי פיל נישט געשען, װאָס 
אַצינד דורך איין חודש. 

-- אוּן װער װייסט מיט װאָס דאָס װעט זיף ענדיקן, װער 


זייסט ! -- האָגן זי מיט שרעק צװישן זי געשעפּטסעט, 


מיטאַמאָל האָגן זיך אַלע א לאָז געטון גאָכן סאָלטיס אין 
דער בּאַלצערקאָװעס סאָד אַרײן, װוּ מ'האָט בּפירוּש אָנגעזען צייכנס 
אן פערדיסריט איבּערן סוי און איבּער דער פרישער ערד, אַזֹשׂ 
ציו צוּ דעם סאָלטיס שער ; דאָרט האָבּן די גנבים דאָס פערד 
צוגעשפאַנט צום װאָגן אוּן אַרומקרײזנדיק איבּער די פעלדער, זעי 
א 0 אויפן װעג, װאָס גייט קײן 

אַ האַלג דאָרף איז געגאַנגען, בּאַטראַכטנדיק אין דער שטיל 


איפן װעג אַרײסגעלאָפּן, מינענדיק, אַז עס צרענט ער" 
גצץ .. 
דאָס האָט עס די בּאַלצערקאָואַ מיטס די טעכטער אַזױ זיף 
געריסן מיט ה'מלישרײענדיקע קו ות, אַז גנבים האָבן איר דאָס 
פערד אַרוסגעפירט, 

אין איין אױגנבּליק איז זיך דאָס גאַנצע דאָרף צואַמענגע- 
לאָפן פאַר דער כאַלוּפע, אוּן זײ האָבן נאַקעטע אין בּלויז: דער 
ציילט, כּמעט נישט זייענדיק בּאַ די געדאַנקען אין מיט אַ געװײן 
און אַ געיאָמערײ, װי אַזי מארישיאַ. אין פאַרטאָג ג;גאַנגען צו" 
שיסן אָבּריק, און דאָ איז די טיר אויפגעפּרגלט, די פערד.סטאַל 
איז לײדיק אוּן דאָס פערד איז נישטאָ בּאַם זשלױבּ. 

-- ראַטעװע, ליב האַרציקער יעזוס! ראַטעװעטס, מענטטן, 
ראַטעװעטס! -- האָט די אַלטע געריטשעט, רייסנדיק זיך די האָר' 
פון קאָפּ אוּן קלאַפּנדיק, אָן דעם פּלױס, װי אַ פיג? אין דער 


דער סאָלטיס אין געקימען צוּ לויפן, מ האָט נאָכן װאַיט 
אויף געשיקט, אָבּער ער איז נישט געװען אינדערהיים, ער האָט 
זי ערשט בּאַזיון אין אַ שפּאָרער װײלע אַרוּם, נאָר ער האָט זך 


קוים אויף די פיס געהאַלטן; ער איז געװען שיכּור, ניסט אױס. 
געשלאָפּן אוּן לחלוטין נישט בּאַם קלאָרן געדאַנק, װאָרן ר'האָס 
אַנגעהױבּן עפעס צוּ מורמלען אוּן די מענטשן צעטריבן, אַז 
סאָלטיס אים אַזש געמוּזט פוּן די אױגן אַװעקנעמען 


שס נער אַלע נשמות צוּגעלײגט; מ'האָט כּסדר אויסגעהערט דאָס 
דעוציילן, טרעטנדיק פוּן דער שטאַל אויפן װעג אַרֹס און צוֹ. 
ריק -שט װיסנדיק, װאָס אָנצוּהײבן, אָן שוּם עצה אין בּיזן גרונטו 
איצעד. צשראָקן, בּיז איינע האָט אויפן קוֹל אויסגערופן : 

-- דאָס איז אַ ציגײנעריש סטיק? אַרבּעס! 

-- אמת, זיי שטימען אין װאַלד! זי האָבּן נעכטן דאָ ג+ 
נישטערט! 
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-- אין דער נאָנט, זאָגט מען, גנבענען זיי נישט. 

,-- חוּ עס געראָט זיי, מיט צװײ יאָר צוריק זענען זיי אויף 
דאָרט געשטאַנען, אוּן זי האָגן סאָכען צוגענומנן אַ חויר... מצן 
סאָר זי נישט פאַרלאָזן דערויף! -- האָס האַנקאַ געװאָרנט -- 
און װען די שיקסעס זענען זיף פונאַנדערגעגאַנגען, האָט זי אָנ 
געהיטן די שקצים, אַז זי זאָלן גוס נאָך זיך די שטאַלן פאַרמאַכן 
אין די פערד.שטאַל, און װען זי האָט זיך אומגעקערט, האָס זי 
אריינגעגליקט אין פאָטערס זייט אַרײן, צי יאַגוּש; איז שוין דאָ. 

-- גיב נאָר אַ לויף, יוזקא, נאָך יאַגנען, זאָל זי אַהײמקי. 
מען, כ'װעל נישט איבּערלאָזן היינט די טיר אױיפגעפּראַלט אייף אַ 
גאַנצער נאַכט. 

אָבּער יוֹזקאַ האָט אינדערגיף איבערגעגעגן, אַן בּאַ דער 
דאָמיניקאַװען איז פינסטער אוּן אין דאָרף שלאָפּט מען שוין כּמעט 
אומעטים. 

-- כ'װועל זי נישט אַרײנלאָזן די אַרומלױפערקע, זאָל זי זיך 
ציז אינדערפרי אינדרויסן איבּערנעכטיקן! -- האָס זי געדראָעט, 
פאַרריגלענדיק די טיר. 

ס'האָט שוין געמוזט טאַק! זיין זייער שפעט, װען זי האָט 
דערהערט דאָס רײסן בּאַ דער טיר, זי האָט זיך אַראָפּגעשלעפט 
צפענען און זי האָס אַזש אַ טרעט צוּריק געגעבּן, אַזױ האָט פוּן 
יאַגנען אַ זעץ געטוּן אַ ריח פוּן בּראָנפן, זי האָט ניש?שהריק גע* 
פווט זיין אָנגעשיעורט, װײל? זי האָט לאַננ געטאַפּט בּאַ זער 
קליאַמקע אוּ מ'האָט געהערט, װי זי האָט זיך אין שטובּ פאר. 
סטעפעט אָן פאַרשידענע זאַכן אוּן אויך דאָס, אַז אַזױי װי זי אין 
-- אמ יי אט זי ייט 

--- טה! אויפן אָספיסט װאָלט זי זיך שוין בעסער נישט 
נעקענט לאָזן װוילגײן, נע, גע!... 

אָבּער דערדאָיקער נְאַבֵט אין שוין נישט בּאַשערט געװצן 
זי זאָל רווק אַדוּרכגײן, װאָרן װי ס'האָז נאָר אָנגעהױב טאָגן 
האָס זיך דאָס דאָרף אויפגעטרייסלט פון אַזא געװאַלט און געיאָ. 
מערײ, אַן װער סאי נאָך געשלאָפן, איז אין איין העמד גיףּ 
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יאָרן געװען אױפן אָטפּוּסְט, איז נישט געקראָכן אױף אַלע! 
פאַראַ ו 
: געבּילן ו... 
א -ט יי + אעגאא לט 0 64 
גלח האָט פוֹן אים אַרױסגעטריבּן דעם 3 א 
א יעזיס, אויף דער װעלט געפינען זיף אַזעלכע : 
: גערינצלט!... 
אַוש . 
די שא שאט װאָלף 
= אד א אנ ד הצר יי גנ אוו הק 
0 51 סשעפטשע 
אשטט געװען פוּן שרעק, האָט שטיל אַ ו: 
אש אונדז סטראַשעט אויך עפעס... 7 
שָה יי 2 נאַר, גלאַט אין דער װעלט אַרײן 
אס יף אים אויפגעזיצן, 
געט קירב עג - 
ר פעררקאק, שיט צי ארק אמק פיט 
דעם סטויג אַװעק, װאָרן כ'האָבּ א | 
| געװאָרטשעט, געדרייט מיטן 6 ; : 
יע איז נישט געװען. .. דאָס מוּז = : 
6 -- האָט ער שטילער צוגעגעבּן, אומקוקנדיק 
ט יי. : : 
= יו א אַ שעפּטשע געטון, 
7 182 אַ פּראָס; האָט די א 7 / 
י1 אט דוי א א גק וי : 
ר ינע פנ לאז קיר יימ גאָט ' 
יא די ציגיינער! -- מ'האָט! 4 
{ יי = עס צלם, וׂ 
: קלויסטער, אַז זיי זיצן עי 4 0 : 
= אט צוּ היטן בּאַנאַכט, אַז זי זאָלן עפעס!, 
ניטט אַרויספירן. 
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פֿאַרשידענע מעסיות, אַז די ציגיינער האָגן זײיער מלן, װעלכצר 
ינייט אַרוּם אינגאַנצן אין זילבערנע קנעפ, און מ'האָרכט אים אַמי, 
אַז ער זאָל אפילו אויף אַ געלעכטער נאָר הייסן זיך עמעצן אױ?. 
הענגען, איזן װעט ער עס פיטן קוק אויספירן. 

-- אַ פלך פּן גנבים, אַואַ גבור אוּן מען ריצט אויף אי: 
אָן די הינט -- האָט װיטע; געשעפ:שנט. 

-- ס'איז אַ הינטישע זרע, פאַרדאָרבּענ? נעצנדינעף! - 


-- אוּן כּדי זיי זאָלן זיין שװאַרץ, איז בּאָדן זיי די קינדער 
אין איבּצרנעקאָכט װאַסער מיט אָלשינע, אַן אפילוּ די איגענע 
מאַמע װאָלט עס דערנאָך נישט דערקענט, מיט ציג? װידער רײבן 
זײ דאָס לייג אָן אַזש בּיז די בּיינער אויף דעם אָרט, װוּ מ'האָט 
בשעת דעם שמדן מיטן הײליקן בּוימאייל געזאַלבּט אוּן פאַרװאַנד* 
לען זיי פשוס אין טײיװלאָנימלעך. 

-- אוּן זײ קענען אפּנים אַזאַ כּישוף אוּן אַזעלכע אָפּשפּרע- 
טנגען, אַז ס איז אַזש אַ מורא פאַרן מויל דאָס צוּ בּרענגען! -- 
האָט עמעץ אַ פּישטשע געטון. 

-- ס'איז אמת, זאָל נאָר איינע אויף דיר אַ הויך טון, אין 
װאַלטן דיר שון װאָנסעס אויף אַן איי?ל די לענג אַרױסגע. 
װאַקסן. 

-- עץ לאַכט!.... מ'דערציילט, אַז אַ פויער פוּן דער סלוּבּ. 
קער פֿאַראַפיע, װאָס האָס אַפּנים אויף זי הינט געהאַס אָגגע ײצט, 
א האָט אויף אים נאָר אַ ציגײינערקע אַ בּלענד געטוּן מיט עפע: 
אַ שפיגעלע פאַר די שליפיעס, איו ער בּאַלר אינגאַנצן בּלינד גע- 


זאָר 
-- און מ'שמועסט אַפּנים, אַז זײ קענען מענטשן פאַרװאַנד. 
לען, אפוֹלוּ אין חיות. 


-- װער ס'שיצורט זיך אָן, דער פאַרװאַנדלט זיך אַלײן צוּם 
װעסטן אין אַ חזיר 


-- ס'דען, און דער באַלעגאָס פון פאָרלין, דער, װאָס אינ 


-- ס'דען, כ'האָג די װוּ מיט דיין שעלסן, דוּ גנבטע ! 

-- זי װאַלט ענק נישט קיין עין הרע געטון, װען ד װאָלסט 
זי געװען אַרײנגעלאָזט -- האָט יאַגנאַ מ'ט אַ שטאָך אַ סעפטשע 
געטון, 

-- זי װאָלט אָבּער געװען עפּעס צוּגעגנבט. אַזעלכע װעסש 
נישט דערהיטן, זאָלסט איר אַפיליק אױף די הענט קיקן, און אַו 
צ'װילט ענק קאָרטן לייגן, איז יאָגטס ענק נאָן איר נאָך. 

װי ס'װײזט אויס, האָט זי איר אַרײנגעטראָפן אין פינט? 
אַרײן, װאָרן יאַגנאַ האָס זיך אױפן דאָרף אַװעקגערטאָגן אין דעם 
גאַנצן זױנטיקדיקן נאָכמיטאָג איז זי נאַך די ציגיינערקעס נאָכגע. 
קראָכן, זי האָט זיך בּשׁוּם אופן נישט געקענט פוּן קאָפּ אַרױסשלאָגן 
עפעס אַ פאַרשטיקטע מורא, אוּן נישט געקענט גובר זיין די נייגע- 
ריקײט פוּן קאָרטן זיף לײגן, אַז אפשר הונדערט מאָל האָט זי זיך 
געקענט אוּמקערן אין דער כאַלוּפּע אַרײן אוּן װוידער זיך נאָכאַמאָל 
נֵאָךְּ זי נאָכגעיאָגט, אַז ערשט אַרוּם בִּין השמשות, װען די ציגיי. 
נערקעס האָבּן זיך אין װאַלד אַרײן אַװעקגעלאָזט, האָט זי דער 
זען, װי איינע אי אין דער קרעטשמע אָפּגעטרעט, האָט זי יף 
געהייסן קאָרטן לייגן, נישט קיקנדיק אױף די מענטשן, װאָס וע- 
גען בַּאַם שענקפאַס געשטאַנען. 

אין ;װנט, נאָך דער װעטשערע, זענען זיך צוּ יוּזקען צו* 
זאַמענגעקומען עטלעכע שיקסלעך, אויפן גאַניק אַרױף אוּן אויסגע* 
שמועסט זיך װעגן די ציגיינער, דערציילנדיק, װאָס זיי האָבּן אַלץ 
יעדער איינציקער צוּגעטראָפֿן; אַז מאַרישאַ בּאַלצערקאָװען האָבּן 
זיי פאָרױסגעזאָגט, אַז זי װעט בִּין דער צײט פון קאָפּען חתונה 
האָבּן, נאַסטקען -- אַ גרויס גוּט מיט אַ מאַן, אולישען סאָכוּװנצ, 
אַז אַ חתן װעט זי אָפּנאַרן, דער גראָגּיבּײכיקער װעראָנקאַ בּאַרט- 
קאָװען, אַז זי װעט קראַנק זיין, סערעסקען, דער זעלנערקע װיי 

-- פעװנע אַ בענקאַט! -- האָס די יאַגיסטינקאַ, װעלכע איז 
אַן אַ זייס געזעסן, אַ װאָרטשע געטון. 

זי האָבּן נישט געלײגט קיין אַכט אייף איר, װאָרן פיעטרעק 
האָס זיך גראָד צוּ זי צוּנעזעצט אוּן גענימען פריידיקן פאַר !* 
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-- מ'זאָגט, אַז װען די תּבוּאה נישט גראָט, פאַרטרעט דער 
פאָד 

-- ס'האַלט דערביי אין ליפצע. ס'גייט צוּ דעם!... - 
האָט זי טרויעריק אָפּגעזיפצט, מיט טרערן אַ בּליק טוענדיק אויף 
די אומבּאַזײעטע פעלדער, 

זיי האָבן זיך גיך צוגעאַײילט מיט דער תּפילה, װײי? דאָס 
קינד האָט זיך צעשריגן, אוּן אויך האַנקאַ האָט זי דערפילט אַזױ 
שטאַרק אָפּגװמאַטערט, אַז זי האָט זיף בּאַלדר נאָכן אוּמקערן 
אַהױם, צוגעלענט זיך אַ קאַפּ אויפן געלעגער, אָבּער זי האָט נאָף 

נישט געהאַט אָפּגעעטעמס, װי װיטעק איז מיט אַ געשריי אַרײנ- 
געלאָפן : 

-- בּאַלעבּאָסט?, ציגיינערס גייען אין דאָרף אַרײ! ! 

-- ט'האָסטוּ דיר, נאָן דאָס האָט דיר געפעלט. רוּף אַהער 
פיזטרעקן אוּן מ'זאָל פאַרמאַכן די סירן, זיי זאָלן עפעס נישט 
אַװעקכאַפּן, 

זי איז אַרױסנענאַנגען פאַר דער שטובּ זײער אַן אויפגע- 
רעגטע, 

ס'האָט נישט לאַנג געדויערט װי ס'זענען זיף אַ גאַנצע בּאַני 
דע ציגיינערקעס איבּערן דאָרף צ עלאָפן, אָפּגעריסענע, אָפּגעשל 
סענע, שװאַרצע װי די סאַגאַנעס, מיט די קינדער אױף די 
פלייצעס, אוּן אַזעלכע איבּערדריסיקע, אַז זאָל גאָט שומר ומציל 
זייץ; זי זענען אַרומגעקראָכן, געבּעטלט, קאָרטן געװאָלט לײ:ן 
אוּן מיט געװאַלט אין די סשטיבּן זיך אַרײינגעריסן. בּאַ אַ צען שטיק 
זענען זי געװען, אוּן זי האָבּן אַ רעש איבּערן ג אַנצן דאָרף אַנִי 
געמאַכט. 

-- יווקאַ, פאַרסהייבּ די גענדו מיט די הינער אין הוֹיף 
אַרײן, די קינדער ברענג אַרײן אין שטוב, זי װעלן נאָך צוגנבעי 
:ען! - זי האָט זיף אַנידערגעזעצט אויפן גאַניק היטן, אוּן ד ר 
זעקנדיק עפעס אַ ציגיינרין, װאָס צאַיעט זיך אין הױף אַרײן, 
האָט זי אויף איר אָנגערײצט דעם הוֹנט, לאַפּאַ האָט זיך צעװיל, 
דעװעט און נִישט אַרײנגעלאָזט, אַז די מכשפה האָט מיטן שטעקן 
אַ דראָע געטוּן אוּן עפעס געמורמלט אויף איר, 
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קאַקאָסקע אויף לייגנדיקע; 
שא יי 2 
אל" גילדן איז זי יש 
סיז טשוו די ןאי .ייג 
: סטע אי 
4 ר אי = ִׂ קרענק, אַזױ, אַו 
: טי אט 66 יי זי גיין 
הש נאָך דער סומע וט 56 = 1 : 
האָט 
יי יי געװאַקלט אויף : 
. די 
לע , פיס און אָפט זיך 
מיר 
0 אַזש, אַזױ שמעקט 
אשי וט אי דק" א 
אַ גאַנצ ג : 
דט מע "ל"ז : 
איקאט - 
4 נוּ, שוין אײינמאָל מיינער 8 
גרין, יעזס 2 
ס'איז סעדער איבּער 
: 5 , 
2 בי יהת א 
גרינקייט געהאָנגע א 
* 
אַז = 
גאָר די 
װאָלקן קוימענס. 











שן װוּ האָגּן זיך דאָס די .גאָספאָדאַרזשעס* } הינגעטון ו װוּ 
זענען די געאַנגען, װוּ אין די שפרודלדיקע פריילעכקייס, 
חור.. , : 

נאָר דאָס געװיין פוּן די פױערטעס האָט זי געזאָגט, װאָס 
אין ליפצע איז געשען, 

און אַזױי איז אַװעק אַ סאָ; נאָז אַ טאָג אָן שום ענדערונב 
צוֹם צעסערן ; פאַרקערט, װאָרן װאָס אַ טאָג איז כּמעט װינציקער 
פֿוערסעס אויף די פעלדער אַרױסגענאַנגען, װאָרן זײ האָגן זיף 
קים געקענט מיט דער פאַרלעגענער אַרפּעט אין די כאַלופעס 
אַן עצה געבּן, 

נאָר, װאָס בּאַ די בּאָרינעס איז אַלץ געגאַנגען װי געװינט. 
לעף, פאַמצפעכער נאָר װי אין אַנדערע יאָרן, אוּן אַ קאַפּעלע ער* 
גער, װאָרן פיעטרעק האָט זיף! ערשט צוגעלערנט די פעלדיאַרי 
בעט, אָבּער װי ס'זאָל נישט זיין, האָט זיךף עפעס געטון, װאָרן 
קײַן הענט צום העלפן האָבּן נישט געפעלט. 

האַ.קאַ האָט, כאָטשיק נאָך פון בּעט אַרױס, מיט אַל;ם פינ- 


װענטאַרזש, װעגן קראַנקן, װוּ צוּ אַקערן אין װוּ װאָס צוּ זײען, 
װעגן די קינדער, װאָרן בּיליצאַ איז פון דעם שמדימאָלצײיט אָן 
שוין מער נישט געקומען, ער איו אַפּנים קראַנק געװאָרן. איז 
- פארשטייט זיך, אַז זי איז גאַנצַע טעג געלעגן איינואַס, נאָר זעעג- 





לע האָט געשפרודלט מיט אָנגעזאַפּטער גרינקײט, אוּן די גאַנצע 
װעלט איז אַזױי מיט פרילינג אָגגעזאַפּט געװאָרן, אַו די ערדר 
האָז זין געדאַכט קאָכט אוּן ריזלט פון דעם פרילינגדיקן געױ- 
דעכץ ! 

אוּן װאָס קומט אַלץ אַרױס דערפין, װען די פעלדער זע* 
בען געלעגן נִישט פאַראַקערטע, נישט פאַרזייעסע, נישט בּאַאַרבּע* 
טע, װי למשל די געװנטע אוּן שטאַרקע פּאַראָבּקעס, װאָס צוען 
זיך נאָר אַרױס אויף דער זּן, אוּן גאַנצע װאָכן פאַרבּרענגען זי 
מיט גאַרנישט אויף דער פעטער, פרוּכ:ב רער עֶרד -- איז טאַקע אָנ- 
שטאָס תּבוּאה געװ קסן דערנער, שטעכעכצן האָבּן פין דער ערד 
אַרױסגעשאָסן, איבּנר זי גריבּלעף האָבן פאַרשידענע װילדע גע. 
װיקסן אויפגעציטערט, שטשאָ האָט זיף געגרינט, װילדע גראָזן 


זענען געדיכט אויף די האַרבּסט-אַקערן אַרױסג:װאַקסן, אין אױף: 


די קאָרן-פעלדער האָבּן זיך די שלאַנק? ליכטלעף-פלאנצן און לאָ. 
פּיאַן צויפגעהויבּן, פּינקט װי די פאַרטרוילעכע קומעס זיך בּרייט צע. 
זעצט, אַז אַלץ, װאָס האָט בִּיז אַהער נאָר געטלו:ט פאַרבּאָרגן אוּן 
מיט פּחד געלעבּט, װאָט אַצינד פרילעף אױפגעש;ראָצט, סמיט 
שנעלן װוּקס געהױיבּן זי, ס'האָט זיך פוּן די אַקֶער.גראָנּנס, אױף 
די בּייטן אַרױסגעשטופּט אוּן געדיכט זִיך אויך אויף די אַסערפעל. 
דער צעשפּרײט. 

אַז אַ פּחד האַט אַזש איבּער דידאָזיקע פאַרלאָזענע פעלדער 
געווייעט. 


'. יי יי יי יי יי . 
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דיק אין דער לופט געסרייסלט די װידערקולות פון דער אַרֹבּעט 
קול פיט געשרייען און מיס געזאַנגען, װוּ ס'אויג האָט נאָר אי 
גער די גרענעץקאָפּצעס געגרײכט, האָט מען אוּםעטום געזען 
פיערן, װעלכע האָגן געזייעט, אַקצראײונס אין דער אַרבּעס, 
פענטשן בּאַ קאַרטאָפליזעצן, אױף די זאַמדיקע פעלדער װידער 
האָט זיף שוין אַ סטויב נאָך די בראָנעס איפגעהויבן. 

נאָר די ליפ.ער פעלדנר זננען אין אַ פאַרשטאַרטער שטילי 
קייט געלנגן, אומעטיקע, פאַרשטומטע, פּונקט װי די אומפרוכטבּאַי 
רע ערד, אָדער װי די אָפּגעטרוקנטע ביימלעף אין אַ יינגן װאַלד. 
װאָרן אין אַ פאַריתומטער פאַרלאָזנקײט זענען זי געלנגן, גאָט 
פיינער, כּמעט װי פאַרװיסט, װאָרן די װײב;רישע הענט האָבּן 
גאָרנישט אויסגעמאַכט אפילו פאַר קין צען פיערן נישט, כאָי 
סשיק דאָס גאַנצע דאָרף האָט מיט שװײס פון פאַרטאָג בִּיז 
נאַכט געהאָרעװצט. 

װאָס האָבּן זי דען זי געקענט אַלײן אַן עצה טוּן} זײ 
האָבּן זיך נאָר געפּאָרעט אַרוּם די קאַרטאָפּל אוּן אַרוּם ליאַן, אוּן 
אויף די איבּעריק! פעלדער האָבּן נאָר די קוראָפּאַט זעס װאָס אַמאָל 
פונאַנדערגעשריגן, דאָ איז אַ העזל אַדורכגעשפּרונגען, 
, אַז מ'האָט געקענט איבּערציילן, װיפיל מאָל 
אַ ייס געטוּן פוּן דער װינטעריתּטאה אַרױס ; 
גאנצע טשאַטעס אַרומגעקראַכן איבּער די אוּמפאַר. 
װאָס האָבּן זיך פויל אויף דער זון אױסגעצױגן, 
װאַרטנדיק אויף אַ מענטשלעכער האַנט. 
װאָס איז דעם פאָלק אַרױסגעקום:ן דערשן, װאָס די טעג 
געװען הערלעכע אוֹן אױסדצרװײלטע, װאָס אין די פריי 
האָגן זי זיך אויפגעהױבן פונקט װי די גאָלד;נע היליי 
אין זילבער אױסגעבּאָדן, װאָס זי זענען געװען גרין, 
געשטעקט מיט די גראָון, אַנגעװאַרעסטע אוּן זינגענדיק פוּן ר" 
פיינ?-שטימען, װאָס יעדער ראָװ האָט זיף געגאָלדעט פוּן די געלע 
גליסעלען, יערער ססעושקעלע האָט געשימערט װי אַ סטענגצ, 
מיט פאַרנאַריטקעס דורכגענײיט, אוּן די לאַנקעס זענען פונקט װי 
מיט אַראָזן פוך מיט גלומען געװען אָפּגעסשיט, אַז יעדער בּיימעי 
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- פאַרגרויט, אָכער אויף אַ קורצע צייט נאָר, 
בּאַלד בּיזן גרונט אויפגעפרעסן -- דעריבּער 
דער נישט, װאָס אין דאָרף אין שטיל געװאָרן מיט די קריגעריי 


: 





ריסן, ס'האָט זין אויפגעהויבּן אַ גערודער, אַ זעצן מיט די טויערן, 2 
געוזיינערייען פוּן קינדער, געשרייען פוּן די גענדז, װאָס מ'האָט אויף וִ 
די ראָװעס אַרױסגעטריבּן אוּן מ'האָט בּאַלד זי פערד אַ ויסנעפירט, 
די שקצימלעף האָבּן געפירט די אַקעראייזנס, מ'האָט אַרויַסגעטראָגן 
קאַרטאָפֿליעס אויף די װעגן ;רויף אוּן מ'איז זיך אַזי גק פ 
נאַנדערגעגאַנגען אין די פעלדער אַרײן, אַז אין איין רגע אָדער 
צוויי, איז שוין שטיל געװען אין דאָרף און פּוֹסט. אפילו אױף 
דער פרימאָרגן-תּפילה האָט כּמעט קיינער נישט אָפּגעטרע:ן, אַז 
אָפּט האָט דאָס שנילן פון אָרגל אין לידיקן קלויסטער אָפּגע* 
בּרוּמט, צעגיסנדיק זיך איבּער די מער נענטערע פעלד:ר, אוּן 
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דאָס כּמעט איף דער ערך נישט געפילט; ערשט, װען מ'האָט זיך 
גוט צוּגעקוקט, איז האָט מען דאָרט װוֹינישט-װו דערזען אַן אַקֶער. 
אייזן, אַ פערד אין דער אַרבּנט איינגנבּויגן, װוּ אַ װאָגן אויף דער 
סטעזשקע אוּן פּױערטעס, װאָס האָבּן זיך פינקט װי די רויטע לִי. 
שאַיעס געגראַבּלט צװישן די אוּמגעהייערע פ:לדער, אונטער דצם 

קלאָרן אוּן הויכן הימל. 
אין פון אַרוּם, פון רודקע, פין װאָליע, פון מאָדליצע, פון 
אַלע דערפער, װאָס האָג: זיך מיט די שפּיצן ביימער אין די װײ. 
דער בּלוילעכער לופט אַרױסגעזען, האָבּן זיך טוּמל- 


יי יא 
: + = י 
י 


7 יע יי 
יי : 





רעגן איז געפאַלן פּאַמעלעך, אימאויפהערלען, גלייכינקע צעצי' 

גרויע פעדעם, הו זיי װאָלטן זיך אויפגעװיקלט פוּן עפעס 
אַנישט דערזעבּאַר שפינד? אוּן דעם הימל מיט דער ערר צִאַי 
פענגעבונדן, אַז אַלץ האָט זיך געדולדיק איינגעבּויגן אין פאַינעצט 
געװאָרן, אײנהאָרכנדיק זיך צוּם געדיכטן פּאַטשן און ריזלען פון 
די שטראָמען, װאָס האָנן אין װייסלעכע שוימיקע צױטן פון די 
שװאַרצלעכע פעלדער אַראָפּגעפלאָסן, 

דאָס איז געװען גאַנץ געװיינטלען, װי אלע אאָר אין די 
ערשטע טעג פון פְרֹילִינג, קיינער האָט זיך דעריבּער נישט אָפגע* 
שטעלט דערויף, ס'אין נישט געװען די צײט פון קלערן, װאָרן 
דער פֿאַרטאָג האָט ד/ם עולם פוּן דער אַרבּעט אַרױסגעטריבן, אוּן 
דער שפּעטער בּין השמשות האָט זיי ערשט אַהיימגעטריבּן, אַז ס'האָט 
קוים צייט געקלעקט, עפּעס אַ בּיס? אַרײנצוכאַפן אוּן אַ בּיסל זיך 
אָפּצוּרוען. 

ליפצע איז אויף איבּער דער צײט גאַנצע טעג געשטאַנען 
לײידיק, נאָר װאָס די אַלטע לייט זענען געבּליבּן היטן, די הינט 
און די סעדער, װאָס האָבּן װאָס אַמאָל געדיכטער די כאַלוּפעס 
פאַרשטעלט; טײלמאָל נאָר האָט זיך עפּעס אַ דזשאַד אַדוּרכגעי 
בּלאָנקעט, בּאַגלײיט פוֹן דעם געבּילעריי פוּן די הינט, אָדער אַ פור 
איז אין יל אַרײן געפאָרן אוּן װידער זענען די װעגן געלעגן 
פסט, און די פאַרשטומטע כאַלופעס האָבּן מיט די איבּערגעברענ- 
סע שייבּלעף דורף די סעדער אַרױסגעקוקט אויף די בּרייסע פעל. 


דער, אויף די אומגעהײער: פעלדער, װאָס האָבּן װי מיט אַ ים 


פון ערד דאָס דאַרף אַרוּמגערינגלט, אויף די פעלדער, װאָס האָט 
שנקט װי אַן אײנענע מאַמע די קינדער צוּ זיך צונעטוליעס און 
בּאַ רער פולער בּרוסט געהאַלטן אין אַ דערנערנדיקער אומירפונג, 

פאַרשטײט זין אַז פ'זענען כּסדר געגאַנגען אַרבעסנדיקע 
סעג, װאַרעמע, מיט רעגנס דורכגעטריפטע, איינמאָל האָס אסיל א 
פעדערנד'קער שני אָנגעהױבן צוּ שיסן, אַזן ר'האָס די פעלדצר 
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אוּן מיט רױס צעגליטע הימלען בּשעת זוּױפאַרגאַנג, -- אֹמִתצ / 


פריליג;-טעג, 

טייל האָגן זיף געשלעפט אַזױי שטילעטשקע, פוֹנקט װי די 
שטראָמען אין דער זן צעפינקלסע, קייבּלעכע װי זיי, און פונסט 
װי זיי אַזעלכע דורכזיכטיקע אוּן עטװאָס פּאַטטנדיקע אָן די ברעי 
געס, פוסטע אוּן בּלוילעכע, אוּן נאָר װוינישט-װו געלבלעכע פון 
די געלע בּלימעלעך, דאָ מיט מאַרגאַריטקעס אָפּגעװײסטע, אָדער 
צעגרינטע פוּן די װערבּע-צװײגן, 

ס'זענען אויך אָנגעקוּמען טעג פולשטענדיק װאַרעמע, אָנ- 
געהיצטע, פייכטלעכע, מיט זן דוּרכגעזייעטע, מיט פרישקייט שִמע- 


קעדיקע אוּן אַזױ אַדוּרכגעטמענע מיטן װאַקסן, אַזױי מיט פרילינבּ . 


אָנגעזאַפּטע, אַזױ מיט קראַפּט אָנגעטרונקענע, אַזױ, אַז ארוּם אָװנט 
צוּ, װען די פייגל-שטימצן זענצן אַנטשװיגן געװאָ-ן אוּן דאָס דאָרף 
האָט זיך געלייגט שלאָפן, איז האָט זיך אויסגעדאַכט, װי מען פילט 
דאָס שפּאַרן זיץ פוּן די װאָרצלצְן אין דער ערד אוֹן דאָס אוֹני 
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אַעפּאָרן גראָסן אויך, אָבּער זי האָס נישט געװאָלט גלײבּן; זי 
האָס איגערגעטראָגן איר ק'פערסל צוּ דער סאָלטיסאַָװע אוּן קיקט 
אויס עפעס אַן אָרט, װוּ זי זאָל רויק קענען שטאַרבּן. 
-- זי װעט נאָן לעבּן, אוּן אין יעדער כאַלופע קען זי אַצינד 
צוטץ קוֹמען, כאָסשביק א:ילו! גענדז צוּ פּאַשען, אָדער אויף די 
ש אַכטונג געבּן. װוּ האָט זי דאָס װידער יאַגנאַ אַהינגעטין וּ 
-- זי מוו אַװדאי בֹּאַ די אָרגאַניסטערס דער פֿאַניענקע 


- שפיצן אויסנייען | 


-- די רעכּטע צייט אויף צוּ סשפילן זיך, גלייף װי ס'װאָלט 
אין דער כּאַלופּע אַרבּעט אַרױסגעפעלט! 

-- ס'טייטש פוּן די סאַמע ח אות אָן זיצט זי דאָרט כּסדר -- 
האָס זי די יזקאַ פּאַרמסרט. 

-- כּ'װעל שוין מיט איר מאַכן אַן אָרדנונג, אַז זי װעט מיף 


האָגן צוּ געדענקען. .. װייזטס מיר אַהער ס'קינד, 


זי האָט עס גענומען צוּ זיך אוֹן אַװי װי זי האָבּן נאָר 
פאַרענדיקט דאָס צורוימען נאָכן מיטאָג, האָט זי זיי פונאַנדערגע- 
טריגן צוּ דער אַרבּעט. זי איז אֵיינע אַלײן נאָר אין שטובּ איי 


בערגעגליבן, אײנהאָרכנדיק זיף פוּן צייט צוּ צייט צוּ די קינדער, 


װאָס האָגן זיך געשפּילט פאַר דער שטופ אונטער בּיליצעס אױג, 


און אויף דער צװייטער זייט איז בּאָרינע ג(לעגן, װי שטענדיק, איי- 
נער אַלײן, ער האָט געקוק: אין דער זון, װאָס האָט זיך דורכן 
פענסטער מיט אַ ציטערדיקן פּאַס איבּער דער שטוב אָפּגע* 
לייגט אוֹן געגראַבּלט איבּער אים מיט די פינגער אוּן גערעדט צוּ זיך 


אין דער שטיל, פונקט װי אַ קינד, װאָס מען לאָזט עס אַלײן אי. 


בּער. 
- אין דאָרף האָט אויף געװײעט מיט פוסטקייט, װאָרן ס'איז 
געװאָרן א שיין װעטער אינדרויסן אוּן װער ס'האָט זיך נאָר געי 
קעגט רירן, איז אַרױסגעגאַנגען אין פעלך אַרײן צוּ דער אַרבּעס. 
פון די סאַמע חגאות אָן האָס זיך דאָס װעטער געהאַט אינ" 
נעסטעלט, אַז װאָס אַ טאָג איז געװאָרן העלער אוּן װאָרעמער, 
די סעג האָבּן זיך שוין געצויגן גרויסע, מיט פאַרנעפלטע, 
גרוילעכע פרימאָרנגס אוּן מיט שטילע אָנגעװאַרעמטע מיטאָג-שעהן, 





-- זי הונגערט זײ דאָך בּנין נישט אױס, אָפט עסט זײ 
אַליין זיך ניסשט אָן צוֹ דער זעט, טאָ אין װוּ זאָל זי נעמען פאַר 
די קינדער... 

- מ'צאָלט דאָך איר פּאַרן עסן נישט פון גוּטהאַרציקײט 
נעמט זי זײ צוּ זיף אַרײן! -- האָט האַנקע צאָרניק אױיסנע. 
רופן, 

-- פופציק גילדן פאַר אַ גאַנץ יאָר פוֹן שטיק, ס'איו נישט 

-- נישט קיין װאָזשנע, װאָרן זִי פאַרשיכּורט עס אויפן אַרט, 
אוּן דערנאָז שטאַרבּן די קינדער פוּן הונגער. 

-- אָבּער נישט אַלע: זי האָט דען נישט אױפגעכאָװעט צנ- 
קער װיטעקן, אוּן דער צװייטער, װאָס געפינט זיך אין מאָדליצע 
באַ אַ בּאַלעבּאָס | 

-- װאָרן װיסעקן האָט דער סאַטע גענומען, װען ער איז 
נאָך געװען אַזאַ צוציקל, אַן ר'איז נאָך געגאַנגען מיטן שװענצל? 
אין דרויסן אוּן אין דער כאַלוּפע אין ער זין אױפגעװאַקסן, אַזי 
איז אויך געװען מיטן צװײטן, 

-- איך פּאַרענטפער דען די קאָזלאָואַו... איף אָג נאָר 
אַזױ, װי מיר דאַכט זיך. אַן די פּױערטע מוּן זוכן אַ שטיקל פאַר. 
דינסט, װײל זי האָט נישט װאָס אין טאָפּ אַרײנצוּלײגן, 

-- אודאי, קאָזשיאָל איז נישטאָ, אין נישטאָ װער סאל 
גנבענען, 

-- אוּן מיט יאַגאַסן אין ער נישט געגאַנגען. די אַלטע אין 
אָנשטאָט צוּ שטאַרבן, גאָר פיין געזוּנט געװאָרן אין זיך אַרױס- 
געצויגן פוּן איר, זי בּאֲקלאָגט זיך אַצינד איבּגרן דאָרף, אַו די 
קאָזלאָואַ האָט איר יעדן טאָג איסגערעדט, הלמאי זי שלעפט אָפּ 
מיטן טויט, כּדי איר סאָדן צ! בּרענגען, 

-- זי װעט זיך אודאי אוּמקערן צוּ די קלאָנבּיס; װוּ דען 
ואָל זי זוכן אַ מקום מנוחה וּ 

-- זי װעט זיף נישט אוּמקערן: זי האָט זיך בּאֲקלאָגט אלף 
די קרובים. די קלאָגבּאָואַ האָס זי נישט זײער גערן אַװעקְגע- 
לאָזט פון זין, װאָרן די אַלטע האָט דאָך בּעטגעװאַנט אין מסתמא 














אלע װינקעלעך, דעם הונט האָט ער אפילו אַ קאָפּע געסון, נישט 
קענענדיק זיך נאָך אַלץ בּאַרוקן. 

זי האָגן פאַרענדיקט, האָנן זיי געװאָלט עפעס איבער. 
ציסן, אָבּער האַנקאַ האָט געהײסן זאָגן, אַז ס'האָט גראָד פֿאַר* 
פעלט סמילן אוּן גרויט, ס'איז נאָר דאָ איבערגעבּליבענע קאַרטאָפל 
פון אָנגײסן. 

האָבן זי אָפּגעטראָגן אין קרעטשמע אַרײן, פאַרשעלטנ- 


זעזו, אשילו דער פאַרשטאָרבּענער פריץ, כאָטש ר'האָט געהאַט אַ 
רעכט דערויף, פינדעסטוועגן האָט ער מיף קיינמאָל נישט גרינגגע- 
שעצט, קײנמאָל נישט .. 

ער האָס אַ לאַנגע צייס נישט געקענט פאַרגעסן דידאָזיקע 
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בּאַלד נאָך מיטאָג האָט עפעס איינע אָפּגעטרעטן, דערציילני 
דיק, אַז זיי זצן נאָךְ אין דער קרעטשמע אוּן דער סאָלטיס איז 
אַװעקגעלאָפן בּרענגען די קאָזלאָװאַ. 

-- זוּף דעם װינט אין פעלד ! -- האָט זיף די יאַגוּסטינקאַ 
צעלאַכט. 

-- זי איז זיכעו נאָף טרוקענע צװיגן אין װאַלד אַרײן 
אַװעקגעלאָפּן ! 

-- אין װאַרשע זיצט זי פוּן נעכטן אָן, נאָך קינדער איז זי 
געפאָרן אין שפּיטאָל אַרײן, זי האַלט בּאַ ברענגען צװיי צוּם 
דערצוען, דאָס זאָלן זיין אייגנטלעף פוּן די אוּנטערגעװאָרפענע 
| -- כּדי זײ מיט הונגער צוּ פאַרפּײניקן, אַזֹי װי ס'איז געי 
שען מיט יענע, מיט צװײי יאָר צוריק. 

-- אוֹן אפשר איז דאָס גאַר גלייכער פאַר די קינדער גע. 
= יי לש אאלאקן װי די הינס דאָס גאַנצע 

- אַממזד איז אױך אַ מענטשלעכע זרע... ױ װעט סױן 
אָפּגעבּן דין וחשבּון פאַר גאָט. 


אָנשטױסנדיק זיך אוֹיפן גאַניק אויף ביליצען, איזן ער ספיט די 
פויסטן אַ שפרונג צוּ גנטוּן צוּ אִים אוּן אויסגעשריגן: 
-- דוּ, הונטישע מאַרדע, פאַרװאָס היססטוּ נישט, אַו גנבים 
האָגן זיך דיר געקענט אונטערגראָבן, האַ 1 אוּן ר'האָט אים סוין 
אָנגעהױבּן פאַרפֿאָרן אין דער מאַמען אַרײן. 

- טאָ היט דיר, אױף דערויף האָס מען דיך אַנידערגע* 
שטעלם, איך בּין ניסט דיין פֿאַראָבּעק, דוּ הערסט ! -- האָס אים 
דער אַלסער איפן אָרס די נאָן אָפּגעשנײצס. זײענויק אָן אַ 
שיעור אױפגעבּראַכט. 

אַן דער שרײבּער האָט אַזש אַ היקע געסון, אַז ער זאָל 
דאָס פיסק פאַרמאַכן, װען ער רעדס פיט אַן אַמ:לעכע פּערזאָן,. 
װאָרן ר װעט גיין אין קאָזע אַרײן פאַר זיין עװתקײ:, אָבּער דער 
אַלטער האָט זיך אויף אַן אכת צעיגַכמערט. רהאָט זיך חוצפה. 
דיק אוּן דראָענדיק אױסגעגלײכט, געשאָסן מיט די אױגן, און 
אַרױסגעכריפּעס: 7 

-- זוּן װאָס בִּיסטוּ מיר פאַר אַ מאַכער! דוּ דינסט, די 
גראָמאַדע צאַלט דיר, אין טוּ דאָס, װאָט דער װאָיט הײסט דיר, 
צוּן אַ זאַשע דיר צוּ בּאַלעבּאַסים! קוקסט אים אָן, דים לאַטיק 
איינעם, עפעס אַ שרייבּערלטשינע ! ר'האָט זיך אויס געפּאַסעט אויף 
אונדזער בְּרוֹיס אוּן ער װעט דאָ מיט מענטשן זיך װאַרפֿ... 
אויך אויף דיר געפינט ויך אַ העכערער אַמט און אַ שטראַף.. 

דער װאָיס מיטן סאָלטיס האָבּן זיך אַ װאָרף געטוּן צוּ אים 
איינשטילן, װאָרן ר'אין װאָס אַמאָל מער צאָרניקער געװאָרן 
און ר'האָס שוין אַרוּם זיך מיס אַ ציסערדיקער האַגט עפעס א 
האַרטע זאַך געזוכט : 

-- פאַרשרייב מיך אויף שטרַף, כ'װעל בּאַצאָלן און כ'װע? 
דיר ננָך אױף בּראָנפן צוּגעבּן, װי סװעט מיר געפעלן! -- האָט 
צר געשריגן. 

זי האָבּן שוין קײן אַכט נישט געלײגט אױף אים, פאַר. 
שרייננדיק אַלץ פּאָדראָגנע אוּן אויספרעגנדיק די סטוב סענטשן 
װעגן דער אונסעוגראָגונג, אוֹן דער אַלטער האָט געמרוסטעט 
עפעס צוּ זיך אַלײן, אַרומגענאַנגען אָרוּם הויז, אַרײנגעגליקט אין 


264 

















טעװצט, 
ערטעס, װאָס האָגן ויך שױן בּאָםס סטאַװ געהאַס צוואַמענגע. 
צוּ דער 


עפעס אַן עסק צוּ די בּאַל:בּאָסטעס, דאַרף ער װיסן װוּ 
זײ צו זכן. ס'דען, אַז ניסט בּאַ זײער לעבן, אַז מיר זאַין זיך 
אויף אַ ליאַדע בּאַפע? אַלע אַ װאָרף טוּן אין אַװעקנײן זיך באַ 
דער סיר אַנידערצושטעלן, װי די הינס, אַזעלכע טראָמבּעס! -- 
האָט זי געשריגן, פייערנדיק פוּן רויטקייט. 

זי אין געװען נאָך די בּאָיינעס די ערסטע באַלעבּאָסטע, 
איז האָגן זי זיך איר געהאָרכט, אוּן זי זענען זיך צעלאָפן װי 
די איבערגעשראָקענע קאָקעסקעס, אוּן װייל דער גרעסטער טײל 
האָס נאָך פוּן אינדערפרי אָן אויף די פעלדער געאַרבּעט, איז 
בּאַלד לײידיק געװאָרן אין דאָרף, קינדער האָבּן זיך נאָר װוּינישטי 
בּאַס סטאַו געשפילט אוּן אַלסע בּאַבּעס האָגן זיך אויף דער 
זון אוױיסגעװאַרעמט. 

פאַרשטײיט זיך, אַן דער שרײבער אין אין כּעס געװאָרן 
און אָונטלעך אָנגעודלט דעם פאָלטיס, אָבּער יאָ גערן נישט 
גערן האָט ער געמווט אויף די פעלדער אַרױס אַװעקקריכן. זײ 
האָגן זיך לאַנג איבּער די גײטן אַרומגעש'עפט, אויספ-עגנדיק 
די מענטשן, צי ס װײסס נישס װער עפעס װעגן דער שרפה אין 
פּאַדלעסשיע. זײ האָבּן אַסראַס דאָס אײנענע גזזאָגט, װאָס ער 
האָט געװוסט. װאָרן װער װאָלס זיך דאָס געגאַנגען אַרױסגעבּן 
מיט דעם פאַר די סטראַזשניקעס, װאָס ר'האָט פאַר זיך אַלײן 
בּאַהאַלטן ז 

זײ האָנן נאָר היזק געהאַט צייט בּין מיטאָג, זי זענען זיך 
אַנגעקראַכן אױף די גלאָטיקע װעגלעך אוּן זיך פאַרשמירס בּיזן 
גאַרס?, װאָרן די פעלדער זענען נאָך ערשערװײן מפיק געװצן, 
און גחנם, 

זײ זאנען דעריבער אַז אין כּעס געװען, אַז װצן זײ זע- 
גען אַרײנגעקוסען צוּ בּאָרינען צוּ פֿאַרשרײבן די או:טערגראָגונג, 
האָס דער עלטסטער געשאָלטן אױף װאָס די װ:לט סשטײט, און 
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-- דוּ שוונדלער, יוכע! -- האָט חי זיך לײכ: צע- 
שמייכלט. 

-- װײל סאיז קורץ געװען, ה;ס עס זיך נאָך געקענט 
אָפּריסן! -- האָס יאַמבּראַזשי זיך בּאֲקלאָגט, אױסצוענריק די 
האַנט נאָכן היטל, 

-- װוקאַ, שנייד זײ אָפּ אַ סטיק ק;לבאַס. זאָלן זײ זיך 
אין דערהיים דאָס שמד-מאָלצײט פאַרלענגערן. 

-- אַגאַנדז בִּין איך דען, אַן כזאָל טרוקענעם קעלבּאָס 
סשקייען ! 

-- גיססס ענק אונטער מיס בּראָנפן, אַבּי צזאָלט ניסט 
רעדן. 


-- קלוגע מענטשן זאָגן: רעכן די קאַסע, מצן דוּ שיטסו 


זי אין טאָפּ אַרײן, די פינגער זאָלסטוּ דיר בּאַ דער אַרבּען' 


גישט בּאַקִקן, אָבּער די גלעולעך בּשעת דוּ בּיסט מכבד זאָלס:וּ 
נישט צײלן... 

-- הוּ מ'קלינגט מיט די גלעזלעך, דאָרט איז דער שינור 
גרייס צוּ דינען | 

זײ האָבּן נאָך אַזױ איינגעטענהט צװישן זיך, נישט זִשאַ- 
לעװענדיק קײן בּראָנפן, אָבּער ס'זענען נישט צױסגענאַנג:ן קיין 
צװײ רגעס, װי דער סאָלטיס האָט אָנגעהױבּן אַרוּמצוּלױפן אי. 
צער די כאַליפעס און אַרױסרופן, אַן אַלע זאָלן זיך צואַמענקי 
מען צוּם װאָיס אוּן זיך שטעלן פאַר דעם שרייגער און די סטראַוש- 
ניקעס. 

דאָס האָס די פּלאָסקאָװע אַרײנגעבּרענגט אין אַ צאָרן, אַז 
זי האָס זיך אָנגעטמען אונטער די בּאָקעס, אוּן אויפגעעפנט אויף 
אים אַ יאַפּע : ו 

-- כ'האָבּ אים דאָרט װוּ.. . הינטערן קנאַפּעל, .. דעם װאָיטס 
גאַפעלן ! ס'אין אונדזערס אַן ענין! מ'האָס זײ אַראָפּנענעטן1ּ 
מיר האָבּן צײ: צוֹ די סטראַזשניקעס, האַ! מיר זענען נישט קיין 
הינט, װאָס אויף אַ ליאַדע פייף זאָלן סיר זיך צוּ די פיס װאַרפן ! 
זײ דאַרפן עפעס האַבּן, זאָלן זײ שומען און זאָלן זײ זיך פ-ענן! 
ס'איז אײן װעג! סיר װעלן נישט גײן! -- האָט זי זיך צענװאַל- 





*אים 


-- האָסט דיך פֿאַרשפּעטיקט, מיכאַל, אַצינד יאָג-זשע אונדו 
אונסער ! 

-- כ'וועל פנק,. שמיע, גיך דעריאָגן, װאָרן מ'לויפט שוין 
וּאַ גאָך ענק... 

ר'האָט נאָר װאָס געהאַט אַרױסגעזאָגט, איו דער סאָלטיס 
אָן איין אָטום אַ פאַל אַרײן געגעגן. 

-- קומטס נאָר, פיעטער, דער שרייבּער מיט סטראַזשניקעס 
װאַרטן אויף ענק. 

-- אין דער הינסישער מאַמצן אַרײן, אַו זי לאָון קין 
וגע ניסט צוּרו | נאָר װאָס זאָל מען סוּן, דער אַמט איו בּילע- 
כּערי.. 

-- פטרט זיי גי- אָפּ און קומטס צוריק. 

-- כ'װעל דען האָגן גענוג צייס, װעגן דער שרמת אין 
פאָדלעסיע און װעגן ענקער אוּנטערקאָפּן װעלן זי אהדאי אויס- 
ער איז צוּזאַמען מיטן סאָלטיס אַרױסגעלאָפן, אוּן האַנקע 
האָט, אַרײנדרינגענדיק מיס די אױגן אין קאָװאַל, אויסגע- 
רופן : 

-- זי װעלן קֶומען פאַר שרײבּן, זאָלט עץ זיי, מיכאַל, אַלץ 
איבּערגעבּן, 

ער האָט זיך געציפט די װאָנסעס אוּן פאַרזױנקען די שלי- 
פיעס אין קינד, װי מכּלומרשט זיך איינקיקנדיק דערין. 

-- װאָס זאָל איך זי דען זאָגן!... ס'אייגענע, װי יּוקאַ 
װאָלט זיך געקענט מיט זײ אַן עצ? געבּן! 

-- כועל דאָך קײן שיקסל צוּ די סטואַזשניקעס נישט 
גײן אַרױסש'קן, ס פּאַסט נישט, אוּן צ'װעס זאָגן, אַז אַזױי װי 
סאיז באַװוּסס, האָט מען פוּן דער קאַמער גאָרנישס אַרױסגזנו- 
מען, צי איז װידע- עפעס אַנדערש גאָר פאַרלױרן ג;גאַנגען, 
איז שוין... נאָר איין גאָס בּאַקוּסט... אוּן... -- זי האָט אויפ- 
נעקלאַפּט דאָס איבּערבּעט, א נטערהוסנדיק, כּדי אים נישט אַרויס- 
צוהײזן דאָס אָפּחוזקדיקע פּנים, אָבֶּער ער האָס זיך נאָר אַ װאָרף 
נעסון און אַרױסגע;אַנגען. 
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צוּן נישט װאַרטנדיק אױף קיין ענטפער, האָס ער אײליק 
אין שטובּ אַרײן אומגעקערט. 

-- האָ! האָ! ס'קעלב? איז ענק געראָסן, צ'װעט עס גום 
פאַרקויפן -- האָס ער. אַ זאָג געשון אויפקנעפלענדיק זיך די 
קאַפּאָטע. 

-- ס'װעט גיין צום כאָװען, װאָרן ס'איז פון היפיטן גאַ- 
טונעק. 

-- ס'װעט זיין אַ זיכערער פֿאַרדינ;ט, װיי?ל דעם מילנערס 
בּיק טויג שױן צוּ גאָרניעט. אַנסעק װעט זיך דאָס דערפרײצן פון 
אַזאַ צוּכאָװען. 

-- יעזס מײנער! װען װעט עה עס אָנשּמען! 
װען! 


-- שוין נישט לאַנג דאָס זאָג איך ענק איו ואָלס עץ . 


גלייבּן, 

-- ס'שייטש אַלע װאַרט מען דאָך שוין אַזי פון סאָג צוּ 
טאָג, 

-- איך זאָג, אַז אַ ליאַדע טאָג װעלן זײ זיך בּאַװײזן, עפעס 
דאָרס װײס איך דאָך פון דער רנגירוּנג... 

-- ס'ערגסטע אי װאָס די פעלדער װעלן נישט 
װאַרטן, 

-- אויבּ מ'װועט אין דער צייט נישט פאַרזײען, איז אַ טרעק 
װעגן יעשען אַ טראַכס צוּ סוּן! 

עפעס אַ פור האָט אַ רוש געשון. זזקאַ האָט אַרױסגעכאַפט 
אַ גּליק נאָך אים אין געזאָגט; 

-- דער גלח מיט ראָכאָן זענען אַדוּרכגעפּאָרן! 

-- דער גלח אין נאָך װײן צוּ דער ת:ילה אָפּריכטן גע- 
פאָרן -- האָט יאַמבּראָזשי דערקל:רט. 

-- אַ חידוּש ר'האָט ראָכאָן פאַר אַ מבין מיטגענומען. נישט 
די דאַמיניקאָװען! -- האָס די אַלסע אָפּנעחווקט. 

די דאַמיניקאָװאַ האָס איר נישט בּאַריזן אָפּצױענטפערן, 
װאָרן דער קאָװאַל איז אַרײנגעקומען און דער װאָיט האָס זיך צוֹ 
אים מיסן גלעזל אויפגעהויגן. 
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אָפאַגן - האָס זי איר געסשיפעס אין אױער אַרײן, אַן יענע אין 
אַזש גלייך געװאָרן, אַראָפּגײגנדיק װאָס אַמאָל נידעריקער דעם 
קאָט. 

יאָגנאַ אין גראָד אין פעדערהוין אַדורכן;גאַנגען, האָט זי 
האַנקאַ אַרײנגערופן אוּן מכבּד געװען מיט בּראָנפן; זי האָט אױיסי 
געטרונקען און, נישט קוקנדיק אױף קיינעמען, איו זי אױף איר 
זייט אַװעקגעגאַנגען. 

דער װאָיט איז אָנגעכטורעט געװאָרן, בּחנם אָפּװאַרטנריק, 
אַז זי װעט זיך אימקערן. 

דאָס געספרעך האָס זיך עפעס נישט געקלעבט, ער האָט 
זיך אײנגעהאָרכט אוּן מיט די אױיגן פאַרבּאָרגן נאָכגעקוט, װען 
זײ האָס זיך װידער בּאַװיזץ און אױפן הױף אַרױסגעגאַג- 
גען, 

אוּן אויך די װײבער האָט זיך עפעס נישט געגלוּסט אײני 
צוּסענהן; די אַלטע האָבּן זיך נאָר געפרעסן מיט די צעװילדע- 
מעטע שליפיעס; די פּלאָשקאָװע האָט אינדערשטיל עפ:;ס איינגע- 
סענהט מיט האַנקען. אין יאַמבּראָזשי נאָר האָס נישט געמאַך 
געלאָזט דאָס פלעש? אוּן, כאָסעבּיק קײנער האָס נישסט אויסגע- 
האָרכט , האָט ער געכּאַסשקעט אוּן אױסגעטראַכט מעשיות. װאָס 
זענען נישט געשטיגן, נישט געפלױגן. 

דער װאָיס האָט זיך מיטאַמאָל אַ הײבּ אױף געטון און, 
מנלומרשט װי הינטער דער שסוב אַהינטערגענאַנגען, האָט ער 
פגנבה דורכן סאָד איפן הױף זיך אַרױסגעכאַפּט. יאבישיאַ 
איז געזעסן אויף דער שװזעל פוּן דער שסאַל, אוּן דוּרכן פינגער 


- דעם געפלעקטן קעלבל געגעבן צוּ טרינקען. 


ער האָס זיך שרעקעװדיק אוּמגעקוקט אוּן, אַרײנשטיפ:. 
דיק איר הינטערן בּוועם אַ גאָרשטש קאַר עלקעס, האָט ער איר 
אַ סשעפטשע געסוּן : 

-- נאַדיר, יאַגוּס. קם װי סװעט נאָר פינסטער װערן 
זײן אַלקער אַרײן, װע? איך דיר נאָך עפעס בגעסערס 
געבן, 


קלינס; כהאָבּ געזען, װי זי האָסט געלופטערט אױיפן פלויט רר 
קייידלעך נאָך אירע אָרימע קינרערלעך געבּעך! 

-- אַפּנים דעך װאָיס זאָנט צוּ אױף יעסען צו פראַרצן א 
שמד! 

-- אַזאַ אַמס מ'האָט, אוּן ר'פאַרגעסט נישט װאָס פ'דאַרף; 

-- װאָרן ס איז אוּמעסיק אין דער כאַלופע אָן קונדערסע 
געשרייען! -- האָט ער ערנסט אויסגערופן. 

-- אמת איז, אַז מ'האָט גענוג צרות פון זיי, אָבּער ס'האָט 
אוין פוּן זײ אַ נץ אוּן דעונאָך נהת... 

-- מעדנים! אוּן אױך נאַלד פאַרלירס די װערט, װען אוי 
צערצאָלן מ'מערט! -- האָט די יאַגוסטינק; אַ מרוק! געטון. 

-- זיסער, אַז ס זענען פּאַרהאַן אויך שלעכטע, װעלכע 
האלטן די עלטערן פאַר גאָרנישט האַרטע שטיינעה, װאָס פאַר א 
מאַכען, אַזאַ זאַמען, דאָס װאָס מ'פאַרזײעט, דאָס שניידט מען! = 
האָט די דאָמיניקאָװאַ אָפְּגֶעזינצט. 

די יאַגוּסטינקאַ אין אין כּעס געװאָרן, פולנדיק, אַז דאָס 
גיט מען איר אָנצוּהערן. 

-- ס'איז ענק גרינג אָפּצוּלאַכן פון אַנדערע, אַו עץ פאַר- 
מאָגט אַזעלכע גטע שקצים, װאָס אי זיי שפינען, אי זי סעלקן 
אוֹיס די ק; אי זײ װאַסן אָפּ די טעפ, װי די געסיקססטע סיקן 
סעס. 

-- װאָרן זי זֶענֶען דרך ארצדיק אוּן אין געהאָרכזאַמקײט 





דער װאָיט זיך געװיצלס, אָפּװישנדיק די װאָנסעס, װאָרן אַ גלעול 
האָט זיך שוין דערנענטערט צוּ אים. 

-- אַ שמד אָן אַ טאַטן, איז װי אַ זינד אָן אַ תּסובה -- האָט 
זיך יאַמבּראָזשי אומבּאַטראַכט אָננערופן. 

האָס זיך האַנקאַ דערױף צעװײנט, אַז די װײבער האָבּן 
אַנגעהױבן צוּ טרינקען צוֹּ איר אוּן טרײסטן זי אוּן אין רי אָרעמס 
ח נעמען, בּיז זי האָס זיך בּאַוווקט אוּן אײינגעשטילט אירע 
װײסיקן אוּן אָנגעהױבן צוּ פאַרבּעטן, אַז זײ זאָלן זיך געמען 
צום עסן, װאָרן אַן אייער.געפרעגלטס אױיף קעלבּאַס האָס שױן 
פון דער גוויסער שיס? געשמעקט. 

יאַגוסטינקע האָט געמאַכס די אויפנאַמע, װאָרן יווקאַ האָט 
דעם קינד צוגעזונגען, איינשלעפנדיק עס אין דער גרויסער 
סילסער, װײ? בּאַ דער אַלטער װיג האָבּן ג2פעלט די בּיעגע. 


-- גרוּנט -- דאָס איז דעם טאַטנס דאנה, אוּן אַ שיקסע -- די 


-- פװעט נישט פאַרפעלן די כחורה, ניין! מ'בעס זיך 
יערסיס אוּן װען ס'װאָלס גענומען װער, װאָלס מען אים נאַ- 
װגעצאָלט, 


-- פזייזט אויס, אַז דער װאָיטאַוע גענקט זיך נאָך א 
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-- מכּלומרשט אַ פומע, אָבּער אַזאַ כּישוּף-מאַכערין די דאָ. 
מיניקאָװאַ! -- האָט דער װאָיט געלאַכט. 

-- אַ תפילה העלפט, אָבּער אָפּשפּרעכ! מאַנט אויך ניסשט 
קאַליע, דאָס װײסט מען! - האָט די פּלאָשסקאָװע אַ שעפטסע 
געטוּן, 

זײ זענען רוישיק אַרײנגענאַנגען אין שטוג אַרײן. די אַל- 
טע האָט אויפגעװיקלס דאָס קינד, אוּן װי גאָט האָס עס בּאַשאַפן, 
אַנאַקעטס און רוס הי אַ ראַק, האָט זי עס דער מוּסער דער- 
לאַנגט. 

-- אַ רעכטפאַרטיקן קריסט, װעלכן מ'האָט בַּאַם הײליקן סמדן 
ראָכאָ אַנאָמען געגעבּן, ביענגען מיר ענק. מאַמע, זאָל ער ויך 
כאָװען געזונט אוּן צואָלט האָבּן פון אים נחת! 

-- אוּן זאָל פין אים אַרױסקוּמנן כאָטש אַ טוץ ראָכאָס! אַ 
פעסטער פּאַראָבּעק: ר האָט געשריגן, אַן ס'האָט אים ניסט גע. 
דאָרפן קנייפן בּשעתן שמדן, אוּן דאָס ואַלץ האָס ער אױסגע. 
שפּיגן, אַז ס'האָס אַזש אָנגענומען אַ געלעכטער... 

--װאָרן ער קומט אַרױס כּוּן אַ משפּחה. װאָס האָס זיך נישט 

פון קיין בּראָנפן -- האָט זיך יאַמבּראָוסי אָנגע' 

רופן. , 

דאָס שגצל האָט געקװיסשעס אוּן געװאָרפן מיט די פיס- 
לעך אויפן איבּערבּעס, די דאָפיניקאָואַ האָס אים איבּערגעריגן 
די אויגן, די ליפעלעך, אוּן דעם שטעין מיט בּראָנפן אוּן דאַ. 
מאָלש האָס זי אים ערשס האַנקען צונעגעבּן צוּ דער בּהויסט. 
ר'האָט זיך אַ זזיג אין געטון װי אַ װאַמפיר אוּן איז אַגטשטיגן 
געװאָרן. 

האַנקאַ האָט הערצלעך געדאַנקט די קוּםעס, קושנדיק זיך 
מיט אַלעמען, און זײי איבּערגענּעטן, װאָס דאָס שמד-מאָלצײיס 
איז נישט אַזעלכעס, װי סבּאַדאַרף צוּ זײן באַ. באָרינעס אַ 
קינד. 

-- צ'װעט האָגן אין אַיאָר אַרוּם אַ פערסס, װעלן סיר 
ויך דאַמאָלס פּאַריכטן און מיר װעלן זך אָפּסלאָגן! -- האָס 
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רױצט כ בין אַרױסנזגאַנגען, איז זיצ? ער אויף דער שװעל 
און רײכערס אַ פאַפיראָס, אוּן נאַרט צוּ די שפּאַצן מיס קערי 

-- אוּן װאָס װעט ער פסן! 

-- ר האָט מיט זיך מיטגעגרענגט עסלעכע סעפלעך און 
קאַכט זיך כּסדר טיי אוּן טרינקט... 

-- נחנם טוט ער דאָס נישט. אין דעם מון עפע'ס שטעקן, 
אַז אַואַ פריץ... 

-- יאָ. ס'סטעקט, װאָס ער אין פשוּס משוגע געװאָרן| 


נאָר ר'איז פוּן זינצן אַראָפּ -- האָס האַנקאַ געזאָגט, אױפהײבןי 
דיק דעם קאָפּ, װאָרן פאַרן הױף האָבּן זיך דערהערט עפעס 
שטימען. 

זי האָבּן זיך שוין אומגעקערט פוּן קלויסטער פוּן שמדף 
פאַרױס האָס יווקאַ געטראָגן דאָס קינד אין אַ קישעלע, פאַדרעקט 
מיט אַ טוך אונטער דער דאָמיניקאָװעס אױפױכט און נאָך זײ 
זענען נאָכגעגאַנגען דער װאָיט מיט דער פּלאָסקאָוע, װעלכע ועי 
נען געװען פאַרעטן אַלס קומעם, פון הינטן װידער האָט יאַמבּראָי 
זשי נאָכגעהינקען, נישט קענענדיק דעריאָגן 

אָבער נאָך אײידער זײ זענען די שװע? איבּערגעטרעטן, 
האָס די דאָמניקאָואַ צוֹגענומען דאָס קינד אוֹן איגערצלמויק 
זיך, האָט זי אָנגעהױבּן דערמיט, לויטן אַלטן מנהג, אַרוּמצוגײן 
אַרוֹם גאַנצן הויז, גלײגנדיק נאָר ש-יין בּאַ די װינץלען או, בּאַ 
יעדערּן בּאַזונדער האָט זי געזאָגט: 


-- און אמעסום היס דיך פאַרן נישטגוסן, מענטשלעכע 
נשמה, אוּן נאָר אין גאָט זאָלסטוּ האָבּן בּטחון. 


-- זי װאָלס אָפּגעאַרבּעס; דאָרט זעט מפן נישט אין דער 
כאַלופע קיין גיאָשן פאַר די אױיגן, זיי שטאַרבּן פאַר הו:גער. 

-- אַ האַלבּ קערצל צום עסן זאָל זי בּאַלד נעמצן אוּן 
או'בּ זי בּאַדאַרף מער, איז ערסט נאָכן זעצן, װאָרן מװײסס דאָך 
נישט ויפיל ס'װעט איבּערבּלײב, װוקאַ װעט קומצן זאָל זי אָפ 
מעסטן. כאָטש אַן אַובּעטאָרערין איו זי די פיליפקאָ. נע!... 
אַבּי נאָר אָפּצוּשטרן. . . 

-- און פון װאָס זאָל דאָס צוּנעמען כּוֹח ו זי דערעסט ניסם 
דערשלאָפט נישט. אוּן יעדעס יאָר האָס זי אַ קינר. 

-- אַן אָרימקײט, יעזוס מײנער, דער שניט אי -- כ'װײכ 
נאָך װוּ, און דאָס ל?עצטע ב'ס? תּבויאה ביז אויף דצר שװעל. 

-- אויף דער שװע?! אין די כּאַלופעס זיצט עס שוין, דריקט 
שוין בּאַ די בּייכער, אַז קױם מ'זשיפיעט, 

-- צ'האָט אַרױסגעלאָזט דאָס הזירז 

-- עס האָט זיך אָפּגעלייגט הינטער דער װאַנט, אָבּער סיי. 
גע חזירימלעך, קיילעכדיטשקע, ני די זעמעלעך. 

בּיליצאַ אין געבליבּן שטין אין דער סיר אּן אַרױסגע- 
שטאַמלט: 

-- די גענדו האָכּ איך אונטער די אַגרעס איבּערגעלאָזט, 
איז ער געקומען, דער פּאַן יאַצעק, הײסס עס, אין דער הגא 
און זאָגט: , כ'װעל מיך צוּ דיר אַריײנצוען, ביליצאַ, אױף קָאַי 
מאָרנע אוּן כ'װעל דיר גוס בּאַצאָלן",.. כ'האָבּ געמיינט; אַו ער 
מאַכט זיך חוזק פון אַ פֿױער, װי געװיינטלעך די פריצים, און 
כ'ענטפער אים: ,געלט דאַרף איך סאַקע האָנּן און כ'האָג לײרי. 
92 סאַלאָנען = האָס ער זיך צעלאַכט, ר'האַט מיר געגעבּן אַ 
פּעק?ל פערסערגּורקע, בְּאַסִקט די כאַלופע און וֹאָגט: ,עץ קענט 
דאָ יצן, װעל איך מיר אױך אַן עצה געבּן, אוּן די כאַלוּפע 
װעל איך סיר פּאַמעלעך אױסלאַדעװען, אַז זי װעס פֿאַרגײן פאַר 
א וי 
- מ. שיש שיש טאש -- האָט 
וך די אַלטע געװונדערס. 

-- רהאָט זיך געמאַכט אַ געלעגער לעבן מײנעם אוּן 
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-- פֿיעטרעק אַקערט די ערד אונסערן בערג?, און װיטצק 
גּראַנעװעט סיטן װאַלאַך די בייטן אויף ס*אַקס איפן הױירים. 
גריג?. 


- ס'איז נאָך נאָס דאָרטן וּ 

-- ס'דען, די טרעפעס זינקען איין אינגאַנצן, אָבּער נאָכן 
פאַרבראָנעװצן װעס עס זיך גיכער אויסטריקענען. 

-- איידער װידער די ערד װעט זיך צוּם זייען גענוג אויסי 
װאַרעמען, װע? איך אפשר שוין אויפשטין... 

-- אַצינד נעדענקטס נאָר אָן זיך, אוּן די אַרבעט װעס ענק 
קיינצר נישט צוּגעמען ! 

-- די קי האָט מען שוין אױיסגעמאָלקן! 

-- כ'האָבּ אַלײן געמאָלקן, װאָרן יאַנוּשׁ האָט די שקאָפּי 
קעס הינטער דער שטאַל אַנידערגעשטעלס אוּן זי אין ערגעץ 
אַװצקגעגאַנגען. 

-- טראָגט זיך אַרוּם כּסדר איבּערן דאָרף, װי דער הונט, 
אַז פ'קען זיך מיט איר אין קיין שׁוֹם זאַך נישט בּאַהעלפן. יָ, 
זאָגטס דער קאָבּוסאָװען, אַן כ'װע? איר געבן אַ פאָר בּייטן אויף 
קרויס, אוֹן פיעטרעק װעט בּאַ איר דאָס מיסט אַרױספירן אין 
פאַראַקערן, אָבּער צוּ פיר טאָג אָפּצוֹאַרגעטן פוּן יעדער בײט! 
גאַם זעצן די קאַרטאָפל װאַלט זי די העלפט אָפּגעאַרבּעט, און 
דאָס איבּעריקע אין סניט-צייט, 

-- די קאָזלאָדע װאָלט אויך געװאָלט נעמען אַ גייט אױף 
פֿלאַקס אויף אָפּצואַרבעטן. 

-- זי װעט אַזױי פיל אָפּאַרבּעטן, װאָס דער הונט װעט דיר 
אַנװײנען. לאָז זי זיך עוגעץ אַנדעוש חכן, זי האָס זיך געטג 
פאַריאָרן אָנגענאַבלט אויפן טאַטן פאַרן גאַנצן דאָרף, אַו ער 
האָס איר אַן עהלה געכון. 

-- װי ענק געפעלט, ס'אין ענקער גרונט איז אויך ענקפר 
יעה! פ ליפקאַ איז דאָ געכטן, גשעת צ'וענס געלזגן געװאָרן 
אַרײנגעקומען, װחזגן קאַרטאָפֿליעס. 

-- פֿאַר געלס האָט זי געװאָלטו 





גיטס בּעסער אַ קוק, צי זײ קערן זיך שוין נישס אוּם, זײ װעלן 
מיר דאָס קינד פאַרהונגערן. 

-- פון קלויסטער זעט מען נאָך קיינעם נישט! -- האַָט 
די יאַגוסטינקאַ דערקלערס, װידער זיך נעמענויק צוּ דער שטובּ 
אויס. וימען, אויסשיננדיק זי מיט זאַמר. 

דער אַלסער האָס עקשנותויק אין מאָל נאָכן אַנדעון אַ 
נאָס געשון, אַן ר'האָט זיך אַזסט אױף דער בּאַנק אַנידער. 
געזעצט. 

-- צ'גלאָזט, װי אין שטאָט אויפן מאַרק! 

-- װאָרן ס'אין שט רקער טאַבּאַק, דעם פאַן יאַצעקס, אַ 

האָס ער מיר געגעבּן... אַ גאַנץ... 

1 א נאָך געװען פּרֹי, דורכן פענסטער האָט אַרײננעקיקט 
אַהעלע אוּן װאַרעמע זוּן, די בײמער האָבן זיך געװיגט פון 
װינט, דורך דער אָפּענער סיר אין פעדערהוין אַרײן װידער 
האָבּן זיך אַראָפּגעבּױגענע גענדזענע העלדזער און רויטע, סי. 
פענדיקע שנאָבּלען געפּאַקט, אוּן אַ גאַנצע סטאַדע בּלאָטע 
פאַרשמירטע אוּן פּישטשענדיקע גענדועלעך האָבּן זיך אַרױפגעי 
גראַבּלט אוף דער היכער שװעל. סיטאַמאָל האָס דער הונט 
ערגעץ אַ װאָרטשע געסון, אַן די גענדז האָגן אױפגעהױבן אַ 
געשריי, און די קװאָקעס, װאָס זענען אויף די אײער געועסן 
האָבּן זיך פון סרעק צעקװאָקעט אוּן אָנגעהױבּן אַראָפּפלוען פון 
זייערע געזעסן. 

-- ס'-ייטש טרייבּטס זֵיי אַרױס כאָטש אין סאָד אַרײן, אפשף 
װעלן זי זיך מיטן גראָז פאַרשפילן. 


-- װאָס טוען דאָרט די שקצים! -- ה ט האַנקאַ נאָך אִי 
לאַנגער װיילע אַ פרעג געטון. 


4 


יש 


אויף אַזאַ אויסטערלישע נײעס האָט ויך אַזש האַנקאַ פוּן 
געלענצר אונסערגעהױבן, אַזױ, אַן די יאַטסטינקאַ האָס זי נאָך 
אין דער צייט דערכאַפּט אוּן זי צוּם קישן צונעדריקט. 

-- ס'שייטש וירטס ענק נישט, ס'צרענט נישט אין ער. 
-געץ! 

-- װאָרן זײ האָבּן אַזאַ זאָך אַרױסגערעדס, גלײיך װי די 
װאַלטן בּאָס קלאָרן געדאַנק נישט געװען; װאַשטס ענק איבּער 
דעם קאָפּ פיט געהײליקט װאַסער, װעס ענק ס'מש געת איבּער- 
גין. 

-- גיין, האַנוּש, כ'האָבּ מיר מיין שכל און כ'האָבּ געזאָגט 
דעם גאַנצן אמת, װאָרן דער פּאַן יאַצעק, פֿון נעכטן אָן זיצט ער 


צװאַמען סיס סיר... ס'דען... -- האָט ביליצאַ געשטאַמלס, 
איינבצײגנדיק זיך אָפּצוֹניסן נאָך אַ פעסטן שמעק סאַנאַק װאָס 
ר'דאָס גענומען. 


-- װײוס אױס, ראיז שוין אינגאַנצן פון זינען אַראָפּ! 
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אַװױי, אַן נאַר דער װאָיט צװאַמען מיטן סאָלטיס אוּן מיטן 
קאָװאַל זענען אַװעקגעפאָרן צוּ דער שרפה און דאָס מיט גאָלע 
הענט, װאָרן פ'האָט זיי ניסט געלאָזס ניסט קיין בּאָסאַקעס. ניסט 
קיין קבּלעס פון די כאַלוּפּעס מיטנעמען, 


-- פיט אַ שטעקן זאָל מען געבּן דעם, װאָס װעט עפעס רירן! 
זאָל ער פאַרכאַפּס װערן, די שסשערװע! - האָגן זי אַלע װי 
איינע זיך צעקװיטשעט, 


אוּן דאָס גאַנצע דאָרף האָט זיך שון געהאַט צוּזאַמענגע- 
נומען, ביז צוּ די ינגסטע, װעלכע מ'האָט צעשרינענע אױף די 
הענט געהוידצט אוּן זיי האָן זיך צוּזאַמענגעקנױלט אין אַ גרויסן, 
פינסטערן המון, אַז װײניק װער ס'האָט זיך אָנגערוּפן, אַפילוּ מיט 
קין שעפטש נישט, זי האָבן נאָר אָנגעזעטיקט די גיריקע אױגן 
אוּן אָפּגעזיפצט, װאָרן אין יעדן האָס זיך 8עשטאַרקט די שרעקי 
לעך פאַרבּאָרגענע פרייד, אַז גאָס האַס דאָס דעם פריץ פאַר דער 
ליפצער עװלה מיט פייער בּאַשטראָפט. 


בּיז ספעט אין דער נאַכט אַרײן האָס געבּרענט, און קייי 
נער איז אפילוּ נישט אַהײמנעגאַנגען: ס'האָט געדוּלדיק אָפּגעװאַרט 
דעם סוף, װאָרן איין גרויסער פייער-ים האָט זיך איבּערן גוט צע. 
שפּרײט און מיט אױפנעטורעמטע כּװאַליעס צוּם הימ? געשלאָגן, 
די פאַובּרענסע בינטן שטרוי שון די דעכער אוּן די שינדלען 
האָגן זיך אין אַ גלוסיקן רעגן צעשפריצע, און פון די רוי:ע 
פ'אַמען, װאָס האָבּן זיך װי די פיערדיקע פּלאַכטעס אין דער 
פינסטערניש געװיגט, האָבּן זיך די סשפיצן בּיײמער אוּן דער דאַך 
און דער מי? פאַרײס?ט, אוּן דער סטאַ איז װי עמעצער װאָלס 


יי"  ""*‏ א יי 
שש 
*י, 
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: 


האָט מע,, כאָסש ס'איז געװען אַ פּאָר װיאָרסט פין ליסצן, דאָס 
שטאַרקן זין פון עײער װי אױף צער האַנט געזען. אױף 
דער שװאַרצער װאַנט פן װאַלד האָגן געװימלט די פרי 
ערדיקע צונגען און ס'האָבּן אַרױסגעזצצט בלוטיקע, קנילנ. 
דיקע װאָלקנס. ס'איז נישט געװען קיין װינט און דאָס פייער האָט 
זיך אויפגעהױיבּן װאָס אַמאָל העכער, די געבּיידעס האָבּן געבּרענט 
אי קין, שװאַרצע רויכן האָבּן מיט גאַנצע זײלן געצױיגן, און אַ 
ּלוטיקער, צעוילדעװעטער אָפּשײן האָט זיך װי אַ פייערדיקער 
טייך אין דער פינס.ערניש צעגאָסן אוּן איבּערן װאַלר זיך שױן 
נעװאַקלט. 

מוראדיקע ריטשען האָבּן די לופט דורכגעריסן. | 

-- די אָקסן. שטאַל בּרענט, ז'װעלן װיניק װאָס אַרױסראַטע- 
מען, װאָרן ס'איז ננָר דאָ איין טיר. 

-- די סטויגן צינדן זיך איצט אָן| 

-- די שייערס שטייען שוין אין פייער! -- האָט מען דער- 
שראָקן אויסגערופן. 

סאיז געקומען צוּ לויפן דער גלה, דער סאָלטיס אוּן צוּם 
סוף האָט זיך אויך דער װאָיט פון ערגעץ ב:װיון, אָבּער כאָטט 
ער איז געװען שיכּור, אַן ער האָט זיך קוים אויף די פיס געהאַלטן, 
האָט ער אָנגעהױבּן מאַכן געװאַלטן אוּן די מענטשן אַרױסטרײבן, 


גצשטאַנען, נישט גערירט זף און מרה שחורהדיק איפן פייער 
געקיקט, 

| -- הינטיסע געבליסן, הויפיטע פאַראָבּקעס! -- האָט ד" 
קאַביסאָזע זין צעשריגן, דראָענדיק מיט דער פֿױסט. 


: 


יי 2 עאי? 
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װונדערלעכע 
קיינער האָט אפילו נישט דערהערט, װי די הינט האָגן אין 
דאָרף אָנגעתיגן צו בילן, עמעץ האָט געשריגן אױף די 


די טירן פון די כאַלופעס האָבּן געזצצט, מענסשן זענען אין 
איין אָטעם אוֹן האַלב נאַקעט אױף די װעגן אַרױסגעלאָפ, אּן 
װאָס אַפאָל אין אַ ג רעסערער מחנה זיף געשטויסן אויף דער בּריק 
פאַר דער מיל, פונװאַנען מ'האָט צוֹם בּעסטן געקענט זען, אוּן 
נאָר אין אַ קורצער װײלע אַרוֹם האָס ױן דאָס גאַנצע דאָרף שין 
געהאַט צוּזאַמענגעפּאַקט. 

דאָס פײער אה פון סינוס צוּ פֿיטט שטאַרקער געװאָרן, 
דאָס טס איז געסטאַנען אויף אַ גערג? אונסערן װאַלד, דעריצער 


זי װעלט אַרוּמגענומען, נאָר װאָס אַ װאַסצר האָט ערגעץ גערזלט 
אוּן הינט האָבּן געװאָרטשעט. 

זײ האָבּן זיף צונױפגעסלאָגן אין אַ קופע, אַזױ, אַן נאַסטיש 
מיט יוזקען, װעראָגקאַ מיט די קינדער, אאַגוּסטינקא, די קלאָנגן. 
װע און פיעטרעק האָבן זיף נּמעט צי ראָכאם פיס אַגידערגע- 
זעצט, אוֹן האַנקאַ אָן אַ זייס אויף אַ שטיין. 

ער האָט זי פונאַנדערדערציילט װעגן גאַנצן פוילישן פאָלק פאַר- 
שידענע געשיכטעס, דאָ הײליקע מעשהלען, דאָ אַזעלכע װוני 
דער.געשיכטן װעגן דער העלס, װאָס װער קען עס דען פאַרשטײן 
אוּן געדענקען ! 

זי האָבן זיף אײנגעהאָרכט, נישט װאַגנדיק אָפּצוּעטעפן, 
נישט פוּן אָרט קיין ריר זיך צוּ כוֹן און מיט דער גאַנצער נסמה 
האָבּן זײ געטרונקען דידאָזיקע האָניק-זיסע װערטער, פונקט װידי 
אוֹיסגעטרוקנטע ערד טרינקט די טױיקט אוֹן װאַרעמע רענגס. 

אוּן ער, כּמעט אַ נישט געזעענער מיטן אױג האָט טיט א 
פייערל; כער, שטילער שטימע געזאָגט: 

-- .נאָךְ װינטער קוּמט װיאָסנע פאַר יעדן אײנציקן, װעה 
ס'װאַרט זי אָפּ אין דער אַובּעט, אין דער תּפילה און אין גרייטי 
קייט.* 

-- .האָטס בּטחון, װאָרן די בּאַעװלהטע נעמען שטענדיק די 
אױבּערהאַנט, * 

,מיט בּלוּט פוֹן מקריב זײן זיף אוּן מיט פי דאַרּף מען זײ. 
צן דאָס מענטשלעכע גליק, אוּן װער עס האָט פאַרזײיעט, װעס 
עס אים אױיפגין אוּן 02 װעט אױף אים קומען די ציט פון 
שניט.* 

.אָבּער װער עס זאָרגט נאָר פאַרן פשוטן ביסן בּהוֹיט, דער 
העס בּאַ גאָטס טיש זיצן.* 

,װער עס בּאַקלאָגט זיך נאָר אויפן שלעכטן, נִישְט טוענריק 
אַליין קיין גוטס, דער געבּירט נאָףּ ערגער שלעכטס.* 

ער האַט לאַנג גערעדט, אוּן אַזױי קלוג, אַז װער קען עס גע- 
דענקען, אוֹן װאָס אַמאָל שטילער און האַרציקעו, אוֹּן װײל די 
נאַכט האָט אים איינגעהילס, איז האָט זִיף אױסגעדאַכט, װי אַ היי= 
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גי 


זי האָבן געװיילט 
יי זיך לאַנג אַזױ 
הס שי יעמ זי 
סשטוב. ד | 
אנקא 
איז אויפגעשטאַנען און זיף 
אײנגעטוליעט אין אַ 
זיץ פון אַלע זייטן 


האָט נאָך 


;א פאק 
א 
ק* א ר 

ז: 


דאָס דאָרף האָט זיך שוין איינגעשטילט, ס'זענען אַנסשװיגן 
געװאָרן די געשפרעכן און פאַר די הייף איז פוסט געװאָרן, דער 
צולם אין זיך איבער די כאַלופעס פונאַנדערגעגאַנגען, ס'האָט 
זיך געענדיקט די הגא אוּן די סעג פון זיסן אויסרוען זיך, אַ 
פשוטער װאָכןטאָג אין אויף דער שװעל געשטאַנען און אין 
דער פינסטעוניש זינע שאַרפע צין געסשטשירעט, אַן נישט 
אין האַרץ האָס אַ פחד אָנגעכאַפּט אוּן פרישע דאנות זענען 


אין דאָרף איז אוּמעטיק געװאָרן אוּן שטיל, װי ס'װאָלט נאָך 
מער צוּ דער ערד צוּגעװאַקסן אוּן װי ס'װאָלט זיך אין די שטו- 
מע סעדער איינגעטוליעט, מאִיז נאָר װויניסס-חוּ אויף די פריז. 
בּעס געזעסן, דערעסנדיק דאָס געהײליקטע און פירנדיק שטילע 
געשפּרעכן, װוּ װידער האָס מען זיך געגרײס שוין שלאָפן גײן, 
צוזינגענדיק זיך פרומע לידער. 


נאָר בִּאַ דער פּלאָשטקאָרע אין געװען לעבּעדיק אוּן טוּםל- 
דיק: די שכנטעס זענצן זיך געהאַס צוּזאַמענגעקומען, אין בּאַזעצנ. 
דיק זיך אויף די בּענק האָגּן זײ בּכּבודיץ אײנגעסענהט צװיסן 
זיך. די װאָיסאָװע אין געזעסן אויפן ערשטן אָיט, לעבּן איר האָט 
די געפּאַקטע, פּיסקעװאַטע בּאַלצערקאָװע, אירס אויפגעחיון ; ס'אין 
געװען אױיך די דאַרע שיקאָרעכע, ס'איז געװען די שסענריקע 
פּליאַדערקע בּאָרינע, דעם קראַנקנס אַ שװעסטערנטאָכטער, ס'איז 
געװען די קאָװאַלאָװע מיטן ינגסטן בּאַ דער בּרוסט, װעלכע האָט 
איינגעטעגהט מיט דער פרומער, שטילער סאַלטיסאָוע און נאָך 


אַנדערע זענען געװען, די ערשטע פון דאָרף. 

זײ זענען געזעסן אָנגעבּלאָזענע, װי די קװאָקעס אױף זײ- 
ערע ערטער, אוּן אַלע אין יום-סובייקע הויטלעכע װעלניאַקעם, 
אין טיכער, לױט דער ליפצער מאָדע, בּין די האַלבּע פלײצעס 
אַראָפּגעלאָזט, אין װײסינקע טשעפיקעס מי די רעדער אוּן איבּערן 
שטערן געדיכט געקאַרבּירטע, מיט שגיצן גיו איער די אױערן 
אויסגעשלײערס, אַ טײ? האָגן אויף זיך אַזױי קרעלן געהאַס אָג- 
געהאָנגען, ויפיל אײגע האָס נאָר פאַרמאָגט. זײ האָגן ויך פײן 








ציסער ליב אַדוּרכגעגאַנגען אוּן זי האָס זיך אַ גיג נאָך 
ר א הש יט א 
אַ"וּמנעמען אוֹן צוּ אַ שטאָס צושטופן, ...פא 
איר אזסש אויפגעעפנס, און זי אין יט" זיך אָפּצונצבן 
זיך געשװינד אָפּנערוקט. 

יע עי 6אאא יו - צן ר'איז 
אַװעקגעלאָפן. 

אַמסע װײלע איז זי אַװי אָפּנעשטאַנען, בּיו זי' האָס 

געקענט רירן. 

י ץא פאַרכּישופט, צי װאָס! -- װאָט ױײ 
געטראַכט, שלעפנדיק זיך שװער, ס'האָט זיך איר עפעס געמיסט 
אין קאָפּ, ס'האָט זי אָנגעכאַפּט אַ צועניש אין די ביינער. 


ס'איז געװאָרן אָונס, פייערלעך האָנן דאַ און דאָרס גצי 


זיך יאַמבּראָזשי געװאַקלס, אוױיף אַ הויך אט 
זי ניצעס, אָפט אויסצזענדיק די האַנט יק יי 4 
סיט אַפאָל האָס זי עמעץ פעסט אין דער 


נישט באַסערקט, װאָרן ס'איז שוֹין כמעט סינ- 
די א אט טא א יעה 
גײיגעגאַנגען, 





-- יעזוס! װעגן ימים! אוּן דידאָזיקע בילדלעך זענען אויך 
ניסט קיין הײליקע!ּ 

-- גיטס אַ קוק! -- ער האָסט אונטערגערוקט דאָס בּיכל 
אונטער די אױגן אוּן געװיזן. 

זײ זענען געשטאַנען אָרעם בּאַ אָרעם, נישט װילנדיק צוּי 
דריקנדיק זיך מיט די בּיעדרעס, אוּן בּאַרירנדיק זיך מיט די בי 
דעריק אַראָפּגעבּױגענע קעפ. ער האָס איר ציטנװיין אויסגעי 
טיינשט, דאַמאָלס האָט זי אויפנעהויבן אוֹיף אים די אױגן 0ו? 
מיט בּאַזונדערונג. נישט װאַגנדיק צוּ אָטעמען פוּן גערירטקייט, 
און זי האָט זיך װאָס אַמאָל שסאַרקער צוגעדריקט. כּדי בּעסער 
צוּ דערזען, װאָרן די זוּן האָט זיך שין הינטער די װעלדעהּ 
אַראָפּגעלאָזט. 

מיטאַמאָל האָט ער זיך אינגאַנצן אויפגעטרײיסלט און זיף 
אַ קאַפּ אָפּגערוקט. 

-- ס'װערט פינסטער, ס'אין שױן צײס אַהײמצוגין! -- 
האָט ער שטיל אַ שעפּטשע געטון. 

-- איז לאָמיר טאַקע גיין ! 

זײ זענען געגאַנגען אין שטילשװײגן, בּאַדעקט כּמעט מיט 
די שאָטנס פוּן די בּײימער. די זוּן אין פאַרגאַנגען, בּלױילעכע 
טוּנקלקײטן האָגן איבּער די פעלדער געציטערט, קיין הים?.רויטי 
קײט איזן הײנט נישט געװען, נאָר דורך די גראָבּע סאָפּאָלן" 
שטאַמען האָט זיך געוען אויפן היםל אַ גאָלדענער אויסגוס, דרי 
װעלט האָט זיך געלאָשן. 

-- און דאָס איז אַלץ אמת, װאָס דאָרט איז געװיזן!ֹ -- 
האָט זי זיך אָפּגעשטעלט. 

-- אַלץ, יאַגיסש, אַלץ. 

-- יעזױס, אַועלכע גוויסע מאַסערן, אַזעלכע װעלסן, אַזֹ' 
ס'איז שװער צוּ גלייבּ. 

-- ס'זענען דאָ, יאַגוּש, ס'זענען דאָ! -- האָט ער װאָס 
אַמאָל סשטילער געסעפטשעט, אַרײנקקנדיק איר אין די אױגן 
פון אַװי נאָגס, אַז זי האָס אַזשט דעם אָטעם אײנגעהאַלט, א 
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דורך די סטעכיקע געדיכסענישן אוּן אַ װילדע, ליבע װײטיק 
פון דריקן זיך אוּן אַמפּערן זיך צוּ דערפילן. 

זי האָס זיך מיטאפֿאָל אַ דרײי אויס געסון אויף צוריק און, 
דערהערנדיק די סשטימען פון אַ פידל, איז זי אַהינגעלאָפן צוּ זיי. 
חפי, זי האָגן זי אַזוי פאַרדרײט, מיט אַזאַ פאַרשיכּורנדער ליב- 


מיטן װעגל פוּן צמענטאַר בּיזן טאָפּאָלן-װעג, װאָס איז איני 
גאַנצן פאַרסרונקען געװען אין די פייערן פוֹן זוןפאַרגאַנג, אין 
צמעץ געגאַנגען מיט אַ פּיכל אין דער האַנט אוּן אונטער די װײ. 
סע גזשאָזע-ביימלעך זיך אַלע װיילע אָפּגעסטעלט. 

דאָס איז געװען יאַשיאָ, דעם אָרגאַניסטערס זון. 

פוּן הינטער די ביימזו האָט זי געװאָלט אַ סֶק סון אױיף 
אים, אָבּער ער האָס זי בּאַמערקט. 

זי האָט נישט בּאַװיזן אפילו צוּ אַנסלױפן, די פיס זענען 
איר װי צוּ דער ערד צוגעװאַקסן, אוּן זי האָס די אויגן פוּן אים 
נישט געקענס אָפּרײסן; ער האָס זיך מיט אַ שמײכל דערנענ. 
טערט, די צײן האָגן אים געבּלענדט צװישן די רויסע ליפן, ר'איז 
געװען אַ שלאַנקער, אַ געװוּקסיקער אוּן אַ װייסער אויפן פנים. 

-- גלייך װי צ'װאָלט מיך, יאַגוּש, נישט דערקענטו 

אוּן איר האָט אַזש אונטערן לעפעלע אַ דריק געטוּן פון דער 
דאָו /ער שטיםע. 

-- פאַרװאָס זאָל איך דאָס נישט דערקענען!... נאָר דער 
פאַן יאַש איו אַצינדערס אַזאַ עלעגאַנטער, אַזױױ אַנדערס.. . 

-- זיכער, די יאָרן גײען... צזענס געװען דאָ גאַ עסעצן 
אויף די בּודעסו 

- כ'גין מיר נאָר אַזוֹי געגאַנגען, ס'איז דאָך הִנֹא. אַ ר?- 
ליגיעז! -- האָט זי נישט דרייסט דאָס בּיכל אָנגערירס, 

-- גײן, חלגן װײטע ?ענדער אוּן װעגן ימים! 





זעדעם אויפן װאָסעו, אַן דוֹ װעסט זיי בּשׁוּם אופן ניסט קענען 
כאַפּן, װאָרן זי צעמישן זיך אוּן װערן פאַרפװונדן פאַרן שאָטן פון 
דער האַנט. זי האָט געקיקט אין דער זון. גאָרנישט דערזעענדיק 
אויף איר, די טאָפּאָלן, װצָס האָבּֿ זיך אין שורות געבויגן איבּער 
איר, האָבּן זיך איר װי פאַרנעפֿלטע דערינערונגען אויסגעװין... 
זיך אַלײן האָט זי נאָר שטאַרק געפילט, און אױן דאָס, אַז עס 
צענעמט זי בּיז װײיטיק אַזש, בּיז צוּם שרייען, בּין צוּם װײנען, אַו 
עס כראָגט זי ערגעץ אװעק, אַז זי װאָלט זיך אָנגעהאָנגען אָן די 
דאָזיקע פייגל, װאָס פלזען אוּנטערן זוּןפאַרגאַנג אוּן זי װאָלט אין 
עק װעלט אַרײן אַװעקגעפלױגן, זי אין אָנגעפילס געװאָרן מיט 
אַ גלוענדיקער קראַפט אוּן מיט אַזאַ שמערצלעכער, אַן טרערן האָבּן 
איר די אויגן פאַרשטעלט, אוֹן פייערן האָבּן זיך איבּער איר צעי 
גאָסן ; זי האָס געריסן די קלעבּיקע, שמעקעדיקע קנאָספען פון די 
סאָפּאָלן, און די צעגליסע ליפן אוֹן איגן מיט זײ גע. 
קילט... 

טײלמאָל האָט זי זיך צוּגעזעצט אונטער אַ בּוים און אַן אייני 
געטוֹליעטע, אָנשפּאַרנדיק דאָס פּנים אויף די פויסטן, איז זי פאַר. 
זוּנקען אין זיך, אין אומבּאַװוּסטזײין דריקנדיק זיך נאָר צוּם שטאַם 
פוֹן בּוים אוּן אויסשטייפנדיק זיך. .. אוּן קוים אָטעמענדיק. .. 

װי אויך אין איר װאָלט דער פרילינג זײי פּלאַמיק ליך 
אויפגעזונגען, װאָס עס האָט אַזױי געבּרויזט אין איר אוֹן עפֿעס 
האָט אָנגעהױבּן װאַקסן, פונקט װי אין דער פרוכסבּאַרער ערד, 
װאָס ליגט אומפּאַראַקערט, עס הײבּט אין פרילינג אָן צוּ װאַקסן, 
פּנקט װי אין דידאָזיקע בּיימלעךף, װאָס זענען אָנגעטרונקען מיטן 
כּוח פוּן װאַקסן, געזאַנג, אוּן װי אומעטוּם װערט אַלץ סטייף, װען 
ידי ערשטע זוּן גיט נאָר אַ װאַים... 

זי האָט אינגאַנצן געפלאַטערט, די אויגן האָבּן איר געגליט, 
גאָר די פאַרחלשטע פיס האָבּן זין נישטװילנדיק אייננעקאָרטשטעס 
און קוים װאָס זײ האָגּן זי געטראָגן, װײנען האָט זיך איר געי 
װאָלט, זינגען, שאָרגלען זיך איבּער דעם גרינס פון די װייכינקע 





און מיט קילן סוי בּאַפּערלטע תבואות; דאָ האָט ױ אַװילרשף ‏ - 


חשק אָנגעכאַפּט אַרײנצושפֿרינגען אין די דערנער, ילא | 
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אוּן געשריע! ה;בן זיך איבּערן דאָרף געטראָגן, אַז אַפִילוּ אויף 
די גרויע פעלדער האָגן זיך פויערטעס גערייטלט אוּן לידלעף 
האָבן װויניסט-װוּ אויפגעקלונגען!... -- איר איז אָבּער געװען 
אומעטיק אין אַווי בענגלעך עפעס, אַן זי האָט עס שין נישט געי 
קענט אוױיסהאַלטן, פון סאַמע אינדערפרי אָן האָס עס זי עפעס אַװי 
צענומען אין אונטערגעטראָגן, אַז זי איז אַרוּמגעלאָפן צוּ די בֹּאַי 
קאַנטע, איגער די װעגן, אין פעלד אַרײן איז זי אַרױסגעגאַנגען, 
און אפשר עפעס בּאַ אַ דרײ מאָל זיךף איבערגע:ון, אומזיסט אַלץ, 
ס'האָס נישט געהאָלפן: ס'האָט זי װאָס אַמאָל מער געריסן ערגעץ 
אַװעקצולויפן, עפעס צוּ כוּן, עפעס :ו זוכן... 

אַצינד האָט זי זיך אויך אַװעקגעלאָזט אַזש אויפן טאָפּאָלן. 
װעג אַרױס, אוּן זי איו געגאַנגען אַ פאַרקוקטע אויף דעם רויטן, 
אומגעהייערן ראָד פוּן דער זוּן, װאָס איז אַראָפּגעזונקען איבּער די 
װעלדער; זי איז געגאַנגען איבּער די שװעלן פוּן די שאָטנס און 
אויפגלאַנצן, װאָס דער זוןיפאַרגאַנג האָט דורך די בּיימער גע' 
װאָרפן. 

די קילקייט פוּן בּין השמשות האָט זי אַרוּמגעהילט, אוּן דאָס 
שסילע,, אָנגעװאַרעמטע אָטעמען פוּן די פעלדער האָט זי אַדורכ* 
נענומען מיט אַ מילדן ציטער; פון דאָרף האָבּן זיך געטראָגן װאָס 
אַמאָל שװאַכערע געשפרעכן, אוֹן פון ערגעץ האָט אַ צי געטון אַ 
נישטשענדיקע סטימע פון אַ פיד? אוּן אין האַרץ אַרײנגעדרונגען, 
אינקט װי דאָס גאָלדן-טױוקע, זוּמענדיקע שפּינװעבּס, אַז עס האָס 
וץ אַזט פונאַנדערגעװיקלט אין דעם שטיליטסקן פליסטערן פון 
רי סאָפּאָלן, אין דער טונקלקייט, װאָס אין שוין פוּן די בּרוזדעס 
נעקראָכן אוּן אין די דערנער-קזשאַקעס זיף בּאַהאַלטן, 

זי איז געגאַנגען פֿאָרױס, נישט װיסנדיק אַפילוּ װאָס אוּן 
חוהין עס טראָגט זי. 

זײ האָט סיף אָפּגעזיפצט, טײלמאָל פונאַנדערשפּרײטנדיק די 
זענט, טײילמאָל בּליינּנדיק שטיין ראַטלאָז אוּן בּלאָנרזשענדיק מיס 
רי צעגליסע אויגן, װי זי װאָלט אַן אָנהאַלטעניס פאַר דער געפײ. 
ניקסער נשמה געזוכט, אָבּער זי אין געגאַנגען אַלץ װײטער, שטפי* 
נענדיק אירע שװאַכע אוֹן ניסטיקע געדאַנקען, װי די לײיכטנדיקע 


-- צ' ײסט עפעס!ּ -- האָט ז זיך נישט װינציק דצר= - 


שראָקן. 

-- ס'האָט זיך צוּ מיר דערטראָגן עפעס פוּן דער זייט... 
אפשר נאַר: מען מיך אָפּ, װיל איך נישט צעפליסן. יאָ, כ'האָבּ 
מיך צערעדט, צערעדט, אוּן נאָז װאָס בּין איך דאָס געקומען! -- 
ס'האָבּן עטלעכע צוגעזאָגט צוּ קיםנן, װעלן מיר, יתומות, אַ בּיסל 
איינטענהן, קוּמט עץ אויף... װאָס הייסט, די בּאָרינאָװע זאָל נישט 
זיין, אַז די בּנּבודיקסזע װעלן זיך צוּזאַמעננעמען. 

זי האָט זי אונטערגעהנפט, צַבּער האַנקאַ האָט זיך אָפּגע-* 
זאָגט מיטן אויסרייך, אַז זי איז שװאַך, אוּן אינדעראמתן האָט זי 
זי דערפילט שוין א בּיסעלע שיכּור. 

די פּלאָסקאָװע, אין געװען זײיער אומעטיק פון דעם אַפּואָג 
און געגאַנגען פאַרבּעטן יאגנען, 

אָבּער אויך יאַגושיאַ האָט זיך אָפּגעזאָגט, מיטן תּירוץ, אַז 


ז האָט שױן צוּגעזאָגט מיט דער מוּטער עוגעץ אַנדערש צוּ- 


-- צ'װאָלט גלייכער געטוּן, װען צ'װאָלט געגאַנגען, יאַגנאַ, 
ס'בּענקט זיך ענק שוין נאָך אַ מאַנספּערשױן, אוּן צוּ דער פּלאָט. 
קאָװע װעט אָן שוּם ספק אאַמבּראָזשי אַרײנבּליקן. אָדער עמעץ 


-- אוּן עץ שטענדיק, װי ענקער שטייגער איז, שטעכט עץ 
-מיט ענקערע װערטלעף, װי מיט אַ מעסער דורף... 

-- ס'אי מיר פרייליי, אין װאָלט אין גערן פאַר יעדערן 
געװאָלט דאָס, װאָס ער דאַרף! -- האָט זִי אָפּגעחווקט, 

יאַגוּש האָט זיך א װאָרף געטוּן פאַר כּעס אוּן איז אַרױ?נעי 


גאַנגען אויפן װעג, ראַטלאָז בּלאָנדזשענדיק מיט די אױגן א בער 

דער װעלט אוּן קים װאָס זי האָט זיך אײנגעהאַלטן פון װײנעף 
ס'איז אמת, אַז ס'האָט זיך איר זייער געבּענקט ! 

װאָס שּמט דערויס, אַן אומעטום האָט זיך געפילט דער 

עס האט געװימלט מיט מענטשן, װאָס געלעכטערן 





יי ייר יי יי "יא 


זעענדיק די פּלאָשקאָװען, האָט זי זיך אַרױסגעטראָגן פאַר דער 
שטוג צוּ יאַגוּסען, 

-- זזקא, ס'איז שוין צייט די גהמות צוּ געבן עסן! = 
האָז זי אויסגערופן, 

-- אוודאי, װעמען גאָט יםיטוב ס'שענקט, אוֹן שענקס 
צר - אָגער דער בױף אָן הונגער, אין שטענדיק געדענקט ער! 
זײ זענען באַ סיר אויף געװען מיטן הענדל... אַ געשיקטער סגץ 
צנקער װיטעק! אוֹן פון די שליפיעס לייפט אים אַרױס. 

-- ס'דען, װאָס צוּ שמד.שטיק, אין ער דער ערשטער, צוּ 
דער אובּעט דאַוף מען אים נאָר מיט אַ שטעקן צונטערצוי 
טרייבן ! 

-- פיין טייערע, ס'טייטש מיט דער דינערשאַפט איז אוּמע. 
טום איין צרה! די מילנערין האָט זיך בּאַקלאָגט פאַר מיר אויף א * 
רע שיקסעס, אַז זי קען זיי קיין האַלבּ יאָר ניסשט אױיסהאַלטן. 

-- זיי אַרבּעטן זיך אָן דאָרט גיך קינדערלעךף... . דאָס פרישע 
בּרויט העלפט צוּ! 

-- דאָס בּרויט װי דאָס בּרויט, נאָר דאָ מאַכט דער געועל, 
יאַ דאָס זינדל, דער פון די קלאַסן, װצַן עֶר קומט אַמאָל אַהײם, 
און מ'זאָגט, אַז דער מילנער אַלײן לאָזט אויך קײן שוּמס נישט 
אָוֹרך... אי טאַקע שװער בִין צוּם אָר אַ שיקסע צוצוהאַלטן. 
זאָס אַן אמת איז, אויך די דינערשאַפּט װערט כּסדר עזותדיקער.. . 
אָס מיין שנצל, װאָס כּ'האַלט צוּם פּאַשען, װאָרן כ'האָבּ ניסט קיין 
מקצימלעף אין שִטוֹבּ, האַלס מיף פאַר אַ הונס אוּן הײסט זיך 
געבן מילף אַלע אױפדערנאַכט! ס'איז אַ געהערטע זאַךְ! 
-- כ'האָגּ אַ פאַראַבּעק, איז מיר ניסט קיין נייעס, װאָס זײ 
אַרגלוסט זיך אַלץ, אָבּער כ'מוו אױף אַלדינג בּאַשטײן, װאָרן 
צֶר װעט זיך אַװעק אין דער װעלט אַרײן אין דער מיט בּעסטער 
אַרצעט, אוּן װאָס װע? איף טון אָן אים אין אַזאַ גריס בּאַלעי 


: 


-- ס זאָל אים נאָר עמעצער ניסט אָפּרעדן פון ענק -- האָט 
4 סשטילער אױיסגערופן, 
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און זײ האָנן לאַנג געזונגצן, און װאָס אַפאָל דרייסטע- 
אוּן הילכיקער, בִּיז װאַנען דער דאָבּיאַדזשעי אין אַרויסגעקימען 
און אַלעמצן געגעבן צוּ צענערלען, געלױבּט זײער דאָס הענרל 
און זי ליבלעך אָפּגעזעגנט.. . 

װיסעקן האָס אַזש אַ ש ייס בּאַגאָסן פוּן שרעק, צי ער װעט 
נישט אַמאָל אַ פרעג טוּן װעגן בּאָטשאַן ; װײזט אויס, ער האָט אים 
צװיסן די איבעריקע הברה נישט געקענט דערקענען, צֶבֶּער ער 
איז אַװעקגעגאַנגען צוּ זיך אין די צימע-ן אַרײן, אַרױסש'קנדיק 


נאָך מיטן שיקס? אַ זיסעטשקן קכן, אַז זי האָנן אים אַלס אַ 


דערנאָך זענען זיי שוין אַרוּמג;גאַנגען איבּער די כאַליפּ/ס 
צװאַמען מיט אַ גאַנצער כּסאַרע קינדער, װאָס האָנן געגוגלטע- 
און אַזױ זיך געששופע אַז מ'האָט געמוּוס דאָס הענדל אַפי 
פאַר דער שפּאַרעניש, װאָרן יעדעס האָס געװאָלט אַ פע- 


װיטעק האָט זי געפירט, אָנפירנדיק מיטן רעדל אוּן האָט 


װעס 
היטן 
דערל אָנרירן און מיטן שטעקן אַ בּאַװעג טון 
אויף 


אַכטונג געגעבן, מיטן פוס האָט ער געגעבן אַ צײכ, 


אַלץ 
אַו זאָל אָנהײבּן און מיטן סמיטשעק האָס ער געקירצװעט, װוּ 
צוּ נעמען אַ דינעס 


טאָן אוּן חוּ אַ גראָבּן; אים האָט מען אויך 

די מתּנות, אוּן זיי האָבּן זיך אַרומגעפירט מיט אַואַ 

פּאַראַד און מיט אַואַ רעש, אַז איבּערן גאַנצן דאַרף האָט זיך 
אַזשׂ צעטראָגן דאָס זינגען אוּן דאָס שפילן אויף דער פידל, און 


- פענטשן האָבן זיך זײער געװונדע-ט. אַז אַזעלכע צוציקעס, װאָס 


זא:ען קױם פן דער עוד אױפגעװאַקסן, אוּן האַלט; זיך שוין װי 
די פאַראָּקעס. 
ס'האָס שוין געהאַלסן פאַר זון-אונסע-גאַנג, די "טװאָ: 
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שכנסעס, װעלכע האָגן, װי דער מנהג אי אָנ;עהױבן צוּ קומען 
אין געסט איינגס נאָך דער אַנדערער, בּאַדױערן זי, אַ צי טוּן 
א בי:ל בּראָנפן, מיט זיסן קוכן נּאַמעלעכיסטק! צו פאַרבײסן, 
אוּן װעגן פאַרשידענע שכנישע ענינים צוּ רעדן, צוּם מיינסט װעגן 
דעם אוּנטערגראָבּן זיך אונטער דער קאַסער צוּ פליאַד צרן. 

די שטוביקע װירער האָבּן זין פאַר דע- כאַלומע אױיסג:- 
װאַרעמס, איינטענהנדיק סיס די מענטשן, װאָס זענען כּסדר אין 
סאָד אַרײן געגאַנגען אוּן אָן אַ שיצור אַרײנגעשראַכט װעגן דעם לאָך, 
װאָס סהאָט עס נאָך נישט געהאַט פאַרסיס, װאָרן דער װאָיט 
האָט זאָס פאַרבּאָסן אַזױ לאַנג װי די סטראַזשגיקעס מיטן שרײ- 
בער װעלן נישט קומען. 

יאַגוּסטינקאַ האָס גראָד װעגן דעם געהאַלטן אין דער. 
ציילן, זי װײסט אַלין שוין נישט דאָס װיפילטע מאַל היינט, װי 
פון הויף האָבּן זיך אַ שיט אַריס געטון די שקנימלעך מיטן 
הענדל. װיטעק האָט מיט זײ אָנגעפירס, ער איז געװען פיין אויס- 
געשלײערט, אפילו אין שטיװל אוּן אין בּאָרינעס ה'ס?, װאָס 
ר'האָס עס געהאַס טיף אויף אַ זייט אַראָפּגעצױגן און 7נבּן אים 
זענען אין אַ קיפע גענאַנגען, מאַסעיש קלאָ:בס, גולבּאַסאַק 
יענדרעק, קוּבּאַ, גזשעלאַ מיסן קרוּמען מוילס זן אוּן אַנדערע. 
זײ האָגן געהאַס שטעקנ: אין די הענט אין טאָרבצס איבּעי די 
פלייצעס פאַרװאָרפן, אוין װיטעק האָט אונטערן אָרעם צוּנעדריקט 
פיעטרעקס פידל. 

זײ זענען אַרױס אױיפן װעג מיס פּאַראַד אוּן צוּם ערש:ן 
האָבן זײ זיך אַװעקגעלאָזט צוּם גלת, װאָרן אַזױ האָבּן אַלע יאָר 
די דערװאַקסננע פּאַראָבּקעס אָנגעהױבּן. זײ זענען דרײסט אַרײג. 
געגאַנגען אין גאָרטן אַרײן, פאַר דער פּלעבּאַניע, אויסגעשטעלט 
זיך אין אַ שוּרה, אַרױסרוקנדיק פּאַר זיך דאָס הענדל. װיסעק האָט 
אַ שפיל אויף געטוּן אויף דער פידל, גולבּאַשיאַק האָט אָנגעהױבּן 
צוּ דרײען מיטן משונהדיקן עוף אוּן צו קרײען און אַלצ האָבּן, 
צוקלאַפּנדיק מיט די סשסעקנס אוּן צוסופנדיק מיט די פיס צוּם 
טאַקט, צוואַמען מיט קװיטשענויקע קעלער אַ זינג אַרוֹיס גע- 
שון ; 
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פאַסעקעס צוען זי זיך אויף באַנאַכט אײן, אַנִּי נאָר נישט גרז. 
בער צוּ װערן. ס'איז אַזאַ הויפישע מאָדע, אַן יערער פ-יצה ואַל 
אױסותן דין, פנקט װי אַ שסעקן, אויפן זאָר נאָר אוֹיפג?- 
בּלאָזן. 

-- אין דאָרף איז אַן אַנרערע פאָדע, װאָרן פוּן דאַרע לאַכן 
דיר די פאַראָכּקעס אָפ. 

-- נאַר װאָס דען, נישט! אַ שיקסע דאַרף זיין װי אַ טײג, 
אומעסום אַװֹי צ'װאַקסן, אַן װען אַ מענטש זאָל זיך צו איר צו- 
דריקן, זאָל זיין װי צוּ אַ הייסן אויװן... -- האָס פיעסרעק גע' 
זאָגס, איינסקנדיק זיך אין יאגנען, װעלכע האָט אַרױסגענומען די 
טעפ פון קוימען. 

--קוקסט אים אים אָן, די פּאָקראַקע, דרייט זיך אַרוּם פוּסט 
אוּן פּאַס, אָניעפרעסן זיך מיט פלײש און װאָס פאַר אַן אַפּעשיסן 
עס קומען אים שוין אָן! -- האָס אים יאַגוּסטיגקאַ. אָננע- 
זירלט. 

-- אַז אָזעלכע רירט זיך בּאַ אַן אַרֹבּעס, איז אַ װוּנדער די 
ספודניצע פּלאַצט ניסט אױף איר... 


רהאָט נאָך געװאָלט עפעס אַ װיצל צוּגעבן, אָבּער די דאָ. 
מיניקאָװע איז אַרײנגעקימען האַנקען בּאַטראַכטן, האָט מען אים 
אַרױסגעטריבּן כוּן שטוגּ. 

מצן האָס בּאַלד אויך דאָס מיטאָג אַרױסדערלאַגנט אױפן 
גאַנעק, װאָרן ס'איז געװען װאַרעם אוּן די זוּן האָט געשיינט. דאָס 
יַנגע גרינס האָס געגלאַנצט, בּאַװעגנדיק זיך שטילעססשקע אויף 
די צװייגעלעך אוּן פליסטערנדיק װי די זוּמערפיינעלעך, פיגל- 
געטשװיסשער האָנּן זיך פוּן די סעדער אַרױס צעקראָגן 
די דאָמיניניקאָדע האָט איר פאַרבּאָטן צוּ רי"ן זיך פון געי 
לענער, אוֹן װײ? באַלד נאָכמיטאָג אין װעראָנקאַ אָנגעקימצן מיט 
די קינדער, האָס מען צום בּעט צונעשטעלט אַ באַנק אין יווקאַ 
האָס אָנגעטראָגן געהײיליקט עסנװאַרנ אוּן אַ פֿלאַש בּראָנפן מיס 
האָג, װאָרן האַנוּש האַט. כאַכסגיק מיט אַ בּיס? סי, אָבּער 
גנּנודיק, נאַלעבאַסיש-מעסיק, אויפגענומען די שװעסטער און די 
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די כאַלופּע האָט 
א א יי '} יי אפאפ -- 
ינשע גאלישיטל א 10 סון, אָבּער די הויז. 
יא אומגעקערט אוֹן יאַטסטינקאַ האָט 
מיטאָג, גענימען רא אפ :עז 


װען אויסגעשלייערט. 
גקה;צװאפֿאמאקאַמפֿע וע א אֿיגאוא. - |- 
קופערטעס איף די זעדיקער, פּונקט װי די אינדיקעס, 
שטעלן די אױיפגעשפּרײטע װיידלען אויף. יי 
-- מיט היי דידאָזיקע ערטער 
שטעט - וָט די אלטֶע רערקלערע וא 
-- און אין גאַרטל איז איינגענומען 
אי סזאלט יי וס א גייטט דויכנצשקט, ר אי +פט שו 
דערקענען, װי זיי טוּען די בּייכער אַהין, = 6 
א .. כ'האָגּ מיך צוגעקוקט 
--- װוּ} 
ס'הייסט אוּנטערן גאָר:עט פאַקְן זי : 
מיר דערציילט איין הויפיסע, א יי )יב 


מאָדליצער הױיף, װי אַזױ אַ טייל פריצהסעס הונגערן זיך אױס און . 8 
: יי 
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-- מיט דעם האָבּן זי בּורעקן דע-ממיתט | 

דאָס אייון איז איבּערגעגאַנגען פוֹן האַנט צוּ האַנט. 

- ס'גיז אַ פרענט, פון װעלכן מען קאָװעט ציין צו אַ בּראַי 
נע. 

-- זי האָבּן אים געקענט כאָטש אפילו פון מיכאַלס קוושי 
גיע אַרױס;נבענען. 

-- די קוזשניע איז שוין פוּן פרייטיק אָן פאַרמאַ:ט. 

א יאר יש מען געדאָרפן אויספרענן, צי ס'איז 
אים נישט פאַרנאַלן געװאָרן 

-- זײ יי עס געקענט פונקט אַזױ צאשנבענען, װי זײ 
האָגן עס געקענט אויך מיט זי מיטבּרענגען, דער װאֵיט זאָגט צנ 
ענק, און דער קאָװאַל איז נישטאַ אינדערהיים, אוּן װידער ואָכ 
מ'האָט צוּ טון, איז עס מיין זאַף מיטן סאָל.יסעס! - האָט דעו 
װאָיט אויפגעהויבּן זיין סטימע, שרייענדיק, אַז מען זאָל זיף גיש? 
בּחנם פאַקן אוּן מ'זאָל גיין אַהים. 

קיינער האָט זיך ניסט פּאַר אים דערשראָקן, נאָר װייל ס'איז 
שוין די העכסטג צייט געװען אין קלויסטער אַרײן צוּ גיין, אי 
זענען זיי זיך געשװינד פו-אַנדערגעגאַנגען, װאָרן מענטשן פון אַג- 


און װען ס'איז שוין פולשטענדיק ליידיק געװאָרן פוּן מענטשן, 
האָט זי בּיליצאַ אַרײנגערוקט אין סאָד אַרײן אין גענ מען ערשט 
גאַקוקן זיין הינטל, מינטערן אים אוּן רעדן צוּ אים שטילעטשקער- 


הייט, 

די שטוג איז אויף ליידיק געװאָרן, אין קלױיסטער אַרײן 
זענען זי אַלע געגאַנגען, האַנקאַ איז נאָר איבּערגעבּליבּן אִין בּעט, 
ואָגנדיק פאַר זיך דעם פּאַטצערוש אוּן טראַכט:דיק װעגן אָנטעקן 
װײל ס'איז געװאָרן סטי?, װאָרן דער אַ?טער האָט די קינ" 
אויפן װנג אַרוסגעפירט, איז זי פעסט אַנשלאָפּן געװאָרן. 
אָס אין שוי' געװען מיטאָג-צײיט, אַן! װאַרעמע אוּן שטי. 
לעטשקע, אַז די געזאַננען פון דעם עולם האָבן זיך פון קלויסי 
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-- כ'װאָלט מיין קאָפּ געגעבן, אַו דאָס איז דער קאַ 


חאל. 

-- איז נישט אַנדערש, נאָר ער האָט זיך געיאָגט נאָד עש:9 
אַן אָפּגעקיקטע זאַך! 

-- ס'דען.., נאָר, ס'האָט זיך אים אַרױסגעגליטשט, דאָס 
זאָג איף נאָר ענק... 


-- אודאי, מ'דאַרף כאַפּן בּאַ דער האַנט, אָדער האָגּן 
צדוֹת... נע, אויף װאָס אַ מענטש װאָגט זיך צוליבן גראָשן!... 

-- אפּילו פאַר אַנטעקן כאַפּטס ענק נישט אַרױס, מיין טייע- 
רער! -- האָט זי געבּעטן, 

-- צ'װײיסט דאָך, אַז כ'בּין נישט קיין גיכער אױף צוּ פאַר* * 
טרויען זיך, אוּן ס'איז דאָך גרינגער אַ מענטש צוּ דערהרגענען, 
װי אים צוּ געבּוירן. כ'האָבּ אים געקענט, אַז ער איז אַ שװיג. 
דלער, אָבּער אױיף אַזאַ זאַף װאָלט איף אים נישט הושד גע- 
װען, 

-- ער איז פעיק נאָך אויף עפעס ערגערס, איף קען אים 
שוין אײינמאָל גוט. . . 

דער װאָיט איז אָגגעקוּמען מיטן סאָלטיס אוּן אָנגעהױבן צוּ 
בּצַטראַכטן יעדער איינצלהייט, אויספרעגגדיק זיך בּאַ יזקען װעגן 
אַלדינג, 

-- ווען קאָזשיאָל װאָלט נישט געזיצן, װאָלט איף געקלערט, 
אַן דאָס איז זיין מלאכה... -- האָס דער װאָיט אַ שעפּטשע גע' 
טוּן. 

-- שטילערטס, פּיעטער, װאָרן די קאָזלאָװאַ גייט אַהער צוּ 
אונדו -- האָט אים דער סאָלטיס אַ צי געטון. 

-- זי האָבּן זיך איבּערגעשראָקן, אַז זי האָבּן אַפּנים גאָר- 
נישט צוּגענוּמען, 

-- װייזט אויס, מ'װאָלט געדאָרפן געבּן צוּ װיסן די סטראַזש. 
ניקעס.. אַ פריש עסק האָט דער טייװ? אָנגעטראָגן, אַז דער מענטש 
קע דיר אפילוּ דעם יום-טוב נישט רוּוק געניסן... 

דער סאָלטיס האָט זיך פלוצלינג אַראָפּגעבּױגן און אוימגעי- 
יהוֹיבּן אַן אייזערנעם, פאַרגלוטיקן פרענט, 
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פאַר מענטשן די צופרידנקײט, אוּן זי האָט זיד עפעס נאָכגעשקט 
הינטערן סטאַניק. 

-- צי ס פעלט נאַר עפעס נישט אַמאָל אין דער שטאלו -- 
האָס זי אױסגערופן, מנלומרשט װי פאַלנדיק אױף אַ פאַרי 
דאַכט 


-- די טירן זענען גוּט פאַרמאַכט געװען! -- האָט זיך 3י:' 
סרעק אָפּגערופן אוּן אִיז פיטאַמאָל אַ שפּרוֹנג אַרײן געטוּן א'ן 
קאַרטאָפֿל;גרוג אַרײן, אָפּגעװאָרפן אָן אַ זייט פוּן דעם איינגאַנג אַ 
גרויס שייט? האָלץ אוּן אַרױסגעצױגן פוּן דאָרט דעם װאָיענדיקן 
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-- א דאי, אַז די גגבים האָבן אים דאָרט אַרײנגעװאָרפן, 
דאָס איז אַ װונדער, אַ בייזער הונט אוּן האָט זיף גע' 


-- אין קיינער האָט נישט געהערט בּאַנאַכט קיין צילן ! 
מ'האָט געגעבּן צוּ װיסן װצגן דעם ענין דעם סאָלטיס, 
ס'האָט זיך מיטן אױגנבּליק אױך צעכראָגן איבּערן גאַנצן דאָרף, 
אַז מ'אי. אין איין אָטעם געקוּמען צוּ לויפן אָנקוקן, אַרױסצװאָגן 
זיין מיינונג אוּן אַרײנצוטראַכטן. דער סאָד האָט זיף פאַרפילט מיט 
מענטשן, מ'האָט זיץ געשטופּט װי צוֹם מתוודה זיין, יעדערער האָט 
דעם קאָפּ אין גרובּ אַרײנגעשטעקט, זיינס אָפּגעזאָגט אוּן בּורעקן 


ראַכאָ האָט זי אױיף בּאַװיזן, און בּאַרוקנדיק די צעוויינ. 


--- כ'האָגּ מיך דערשראַקן, אַז צ'זאָלט ענק נישט אַמאָל 
ראָס צוּ פיל צוּם האַרץ נעמען ! -- האָט עֶר אָנגעהױבּן. 
- אי... ר'האָט גאָרנישט, געלױבט צוּ גאָס. גענומען... 
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זי האָט אָנגעמאַכט אַזאַ ליאַרם, אַז אַלע זענען זיך צװאַ- 
מענגעלאָפן, 

-- בּורעק אי דערהרגעט! פּעװנע גנבים | 

-- אַ פּחד איז אויף זי אָנגעפאֿלן. 

-- סטייטש ס'איז נישט אַנדערס, אין נאָמען פוּן פאָטער 
און זוּן ! -- האָט יַגוּסטינקאַ אַ געסרײי געטין, דערזעענריץ מיט- 
אַמאָל אַ קופע אױסגענראָגענע ערד און אַ גרויסן גרוֹבּ אוּנסער 
די בּאַלקנס. 

-- זײ האָבּן זיך אוּנטערגעקאָפּעט אונטערן טאַטנס קְאַ. 


-- אַ לאָך, אַז אַ פערד װאָלט מען געקענט אַדווכ- 


-- אוּן תּבואה איז דאָ פיל אין גרוּב! 

-- יעזוס, אוּן אפשר זעגען זיי נאָך דאָרטן דאָ די גוֹלנים! -- 
האָט יוּזקאַ אַ געשריי געטוּן. 

זײ האָבּן זיך אַ װאָרף געטון אױף בּאָרינעס זײס, יאַגוּסיאַ 
איז שוין נישט געװען, דער אַלטער איז נאָר געלעגן מיטן פנים 
צוּ דער שטובּ, אין דער קאַמער װידער, אין װעלכער סאיז 
שטענויק סונקל געװען, איז געװען אַצינד ליכטיק, אַ ליכטיקײס 
האָט דווכן לאָך אַרײנגעועצט, אַז מ'האָט בּאַלד געקענט דער. 
זען, אַז אַלץ איזן געװען אויסגעמישט, װי קאַשע, די אויסגצסיטע, 
תּבוּאה איז איף דער ערך געלעגן צוּואַמצן מיט די קמאַטעס 
װאָס מ'האָט פוּן די דרענגער אַראָפּגע:ױגן; אַפילוּ די פּאַסמעס, 





קוים אָסעמענדיק, די אַלטע האָט איר די שלײיפן מיט עסיג אויס 
געריגן און ערשט דאַמאָלס װען זי האָט איר כרײן אונטער דער 
נאָז צוגעלײנט, אין האַנקאַ צוּ זיך געשומען, אוױיפעפענענדיק די 
אױיגן, ס האָט זי נאָר אָנגעכאַפּט אַ שלוקערץ. 

אַלע זענען זיך פונאַנדערגעגאַנגען עפעס טוּן אין בּאַלעבּאַ- 
סישקייט, װיסטעק איז נאָר איבּערגעגליבן אוּן, אָפּקוקנדיק אַ גו* 
סע געלעגנהייס, האָס ער אָנגעהױבּן בּעסן די בּאַלעבּאָסטע, אַז 
זי זאָל אים לאָון גיין מיטן הענדל. 

-- נו גי דיר, נאָר פאַרפּאַסשטקע נישט דאָס אָנטוּן אין 
פיר דיך אויף אָרנסלעך ! בּינד אָן די הינט, כּדי זײ זאָלן נאָך 
צנק אין די אַנדערע דערפער נישט נאָכלױפן ! װען-זשע גייט עץו 

-- נּאַלד נאָכן קלויסטער. 

יאַגוסטינקע האָט אַרײנגעשטעקט דעם קאָפּ דוּרן פענסטער 
און אַ פרעג געטון : 

-- װוּ זײנצן דאָס די הינט, װיסעק! כ'האָבּ זי אַרױסגע* 
טראָגן עסן, כ'רוף, אוּן כ'זע קײנעם נישס! 

-- אמת, ס'טייטש זֵיי זענען אין שטאַ? אינדערפרי אויך 
נישט געװען! לאַפּאַן בּורעק! נאַ דאָ! -- האָס ער אָגגעהױבן 
רופן. אַרױסלופנדיק פאַר דער שטוב, אָבּער זי האָבּן זיך נישט 
אַנגערופן. 

-- זײ האָנן געמוזס אין דאָרף אַרײן אַנטלױפן, װאָרן 
קלאָנבּס צויג יאָגט זיך... -- האָט ער אויסגעטיישט. 

סאיז קײנעם נישט איינגעפאַלן צוּ טראַכטן, װוּ די הינט 
זענען אַהינגעקימען -- ס'איז דאָך אַ געװײנסלעכע זאַך. ערסשס 
עפעס אין אַ צייס אַרוּם האָס יוּוקאַ דעוהערט ערגעץ אין הויף 
חי אַ סויבּ היילן, אין גאָרנישט געפינענדיק דאָרט, אין זי אַװעק-* 
נאלאָפן אין סאָד אַרײן, טראַכטנדיק, אַז װיסעק רעכנט זיך דאָרט אָפ 
פיט עפעס אַ פרעמדן הונס. זי האָס זיך פאַרװונדערט, װען זי האָט 
קײנעם ניסט דערזען: דער סאָד איז געװען לער אוּן דאָס היילן 
איוו שטיל געװאָרן; אָבּער צוריקקערנדיק, האָט וי אָנגעטראָפן 
אויף פורעקן: ער איז געלעגן אַ טױיסער אונטער דער זייטיקער 
דאָגט - ר'האָט געהאַט אַ צעשפּאָלטענעס קאָפ. 





-- פ'װעט זי אינגיכן אָנהײבן אַרױסלאָו ! 

-- זײ האָגן געזאָגט, אַן בּאַלר נאָך פסה װעס מען אַ ט"? 
שוין אַרױסלאָון! - האָט זי שױלער אַ שעפטשע געסון, אום' 
קי/נדיק זיך מיסט שרעק צוּ האַנקען, אוּן יאַגנען האָט עס װיסון 
אָרט אוינגעריסן, אַן זי אין פון שטובּ אַרױס אַ:סלאָפן, ניסט 
דגרענדיקנדיק דאָס עסן, די אַלטע װידער האָ: אָנגעהױבן 
רעדן װעגן דער קאָזלאָװען, 

-- זײ זצנען שפּעס צוגעקומצן אוּן מים גאָרניסט, זי האָגּן 
זיך נאָר איבּערגעשאָקלט נאָך דעם קעלבּאַס און מיטן הו" זיך 
אָגגעקיקט! זי זאָגן, אַן עס שמנקט מיט עפעס אַנדעיש, װי מיט 
כּאַלוּפּע!.,. דער פריץ האָט זײ געואָגט, אַן ער קען קוינעמען 
נישט העלפן, װאָרן דאָס אין דעם קאָמיסאַרס אוּן דער רעגירונגס. 
אַן ענין, אוּן װען אפילו ער זאָל יאָ קעננן, װאָלט ער זיך אױך 
נישט אייגנעשטעלט פאַר קײן שוּם 7יפ19ער, װאָין איבּצר זײ אין 
ער אַלײן צוּם מײ:סט געשאָדנט געזאָרן ! צ'װײסט, האָט דאַך 
אים פאַרבּאָון דעם װאַלד צוּ פאַרקױפן, אוּן די סוהרים שלעפן 
אים אַצינד אַרוּם איבּער די סאָנדעס. ער האָט אַפּנים ג.שאָלטן 
מיט פּעך און שװעגל, אַן ער זאָל איב;ר די פויערן דאַרפן גײין 
מיט אַ טאָרבּע, זאָל דאָס גאַנצע דאָרף אַ מנפה אומגרענגען!... 
די קאָזלאָװאַ לויפט שוין דנרמיט אַרוּם פין אינדערפרי אָן אי. 
בער אַלע כאַלופעס אוּן סטרשנט מיט נקמה נעמען, 

-- אַגאַר, װאָס װעט זי אים סוּן מים דעם סטראַסעןוּ 

-- מיינג טײערע, צי װײסט מען דען, װער װעמען ס קען 
אָנטאַפן אויפן ריכט קן אֵיט, ער מע אפילוּ זײן דער ערג. 
סטער... -- זי האָס אָפּגעהאַקט, אויפשפרונגענדיק, כֹּדי אונ. 
טערצוהאַלטן האַנקען, װעלכע איז איף דער װאַנט אַרױפגע. 
פאלן. 

-- אוּם גאָטעס װילן! ס'זאָל נאָר גיכער אַמאָל נִישט וי 


מען פאַר דער צײס -- האָט זי אַ דערשראָקעגע געסנפטשעט, / 


ציענדיק זי אין בעס אַרײן, װאָרן זי האָס איר אין דער האַנט 


געחלשט, סראָפּגס שזייס זענען אַרױסגעקומען איר איפן פנים,. 3 4 


װעלכעס אין בּאַדעקט געװען מיט געלע פלעקן. איו געלעגן - 
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געפרענלטע קישקע, האָט זי זיך אַנידערגעזעצ: צוואַמען סיט די 
איגעריקע צום אָנגײסן, אַרױסגראַכּלענדיק סיט גיריק'ס אַ גרע. 
ספר שטיק, 

-- עסט עץ אויך, בּאַללבּאָכטע: מיט הונגערן װעט עץ 
צום געזונט גאָרנישט צוהעלפן... 

-- אז דאָס פְלייט איו מיר שוין פאַרמיאוּסט; טיי װעל 
איך מיר אָפּקאָכן. 

-- אויף איב:רצושװענקען די געדעיים אין עס נישקשה, 
אָגער װען צװאָלט ענק מיט בּראָנפן איבּערגעקאָכט מיט פעטי. 
קײס און מיט געװיוץ אָנגעסוונקען, װאָלט עס גִיכער גע. 

-- ס דען, אַ טויטן װאָלטן אַזעלכע רפואות לעבּעדיק גע= 
פאַכט!... -- האָט זִיךְ צעלאַכט פּיעטרעק, װעלכער האָס זיך 
אַנידערגעזעצס לעבּן יאַגושען, אין די אױגן איה אַרײנגעסקט, 
אוּן צוגעבּנדיק איר העפלעך, אויף װאָס זי האָט נאָר אַ קֶק גע- 
סוּן אוּן כּסדר אַנהײבּנדיק מיט איר איינצוטענהן; אָבּער װײל זי 
האָט אִים אָפּגעפאַרטיקט מיט אַ ליאַדע עפּעס, האָט ער אָנגעהױבּן 
אויסצופרעגן די יאַגיסטינקען װעגן מאַטעוּשן, װעגן סטאַכאָ פּלאָש- 
קען אוּן אַנדערע. 

-- װי דען, כ'האָבּ אַלע געזען, זיי זיבן זיך אַלע צוּזאַמען, 
און צימערן האָגן זי פּשוּט הויפישע, הויכע, ליכטיקע, מיט אַ פּאָד- 
לאַגע, נאָר דאָ?, װאָס ס'אין מיט אייזערן שפּינװעבּס אין די פענ. 
יספער, כּדי ס'זאָל זיך זי אַמאָל צוּ שפּאַצירן נישט פּאַרגלוסטן. 4: 
ספײזן, שפייזס מען זיי אויך נישקשה. אַן אַרבּעסיזיפ האָט מען זיי 
אויף מיטאָג אַרײנגעברענגט; כ'האָבּ פּאַרזכט: װי זי װאָלט איף 
אַן אַלטן שטיװל געקאָכט געװאָרן אוּן מיט װאָגן-שמירעכן גע ען 
-גאַשפאָלצן ; אויפן אַנדערן מאָלצײט װידער, האָט מען זי געפרעגל. 
סע הירזש אַנידערגעסטעלס.,. נע, דער הונס װאָלט די לאַמג 
אפיל נישט אוינג:הויבן, און װאָלט קיין שמעק נישט ג:סין. זי 
לעבּן פאַר זייער אייגנס, װער װידער ס'פאַרמאָגט נישט קיין גראָשן, 
גאַשטעלצט זיך דאָס עסן מיטן פּאַסשערוש -- האָ זי מיט שפאָ) 
רערציילט, 


אָפּנעצװאָגן, אַז זי האָט אַזש געמאַכט קו ות בּיון הימל... ד/5- 
נאָך װידער, צינעמענדיק נאָך צוּ הילף װיטעקן, גולבּאַשיאַקן און 
נאָך אַ פּאָר עלטערע שקציטמ'עך, האָבּן זי אַ כאַפּ נעטון מאַרישיאַ 
בּאַלצערקיזנען אוּן האָבּן איר געמאַכט אַזאַ בּאָד, אַז די מוטער 
איז מיס אַ שטעקן אויף הילף אַזש געלאַפן; זי האָבּן אױך יאָג' 
נען ערגעץ צוּגעשפּאַרט אוּן אָרנטלעך זי אָפּגעשװאָנקען, אפילוּ 
יוּזקען האָבּן זײ נישט דוּרכנעלאָוס, כאָסש זי האָס זיך געבּעטן 
און סיט אַ געבּעטש איז זי זיך געלאָפן פאַר האַנקען פאַרקלאָגן. 

-- זי בּאֲקלאָנט זיך אוּן אין צוּפרידן, די אױגן פינקלען 
איר צוּם אַרוּמשטיפן. 

-- און מיך האָנן זײי אױך, די גבלות, ביון הױלן לײבּ 
אָפּנעצװאָגן! -- האָט זיך פריילעך יאַגוסטינקאַ בּאַקלאָג;, אַרײ* 
פאַלנדיק אין דער כאַלוּפּע. 

-- די שאָריעַ װעט דיר דען עמעצן אַדוּרכלאָן! -- האָס 
יוקאַ געקלאָגט, איבּערטוּענדיק זיך אין טרוקענע קלײידער, אָנע- 
נישט שקנדיק אױף דעם, װאָס זִי האָט מורא געהאַס, אין זי 
פאָרט אַרױכגעגאַנגען דערנאָך אױפן גאַניק, װאָין ס'האָט אַוש 
געפּױקט אויף די װעגן פוּן די געיאָגערײען אוּן דאָס דאָרף האָט זיך 
געטרײסלט פוּן די געשרײען, די שקצים איז אַ װוּנדער, װאָס זײ 
זענען נישט משונע געװאָרן פון פריד, זײ זענען אַרוּכגענאַנגען 
אין אַ גאַנצער מחנה, אַרונטערטרײבּנדיק אַלע, װער ס'אין נאָר 
אונטערגעקוּמען אונטערן שפּריצצר, אַז דער סאָלטיס האָט אַזש 
געמוזט די לאָבּעסעס צוּ צעטרײבן, װאַרן ס'איז נישט קײן אופן 
געװען פוּן דער כאַלופּע זיך אַרױסצוּװײזן. 

-- עֵץ זענט עפּעס נישט מיט אַלעמען נאָכן נעכטיקן! -- 
האָס יאַגוּסטינקע אַ שעפטשע געטוּן, כרוקענענדיק די פּלײצעס 
בּאַס קוימען. 

-- יאָ, סטרייסלט זיך אין סיר אוּן ס'װאַרפט סיך אינ= 
נאַנצן, דערבּיי גורזשעט מיך... 

-- לייגסס ענק אַגידער. צ'װאָלט געדאָרפן אױסטרינקען 
קאָנאָפּיעס-פאַרבּרועכץ! צ'האָס ענק נעכטן איפגעסרײסלט! -- 


האָס זי זיך :ײער פארדאגהס, נאָר װײל ױ האָס דערטמעקט || 





ר" 


הירושפט די סוערן האָגּן געס;ריפעט, סמ'האָט װאַסער פון 
פטאַװ נעסעפט, נהמות זענען געגאַנגען טרינק:ן, די גצנדו האָבּן 
געשריגן, און װזן די גלאָקן האָגן אַ זעץ אַרױס געסון און 
די אוסגעהייערע הים?-גרייכנדיקע שטימען האָבּן גענוּמען רויסן 
אוּן צעניסן זיך איגערן דאָרף, איבּער די פעלדער, איבּער די 
הייטע װעלדער, האָגן זִיך די געשרייען נאָך מער געסטאַרקט, 
און די הערצער האָגן נאָך לעבּעדיקער און פרײלעכער אָנגע* 
הויבן קלאַפן. 

די שקצימלעך זענען שוין אַרוּמגעלאָפּן מיט די שפּריצערס, 
לאָזנדיק זיך הוילגיין מיטן װאַסער אָפּניסן, אָבּער זי האָבּן זיך 
באַהאַלטן הינטער די ביימער בּאַםס ססאַה, אוּן אָפּגעגאָסן נישט 
גאָר די פאַרבּײיגײיענדיקע, נאָר יעדן איינציקן, װעלכער האָט נאָר 
פאַר דער שװעל אַרײסגעקיקס, אַן אפילו די װענט זענען שוין 
פאַרנעצט געװען און קאַלוװשעס האָגן זיך פאַר די שסיבן געי 
גרויט. 

אַלע װעגן אוּן אַלע הײף האָבן אױפגעקאָכט מיט אַ גע* 
טומל, די געװאַלטן אוּן געלעכטערן, געיאָגערײע; האָנן זיך װאָס 
אַמאָל מער געשטאַרקט, װאָרן אוֹיך די שיקסעס האָבּן נשקשהדיק 
אַרומגעשטיפס, אָפּגיסנדיק זיך איינע די אַנדערע אוּן יאָגנדיק 
זיך איבצר די סעדער, און װײ? זײ זננען געװען אַ סך אוּן שוין 
דערװאַקסענע, איז האָבּן זיי זיך גיך אַן עצה געגעבּן מיט די שקצים, 
צעיאָגנדיק זיי אױף אַלע זײטן; זײי האָגבן ויך אַװי צעסטיפט, 
אַז אַפילוּ אויף יאַסעק פושעװראָסנין, װע?:ער האָס זיך מיט אַ 
שפריצער צוּם פייער לעשן הינטער נאַסטקען אוּנטערגעצאַיצט, 
זענע די בּאַלצערקוונעס אָנגע:אַלן, פיס װאַסער פאַרגאָזן און 
כּדי אָפּצושפּאָטן פן אים נאָך אין ססאַח אַרײן אים אַרײנגע. 
שלופט... 

אָגער אַ צעכּעסנטער פאַר בּושה, װאָס די שיקסעס האָבּן 
גאטמען די אױבערמאַכט איבּער אים, האָס ?ר צוּגערופן צוּ הילף 
פיעטרעקן בּאָרינעס אוּן האָבּן זיך אַזױי קינציק פאַרנומען אױף 
נאַססקען, גיז װאַנעט זי האָבּן זי אַרײנג;כאַפּט אין די נעגל 
אֵרין און צונעש?עפס זי צוּ דער בּרונען אוּן אַװי שרעקלעך זי 


205 


לײרן -- קיין שוּם שכר נישט: נישט קײן אין ליבּלעך װאָרט 
אפילו, ניסט קיין איין סרײיסט-װאָרט ! 

-- יעזיס, קוק אַראָ סיס דיין רהמנותדיקן בּליק, העלף, 
װאָרן כ'װעל עס נישט איבּערהאַלטן! - האָס זי געיאָמערט, 
אַרײנדייקנדיק דעם קאָפּ אין קיסן, כּדי די קינדער נישט אים- 
צוועקן, אוּן יעדעס ביינדל האָס זיך צין איר באַװנדער גע. 
סרײסלט פוּן װײנען, פוּן װײסיק, פוּן דערנידעריקינג אוּן פון 
דעם שרעקלעכן עװחלהיגעפיל! 

זי האָס נישט געקענט פריי לאָזן צויסגיסן זיך דער נשמה 
דאָרט אין זיין אָנװעזנהײס, נישט דערנאָך גסעתן צוריקפאָרן 
אין דער אָנװעזנהײט פוּן מענטשן, אין דעריבּער האָט זי זיך 
צרשט אַצינד אָפּגעגעבּן אינגאַנצן דער פאַרצװײפלונג, אַצִינֹר 
האָס זי שוין געלאָזט דער פיין דאָס האַרץ אירס צוּ צערײסן 
יי א 

צומאָרננס ירעה אין הײליקן מאָנטיק, האָט זיך דער 
טאָג אויפגעהו בּן נאָך אַ מער לויטע-ער, נאָר מער אױסגעבּאָרן 
אין סוי אוּן אין בּלוילעכע נעפלען, אָבּער אױיך מער אַ צעזוניק* 
טער אוּן עפעס װי אינגאַנצן אַ פרײילעכער, די פיגל האָבּן היל 
כיקער געזונגען, אוּן אַ װאַרעמער װינט האָט איבּער די ביימלעך 
געגלאָזן, אַז זי האָבּן זיך װי מיס אַ שטילעטשק:ר תמילה צע- 
פליסטערט; די מענטשן האָן זיך מונטערער כוּן שלאָף אויסגע. 
ריסן, אױפפּראַלנזיק סיר און פענסטער, אויף גאָסס װע'ט? וע- 
גען זײ געלאָפן קוּקְן, אויף די סעדער, 


: 
: 
: 
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דיקער זוּן פאַרטרוּנקען, אויף די פעלדער, װוּ די װינטער.תּב'אה 
האָט זיך שוין אוֹיפן װינט געװיגט, פונקט װי געלבּלעכע, גערינצל. 
טע װאַסערן װאָלטן צוּ די כ;לופעס געפּלאָסן, 





-- אַז װאָלס איך שוין אײנמאָל געפגרט אוֹן מער נישס 
געליסן! -- האָט זי אַרױסגעועצט. 


צר האָט א שאָקל געטון מיטן קאָפ און אָן אַ װאָרס זיך 
אַוױסגעשואָגן, נאָר פאַר דער כּאַלופע האָס ער וי הינטלזך, 
װאָס זענען עפעס בַּייו צעװילרעװעס געװען, איינגעש:ילט, פאַ יי 
טרײגנויק זי אין דער גּודע אַרײן. 


אָגער האַנקאַ, כאָסט זי האָט זיך בּאַלד צוּ די קינדער צוּי 
געלייגס, האָס זי טראָץ דער פאַרמאַזערטקײט ניש: געקענט בּשוּם 
אופן אײנעלאָפן. װי דען!.,. טאַכש אַנטעק האָט זי תי אַ בּאַלעס. 
טיקטן הינט אויפגצנומען. . . דאָס געהײיליקטע עסן האָט ער מיט געי 
שמאַק געגעסן, די פּאָר גילדן האָס ער צוגצנום:ן, נישט פרעגני 
דיק זי אוּן נישט בּאַדױיצרט זי אַפילו, װאָס זי האָס זיך מיט אַזאַ 
װײסן װעג אָנגעמאַטערט!... 


זי האָס אים דערציילס, װאָס אוּן װי אַזױ זי אַרבּעט אין 
דער גאַלעבּאַסישקײט -- האָט ער איר +פילוּ קײן גוּט װאָרט 
נישט געענטפערט, אוּן פאַר נישט איין זאַך האָס ער זי מיט כּעס 
געזידלס,. װעגן גאַנצן דאָרף האָ! ער זיך אויסגעפרענס, אוּן 
װעגן די קינדער האָט ער אפילו נישט דערמאַנט... זי איז גע 
גאַנגען צוּ אים מיט אַ געטריי אוּן ליגנדיק האַרץ, פאַרבּענקט אָן 
אַסישּר נאָך זײנע לאַסקעס; זי איז דאָך זײנס אַ הופה-קידוסן. 
ה"ב אוּן אַ פאַמע צוּ זײינע קינדער, איז האָס ער איר אפילו קײן 
צעוטל ניסס געטון, נישט קײן קוש ג;געבן, נישט אויסגעפיעג: 
זיך װעגן איר געוונט.... װי אַ פרעמדער האָט ער זיך איר אויסי 
געװיון זוּן װי אויף אַ פרעמדע האָס ער געקוקס, נישט זײער 
פיט קיין חשק אויסהערנדיק אירע מעשיות, אַן צוּם סוף האָט זי 
שױן אפילו נישס געקענט רעדן, אַ װײסיק האָט זי געשטיקט, 
טרערן האָנּן זיך איר געגאָסן, איז האָס ער נאָך אַ געשרײ גע- 
ון, אַז זי זאָל מיס קײן 1;בּעטש צוּ אים נישט קומצן ! טייערער 
יצחס, ס'איז אַ נם, װאָס זי אין קיין טוטע נישט אַנידערגע. 
פאַלן, .. דאָס איז פאַר דער שװערער האָרעװאַניע אַרוּס זיין האָבּ 
און טטס, פאַר דער אַרבעס איבּער די כוחות. פאַר די אַלע 
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אין די כאַלופעס האָבּן 
דערן געלאָשן, פונקט װי אויגן 
שזילשװײגן, װאָס איז אַדוּרכגענומען מיט שטילעטשקן 
די בּלעטעלעף אוּן מיט אַ טױבּ, װײט ריולצן פון 
זין צעגאָסן אַרוּם. נאָר בּאַס מילנער האָגן נאָף 
לויכטן אוּן מרהאָט זיף פאַרװײלט בִּיו ש6:ט אין 

אין די באָרינעס שטובּ איז שין געװען ס 
זין געלייגט שלאַפן, פאַרלעשנדיק די ליכט. אַן נאָר לעבּן 
װאָס איז מוט דער װעטשערע געװען אַרוּמפגעשטעלט אױפן 


דג 
וי 
5 4 
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נאָן איז די בּריקע פאַרפּאָרן, 
האַנקאַ איז אויסטערליש אוּמעטיק געװען אוּן געשויגן, אַז 
ערשט דאַמאָלס װען זי האָט די װעטשנר. אויפגעגעסן אוּן דער 


זי בּאַ אַרױסל;ז, נאָר װייסט | 0 

װאָס דאַרף אַנטעקן אויף די סאָנדעס צוּ פאַרטײדיקן, בִּין אי 
דאָס האָט זי נישט דערצילט, אַז אַ שטיין איז איר אויפן 

האַרץ געלעגן, נאָר אַזעלכע אַנדערע גאַרישקײטן גאָר, װאָס האָבן 

נישט שייכות צוּ אַנטעקן, בּיז זי האָט זיך פלוצלינג צעװײנט 





גאָלד ! אין אַ פאָר װאָכן אַרוּם װעל איך אים בּרענגען אין כאַלופע 
אַרין, װעסט זען, װי ע" װעט דאָס פאַראַדירן אֵױפן גאַניק, און 
קײנער װעט דאָךּ אים נישט דערקענען, נאָר גיג מיך נישט אַפאָל 
אויס! 

-- ס'דען ! כ'האָבּ די שוין װען ס'איז אַמאָל אויסגעגעבן! 
ס'איז מיר נאָר אַ הונדער, װי דוּ האָסט דיך געװאָגט דערצו, יעי 
זיס ! 

-- מיינס האָג איף מיר אָפּגענומען. כ'האָבּ געזאָגט, אַז 
כ'װעל נישט סענקען אוּן כ'האָבּ אָפּגענומען. .. כּ'האָגּ אים אוודאי 
אויף דערויף איינגעװוינט, אַז אַנדערע זאָלן האָבּן פוּן אים א נוצן, 
ס'דען |.... -- האָט ער אַ מורמל געטון אוּן ר'איז אַװעקגעלאָפן 
ערגעץ אין פעלד אַרײן, 

נישט לאַנג האָט געדויערט, האָט ער זיף בּאַװיזן צוריק און 
זיף צוּזאַמען מיט די קינדער אַנידערגעזנצט בּאַם קוימען צוּ פאַר- 
ענדיקן האָס הענדל, 

אוּן אין דער שטובּ האָט זיך עפעס גֶעמֵאַכְט אַזױי שלעמע. 
דיק און אימעטיק. יאַגוּס איז אַװעק עגאַנגען אין איר זייט אריין, 
ראָכאָ װידער איז געזעסן פאַר דער שטוב צוּזאַמען מיט ביליצען, 
װעלכער האָט זי שוין װי אַ יזֵד געשאָקלט, אַװױי האָט אים דער 
שלאָף געפּײניקט. 

-- גײטס אַהײם, װעָרן פּאַן יאַצעק װאַרט דאָרט איף 
צנק! -- האָט אים ראָכאָ איינגערוימט. 

-- אויף מיר װאַרט ער,.. פּאַן יאַצעק... סטייטש כ'ליף 
שוין, .. . אויף מיר} נע... גע -- האָט ער אַ פאַרװונדערט:ר גע' 
שטאַסלט, אויסניכטערנדיק זיף אינגאַנצן אוֹן איז אַװעקגעגאַגי 
-גען. 

- און ראָכאָ איז איבּ:רגנבליבן אויף ד.ר פריזבּע, ער האָט 
געשעפטשעט אַ תּפילה, פאַרקוקנדיק זיך אין דער נאַכט אריין, אין 
דערדאָזיקער נישט דורכדרינגלעכער װײטקײט פוּן הימל, װוּ ס'האָט 
אזס געציטערט פוּן סטערן-געשימער; אינטן װידער, איבּער דער 
צרד, האָט זי שוין אויפגעהױיבּן אַ שרעקלעך האָרנדיקע לבנה און 
די פינסטערניש געבּאָדזשעט, 


ותג 





דער שטוב, 
די שיקסלעף שוין געהאַט געענדיקט די שפיל, מ'האָס 
געהאַט אָנגעצוּנדן פייערן אין די הייזער, שטערן האָבּן זיף 
װוּ-נישט-װו בּאַװיזן, און אַן אָװנט-קילקײט האָט פוּן די 





אויפצוגעבּן אויף דער בּאַנק, װאָרן ראָכאָ האָט געװאַרט, די קיני 
דער האָבּן געהלשט צוּ עסן, אוּן יאַגנאַ האָט אַלעמאָל אַ קוק אַרײן 
געטוּן אין שטוּבּ אַרײן, װי װיטעק האָט זיך שטילינקערהייט אַרײ1. 
גערוקט אוּן גיך זיך אַראָפּגעזעצט צוּ די פּאַרעדיקע שיסלען. ער 
איז אויסטערליש רוט געװען, ר'האָט װײניק געגעסן אוּן מיטן 
לעפל אָן די צין געקלונגען, אַװי האָבן אים די הענט געציי 
טערט, אוּן נישט צועסנדיק בּיון סוף אַרײן, אין ער אַװעקנעי 


לאָפן, 

יוזקא האָט אים געכאַפּט אין הויף, פאַרן כליװ, װי ר'האָס. 
אין דער פּאָלע אַרײן אָנגעטמען דאָס הזירישטע עסן כּוּן צעבּ:רל 
אַרױס, אוּן זי אין צוּ אים שטרענג צוּגעשטאַנען: װאָס עס איז 
אים געשען!ּ 

ער האָט זיך אױיסגעדרײס, װי ר'האָט נאָר געקענט, אָפּגע* 
נאַרט, אָבּער צוּם סוף האָט ער אױסנעזאָגט דעם אמת: 

-- דאָס האָבּ איך בְּאַם גלה דעם בּאָטשאַן מיינעם אָפּגעי 
גומען ! 

-- יעזוס, מאַריאַ! אוּן קײנער האָט דין נישט דערזען! 

-- ניין, דער דאָבּראָדזשעי איז אַװעקגעפאָרן, די הינט ונ* 
נען אַװעק פרעסן, און דער בּאָטשאַן איו געשטאַנען אױנן גאַי 
ניק! מאַטשוּש האָט פריער אױסגעקקט אוּן געקומען צוּ ליפן 
זאָגן ! מיט פֿיעטרעקס קאַפּאָטע האָג אי אים איבּערגעדעק:, כּדי 
ער זאָל מיר נישט קיין דושאָבּע טוּן אוּן אים אַװעק;עטראָגן צוּם אי 
בּאַהעלטעניש! נאָר לאָן די פאַרע פוֹן מױל נישט אַרױס, סיין / 
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צישט קענענדיק דערקענען. - אָבֶּער װײו נאָר דיין משונהדיקן 
פויג? 

ער האָט אַרױסגעטראָגן אויף דער ליכט דאָס הענדל, װאָס 
איז שוין אינגאַנצן פֿאַרטיק געװען; פו| ואָלץ אין עס געװען 


געװען אַרײננעשטעקט פעדערן, אַז עס האָס אויסגעזען װי אַ לֵעי 
בעדיקס, װאָרן אַקעפֿל מיט אַ שנאָבּל האָס עס געהאַט אַן אמתן, 
אויף אַ העלצ: אַרױפּגעשטעקט. 

אויף אַ רוט אָפּגעפֿאַרבּט בּרעטעלע אין עס זיך געשטאַנען, 
און ס'איז אַזױֹי קונציק געװען צוגעאַרבּעט צו אַ קלין װעגעלע, 
אַז אַװױ װי װיטעק האָט נאָר אַ ריר געטון מיטן לאַנגן דישעל, 
האָט דאָס הענדל אָנגעהױבּן טאַנצן אוּן די פליג? צוּ צעשפּרײטן, 
דערצוּ װידער האָט גוּלבּאַשיאַק אַ קריי געטון, אַז די הענער האָבּן 
זי אַזש פוּן זייערע שטייגן אָפּגערופן, 

-- יעווס, צייט איך עב האָבּ איף נאָך אַזאַ משונהדיקן 
פויג? נישט געזען ! -- האָט זיף ד:רלעבּן יוּזקאַ אַראָפּגע'עצט. 

-- ר'איז גוּט, האַ} כ'האָבּ צוּגעטראָפן, יוּזשיאַ, האַז -- האָט 
צר מיט שטאָלץ גע:ורמלט, 

-- האָסט דאָס אַלײן אױסגעאַרבּעט! פון דיין קאָפּ אַוױס! 

אַ בּאַװוּנדערונג האָט זי ממש אַרוּמגענוּמ |, 

-- אַלײן | יענדרעק האָט מיר נאָר דעם לעבּעדיקן האָן גע 
צרענגט. . יי 

נע טייערע, ס'טייטש ער רירט זיף דאָך װי אַ לעי 

בּעדיקער, שאט ראט אי װײז אים די שיקסלעף!.. 
זײ װעלן זיך דאָס אָפּװונדערן !... װייז, װיסעק! 

- נא, 


-- איז גיב אַ ליק צוּ דער קוּ אוּן קִם אַרײן אין שטוֹבּ 
ס'װעט דיר זיין ליכטיקער,. , 
-- כ'װעל קומען, נאָר כ'האָב נאָך אױפן דאָרף עפעס צו 
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דערן, 
16 


ער האָט איר א װאָרף געסוּן צוּ די ניס דעם האַלבּ לעגע- 
ריקן עוף, פוּן װעלכן ס'איז אינגאַנצן געװען אויסגעצופט די פמע= 


צױטראָגן. 


װאָרן כ'דאַרף דאָס האָבן צוּ מיין פויגל. אָבּער ס'איז נישט אוני 
דזער האָן, ניין, יוּזשאַ ! גולבּאַשיק האָט אים פוּן ערגעץ געבָּרענגט 


-- כ'האָג נאָר בּאַם האָן אַבּיסל פון װײדל אַהיסגעריסן, 
.. זיינעם) .. 


-- װײז! -- האָט זי שטרעג בּאַפּױלן, - 


: 
: 
י 


נאָדי.. 


-- אַ הון האָס שן דערשטיקט... די פעדערן פלוען דאָףּ 





1 
1 





=+ יי שא" 
ץע" ,יי 


-- אָדער מיט יאַגאַטן, װעססוּ זי אויף אָטפוסטן אַרומפירן -- 
האָגן זיי מיט שפּאָט אים בּאַװאָרפן, 

-- װען כ'װאָלט נאָר צוּ װעלכע פוּן ענק מיט בּראָנפן גע. 
שיקט, איז װאָלס זי זי קיין טשענסטעכאָװ אַװקעגעלאָזט אוּן אַלע 
פרייטיק װאָלט זי פון פרייך געפאַסט! -- האָט ער אָפּגעענטפערט. 

-- אוּן די מאַמע װעט די דען לאָון, אַז מ'דארף דיך גאָר 
האָגן אין דער כאַלופע די סעפ צו װאַשן אוֹן די הינער צוּ 
טאַפן -- האָט נאַסטקאַ אויסגערופן, 

-- װאָרן זעסטו, אַז כ'װעל מיך דערבייזערן גיי איף אַװעק 
צוּ מאַרישיאַ בּאַלצערקוונען | 

-- גי ; מאַרישאַ װאַרט שוין דאָרט אױף דיר מיט א פאָי 
מיעטלע, אָדער מיט נאָךּ עפעס ערגערס... 

-- און לאָז זי דיך נאָר דערוען, איז לאָזט זי בּאַלד אַלע 
-הינט אָפּ. 

-- אוּן פאַרליר נישט דאָרט עפעס אױיפן װעג! -- האָט 
נאַססוש געלאַכט, אַ צי טוענדיק אים אַ קאַפּ בּאַ די הויון, װאָרן 
אַלע מלבּושים זע:ען אויף אים געװען װי אױסגעװאַקסן, 

-- ער רייסט שוין צוּ דעם זיידנס שטיװאַליעס. 

-- אַ קאַמיזױ? גייט ער פוּן דעם אייגשיט, װאָס די חױירים 
האָגן עס צעריסן, 

די װערטער צוזאַמען מיט אַ געלעכטער זענען געפאַלן װי 


אַ האָגל; ער האָט אויף געלאַכט אין האָט אַ שפרונג געטון, כּדי 


נאַסטקען אין דער העלפט אַרומצונעמען, אָבּער איינע פוּן זיי האָט 
אים אַ פוס אונטערגעשטעלט, אַז ער האָט ויך, װי לאַנג ער איז, 
אַ צי אס גענוּן אוּנטער דער װאַנט, נישט קענענדיק אויפשטין, 
װאָרן זיי האָבּן אים אַלעמאָל אומגעשטופט. 

-- לאָזטס אים צוּרו, צוּװאָס.... -- האָט זֵיי יוּזקאַ איינגע. 
שטילט, העלפנדיק אים זיך אויפה בּן, װאָרן כאָטש ר'איז אַ טשמאַ. 
יע, אָבער אַ בּאַלעבּאַסישער זוּן איז ער געװען אוֹן אויך אירס אַ 
סטיקל קרוב פוּן דער מאַמעס צד. 

דערנאָן האָבּן זיי געשפילט אין שליעפע.באַבע. 

אויף דערויף האָט מען יאַשעקן אויסגעקליבּן איז, פאַרבּינדגי 


וֹ 
זי 
- ". '- 


מיט קעלבַּאַס. 

גאַסטושיאַ האָט אַלס די עלצטע מיטן רעדל אָנגעפירט 
װײל זי האָט צום מיינסטנס אָפּגעלאַכט פוּן דעם עגץ 
איז געװען אַ שליממזל, אוּן געװאָלט מאַכן דעם אָנשטע? פון 
פּאַראָבּעק, אַ װוֹילן יונג; ער איז טאַקע געשטאַנען 





אצ 


די געפֿאַסעװעטע הויזן, אין אַ נײ.ם שפזנצער און 
פעלוש אוף אַ זײט, האָט ער זיך אָנגענומען אוּנטער 


גאָך דאָ װער! 

-- אַזאַ פּאָקראַקע, צוּ קאַרטאָטליעס שיילן טוג ער! 

-- די קינדער די נעזלעך אָפּצוװישן! -- האָט אינע אי" 
צער דער אַנדערער געקוויטשעט, אַרוסזעצנדיק מיט אַ הילכיק גע 
לעכטער, אָבֶּער יאַשעק איז בּאַ זיך נישט ;ראָפּגעפאַלן, ר'האַט 
אַ שפּריץ געטון מיט דער שלינע דורך די צײן אוּן אױסגערוּפן; 

-- איף שטיי גאָרנישט נאָך אַזעלכע נאַרישע צוציקעס!... 
גענדז פּאַשן דארפט עץ נאָך! 

-- אַליין האָט ער נאָך פאַריאָרן אַרוּם דעם קִ.װיידל גע* 
טאַנצט, אוֹן אַצינד מאַכט ער דעם אָנשטעל פון אַ פּאַראָבּעץ!יי. 

-- אוּן יעדן טאָג האַט ער די הויזן פאַרלוירן, אַזױ איז ער 
פאַר אַ בּיק אַנטלאָפן. 

-- האָג התונה מיט יאַנקעלס מאַגדען, צ'פּאַסט ענק אַקיראַט" : 
צו. א 

-- זי ניאַנטשעט ידישע קינדער, װעט זי דיר אויך קענעף / 
די נאָז אָפּדישן, ...4 


יי 





די קינדער, װאָרן זי זענען אַזש אויפן װעג אַרױס;עקראַכן. 

צו דער אָװנט-תּפילה האָט מען אָנגעהױבּן קלינגען, 

די זוּן האָט זיך שוין געהאַט אַריבּערג;קאָלערט צוּ די װעל- 
דעריצו אוּן די ביימנר האָב. אָנגעהױבן לייגן לאַנגע שאָטנס אויף 
די װעגן אוּן ז ויפן סטאַו, אוּן אַ פאַרנאַכטיקע שטילקייט האָט אַװי די 
װעלט פאַרהילט, אַז מ'האָט געהערט דאָס װיטע רױשן נאָף פוּן 
די פרן ; די געשרייען פוּן זי פייגל אױיף די פעלדער און דאָס 
סטילע דוֹרכנעמענדיקע שפילן פוּן דעם אָרג? אין קלויסטער, 

אוּן װייל אַ טײל האָט זיך שױן פון דער שטאָט געהאַט 
אומגעקערט, האָבּן אַלע בּריקלעך אַזש אָנגעהױגן פויקן פון די 
סרעפעס, אַזי איז מען געלאָפֿן נייעס הערן. 

נאָז דער אָװ1:-תּפילה װידער, בּאַם סאַמע זוּן.אוּנטערגאַנג, 
איז דער דאָגראָדזשעי אַװעקגעפאָרן מיטן װעג קיין װוּלקאַ. יאַם- 
בּראָזשי האָט געזאָגט, אז דאָס איז אין הויף אַרײן אױף אַ בּאֵל, 
אוּן בּאַלד נאָך זיין אַװעקפאָרן, האָט זיך דער אָרגאַניסטער מיט 
זיין גאַנץ הויז-געזונט אַ שיט געטוּן צוּם מילנער צוּ געסט; יאַש אָ 
האָט געפירט די מוּטער, װעלכע איז אָן אַ שיעוּר געװען אויסגע. 
שלייערט אוּן פריילעך בּאַגריסט די שיקסעס, װאָס האָבּן פוּן די הייף 


: 


אַ סטילער בּין השמשות האָט זיך איבּער דער ערד אויסגע* 
שפרייט, די זוּן איז פאַרגא:גען, אוּן די רויטקייט האָט זיף װאָס 
אַמאָל ברייטער צענאָסן, אַז כּמעט א האַלבּער הימל איו אין בֹּלוּי 
טיקע פּלאַמען געסטאַנען, גלייץ װי מיט גליענדיקע קוילן בּאשיט, 


קויפן, בּאַ אַ דרייסיק בּאַלעבּאַטים װאָלט מען געקונט דאָרט בֹּאַ- 
זנצן, ס'דען. .. בּאַ אַ דרײסיק.. . אָבּער צי װצט דען דער פריץ 
פאַרקויפן, אַז ער דאַוף קײן געלס נישס צוּ האָבּו... אַואַ 

-- ס'דען! אַן עושר, צוּן דרײס זיך אויס נאָך אַ גראָסן 
װי אַ שלאַנג, אַז בּאַ פויערן אַנסלײעט ער שוין אפיל אוּן װוּ ער 
קען נאָר. די יזדן שטיק! אים פוּן אין זײס, װאָס זײ האָגן אים 
אויפן װאַלך געגעבּן, פּאָדאַטקעס אין עֶר שוּלדיק, די הי לייט 
צאָלט ער נישט, די אָרדינאַריע אויף ניי יאָר, װאָס ס קומט זײ" 
האָבּן זי נאָך נישט געקריגן, אוּמעטום איז ער שולריק, און װוּ, 
װעט ער דאָס נעמנן אָפּצוּגעבּן, אַז דעם װאַלד האָט די רעני 
רונג פאַרבּאָסן צוּ האַקן, כֹּלזמן ער װעס זיך מיט די פיערן 
נישט אויסגלייכן ! ער װעט נישט לאַנג איינזיצן אין װאָליע, נ"ן 
מען שמועסט, אַז ער קוּקט שוין אויס אַ סוהר... -- האָט ױך 
די ק;ָװאַלאָוע צומגעריכט צערעדט, אָבּער װען ראָכאָ האָס זי 
מ;ר געװאָלט בּאַ דער צונג אַ צי כוּן, האָס זי זיך עפעס פאַר. 
האַקט אוּן אָפּפּאַרטיקנדיק אים מיט אַבּי װאָס, האָס זי די קיג- 
דער צוּזאַמענגערופן אוּן אַהײמגענאַנגען. 

-- זי מוו אַ סך װיסן פוּן אירן, נאַר זי האָט מורא זיך 
אַרױסצוכאַפּ. .. ס'איז אמת, אַז די שכנישג פעלרער זענען פרוכט. 
בּאַר, די לאָנקעס קען מען צװײ מאָל שגײד, אמת... -- האָס 
דער אַלטער אויפן קול אַרײנגעטראַכ פאַרקיקנדיק זיך אױף די 
פעלדער, װאָס ליגן לעבּן װאַלד, חוּ מהאָט אַרוֹיסגעוען פוֹן 
הינטער די סְטוֹיגן די דעכער פן די גיסער-געבּײען, גאָר ראָכאַ 
האָט אים נישט אױסגעהאָרכס, װאָרן דערונענריק די קאָזלאָװע, 
װע;כע איז געשטאַנען בּאַם סטאַו מיט פויערטעס, אין ער גיך צוּ 
זיי צוּגעגאַגגען. 

-- הי .. הי... זי זענען ביינעסמען דעם פריץ... יעװס 
מיינער, אוּן די פוערן װאָלטן זין דאָס נישקשהריק מחיה גע- 
װען... אװדאי... אַ צװייט דאָרף װאָלס זיך אויפגעבים, קײן 
הענט אוּן אוך קיין הונג;ריקע אױף ערד װעלן נישט פעלן... 


אחדאי. .. -- האָס זיך ביליצאַ צעטרוסט, גאָכלױפגריק גאָך. 
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-- אוּן אַצינד זיצן פ;רציק! -- האָס ער אים זונטערגע- 
רוקט דאָס טאַבּאַק-שקעטעלע. 

-- און פרישע װאַרטן שוין, מ'זאָל זי צעסיילן, צי דאָס 
יאָר האָס אַ גערעטעניש, צי נישט, אָבּער דאָס פאָלק פונדעסטי 
װעגן קוקט ניסט און מערט זין, ס'דען... און קיין ערד קוסט 
נישס צו.. . גאָך אַ פאָר יאָר, אוּן ס'װעט פאַרפעלן פאַר אַלֶע.. -- 
ער האָס אַ פעסטן נאָס געטון. 

-- אוּן ס'איז דען שוין היינט נישט ענג אין דאָרף! -- האָט 
די קאָװאַלאַװע אויסגערופן. 

-- אמת אוּן װען די שקצים װעלן חתונה האָבּן, איז װעט 
סוין פאַר זייערע קינדער ניקט איגערגלייבן צוּ קיין איין מאָר. 
גע אפילו, ס'דען... 

-- איז װעלן זי זיך מוון לאָזן אין דער װעלט אַוײן!-- 
האָט ראָכאָ בּאַמערקט. 

-- ניס װאָס װעלן זיי גײןו מיט די לײדיקע הענט דעם 
װינט סאַרן! 

-- אָס האָגּן דאָך די דייסשן דעם פריץ אין סלופיע אויס. 
געקויפט אוּן שטעלן זיך אַצינדערט... צוּ צװײ װלוקעס אױף אַ 
בּאַזיץ -- האָט ראָכאָ גאַנץ אוםנטיק אַ זאָג געטין, 

-- יאָ... מ'האָט געשמועסט װעגן דעם... אָבּער די 
דײססן זענען גאָר אַן אַנדער פאָלק, נעלערנס אוּן פאַרמעגלעך, 
האַנדלען מיט די יידן און העלפן זיך צוּ מענטסן צוּ 
באַעחלהן. .. אוּן לאָזן זי נאָר אַזױי איפן פרערישן אופן מיט 
די ליידיקע פינגער אָן דער ערד זיך אָנכאַפּן, איז װאָלטן זײ 
אפילן קיין דריי מאַ? פאַרזייען נישט אױסגעהאַלטן.. . אוּן מיװאָלט 


זײ גיז אײנעם אוױסגעקױפט... אין ליעצע אין ענג, מענטשן 


שטיקן זיך, און יענער האָט אַזױ פיל פעלד, אַן עס ליגט כּמעט 
לײדיק... -- האָט ער אָנגעװיזן אױף דער הויפישער ערד נאָך 
רער סי?, װאָס האָט זיך בּאַרג-אױף צוּם װאַלד-צוּ געצױגן, װוּ 
רי לוגין-סטויגן האָבּן זיך געשװאַרצט. 

-- הינטערן װאַלדן 

-- סליגט אַטראָס לעבּן אונדזערן, פונקט גוּט צוּם אויסי 
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-- ניסט מער, װי די קאַרטאָפליעס פאַרועג: און די אַרי 
צעס פֿאַרזײעט. 

- נּאַ אַנדערע איז דאָס אויך נישט אָפּגעטין| 

-- זײ װעלן נאָך דאָגזשען ; מ'שמועסט, אַז מ'װעט אָפּלאָן 
די פויערן אויף נאָך פסח. 

-- װאָס פאַר אַ װײסער האָט דאָס דאָרט געזאָגט! 

-- פּאַרשידענע האָנן אין קלויסטער געזאָגט! די קאָולאַי 
פאַ פאַרנעמט זיך צוּ גיין בעטן דעם פריץ... 

-- אַנאַר, דער נריץ האַלט זיי איינגעועצט, צי װאָס! 

-- כּדי ער זאָל זיך אָננעמען, איו אפשר װאָלט מען זײ 

-- ר'האָט זיך שוין אײנמאָל אָנגענוּמען אוּן ס'האָט נישט 

- עו זאַל נאָר װעלן, נאָר ער װיל נישס, װײל ער איו 
אין כּעס אויף ליפצע, זאָנט מיינער... -- האַט זי פלוצלינג אָפי 
געהאַקט, איבּערגייגנדיק איר צעמיש: פּנים איבּערן קינדס קעפל, 
װאָס זי האָס עס צװישן די קני געהאַלטן, אַזױ, אַן ראָכאָ האָט 
בחנם געװאַרט אױיף עפעס אַן ענטפער. 

-- װען פאַרנעמט זיך דאָס די קאָזלאָואַז -- האָט ער גי 
געריק אַ פרעג געטון. 

-- בּאַלד נאָך מיטאָג האָס זי געזאָלט גיין... 

-- זײַ װעלן נאָר אַזױסו? אויסטן, װאָס זיי װעלן זיך אי. 
צערלויפן און פרישע לופט אָנשעפן. 

זױ האָט נישט געענטפערט, װאָרן פאַרן הויף האָט זיך אַראָפ- 


װאָרן רהאָט זיך שטענדיק אַרוּמגעטואָגן מיט דער פידל, אויף 
די שײוװעגן, אונטער די הײליקע פיגורן 9?עגט ער שפילן און 
גאָר סיט פוערן זיך פאַרהאַלסן, ער אין געגאַנגען אײנגעבּיגן, 
דער פידל אונסערן אָרעם, מיט דעם ליולקעלע צזיסן די 
אַדאַרער, אַ הויכער, מיס אַ געל בּערדל אוּן סיט לויפנדי- 
קע אױנן. ראָכאָ אי ז אַקײגנגעגאַנגען. זײ האָבּן זיך געמווט קע- 


291 








-- עֵץ זענט גישט סיטגעפאָרן מיט דער מאַמען! -- האָט 
ער אַ פרעג געטון יאַגנען, װעלכע אין גראָדך אַרִוֹיסג;גאַנ" 
גען, 

-- װער דאַױּף מיץ דאָרט צוּ האָבּן! זי איז אַרױסגעגאַג- 
גען פאַרן הויף, קוּקְנְדּיק מיט בּענקשאַפט אויף די פעלדער. 

-- זי האָט אַ נייעם װעלניאַק היינט! -- האָט מאַנדאַ מיט 
אַ זיפץ אַ מוּרמל געט'ן, 

-- נאָךּ דער מאַמען, צ'דערקענט אים גאָרנישט, װאָס 1 און 
אַלע קרעלן האָט זי אויף זיך אָנגעהאָנגען אוּן די גרויסע בּוּרסטי- 
נען זענען אויך נאָך דער מאַמעשי! -- האָט איה ײוקְאַ מיט װײ. 
טיק אױיפגעקלערט. -- נאָר דאָס טיכ? אױפן קאָפּ, װאָ+ ס'איז 

-- אמת, אַזױי פיל קליידער זענען נאָך די אַלע פאַרשטאָר- 
בּענע איבּערגעגליבּן, איז אונדז האָט ער דאָס נישט געלאָזט אָנ- 
רירן, אוּן איר האָט ער אַלדינג אַװעקגעגעבּן אוּן אַצינד פּאַראַדעװעט 
זי מיט זיי... 

-- אַװדאי, זי האָט זיך נאָך אַנימלט בּאֲקלאָגט פאַר נאַסט- 
קען, אַז זי זענען פאַרלעגענע אוּן שטינקען... 

-- אַ, ס'זאָל איר נאָן אַזױי שמעקן די טײיװלאָנישע צאה! 

-- לאָז נאָר דער טאַטע געזונט װערן, װעל איך מיך בּאַלך 
אַמאָן טוּן װעגן די קרעֵלן, פינף שטורן זענען איבּערגעבּליבּן, 
לאַנגע װי די בּייטשן אין גרעסער װי די אַרבּעס! 

ומאַגדאַ האָט זיך שוין מער נישט אָנגערופן ; אָפּזיפצנדיק נאָר 
שװוער, האָט זי אָנגעהױבּן דאָס יינגסטע קינד צוּ לויזן. יזּוקאַ האָט 
זיך אויך בּאַלד אויפגעהױיבּן און אויפן דאָ ף זיך אַװעקגעטראָגן, 
װיטעק האָט נאָך עפּעס געמייסטרעװעט הינטער דער פערדשטאַל 
בּאַם הענדל, די קינדער װידער האָגן צואַמען מיט די הינטלעף 
אַרומגעשטיפט פאַרן גאַניק, אונטער בּיליצעס איפזיכט, װעלכער 
האָט אויף זי אַכטונג געגעבּן װי אַ קאָקנסקע, און ראָכאָ איו אַ 
קאַפּ איינגעשלאָפן. 

-- צ'האָט געענדיקט די פעלדיאַרבּעט! 
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רײגנדיק זיך אָן די ביימער אוֹן ריטשענדיק צוּ די גרינענדי?ע 
פעלדער. פוסט זענען געװען דעסגלייכן די הויף.איינגענג, װי אויף 
די צוגעמאַכטע פעדערהייזער, נאָר ערטערװײז איז מען געשטאַ. 
נען אוּן אויף דער זייס פוֹן דער זּן הינטנר די װײיסע װענט זיף 
אױסגעװאַרעמט, װוּ װידער האָבן זיך שיקסעס אין די אָפענע פעג. 
סטער צוגעקעמט און די אַלטע בּאַבּעס האָבן זיף אויסגעזעצט אויף 
די שװעלן און די קינדער אויסגעלויזט, 

אוּן אַזױי זענען פאַרבּײגעגאַנגען סשעהן פוּן שלעפעריקער און 
סרויעריקער סטילקייט, טײלמאָל האָט דער װינט אַ טורײסל געטון 
די גייםלנך, אַז זיי האָבּן זיך שטיל צערוישט, בייגנדיק זיך צוּ די 
כאטעס אוּן װי שרעקעװדיק אין די ליידיקע שטיבּן אַרײנגעקיקט, 
דאָ האָט זיך אַ טשאַטע שפּאַצן מיט אַ געשריי איבּערגעטראָגן פון 
סאָד אויפ. װעג אַרױס, אָדער ס'האָבּן אויפגעגרילצט קורצע גע. 
שרייען פון די קינדער, װאָס האָבּן די קראָען פוּן די הינדעלעף 
אָפּגעיאָגט. 

יעזוס מיינער, נישט אַזֹי אין אַמאָל געװען אין דעמדאָ. 
זיקן טאָג, נישט אַזײ!... 

די זוּן האָט שוין געהאַט אַרויפגעשטיגן צוּ מיטאָג-צוּ איבּער 
די קוימענס, װען ראָכאָ איז געקומען צוּ קריכן צוּ די בּאָרינעס, 
אַרײנגעגליקט צום קראַנקן, איינגעטענהט מיט די קינדער אוּן זיך 
אַנידערגעזעצט אויפן גאַניק קעגן דער זוּן. ער האָט עפעס געלײ. 
צנט אין אַ בּיכ? און זייטיק מיט די אױגן איבּערן װעג געפירט. 
אוּן אין קורצן איז אָנגעקומען די קאָװאַלאָוע מיט די קינדער, און 
באז כנדיק פרוער דעם פּאָטער, האָט זי זיך צוגעזעצט אױף דער 
אריזבּע. 
- = -- ענקערער איז אינדערהיים 1 -- האָט ראָכאָ נאָך אַ לאַנגער 
זיילע אַ פרעג געטון. 
= - װוּ דאָרט!... ער איז אַװעק אין שטאָט אַרײן מיסן 
זאָש. ‏ / 
| -- ס'גאַנצע דאָוף איז היינט דאָרטן. : 

-- אחדאי, זיי װעלן זיך דערפרייען אַ ביסל מיט דעם גע* 
גײליקטן עסן, די אָרימע געבּעך, 


די פּלײיצעס געצויגן. 

אוּן װען די לעצטע גערוישן זענען אין דער לופט פאַרי 
פאַלן געװאָרן; איז אויפן דאָ ף אַן אויסטערלישע אומעטיקע שטיל. 
קייט אוּן פּוסטקייט געפאַלן; דער טאָג האָט זיף לאַנגזאַם געשלעפט, 
אַ טויבּע שטילקייט האָט זיך אויף די װעגן אָפּנעלײגט, נישט קײן 
געשפּרעכן, װי עס פירט זיף געװיינטלעף אין אַזאַ צייט, ניסט קיין 
געזאַנגען, נישט קיין מענטשן, בּלוֹיז נאָר אַ בִּיסל קינדער האָבן 
זי בְּאַם סטאַװו געשפּילט. װאַרפנדיק שטיינער אויף די גענדו. 

די זוּן אין געגגַנגען װאָס אַמאָל העכ ר, פּאַרגיסנדיק מיט 
אַ העלקייט די װעלט; ס'איז געװאָרן ואַרעם;ך, אַז די פליגן האָבּן 
שוין אויף די שױיבּן געזומט, שװאַלבּן האָנן עקשנותדיק מי: די 
-פליגעלעך געפּאַטסט אין דער לױטערער לופט, דער ססאַװ האָט 
געשימערט מיט פייערן, די בּיימער װידער זענען װי מיט גרינס 
אָפּגעטונקען געװען, געגלאַנצט מיט פרישקייט, צעגיסנדיק זיך מיט 
האָניג-ריחות; פוּן די אומג הײערע פעלדער, װאָס זענען מיט אַ 
בלויקייט פאַרשװומען געװען, האָט טײילמאָל אַ צי גע וּן אַ לערכן. 
געזאַנג; די גאַנצע װעלט האָט גע;טעמט מיט אַ פרילינגדיקער, 
שטילער מילדקײט, אוּן פוּן די דערפער, װאָס מ'האָט זי קוים אין 
דער װוייטקייט אַרױסגעזען, װאָס זענען פוּן דער זוניקער שרפה װי 
פאַרנעפּלט געװען, האָבּ זיך צייטנװייז יאָדערדיקע געשרײען גע* 
טראָגן אוּן קנאַלן פון פּיסטאָלעטן-שאָסן ! 

נאָר אין ליפצ1 איזן געװען פוסט און טרויעריק, װי נאָך אַ 
לװיה, מער נישט װי די בּהמות, װאָס מ'האָט זיי טרינקען אַרוסי 
געלאָזם, זענען אַרומגעקראָכן, װוּ זי האָגן גאָר געװאָלסט 








אַװעקצורירן פוּן די שיסלען שון מיט אַ טסער װאָג אין די בייי 
כער, און פיעטרעק מיט װיסעקן האָבן, װ.ס זי האָגן נישט געי 
קענט דערעסן, אין דער פערד.שטאַל מיט זין אַװעק;עטראָגן, 

-- מאַז.זשע גאַלד גרייט די פערד, -- האָט האַנקאַ אַ ג;שריי 
געטוּן, אוּן אָנצאַקנדיק פאַרן מאַנס װעגן אַ טאָרגע מיט דעם געי 
הײליקטן עסן, װאָס זי האָט עס קוים דערטראָגן, האָט זי זיך אָני 
געהויבן אָנטוּן אין װעג אַרײן. 

די פערך האָג. שוין געהאַט געװאַרט פאַר דער כאַלופע, װי 
יאַגוסטינקאַ איז אָן איין אָטעם אַ פאַל אַרײן געגעבּן, 

-- אַ האָר האָט געפעלט, כ'זאָל אױף ענק נישט זאַרטן!... 

-- איז האָט עץ שוין דאָס געהײליקטע מאָלצײט אָפֿגע* 
געס'ז -- האָט זי שמערצלעף אָפּגעױפצ; אַ צי טוענדיק מ'ט 
דער נאָז, 

-- ס'װעט זיך נאָך פאַר ענק אױף געפינען, זעצסט צנק, 
װעט עץ עפּעסיװאָס אַרײנכאַפֿן. . 

פאַרשטײט זיך, אַן מ'האָט דאָסדאָזיקע אויסגעהונגערטע 
בּאַשעפעניש לאַנג נישט געדאָרטן צוֹ בעטן, זי האָט זיך צוגעכ;פּט 
צוּם עסן, װי אַ װאָלף, אוֹן זי האָט אַראָפּגעשאַרט, װאָס ס'איז איר 
נאָר אוּנטער דער האַנט געקומען. 

-- דער פאן יעז'ס האָט געװוּסט צוּ װאָס ר'האָט אַ חזיר בֹּאַי 
שאפן ! -- האָט זי אַ מורמל געטוּן, דערכאַפּנדיק זיך אַ בּיסל דאָס 
האַרץ -- נאָר דאָס איז מיר אַ װוּ:דער, װאָס כאָסשיק בֹּאַם לעבּן 
לאָזט מען עס אין די בּלאָטעס זיף אַרוּמװאַלגערן, איז נאָכן טוט 
װייקס מען עס גערן אין בּראָנפן ! -- האָט זי זיך, װי איר שטייגער 
איז, געמאַכט אַ געלעכטערל, 

-- טרינקטס געזונטערהייט, נאָר גיך, װאָרן די צייט איז 


אוּן אין אַ פּאָר מינוט אַרוּם זענען זי אַװעקגעפאָרן. האַנקאַ 
האָט אין דער בּריקע שוין זיצנדיק, אָנגעזאָגט יוזקען, אַו זי זאָל 


אָן טאַטן נישט פאַרגעסן, אַװױי, אַן דאָס שיקסל האָט בּאַלד אָנגע. 
יײגס אַ טעלער מיס פאַרשידענע עסנס און אַרײנגעטראָגן. ער 


האָט זיך נישט אָנגערופֿן אוֹיף אירע רייד, ר'האָס אפילו קיין קוק 








טסען די בּענק, אַז אַפִילוּ װיטעק האָט זיך, כאָסשיק נישט הרייסען 
בּאָס עק סיש אַנידערגעזעצט. 

און זײ האָבּן געגעסן פּאַמעלעך, ספאַקעװענדיק אין דער 
שטיל פן דעם געהייליקטן מאָלצײט װאָרן זײ האָגן זיך איצער 
אַ סיינע פּאָר װאָכ. ניקקשהדיק אױסגעפאַס:. די קעלנאַזצס זע- 
גען געװען געשמאַק, גוס מיט קִנצבֹּי צינעפּראַזעט, װאָרן איבּער 
דער שטובּ האָ;ן זיך די ריחות צעטראָגן, אַז די הונס האָנן חך 
אַזש צװישן די מענטשן געדרייט, היילנדיק יעם:רלעך, 

קינער האָט זך נישט אָפּגערופן, כּלזמן זהאָבּן 


דעם 

און אין דער 
דאָזיקער פײערלעכער שטילקײס פונם עסן, האָס זיך נאָר דעה ' 
טראָגן דאָס דזשאַמדזשען מיט די מײלער, דאָס דאָס ו 
ריולענדיקע בּורטשען פין בּראַנפ, װאַרן האַנקאַ האָט קייגעמען : 
נישס געושאַלצװעס, זי האָס נאָך אַלײן איינגעלאַדן טרינ. | 


צוּם 

קען. ' 

-- װעלן מיר בּאַלד פאָרן! -- האָט זיך דער ערשטער 
פיעטרעק אָנגערוּפן. 

-- כאָט: בּיק בּאַלה, נאָכן אָנבּייסן. 

-- אאַגוסטינקאַ האָט זיך געװאַלט מיט ענק מיסכאַפן אין 
שטאָס אַרײן -- האָט זיך יּזקאַ אַרײנגעמישט. 

-- זי װעס קוּמען אין דער צײס, װעס זי פאָרן; װאַרטן 
װעל איך נישט. 


אוּן זי האָבּן װידער געגעסן, אַז נישט איינעם וענען די 
שליפיעס פוּן הנאה אַװױסגעקראָכן, די פּנימער האָבּן זיך געיּ ‏ / 
רייטלס און די זעסיקײט האָס די הערצער צעשפאַרט מיט אַ "= / 
סער אוּן טיפער פרייד. זײ האָבּן געגעסן געלאַסן, אָנטטאָננדיקן / 
זיך אויסגערעכנטערהייס, כּדי װי צום מיינסטן אָנצוּלײגן און װײ' 
צום לענגסטן צוּ פילן אין מױל דעם טעם. ערסט דאַמאָלס װעך 
האָנקאַ האָט זיך אױפגעהױגן, האָגן יי ן איך אָנגעהיגן. / 
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קוישען, פּאַגטגנדיק זיך בּלױז סיטן קאלט' געהײליקטן עסף 
האַנקאַ האָס עס גראָר טאַקע אַרײנגעבּרענגט פוּן פאָטערס שט'בּ, 
צעטילנדיק איבּער די סזלערס, אַזױ, אַז יעדערן איז גלייך אִויס- 
געקומען צוּ שטיקער קעלבּאַס, שינקע, קעה בּיױט, אײער אוּן 
זיסן שֶכן. 

ערשט דאַסאָלס, װען זי אַליין האָט זיך אויך געהאַט אי- 
צערגעסון, האָס זי אַלע צואַמענגערופן צוּם עסן אוּן זי אין 
אפילו נאָך יאַגוּסען גענאַנגען; זי איזן טאַקע בּאַלד אַרײ:געקו- 
פען פיין אויסגעשלייערט אוּן אַזאַ שיינע, אַז װי דער מאַרגנרױט 
זאָט זי אויסגעוען, אוּן די גלויע אױגן האָנן איה חי די שטערן 
פון אונטער די פֿלאַקסענע, גלאַט-צוג;קעמסע האָר אַפּערגעלױכטן 
אָנעד אַלע זענען דעסגלײיכן געװען אין יום-טובויקץ מלבּישים 
אויסגעקלייערס אוּן די װעלניאַקעס אוּן גאָרסעטן האָכּן אין די 
אױגן געגלענדט, און אויך װיסעק, כאָטשיק אַ בּאָרװעסער, האָט 
געהאַט אויף זיך אַ ניי שפענצערל מיט גלאַנציקע קנעפ, װאָס 
רהאָס געהאַס אוױסגעבנטן פוּן פיעטרעקן, װצלכער איז אוױיך 
היינט אַרוֹיסגעטרעטן אין אַ פולשטענדיק ניי אָנסון: אין אַ גואַ- 
גאַסענעם זשופאַן אוּן כיס געליגרינע געפֿאַסעװעסע הױוזן. ער 
האָס זיך פיין אױסגעגאָלס, די האָר האָט ער זיך אינגאַנצן אָפ. 
געשוירן,, אָפּנעהאַקט גלייך איבּערן שטערן אוּן דאָס העמד מיט 
אַ ריס בּענד? איבּערגעטנדן, אַז װי נאָר ר איזן אַרײנגע;ומען, 


- זענען זיי אַלע דערשטוינט געװאָרן פון דערדאָזיקער פאַרענדע- 


רונג, און יווקאַ האָט אַזש אין די הנגט אַ פּאַזש געטון ; 
-- דאָס איז פּיעטרעקז די אייגענע מאַמע װאָלט דיך נישט 


- דערקענט! 


-- ר'האָט פון זיך בּירעקס פעל אַ-אָפּגעװאָרפן, איו ער אַ 


פֿאַראָגעק װי אַ ליכט! -- האָט גיליצאַ צוּגעגעבּן, 


דער פּאַראָגעק האָט נאָר אַ שמייכ? געגעבן, אַ פיר טוענ- 
דיק פיט די אויגן אויף יאַגוּשן אוּן מ טן האַלדן אַ שלוק גע:ון, 
װאָרן האַנקאַ האָס איבערצלמענדיק זיך, צוּ יעדן אײינגיקן בּראָנפן 
געסרונקען און געצװונגען צום סיש זיך צוּ זעבן. זײ האָבּן פאַר- 
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ערפטער, דערהויבּן! פון דעם גרױזאַמען טויט האָט ער זיך אַרױס= . 
געריסן, צוּם מננטשס גליק, האָס ער גובר געװען דאָס נישט ביי= 
קומענדע, צוּן אָט אין דערדאָזיקער פּװוכטבּאַרער יאָרצײט דער- 
הײנט ער זיך איבּ;ר דער ערד, פאַרבּאַרגן אין ד:רדאָזיקער 
אַל;רהײליקסטער זוּן, אוּן צעויעט פרייד אַיוּם. ר'װעקט אױיף 
פאָרחלשטע, מאַכט לעבּעדיק טויסע, הײבּט אויף די דערנידעריק- 
טע, בּאַפּרוּכפּערט די אומפרוכטבּאַרע. 

ה?לױה! ה;?לויה! הללויה! 

מיט דגם האָט זיך דיר די גאַנצע װעלס צעשאַלט אין 
דעמראָזיקן געטלעכן טאָג. 

נאָר אין ליכּצע איז געװען שטילער אוּן סריעריקער, װי 
אין אַנדערע יאָרן אין דערדאָזיקזר צייט. 

זײ זענען נישקשהדיק פאַרשלאָפן, װאָרן װען ס'איז שױן 
אַ שטיק אופן טאָג געװען, װען די זוּן האָט זיך שין געהאַם 
איבּער די סעדער אױפגעהויבּן, אין האָט זיך ערשס דאַמאָלס אַ 
בּאַװענונג אויפגעהויבּן אין די כאַלופּעס, ס'האָבּן אויפנעסקייפעט 
די טויערן אוּן צעקאָסמ;טע קעפּ האָבּן צעגענעצטע אַרױסגעקיקט 
אױף גאָכס טעלט, װאָס איז אינגאַ:צן אין דער זוּן פאַרטרונקען 
געװען, מיט לערכן-געטשװיטשער פאַרקלונגען אוּן מיט אַ יונגער 
גרינקייט בּאַשאָטן. 

אוּן אויך בּאַ די בּאָרינעס זענען זײ פאַרשלאָפן. איין האַנ- 
קאַ נאָר, װאָס האָט זיך אַ ציסל פרוער אויפגעהױבּן, כּדי אוים- 
צוװעקן פּיעכרעקן, ער זאָל צוגרײטסן דאָס פערד מיט דער ברי. 
.קע, אַלײן װידער האָ: זי זיך פאַרנוּםנן מיטן צוגרייטן דאָס גע- 
הייליקטע. יוּזקאַ האָט דערװייל מיט נישס קײן (לײנעם געקזיטש 
די קינוער אויס:עשלייפרס, אַלײן זיך אױך איבּערסוענדיק אין 
יום-טובדיקע קלײדער, און בּאַ דער ברונען אויפן הױף האָט 
פּיעטרצק מיס װיסעקן זיך אָפּגעװאַסן אױף רײ|; נאָר 
אַלמער בּיליצאַ האָט זיך .ר 4 הינטל אויפן 
פון צײס צוּ צײס אַ צי אַרױף סוּענדיק סיט דער נאָו, 


184 | 

















- ס'װאָלט קיין גאָט אוֹן קיין גערעכטיקײט אױף דער 
װעלט נישט געװען! -- האָס זי צאָרנדיק אַ מוּרמל געטון, אָבּער 
סהאָט איר כּוה פאַרפעלט װײטער צוּ טראַכטן, װאָרן דער שלאָף 
האָט זי סיסאַמאָ? גובר געװ:ן. 

צומאַרגנס האָס זיך נאַנץ ליפצע זיער שפעס אוימגע- 
כצפּט. 

דער סאָג האָט זיך שוין געהאַט שנאַנדערגעעפנט, װי אַ 
גלוי אױג װאָס אין נאָך װי סיס אַ הײטל פון שלאָף פּאַ צױגן 
געװען, אָבּער ס'איז שוין געװזן פילשטע:דיק ליכטיק און גלאַנ. 
ציק, אוּן דאָס דאָרף האָס נאָך אין בּעס:ן שלאָף געהאַלטן. 

זי האָגן זיך ניסט געאיילט אויפצורײס זיך פון די געי 
לענזרס, כאָטש ס איז געגאַנגנן דער טאָג פין גאָטס תּחית המתים. 
די זן האָס זי- בּאַלר אַ הײג גויף געטון פוּן מורח אין אין 
סטאַװ אוּן אויפן טוי זיך צעשפילם, אוּן געשחומען איבּערן בּלאַסן 
הויכן הים?, װי זיננענדיק דער גאַנצער װעלט אַ װאַרעמען און 
ליכטיקן הללויה! 

זי האָט זיך געטראָגן אַ ריזיקע אוּן שטראַלנדיקע דוּרך די 
געפלען, װאָס ה בּן איבּער דער ערד געשװעבּט, דורך די סעדער, 
- אוּן כאַלופעס, אוּן פעלדער, אַז די פײג? האָגן מיט פרייר אױים- 
געזונגען, די װאַסערן האָבּן זיך סיס אַ פֿרײילעך ריולען צעקלונ. 
נען, די װעלרער האָבן יך צערוישם דער װינס האָס אַ גלאָז 
געגעבן, די יונגע בּלעט:?.ך ה;ָגן זיך אַ טרייסל געטון, אוּן די 
פרד האָט אויסגעצי:.ערט, אַז די געדיכטע גרינענדיקע װינטער- 
תּבואות האָנּן זיך שטיליסשקע צעזיגט און דער סוי האָט זיך 
פנק; װי טרערן אוֹיף דער ערד אַגאָס געטון. 

העי| אַ פריילעכער טאָג אין אויפגעססאַנען! קריסטוס אין 
אונדז תּהית המתים אױנגעשטאַנען! הללויה! 
' תּחית הכתים אין אױפגעשטאַנען דער, װאָס אין פאַ-פֿײ. 
ניקט און מיט אַן +כזריותדיקן צאָרן ד/רהרגעס גצװאָרן! ער 
איז דיר װידער אַ לעבעויק:ר אױפגעסשטאַנען, פון דער פינסטנר. 
גיש, פון די פרעסט, פון די גאָס-רעגנס האָס ער זיך, דער ס". 
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די שאָטנס פוּן דאָרף, אוּן נאָר װוּינישטיחוּ האָבּן 
העלקײט פון דער נישט פארשטע טער לומט אַ 





די געזאַנגען, דורך די אויגן פונם גאַנצן פאָלק און דורך אַלעטענס 
זי זענען אַרוּמגעגאַנגען אינעװײניק דאָס קלויסטער און פאַ- 
מעלעכיטשקע, טריט בּאַ טריט, זיף געשטופט אין דער שױעקלע- 
כּער ענגסאַפט אוּן מיטן גאַנצן כּוח געװנגען; דער אָרג? האָט 
כסדר געשפילס און די גלאָקן האָגן אוּמאויפהערלעף געקלונ- 
הללויה ! הללױה ! הללויה! האָס דאָס קליסטער געגרומט, 
אַז די אויערן האָבּן זיך אַזש געטרייסלט, אַלע הערצער אוּן אַלע 
העלדזער האָבּן געזונגען, און די פּלאַמיקע, מיט פייער אָנגעפילטע 
קולות האָבן זיך פונקט װי די גלי.פייגל געריסן פיט אַ געשריי פוּן 
אומגעהייערער פרייד, אונטער דער קלױיסטעריאויסװעלבּונג אַרוֹם= 
געשװעבט, װי פאַרבּלענדעטע בּשנת גררויסע היצן, אוּן אין דער 
פרילינגדיקער נאַכט געפּלאָסן, אויף דער זוֹן זיך ערגעץ אַװעקגע- 
סראָגן, אין דער גאַנצער װעלט, װוּ מענטשלעכע גשמות קענען 
גאָר מיט זייער בּאַגײסטערונג דערגרייכן... 
כּמעט פאַר האַלבּער נאַכט האָט זיף די גאָטעסדינסט פאַר-= 
ענדיקט אוּן דער צולם הגָט זיך געאיילציק אָנגעהױבּן אין דרויסן 
אַרויסצושיטן, גאָר האַנקאַ איז נאָך איבּערגעבליבן, װאָרן זי איז 
אַװױי ה ס אין איר תּפילה פֿאַרזונק;ן געװען, ד:ם גלחס רייד האָבּן 
זי פיט אַזא מוּט אַד רכנענומען, אוּן די פריידיקע ג;זאַנגען, די 
גאָטעסדינסט אוּן די דערינערונג אָן דעם, װאָס זי האָט הײינט 
דערגרײכט, האָבּן זײ אַװי געקרעפטיק:, אַו זי האָט די גאַנצע 
- פרייד אירע צוּ יעזוסעס פיס אַניד:רגעלייגט, פאַרגעסנדיק בּשעת 
דער תפילה אָן דער גאַנצער װע'ט, יאַמבּראָזשי האָט זי ?רשט 
פיט דעם געקל נג פוּ, די שליסלען געצװונגען נוּן דעם לײדיקן 
קלווסטער אַרױסצוגײן, 
אַז אפילוּ די מורא װעגן אַנטעקן, װאָס האָט זיך בּאַ איר 
פן אַ לאַנגער צייט געהאָט אײנגעװאָרצלט און װאָס האָט פון אַ 
ליאַדער סיבּה אַרױסגעשויגן פון איר, איז װי גלייך זי װאָלט אָפּ- 
געשטאָרגן (לוצלינג, אַזױי האָס זי זיך דערפילט אָן אַ סיעור רוזק 
און זיכער אין זיך, 








;א כליפען און זי האָבּן זיץ צלם'אַרטיק אַ לײיג אויס געטין אויף 
רחמים אוּן ה'לף!... 

ס'האָט אויפנעקאָכט אין קלוי טער ; אַן אַלגעמײן געװײן האָט 
זיך אויפגעהויבּן מיט געשרייען, אָבֶּער די אַנדערע הגָבּן זין תּיכף 
ג;כאַפּט װאָס דאָס איז, אוּן האָבּן אָנגעהױבּן אױיכצוהײבּן די ליפי 
צער פּױערטעס, אַנידערזעצן זי אוּן קרעפטיקן מיט אַ גיט װאַרט, 


זי די שטראָף אינגיכן ענדיקן, זי זאָלן נאָר האָבּן בּטחון אין 
גאָטס דערבּאַרעמדיקייט, אוּן אַ ט-ג װעלן 
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הײערער שטימע, אַ ריר געסוּן מיט דער פּראָצעסיע נאָכן גלת, 
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ער זיך צום עִוֹלם געװענדט, אוּן אויסבייגנדיק זיף פוך 
אַראָפּ, האָס ער שרעקלעף אָנגעהױגן מיט די פויס:ן 
אן צוּ שרייען, אַז יעדן טאָ, יערער שעה, און אויף 

יעזוס געשייניקט דורך אינדזערע זינד, װערט 
שלעכטס, נישטפרומקייטם אוּן דורכן נישט 
, אַז יעדער מענטש קרייציקט אים און זיףך 


געדענקענדיק אָן זיינע װוֹנך, נישט אָן תײ. 
װאָס איז פאַר אונדזער אױסלײןונג פאַרגאָסן געי 


ָּ 


יו 
וי 
דג 


דיו דער עולם דערויף אַ ריטש אֵיױס געגעגן, אוּן 
יללות האָבּן זיך װי אַ שטורמװינט מיט אַן אויפטרייסי 
לענדיקן געקרעכץ איבּערן קליסטער צעטראָגן, אַז ר'האָט אַזש 
אויפגעהערט צוּ רעדן. ערשט דאַמאָלס, װען זי האָבּן זיף איינ. 
געשטילס, האָט ער װידער אָנגעהױבן, אָבּער שוין פרידיק און 
דערקװיקנדיק װעגן גאָטס תּחית התים צוּ פרײידיקן. װעגן דעם 
דאָזיקן פרילינג, װאָס גאָס מאַכט צוּלִיבּ זיין גוטסקײט דעם זיני 
דיקן מענטש אַלע יאָר אוּן ר'װע} דאָס מאַכן אַזש בִּיז יענער צייט, 
װען יעחס װעס זיך צוריק אומקערן אױף דער װעלט, כּדי צוּ 
משפטן די לעבּעדיקע אוֹן געשטאָרבּענע, כּדי די עװתדיקע צוּ 
די זינדיקע אין גיהנום אויף אייבּיק אַרײנצוװ;רפן, 
די גערעכטיקע בֹּאַ זיין רעכטע האַנט צוּ זעצן אויף אײיבּיקער 
: ' 
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פוּן די ליידנדיקע װעלן אויפהערן אוּן קיין שלעכטס 


ר'האָס דאָס אַזױי הײס גערעדט, אַװי ערלעך, אַן יע- 
האָט זי װי אַ זיסקייט אין די הערצער צעגאָסן אוּן װי 
די נשמות זיך צעגליט, אַז אַן אויסטערלישע גליקז:לי. 


ָּ 
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אין די ליידיקע הייזער אַרײן אוּן פיט טרערן װעלן זײ פאַר. 
גײסן דעם געהײליקטן שכן, אוֹן מיט אַ בּענקשאַפט און סיט 
כּלערלײ דאגות װעלן זיך אַלע לייגן שלאָפן... 

יעזוס מיינער, יעזוּס! האָנן זיך יעמערלעכע, פאַרסטיקע 
קװיטשן אַרוּם האַנקען אַרױסגעריסן, אַז זי האַט זיך אַזס אױים- 
געכאַפּט, דערזצענדיק מ'טאַכאָל בּאַקאַנטע פּנימער אוּן אױגן מיט 
טרערן פאַרנל"זסע... אפילו יאַגיש האָס ר:ס קאָפּ איבּערן בּיכ? 
אַראָפּגעלאָזט אוּן אויף די װײסע בּלע76עך מיס טרערן געגאָסן, 
אַז די כופצר האָט זי אַזש מיט אַ ש. וּרֹכֵע אויפגנמינטערט. ס'דעףת 
איז זי אימשטאַנד געװען דען זיך צוּ בּאַרוֹוקן, אַן אַנטעק האָט 
זיך איר גראָד בּאַחיון אין וכּרון אַזױי 7:בּעריק. אַװי װי דאַ- 
מאָלס, אין װײנאַכט, זױ האָס גע זערט זיין הײיסע שסימע, און 
סהאָס זך איר אױסגעװיזן, אַז ער קניס לֶעבּן איר, דריקנריק 
זײן קאָט בּוּ אירע (ני... איז האָס זי אַ װײ-יק בּאַם האַרץ אָנ" 
געכאַפּט אוּן די טרערן האָבּן זיך איר פון פלוצלינגער בּענק= 
שאַפט אַלײן געגנָסן.., 

אַגליק, װאָס דער דאָבּראָדזשעי האָט פּונקט אין דער צייט 
אָנגעהױבּן זיין דרשת צוּן אַ געווּדער האָט זיך געמאַכט איבּערן 
קלויסטער, װאָרן מ'אין אויפגעשטאַ:ען פון דעם קניען, שטופנ. 
דיק זיך נאָך מער צוּ דער אַמבּאָנע און פאַרייסנדיק זי ק;8 
אַרױף, צוּם גלה, װעלכער האָס גערערט װעגן גאָטס פין און 
װעגן דעם, װי די פּאַסקוּדנע יודנטשיגנס האָבּן אים געקרײביק; 
דערפּאַר װאָס ר'איז געקומען די װעלס אױסלײן, װ"ל רהאָט 
גערעכטיקײס די בּאַעװלהטע געװאָלט געבּן, װײל ר'האָט זיך פאַר 
די אָרימע אָנגענומען. ר'האַט אַזױי האַרצרײסנד דידאַױקע גאָטם 
פּיין פּאַר די אויגן אַרױסגעבּרענגט, אַן ס'איז אַזש הס געװאָרן, 
און ניסט איין פויעריסע פויסט האָט זיך צונימגעבּיילט 
נקמה צוּ נעמען, אוּן דער װײבערישנר עולם האָט 
געכליפּעט, נוקם זייענדיק זיך אָן די געזער. 

ער האָט לאַנג געדרשגט, דערקלערנדיק אַלץ 
װוינישט-װוּ האָגן זיך אױגן צום סשלאָף 
אין די פינקלען האָס מען שױן געשמאַק געדריםלט; 








' 
: 
ּ 
: 
/ 
| 








דעם פֿאַלדאַכין איבערן נלח געטראָגן אוּן איס אונטער די הענס 
בשצת דער פּראָצעסיע געפירט, דאָרט האָבּן אַצינד אין אַ געדיכ. 
טזר סאַסע פויערן פין אַנדערע דערפער געקניט, אַן מ'האָט קוים 
צװיסשן זי דעם װאָיט, דעם סאַלטיס אוּן דעם קאָװאַלס רויטן קאָפּ 
אַרױסגעזזן. 

נישט איין נויערטעס אויגן האָנן זיך געטראָגן דאָרט אַהין, 
פיט בּענקסאַפט אויסקוקנדיק זײערע מענער. . , אַבּער אוּמזיסט; 
דאָרט זענען געװען פויערן פון דעמבּיץ פוּן װאָלִיע, פוּן זשעם. 
קז, פוּן דער גאַנצער פּאַראַפיע, נאָר קיין ליפצער האָט מען נישט 
בּאַמערקס, דידאָזיקע נּכּבודיקסטע האָבן היינט געפעלט. האָבּן טאַ 
קיש אויפגעפלאַסערט די װײב:ריסע נשמות. פונקט װי די צעי 
שראָקענע פייגל, אוּן ניסס איין קאָפּ האָס זיך מיס אַ געװײן צוּ 
דער ערד אַראָפּגעלאָזט, נישט איין יעמעלעכער קרעכץ האָט זיך 
פון דער געדיכסעניש אַרױסגעריסן, אוּן שמערצלעכע דערינערונ- 
נען פוּן פאַריתומטקײיס האָנן מיט גלוענדיקן פייער געבּרענט. 

װאָס הייסט, דער גרעסטער יוס-טוב פוּן אַ גאַנץ יאָר, פסח, 
אוּן אַזאַ גרויסער פרעמדער עוֹלם האָס זיך צוּנויפגעזאַמלט, און 
אויף זייערע אַלע פנימער, כאָטשיק זיי זענען אַבִּיסל אויסגעמאָ- 
נערט פוֹן פּאָסט, איז אַ פרייד אױסגלגאָסן, זיי שטאָלצירן, פ'. 
ראַדעװען מיט זייער אױסגעשלײערסקייט, שטופן זיך פונאַנדער 
אין קלויסטער, פונקט װי די פריצים, נעמען אַדוּרך עזותדיק מיט 
זיערע אויגן, פאַרנעמען די ערשטע ערטער, און יענע, די לֹיםַי 
צער נזבעך, װאָס טוען זי אַצינד, װאָס! אין די פינסטערע קָאַי 
מערן אויף הונגער אוּן קעלט גריזשען זיי זײער בּיטער מזל, אוּן 
זעשיקן זיך מיט װײיטיק אוֹן גענקשאַפט.. . 

פאַר יעדער בּאַשעפעניש קומט אַ טאָג פוּן פרייר אָן, גאָר 
נושט פאַר זײ... פאַר די בּאַצװלהטע אַרימע נעבּעך... אַלע 
װעלן איניינעם אין די כּאַלופעס מיט פרייד זיך אומקערן און 
פון יוס-פוב, פון אויסרוען זיך, פוּן עסן, פון דער פרילינגדיקער 
זון, אוּן פון ליבלעכע געספרעכן געניסן, װי גאָט האָס געבּאָטן, 
בּאָר נישט די פאַרלאָזטע ליפצער יתומים... 

איינע-אַלײן, צעװײסיקטע, בּגנבּה מעלן זי זיך פונאַנדערגײן 
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בּאַ דער ערד, שרעקעװויק געטוליעס אין די שאָסנס פון די 
הויכע, טון;עלע קלויסטער.װינקלצן, פנקס װי אַן אײב קער 
װאַלד, װאָרן כאָטש אויפן אָלטאַר האָבּן זיך ליכט געבּרענט, האָט 
פונדעסטװעגן אַ געדיכטע פינסטערניש דאָס קלױסטער אַרומגע. 
הילט, אַן הורר די פענסטער, אוּן איבּערהויפס דורך דער גרוי- 
סער אױפגעפּראַלטער סיר, איז אַ שזאַרצע נאַכט אַרײנגעדרונגען 
אוּן אַ בּלאַזער סערפ פוּן דער לבנה האָט כוּן אונסער די װאָלקנס 
אַרײנגעקוק?. 
- גאָר האַנקאַ האָט זיך נישט געקענט אין דער תּפילה אַרײג- 
שּן, זי האָט זיך אינגאַנצן געטרײסלס, זי איז געװען אַזױ דער. 
שראָקן, גליך װי זי װאָלט נאָך דאָרטן, אין פאָמערס קאַמער 
געװען. 
אַ פּלאַטעיניש האָס זי אַרוּמגענוּמען, זי האָט געפילט אױף 
די הענס די שי:נדיקע קאַלטע תּבוּאה אוּן זי האָט כּסרר אײן 
מאָל נאָכן אַנדערן די אָרעמס צוּנױפגעדריקט, כּדי דאָס אײינגע. 
טוליעסע קניפל צװיסן די בּרוסטן צוּ דערפילן. 
ס'האָט מיט איר אױיפ:עטרײסלט אַזאַ פרייד אוּן גלייכצײ"- 
טיק עפעס אַ מין שרצק, אַז אָפּט האָס זיך איר די 
בּײטט קרעלן פוּן צװישן די פינגער אַפערגעגליסטסט, וי 
פארגעסן די װערטער פּן דער תּפילה, געפירט מיט די צעגליטע 
אױגן איבּער די מענטשן אוּן קײנעם נישט בּאַמערקט, כּאָטטיק. 
דערלעבּן זענען יוקאַ, יאַגוּש מיט דער מוטער אוּן נאָך אַנדערע 
געזעסן. ' 
אויף די בענק, װאָס זענען געשטאַנען פון דזר זיט פון 
אָלטאַר, הצָבּן מתפּלל געװען אין בּיכלעך די פריצהטע פוּן רוד* 
קי, פון מאָדליצע, אוּן די פּריצישע טעכטער פוּן װוּלקאַ; די פריצים. 
זענען געשטאַנען אין דער טיר פוּן קליידער.צימער, איינטענהנריק 
עפּזס. צויף די טרעכלעך פוּן אַלסאַר איז פונדערװײטנס געסטאַ- , 
נען די מילנעוין מיט דער אָרגאָניסטעכע, זײער פײן אויסגע* יי 
שלייערט. דאָרטן װידער, פאַר די קראַטן, חוּ עס איז געװען דאָס 6 
אַרט פאַר די גכּבוריקע ליפצער בּאַלעבּאַסים, װעלכע האָבּן סטעג. 
דיק די װאַך געהאַלטן בּשעת דעם אָפּריכט| די תּפילה, װאָס האָגן 
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נען אין די בּפנק געחצן אַרײנגעשטעקט און די עשװיערקעיבי. 
פעלעך, פיט װעלכע סהאָס דעם אָלטאַר אוּן אַלע װענט בּאַי 


ױ האָס זיך נאָר װאָס געהאָס אַװורכגעפאַקט צוּ איה 
אָרט, װי דער גלח איז אַרױיס:עקומען די גאָטעסדינס: אָפּריכטן, 
און גלײכצייטיק האָגן זיך שוֹן דער געדיכטעניש אָנגעהויבּן 
אַרױסצורײסן הויכע זיפצן, אוּן די הענט האָבּן זיך ברייט פוי 
גאנדערגעשפרייט. זיי האָבּן הכנעהדיק אַנידערגעקניט, שטופּנדיק 
זיך װאָס אַכאָל מער; איגניכן אין דער גאַנצער עוֹלם אויף די 
קני געשטאַנען, אֶרעם בּאַ אָרעם, האַרץ בּאַ האַרץ, פינק: װי אַ 
פעלד פיט קעפ אָנג;ועצט, אוּן אין דעס עטװאָס צעװיגטן 
מענטסן.פעלד, האָבּן נאָר אויגן געװימלט, גלאַנציקע װי די זי 
סערפייגעלעך, טראָגנדיק זיך צוּ דעם גרױיסן אָלטאַר, צוּ דער 
פיגור פון יעזוסן, װאָס איז תּחית-המתים אויפנעשטאַנען, װעלכער 
איז געשטאַנען נאַקנט, אַ פאַרגלוטיקטער, גאַדעקט מִיט װונד, 
און אין אַ רוט מאַנטל נאָר אָנגעטוּן מיט אַ פענדל אין דער 
האַנט. 

אַ שטילקייט האָט 9ועלינג דאָס קלויסטער אַרוּמגענוּמען, 
פינקט הי אין אַ פרילינגדיקן פיטאָג-צייט, װען די זּן בּרענט אי. 
בער די פעלדצר, דער װינט הערט איף, אוּ די איײנגעבּויגענע 
תּבואה סודעט זיך פיט די זאַנגען, און נאָר ערגעץ הױך, אוב. 
סערן גלויען היםל?, צעקלינגען זיך זיס די לערכ|געזאַבי 
גען... 

גיסלעכװײז תענען אַלע אין אַ תּפילה פאַרזינקען געװאָרן, 
אַז די לינן האָנּן אוּמעטום געציטערט און תּפילוֹת מיט זיפצן 
אױסגעמישט האָנן שסטילעטשקע אוּן געדיכט געפליכטצרט, פנקט 
חי אַרעגנדל, װאָס קלאַפט איבּער די בּל:נטער; די קעפ האָבּן 
זיך װאָסי אַמאָל נידעריקער אַראָפּגעבּױגן. טײלמאָל האָס זיך אַ 
קרעכץ פון ערגעץ אַרױסגעריסן, דאָ האָבּן זיך עמעצנס צע. 
תמילהטע הענט פיט געבּעט צוּם אָלטאַר זיך אַרױסגעבּױגן, אָדער 
אַ קװיסשענדיק, שמערצלעך געװײן האָס אַרױסגעפישטשצס פון 
דערדאָזיקער ענגשאַפט, װאָס האָט זיך, פונקס װי די קושאַקֶעס 
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אויף די װעגן איז געװען פוסט אוּן פינסטער, אין די כ6* 
לופעס האָבּן זיך די פייערלעך געלאַשן אוּן ס'זענען שוין די לעצ 
טע מענטשן פֿאַרבּײיגעגאַנגטן, נאָר אויפן קלויסטעריפלגץ זענען 
אין אַ געדיכ:עניש געסשטאַ:ען פורן מיט אױיסגעשפּאַנטע פערד, אַו 
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אַלטער 
מאַטשעק קלאָנגן פלייסיק געמיינסטרעװעט אַ 
געזאָלט 


אָס צוזאַמען מיט 
הענד?, װאָס פ'האָט דערמיט אַרומגײן אויף ,דינגוס* 
האַנקאַ האָט צוּם ערשט אַרױסגעשיקט יווקען מיט די קיני 
דער אוּן דעם פאַראָבעק; אַלײן האָט זי געזאָ"ט דערנאָך אונטערי 
קמען. ײ איז שוין געװען אָנגעטון, אָבּער זי האָט אָפּגעצױגן 
פיטן אַרױסגײן, װי אָפּװאַרטנדיק אויף עפעס, װאָרן זי איז כּסדר 
אויפן גאַניק געשטאַנען אוּן אויפן װעג געֲהיטן. עַרֹשט דאַמאָלס 
װען יאַגנאַ מיט דער קאָװאַלאָװוע זענען אַװעקגעגאַנגען אוּן זי 
האָס דערהערט דעם קאָװאַל גיין מיטן װאָיט צוּם קלויסטער.צוּ 
האָט זי זיך אוּמגעקערט אין שטוב אַרײן, אוֹן אָנגעזאָגט עפעס 
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| הא פאַרן הױף, אוּ זי האָט זיף אַרײנגערוּקט אױף די שפיץ 
פינגער אין פאָסערס קאַמער אַרײן,.. נאָך אַ גוּטער האַלבּע 
שעה איז זי אַרױסגעקומען פון דאָרטן, עפעס געאילציק פאַר. 
קנעפלענדיק דעם סטאַניק; די אױגן האָבּן איר געגליט אוּן די 
הענט האָבּן זיך געטרייסלט, 

זי האָט עפעס אַ רעד געטוּן, װאָס קיינער האָט נישט פאַרי 
? טאַנען אוּן איז אַװעקגעגאַנגען אין קלויסטער אַרײן, 


א'ן װיטעק האָט, װייזנדיק יוּזקען דעם קופערנעם צענער, 
מיט כּעס אַ מורמל געטוּן: 

-- נישט לאַנג װעט מיין בּאָטשאַן דעם גלחס הינער שרעקן, 
גיין!... 

זי זענען זיף צעלאַפן אין צװײ פאַרשידענע זייטן, װאָרן די 
בּאַלעבּאָסטע האָט זיף אוּמגעקערט. ' 

ס'איז בּיסלעכווייז פינסזער געװאָרן. דער בּין השמשות האָט 
זיך שטילעטשקע איבּער דער ערד פאַרשפּרײט, פאַרטרונקענדיק 
אין זי די סעדעד, די הייזער, אוּן די אַרומיקע פעלדער אין אַ 
גלוילעכער, קוים אָנזעבּאַרער פאַרנעפלדיקײט, װוּ-נישט-װוּ האָבּן זיך 
געװייסט די װענט פוּן די כאַלוּפּעס, װאָס זענען װי בּיז צוּ דער ערד 
אַראָפּגעװאַקסן, אוּן ס'האָבּן געציסערט די אָנגעצונדענע פייערלעוּ 
צװישן די סעדער ; אינדערהייף װידער, אויפן קלאָרן הים?, האַ. 
זיך אַ בּלאַסער סערפ פוּן דער ייַנגער לבנה אַרוסגעשניטן. 

מיט אַ פייערלעכעך שטילקייט אוּן מיט אַ פינסטערניש אין 
דאָס דאָרף איינגעהילט געװאָרן ; אין דעם קלויסטער, װאָס האָט 
איבּער די כאַלופעס אויפגעשטייגט, האָבּן אַלע פענסטער אויפגע. 
לויכטן אוּן פוּן די אָפענע גרויסע טירן האָט אַ בּרייטער פגס ליכ. 
טיקייט געשלאָגן. 

אינגיכן האָבּן די ערטשע וועגענער זיך פוּנאַנדערגערוישט, פאַר- 
פאָרנדיק פּאַר, צמענטאַרזש, אוּ. מענטשן פוּן די װײטע דערפער 
האָבּן אָנגעהױבּן אָנצוּקומען מחנותווייז, פוּן די ליפצער כאַלופּעס 
האָט מען אויך שוין פון צייט צוּ צייט אָנגעהױבּן אַרױסצוּגײן אין 
קלויסטער אַרײן, װאָין אָפּט איז פון אַן אויפגעפראַלטער סיר אַ 
שטראָם ליכט אַרױסגעפאַלן, אוּן אין פינסטערן סטאַח דערטרוני 
קען געװאָרן, אוּן אַ געטופּעריי אוּן שטילעטשקע געשעפטשן האָנן 
געפליסטערט אין דער װאַרעמער אוּן פּאַרנעפּלטער לופט. מ'האָט 
זיך בּאַגריסט אויף די װעגן, נישט דערזעענדיק זי אין דער נאַכט, 
אוּן פונקט װי אַ טייך, װאָס נעמט פּאַמעלעך אוּן אוּמאויפהערלעך 
צו, אַזױי האָבּן זײ זיך אויף דער תּחית המתיםיצע עמאָניע גע* 
צויגן, 


בּאַ בּאָרינען זענען בּאַם בּאַלעבּאַטעשקײס אָפּצוּהיטן איבּער- 
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יי יי" 








און פ'האָס אומגעדולדיק אויסגעקוקט דעם גלה, װעלכער 
איז ערסט צוריקגעקומען פוּן די הייף אַרוּם בּין השמשות אוּן עף 
יש בּאַלד גאַװיזן אין דאָרף, אָנגעטון אין װייסן גלחיס" 
מיכאַל פוּן אַרגאַניסטער האָט געטראָגן פאָרױס פאַר אים אַ 
מיעדניצע מיט געהייליקט װאַסער אוּן אַ שפּײיצער, 

האַנקאַ איז אים אַזש אויסן װעג אַרױס אויפ:ונעמען אַנטי 
קעגנגעגאַנגען. 

האָס זיך געאיילט, ער איז גיף אַ פאַל אַרײן געטון אין 

דער כאַלופע אַרײן, אָפּגעזאָגט אַ תפילה, ב שפריצט גאָטס גאָבּ 
אוֹן אַ בּליק געטון אויף בּאָרינעס גלוי בּאַװאַקסן פּנים. 

-- אָן שום ענדערונג ! האזּ 

-- יאָ, די װוּנד האָט זיך אים כּמעט טוין פאַרהיילט, און 
זי איז גאָרניסשט בּעסער. 

ער האָס געטוּן אַ שמעק טאַבּאַק, אַ פיר געטוּן מיט די 
אױגן איבּער די אַלע, װאָס האָבּן זיך אױיף דער שװעל אוּן אין 
פעדערהויז געפּאַקט. 

-- װוּ איו עס דאָס שגצל, װאָס האָט מיר דעם בּאָכשאַן 
פאַרקויפט + 

יוּזקאַ האָט אַרױסגעשטופט פוּן הינטערן קוי:ען אויף איני 
דערמיט שטובּ אַרױס דעם פאַרשעמטן װיטעקן. 

-- נאַדיר אַ צענער?, ר'איז דיר געראָטן : ער יאָגט אַזױ די 
הענער פון גאָרטן אַרױס, אַז קיין איינער בּלייבּטנישטאיבּער!... 
און װעלכ: גײען דאָס צוּ די מענער מאָרגן } 

נּמעט אַ האַלבּ דאָרף פאַרנעמט זיך! 

-- איז גוֹט, אַבּי ס'זאָל נאָר פאָרקימען בּשלום אוּן סטיל, 


אוּן אויף דער תּהית-המתים-צערעמאָניע זאָלט עץ קומען, צען אַ 
- זײגער הייג איך אָן, איך זאָג; צען אַ זײנער! נאָר שלאָפטס אין 


קלויסטער. װעל אי יאַמבּראָזשין הייסן ענק אַרויספירן! -- האָט 
ער דראָענדיק צוּגעגעבּן אַרױסגײענדיק לאַגזאַם, 

אַנאַנצע מונה איז אים נאָכגעגאַנגען, באַגלײטנדיק ביון 
פילנצ", 
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פון הײליקן דאָס פײער און װאַסער, פאַרגיסנדיק פרוצר גאַ ‏ / 
זיך אין די כאַלוּפּעס די אָנגעצונדענע פיערן. כּוי זײ דעונאָף / 
ער אױפצופלאַקערן מיט דעם ייַנגן. געהײליקטן פייער. 

זקְאַ איז אוין אַװעקגעלאָפן אויף דערדאָזיקער פייערלעכ. 
קייט, נעמענדיק מ'ט ייך די קינדער, 

אָבּער זי זענען געטוג לאַנג געזעסן, װאָרן ערשט אַהֹם 
סאַמע מיטאָג האָבּן זיך די פּױערטעס אומגעקערט, פאָרויכטיק 
פארשטעלנדיק אוּן היטנדיק די אָנגעצונדענע ליכט אין קלויסטעה. 

װזקאַ האָט געבּרענגט אַ גאַנצע פּלאַש װאַסער אוּן קײער, 
מיט װעלכן האַנקאַ האָט בּאַלד אונטערגעצונדן דאָס פון פרזער צו- : 
געגרייטע האָלן אוּן די ערשטע האָט זִי אויך פון געהײליקטן װאַ- : 
סער אַ טרונק געגעבּן, געבּנדיק אַלעמען נאָן דער רײ נאָן צױּ 
טרינקען -- דאָס האָט אַ:נִים געזאָלט אָפּהיטן פון האַלדױיקראַנק" 
הייטן -- אוּן דערנאָך האָט זי בַּאַשפּריצט דערמיט דעם אינװענ- 
טאַרזש אוּן די פֿרוּ:טן-בּיימעלעך אין סאָד, װײל דאָס האָט געי 
זאָלט העלפ, אַז די פרוכטן זאָלן געראָטן אוּן די בּהמות זאָלן זיף 
גרינג אָפּקעלבּן. 

און ?פעטער, זעענדיק, אַז נישט יאַגנע אוּן ניסט די קאָי 
װאַלאָװע האָבּן אַ טראַכט געטוּן װעגן דעם אַלטן, האָט זי אים אָנ 













געװאַשן מיט װאַרעם װאַסער, צוגעקעמט אים די קאָלטענעװאַטע 
האָר אוּן איבּערגעטוּן אים אין אַ קלאָר העמד, איבּערגעצויגן דאָסם 
בּעטג;װאַנט; בּאָרינאַ האָט אַלץ געלאָזט מיט זיף טוּן, נישט געבנ. 
דיק זיך אפילו קיין איינמאָל קיין ריר ; ער איז געלעגן װי שטעג- 
דיק אוּן געקיקט פאַר זיך אוּן טוט װי סשטענדיקי.. 

בּאַלד פון מיטאָג אָן האָט זיך אין דאָרף געמאַכט װי ים* 
טובדיק, מ'האָט זין נאָך דאָ אוּן דאָרט צוּגעיאָגט מיט די גראָגצ 
אַרבּעסן, אָבּער צוּם ניינסטן איז מען שוין געװען פאַרנומען 
איבּערטון' זיך לכּבוד זם-טוב, פּיטן צוּקעמען זיך, מיטן 
אוּן אָפּרײניקן די קינדער, אַז נישט פוּן אײין סטוג האָבן, 
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טע, װאָס 
װײיסער פלאַכ 
בּאַדעקט מיט אַ דיניטשקער, 
איז געװען 


פוטער אויסגע- 
יאַגנען 
אַרבּעט, אַז ס'האָט אויסגעוען א עס 
דס א שיש אי הע עו 
ניצע, אַ שסעפס:?ע פון יד | : 
2 שלש פן א ראָד אַרוּם* 
יה = א *+ י:0, = 
ערשט : 
: ארעת אי זענען געקומען : 
ס'זענען א עסאר יוזקעס אוּן די קינדערס, 
= שישן : ג = אוּן אַנדע* 
: ד אין 
שי ער צאשיט און מע יי 
= טעטש 2 
אייעריקוכנס : 
ןמ יק אָס זענען גע איז געלעגן אש 
הו יש אויף 6 גרא איז געווען 
יי דאָס אַלץ 
א יע אי יאַגאָדע-צוויי. 
ו הָ רנטען פיט ; יו 
יא 
שז הי די ואָבּן נאָר יש 
4 יז ייו מיזאָל זיך 
אוּן דיניצעס און = 
ּענק לעבּן טיש, 
רײ 
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דים טאָנּאָל-װעג, װוּ ס'האָט געזאָלט פּאָרקומען 
װי פּלוצלינג האָס יאַשעק אַ זעץ געטין 
כאָפּ אַרײן, אַז ער אין צעפלויגן געװאָרן אויף 
גריץ אין די אַלע פאַרשידנקײטן האָבּן זיך אויף 
אָסן. 

ס'איז געװאָרן אַ שמחה צזישן זיי, אַז זײַ זיך 
אויפן װעג אַנידערגעזענט, נאָר װיטעק איז אין כּעס געװאָרן 
זִיךְ גלייך מיט די גאָלע הענט אַ געטוּן אויף יאַשעק , ר'האָט 
זיך אויף מיט די איבּעריקע צעשלאָגן; בּיז ער האָט זיך אַ ריס 
אויס געטון אוּן אַװעקגעלאָפן מיט אַגערִיטש אין דער כאַלופע 
אַרײן, 





האַנקא האָט אים נאָך פוּן זיך צוג:לײגט פאַר דעם שפעני 
צערל, װאָס ר'האָט אינגאַנצן דערפון אַ תֹּל געמאַכט, אוּן אים אין 
װאַלד צַריין אַװעקגעטריבּן נאָך יאַגדע-צװײגעלעך און האָןיװאָג* 
סעס. 

פיעטרעק האָט נאָךּ פוּן אים אָפּגעלאַכט, און אויף יהי 
קאַ האָט אים נישט געזשאלעװעט, זי האָט פלייסיק אויסגעקיט דעם 
בּרייטן הויף-איינגאַנג אַזש בּיו אויפן װעג אַרױס מיט זאַמד, װאָס 
מ'האָט געבּרענגט פוּן אונטערן צמענטאַרזש, װאָרן דאָרט אין ער 
געװען צוּם געלסטן; זי האָט אויךף אויסגעשיט דעם גאַנצן צופאָר 
פאַרן גצניק אוּן די סטעזשקע הינט:רן אַקאַפּ, אַן ס'האָט אויסגע- 
זען, גלייך װי זי װאַלס די כאַלופע מיט אַ געלער בּאַנד אַרומגע- 
פּאַסעװעט. 

צוּן אין בּאָרינעס שטובּ האָט מען זיף שוין גענומען צוּצוי 
נרייטן צוּם הייליקן. 

די שטיבּ איז געװוען אויסגעואשן אוּן אויסגעשיט מיט זאַמד, 
די פענסטער ריין און די װענט מיט די בּילדער זענען אָפּגעקערט 
נעװען פוּן שפינװעבס, יאַגוּשעס בּעט װידער איזן געװען מיט אַ 
שיין טוּך צוּגעדעקט. 

האַנקאַ מיט יאָגנען אוּן די דאָמיניקאָװאַ, כאָטס זיי האָגן 
נמעט נישט גערעדט צװישן זיך, האָבּן צװאַמען פּאַם זייטיקן פענ" 
סטער, לעבּן בּאָרינעס בּעט, אַנידערגעשטעלט אַ גרויסן כיס, װאָס 











װאַלקנדיק איז אויף דער װעלט געװען אוֹן פינסטער. כאָטט 
אפילו גאַנץ רוק; די מיל האָס נאָר עקשנותדיק גער ישט, און 
אין די כאַלופעס האָט זיך כּמע: בִּיז האַלגער נאַכט געלױכטן, אַז 
אויף די װעגן האָבּן זי ליכט.שיינען אָפּגעלײגס, אוֹן װוינישטיחו 
האָבן זיי אַזש אויפן סטאַװ צוּזאַמען מיטן װאַסער געציטערט : דאָס 
האָס מען צוֹגעגרייט די יום-טובדיקע מלבּושים אוּן געענדיקט נאָןּ 
פאַרשידענע אַרבּעטן, 

דער שבּת װידער איז אָוגעקוּמען אַ װאַרעמער און מיט שיי 
טערע נעפלען איינגעהילט, אָכער ס'אין עפעס אַװי פריילעך געי 
װען אינדרויסן, אז דער עולם, װאָס אין געװען נאָף דער נזכטיי 
קער שװערער אַרבּעט, האָט זיך פונדעסטװעגן לעבּעדיק גענומען 


אין יעדן שבּת הגדול אינדערפ"י צוּזאַמענגעקליגן צוּ 


סטע נגעס אין דער צייט פוּן גרויסן פֿאָסט. ס'זענען נישט געי 
װען קיין פּאַראָבּקעס אוֹן קיין עלטערע, איז האָבּן זיך אָפּגערעדט 
אויף דעמזעלגן די שקצימלען, נאָר מיט יאַשעק פּזשעװראָטנין 


נדיץ, צוּ װעיכן מ'האָט נאָף צוגעלײגט פגרשידענע אומרייניקייטן. 
װיטעק האָט זיף געלאָזט אָנרעדן אוּן ער האָט אַו קגעטראָגן 
סאָפּ אויף די פלייצעס אין אַ קע ן-זעקעלע, אַן אַנדער שנצל 


זידער האָט דערלעבן געשלעפט איף אַ שטריק אַ הערינג, פוֹן 
האָלץ אויסגעשניצט. די גריץ מיטן הערינג זענען געגאַנגען אין אַ 
- פאָר פאָרױס, אוּן נאָף זיי האָגן זיף די איבּעריקע אין אַ נאַנצער 
מחנה נאָכגעשיט, קלאַפּנדיק, גרעגערנדיק אוּן סרייענדיק, אויף װי 
- פיל זי האָבּן נאָר כּוֹח געהאַט. יאַשעק האָט מיט אַלע אָנגעפירט, 
װאָרן כאָטש ער איו געװען אַ נאַר אוּן אַ שליממזל, אָגעד צוּ 
אַזעלכע הינטישע קונצן האָט ער געהאַט אַ קאָפּ אוּן איז געסיקט 
נעװען, זֵיי זענען אַרוּמגעגאַנגען מיט אַ פּראָצעסיע אַרוֹם גאַנצן 
סטאָ אין לעבן קלויסטער האָבן זי זיך שוין אַרײנגעדרײט אויף 


װי האָט זוך דאָס יוקאַ געקענט גלײכן צו יאַגנען ! וי האָפ 
יון אירע, װאָס זענען געװען אין קאָרן-פעדערלעך און אין 
68 -שאָלעכטס געקאָכ:, אַזעלכע געלינקע, מיט הײטע פינ 
טעלעך בּאַמאָלן אוּן אַזעלכע סיינ:, װאָס װײניק װ:לכע ס'װאָלט 
אַזױ געקענט בּאַװײזן, אָבּזר דערזצענדיק יאַגנעס, האָט זײ דאָס 
מויל פוּן דערשוינונג אוימגעעפנט און אַן אומעטיקײט האָט זײ 
אַחומנענומען., װאָס ה"סס, סה;ס אַש ג:ב ענדס אין די אױגן, 
ס'זענען געװען רויטע, געלע, פיאָלעטע אוּן בּלויע װי די ליאַנען- 
צלים.לעך, און מ'האָט געזען אויף זײ אַזעלכע זאַכן, װאָס ס'אין 
פּשוּט נישט צום גלייבן : קרייענדיקע ה;נער אױף אַ פלויט; אויף 
אַן אַנדערן זענען גנװען גענדזלעך, װאָס האָבּן געשיפּעט אױף 
די חוירים, אין ג?אָסע אַיינגעשמירסע; װוּ הידער אַ טשאַטע 
מײיסע טױבּן אייף רויטע פעלדער, און אויף אַנדערע װידער 
אַזעלכע מוסטערן אוּן װוּנדערלעכע זאַכן, װוּ די שױיבּן, װצן דער 
פּראָסט בּאַדעקט זי מיט אײז. 

אַלע האָבּן זיך אַזױ געװונדערט דעויף, בּאַסִקְנדיק זײ 
גאָכאַמאָל אוּן נאָכאַמאָל, אוּן װען האַנקאַ איו צוריקנעקומען מיט 
יאַנוּסטינקען פוּן קלויסטער, האָס זי אױך גענומען קוּקְן, אָבּער 
זי האָס זיך גאָרנישט אָנגערופן, נאָר די אַלטע האָט, באַסקנדיק 
דאָס אַלץ, אַ שענטשע געטון מיט פאַרװונדערונג; 

-- פונװאַנען דערנעמס זיך דאָס צוּ דיר...! נע, נע... 

-- פוּנװאַנען ... אַזױ אַלײן פין קאָפּ אַרױס קומט עם 
אוּנטער די פינגער ! 

זי איז געװען גליקלעך| 

-- דעם דאָגראָרזשעי װען אַזאַ פאָר אַװעקטטראָגן| 

-- ר'װעט מאָרגן הייליקן, װעל איך אים דערלאַנגען, אפסר 
װצס ער נעמען... 

-- אַזעלכע הערלעכקייטן, אַן דער גלה האָס עס אחדאי 


גאָך נישט געזען!... ער װעס זיך זײער חונדערן! -- האָט גיֹפו ‏ / 
סיק האַנקאַ אַ כרוק געטון, װען יאַגנאַ איז אַװעקגעגאַנגען א 7 


איר זייס אַרײן, װאָרן ס'איז שוין געװען ספעט. 
אין דאָרף איז מען אױך די נאַכס לאַנג אױף געװעף / 














װען אוּן װיניקער זאָרג װעג' דעם גראָשן, איו האָגן זי טאָקז 
-גיכער פאַרענדיקט די צוגרײסונגען. 

פרייסיק, שוין אין סאַמע אָװנט, האָס האַנקע צוזאַמען מיט 
פֿיעטרעקן פאַרענדיקט דאָס װײסן פוּן דער שסוב אין דער כאַי 
לופו, איז האָס זי זיך דעריבער אייליק גענומען װאַסן אוּן אי" 
צערטוען זיך אין קלויסטער אַרײן, װאָרן אַנדערע פויערטעס וע- 
נען שוין גע;אַנגען אַװעקלײגן מתּנוֹת בּאַס קבר פוּן יעווסעס 
גוף. 

אויפן קוימען האָט גערויסט אַ גרויס פײער, אוּן אין אַ 
סאָפ, װאָס צװײ פמענסשן װאָלטן אים נישט געקונט אױפהײבּן, 
האָט זיך געקאָכט אַ נאַנצע- חויר-פיס, װאָס איז נעכזן אויף איג- 
דערגיך צוגפרויכערט געװאָרן ; אין אַ קלענערן סאַגאַן האָבּן גע- 
צװאַלעזעס די קע בּאַסעס און איבּער דער עטיב האָנן זיך ג:= 
סראָגן אַזעלכע ריחות, װאָס האָגן אַזש אין דער נאָז געדרײט; 
װיטעק, װאָס האָס געשניצט עפעס צװישן די קינדער, האָט אַוזש 
עטלעכע מאָל נאָכאַנאַנד יט דער נאָז אַ צי געטון און אָפַּגֹע- 
זיפצט. | 

אוּן אוּנטערן קוימען, בּאַ דער סאַמע ליכט פון פייער, זענען 
זיך בשלום געזעסן יוּגנאַ מיט יוּזקען, װעלכע זענען שטאַרק פאַר- 
-צומען געװען ניסן פאַרבּן די אײיער, אוּן יעדערע האָ ן אירס בֹּאַ- 
זונדער אָפגעהיסן אוּן בּאַהאַלטן, כּדי דערנאָך מער צוּ שטאָלצירן 
פיס דעם. יאַגוּשיאַ האָט צום ערשט אירע געװאַשן אין װאַרעם 
װאַסער אוּן אָפזישנדיק זיי אויף טרוקן, האָס זי ערשס פּאַרשיזינס 


דרי" טעפעלעך, אין װעלכע זי האָס זיי אײנס נאָכן אַנדערן אָפ- 
געסונקען, אַ לאַנגװײליקע אַרבּעט אין עס געװע, װאָרן דער 
װאַקס האָט ערסערװײן נישט געװאָלט האַלטן, אָדער די איער 
זענען אין די הענס צעקװעסשס געװאָרן אָדער האָבן געפּלאַצט 
גטעתן קאַכן, אָגער סוף כּ? סוף האָגן זי אָנגעאַרבּעט העכער אַ 
האַלג סאָק און דאַפאָלס ערשט האָבּן זײ זיך געטמען װיון איי- 
= :רער און רומען זיך סיט די שענער בּאַמאָלטע| 


אפילו אין קלויסטער אין געגאַנגען אַן אַרבּעס: דעם ג ה} 
פאַראָגעק האָט אָנגעפירט פון װאַלר טשװיערקעיביימלעך, 
און דער אָרגאַניסטער צוּזנָמען מיט ראָכאָן אוּן מיט יאַמבּראָזשין 
האָבּן אָנגעהױבּן צוגוגרײטן און אויסצושלײערן דאָס קב" פון פאַן 
ינטס, 

און אויף צוּמאָרגנס, פרייטיק, האָט זיך די אַרְבֶּעט נאַך 
מנר געשטאַרקס, אַז װינציק-װער ס'האָט אפילו בּאַמערקט יאַסן 
דס אָרגאַניסטערס, װעלכער איו געקומצן צו פאָרן פון די 
קלאַסן אױיף יום סוב און האַט געשפּאַנירט איבּצרן דאָרף, אַרײג. 
קיקנויק נאָר אין די פענסטצר, װאָרן ס'איז קײן אופן נישט גְעי 
װצן צוּ עמעצן אַרײנצוּקוּמען, נישט אפילוּ מיט װעמצן קײן 
װאָרט אויסצור:דן. 

װי אַװי, אַן מען האָס גאָרנישט געקענט אַוײנקריכן אין 
קיין שוּם כאַלופּע אַרײן, װאָרן אומעטום זענען די דורכגענג אוֹן 
אפילו די סעדער געװען פאַרלײגס מיט די שענק, בּעטן אוּן פאַר. 
שידענע זאַכן, װאָרן ם האָט היינט בּחפזונדיק די שטינן געװייבט, 
געריבּן די פּאַדלאָגעס אוּן פאַר די הייזער האָט מעֶן די בּילדער 
בּיז ריין אָפּגעװאַשן, אוּן אוּנטער די װענס אַרױסגעשט:לס. 

און אומעטום האָס גנהערש: אַואַ סוּםל און אַ געדר"ע. 
גיש, אַז מאין אין אײן אָטעם געלאָפן, אוּנטעריאָגנייק זיך 
נאָך, אַז פ'זאָל זיך צואילן און װאָס אַמאָל אַ גרעסערן רעש 
אָגגעמאַכט, ס'האָסט אפ'לו די קינדער גוגעטריבּן, זײ זאָלן צי- 
זאַמענקראַצן די בּלאָכע אין די הײף אוּן מיט געלן זאַמד פאַר 
רי איינגענג אויסצושיטן, 

און װײ? לויטן אַלטן מנהג, איז פון פרײטיק אינדערפרי 
אָן אַזש בּיו זונטיק נישט גליך געװען צוּ צסן קיין געקעכץ, 
אין האָט מען פאַר גאָסס כּבוֹר װעגן אַ ביסעלע צוגזהונגערט, 
בּאַטוגנדיק זִיךְ מיס אַ שטיקל בּרויס און מיס געבּראָסענע קְאַרי 
טאָפּליעס, 

פאַרשטײס זיך, אַז אין פאַרלױף פון דידאָזיקע טעג האָס 
ויך, פונקט װוּ ערגעץ אַנדערש, אויך אַװי אָפּגעשון בֹּאַ. די בֹּאַי 
-יגעס, בּלויז סיס דעם אונסערשיד, װאָס ס'אין מער הענט גע 
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און צו פאַוראָסטשיניען אויף קוכנס אין פ אַרשידענע חלהל:ך. 
זענען טאַקע כּמעט אין יעדער כַּאַלוֹפע די טירן אוּן פענסטער 
געשטאַנען פעסט פאַרטאַכט, כּדי דאָס טײג ניסט צוצוקילן, סיי- 
צרן האָגן געפּלאַקערס, און פוּן די קוימננעס האָבּן געועצט 
רױכן אין דעס פאַרװאָלקנטן הימ? אַרײן. 

אין די סטעלער האָגן די צהמות געריטשעט, גריזשענדיק 
די זשלויגן פון הנגער, די חזירים האָבּן געבּריקעט אין די גערט. 
גער, די עופות האָנן זיך איבּער די װעגן אַרומגעשלעפ:, און די 
קינדער האָבּן ג/סון װאָס זיי האָנבן געװאָלט, אַרומרײסנדיק זיך 
בּאַ די קעפ און אויף די בּיימצר אַרומקריכנדיק נאָך די קראָען. 
געסטן, װײ? ס'איז נישט געזען, װער סזאָל זײי שטערן, װאָרן 
אַלע װײבער זצנען געװען פאַרנומען מיטן ראָסטשעניען אוּן מיטן 
מאַכן דאָס בּרויט, מיטן אַרומװיקלען די דזשיזשעס, אוּן די מיל. 
סערס מיט טייג מיט בּעטגעװאַנט, מיטן איינזעצן אין אויװן אַרײן, 
אַװי װי זײ װאָיסן אָן דער גאַנצצר װעלט פאַרגעסן, האָבּנדיק 
נאַר אויפן קאָפּ דאָס איינע, אַז קיין רױקײט זאָל זיך אין בּרוֹיט 
נישט אַרײנכאַפן, אָדער ס זאָל נישט פאַרבּרענט װערן. 

און אום סום האָט מען געטוּן דאָס אייגענע: בּאַס מילנער, 
בּאַ די אָרגאַניסטנרס, אויף דער פּלעבּאַניע, בּאַ די בּאַל:בּאַטים, 
צי קאָמאָרניקעס, װאָרן אפילו דער אָרימסטער אפּילו, װען ער זאָל 
װיסן אוֹיף בּאָרג צוּ נעמען, אָדער פאַד דעם לעצטן פערטעלצ, 
װי סאיז יום סוב צוּ מאַכן האָט ער זיך געמוזט, ער זאָל כאָטט- 
גיק איינמאָ? אין יאָר, פסח. אָננסן זיך צוּ דער זעט מיס פלייש 
און מיס אַנדערע פאַרשידענע געשמאַקע זאַכן. 

אוּן װי? נישט אומעסוּם האָגן זײ ג;האַט בּאַק אײװנס, איז 
האָגן זיך אין די סעדער צװישן די כאַלופעס שיקטעס געדיכט 
נעדרײט הין און צוריק מיט אָרעמס האָלץ. אוּן טײלפאָל האָבּן 
חך אױך בּאַם ססאַ אױסגעמעליקט:, צעשױבּערטע פּױערטעס 
נאַריזן, און פונקס װי אויף אַ פּראָצעסיע צו די תיפ'ת, אַזי האָבן 
וײ פֿאָרזיכסיק געטרגן די אױ:געהייערע לאָקשנבּרעסער און מיל. 
זערס פו? סיס קוכענעס, װאָס זענען געװען מיט קיש:ס איבנר- 
גנעד עקס. 


זי האָט אָנגעם'כט אַזאַ גיהנום, אַן זי האָט אויסגעפירט ס'אי- 
ריקע אוּן אַרױסגעפאָרן מיט דער בריקע און מיט אַ פאָר פערד, 
מיטן פּאַראָבּעק אויפן פעדערשטן געונס, װי עס פלעגן פאָרן גע- 
וויינטלעף באַלעבּאָסטעס. 

-- אוּן רויטס זאָלסטוּ קויפן, אוּן גאָלדנס, אוּן װאָס פאַר אַ 
פּאַפּירן עס זאָלן נישט זיין! -- האָט איר װיטעק נאָכגעשריגן פון 
גערטל, אוּן ער האָט שוין פוּן סאַמע פאַרטאָג אָן צעקלאַפּט אױף 
די בּייטן די גראָבּע שטיקער ערד אוּן זי צעם.לן, װײל האנקאַ 
האָס נאָך געהאַט בּדעה היינט דאָרט קרויט צוּ פאַרזעצן. אוּן װיײ? 
די בּאֲלעבּאָסטע האָט זיך אַ לענגערע צייט נישט געהאַט בּאַװיזן 
פוּן דער כאַלופּע, איז ער ארויסגעלאָפן אויפן װעג און מיט אַני 
דערע שקצימלעף געגרעגעררט אוּנטער די פלויסן, װאָרן פון דער פרי 
אָן זענען די גלאָקן אַנטשװיגן געווארז, װי ס'איז געװען דער מנהג 
אין גרויסן דאָנערשטיק. 

דאָס װעטער האָט זיך געשטעלט ענלעף צוֹּם געכטיקן; נאָר 
ס'איז געװען עפּ ס ט ועריקער איף דער װעלט און שטילער. 
בּאַנאַכט האָט זיך געמאַכט אַ קעלט, איז האָט זיך דער פרימאָרגן 
אויפגעהױיבּן אַ בּאַגרויטע- מיט טוי, אַ פאַרנעפּלטער אוּן קילער, 
אַז ס'איז שוין געװען גרויסער סאָג, אין די שװאַלבן האָגן נאָףּ 
אַלץ געטשװיטשערט, איינגעטוליעט אױיף די דעכער, און הילכי- 
קער הנָבּן געשריגן די גענדז, װאָס מ'האָט צוּם סטאַ אַרױסגע- 
טריבּן, אָבּער דאָס דאָרף האָט זיך, װי ס'איז נאָר טאָג געװאָר, 
מיט אײינמאָל אויף די פיס געשטעלט, 

צום אָנבײסן איו נאָך װײט געװען, אוֹן ס'האָט זיף שון 
געמאַכט אַ טומל אוּן אַ געדרייעניש, די קינדער װידער, װאָס מ'האָט 
פוּן די כאַלופּעס אַרױסגעטריבּן, כּדי זיי זאָלן ניסט שטערן, האָבן 
זיך איבּער די װעגן געטראָגן, קלאַפּנדיק אוּן גרעגערנדיק מיט 
די גרעגערס. 

ס'איז אפילו װינציקיװער געגאַנגען צ' דער תפילה, װאָס 
װערט היינט אָפּגעריכט אָן שפילן אוּן גָן קלינגען, 

װאָרן ס'איז שוין געװען די לעצטע צײט, כדי זיך צוּ נע. 
מען צוּם צורוימען אױיף זס-טוב, אוּן איבּערהויפט צום גרויסגאַקן 
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שױן נּמעט דעם גאַנצן אָװנט קיין רוּ נישט געגעבּן, יאַדענדיק זי 
צקשנותדיק, האָט זי זיך אפילו מיט קין איין װאָרט מער נישט 
אָפּגערופן, װי רייצנדיק זי להכעיס, זי איז אפילו געקומען איף 
װעטשערע, גלייך װי קינמאָל גאָרנישט, אוּן מיט אַ געלעכטערל 
איד אין די אויגן אַרײנגעקוקט. 

האַנקע אין סוער נישט משוּנע געװאָרן פין כּעס, יל זי 
האָט זי נישט געקענט בייקוימען, 

דעריבּצר האָז זי שוין דעם גאַנצן אָװנט יעדן איינציקן איי 
בער אַ ליאַדע װאָס אָנגעטוּן געבּרוינטע לייד, יאָגנדיק פרי שלאָפן, 
װאָרן מאָרגן איז דער גרויסער דאָנערשטיק, אוּן מ'דאַרף זיך נע. 
מען צוֹם צוּרוימען, 

אוּן זי האָט זיך אַליין אויף פרוער געלייגט װי געװיינטלען, 
אָגּער זי איז אַ שטיק אין דער נאַכט אַרײן נישט אַנטשלאָפן געי 
װאָרן אוּן, דערהערנדיק דאָס פאַרבּיסענע געבּילעריי פוּן די הינט* 
לען, האָט זי אַרױסגעבּליקט פאַרן הויף, 

-- בּאַ יאַגנען האָט זיף נאָך געלויכטן. 

-- ס'איז שפּעט, אַ שאָד נאַפּט, מ'גיט נישט אוּמזיסט! -- 
האָט זי אַ װאָרטשע געטוּן אי, פעדערהויז. 

זי איז װידער אַזױ אין כּעס געװאַרן, אַז זי האָט ערשט נאָכן 
ערשטן הענער-קרייען איינגעדרימלט. 

אוּן בּאַלד אינדערפרי, װי ס'האָט נאָר אָנגעהױבּן טאָגן, האָט 
זיך זוקא, כאָטש זי איז געװען אַ גרויסע פּעפערין, די עישטע 
אױיפגעכאַפּט אין בּעט, דערמאַנענדיק זיך אָן דער רייזע איינצוּי 
קױפן און זי איז געלאָפן אויפװעקן די שקצים, אַז זי זאָלן צוי 
גרייטן די פערד, אוֹן זי האָט זיך נאָך אפילו שאַרף אַנטקעגנגע* 
שטעלט האַנקען, װען זי האָס פיעטרעקן געהייסן איינשפּאַנען אין 





נאָכגעלאָפן אוּן זײ זענען געבּליבּן שטיין דערשראָקענע לעבּן צעי 
צערל, אַרײנטראַכטנדיק, װוּ ס'האָט געקענט אַהינקומען, 

-- דאָס איז נישט קיין אַרבּעט פוּן אַ הוּנט: מ'דערקענט 
בּפירוּש, אַז ס'איז אָפּגעשניסן מיס אַ מעסער... אַ פרעמדער גנם 
איז ניסט געקומען נאָך עסלעכע פונט... דאָס אז יאַגוּסעס אַ 
שטיקל אַרצּעס!... - האָט האַנקאַ אָפּנעפסקנס, אַ װאָרף טועני 
דיק זיך מיט כּעס אין שטובּ אַרײ;, אָבּער יאַגנאַ איז נישט געװען; 
גאָר דער אַלטער איו געלעגן װי שטענדיק מיט אַרױסגעשטאַרטע 
שליפיעס. 

ערשט יוקאַ האָט זיך אַצינד דערמאַנט, אַז יאַגוּש האָט, 
אַרױסגײענדיק אינדערפרי פוּן שטובּ, עפעס בּאַהאַלטן אונטער דער 
פּאַטשײלע, אָבּער זי האָט געמײנט, אַן דאָס איז עפעס אַ ס'ן 
שלייערל, װאָס זי האָס זיך אויף יזם'טוב צוגעגרייט צוּזאַמען מוט 
דער באלצערקאַווען. 

-- צוּ דער מוּטער האָט זי דאָס אַװעקגעטראָגן... װעמען 
עס פאַרשמעקט, בֹּאַ קײינעמען נישט פרעגט... 

אָבּער אויף יאַגוּסטינקעס דאָזיקע רײיד, האָס האַנקאַ אויסער 
זיך פוּן כּעס אַ געשריי געטון : 

-- יוּזקאַ! רוּף אַהער פּיעטרעקן!... מ'דאַרף דאָס איבּעי 
ריקע צוּ מיר אין קאַמער אַרײן איבּערטראָגן. 

מיטן קוּק האָבּן זיי עס איבּערגעטראָגן; זִי האָס שוין גע* 
װאָלט אוױך בּאַ דער געלעגנהיט די פעסער מיט תּבוּאה אויף איד 
זייט אריבּערקאָלערן, כּדי פריי אין זי אַ זוך צוּ סון, אָגער זי 
האָט געמאַך געלאָזט: ס'איז צוּפיל מענטשן געװען, אוּן זיי װאָלסן 
נאָךּ געקענט דאַס צוּם קאַװאַל אָפּטראָגן. 

און זי האָט שון אַ גאַנצן נאָכמיטאָג װי אַ הונט יאַגנען. 
אָפּגעװאַרט, אוּן װען זי אין אַרוּם בּין השמשות אָנגעקומען, 
איז זי בּאַלד פוּן ערשטן װאָרט אױיף איר אױיפגעיצן פורן 
פלייש. 

-- כ'האָג עס אויפגעגנסן!... ס'איז אַזױ מיין, װי ענקער, 
כ'האָבּ אָפּגעשניטן אַ שטיק אוּן אויפנעגעסן! -- האָט ז האַרט אָפֹ ‏ / 
געענטפערס, אוּן נישס קוקנדיק דערויף, װאָס האַנקאַ האָט איר ‏ 











- דאָס װײסט מען, אָגער יענער איז דאָן בְּאַ די זעלנער, 
װייט, און מ'װײסט נישט, צי ער װעט זיך אַמאָל אומקערן, און אַ 
גקנה אַלײן אין אומעטיק, מאַטעוּש אָבּער איז געװען נאָנט, אוני 
טער דער האַנט, אוּן אַ פויער, װי אַ שד. איז װאָס זשע דאַרף זי 
זך זאָרג|ז!... 

האנקען איז געקומען אויפן געדאַנק אַנטעק מיט יאַגנען, זי 
האָט זיך טיף פאַרקלערט. 

-- און וען ס'האָט מאַטעוּשן גענומען, האָט זי זיך צוי 
-גויפנעקאָמפ;ניעװעט מיט זיין שװעסטער, מיט נאַסטקען, זי זיצט 
אַפילו באַ זי אין דער כאַלופע, אוּן זי לויפן שוין בּיידע צוּזאַמ:ן 
אין שטאָט אַרײן, נאַסטקאַ מכּלומרשט צוּם בּרוּדער, אָבּער דער. 
הויפט, כּדי שימעק דאָמיניק זאָל זי נישט פאַרגעסן. .. 

-- װי עץ װייסט אַזױי פוּן אַלדינג! גע, נע! 

-- פאַר אַלע אין די אױגן טוען זי דאָס, די נאַראָנים, 
איז גרינג זיך צוּ דערװיסן. יטע ‏ ות זי, 


-- אַזאַ מהלך , אין ענקער בּאַשְטאַנד, צ'קענט נאָךף 
קראַנק װערן... יזקאַ קען דאָס נישט סון, אָדער אַן אַנדע 
רער! - זי האָט י דיר יש מיט יאַגנעס נאָמען זיף 
נישט אַרױסצוכאַפּן... 


-- כ'װעל אלײן גיין, גאָט װעט העלפן, און ס'װעט מיר גאָר* 
נישט געשען. ראָכאָ האָט גנזאָגט, אַן װם'טוב װעט מען צולאָן 
צו אים, כ'װע? פאָרן... אאָ, מ'װאָלט שוין געדאַרפן די זייטלען 
סלאַגינע אויף דער אַנדערער זייט איבּערצוּטראָגן, 

-- אין דריטן טאָג ליגן זי שוין אין זאַלץ, אוודאי, װאָלט 
שוין נישט געשאַדט, כ'װעל בּאַלד דאָרט אַהינגײן. 

אן זי איז געגאַנגען, אָבּער נאָך גיכער איז זי צוריקגעקי. 
מען אַ צעמישטע עפעס, מודיע זײענויק, אַן עס פעלט אפשר האַלב 


זי האָט זיך אַ ריס געטוּן אין קאַמער אַרײן, יוזקאַ איז איר 


בּליאַזשג געטוּן אוּן אַ בלענד געגעבן, װי אַ רעגנבּיגן אין 
שפּילט מיט די פאַרבן, אַז מ'האָט אַזש די אױגן געמווט צוּ 
זשען, 

-- ס'איז אַ הערלעכקייט, נישט קיין װעלניאַק! 
גרויסער שאָד, נאָר װאָס!... כ'דאַרף אַלײן האָבּן 
טוב. צ'װאָלט נישט געקענט צוּװאַרטן בּיז נאָך פסח 

-- ס'דען, אַז כּ'בּאַדאַרף אָט כאָטשבּיק שוין צוּ האָבּן! 

זי האָט גי איינגעװיקלט דעם װעלניאַק, אָפּקערנדיק דאָס 
פנים, װי פּאַרשעמט. 

-- אפשר װעט די װאָיסאָװע קויפן... בֹּאַ זֵיי איז גרינאער 
דער גראָשן, 

זי האָט אים גענוּמען נאָכאַמאַל צו בּאַקקן, און צוּ 
דער זײט זיך צוּמעסטן, אין מיט אַ שמנוצלעכן זיפץ אָפגע- 
געבּן. 
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-- װילסט דיינעם געלט שיקן צוּ די זעלנער! 

-- אוודאי.... ר'האָט געשריבּן... ר'הלשט, אַז ס'אין אים 
שלעכט. .. זײ:ס געזוגט! 

אוּן כּמעט װי אַ װינט איז זי פוּן שטוּבּ אַרױסגעלאָפּן, אוּן 
די יאַגוּסטינקאַ האָט, צערײבּנדיק אין צעבּערל קאַרטאָפֿליעס פאַרן 
חזיר, אָנגעהױבּן הילכיק צוּ לאַכן, 

-- צ'האָט זי גוּט צוּ דער װאַנט צוּגעדריקט, אַז ס'איז אַ 
װונדער, זי האָט פוּן איילעניש די ספּודניצע נישט פאַרלוירן ! דאָס 
געלט דאַרף זי האָבּן פאַר מאַטעוּשן, נישט פאַרן מאַן.} 

-- װי זי װייסט אַזױ אַלדינג! -- האָט זי זיף זײיער געװוגי 
דע-ט, 

-- טה ! גלייך צ'װאָלט אין אַ װאַלד געזעסן... 

-- פונװאַנען זאָל איך דאָס װיסן! 

-- סטייטש טערעסק;ַ לופט דאָן יעדע װאָך צוּ מאַטעוּסן 
אוּן װי אַ הונט װאַכט זי אָפּ גאַנצע טעג אונטערן קרימינאַל, אוּן 
טראָגט אים אַרײן, װאָס זי קען נאָר. 

- אום גאָטס װילן !.. זי האָט דען נישט איר אייגענעם 
מאו} 
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-- האַגוש, קויפטס רויטע טאַסמעס!.... אוּן די פאַרבּ דאַרף 
סען האָגן צוּ די איער צוֹ פאַרבן... פאָרעם האָט איף פאַרי 
פעלס !-- האָט זי האַנקען היילנדיק געבּעטן, 

-- פאָרגן װעסטוּ פאָרן אין שסאָט אַרײן, װעסטו דיר אָני 
קויפן װאָס מ'ראַרף, 

-- און אין סטאָט איז אייגנטלעף װעלװעלער אוּן מ'װעכ 
ניסט אַזױ אָפסװינדלען| -- האָט זי פֿאַרזיכערט, זייענדיק טאַק? 
צופרידן צוּ פאָרן, אַז זי איז שוין אַלײן, מ'האָט זי גאָרנישט געי 
הײסן, אַהיסגעלאָפן צוּ די הענדלערס מיט אַ געשרײ, אַן זי 
דאַרפן גאָרנישט צוּ האָבּן, אוּן זיי װעלן גאָרנישט פאַרקויפן, 

-- טרייג צונויף די הינער, כּדי ס'זאָל זיך עפעס איינע צוּס 
ידישן װאָגן אַסאָל נישט צוקלעבּן! -- האָט איר האַנקאַ נאָכגעי 
שריגן, אַרוױסקוקנדיק פּאַר דער טיר. 

טערעסקאַ די זעלנערקע האָט זיף גראָד אַראָפּגעדרײט אין 
הויף אַרײן, װי אַנטלױפנדיק פאַר דער יודענע, װעלכע האָט איר 
עפעס נאָכגעשריגן, 

זי איז אַרײנגעפאַלן אין שטובּ אַרײן, נישט קענענדיק קיין 
װאָרט איבּעררעדן אוּן שטאַמלענדיק נאָר אוּן שרעקלעף רוט 
װערנדיק, אוּן עפּעס אַזױי בּאַטריבּט, אַזש טרערן האָבּן זיף איר אין 
די אויגן געשטעלט, 

-- װאָס איז ענק, טערעסקאַ} -- האָט זי זייער אַ נייגעריקע 
זי אַ פרעג געטון. 

-- װאָרן אָט די שװינדלערס גיבּן מיר נאָר פופצען גילדן, 
און דער װעלניאַק איז אינגאַנצן אַ נייער ! כ'דאַרף אַז גײטיק 
געלט האָבּן, אַז ס'איז אַ װונדער, כ'האַלט עס אוֹיס... 

-- װיזטס נאָר,,. װי טײער! - סהאָט זי אָנגעשמעקט 
דאָס מלבּוּש. 

-- כּאָסשבּיק אַ דרייסיק גילדן! אַ נײענקער װעלנאַק, 
ר'האַט גאַנצע זיבּן איילן מיט אַ אַ האַלבּן שפּאַן, סאמע ריינע װאָל 
איז אױף אים אַװעקגעגאַנגען העכער פיר פונט... דעם פאַרבּער 
האָגּ איך אויך בּאצאָלט. 

זױ האָט אים צעװיקלט אױף דער שטוב, אַז ר'האָט אַוס אַ 
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פּראַלט זורך אוּן דור, אויף די פּלױטן האָט זיץ געטרוקנט די 
װעש, װאָס מ'האָט נאָר-װאָס געהאַט אױסגעװאַשן, מ'האָט אויסגע. 
לופטערט דאָס בּעטגעװאַנט אין די סעדער, דאָ און דאָרט האָס 
מצן די װענט געװײסט, די הינט האָבּן מלחמות געפירט מיט דרי 
חזירים, װאָס האָבּן זיך ארומנעבּאָגרעװעט אין די ראָװעס, אוֹן 
װוינישטיחוּ האָבן די קי װידער אױפגעהױבן די האָרגדיי / 
קע קעפּ פון די פאַרצוימונגען אַרױס, ריטשענדיק מיט בּענקי 
שאַפט. 

ינישט איין װאָגן איז אויף אין שטעטל אַריין אַרױסגעפאָרן 
אויף יוסיטוב איינצוקויפן. און בּאַלד נאָך מיטאָג איז אָנגעפאָרן 
מיט אַ לאַגגן דראַבּיניאַסטן וװאָגן דער אַלטער הענדלער ידקאַ 
מיט זיין יודענע אוּן מיטן בּתוֹ-, 

זײ זענען געפאָרן פין כאַלופע צוּ כאַלופּע, בּאַגלײ: פון די 
הינט, װאָס האָבּ; געװאַלטיק געבּילן אויף זיי, אוּן װײניק איז גע- 
װצן, פונװאַנען יוּדקאַ זאָל אַרױסגײן מיט ליידיקע הענס, װאָרן 
צר אי נישט געװען אַזאַ שװינדלער, װי דער קרעטשמער, אָדע- 
װי אַנדערע, ער האָט געצאָלט נישקשהדיק, אוּן אַפילו, װען װע. 
מענען ס'איו נײיטיק געװען, האָט ער בּיון נייעם טניט אױף ניסט 
קיין גרויסן פּראָצענט אַנטליגן. אַ קלוּגער יד געװען, ר'האָט אַלע 
נעקענט אין דאָרף אוּן געװוּסט, װי אַזױי צוּ װעמען צוּ רעדן, איו 
האָט ער טאַקע פוּן ציט צוּ צייט אויפ. װאָגן אַ קעלבֹּל אַרױפגעי 
צויגן, אָדער אַ פערטל תּבוּאה דאָרט אַרױסגעטראָגן, און די ייִדינע 
האָט בּאַזוּנדער אויף אײגענער האַנט געהאַנדלט, צוזאַמענטראָגן. 
דיק אייער, הענער, אָדער אַן אָפּגעצוּפט קאָקעסקעלע, אָדער גאָר 
אַ האַלבּ שטיקל לייװונט, װאָס זי האָט צוּם מיינסט אױסגענאַרט פאַר 
די שפּיצן, אוּן בּענדער, אוּן סאַשמעס, אוּן שפילקעס, אוּן דעם 
גאַנצן קראָם אויף אויסצושלייערן זין, אויף װעלכן דער װײבּעי 
רישער עוֹלם אין שטענדיק אַזֹי גײציק, אין דאָס נאָן, װאָס זי 
האָט אין דער גרויסער פודלע געטראָגן מיט זיך, ריײיצנדיק דער. 
מיט די, װאָס זענען צוּם מיינסטנס נאַשערינס דערויף... 

זײ זענען גראָד פאַרפאָרן פאַר בּאָרינעס הויז, װי יוקאַ 
איז אַ פאַל צוּ ג:טוּן מיס אַ געקװיסש: 
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:עסטטערבעטע װאָלקנס; אונטן װידער האָבּן זיך די אַקער.פעלי 
דער צענאָסן אין אַ נישט אַרוּמנעמבּאַרער רחבות, אוּן מ'האָט זֵיי 
אַריסנע:ען װי אױף דער פּלאָך פוּן דער האַנט, אויף טייל ער* 
טער גרין, אוּן אויף טייל געל פוּן די קאָרן-פעלדער אוּן פון די 
ליידיקע נישט פאַרזייעטע, אוּן זיי האָגן געגלאַנצט מיט שטראָמ!ן 
װאַסער, פונקט װי מיט שױיבן. 

די לערכעס האָגן הילכיק געזוֹנגען, אוּן פוּן די װעלדער, 
פוּן די בּלױלעכע װײסקייטן, כיט דער גאַנצערּ װעלט, איז געי 
פּלאָסן אַ פרישע, פרילינגדיקע לופט, װאָס איז געװען אַדוּרכגענוי 
מען מיט אַ װאַרעמער פייכטקייט אוּן מיט האָניג-ריחות פון דעם 
טאָפּאָלן-בּלועכץ. 

אוּן אויף די װעגן פון דאָרף האָט געװימלט מיט מענטשן: 
מ'האָט אַרײנגעצויגן אין די הייף אַרין צװייגן אוּן בּיימער, װאָס 
זענען פוּן װינט אָפּגעבּראָכן געװאָרן. 

אין דער לופט װידער אין געװען אַװי שטיל, אַז די 
גיימלען, װאָס זענען געװוען איינגעהילט אין דעם פוף פון בּלועכץ, 
װאָס האָט קוים ערשט אָנגעהױבן גרינען, האָגן זיך קױים, קים 
בּאַװעגט. 

אַן אוּמגעהייערע כּמאַרע פוּן שפּאַצן האָט געפּלאַטערט אַרוּם 
קלויסטער, אַז ס'איז אַזש שװאַרץ געװען, װי פוּן סאַדזעס אויף די 
קלאָגעס אוּן אויף די צעצװײגטע ליפעס אוּן אַ געשריי און אַ 
זאַרטױגנדיק געטשװיטשערײ האָט זיך איבּערן גאַנצן דאָרף צעי 
טראָגן. 

איבּערן אויסגעגלעטן, גלאַנציקן סטאַװ האָבּן געשריגן די 
נענדן, װאָס האָבּן די גענדזעלעך אָפּגעהיטן, אוּן עס האָבּן שאַרף 
נעקלאַפּט די קואָנקעס, װאָרן מ'האָט מיטאַמאָל אויף עטלעכע ער* 
שער װעש געװאַשן. 

און אומעטום אין געשטאַנען אַ גערוּדער, אַ צוגעאיילטע 
אַרג:ט, אַן איבערשרייען זיף פוּן איין כאַלופע צוּ דער אַנדע- 
דער, כּמאַרעס עון קינדער אוּן רויטקליידערדיקע פיערטעס אין 
די סעדער 

די פעדערהייזער אין די שטובּן זענען געװען פנאַנדערגע* 





מיט װאָס האָג איך מיר דאָס פּאָרדינט אויף אַזאַ גוט 
קײט ! מיס װאָס} - האָט זי געקלאָגט. 
-- קיין סך זענען מיר נישט אימסטאַנד, אומעסום איז א 
נויס, אָבּער זאָס, ואָס מיר האָבּן געגרענגט, נעמטס צו, װאָרן : 
מיר גיבּן דאָס פוּן גאַנצן האַרץ -- האָט די קלאָנצּאָװע גערערט, 7 
גריינשנופנדיק איר אין דער גאָרשטש אַ שפּאָר פעקעלע. : 
-- אַזא אוּמגליק האָט ענק געטראָפן ! 
-- מענטשן זענען דאָך נישט קיין שטײנער אוּן יעדער 
קען זיך מיט דער נויט. 
-- אוּן צ'זענט אָן מ!ן, פנקט װי אַלע. 
-- איז אין אַזאַ צײט ענק שװערער װי עמנצן אֲנִי 
דערש. 
-- און פּאַן יעזוס פּרוװס ענק צוּם מערסטן אויס... האָבּן 
זײ אַלע איניינעם גערעדס, אַנידערלײגנדיק פאַר איה די פעק. 
לעך, װאָרן זײ האָגן זיך בּשותפות אָפּנערעדט און איר אָנגע. 
טראָגן, װאָס איינע האָס נאָר געקענט: צי אַרבּעס, צי גערסטע. 
נע גריץ, צי מעל... 


-- סזענען נאָך פאַרהאַן גוטע מענטשן איף דצר װצלט, 
ס'זענען פּאַרהאַן!. .. האָס האַנקאַ מיט גערירטקײט געטראַכט. 
אוּן דאָ האָט זיך אויך די אָרגאַניסטעכע אַרײנגעקאָלערט 





האַנקאַ האָס שוין נישט געװאַרט אויף איר שומון, װאָרן 
מ'האָט גראָד אויף מיטאָג געקלונגען, אוּן זי איז געסװינד אַװעק- 
געלאָפּן אין דער כאַלוּנע אַרײן. 

ס'איז געװען העל אין דרױסן, די זון האָט זיך נישט באַ- 
װיזן, אָבער טראָץ דעם האָט דער סאָג מיט אן אויסטערליס באַ- 





וי 


-- כ'װעל נישט גײן, האַנוס. . . אזדאי. . . כ'װעל גליבן... 
:כ'בין דאָ געבּוירן געװאָרן, איז װיל איך דאָ שטאַרבּן, 

װיפי? זי האָט זיך בּאַ אים נישט אָנגעבּעטן, װאָס ױ האָט 
אין אים אַלְץ ניסט אַרײנגערעדס, אוּן ער האָס נישט געװאָלס, 
נישט אוּן ניסט. 

-- אין פעדערהויז װע? איך מיר אָפּאַרב/טן אַ געלעגער... 
אַחדאי. . . אוּן אוב װעסט הייסן,.,. איז װע? איך צו ענק קוּמען 
עסן. .. װעל איך דיר דערפאַר די קינדער אָפּהיטן... ס'דען... 
דאָס הינטל נעם גאָר מים, די זײ: האָט עס אים צוּקאַליעטשעט... 
ס'דען.., ער װעס דיר היטן.,.. ע- דערשמצקט זײיער שטאַרק. 

-- די װענס װעלן זיך איינלייגן און ס'װעט ענק נאָך צוּי 
דריקן! - האָס זי אים, איינרעדנדיק, געבּעטן. 

-- אי, .. זי װעלן נאָך מער אױיסהאַלטן, װי װעלכער מענטש 
דאָרט.. . דאָס הינט? נעם. .. 

זי איז שוין מער נישט צוג:שסאַנען צוּ אים, אַז ער װיל 
ניסט. אינדעראמתן, א'ן בּאַ איר אויך ענג געװען, אוּן מיטן אַלטן 
װאָלט געװען אַ פרישע דאגה. 

זי האָט פיעטרעקן געהייסן נעמען קרוּטשעקן אויף אַ שטריקל 
אוּן אין כאַלופע אַרײן אַװעקפירן. 

-- ער װעט זיין אויף בּורעקס אָרט, װעלכער איו ערגעץ 
אַנטלאָפן געװאָרן. אַ שליממזל דאָס! -- האָט זי אומגעדולריק אַ 
געשריי געסון אויף פיע:רעקן, װײ? ער האָט זיך נישט געקענט 
מיטן הינט? אַן עצה געבּן, 

-- אַנאַר... גײסן װעס ער גאָר... דאָרט װעסטוּ אַלע 
טאָג קריגן צוּ פרעסן... ס'דען, אוּן װעסט זיך אויסליגן אין דער 
װאַרתם... קרו:שעק ! -- האָס אים דער אַלטער בּאַפֿױילן, הצלפנ. 
דיק אום נעמצן אױפן שטריקל. 

-- ײ אִיז אַװעקגעלאָפּ, פאָרױס, כּדי זי זאָל נאָך פאַרן 
אַװעקגײן אַרײנכאַפּ אַ בּליק צוּ דער שװעסטער. 

| ױ האָס זיך פֿאַרװונרערט, טרגפנריק אין ש.וב עט:ע:ע 
| פינרטעס און װעראַנקאַ האָט היוער געװיינט. 
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-- לאַז אים גאָס געבן געזונט! -- האָט װעראַנקאַ אויסי 
געשריגן, קושנדיק דאָס פּאַפּירל. 

-- אַזאַ אָרנטלעכער, אַן דוּ װעסט קין צװײטן אַזעלכן 
נישט געפינען! -- האָס האַנקאַ צוגעגעבּן. 

-- דער ש װעט אין גלחס שטאַל אױך זײן נישקשה! 
אװדאי.. . -- האָט דער אַלטער אַ זאָג געטון. 

צוּן באַלר האָט זיך אָנגעהױבּן דאָס איבּערצזען. 

שיקאָרעס שטובּ אין געשטאַנען בּאַלד בֹּאַם װ:גל, װוּ מען 
דרייס זיך אַראָפּ אין דאָרף אַרײן, אפשר אַ פּאָר טריט פון די 
סטאַכעס. זײ האָבּן טאַקע בּאַלד אָנגעהױבן איבּערבוסראָגן אַהין 
דאָס איבּעריקע בּיסל האָג און גיטס אן װאָס ס'האָט זיך נאָר 
געלאָזט אויף אינדערגיך אַרױסכאַפן פוּן דער הורבה פון כּליס 
אוּן בּעטגעװאַנט. האַנקאַ האָס אַזסט איר פאַראָבּנק גערופן צוּ 
הילף, אוּן צוּס סוף איז אויך ראָכאָ אָנגעקוּמען, נעמענדיק זיך מוני 
טער צוצוהעלפן, אַזװי, אַז אײידער מ'האָס נאָך אױף סיטאָג ג1. 
קלונגען, איז רעראָנקאַ קוין געזעסן אין דצר נייער דירה. 

-- אַ קאָמאָרניצע בּין איןך אַצינד, אַ בעטלערין כּמעט, 
פיר װינקלען אוּן דער אױװן דער פינפטער, ניסט קײן בילרל 
אפילו, נישט קיין איין גאַנצע שיסל! -- האָס זי אומקוקנריק זיך 
בּיטער אויסגערופן, 

-- אַ בּילד װצל איך דאָרט בּרענגען, און כּלים אויך, װאָס 
כ'װעל נאָך געפינען די נײיסיקסטע. סטאַכאָ װעט זיך אומקערן 
אוּן מיט מענטשנס הילף װעט ער די כאַלופצ גיך צוּריק אױם. 
שטעלן, װעסט אַזױ לאַנג ניש: בּלײגן,.. - האָט זי האַנקאַ 
גוסמוטיק בּאַרױקט. - און װוּ איו דאָס דער טאַטנו 

זי האָט אים געװאָלט צוּ זיך צוּנעמצן, 

דער אַלטער איז איבּעיגענליבן בּאַ דער חורבת, אױף 
דער שװעל איז ער געזעסן, בּאַטראַכטנדיק דעם הינטלס זײס. 

-- קמטס פיט מיט מיר, גאַ װעראָנקען אין דער נײער 
דירה :יז ענג, אוּן בּאַ אונדן װעס זיך דאָך מוון גע:ינען עפצסם 
אַ װינק* פאַר ענקערטװעגן, 
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-- ס'סייטש דאָס איז דאָך קרוסשעק, אינדזערער.. . אװדאי, 
סאיז אים באַנג דער שאָדן... אַ פילנדיק הינסל... -- האָט 
גיליצאַ געשטאַמלט, גייענדיק אים איינשטילן. 

און דער גלה האָס גאָט געלויבט בֹּאַס געזעגענען זיך, 
ר'האָס אַ װינ? גזגעבן צוֹ דער שיקאָרעכע, אַז זי זאָל אים נאָ-* 
גיין, אוּן אויסצוענדיק ביידע הענט צוּ די װײבּער, װאָס האָגּן זיך 
געפאַקט זײ אַ קוש צוּ טוּן, אין ער געלאַסן אַװעקגעגאַנגפן. 

מ'האָס געזען, אַן ער האָט לאַנג מיט איר אויפן װעג װעגן 
עפעס איינגעסענהט. 

דער װײבערישער עוֹלֶם װידער, אָפּטענהנדיק א בּיסל און 
בּאַדויערנדיק די אומגליקלעכע, האָט זיך אָנגעהױבּן זײער גיך 
פונאַנדערצוּגיין,. דערמאַנענדיק זיך פלוצלינג װעגן די אָנבּײסנס 
אוּן נייטיקע אַרבּעטן. 

גאַ דער חורבה איז נאָר איבערגעגליבן גלוין די מטפחה, 
אוּן זײ האָבן גראָר טאַקע פאַרטרוכט זיך, װי אַי מען נעמט 
עפעס אַויס פוּן דער איינגעפאַלענער שסוג, װי די שיקאָרעכע 
איז אָן איין אָטעם געקומען צוּ לויפן, 

-- טראָגטס ענק איבּער צוּ מיר, אויף דער אַנדערער זייס, 
ח ואָכאַ האָט די קינדער געלערנס... יאָ, קיין קוימען איז 
נישטאָ, נאָר צ'װעס אַיײנשטעלן אַן איזערן אײיװעלע װעט עץ 
האָגּן גענוג. .. -- האָס זי גיך אױיסגערופן, 

-- מיין טײיערע, אוּן מיט װאָס װעל איך ענק פאַר די 
קאָמאָרנע בּאַצאָלן! 

-- לאָז זנק דערפון דער קאָפּ נישט װי טון. צװעט 


אַמאָל האָגן געלט, װעט עץ בּאַצאָלן אוּן אוב נישט, װעט עץ 


פיר צוהעלפן אין עפעס אַן אַרבּעס, אָדער גאָר פשוט, זיצטס פאַר 
אַ שײנעם דאַנק. די שטובּ שטייט דאָך סײי װי סיי לײידיק! מיטן 
גאַנצן האַרץ בּעט איך ענק, אוּן דער גלה שיקט ענק אָט דאָס 
פּאַפּיר? אויף די ערשטע הילף| 


זי האָט פֿאַר איר אין די איגן אויפגעװיקלט אַ דרײער- 
רוּגּל, 
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אַנדרימלט װערן. בּין װי עס גיט דיר נישט מיט אײנמאָל קײן 
;עץ, װי דאָס היול גיט זיך דיר דאָס נישט קיין טרייסל, װי ס'װאָלט 
עמעץ אַ לייג געטון אין דער װאַנט אַרײין! יעזס!... האָנ איךף 
געטראַכט, אַו די גאַנצע װעלט לײגט זיך אין. כ'בין אַרױסגע-* 
שפרונגען פוֹן בּעט אוּן קוים כ'האָבּ די קינדעף אױף די אָרעמס 
גענומען, אוּן דאָ קנאַקט שױן אַלץ, ס'בּרעכט זיך פאַלט אױפן 
קאָפּ. , . קוים כ'האָבּ אין פעדערהויז אַרײן געדאָנזשעט, אוּן די כאַ- 
לופּע איז הינטער מיר אינגעפאַלן,.. כ'בִּין נאָן נישט געהאַט צוּ 
מיר געקומען, װי אויך דער קוימען האָט זיך מיט אַ קנאַל אַ לייג 
איין געטוּן. . . אינדרויסן װידער האָט אַזױ געבּלאָזן, אַז ס'איז סװער 
געווען אויף די פיס איינצוּשטיין, אוּן דער װינט האָט דעם שטרוי. 
דאַך צעראָגן,., אוּן דאָ איז נאַכט, אין דאָרף אַרײן איז אַ סטיק 
װעגס, אַלע של פן, אוּן ס'איז ניסט קיין אופן גאָר, אַז זי זאָלן 
די געשרייען דערהערן.. . בִּין איך אַרײנגעקראָכן מיט די קינדער 
אין קאַרטאָפֿל-גרוּבּ אַרײן, און מיר זענען אַזױי בּין פאַרטאָג איבּער- 
געזיצן, : 
- -- גאָטס השגחה האָט אױף ענק גערוּט. װעמענס קו איו 
דאָס בּאַס קערשן.בּיימל! 
-- טאַטש דאָס אי דאָן מיין קוּ, מיין איינציקע ספייזערין! 
-- זי װעט זיין אַ מילן-קוּ, דער רוּקן איז װי אַ בּעליק, גרוי. 
סע װאָרצלען... זי איז קעלבּיק!ּ 


ציסן זיך אױיף די מענטשן געװאָרפן, אין װען מ'האָט אים אָפּנע* 
יאָגט, האָט ער זיף אויף דער שװעל אַנידערגעזעצט אוּן מוראדיק 
זיך צעװאָיצט. 

-- ר'איז משוגע געװאָרן, צי װאָס! װעמעס איז ערו == 
האָט דער גלח אַ פרעג געטוּן, בּאַהאַלטנדיק זי עטװאָס הינטעו די 
בּאַבּעס. 


, 





| 


*7.= *"ל" אט 


"== = יי = 





יס = 


פונקט װי דער הימל, װאָס הענגט איבּער די קעפ, און נישט אויף 
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פריער פאַרכאַפּן}. י. 
דער גלח אין פלוצלינג צוּגעש:אַנען צוּ װעראָנקען אוּן 
אויס:ערופן ; 
-- קודם 5 דאַרפט עץ גאָט צוּ דאַנקען, װאָס צ'וענט נצול 
געװאָרן... 
-- אודאי, אמת, כ'זאָל אפילו דאַרפן דאָס חויר? צוּ פאַרי 
קויפן, אוּן אוֹיף אַ תּפילה װעל איך אַװעקטאָגן... 
-- מ'דאַרף נישט, בּאַהאַלטס בּעסער דאָס געלט אויף נייטי- 
קערע בּאַדערפענישן, אי װעל אַזױ אויך בּאַלד נאָךּ די ימים-טובים 
פאַר ענקערטװעגן אַ תּפילה אָפּריכטן, 
זי האָט אים הייס אַ קוש געטון אין דער האַנט אַרײן אוּן 
בּאַ די פיס אַרומגעכאַפּט מיט אַ האַרציקן דאַנק פאַר דער גוטסקייט 
און רחמנות, ער װידער האָט זי איבּערגעצלמט, בּענטשנדיק זי, 
אוּן בּאַם קאָפּ זי צוּגעדריקט, אוּן די קינדער, װאָס האָבּן זיך אים 
צוּ די קני מיט אַ פישטשען צוּגעטוליעט, האָט ער זיי פרוּם אַרום' 
געגומען אוּן װי דער געטרייסטער טאַטע זיי געגלעט.... 
-- נאָר װערטס נישט אָן דעם בּטחון, אַלץ װעט זיף איבּער. 
דרייען צוּ גוּטן, װי אַזױ איז דאָס געװען 
-- װי אַזױי} מיר זענען געגאַנגען שלאָפן בּאַלד װי ס'איז 
נאָר געװען אָװנט, װאָרן ס'איז קיין נאַפּט נישט געװען אין לעמפל 
| אוּן אוין האָלץ האָט מיר געפ:לט צום הייצן, ס'האָט גוּט געבּלאָזן, 
| אַז די כאַלופ1 האָט אַזש געקנאַקט, אָבּער כ'האָג גאָרנישט קיין מורא 
נעהאט, װאָרן נישט נאָר אַזעלכע ש. ורמװינטן האָ ! זי אױסגעהאַלטן. 
זין אָנפאַנגס האָבּ איך נישט געקענט איינשלאָפן אַזאַ צוּג האָט דוּרף 
| זי שטיבּ געגלאָזן, אָבּער, װײזט אויס, כ'האָג געמוזט דערנאָך 
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איבּערגעבּליבּן, װאָרן דער דאַך האָט זיך בּיזן גרונט איינגעליגט. 
אוּן איז צוזאַמען מיטן סופיט אין דער מיט אַרײן אַראָפּגעפאַלן, 
אַנױ, אַז דורך די אויסגעשטופטע שױבן, האָט מען נאָר געזען קוי 
פעס מיט צעבּראָכן האָלץ אוּן דורכגעפוילט שטרוי פון דאַך. 

-- צזאָט אַגליק, װאָרן ס'האָט אַלע געקענט דער' 
קװעסשן. .. נע, נע! 

-- הלוואי װאָלט עס געװען דערקװעסשט, הלװאי װאַלט עס 
אונדז אַלע געװען דערהרגעט, איז װאָלט איך שוין איף דעם 
חורבן נישט געקוקט, איז װאָלט איף שוין נישט צו אַזאַ טױט א'ן 
צו אַזאַ תל דערלעבּט... אָ, יעזוס מיינער, יעוזוּס! כ'בּין געגליבן 
נאַקעט אוּן בּלוין מיט דידאָזיקע ית מים נעבּען... און װוּ װעל 
איך מיך דאָס אצינד אַהינטון! װאָס הײבט מען אָן! - האָט ‏ 

זיך צעריטשעט, ריסנדיק זיך פאַרצװייפלט בּאַ די 


דער גלח האָט ראַטלאָן די הענט צעשפּרײט, איבּערטרעטנ. 
דיק פוּן איין פוס אויפן צװײטן. 

--- ס'װעט זיין מרוקענער אַזױי! -- האָט איינע נישט דרייסט 
אַרסגעמורמלט, אוּנטעררוקנדיק אים אַ שטיקל בּרעט, װאָרן ער 
איו אין אַ בּלאָסע בּיו איבער די קני געשטאַנען, ער איז אַרױם. 
געטרעטן דערויף, אוּן טוענדיק אַ שמעק. טאַבּאַק, האָט ער זיך פאַר- 
טראַכט, װאָס זאָגט מען דאָ, כּדי זי צוּ סרײיסטן. 

האַנקאַ האָט זי זאָרגזאַם פאַרנוּמען מיט דער שװעסטער אוּן 
מיטן טאַטען, אוּן די איבּעריקע האָבּן זיך געשטופט אַרוּם דאַגראַ- 
דזשעי, איינ:סנדיק זיף אין אים מיט די אױגן 

פון דאָרף זענען אָנגעקמען װאָס אַמאָל מער װײבער מיט 
קינדער, אַזױ, אַז אַ בּלאָטע האָס נאָר געשפריצט פין אוּנטער די 











אַלע האָגן זיך אָפּגערוּקט אָן אַ זייס, כּדי מ'זאָל זי אַרױס- 
זן, אָגער זי האָס גאָרנישט באַמערקט איבּער דעם װײ. 
גען, 

-- װעראָנקאַ, טאַסשט דער דאָבּיאָדזשעי אַלײן זענען דאָן 
געקומען ! -- האָט איר האַנקאַ איינגערוימט, 

האָט זי זיךף ערשט דאַמאָלס אױפגעכאַפֿט, אוּן דערזעענדיק 
פֿאַר זיך דעם גלח, איו זי אים אַ פאַל געטוּן צוּ די פיס, אַרױסי 
זוצנדיק מיט נאָן אַ מער שמערצלעך אוּן יאָמערדיק גע' 
װײן. 

-- באַרקטס ענק, װײנטס נישט!. . װאָס קען מען זיך 
העלפןז... ס'איז גאָטס װילן... נו, זאָג איף : גאָטס װילן! -- 
האָס ער איבּערגעחזרט, אָבּער ער איז אַזױ גערירס געװען, אַז ער 
האָט זיף אַלין בּגנבה אַ טרער אויסגעװיסשט. 

-- איבּער די יזער װעט אונדז אױסקומען צוּ גיין, אי 
בער די הייזער, אין דער װעלט אַרײן | 

-- גו, שרייטס נישט, גוּטע מענטשן װעלן ענק נישט 
לאָזן פּאַרפאַלן װערן, אוּן גאָט װעט ענק מיט עפעס אַנדערש בֹּאַי 
גליקן, ס'האָט ענק נישט צעקלאַפּט} האַזּ 

יי ‏ ש ן צ א 

-- אַן אמתער נס איז געשען. 

-- ס'האָט געקענט אַזױ בּיז איינעם אויסדישן, אַזױי װי די 
פּלאָשקאַװעס גענדזלעף, 


-- קיין איין נפש האָט אַמאָל געקענט נישט אַרױיס לעי 
גּעדיק! - האָט איינע איבער דער אַנדערער אירס גע. 
זאָגט, 

-- אין אינװענטאַר האָט עץ עפעס אַ שאָדן+ האַז אין איני 
װענטאַר, זאָג איך ! 

- גאָס האָס עפעס אָפּגעהיטן, אין פעדערהוי איו אַלץ 
געװען, און דאָס איז איבּערגעבּליבּן גאַנץ. 

דער גלח האָט אַ שמעק טאַבּאַק געטון, בּאַטראַכט:דיק מיט 
די פאַרטרעיטע אױגן די תורבה, װאָס אין גאָר פוּן דער כאַלופע 


אים עפעס אַ קליין שטיק?, פונקט װי אַן או סגעקרישלטער צאַן, 
וא אט אויסג 
מיט בּינטלעך שטרוי אוּן סיט צעבּראָכענע כּלים. 

װעראָנקאַ װידער איז געזעסן הינטער דער װאַנט אױף אַ 
קופּע אָנגעלײגטע זאַכן און, אַרומנעמענדיק סיס די הענט די 
װײינענדיקע קינדער, האָט זי געריטשעט אויפן קול. 


אַרוּמגערינג?לס, טרייס2נדיק זי, אָגּער זי האָט גאַרנישט געהערט 
אוּן גאָרנישט געזען, פאַרגײענדיק װאָס אַמאָל אין אַ שטאַרקער 
כליפען, 

-- אָ, מיר אָרימע יתומים, אומגליקלעכע יתוסים!... -- 
האָס זי שמערצלעך געיאָמערט, אַן נישט אײנע האָט פון היײיטיק 


אַ טרער געלאָזט, 
-- אוּן װוּ װעלן מיר זיך, אוּמגליקלעכע, דאָס אַהינטוּן 1 
חוּ װעלן מיר די קעפ אַנידערלײגן 1 װוּ װעלן מירגײן!!... = 


האָט זי אָן בּאַזינען זיך געשריג;, צוטוליענדיק די קינדער. 

אוּן דער אַלסער ביליצאַ איז אַן אײנגעקאָרטשעטער אוּן 
בּלוי, װי אַ מת, כּסדר אַרומגעקואַָכן אַרוּם דער הורבה אוּן די 
הינער אויף אַ קופּע צוּזאַמענגעטריבּן, דאָ האָט ער דער קו, װאָס 
איז צוּ אַ קערשנבּוים געװען צוגעבּונון, אַ װיעכעטש היי אונטער- 
געװאָרפן, אָדער אַנידערגעקניט אוּנטער דער װאַנט, געפייפט אויפן 
הונס און געקוקט אױף די מענטסן, װי אַ משוגענער... 

מיהאָט געמיינט, אַז ער איז אינגאַנצ פון זינען אַראָס. 

מיטאַמאָל האָבּן זיך אַלע אַ הײבּ געסון, פנאַנדערטרעמג. 
דיק זיך צוּן בֵּייגנריק מיס הכנעה די 7נפ װאָרן דער נלח אין 
אומגעריכט אָנגעקוּמען. 

-- יאַמבּואָזשי האָט סיר נאָר װאָס װעגן דעם אומנליץ 
דערצײלט. תוּ איז די סטאַכאָאַו 
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האָט בּאַחיון, דאָן האָבן זיך ערטערװײז שנאַנדערגעריסן די ני. 
דעריקע, װייסלעכע װאָלקנס אוּן דער הימל האָס זיך פין אויס' 
געגלויס. ס'האָס געואָנט, אַז עס װעס זיך אויסלייטערן. 

אין דאָרף אָבּער האָט זיך אויפגעהױגן אַ געקלאָגערײ און 
געשרייען, װאַין אַױ פיל היוקות האָנּן ויך נאָך דעם שטורם. 
װינס אַרױסגעװין, אַז ניש: איבערצוציילן ; אויף די װעגן זענען 


אויסגעלייגס איינער לעב! אַנדערן איּערגעבראַכענע בּיי. 
סטיקער דאַך, פלויסן, אַן מ'האָס נישט געקענט אַדורֹכ* 
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בּאַ די פּלאָסקעס האָט עס די כליװעס איינגעלייגט און אַלע 
גענדז צונעקװעטשט. אוּן אַװי האָט אין יעדער כאַלוּפע אַרױסגע. 
װיזן עפעס אַ שאָדן, אַז אַלע הייף-איינגענג זענען פאַרפילט גע- 
װאָרן מיס פויערטעס, אוּן אַ געיאָם!רײ אוּן געװײנען האָנן זיך 
װי אַ געדיכטער רעגן געשיט. 

האַנקאַ איז אויך גראָד אַרױסגעגאַנגען אין דרויסן, כּדי צוּ 
בּאַקוקן דאָס בּאַלעבּאַטישקײס און צוּ זען די שאָדנס, װי די סי 
קאַרעכע איז אַ פאַל אַרײן געטון אין הויף אַרײן, 

-- עץ װײסט גאָרנישטן... בּאַ די סטאַכעס איו די כאַ- 
לופע איינגעפאַלן |. . . אַ נס פון גאָס, װאָס ס'האָס זי נישט דער. 
הרגעס, -- האָס זי נאָך פונדערװײטנס געקװיטשעט. 

-- יעזוס מאַריאַ!... 

זי איז שיעור נישט אָפּגעשטאָרבּן פוּן שסרעק. 

-- כ'גִּין נעקומען נאָך ענק צוּ לױפן, װאָרן ז'האָבּן פשוס 
דאָרט דעם פאַרשטאַנד אָנגעװוֹירן, זיי האַל:ן נאָר אין אין זײ- 
נען. .. 

האַנקאַ איז, כאַפּנדיק נאָר די פאַטשײלע אויפן קאָם תּיכֹּף 
אַהינגעלאָפן, מענטשן װידער, געװויר װערנדיק גיך װעגן דעם 
אומגליק, זענען איר געדיכט נאָכגעצױגן, 

די מעשה האָט זיך אַרױסגעװיזן פֿאַר אמת: פוּן דער סטאַ. 
כאַװעס כאַלופע זענען נאָר איבּערגעגליבּן די װענט, נאָר מער 
אינגעבּויגן און אין דער ערר אַרײנגעשלאָגן; דער דאַך אין 
אינ:אַנצן נישט געװען, אַװֹי פיל נאָר, װאָס עפעס איבּערגעבראַ- 





ער 
נעװען, װי מיט שניי בּאַפריסעט, אוּן די שטעין האָנן זיך װאָס 
זיך גישט 


דער 
אוּן אַװי האָס ער כּמעט אַ נאַנצע נאַכס געבּלאָזן, אַו װ"י 
ניק װער סהאָט געקענט אַן אױג צוסון אױף אַ רגעלע, װאָרן 
י'האָט שועקלעך די כאַלופּעס געסרײיסלט, די 
רי װענט געפּאַססט אוּן די שױבּן אַרױסגעקזעטשט, און ר'האָט 
אַזױי גען:צט אין די װענט אוּן געקלאַפּס, פונקט װי מיט האַסערם 
אַז נישס אײינמאָל האָט מען געמיײנט, אַו ער װעט דאָס גאַנצע 
דאָרף אויסרייסן אוּן אויף דער װ;לס אויסטרייסלען. 

ס'האָט זיך ערשט בּאַרױקס אַרוּם פאַרטאָג-צוּ, אָבּער נאָר 
װאָס די הענער האָבּן אױף טאָג געקרייעט, אוּן דער פאַרמאַטער- 
טור עוֹלם איז אײינגעעלאָפן, האָבּן דונערן אָנגעהױבן צוּ קנאַלן 
אׂן איבּער דער װעלט זיך צעטראָגן, אוּן גליצן האָבּן אויכגע- 
גלענדט פֿיט בּלוטיקע שנטורן, דערנאָך אין װידער אַגאָס רעגן 
אַראָקגעפאַלן. ם האָט אפילו געזאָגט, אַז דוּנערן האָבּן ערגצצי / 
שטשיס אין די װעלדער אַרײנגעשלאָגן. : 

אָבּער, הען ס'איז שױן גוט טאָג געװען, האַט זיך אינגאַנון ‏ / 
צאַהווקט, דער רעגן האָס אופגעהנרט און אַ װאַרעמקײט האָס / 
אעוּס פוּן די פעלדער געועצט, אוּן די פײגל? האָגן פרײלנך אָנ 
נעהױבן צוּ צװיטשערן, און כאָטש די זן האָס זיך נאָך נישס 
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פאַר איר אַ גוט װאָרט געפונען, אין זי געשװינד אַװעקגענאַ:- 
גען. 

און ער האָט אויך דזם װאָיט אין דער מיל ניסס געשוי 
נען; ער אין אַפְּנִים מיט די ססטראַזשניקצס אין שטאָס אַרײן 
אַװעקגעפאָרן - האָס אים דער מילנער-שגץ געזאָגט, פאַרבּזטנ. 
דיק אים אויף אָפּצוּרוּען זיך אין זין שטיבּל אַרײן, װוּ עס ופי 
גען שוין גענוג ליפצער בּאַבּעס אוּן פייערן פוּן אַנדערע דער 
פער געזעסן, װאָס האָבּן געװאַרט אױף זײיער רײע אָפּצוּמאָלן. 
דאָכאָ װאָל? גערן דאָרט לאַנג נאָך געזעסן, אָבּער טערעסקא. די 
זעלנערקע, װעלכע אין מיט אַנדערע געזעסן, האָס זיך גיך אַ 
זעץצוּ געסון צוּ אים אוּן נישט דרייסט אוּן שטילעסשקע אים 
אָנגעהױבּן אויסצופרעגן װעגן מאַטעוש גאָלאָנגן. 

-- צ'זענט געװען בּאַ די פיערן, אין האָט עץ געװיס 
אויך אים געמוזט זנן... ר'איז כאָטש געזונס! אוּן מונסער! און 
װען װעס מען אים אַיױסלאָז|! .. -- איז זי צוּ אים צוּגעשטאַ. 
נען, נישט קוקנדיק אים אין די אױגן אַרײן. 

-- און װאָס מאַכט ענקערער בֹּאַ די זעלנער! ר'איז גע- 
זנס1ו ער קומט איגגיכן אַהײם!... -- האָס ער זי צוּם סוף 
אויך סטי? אַ פרעג געטון, און אָפּגעמאָסטן זי מיט אַ שטרענגן 


זי איז רויס געװאָרן אוּן אַנטלאָפן אין מיל אַרײן. 
ער האָט אַ שאָקל געטון מיטן קאָפּ אויף איר פאַרבּלענדט. 


װאָרענען זי פוּן אַן עבירה, אָבּער אין דער מיל, כאָסש די לעמפי 


געװאַרפן, און דער װינט האָס, װי סיט די גרעסטע זעק, 
גאָכן אַנדערן אין די װענט און אין דאַך געקלאַפּט. אַו 
אַזױ געזאָרפן אוּן געסרײסלס, גליך װי סװאָלט 

אַ ליאַרע פיטט אַלץ אויף פיצלנך צעפלױגן; ראָכאָ האָס געמאַך 


געװען צוּ גיין, װאָרן װאָס אַמאָל א'ן אויפ! װעג אַן אָפּגעבּראָכנ- 
נע צװייג אַראָפּגעפאַלן, 

האָט טאַקע דער אַלסער, אַן אײנגנהױ קערטער, זיך אַדוּרכ- 
געכאַפּט בּאַ די סאַמע פלויסן, קום װאָס מ האָס אים דערוצן איך 
דערדאָזיקער אויסטערלישער גרו קייט פ'ן בּין-השמשות, װאָס האָט 
װי צעמאַלן גלאָז-שטויבּ אויסגעזען. 

-- אויבּ עץ גײט צום װאָיס, איז ער, דאַכט זיך מיר, אין 
סיל; אין דער כאַלופע אין ער ניסטאָ! -- יאַגוסטינקאַ האָט 
זיך אים אומגעריכט פאַר די צויגן בּאַװיזן. 

ער האָט זיך אַפּנעדרײס, אָן אַ װאָרט אויסצורעדן, צוּ דער 
מי?, װאָרן ר'האָס נישט געליטן די דאָזיקע רכילותניצע. 


זי האָט אים פלינק אָנגעיאָנט אוּן טאָפּטס:נדיק דערלעבּן, | 


האָט זי אים כּמעט אין די אױערן אַרײן אינגערױמט; 

-- כאַפּטס אַרײן אַ בּליק צוּ מיינע פּריטשעקס, אָדער אויך 
צוּ דער פיליפקען. . . גיטס אַ בּליק אַרײן!.., 

-- כזאָל נאָר מיס עפעס קענען העלפן, װעל איךן אַרײג- 


צביקן .. 
בר א 2 א 
סרעטן, . . קומטס!... -- האָט זי הס געבּעט. 

-- גוט, נאָר פרוער מוּן איך מיך סיטן װאָיס דורכ- 
רעדן. 

-- זאָל ענק גאָט בּאַצאָלן! 

זי האָט אים מיס ציטערויקע ליפן אַ קִיש געטון אין דער 
האַנט אַרײן. 

-- װאָס איו ענק! 


צר האָס זיך פאַרװוּנדערם, װאָרן זײ זענען שט:נדיק 
געװען צװישן זיך מי אין קריג. 

-- װאָס זאָל סיר זײן, נאָר אויף יעדערן סִימט אַואַ צײט, 
אַז פּנקט חי אַן אַיױסגעטריבּענער הונס און אָן אַ נאַל:בּאָס, 
איז ער צופרידן, אז אַ ערלעכע האַנט גיס אים אַ גלעס... -- 


האָס זי מיט כרערן אַ ש;פטשע געסון, אָגּעי אײדער ער האָש ‏ 
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אנצן פשוט מיט מיסט בּאַװאַקסן געװאָרן, װאָרן ס'איז נישט נעי 
װען, װער ס'זאָל אָפּרײניקן 

אוּן אַזױ אין מיט אַלֵץ געװפן, אַן אפילו די קעלגלעך זעי 
נען װי די חוירים אין גּלאָסע איינגעשמירט, אַלין איבּער די 
חזגן אַרוסנעקראָכן, דאָס בּאַלעבּאַטישע אַרבּעט-געצײג איו אַ ת5 
געװאָרן אויפן רעגן, די אַקעראײזנס האָט דער זשאַװער אויסגע. 
געסן, אין די קויסן האָנן די פאַטשאָרעס די חזירימלע- געהאַט; 
און װאָס עס האָט זיך נאָר איינגעבּויגן, אָפּגעריסן, אָדער אָפּגע= 
בּראַכענערהײט אַראָפּגעפאַלן איז -- שוין אַזױ געבּליבּן, װאָרן װער 
האָס דאָס געזאָלט אויפהייבּן } װער האָט געזאָלט פאַריכטן 1 װער 
האָט זיך געזאָלט דעם שלעכ:ס אַקעגנשטעלן אוּן דאָס נאָך ער- 
גערע פּאַרכ! פן1... די װײבער! אָגער די אָרימע נעבּעך האָגן 
קוים גענוג כּוח אוּן צײט געהאָס אױף נאָך נײטיקערע זאַכן! 
אוודאי, װאָלטן נאָר די מענער צוריקגעקומען, װאָלט מיטן קיק 
געװען אַנדערש... 

אוּן זי האָנן סאַקע געװאַרט אויף זײיער צוריקקומען, װי 
אויף אַ ישוּעה פון גאָט, פון טאָג אויף סאָג האָבּן זי געװאַרט, 
שטאַרקנדיק זיך מיט דערדאָזיקער האָ:נונג... 

אָגער די פויערן האָגן זיך נישט אימגעקערט און ס'איז 
קיין אופן נישט געװען זיך צוּ דערװיסן, װען מען װעט זײ אָפי 
לאָזן. איז דעריבער האָט נאָר דער טיװל דערװײ"ל געהאַט נחת 
אוּן ריװח פוּן דערדאָזיק:ר רו:אַציע פוּן פאָלק, פין דעם אַרוּמי 
רייסן זיך, פון די קריגערייען אוּן געשלעגן, פוּן דער אָפּגעמאַי 
טערטקיט פון די הערצער, װאָס האָגן געליטן גויט אוּן װײ. 
טיק... 

אַ גוויער בִּין השמשות האָס זיך שין איבּער דער װעלט 
אַראָפּגעלאָ ס, װען ראָכאָ איז אַרױסגעגאַנגען פוּן דער לעצטער 
כאַלופע הינטערן קלויסטער, פון די גאָלאָנבּס, און זיך אַװעקגעי 
סלעפ; צום װאָיט אויפן אַנדערן עק דאָיף... 

דער װינט האָט אַלץ גערוישט, רייסנדיק זיך װאָס אַמאָ5 
שטאַרקער, און אַװי געװאָרפן די ביימיצך, אַן ס'אין געפערלעך 
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װי דען! דאָס דאָרף איו דאָך געװען אומגעהייער גרויס, 
בלוין כאַלופעס איז געשטאַנען איבּער פופציק, און ערד צום בּאַ- 
אַרבּעקן איז געלעגן אַ גרויסער שטה, און בֹּאַם ליװענטאַזש") 
האָס מנן זיך געדאָרפן פּאָרען, אוּן מיילער מ'זאָל זײ דערנערן 
האָגן אָן אַ צאָל געװאַרט. 

און דאָס אַלץ טאַקע האָט זיך, זינט מ'האָט די פויערן געי 
נומען, מער געהאַלטן אויף גאָסס השגחה, װי איף מענטשלעכעה 
הילף ; איז דעריבּער קין װונדער נישס, אַז מיט יעדן טאָג האָט 
זיך די גױיט אַלץ מער געשטאַרקט, אוּן ס'האָבּן זיך געמערט רי 
בּאַדערפענישן, געהיילן אוּן צרות... 

ראָכאָ האָט דאָס אַלץ גוּט גע:ילט אוּן געװוסט; אָבער 
צרשט היינט, גײענדיק פון כאַלופע צוּ כאַלופע, האָט ער דער 
זען, װאָס פאַר אַן אונטערגאַנג עס גנבעט זיך אומעטום אַרײן... 

װאָרן נאָך הײניק, װאָס די פעלדער זענען געלעגן לײ, 
דיק, אַז קיינער האָט ניסט געאַקערט, ניסשט געזייעט. נישט פאַר. 
זעצט, װאָרן דאָס װאָס זײ האָבּן זיך געפּאַסשקעסט אױפן פעלהת 
האָט װי אַ קינדער.עפּיל אױכגעזעען -- נאָר אַ חורבה און א 
פאַרלאָזטקײט האָט זיך שוין אױף יעדן טריס געזען: די פּלױטן 
האָבּן זיך איינגעלייגס ערטערװײז, װוּ װידער זענען שין דורך 
די אָפּג?ריסענע דעכער די קראַקװעס און די לײסטן אַהוֹיסגע- 
קראָכן, דאָ זענען אָפּגעריסענע טױערן נאָכגעהאָנגען, פּונקט חי 
אוּנטערגעהאַקטע פליגל, קלאַפּנדיק אָן די װענט אוּן נישט אין 
כאַלוּפּע האָט זיך אוױיסגעבּויגן, אומויסט זיך בעטנדיק, מ'אָל זי 
אונטערשפּאַרן. 

אוּן אימעטוס האָגן די װאַסערן געשימלט הינטער די כ = 
לופעס, אַ בּלאָטע בּיו איבּער די קני אוּן אומרײנקיס הינטער די 
װענם, אַז ס איז קיין אופן נישט געװען אַדורכצוגײן, און אויף 
יערן טריס אַזױי פיל שאָדן, אַן דאָס האַרץ האָט אַזש װײ געסון; 
אָס האָגן די בּהמות אָזט געריסשעס פון הוננער אוּן די פערד 


') אינװענטאַר. 
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זון האָס ער בּאַסערקט, אַן ערנעץ איז מען צוסיל אום!י 
טיק און מ'בּאֲקלאָגט ך -- האָס ער געמאַכט פאַרשידענע גע. 
לעכטערלעך, פריילעכע װיצן... מיט די שיקסעס הזְט ער אױן 
גאַנץ גערן װעגן חתנים איינגעטענהט אוּן װעגן די שקצים דער. 
פאַנט; מיט די פויערטעס האָס ער געשמוּעסט װעגן די קינדער, 
װעגן די דאנות, װעגן די שכנטעס אוּן װעגן דעם אַלעטסקן, 
אין װעלכן דער װײבערישער מין קען נאָר אַ טרײיסט געפי. 
נען - אַבּי נאָר דאָס פּאָלק צוּ בעסערע געדאַנקען צוּ דער- 

אוּן װיי? ער אין געװען אַ מענטש אַ קלונער, אַ פרוּמער, 
ניסשט װײניק אױף דער װעלט אויסגעװען, אין האָט ער דיר 
בּאַלד פון ערשטן גליק געװוסט, װאָס צוּ זאָגן אוּן װעמ:ן מיט 
עפעס אַ מעשהלע דעם אוּמעס פוּן האַרץ אַרױסצורײסן; אײנעם 
אין נייסיק געװען געלעכטער, אינעם אַ בּשותּפותדיקע תפילה, 
אָדער גאָר אַ האַרט, קלוג װאָרט, אָדער אַ דראָונג... 

ער איז אַזאַ גוטער געװען און יעדן אינציקן אַזֹי מיט- 
נעפילט, אַז כאָסש מ'האָט אים נישס געבּעטן, פלעגט ער נישט 
אין נאַכט בּאַ קראַנקע אָפּצוּזיצן, שטאַרקנדיק די אָרימע נעבּעך 
מיט זיין גוּססקײט, אַז זיי האָבן אים שוין מער כּבור אָפּגעגעבּן, 
װי דעם דאָבּראַדזשעל... 

גיו שוין צוּם סוף גאָר האָט ער זיך אַנגעהױבּן דעם 
פאָלק װי אַ הײליקער אויסצוװיון, װאָס צעטראָגט איבּער די 
הײזער גאָטס רחמים אוּן טרייסט. 

-- אָנּער האָט ער זיך דען געקענט אַן עצה געבּן מיט דער 
נוויסער נויס! האָס ער דען געקענט בייקימען דעם גורל, און 
די הונגעריקע צוּ דערנערן, די קראַנקע געזונט צוּ פאַכן, אָדער 
וי פעלנדיקע הענס מיט זײנע צוּ פאַרבּייטן|ו... 

איבּער די כּוֹחוֹת פוּן איין מענטש האָס ער זיך בּאַמיט, 
קעלפנדיק און פאַרהיסנדיק דאָס פאָלק -- נאָר אַז פאַרן גאַנצן 
יאָרף איז דאָס נאָר איין קריש געװען, אַזױ פיל, גלײיך װי עמץ. 
נער װאָלס אין אַ בּרענענדיקער היץ די דורסטיקע ליפן סיט 
טו פײכט געמאַכט, נישט געגנדיק זי צוּ טרינקען!... 
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3לד: איינער האָט אונטערגעיאָגט, דער צװײיסער האָט מנּלומרשט 


געאַקערט, זײ זענען נאָך בּיידע געװען צװײ צוצ קעס, זי האָבן ‏ 
קוים מיט דער נאָז צוּם פערדס װײדל דערגרײיכט און זי האָבן / 


נישט פאַרמאָגט אין זיך קײן פיצל כּוח, איו פאַרשטײט זיך, אַז 
דאָס אַקעראײזן איז בּאַ זײ געגאַנגען װי אַ שיכּורער פויער, און 
ראָס פערך האָט זיך װאָס אַ װײלע צוּ דער פערדישטאַל אױס. 
נעדרייט, האָבּן זײ עס טאַקע בּשותּפות געקיילט אוֹן געטאָלטן, 
קריגנדיק זיך איינער מיטן אַנדערן. 

-- מיר װעלן זיך אַן עצה געבּן, ראָכאָ, מיר װעלן זיך אַן עצת. 
געבּן, נאָר איבּער די שטשערוועס, די שטייגער, שפּרינגט דאָס אַקעראייזן 
אַרױס, אוּן אויך די קאָבּילע ציט צוּם זשרעבּאַק... -- האָט ױף 
רער עלטערער מיט טרערן אין די אויגן פּאַרענטפערט, װען ראַכאַ 
האָט בּאַ אים אַרױסגענומען דאָס אַקעראײון אוּן ג.שניטן דעם אָנ" 
געהױבּענעם אַקער, לערנענדיק זיי איינצייטיק װי אַזי צוּ האַלטן 
רי קאָבּילע. 

-- אַצינד װעלן מיר שוין אַ גאַנצע סטאַיע בִּין נאַכט צוי 
קערן!... -- האָט ער װוֹילעריש אויסגעשריגן, אומקיוקנדיק ױף 
מיט שרעק, צי האָט נישט עמעצער דערזען, װי ראָכאָ האָט צוי 
געהאָלפן, אוּן װען דער אַלטער איז אַװעקגעגאַנגען, האָט ער זיף 
פלינק אַנידערגעזעצט אויפן אַקעראײינן פוּן װינט אַװעק, װי דער 
טאַטע פלעגט טוּן, אוּן ר'האָט פאַרייכערט אַ פּאַפּיראָס. 

אוּן ראָכאָ איז זיך װײטער געגאַנגען איבּער די כּאַלוּפעם, 
רעכענענדיק, אַז ער קען ערגעץ.װוּ בּייהילפיק זיין. 

ר'האָט איינגעסטילט קריגערייען, פאַרגלעט די סכסוכים, 
- עצות געגעבּן, אוּן װוּ מ'האָט געדאַרפן, האָט ער אפילוּ אין דער" 
אַרבּעט, מעג זיין די שװערסטע, צוּגעהאָלפן, װאָרן אָט אַזױ האָט 
ער בּאַ די /לאָנבּעס האָלץ אָנגעהאַקט, זעענדיק, אַז די קלאַנ= 
בּאָװע קען זיךף נישט קין עגה טוּן מיט אַ סענקאַטן פיען, אוּן 


דער פּאַטשעשאָוע האָט ער װאַסער פון סטאַו געבּרענגט; װױ ‏ / 


ו 




















אַ די באַלצערעקס װידער. הזְט מאַרישיאַ, װעלכע איז נאָך 
*אגנא באַרינאָען אָנגעגאַנגען אין דאָרף פֿאַר די שענסטע, געזייעט 
אַרגעס בּאַלד הינטערן פלויט, אין דער שװאַרצער, היפש בּאמיס- 
סיקטער ערד; נאָר זי האָס זיך גערירט, װי אַ פליג אי דער סמאָ. 
7ע, ז איז געװען אַרומגעהילט מיט אַ טיכל אויפן קאָפּ אוּן אין 
קאַטגס קאַפּאָטע בִּיז דער ערך, כּדי דער װינט זאָל די ספירניגע 
גישט צעבּלאָזן. 
-- אייל דיך נישט אַזױ, װעסט נאָף דאָנזשען... -- האָט 
צר זיף צעלאַכט, אַרויפטרעטנדיק אויף דער בּייט. 
-- װאָס הייסט... װער ס'טוּט אין גרויסן דינסטיק אַרבּעס 
זײען, -- דער נעמט פאַר אַ טאָפּ אַראָפּ אין צװייען! -- האָט זי 
שרייענדיק אָפּגעענטפערט. 
-- איידער װעסט פאַרענדיקן דאָס זײען, װעלן דיר שײן 
די ערשטע אױפגיין! אָבּער ס'איז צוּ געדיכט, מאַריש, צוּ גע- 
זיכט... זאָלן זי נאָר אויפװאַקסן, װעלן זי זיך אין קאָלט נעס 
איינזיקלען אוּן אַנידערלייגן ! 
ער האָט איר געװחן, װי אַזי מ'זייעס מיטן װינט, װאָרן 
זי איז אַ נאַר, ‏ י האָט זיך נישט געכאַפּט װי אַזױ, נאָר געזייצט, װי 
ס'איז אִיר אויסגעקומען, 
-- אין װאַװושאָן סאָכאַ האָט מיר געזאָגט, אַז דוּ בִּיסְט נוּ 
אַלעמען פעוק! -- האָט ער װי אָן חשק אויס:ערופן, גײענדיק 
דערלעבּן מיטן אַקעריגראָבּן, װאָס איז פוֹל געװען מיט בּלאָטע. 
-- צ'האָט דען גערעדט מִיט איםו... -- האָט זי איסגע. 
- שריגן, גלײיגנדיק פלוצלינג שטיין, כּדי דעם אָטעם צוּ כאַפּן. 
זי אין שרעקלעף ריט געװאָרן, אָבֶּער זי האָט זִידּ מורא 
געהאָט צוּ פרעגן, 
ראָכּאָ האָט זיך נאָר צעשמייכלט, אָבּעער אַװעקגײענדיק, האָט 
צֶר א זאָג געטון : 
-- יסיטוב װעל איף אים זאָגן, װי דוּ טוּסט דיך פיין צוּ 
צוּ דער אַרבּעט!... 
ג} די פּלאָטקעס װיד;ר, סעאַכאָס געשװעסטערן-קינדער, 
האָגן צװײ שקגימלעך פאַראַקערט בּאַלד בַּאַם װעג אַ קאַרטאָפל. 
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אוּן דאָ גייט צוּ די ימים טובים, דער גרויסער דינסטיק לינט 
שוין אויפן קאַרג. איז טאַקע צוּגעקומען אַרבּעט אוּן נישט װינציק 
פּאַרשידענע דאגות -- דאָ האָט מען לעבּן די כאַלוֹפֶעס געדאַרפן 
מאַכן אין אָרדנוג, דאָ די קינדער בּאַנייען, זיך אַליין אוו עמעס 
מאַכן, אין מיל אַרײן צוֹ פי"ן, װעגן דעם געהיליקטן בּרויט האָס 
מען געדאָרפן אַ טראַכּט טוּן, אוּן װעגן נאָך פיל אַנדערע זאַכן, אַו 
אין יעדער כאַלוֹפּע האָבּן זי שוין די בּאַלעבּאָסטעס שטאַרק דעם 
קאָפּ געבּראָכן, װי אַזױ מען טוּט זיך אַן עצה מיט דעם אַלעם, און 
זי האָבּן פלייסיק די קאַמערן אַדוֹרכגעקיקט, װאָס מען זאָל דאָ 
דעם קרעטשמער פארקויפן, אָדער אין שטאָט אריין אַװעקפירן. כּדי 
צוּ בּאַקוּמען דעם נייטיקן גראָשן, עטלעכע פּױערטעס ז:נען שין 
אַפילוּ בּאַלד נאָכמיטאָג אַװעקגעפאָרן, פירנדיק עפּעס אונטערן שטרוי 
אויף צוּ פאַרקויפן. : 


-- ס זאָל ענק נאָר ערגעץיװ? קין בּוֹים נישט צעלײגן!-- 
האָט ראָכאָ געװאָרנט דער גוּלבּאָסאָװען, װעלכע איז גראָד אַדוּרכ. 
געפאָרן מיט אַ מאָגער פערדל, אַן ס'איז קוים מיטן װינט געגאַנגען. 

און ער האָט זיך בּאַלד אַראָפּנעדרײט צוּ איר אין כאַלופע 
אַרײן, דערזעענדיק, אַז די שיקסלעף, ואָס האָבּן די שפּאַרעס אויס, 
נעקלעבּט, קענען נישט איבּערן פעגסטער דערגרײכן. ער האָט זי 
דערין צוגעהאָלפן אוּן ר'האָט זיי נאָף קאַלץ אין שעפל געמאַכט צוּ 
װײסן די װענט, אין אַ פיינעם פענדועל האָט ער פוֹן שטרוי אַפי 
געאַרבּעט. 

אוּן איז װײיטער אַװעקגעקראָכן. 

בּאַ די װאַכניקס האָט מען מיסט אויף די נאָנטע פעלדער 
אַרויסגעפירט, אָכּער ס'איז זיי אזוי געשיקט געגאַנגען, אַז אַ העלפט 
האָט זי פין די בּרעטער אויפן װעג אױסגעשאָקלס, אוּן אַזש צװיי 
שיקסעס האָבּן דאָס פערד בּאַם ציימל געצויגן, װאָרן ס'האָט אַפּניס 
נישט געװאָלט פאָלגן, איז דאָרט ראָכאָ אַרײנגעגאַנגען, דאָס מיסט 
האָט עֶר װי עס געהער צוּ זיין אַרוּם:עקלאַפּט, אוּן דאָס פערד האָט 
:ר פיט דער בּייטש אַ שמיר געטוּן, אַז עס האָט געצויגן געהאָרכ- 
זאַם װי אַ קינדי.. 


הו 

















רעדן. יעדער אַרבעט פרוער זיינסאָפּ; צוּ װאָס זאָל ער :יך ואָר | 
װעגן װעמען ! זי זאָגן צוּ צוּ שוּמֶען אין אַ װאָך אַרום, אָד.ר אין 
אי !... 

-- יעזס! אַז דער מענטש פאַרמאָגט נישט מער נאָר װי 
צוויי שװאַכע הענט!... -- האָט ער שװער אָפּגעזיפצט. 

-- צ'העלפט אַזױ אויף גענוג צוּ דעם פאָלק, צ'העלפט!... 
װען נישט איער פּאַרשטאַנד אוּן דאָס גוּטע האַרץ, איז װײסט מען 
שוין נישט, װאָס עס װאָלט מיט אונדז געשען! 

-- װען איך װאָלט נאָר געקענט דאָס, װאָס איף װיל, װאָלט 
קיין צרות אויף דער װעלט נישט געװצן! גיין! 

ער האָט צעשפּרײט די הענט אין שװערער אָנמאַכט צוּן אין 
געשוינד אַרױסגעגאַנגען צוּם װאָיט. נאָר נישט אַװי גיך איז ער 
אַהין אָנגעקוּמען, אָפּטרעטנדיק אין אַלע כאַלוּפּעס. 

דאָס דאָרף האָט זיך שוין געהאַט אַ ביסל בּאַרוּקט ; װוינישט. 
חוּ נאָן איבּער אַ טייל היף, האָבּן די מער פאַרבּיסענ: נאָך געי 
פיסקעװעט, אָבּער מערסטנטיל זענען זיי זיף פונאַנדערגעגאַנגען 
צוגרייטן דאָס מיטאָג, אוּן אויף די װעגן האָט נאָר דער װינט געי 
זשליעט, װי פר:ער אוּן די בּיימלעף געטרייסלט. 

אָבּער תּיכּף נאָך מיטאָג, נישט קיקנדיק אויף דעם װיססן 
װינט, האָט אָנגעהױבּן װימלען אוּ?עטוּם פוּן מענטשן; אין די הייף, 
אין די גערטנער, פאַר די כאַלוּפעס, אין די פעדערהייזער אוּן אין 
די שטיבּן האָט אויפגעקאָכט, װי אין אַ בּינשטאָק פין דער אַרבּעט 
אוּן פון נישט אויפהערלעכע גערעדערייען פ'ן די בּאַבּעס, -- װאָרן 
בּלויז װײבּער האָבן זיך געפּאַרעט אוּן שיקסעסטשינעס, און האָט 
זיך שוין יאָ װוּ געטראָפן אַ שגצל, איו עס נאָף געװען אַזעלכער 
מיטן שװענצל אינדרויסן, העכסטנס האָט ער געטויגס צוּם פּאַשען, 
װאָרן די עלטערע זענען דאַן צוּזאַסען מיט די טאַטעס געזעסן. 

זי האָבן זיף פלינק געפּאַרעט, נאָך אונטערטרײננריק איף 
אין דער גיף, װייל זיי האָבּן זיך נעכטן, צוּלִיבּ דעם צוּזאַמענפאַר 
פון די גלחים צוּם מתוודה זיין, געמאַכט אַ יום-טוב אינדערװאָכן, 
זיצנדיק כּמעט אַ גאַנצע טאָג אין קלויסטער, אוּן היינט האָגן זי 
זיך צוליג די סטראַזשניקעס פאַרבּאַלאַמוּטשעט. 


אל 


געבּליבן בּלויז װײבּער, אַז ס'איז נישטאָ װער ס'זאָל אין פעלד אַר- 
בעטן, אוּן נישט נאָך אויף סאַרװאַרק ערשט צָוּ פאָרן. כ'װעל אַהינ- 
גיין צוּ אים, זאָל ער פּאַרגלעטן דעם ענין, זי זאָלן נישט היסן 
פאה .= 

-- דאָס זעט אוס, װי מען װאָלט נקמה גענומען 
ליפצע פאַרן װאַלד!... -- האָט זי געזאָגט. ר : 

-- װער!ּ... דער פריץוּ... מײן טײערע! װאָס פאַר אִי 
געשעפטן האָט ער סיט דער מאַכט!... 

-- װי סזאָל גיסט זיין, רעדט זיך אַ פריץ מיט אַ פריץ 
גיכעך צונויף, לעבּן אין גוּס-פּרײנטשאַפּט, האָט ער זיי אָנגעזאָגט 
צוּ נעמצן נקמה אין ליפצע!.. 

-- גאָט מיינער! אַז קיין איין בּאַרוּסער טאָג איז ניסטאָ!... 
כּסדר איז דאָ עפעס נייעס!... : 


-- 14 ס'זאָל נאָר קיין ערגערס שוין נישט קומצן!.. 
האָט זי אָפּגעיפצט, פאַרלײגנדיק די הענט װי צוּם פוַ. 
טשערזש. 

-- זײ זענען זיך צוּזאַמענגעלאָפּן, װי די סראָקעס, אוּן געי 
פּיסקעװעט האָבּן זיי, אַן גאָט זאָל אָפּהיט| !.. 


-- װי דען, װצמען ס'בּייסט, דער קראַצט זיך!.. 

-- מיט קיין געװאַלטן װעסטוּ גאָרנישט אויפטון, מ'קען נאַר 
אַ נייע צרה אויף זיך אָנבּרענגען!.. 

ער איז געװוען אויפגערייצט אוּן אָפּגעשראַקן, אַז ס'זאָל עפעס 
װידער אויפן דאָרף קיין בּייזס ני?ט אַראָפּפאַלן, 

--- צ'גייט צוּריק צוּ די קינדער} 

אע גד 26 דיי שא גע0 יי א 














- און פיך, הֵייסְט דאָס, נישט, דערפאַר װאָס איך האָב 
ופלאַקס הינטערן שייער געטרוֹקנט! 

-- און וי אַזױ זי האָבּן אָנגעקײלט גולבּאַשיקס זונדל, דער. 
פֿאַר װאָס ר'האָס זיי אַ שטיין געװאָרפן!... 

זי האָבּן אַלֶע איניינעם געקװיטסעט, סטופנדיק זיך צוּ ראַ- 
כאָן, אַז ר'האָט אַזש די אויערן פֿאַרשטאָפּט פוּן דעם טוּמל, 

-- טאַטש װערטס אַגיסל שטילער! מיטן רעדן װעט עץ 
גאָרנישט אויפטון ! שטילערטס!... -- האָט ער אױסגערופן. 

-- איז גייטס צוּם װאָיט אוּן מאַכטס אים קלאָר, אָדער מיר 
װעלן אַלע מיט די בּעזימס דאָרט אַהינגײן !... -- האָט זיך די קאָי 
גוסאָװאַ עקשנותדיק געריסן, 

-- כּ'װעל גיין, נאָר שוין אין דער רגע צעגייטס צנק!... יעי 
דע אײנציקע האָט דאָן אַװי פי? אַרבּעט אין דער כּאַלופע... 
כ'װעל שוין אַלץ קלאָר מאַכן!,... -- האָט ער הייס געבּעטן, מורא 
האָגנדיק, אַז די סטראַזשניקעס זאָלן זיף נישט אומקערן. 

אוּן װײל גראָר אין דער זעלבּער ציט האָט מען געקלונגען 
-אויף מיטאָג אין קלויסטער, האָבּן זיי זיף אָנגעהױבּן ביסלעכװייז 
זיף פונאַנדערצוגיין, איינטענהנדיק הויך אויפן קול אוּן אָפּשטעלג. 
דיק זיך פאַר דִי כאַלוּפעֶס. 

ראָכאָ איז גי אַרײנגעגאַנגען אין סאָלטיסעס הױיז אַרײן, װוּ 
ער האָס געהאַט אַצינד געװוינט, װאַרן ער האָט געלערנט די קיני 
דער אין שיקאָרעס לײידיקער סטובּ. אויפן אַנדערן עק דאָרף, נאָך 
דער קרעטשמע. דער סאָלטיס אין נישט געװען אינדערהיים, ער 
האָט אַװעקגעפירט די פאָדאַטקעס אין פאָװיאַט אַרײן. 
- = די סאָכאָװאַ האָט אים בּאַלד דערציילט, רויק, כּסדר װי אַזי 


עס איז געווען. 
- פזאָל נאָר אַמאָל פּן די געװאַלטן קיין שוּם שלעכטס 
גישט אַרױסקומען !... -- האָט זי צוּם סוף בּאַמערקט. 


-- ד;ר װאָיט איז שוּלדיק. די סטראַזשניקעס טוען דאָס, װאָס 
-מ'הייסט זיי, ער װידער װײסט, אַז אין דאָרף זענען נאָר איבּער. 
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-- און ער אין דער ערשטער, װאָס ער בּרענגטיצוּ צוּ' 


דעם אַלעם, 

-- און דערנאָן שטייט ער דאָך טאַקע, װײל ער האָט דערי 
פון פראָפיט -- האָבּן זי זיך װידער צעשריגן, 

-- ר'האָט אַנגערעדט, אַז מ'זאָל זי געבּן צוּ פערטל טאק 
איער פוּן יעדער כאַלופע, אָדער צוּ הינער, װעלן זײ געי 
מאַזּ לאָון אוֹן אַנדערע דערפער צוּם סאַרװאַרק אַהױס 
טרייבּן, 

-- שטיינער װאָלט איף זײ געגעבן ! 

-- מיט אַ שטעקן צוּגעלייגט ! 

-- שטילער, װײבּ:ר, מ'זאָל ענק אַמאָל ניסט בּאַשטראָפן 
פֿאַר צאַליידיקן די מאַכט ! 

-- זאָלן זי בּאַשטראָפן, זאָלן זי נעמען אין קאָזע אַרײן 
אין די אויגן אַרין װעל איך מיף שטעלן, מעג זיין דעם גרעסטן 
בּאאַמטן, אוּן אַלץ אַרױסאָגן, אין װאָס פאַר אַ פײן מיר 
לעבּן!... 
-- פאָרן װאָיט װאָלט איך װידער מורא געהאַט!... פאַר- 
שטינקענע פיגור! .. ר'האָט בַּא מיר אַזאַ װערט, פונקט װי די 
סטראַשידלע אויף שװאַלבּן אָפּצוּשרעקן!... דאָס געדענקט ער 


-- נאָך בּאַשטראָפן זאָלן זײי!.. הייסט, סיר צאָלן ניסט' 


קיין פּאָדאַטקעס, מיר גיבּן נישט אונדוערע סקצים צוּ די רעק- 
רוֹסן אַװעק, מיר טוּען נישט אַלץ, װאָס זי הייסן נאָר!... ס'איז 
זי נאָך װײניק, װאָס מ'האָט אוּנדז די מאַנען צוּגענומען!. . 


די סאַדזעס האָבּן זיך בּאַ מיר אָנגעצוּנדן !.. 
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-- װאָס האָגן זי געװאָלט! - האָס ראָכאַ אַ פרעג 273 
אַרײנגײענדיק צװיסן די פויערטעס. 

-- װאָס! אַז דאָס דאָרף זאָל געבן צװאָנציק פּוּרן מיט 
פענטשן צוס שאַרװאַרק, אַז מ'זאָל שוין אין דעם אױגנגליק פאָרן 
פֿאַרריכטן דעם װעג אין װאַלד... -- האָס אים די פּלאָסקאָװאַ 
דערקלערט. 

-- עפעס אַ העכערער בּאַאַמטער דאַרף דאָרט אַרוּס אַדורכ" 
פאָרן, אוּן דעריבּער הייסן זיי פאַרשיטן די גריבּער... 

-= מיר האָבּן געזאָגט, אַז קיין פורן אוּן קײן מענטשן װעלן 
מיר נישט געבּן. 

-- װער װעט דאָס פאָרן ! 

-- זאָלן זי פרוער אוּנדזערע פויערן אַרױסלאָזן, װעלן זי 
-פּאַריכטן. 

-- לאָזן זי דעם פריץ איײנשפּאַנען ! 

-- זי װאָלטן זיך בּעסער אַלײן גענומען צוּ דער אַרבּעט 
אוֹן ניסט איבּער די הייזער צוּ נישטערן! 

-- שטשערװעס, אוֹנטע-:דריקערס! -- האָט אײנע איבּער 
דער אַנדערער אויסגערופן, אוּן װאָס אַמאָל העכער. 

-- כ'האָג נאָר דערזען די סטראַזשניקעס האָט מיר עפעס 
באַלד דאָס האַרץ קיין גוּטס נישט געזאָגט... 

-- זי בּאַראַטן זיך דאָךּ שוין מיטן װאָיט פון דער פרי אָן 
. אין קרעטשמע. 

-- זי האָבּן זיך אָנגעװיפן מיס גראָנפן אוּן גענומען ױך 
גיין איבּער די שטיבן, אוּן מענטשן צוּ דער אַוֹבּעט אַרױס- 
טריגן. .. 

- דער װאָיט װײסס דאָן גאַנץ גט, האָט ער געדאָרפן 
דאָרט אין דעם אַמט אויסצוטײיטשן, װי אַװױי עס זע; אויס אין ליפ 
צע - האָס ראָכאָ זיך אָנגערוּפן, בּהנם װילנדיק איבּערשרײען די 
-אויפגעגרויוטע קולות. 

-- ס'דען, צר האַלס פיט זי טסברודערשאַנס | 


װאָיס, האָט ער זיך אַראָפּגעדרײס אין נאָ:ססטו הויף 
פון דאָרטן פּאָרזיכטיק זיך אָנגעוױבּן אַריבּערצוּ;ריגן 
סעדער צוּ דער גראָמאַדע מענטצן; ער האָט עפעס 
געהאַס צוּ קריכן דער מאַכט אין די אויגן אַרײן, 

דער סוּמ? אין געװאָרן װאָס אַמאָל סטאַרקער, 
אַמאָל מער פויערסעס צוגעקומען, קינדצר זענען זיך 
אַ גאַנצער מחנה צוזאַמענגעלאָפן פון אַלנ זײטן, 
צװישן די עלטערע, און שטורכנדיק זיך איינער 
ס'איז אַזש ענג געװאָרן פאַר די הייף האָנן זײ 
אויפן װעג, נישט קקנדיק אויף דער 
די צעװיגטע בײמער, װאָס האָבּן מיט די צװײגן 
זײ האָבּן עפּעס געגרעגערט אַלע צװאַמען, דאָ האָגּן 
בּאַזונדערע שטימען געלאָזט הערן, אָבּער װאָס דאָ איז, 
זיך נישט געקענט אָגשטײסן, װאָון דער װינט 
אַװעקגעריסן. ער האָס דורך די ביײמער דערזען, אַזן די פלאָס- 
קאָװאַ האָס אָנגעטירס סיסן רעד?: אַ גראָבּע, אַן אויסגעפּאַסעטצ, 
מיס אַ רוס פּנים, האָס זי עפעס צוּם העכסטן געשריגן אוּן אַװי 
פאַרבּיסן אַלעמאָל אוּנטערגעפאָרן מיט דער פויסט דעם װאַיש 
אונטער דער נאָז, אַן יענער האָס אָגעסרעטן, און די איבּעריקע 
האָבּן צוױיפּאָסאַקעװעט סיט זײערע געװאַלטן, פונקט װי אַ סטאַרע 
צעװילדעװעטע אינדיקעס. די קאָבּוסאָװאַ װידער האָט זיך אין רי 
זייטן אײיליק אַרומגעפּאָרעס, אומזיסט זיך װעלנדיק אַדורכשפן 
צוּ די סטראַזשניקעס, איבּער ועלכע ס'האָגן זיך יעדע װיילע געבּייל. 
טע פויסטן אויפגעהויבּן, אוּן װו-ניסט-תוּ אויך שוין אַ סטעקן אָדער 
אַן איינגעשמירטער בנזעם. .. 

דער װאָיט האָט זײי עפעס אויסגעסײטשט, קראַצנריק 
זיך פאַרואָרגס איבּערן קזָפּ, פּאַרהאַלטנויק דאָס אָנגרײפן פון 
די בּאַבּעס, אַזֹי, אַן די סטראַזשניקעס האָבּן זיך פאַרזיכטיק 
אַרױסגערוקט פוּן דער קופע בּאַס סטאַח אוּן זענען אַװעקגע- 
- גאַנגען אין מיל אַרײן ; דע- װאָיס איז זײ נאָכגעגאַנגען, פּיגָנג. 
דיק זיך פוּן זײ פון צייס צוּ צײס, אוּן דראַענדיק די סשקצים:גך, 
װאָרן זײ האָבּן אים אָנגעמױגן בּלאָטע נאַכנוװאַרפן, 
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די דינערע בײימלען האָגן זיך שוין געהאָט אינגאַנצן מיט אַ 
קרעכץ אַנידערגעלײגס, קלאַפּנדיק מיט די צװײגן איבערן סטאַח; 
גינטלעך שטרוי האָט ער פן די דעכער אַראָפּנעריסן, אוּן די 
שװאַכארע צװייגלעך האָט ער אָפּנעגראַכן, און י'האָס פוין געי 
בּלאָזן אַצינד פונדפרהייך אוּן מיט אַואַ קראַפט, אַו אַלץ האָט זיך 
אאַװעגט ' אי +* ספדער, אי די פלױט, אי די כאַלופעס,. אי 
די אײננ?נ? זיםנוי, אַז ס'האָס ויך אויסנפדאַכט, אַז זי לויפן אין 
איין זַייט אַרײן מ'ס איס צוואַסען. די פּלאַסע װן, װאָס האָט זיך 
פון אינטלר די צעשמעסערטע װאַלק:ס אַפערגערוקט, האָט זיך 
אויך אויסנפחיזן, חי זי אַנטלױפס איבערן היסל, װאָס איז, װי 
מיט צעװײ?ט זאַמז בּאַדעקט געװען, אוּן איבּערן קלױסטער װי. 
דער האָס ?פפס אַ טסאַסע פייגל מיט פונאַנדערגעשפיבטע פליגל, 
ניסט קענענדיק זיך קיין עצה געצן מיס דער ניכקייט, זיך געי 
לאָזט סהאַגן פון װיגט אוּן מיט אַ מוראדיק געשריי האָבּן זיי זיך 
אָן קלויסטער-טורם אוּן אָן די צעטרײסלטע בײמער צע. 
שלאָגן, 

אָבּער דער װינט. כּאָסש ר'איו געװען נישס אָנגענעם אוּן 
אַבּיסל אויך סאָדן אָנגעמאַכט האָט ער אָבֿער פיין די פעלדער 
אויסגעסווקנט װאָרן שוין פוּן דער פרי אָן זענען די בּײטן 
אַרנטלעך װײס געװאָרן, אוּן די װעגן זענען פוּן װאַסער אָפּגע. 

רצָכאַ איז לאַנג אַזױ געשטאַנען פאַרקלערט, פּאַרגעסנייק 
אױף װעלכער װעלט ער אין, בִּיז ער האָס זיך ראַפּזום אַ ריר 
נעסון, װאָרן ס'האָבּן זיך צוּ אים דערטראָגן עפעס קריגעריסע 


קולות. 
/' ער האָט זיך פלינק אַ קיק אוּם געטון: אויף דער צװײטער 
זײס פון סטאָ, האָס זיך פאַרן סאָלטוסעס כאַיופע, פאַר די 
הײף, געוױטלטס אַ קופע נױערטעס מי: עפעס מענטשן אינ" 
דערמיס. . . 

ער איז סיט אַ נײַגעריקײט געשװינד אַר ײנגעלאָפן, ניסט 
זיכנדיק. װאָס עס איז דאָרט געשען. 

אָגער דערזעענדיק פונדערװײטנס סטראָזעניקעס סמיטן 


ס'איז געװען שלצכט. אַן +פילו פרעמדע מענטשן פון אַנ- 
דערע דערפער, האָגן זיך שוין אָנגעהױבן מערקן, אַו די עחלת 
און ליפצע אין די צװחלה פון גאַנצן פױעריסן פאָלק. הי דען, 
נאָר איין מאַלפע דער צװײסער רײסט דאָס בּינס? גראָו אַראָג 
אָבער איין מענטש דאַרף האַלטן פאַרן צװײטן, כּדי ער זאָל דעם 
אייגענעם סוף נישט האָזן. 

איז דעריבּער קיין װונדער נישט, װאָס אָנד ערע דערפער, 
װעלכע האָבן זיך דאָרט פרזער װי די קעץ אַרוּמגעריסן מיט 
ליפצע װעגן זי גרענעצן אוּן פאַרשידענע שכניסע היקות, אָדער 
גצַר פוּן פשוטער קנאה, װיי? די ליפצער האָבּן זיך גרעסער גע. 
האַלטן פוּן אַלע צַנדערע אוּן זייער דאָרף געהאַלטן נאַרן בּנֹּב דיקסטן, 
האָבן אַצינד געמאַך געלאָזם די אַלע אַמפּערניסשן, {ָפגעסאַ(לס 
זיך פוּן דער פאַרבּיסנקײט; אין אָפט האָס אַ פויער פון רוּדקי, 
צי פוּן יילקאַ, צי פוּן דעמביץ, אוּן אפילו נישט אײנער פן די" 
זשעפּקנר שליאַכטע זיך געהיים אַריבּ;רגעכאַנּט קײן ליפצע גע- 
װוֹיר צוּ װערן, װאָס ס הערט זיך. 

אוּן זנטיק װידער נאָך דער תּפילָה אַדער װי נזכט באָס 
צוּזאַמענפאָר צוּם מתחדה זײן זיך, האָבּן זײ זיך אױפמערקאָם 
שנאַנדערגעפרעגט װעגן די איינגעזעצטע, צונויפצוזנדיק דערביי 
שטרענג די פּנימע-, שעלטנדיק סיט פעך אוּן שװעגל, אוּן צוּ" 
זאַמען מיט די ליפצער האָגבן זי די פויסטן געבײלס קעגן 
זײערע בּאַדריקערס, אוּן שטאַרק מיסגעליטן כיטן גורל פוּן בֹאַ- 
עוולהטן פאָלק. 


אָס כאַקע צוֹליבּ דעם האָט דאָס אַצינד ראָכאָ פאַרטראַכט. 


זיך, בּאַשליסנדיק גלײיכצייטיק עפעס אַ װיכטיקע אונטערג?שונג, 
װאַרן ר'האָט נאָך פּאַמעלעכער אָנגעהױבן צוּ שפּרײזן, אָפט זיך 
אָפּ עשטעלט, בּאַהאַלטנדיק זיך פאַרן װינט הינטער די גרעבּערצע 
גײמער און װי גאָרנישט זעענדיק אַווּם זיך, האָס ער אין דנר 
װייטער װעלט אַרײן זיך פאַרקוּקְט... 


און סאיז זפעס געװאָרן די ליכטיקער און װאַרצמער, גאָר יו 
דער אומאָנגענעמער װינט האָט זיך געשטאַרקס פון זצ שא 6 


אַװי, אַן איין גערויש האָט זין איבּער דער װעלט געטראָגן, אין 
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פדיכטער געװאָרן די נעפלדיקע אוּן װאַרצמע פרילינגיגעכט -- 
חױ, או די גראָזץ האָגן זיך װי אַ בּאַרשט אויסגעגרינס, די 
זינטארתבוצות האָבן זיך אין שנעלן װוקס אונטערגעהױבן, 
ח 7ע-622 היָבן זיך איגער די גייטן צעקלנגען, די בּאָטשאַ 
נעם האָנן זיך איב:יר די נאַסע לאָנקעס אַרומגעשל:פט די גלו. 
מען האָגן אױך רוניס:-װוּ פון די בּלאָטעס אַרױכגעשפראָגט 
צום גלאַנציקן הים?, בם היס?, װאז האָט זיך מיט יעדן טאָג, 
פנקט װי אַ לע און אַן אַרומהיל;וינע פּלאַכטע, װאָס אַמאל 
העכער זויפגעהויבן, אַזױי, אַז די ב;נקענדיקע צויגן דאָבן שוין 
װאָס אַמאָ? װײטער געקענט גרײכן, אַזש בּיז י;נע רײַנדן פון 
דערפער אוּן װעליער, װאָס מ'זעט נישט אַרױיס אין דער װיני 
טורדיקער פאַרטונקלטקײט ; די גאנצע װעלט האָס אויפ'עװאכט 
פן דװזם סױטן שלאָף אוּן זיך אויסגעשטייפט און געשליי: רט 
זיך צוּ די פרילינגדיקע ימים-טובים פון עכחת און פריײלעם. 
קייט... 

אומעסום אָבּער צין די שכנישע דערפער, װוּ ס'איג האָט 
זיך נאָר אַ װענד געסון, האָט מען געאַרבּעט אַזױ פלייסיק, און 
צי ס'האָס גערעגנט גונצע סע:, צי ס'א ז געװען אַ שיין װעטער, 
האָבן זיך צעטראַגן פרײלעכע געזאַנגען און קוקערײען, איבּער 
די פעלדער האָבן 221 לאַנצט די אַקעראײנס, טענטשן האָבּן זיך 
נאַװעגט, די פערד האָגן געהירזשעט אוּן די פורן האָבּן פרײלעך 
נגערויסס, און נאָר די ליפצער כעלדער זענען געשטאַנען פּוסט, 
שטיל, לגמרי אָפּנעשטאָרגן צוּן װי אַ בּית הקב רות אַזױ טרויע. 
ריק. י- 
: צון צוּ דזם אַלעם נאָך די שװפרע דצגות װעגן די אײג- 
נעזעצכע... 

כּם;ט טאָג בּאַ סאָג אין געגאַנגען אין שטאָט אַרײן צוּ עט- 
לוכע כענטשן מיט פעקלעך, אוּן אומזיסט געהײילט אַן מזאָל די 
אומשולדיקע אַרױסלאָזן. 

פדען! ס'װעס דאָרט עמיכשער רחמנות האָבּן צויפן בּאַ- 
עװ!הטן פֿאָלק, אויג ער װעט זיך אַלײן די גערעכטיקײט ניסס 
אַרױסרײסן{... 


דערש -- אָט דאָס, װאָס די ערד אין געש:אַנען לײדיק, װאַרן 
ס איז נישט געװען, װער ס'זאָל אויף איר אַרבּעסן.. 

די װיאָסנע אין שוי. אויף דער גאַנצער װעלס געגאַנגצן 
צוזאַמען מיט די מחנות פֿײגעלען, װאָס האָכּן געצ יגן צוּ די פאַר- 
יאָריקע נעסטן, אױף די בּערגיקע ערטער האָט זיך די ערד צוֹי 
געטרוקנס, די װאַזערן זענען אָפּ.עפלאָסן, אוּן די ערד האָט זיך 
כּמעס געבּעטן אַן אַקעראיזן, מיסט אן די היליקע זאָמע... 

און װער האָט געזאָלט גיין אין סעלד אַרײן, אַז אַלנ אַרי 
בּעטנדיקע הענט זענען געװען אין קרימינאַל!... בּ:ױז װײבּער 
זענען דאָך כּמעט אין דנָוף איגערגעבליבן, און דאָס אין גיסט 
פאַר זייער כּוח, נישט פאַר זייער פאַרשטאַנר מיט דעם אַלעם זיך 
אַן עצה צוּ געבּן. 

אוּן דאָ איז נישט אײנער אויסגעקומנן געלעגן צוּ װערן, 
װי ס'טרעפס געװײנ:לעך אין װאאָסנע; דאָ האָּן זיך די קי געי 
קעלבּט, די עופות האָבּן זיך אױסגעבּריט, די מאַטשאָרעס האָבּן 
געהאַס חזרימלען, אין די גערטנדלעך איז שוין אויך צײיט גע. 
װען צוּ פּאַוזײען, דאָס גריגװאַרג צוּ פאַרפלאַנצן, די קאַרטאָסי 
ליעס האָט מען געדאָרפן איבּערקלויבּן פוּ, די גריבער פאַרן זעצן, 
דאָס װאַסער פוֹן די פע?דער אָטרײבן, דאָס מיסט אַרויסנעמען 
און אַװעקפירן -- איז כאָטש אַרבּעט מיט די זײטן, און אָן קײן 
פּױער װעסטו נישט אויסקומען.. . אוּן דאָ איז נאָך בּאַס אינװענ. 
סאַר פּאַרהוּן אַ כך צוּ סוּן, מ'דאַרף שניידן שעצקע, אָנסרינקען, 
האָלץ האַקן, אָדער גאָר פון װאַלד פירן, אוּן אַװי פיל אַנדערע 
סאָג-טעגלעכע אַרבּעטן, װי דהינוּ מיט די קינד:רלעך, װאָס זע- 
נען אומעטום, פונקט װי מאָן געװען, אַז יצזױס! זײ האָגן זיך 
שױן די בּײנ;ר נישט גענילט, די רוּקנס זענען זײ אין אָװנט 
פאַרשטאַרט געזאָרן פון צופיל אָפּגע:אַסערטקיס, אוּן די העלפט 
איז ניסט געװען אָפּגעטון -- װאָרן חוּ זענען נאָך דער:ניקרשסס - 
די פעלד-אַוגעסן 1... 

אוּן די שרד האָס געװאַרט ; די יינגע זוּן האָס זי אויסנש. 
װאַרעמט, די װינטן האָבּן זי געטרוּקנט. סהאָבּן זי אַדוֹרכגענו- 
ען דויך אוּן דורך די אאַרעסע און פרוכטבּאַרע רעננם ס'זענען 





( 





שו / 

ראָכאַ האָט זיך געשלעפס פאמעלעך מיטן װעג פונם סטאַח, 
װײל צרשטנס, האַט דער װינט אים אַזױ געריסן, אַז ער איז קוים 
אױף די פיס אײנגעשטאַנען, אוּן צװײסנס; איז ער זײער בּאַטריבּט 
געװען פון דעם אַלּעם, װאָס האָט זיך אין דאָרף אָפּגע:וּן; ער 
האָס נאָר פוּן צייס-צוּ צייט די צעגליטע אױיגן אויף די כאַלוּפעס 
אויפגעה יגן, ערנסט פאַרטרגַכט זיך אוּן מיט װייטיק אָפּגעזיפצט, 
װאָרן ס'איז אַװי שלעכט געװען אין ליפצע, װאָס ערגער קען 
שוין גאָרניסשט זיין. 

אוּן נישט דאָס אין געװען דאָס ערגסטע, װאָס נישט אייי 
נער איז געסטאָרבּן פוּן הונגער, װאָס פאַרשידענע קרענק האָבּן 
זיך געמערט, װאָס מען האָט זיך שטאַרקער געקייגט אוּן פאַ ד' 
קאפ זיך געריסן, װאָס דער טױט האָס זיינס גענומצן מער, װי 
אין אַנדערע יאָרן, -- פנקס אַזױי איז געװען פּאַריאָרן, און אין 
פרוערדיקע צײסן. צוּ דעם האָט זיך שוין דאָס פאָלק געהאַט צוּ 
געהוינם, פאַרשסײענדיק גאַנץ גס, אַז אַנדערש זײן װעט שוין 
נישט.. שלעכט אוּן אַ קך ערגער אין געװען גאָר עפעס אַנֹי 
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די איבּער פאַר נאָס! זי איז אויך אַ 

מענטש און פילט אױך אַן עחלה, אוּן פאַר אירע זינד װעס ױ 
אַיײן שװזער ענטפערן. איך זאָג ענק: טוּטס איר נישט אָן קײן 
צרות ! : 

-- אין טוּ איר גאָר אָן צרוזן 

זי האָט זיך שטאַרק פאַרװוּנדערט, נישט קענענריק פאַרי 
שזיין, מיט װ אָס יאַגנען געקעט דאָ אַן עװלת 

ראָכ} האָט איבּערגעבּ סן אַ שטיקל בּרויט, נאָכקיקנדיק איר 
מיס די אויגן אוּן (לערנדיק עפּעס ענדל/ך האָס ער אַ גלעט געי 
כון די קינדער די קעפלעך, װאָס האָבּן זיך אים צוּ די קנוען 
געטולינט אץ פאַרנ'מצן זיך צוּם אַװו'סגײן, 

-- כ'זעל דאָ װעלכן סאיז אָװנט אַרײנכאַפן אַ גליק צוּ 
ענק, אוּן אַצינד װעל איך ענק נאָר איינס זאָגן: לאָזטס זי געי 


מאַך, טוטס ענק ענקערס, אוּן דאס איבּעריקע װעם שון פאַן 


יעזויס פגרריכטן. יי 
ער האָט געלױםט גאָט אוּן אַװעקגעגאַנגען אין דאָוף 


-אַרין, 








האַנואַ האָט דערװיי? ראַָכאָן דערציילט, װפגן װאָס ס איז 
זי דאָ גצגאַנגען. 

ער האָט געדולדיק אויסננצהערס איר גיפטיק און מיט כיִי. 
זען דורכגעפלאַכטן דערצײלן אוּן נישט קע:ענד'ק זיך פון דעם 
קײן סך אַנשטױסן, האָט ער איר שאַיף איב:רגע-יסן אוּן אָנגע- 
הױבּן זי סטרענג צו זידלען, ר'האָט אַפלוּ אָפּגערוקט דאָס זסן, 
װאָסז מ'האָט אים געהאָט דערלאַנגט אוּן זײער אַ דערצערנטער 
-האָט ער שוין די האַנט נאָכן היסל אויסגעצוינן. 

-- ס'קומט מיר שוין אויס אין דער װעלס אַרײן צוּ אַנטי 
לויפן אוּן קיינ:אָל מער ליפצע פאַר די אויגן נישט אָנצוּקױקן. 
אַז צ'זזנס שוין אַזעלכע. דער טייח? פרייט זיך נאָר דערפון אָרער 
די ידן, װאָס לאַכן אָפ פון קריסטלעכן פאָלק פאַר זײינע קריגע. 
רײען אוּן ואַרישקײטן. יעזוּס דערגאַרמדיקער מיינער, איו נאָך 
װײניק נויט, װײניק קרענק, װײניק הינג:ר פאַרהאַן, איז רײסט 
צץ ענק נאָך אײינציקװײז באַ די קעפ אַרוּם און צ'בּרענגט פ:נס 
אויף ענק. 

ער האָט דעם אָטעם נישט געקענט כאַפן נאָך דערדאָזיקער 
ריידע, האַנקען װידער האָס אַרומגעכאַפּט אַזאַ ‏ װײטיק אוּן מוראא 
אַז ער זאָל נישט אַװעקגײן אַ דערצערנטער, אַן זי האָט אים אין 
דער האַנט אַ קוש געטון, איבּערבעכנדיק אים מיטן גאַנצן 

-- װען עץ זאָלט װיסן, װי שװער עס אין מיט איר אויסי 
צוהאַלטן, זי טוט אַלץ אויף צוּ להכעיס, אוּן אויף מין שאָדן. 
אויף אונדזערע פּיין אוּן לייון זיצט זי דאָך דאָ... װאָס היסט, 
פ'האָס איר אַזױ כי? גרונס אָפּגעשריבּן,.. אוּן צ'װײסט דען נישט, 
זאָס פאַר אינע זי איזו... װאָס זי פאַראַרבּעט אס סיט די 
זאַראָבּקעס. . . װאָס פאַר איינע... (-- ניין, זי האָט בּשוּם אופן 
נשט געקענט דערכאַנען װעגן אַנטעקן --)... און אַצינֹר קומס 
ײ זיך שוין אַפּנים +ונויף מיטן װאָיס... -- האָט זי שטילער צוּ- 
גענעבן. - איו שין פאַרשטענדלעך, אַז װי נאָר איך דערוע 
ח, איז קאָכ: עס אַזשיק אױיף אין מיר פוּן כּעס, אַז כ'װאָלט איר 
שום א סעסער אַרײנגערוקט... 


פשנקטוי עץ! -- זי האָט זיך לחלוטין נישט דערשראַקן פאָר איה 
שרייען. 

-- בילסט װי אַ הונט, האָסט דיך סִיט אים גיט אָפּגע- 
שמועכט, נאָר געדננק, אַן לאָן נאָר אין ‏ שטוב עפ:ס פאַר= 
פאַלן װערן, איו װי גאָט אין אין ה'מל, װי כ װעל אינגעבן אין 
סאָנד אַרײן, אוּן אױף דיר װעל איך אָנזיזן, אַן האָסט געי 
האָלפן... זאָלסטוּ געדענק:ן... -- האָט זי אַ צערײצטע גע- 
קװיטשעט. 

יאַגנאַ איו פוּן אָרס אויפגעשפרונגען, כאַפּנדיק אין דער 
גאָרשטש, װאָס ס'אין איר נֹיֶר אונטער דער האַנט געקומען, 

-- װילסט דיך שלאָגן! שלאָג! פרוװ נאָר, אין װ;? איך 
דיר דײן צאַצקעדיק פּנימל אַזי מאַכן, אַן װעסט דיך מיט דער 
רויטער ייך בּאַגיסן אוּן דײן אײגענע מאַמע װַעט דיך ניסט 
דערקענען!... 

זי האָט זיך געקאָכט, שרייענדיק מיס פאַרבּיפֿנקײט אױף 
איר, װאָס ס'איו נאָר פון שוים אוּן כּעס אויף דער צונג געקו. 
מען, 

און ס'איז לגמרי אוּמבּאַװוּסט, מיט װאָ: דאָס װאָלט זיך 
געװען געענדיק;, װאָרן זי האָגן שוין בּיירע געספיצט די געגל, 
רייסנדיק זיך װאָס אַמאָל נענטער איינער צוֹ דער אַנדערעה; 
װען נישט ראָכאָ, װאָס איז גראָד אין דער הײסער סינוס אָנגע- 
קומען, אַזױ, אַז האַנקע, פּאַרשעם:נדיק זיך פון זײן בּליק, האָט 
זיך עטװאָס אָפּגעקילט אוּן אַנטשװיגן געזאָרן, אַ זעץ סועגריק, 
גאָך זיך נאָר מיט דער טיר מיטן גאַנצן כּעס. 

יאָגנאַ װידער אין איגערגעבליבּ אין שטוג, נישט קענענ- 
דיק זיך קיין ריר טון פון דערסטוינונג; די ליפן האָנן זיך איר 
געטרייסלט, פּונקט װי אין פיגער אוּן דאָס האַרץ האָט איר גע. 
קלאַפּט, װי בּאַ אַ גוֹלן; די סרערן האָנן זיך איר װי אַיבּעס אַ 
שיט געטון, בּיז ענדלעך זי אין צוּ זיך געקוּמען ; זי האָט אַװעק-- 


געװאָרפן די סאַגלאָוניצע, װאָס זי האָס געהאַלטן צוּנעדריקט אין / 
דער גאָרשטש אוּן זיך אַ װאָרף געסון אום! בעם, אוּן ויך צעו + / 
העשעס מים אַ שמערצלעך און ניש: אײנגעהאַלטן געװ"ן. ר" 
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-כהאָבּ ענק דען נעכטן נישט געזאָגט, װאָס מיר דאַרפן 
שכן. .. 

רהאָס זיך מיט אַלע כּוֹחוֹת גענייט צוּ זיין רױק. 

-- פּאַר טיר האָ: עץ געציגינערט אינס, כּדי פיר די 
אױנן סיט זאַמד זוּ פאַרשיטן, אוּן סון טוֹס עץ מ'צוייטע. כ'האָבּ 
סין שױן דערקענט אױף ענקערע ידאַש שפיצלעך, כ'האָג מיך 
שוין דערקענט. .. 

-- האַנקאַ, פאַומאַך דעם פיסק. װאָרן איך װע? אים דיר 
צוֹשאַכן ! -- האָט ער אַ ריטשע געטוּן טיט אַ קול, װאָס האָט קיין 
גוטס נישט אָנגעזאָגט. 

-- פֿרוח נאָר, רוצח איינער! ריר סיך כּאַָטשיק אָן מיט 
אַפינגער, און כ'װעל אָנמאַכן אַזאַ געװאַלט, אַז אַ האַלבּ דאָרף 
װעס זיך צוואַמענלױפן און דערזען, װאָס פֿאַר אַ פיגל דוּ 
ציסט! -- האָט זי געדראָט. 

ער האָס זיך גוט אַרוּמגעקִיקט איבּער די װענט אוּן ענד- 
לעך אין ער אָפּגעטרעטן מיט אַ בּיטערער קללה אױיף דײ 
ליפן, 

זײ האָגן זיך בּיידע אַ קוק געסוּן פון דער נאָנט אין די 
אױגן אַרײ| אוּן מיס אַזאַ קראַפּט, אַו װען זײ װאָלטן געקענט, 
װאַלטן זײ זיך אוױיף טױט מיט די צעגליעע שליפיעס דורכגע- 


פאַקט ער עס, װעס ער עס צוננבענען" -- האָט זי 
אומקערנדיק זיך צוריק אין שייצר אַרײן, אָבּער פלוצ- 
זי זיך פוּן מיטן װעג אױיסג:דרײט, 

זיצסט אין דער כאַלופע, היטסט אָפּ, און לאָזסט אַרײן 
פרעסדע אין קאַמער אַרײ|! -- האָס זי בּאַלד, װי זײ האָט נאָר 
די סיר געעפנם, אַ געשריי געטוֹן אױף יאַגנען. 

-- פיכאַל איז ניסט קיין פרעמדער; רהאָט אַזאַ רעכט, 
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-- זײ מוזן ערגעץ זײן, זײ זוכן דעם שליס? פון די װ:- 
גענער, װאָס זי האָגן בּאַ מאַטשעיצן אַמאָל געהאַט אָבט= 
ליגן - האָס זי איר דערקלערס, ניסס ארױמה"בנויק די 
או'גן. 

האַנקאַ האָט אַרײנגעבּליקט אין פ:דערהויז אַרײן, ראין 
נישט געװען; זי האָס אַרײנגעבּליקס צוּ זיך: גיליצאַ אַלײן אין 
נאָר געזעסן מיט די קינדער בּאַם קוימען אוּן אויסגעשניצט זײ 
װינט-מילן ; אפילו אין הױף האָט זִי געזוּכט; אין ערגעץ איו ק"ן 
סימן נישט געװען פוּן אים, איז דעריבער האָט ײ זיך שױן 
גלײך אַ לאָן געטון אין קאַמער אַרײן, כאָסש די טיר איז געװען 
צוגעלענט, 


דער קאָװאַל אין סאַקע גצשטאַנען דאָרט בּאַ אַ פאַס מיט 
די הענט בּיזן עלנבּויגן אין דער תּבואה אוּן פלײיסיק דערין געי 
גראַבּלט, 

-- אין גערשטן װאַלט מען דעם שליסל בּאַהאַלסן! װאָס!-- 
האָט זי אָן אָסעם אַרױסגעזעצט, קוים זשיפענדיק פון אויפרעגונג 
אוּן שטייענדיק אַ צערײצטע קעגן אים. 

-- כ'קוק צִי ר'איז נישט פאַרשימלט, צי ר'װעט סוגן 
צוּם זײען... -- האָס ער אַן אומגעריכט בּאַפאַלענער אַרױסֵגע 
שטאַמלט. 


-- נישט ענקער עסק!... צוּ װאָס זענט עץ דאַָ אַרײינ. 
געקראָכֿן! -- האָס זי אַ געשריי געסון. 

ר'האָט אָן השק די ה;נט אַרױסגענימען אין קוֹים אייני 
האַלטנדיק דעם כּעס, האָט ער אַ בּרוּם געטוּן: 

-- און עץ היט סיך װי אַ גנב.... 

- -- איך װײס דען, גאָך װאַס עץ זענט דאָ אַהערגעקוּמעי, 
װאָסו װאָס דען, אין אַ פרעמדער קאַמער אַרײן װעט ער דאַ 
קריכן אוּן נישטערן צװישן די פעסער, שלעסער װעט עץ אפשר 
אַפּדרײען, די קוּפערסן אויפצועפעננן,.. האַ! -- האָס ײ װאָס 
אַמאָל העכער 
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זײלע איז פעטועק ראש מיטן ליידיקן װאָגן פאַרפאָרן, אויסגעי 
דרײט אַרוּם אוּן אָרוֹם, אָפּגעשטעלס זיך אַסראַט קזגנא בער 
דער קלעפיסקע, צעקלאַפּט די הענט, די פערך אַ װיעכעטש הײ 
אױונטערנעװאָרפן אוּן אָנלײגנדיק צוּזאַמען מיט װיטעקן פיסט, האָט 
ער אונסזרגעשפּאַרט דעם װאָגן אױף די גריגיקע ער.ער און 
אין פעלד אַרײן אַרױסגצפאָרן. 

סיילמאָ? װידער איז יוּזקאַ אַרײנגעפאַלן מיט אַ געשרײ, אַ 
פּאַרױסלסע, אָן אָטעם, אַדוּרכ;ענומען אינגאַנצן מיט דעם צנטראָגן 
די קעלבּאַסעס, אוּן געגרעגערט. 

-- כ'האָג אַװעקגעטראָגן צוּם װאָיט, אַצינד װעל איך 
אַהינלױפן צוּ דער מומנן... אין דער כ;ו5ע זענען זײ גע- 
זעסו, זי װײסן שוין די שטיבן אױף יוסיטוב, זײ האָנּן אַװ 
געדאַנקט, אַז געדאַנקס... 

זי האָט זיך בּרייט פונאַנדערגערעדט, כאָטש קיינער האָט זי 
נישט בּאַ דער צונ; געצויגן, אוּן זי אין װידער אױפן דאָרף גע 
לאָפן, טראָגנדיק פאָרזיכטיק אין אַ ייס סיכל אַרוּמגעבּונדענע שיי 
סעלעך מיט די מתּנות. 

-- אַ גרעגערין אַ שיקסל, אָבּער אַ געשיק:ע -- האָט דרי 
יאַגוסטינקאַ צאַמערקט. 

- יאָ, זי איז זײנר אַ געשיקטע, נאָר צוּ די הינטישע 
שֶנצן אוּן זי צוּ פאַרװײלן. 

-- װאָס-זשע װילס עץו... ס'איז דאָך נאָך אַ צוציק. אַ 
קינדעלע... 
-- װיטעק, גיב נאָר אַ קוק װער איז דאָרט אַרײנגעגאַנגען 
אין דער כאַלופּע! -- האָט האַנקאַ מיס.מ}? אויסגערופן. 

-- דער קאָװאַל איז ערשט דאָ גאָר-װאָס אַדוּרכגעגאַג. 
גען ! 

דערשיסערט פן עפעס אַ בײז פאָרגעפיל איז זי גלייך 
אַװעקגעלאַפן אין פאָטערם זײט אַרײן; דער קראַנקער איו געי 
לעגן װי געװײנטלעך אױפן רוּקן, יאַגנאַ האָס /פעס גענײט בּאַם 
פענסטער, אין שטובּ אִיז מער קינער נישס געװען, 

-- און חוּ איז דאָס פיכאַל אַהינגעשסען!... 
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װאָס ס'איז זיך נישט צעפלױגן אױף פיצלען, זי האָטס עס קים 
סיט מי א וי פגעעפנט, אונטערשפּאַרנדיק פעסט מיט אַ פּאָר דרענג- 

-- ס'צלאָזט ניש(שהדיק, נאָר עפעס אַ װאַרעמער װינט, 
רזאָל נאָר קיין רעגן נישט מיסבּרענגען. 

-- סזינקס שון אַזױ אױך אין דער װאָגן אין פעלד בּיוּ 
איבּער די רעדער. 

-- לאָז זיין א פּאָר טאָג אַ גוטע זוּן װעט עס זיך סיטן קיק 
אויסטרוקענען, ס איו דאָך װיאָסנע. 7 

-- 8'אָל כאָסשבּיק אָנהײין זעצן פאַר די ימים-טוביםן 

זײ האָנן פין צייט צוּ צייט נאָך אַרעד געײן, זײענדיק 
שטאַרק פאַרנומען בּיז זײ זלנען אינגאַנצן אַנטשיגן געװאָרן 
מהאָט נאָר געהערט דאָס װאַרפן כוּן די איב;רגעקליגענע קאַה. 
טאָפּליעס, װײל די דראָבּנע האָט מען געװאָופן צויף אײן קופע 
אוּן די אונטערגעפוילטע אויף אַ צװייטע. 

-- ס'װעט זיין מיט װאָס אונסערצופאַסען די מאַסטאָרע 
און ס'װעט אױיך גענוג זיין פאַר די בּהמות צוּ אַ סרונץ. +. 

אַנער האַנקאַ האָס װי נישט געהערט, זי האָט כּסדר זיך 
אַרײנגעטראַכט, װי אַװי מען קים: געשיקטער צוּ צוּם טאַטנס 
געלס, אַזױ, אַז נאָר אַמאָל-אַכאָל האָס זי דורכן טויער אין דרויסן 
אַרױסגעבּליקט, אױף די צעשפּאָלטענע בּיימלען, װאָס האָבן זיך 
אויפן װינט געשאָקלט. אויכג/שטשערביעטע, בּלויע װאָלקגס האָגן 
זיך איבּערן הים?ל געצויגן, פּונקט װי די צעטרײסלסע סנאָפעם, 
אוּן דער װינט האָט זיך נאָך אַיץ געשטאַרקט אוּן האַט אַזױ 
- עפעס פוּן אונטן אוּנטערגעבּלאָזן, אַז דאָס ש:רוי אויף דער כאַ- 
לופע האָט זיך, װי די האָר איף אַ בּע-שט?, אױנגעש:עלס. 
דערבּיי האָט אַ פײיכטע קעלט געצויגן, שרעקלעך אַוורכגעסיסט 
סיטן ריח פון מיסט, װאָס ס'האָט (וּן דער קופע אַרױסגענומען. 
אין הױף אין כּמעס געװען לידיק, נאָר טײילמאָל זענען דורכגעי 


לאָפן צעקאָשמערטע הינער, װאָס זענען פון װינט געיאָגט גע 


װאָרן, די געגרו זענען אין דער שטיל הינסנרן פלױט אױף די 


גענדולעך געועסן, װאָס האָבן ש:יל געפישטטעס און װאָס א 


11 





4 


ביק סיסן װאַרפמען פעלץ פאַרשטעלס ער זיך די אױע-ן, אַבִּי 
אר זאָל נאַר ואָס היילן פוּן די אָרעסע נישס הצרן . 

- װאָס זאָל מפן סון! װער האָס עס דזן אַזי פי?, ער 
זאָל זיך קענען סיס דער גאַנצער נויט אַן עדֹה גנוןו 

װער סחיל? גיסט, נעפינט שין אַ תּירוּץ! נישס ענק 
פין איך, צזיצס נישט אױיף ענק:ר אײגנס, און כ װײס גאַנץ 
גט. הי שװער עס אין ענק. אָבּנר ס'ענען דאָ אַזעלכ?, װאָס 
װאַלטן געקענט העלפן, ס'זענען דאָ: אָס דער מילנער, דער גלת. 
דער אָרג}ניסטער און נאָך אַנדערע... 

-- סאָ? זי עמעצ:ר אונטערריקן װעגן דעם, איז אפשר 
װאַלטן זי זיך דערבּאַרעמט... -- האָט זִי פאַרענטפערט. 

-- װער ס'האַט אַ פילנזיץ האַרץ, דער װעט אַלײן דער- 
הערן דעם ווּף פוּן די ליידנדיקע, מ'דאַרף אים נישט צוּ דער- 
מאַנען פן דער אַמבּאָנע אַראָפּ! מיין טײערע, וײ װײסן גאַנץ 
גום, װאָס עס טוט זיך מיטן אָרימען פאָלק װאָרן טאַטש זי פּאַ- 
שען זיך דאָך מיט דערדאָזיקער מצנטשלעכער נױיט און װערן 
פעט אויף אירע פלייצעס.., פאַרן כיל:ער איז איצט שניט.צייס, 
פאַטשגיק צום נײיעם אין נאָך װײט: גאַנצע פּראָצעסיעס ציען 
דאָך פענטשן צוּ אים נאָך מעל אוּן קאַשע, פאַרן לעצטן גראָטן, 
אויף גאָוג אויף אָפּצואַרבפטן אָדער אויף אַ גוּטן פּראָצענט. אוּן 
כאָטשבּיק נעם אוּן פאַרקױף דאָס איגּערבּעט דעם יוד, װאָרן עסן 
-מוז מען קויפן .. 

-- אמת, אומזיסט גיט קיינער נישט... 

זי האָט זיך דערמאַנט אָן איר אייגענער, דאָ נישס לאַנג. 
שסטיקער גױיט און זי האָט ש ער אָפּגעזיפצט. 

-- כ'גין געזעסן גיז שפעס אין דגר נאַכט אַרײ| באַ 
פֿלאַרקען, ס'זענען זיך אױכעס צוואַמענגעקימצן פּױערטעס און 
האָגן דערציי?לס װאָס עס סוט זיך אין דאָרף, זי הוַבן דער- 
ציילט, , . 

-- אין נצָמען פון פּאָטער און זון! -- האָט האַ ק! פלוצ" 
לינג א געשריי געטון, אויפספרוננענדיק אויף די פיס, זאָן דער 
זינס האָפ אַזאַ קנאַק געסון סיטן טוֹיער, אַן ס'אין אַ װונדגר, 
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װאָרן אין דאַרף האָבּן ס'זאָל איר העלפן. .. לײדאַקעס זזנען זי 
זײ האָגן כיך בּאַעװלהט, כאָסש ס'זענען מיינע אייגענע קינדער... 
דאָך בּין איך אַרײנגענאַננען, נישט די צײס אַצינד די עװלה :ױ 
געדענקען.. . ט, דאָרט שטשירעט אויך די נוֹיט ניסקשה די ציין 
אויס ; פול מיט קליינע עופהלצך, פ'אָרקא איז קראַנ, קײן אײן 
גרייטער גראָשן אין נישט! אין קיין הילף נּוּן ערגנץ נישט... 
פון גרוּנט װעט זי דאָן נ שט אָפּבײסן... צוּ עסן איו נישטאָ װער 
ס'זאָל אָפּקאָכן. דאָס פעלד ש:ײט לײדיק, כאָטשיק ס'גייט װיאָס- 
נע... װאָרן אַדאַס אין דאָך, פונקט װי אֵל1, אין קרימתאַל... 
זי האָס געבּוירן אַ יונג? אַ געזונסן װי אַ קזסעמיען, רזאָל זיך 
נאָר געזונטערהייט אױפכאָוען. װאָרן פּלאָרקאַ אין אוױסגצטרוקנט 
חי אַ שפּאָן און ואָס נישט קיין טראָפּן מילך אין דער בּרוּסט, 
און די קי האַלס זיך ערשט בּאַס אָפקעלב... און איך 
אַזוי שלעכט, און בֹּאַ די קאָמאָרניקעס, אין פרעגץ שױן נאָ-- 
נישט... נישטאָ װער ס/אָל אַרבעטן נישסאָ אין ערגעץ װוּ צוּ 
פאַרדינען ; נישט קיין גראָטן, נישט קײן הילף נישטאָ פוּן ער- 
געץ... רװאָלט שוין געמעגט יעוס כאָסש דאָס מאַכן, אַן 
זאָלן כאָטש מיט אַ גרינגן סויט שטאַרבּן, ניסט דאָס אָרימע פאָלץ 
געבּעך זאָל זיך אַזױ פֿײניקן. 

-- אין װעמענצן גיסט זי- דאָס אין 
אומעטום אין אַ גויט אוּן האַרץ.װײטיק. 

-- ס'דעי, אוּ; אויך די בּאַלעבּאַ:יש האָבּן 
דאנות, .. איינער זאָרגט זיך סיט װאָס ער זאָל 1עסער 
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גאָרגן אױסגײן, זי האָס שוין נישט לאַנג צוּ װאַרסן.. גײןי.. 
זי איז פיסאַסאָל אַנסשװיגן געװאָרן. בּאַסוענדיק זיך בַּהנם 
אײַנצוהאַ?טן דאָס כליפען. 
-- װאָס איז ענק, צ'זענס קראַנק! - האָס האַנקאַ מיט 
-מיטלייד אַ פרעג געטון. 
-- כ'הצָגּ מיך שוין אַװי פיל אָנגעגעסן פיט מענטשלעי 
כּע פיין, אַז ס'האָט מיך שוין לסוף אינגאַנצן צעבּראָכן. אַ פענסש 
איז נישט קיין שטין, קעמפט פאַר זיך כאָטשביק אפילוּ מיט 
אין כּעס זין אויף דער גאַנצער װעלט. אַבּער סוף כֹּל סוף קעמפט 
פר גאָוניסט אױיס: ס'װעס קומען אַזאַ צייט, װאָס ער װעט שוין 
נישט קענען מער אויסהאַלטן אוּן די נשמה װעט אין קלעגלעכן 
זאַמד פאַרװאַנדלט װערן. 
זי האָט זיך צעיאָמערט אויפן הױכּן קול און לאַנְג געהע- 
פעט, הױיך שנייצנדיק די נאָז, בּיו זי האָט װוידער אָנגעהױבּן מיט 
װייסיק צוּ רעדן, אין אירע װערטער האָגּן, װי בּיטערע בּרענעג- 
ריקע טרערן אויף האַנקעס נשמה געטריפט. 
-- און ס'איז גאָר נישטאָ (ײן סוף צוּ די מענטשלעכע 
צרות. כ'האָבּ מיך אַנידערגעועצס לעבן אַגאַטען, װען דער גלח 
: איז שוין געהאַט אַװעקגעפּאָרן ; אינד:ם קומט צוּ לויפן פיליפקא, 
: זאָס זיצט נוּן יענער זייס סטאַץ, מיט אַ געשרײ, אַן די עלטע. 
וע אירע גוססט... כ'בּין סאַקע בּאַלד אַהינגעלאָפן. . . יעזס, אין 
דער כאַלופע אין אַ װאָרער פּראָסט... די פענסטער זענען 
-מיסט װיעכעטשעס פאַרשטעקט .. איין בּעט איז דאָ אין דער כאַ- 
לופע, און אֵלע א בּעריקע ליגן +ױף דער ערד, װי די הינט... 
דאָס סיקס? איז נישט ג;שטאָרבן, ס'האָט זי נאָר גלאַט אַזױי נוּך 
דונגער צוגעדריקט .. זי האָבּן שוין נישט געהאָט קיין קאַרטאָ:+- 
ליעס, דאָס בּעטגעװאַנד האָבּן זיי שוין פאַרקויפט.... יעדע קװאָרט 
קאַטע 1ע2טן זײ אױס בּאַ דנם מילנער, קײנער װיל ניש: בּאָרגן 
פן אַנטלײען ביו דעם נײצם... װאָרן װער סאַקע!... קײן 
סוּם הילף אין נישטאָ, פיליפ זיצט דאָך אין קרימינאַל צוזומצן / 
שיט אַלע... כ'בּין קוים געהאַס אַרױסנעגאַנגען פוּן זײי, זאָגט סיר 
די גזשזגאָושאָװאַ, אַו די פֿלאָרק;, פריסשעקס, איז געלע:ן גע" 





װאַרעמער אוּן זי איו = יי ייט = 
שקצים אונטערצואָגן, 

-- מיר האָנן געװאַרט אויף ענק מיט דער װעטטערצע - 
האָט זי אָנגעהױבּן, פאַרװוּנדערט זייענדיק פוּן דער אַלטערס סטי?. 
שװייגן, 

-- אי... כ'האָבּ מיך אַנגעגעסן דאָרט מיטן ציקיקן, אוּ 
סידריקט מיף נאָף היינט אונטערן גריבּל. .. 

-- אַגאַטאַ איז אַפּנים קראַנק געװאָרן זּ 

-- יאָ, בּאַ די קאָזשיאָלס גײט זי נעבּעף אויס די יתומת, 

-- װאָס הייסט, נ'שט בּאַ די קלאָנבּיס ליגט זיוּ 

-- מ'האַלט נאָר דעם פאַר אַ קרוב, װער ס'דאַרף פון זײ 
גאָרנישט, אָדער װער ס'קומט מיט אַ פוּלער גאָרשטש אױף אַנדע- 
רע גאָר, מעג זין אפילו קרובים, רײיצט מען די הינש 
6 -- װאָס ענק פאַלט איין! זי האָבּן זי דאָך נישט אַרױסנע- 
טריבן ! 

- טע + אש זױנאים יי 

בּאַלד איפדערנאַכט איז זי קראַנק געװאָרן... מ'ואָגט, אַו דײ 
קלאָנבּאָװע האָט איר צוּגענומען דאָס איבּערבּעט אוּן כּמעט אַ נאַ- 
קעטע זי אינדרויסן געלאָזט. .. 

-- די קלאָנבּאָװע! נ'קען נישט זיין, אַזאַ אָרנטלעכע פויער- 
טע, מ'טרײבּט נאָר רכילות אוודאי. 

-- כ'זאָג עס נישט פוּן מיר, נאָר דאָס, װאָס מיינע איערן 
האָבּן געהערט.. . 

-- אוּן זי ליגט בּאַ דער קאָזלאָװען! און װער װאָלט וֹך 
דאָס געריכט, אַז זי איז אַזאַ בּעל-רחמנותניצע ! 

-- פאַר געלט איז דער גלח אוך אַ בּעל רחמנות. די קְאָוי 





חי שיק 





-- יעחס, אזי פיל אַזש!... 
-- װאָס זאָל מען טון, אַן מ'דאַרף! מאַסשעק קען נאָר 
די 


האָט געלעבּט מיט מאַטשעיען אין גוטיפרײנטשאַפט און 
אַפאָל אין עפעס בּייהילפיק זיין ; אַ גאַנצע קישקע, אַ קעלבּאַס 
אַ סטיק זייט סלאָנינע פאָר מאַגדען, פאַר די קאָװאַליעס: לאָזן זײ 
נישט גילן, אַו מיר עסן אַלײן אויף דעם טאַטנס חזיר ; פאַרשטייט 
זין, אַז אינגאַנצן װעט מען זיי דעם פיסק נישט פאַרשטאָפּן מיט 
דעם, אָבּער זיי װעלן זיך שוין װינציקער צוּטשעפּען,. . דער פריטש- 
קאָװע אָט דעם קעלבּאַס דאָ: אַ האַרט שטיק, האַלט זיך גרויס, 
א פיסקאטע, אָבּער זי אין פאָרט די ערשטע געקומען מיט אַ גוס 
װאָרט... ד:ר קלאָנבּאָוען אָט דאָס לעצטע... 

-- דער דאָמיניקאָװען סיקט עץ נישטוּ 

-- שפנטער װעל איף איר געבן, נאָךּ מיטאָג.. . פאַרשטײט 
זיך, אַז מ'דאַרף, .. מיט אַזעלכער איז פונקט, װי מיט אַ שטיק 


האָגן אפילו אויף קיין זאַלץ נישט... -- האָט זי עטיל געי 
בּעטן. 
-- לאָז זי קומען, װע? איךף איר עפעס געבן. טאַטע, 
יש יי א יי ימ נצכטו ייד 
-- די מילנערין װאָט זי נעכטן ארינגערוּפן די צימערן 
צצורויסען, ס'װעלן אװדאי געסט צוּ זי אָנקוּמען אויף ים' 


גאָז לאַנג אַזוֹי געקרעכצט מיט זיינע נײעסן, 
אַװעקשיקנדיק יוזקען, זיך אָנגעטון אַ בּיסל 
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זי איבּערצושסרעקן און אָװי אַרוּם זי גרינגער פון דער כאַלופצ 
אַרױסצובּײסן, 

אָבּער טראָץ דעם, האָט זי נישט קיין קליינע מורא געפרעסן 
װעגן אים. זי איז אַרומגעלאָפּ; געװויר װערן טײלמאָל, װוּ זי האָט 
גאר געקענט, װאָס פאַר אַ שטראָף ער קען בּאַקומען, טראכטנדיק 
מיט אומעט, אַז אינגאַנצן טרוקן אָפּגײן, װעט עס אים נישט אַפי 
גי|. 

-- אינדעראמתן אַרײן גערעדט, האָט ער דאָן דעם איגעי 
נעם טאַטן פאַרטײידיקט, אָבּער ער האָט פאָרט דעם גאַיאָװע דער. 
ממיתט, איז, פּאַרשטייט זיך, אַז מ'װעט אים בּאַשטראָפן, דערפאַר, 
װידעף... 


אַזױ האָבּן געזאָגט די מער מיושבדיקערע מענטשן, אַזױ, אַז 
זי האָט זיך צוּ קיין שוּם אמת נישט געקענט דערשלאָגן, װאַרן יע* 
דער האָט עפַּעס אַנדערש אויסגעפשטלט. דער אַדװאָקאַט אין 
שטאָט, צוּ װעלכן דער גלח האָט זי מיט אַ בּריו געסיקט, האָט 
געזאָגט, אַז ס'קען זיין פאַרשידנס; אי גאָר שלעכט, אי גאָר ניסקסה, 
מ'דאַרף נאָר אויף דער ספּראַװע קיין געלט נישט צוּ קאַרגן אוּן 
-געדולדיק אָפּצוװאַרטן. אין דאָרף װידער האָט מען זי צוּם מיינסטנס 
אַפּגעשראָקן, װײ?ל דאָס האָס דער קאָװאַל אוּנטערגעזאָגט זיינע 
אויפטוען אוּן אַלע אַזױ אָנגעדרײט. 

איז טאַקע קיין װוּנדער נישט, װאָס אויך אַצינד זענען איר 
זײנע װערטער װי שטיינער אויפן האַרץ געפֿאַלן. די פיס האָבּן 
זיך אוּנטער איר געטרײיסלט בּאַ דער אַרבּעט, זי האָט נישט געי 
קענט רעדן, אַװי האָט זי די מורא פּאַרשטיקט, אוּן דערצוּ נאָך 
װידער איז מאַגדאַ נאָך זיין צַװעקגײן געקומען צוּ לויפן אוּן אַביי 
דערגעזעצט זיך בּאַםס קראַנקן, אָפּיאָגנדיק פוּן אים מבּלומרשט די 
פליגן, װאָס זעגען נישט געװען, אוּן פאָרשנדיק אַלץ אויפמערקזאַם 
מיט די שליפיעס. 

אָבּער, װײזט אויס, אַז דאָס איז איר גיך פאַרמיאוסט גע. 
װאָרן, װאָרן זי האָט זיץ געבעטן, מ'זאָל איר געבּן עפעס אַן אַר- 
בעט. 
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-- װעגן תּבואה האָט ער עפעס נעכטן געדעדט מיט ענקי.. 
צ'נעדענקט ניסט אַמאָל! - האָט ער אונטערגערוקט. 

-- יאָ, טאַקע, ער האָט דערמאַנט װעגן פאַרזייען, 

-- אוּן װעגן פעסער האָט ער עפעס גערעדט - האָט ער 
זי דערמאַנט, נישסט אַראָפּלאָזנדיק פוּן איר קיין אויג, 

-- װאָס הייסט! טאַטש אין די פעסער שטייט דאָן די 
תבואה צוּם זײען -- האָט זי אויסגערופן, מעּלומרשט װי נישט 
פאַרשטייענדיק. 

ער האָט זי געשאָלטן סטילערהייט, גאָר אַצינד איז ער בֹּאַ 
זיץ װאָס אַמאָל פעסטער געװאָרן, אַן זִי װײסט עפעס; ער האָס 
דאָס אַראָפּגעלײענט פוּן איר פאַרשלאָסן פּנים אוּן פוּן דעם צוּ פיל 
פאַרבּאָרגענעם אוּן שרעקנדיקן בליק, 

-- אוּן דאָס, װאָס כ'האָבּ ענק פאַרטרױיט צעפלישטסט 

-- אַ פּליאָטקע-דערציילערין בּין איך דען, װאָס איילט זיך 
מיס נייעסן צוּ די קומעסו... 

-- סאַטש כ'װאָרן ענק נאָר. .. נאָר הִיטס אָפּ גוּט, װאָרן 
קוים האָט דעם אַלטן שוין אײנמאָל אין קאָפּ אויפגעליכטן, איז 

מעגלעך זיין, אַז אַ ליאַדע מינּט זאָל אים אינגאַנצן ליכטיק 


צס ענק אוּן פעסטס עס אױף, סאיז איער זאַך... סאין נישט 
מיין שאָדן. אַ מענטש פלוידערט אַמאָל, װאָס עס סוּט אים בּאַנג 
דערנאָך, גערענקטס דאָס נישט, װאָס כּהאָבּ ענק געואָגט! 
ס'גייט װעגן אַ װיכטיקערן ענין.. . צ'װײסט, מ'שמועסט אין דאָרף. 


אי דער סאַסע זאָל עפעס האָבן אַ שפּאָרן גראָשן ערגצץ אין דער" 


כאַלופע בּאַהאַלטן .. -- ר'האָט אָפּגעהאַקט, אײנגראָבּנדיק זיך 
מיט די אויגן אין איר פנים. -- סװאָלט זיך געלױינט אַ זױך צוּ 
טון, הלילה והס װען ער שטאַרבט, קען עס נאָך ערגעץ פאַר- 
פאַלן װערן, אָדער עמעצער אַ פרעמדער קען עס צונעמצן. 

-- װעס ער דען זאָג, װוּ ער האָס עס בּאַהאַלטן! 

אַ טיפע נישטדורכדרינגלעכקייט איו איר אין די אויגן געי 


לעגן. : 

-- ענק װאָלט ער צױסגעזאָגט, צ'זאָלט אים נאָר קלוּב 
בּאַ דער צונג אַ צי טוּן, 

-- לאָו ער נאָר צום שכ? קימען, װעל איך אים אַ פרוח 
סוּן אויספרעגן. .. 

-- צזאָלט זיין קלוג אוּן האַלטן די צונ; צװישן די צין, 
איז װעגן דעם, אויבּ דאָס גע?ט װאָלט זיך גצפוּנען, דאַרפן מיר 
נאָר ידע װיסן. ס'װאָלט זיך געפוֹנען אַ גרעסערע סוּמע, איז 
װאָלט גרינגער געװען אַנטעקן פוּן קרימינאַל אויסצוקויפן... אין 
צוװאָס דאַרפן דאָס אַנדערע װיסן!... יאַגנאַ האָט גענוג דאָס, 
װאָס מ'האָט איר פאַרשריבן... און מ'האָט אױך געקענט האָגן 
אויפן פּראָצעס, מ'זאָל בּאַ איר די פּאָר מאָרגעס קענען אָפּנעמען... 
- און גזשעלאַן האָט מען װײניק זאָס געסיקט צוּ די זעלנער! -- 
האָט ער געשעפּטשעט, אָנבײגנדיק זיך צוּ איר. 


-- צזאָגט גאַנץ ריכטיק... אודאי... -- האָט זי געי 
שטאַמלט היטנויק ך, כּדי זיך מיט עפעס נישט אַרוֹסצוּ- 


יע א אגט יט עס געמווט ערגנץ אין דער 
באַלופע בּאַהאַלטן. .. װי מיינס עץ! 


-- איך װייס, אַז ר'האָט מיר דערפין קיין װאָרט נישט גע= - הֿ 


לאָזט אפילו פאַלןו... 
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אַװעקשלעפן... נאָר, װעסט סיי װי נישט אָפּבּײסן פֿוּן די בּײט, 
כדי זאָלכס דערפאַר נאָך אַן ערגערער יוּדאָס װערן פאַרן פאַלק! -- 
האָס זי צאָרנדיק געזאָגט, אויפטרײינלענדיק זיך סי. אַ פלוצ- 
לינגער מורא צוליבּן מאַן. 

דעם קאָװאֵל האָבּ. אַזש די פיס אָנגעהױבּן צוּ ציטערן אוּן 
די הפנט האָנן זיך אים ;נגעהױבּן צוּ טרײסלען אוּן קלאפ אױף 
דעם אָנטוּן, ר'האָט ;זאַ מין חשק דערפילס זי אָנצוכאַפן בּאַם 
האַלוז, אַרומשלעפּן זי איבּער דער שטוב און אָנקאָפּען אָבּער 
ר'האָס זיך נאָך אײנגעהאַלזן: ס'זענען געװען מענטש. - נאַר 
רהאָס געשאָסן צוּ איר מיט זײנע גיהױזאַמע שליפי:ס, נישט 
קענענדיק אסילו קיין װאָרט אַרױסברענגען. אָבּער זי האָט זיך 
ניס: דערשראַקן, נעמענדיק דאָס מעסער צוּ שניידן דאָס פליש 
און סטרענג, מיט פאַראַכטונג געקוקט אי אים, אַז ר'האָט זיך 
אַזש אױפן קאַסטן אַנידערגעזעצט. פאַרדרײט אַ פאַפּיראָס אוּן 
מיט די רויטע שליפיעס גיבּער דער שטובּ אַרומגעלאָפן, טראַכטנ- 
דיק עפעס אין זיך אוּן אויסרעכענענדיק, װאָרן ר'איז געשװינר 
געגעבּן אַ שטיי אויף אוּן גוּטמוטיק אַ זאָג געטוּ|: 

-- קומטס נאָר אױף דער צװײסער זיט, כ'װע? ענק עפעס 
זאָגן אויף שלום. 

זי האָס אָפּגעװישט די הענט אוּן געגאַנגען, לאָזנדיק אוים- 
געפּראַלט די טיר. 

-- כ'וי? מיך ניסט מיט ענק סאָנדעװען אוּן נישט קריגן -- 
האָט ער אָנגעהױבּן, פאַרײיכערנדיק דעם פּאַפּיראָס. 

-- װאָרן צ'זעט גאָרנישט פון סיר געװינען! 

זי האָ! זיך װידער באַרויקט. 

-- רהאָט נאָך עפעס געזאָגט נעכטן דער סאַטעו 

ער איז שוין געווען װײך, געשמייכלט צוּ איר. 

-- גין... ראיו געלעגן שסיל, אַזי װי ער 7/גט 
היינט. +. 

אַ פאַרדאַכטלעכע פלבּאַרקייט האָס זיך אין איר אויפגע. 
װצסט. 

-- פ'הוזיר איז אַ קלייניקייס, ניסשט כּדאי צוּ רעדן, קיילטס 


-- אַװדאי איז עס זײן! 

זי איז שוין בּאַ זיך פעסטער געװאָרן, זי האָט אָוג:נים:ן 
שיט צום קאַמף. 

-- צוּ אַלע געהערט עס!... צװעס טײער בּאַצאָלן דער- 
פא{ / 
-- ניסט פאַר דיר װעט מען אָנּגעבג אַ דין וחסבון! 
-- נאָר פאַר װעמצן! אין סאָנר אַרײן װעס גײן אַן אַני 

-- שטילערטס, פאַרמאַכטס דאָס פיסק, װאָרן דער קראַני 
קער ליגט דאָך דאָ, און זיין איז דאָס אַלץי.. 

-- אָבּער עץ װעס דאָס עסן 

-- אַוד.י, אַז כ'װעל ענק אַפילוּ קיין סמעק דערפון ניסט 
געבּן, 

-- אַ האַלג חויר גיסס אונד, איז װעל איך ענק נישט 
מאַכן קיין גיהנום -- האָט ער הײכער אַ פורמ? געטון. 

-- מיט בייון װצט צץ אַנילוּ קײין אין פיסל נישט 
קריגן, 

-- איז מיטן גוּטן װילן גיטס מיר אָט דאָס פערסל און אַ 
זייט? סלאָנינע. 

-- אַנטעק װעס צנק הײסן געבן, װעל איך געבן, אָבּער 
אָן זיין בּאַפעל אַפילוּ קיין בּיינדל נישט, 

-- זי בּאַבּע אין משוג! געװאָרן!... סאיז אַנטעקס 
חזיר, צי װאָס! -- סהאָט אים װידער אָנגעכאַפּט דער כּעס. 

-- דעם טאַטנס איז אַזי גוּט, װי ס'װאָלס געחצן אַנטעקס, 
װאָרן קױם איז דער סאַסע קְרוֹנ;, איז בּאַפעלט ער דאָ איף 
זײן אָרט און פיט זײן קאָפּ גײט דאָ אַלדינג. אוּן דערנאָך װעס 
זין, חי פּאַן יעזיס װעס געבּ.. 
- אין קרימינאַל זאָל ער זיך בּאַפ;לן, אַו מ'װעס אים 
דערלויבּן. . . ס'שמעקט אים אָן די בּאַלעבּאַטישקײט, מ'װעט אים 


אַװעקשלעפן אין קײטן קײן סיגיה, איז דאָרט װעס ער זך בּאַ. 


לעבאַכעװען! -- האָט ער מיט שוים צויסגעשריגן. 
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יאַמגראָזשסי דאָס גראָר צעפערטלט דאַס חיר און אָפּגעי 
שנוטן שטיקער פלייש אױף קעלבאַס, אוּן יאַגוּסטינקאַ האָט, פוי 
נאַנדערלײגנדיק די זייטלעך חויר אויפן טיז, װאָס מ'האָס פין אַ 
סיר געמאַכט, צעשניטן די סלאָנינע, זאָרנזאַס זײ בּאַזאַלצנדיק, װי 
דער קאָװאַל איז אַרײנגעלאָפ. 

פוּן פנים האָס מען אים אַראָפּגעזען, אַו ער האַמעװעט זיך 
קוים אײן, 

-- כ'האָגּ גאָרנישט געזען, אַז צ'האָס ענק אַזשׁ אַזא 
גהיס הױר געקויפט! -- האָט ער מיס אַ שטאָך אָנגע. 
הױגן, 

-- אוּן אָט האָג איך געקויפט אוּן כ'קייל, עץ זעט! 

אַ פּחד האָס זי אַ בּיס? אַרוּמגענומ:ן. 

-- אַ היפש חזיר, צ'האָט געמוזט געבּן דערפאַר אַ דרייסיק 
רוּבל. 

-- ר'האָס עס אויפמערקזאָם גאַטראַכט, 

-- און אַסלאָגינע האָס עס אַ גראָכּע, אַז מען דאַרף 
זוכן! -- האָט זיך די אַלט? צעלאַכט, אוּנטעררוקנדיק אים אונטער 
די אויגן אַ זייטל סלאָנינע, 

-- אי... נישט קײן גאַנצע דריסיק האָבּ איך געגעבּן, 
ניסט קײן גאַנצע! -- האָס האַ:קאַ מיט אַ געלעכטער אָפּגעענט- 
פערט. 

-- ס'איז דאָך בּאָרינעס חויר! -- האָט ער מיטאַמאָל אַרױס- 
געזקצט, נישט קענענדיק שוין מער אײנהאַלטן אין זיך דעם 
כּעס. 


-- װי סאַרפקעפיק דאָס איז: אַפילוּ לויטן װײדל דער- 


קעגס ער װעמעס ס'איז! -- האָט געתווקט פוֹן אים די אַלטע, 


- - -- מיט װאָס פאַר אַ רעכט איגנטלע-: האָט עץ עס גע 
קײלס - האָס ער אַן אויפגערעגטער אויסגעשריגן. 

-- שרייטס נישט, װאָרן ס'איז דאָ נישט קיין קיעטשמע, 
און פיט דעמדאָזיקן רעכט, װאָס אַנטעק ה;ָט דורך ראָכן געהי סן 
עס קיילן, 

-- װאָס האָס עס דאָ אַנטעק צו בּאַצעלן ו סאיו זײן! 


זי האָט אויפגעעפנט אױף איר אַ מי? מיס אַזאַ כּעס, אַו 
מען האָט קיין װערטער אפּילוֹ נישט אַרױסגעהערט און װי אַ משוגע. 
גע איז זי אַנטלאָפן. װיסעק האָס איר נאָכנעקיקט אוּן געואָגט, 
אַז זי האָט זיך גלייכיטשקע צוּם קאָװאַל אַװעקנעלאָזט. 

-- לאָז זי זיף גיין; זי װעט זי אַ ביסל פון האַרץ אָפּרערן, 
װעט איר גרינגער װערן! 

-- ס'װעט ענק װידער אױסקומען צוּ פירן אַ מלחמת! - 
הגָט יאַגויסטינקאַ שטילער בּאַמערקט. 

-- ליגע מענטשן מינע, ס'טייסש כ'לעבּ דאָן נאָר מיט 
מלחמה! - האָט זי רוּיק אָפּנעװענדט, כאָסט זי האָט זיך גע. 
שראָקן, װאָרן זי האָט דיר פאַרשטאַנען, אַז דער קאָװאַל װעט דאַ 
אַ ליאַדע מינוּס קומען צוּ לויפן, אוּן אָן אַן ערנסטער קריג װעט דאַ 
נישט אָפּגײן, 

-- אָט, אָט קומען זי צוּ לויפן! -- האָט יאַגוּסטינקאַ מיט 
מיטגעפי? אַרױסגעשעפּטשעט. 

-- האָט נישט קיין מורא, כ'װעל אױסהאַלטן, זי װעלן מיףּ 
ניסשט אָפּשטרעקן -- האָט זי זיך מיט אַ שמייכ? אָפּגערופן, ‏ - 

יאגוסטינקאַ האָט אַזש מיטן קאָפּ אַ שאָקל געטון פון בּאַװוּג- 
דערוֹנג אויף איך, איבּערקוקנדיק זיךף מיט אײנפאַרשטענדיקונג 
מיט יאַמבּראָזשין, װעלכער האָט גראָד די אַרבּעט אַװעקגע- 
לייגט, 

-- כ'װעל נאָר אַ בּליק סוּן אין קלויסטער אַרײן, כ'װעל 
קלינגען אויף מיטאָג אוּן מיך בַּאַלד אומקערן צוּם עסן! -- האָט 
ער אויסגערופן, 

ער איז טאַקע בּאַלד צוריקגעקומען, דערציילנדיק, אַז די 
נלחים זיצן שוין בּאַם סיש, אַזן דער מילנער האָט געשיקס אַ גאַני 
נע נעץ פיש, אוּן אַז נאָךּ מיטאָג װעלן זײ נאָך מתוודה זיין, װאָרן 
אַ ספּאַרער עולם װאַרט נאָך. 

ּאָכן גיכן אין קירצן, נאָר נשקשהדיק בּאַנעצטן מיטאָג, װאָרן 
אַמבּראָזשי האָט זיך געבּעך טוױעריק בּאֲקלאָגט, אַן דער בּראָנפן 
יז צוּ שװאַך פאַר אַזעלכע פאַרזאַלצענע הערינג, האָגן זי דױך 
װידער גענומען צוּ דער אַרבּעט. 











-- אַרױפגעאַרגעס זיך! רייסט פון פאָלק, װיפיל ער קען 
נאָר, אוּן איידער ער טוּט נאָךּ עמעצן ס'מינדסטע, איז קיקט ער 
דיר סוין אין דער פרעמדער גאָרשטש אַרײ;, צוּ דריסיק גילדן 
נעמט ער פוֹן אַ בּאַגרעבּעניש דערפאַר, װאָס ער גיט דאָרט 
אַ געטשע אָפּ אויף לאַטײניש אוּן אַ נעם אַ טאָן אויפן אָרגל 


-- סוֹף-כּל-סוף איז ער געלערנט אין זיין זאַףְ אוּן נישט 
איינמאָל מוּז ער זיך גוט דעם קאָפּ בּרעכן ! 

-- אודאי איז ער געלערנט, װוֹ דינער אַ בּעטשע צוּ סוּן 
אוּן װוּ גרעבּער! אוּן װי אַזױ אױסצונאַרן, 

-- אַן אַנדערער אויף זיין אָרט װאָלט פאַרטרונקען, אוּן ער 
סטעלט אויס דעם זוּן פאַר אַ גלח. 

-- איז װעט ער האָבּן נישט קיין קליינעם כּנוד און פּראַ. 
פיט! -- האָט די אַלטע גיפטיק בּאַמערקט. 

זיי האָבּן איבּערגעריסן אויפן בּעסְטן אָרט, װאָרן יאַגוּש איז 
געגעבן אַ פאַל אַרײן, בּלייגנדיק מיטאַמאָל סטיין אויף דער שװעל 


-- װוּנדערסט דיך אױפן הױר! -- האָט זיף יאַגוסטינקאַ 


-- צ'האָט נישט געקענט דאָרט אויף ענקער זייט קײלן! 
די גאַנצע שטובּ װעלן זיי מיר פאַראומרייניקן -- האָט זי זיך פאַר. 
קרעקט, גלזענדיק אינגאַנצן פוּן רויטקייט, 

-- האָסט צייט, װעסטוּ דיר אָפּװאַשן! -- האָט האַנקאַ, קאַלט 
באַטאַנענדיק, אָפּגעענטפערט. 

יאַגוּש האָט זיף אַ װאָרף געטון פאָרױס, װי צוּם קריגן זיך, 
אָבער זי האָט געמאַך געלאָזט, זי האָט זיך נאָר אַ דרי געטין איי 
בער דער שטוב, גענומען די שװאַרצע בּייטש קרעלן פון יעזס. 
גילד? אַראָפ, אוֹן איבּערועקנדיק דאָס צעקנאָדערטע בּעט מיט 
עפעס אַ טיכלטשינע, איז זי אָן אַ װאָרט אַרױסצורעדן אַװעקגעגאַ- 
גען, כאַסט די ליפן האָבן איר פוֹן בּאַהאַלטענעם כּעס געצי. 
טערט. 

-- צ'װאָלט צוּגעהאָלפן, אַזױי פיל אַרבעט איו דאַ! -- האָט 
איר אין פעדערהויז יוּזקאַ געזאָגט. 


}( 





גאָט זי אַרינגעבּליקט צום קראַנקן, אוּן פאַררעדנדיק זיף װעגן 
צפעס, איז זי אַרײנגעקראָכן אין קאַמער אַרײן, 

-- װאָס זוכט עץ! טאַסס איך װײס, װוּ אַלץ געפינט 
זיף, איז װעל אי ענק װײון ! -- האָט יאַגנאַ אויסגערופן, נאָכנײ= | 
ענדיק איר, אַזױ, אַז זי האָט געמוזט אַרױסגײן, קוים בּאַװײזנדיק 


זי האָט באַלד אײין פאַרשטאַנען, אַז יענע ה'ט זי, איוו 1 
האָט זי געמוּזט געמאַך לאָזן, אָפּלײגנדיק אירע כּװנות אויף אַ בּאַ- 
קװועמערער צייט. 

,מ'דאַרף זיך נעמען צוצוגרײיטן די מתּנות" -- האָט ױ א 
טראַכט געטוּן, מיט װײטיק זיך צוּקיקנדיק צוּ די קעלבּאַסעס, װאָס 


מ'װאָלט געזאָגט, אַז דוּ זשאַלעװעסט... -- האָט מיטאַמאָל אויסגע- 


איז דעריבּער האָט אַ װײיטיק דאָס האַרץ צוּגעדריקט, האָט 
זי אָנגעהױבּן פונדעסטוועגן צוּצוּגרייטן אויף טעלערס אוּן אויף שי. 
סעלעך מיט אַ שװערן זיפץ, נישט איין מאָל איבּערטוישנדיק די צוּ' 
קורצע שטיקלעף אױף לענגערע, דאָ צולײגנדיק צוּ אַ ט"ל פאָר. 
ציעס צוּ שטיקלען קישקע, דאָ װידער אַראָפּנעמענדיק, בּיז ענד' 
דלעך אַ פאַרמאַטערטע אוּן אַן צָנגעװײטיקטע, האָט זי צוגערופן! 
-- טוֹ דך אָן שײן אוּן װעסט דאָס צעטראָגן אװיטן ר" / 
יי ר 


= 





ייו ר 


נען אינגאַנצן אין דער נאַכט אַרײ, פאַרפאַלן געװאָרן. דאָס דאָרף 
איז שוין לאַנג געשלאַפן, דער װינט האָט נאָר איגער די פעלדער 
62 מיס די ביימער זי געאַמפּערט, און איבערן װאַי 
סער פוֹן סטאַװ מיט אַ געפייפעריי געפּאַטשט, 
זײ זענען גאַלד געגאַנגען שלאָפּן, נישט װאַרטנדיק שוין מער. 
יאַגוסטינקאַ האָט זיך נאָר ערשט צוּמאָר גס אינדערפרי בֹּאַי 
זיזן, אָגער זי איז געװען פאַרכ:ורעט, פונקט װי דער בּלאָטיקער, 
גלאָנדיקער און קאַלטער סאָג, זי האָט נאָר די הענט אין דער 
כאַלושע אָנגעװאַרעמט, אוֹן איז בּאַלד געגאַנגען אין שייער אַרײן, די 
קאַרטאָפֿליעס איבערקלויבן, זיי זענען שוין געװען פוּן די גריבּער 
אויף אַ קופע אָנגעשיט. 
זײ האָט כּמעט געאַרבּעט איינע אַלײן, װאָרן יוּזקאַ איז אָפט 
אַװעקגעלאָפן מיסט אויפלייגן, װאָס פיעטרעק האָט געאיילציק פון 
פאַרטאָג אָן אַרױסגעפירט, האַנקאַ האָט אויף אים היינט נישט װײי 
ניק שוין אָנגעשרן, פאַרװאָס ער האָט זי נעכטן געפוילט און 
נישט בּאַװיון צוּ ענדיקן; האָט ער טאַקע פעסט געיאָגט זיך, גע* 
| זאַלטעװעט איף װיטעקן, די פערד מיט דער בּייטט געשמירט, 
| שן געפאָרן, אַז ס'האָט זִיךְ אַזש אַ בּלאָטע אוּנטער אים געמאַכט. 
וֶ -- אַ פולאַק יוכע, אַצינד שלאָגט ער זיך דאָס אויס איף 
יי פערד! -- האָט די אַלטע אויסגערופן, װאַרפּנדיק זיך אויף די 
נענדז, װאָרן זי האַבּן זיך אין אַ גאַנְצער סטאַדע געבּרענגט צוּ 
שלעפן אויף דער קלעפּיסקע אַרױף אוּן גענומען פּיקן די קאַרטאָפי 
ליעס אוּן אָנמאַכן אַ געגאָנערײ. דערנאָך האָט צוּ איר יזקאַ עפעס 
אַרעד געטון ; זִי האָט זיך נישט אָנגערוּפן, זיצנדיק װי אַ מרוּק 
און זאָרגפעלטיק בּאַהאַלטנדיק עפעס אוּנטער דעם טיכל, װאָס זי 
האָט איבּערן סטערן אַראָפּגערוקט, די פ רייטלטע אויגן. 
האַנקאַ האָט נאָר אינגאַנצן צוּ זיי אײינמאָל אַרײנגעכאַפּט אַ 
= שודיק אין שטוג יאַגגע זאָל אַרױסגײן, כּדי דאַ. 
מאָלס דאָס יחת שא אי ארעגשען אי 
"יע 2 זך טוּן אין די פעסלעך מיט תּבוּאה. אַבּער װי 
= - ןעק 






25 אויף קיין טריט כוּן רער כאַי 
גישט אַרױסגערירט, אַז נישט קענענדיק זיך שוין אײינהאַלטן 
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האַס אומנעקערט; דער אַלטער האָט טאַקע אַבינד דערצײלס אַו 
דעם גלח האָט מען אַרױסגערופן צוֹ אַנאַסצן, דער קלאַנבּאָװעט 
קרובהטע, װאָס אין שבת פון צעטל צוריקגנקומען. 

-- װאָס הײסט! זי זיצס דען ניש: בּאַ די קלאָנבעסוּ 

-- בּאַ די קאַזשיאָלס, צי בּאַ די פריטשעקס האָס זי זיף 
אַפּניס אָפּגעלײגט פאַרן שטאַרבן. 

אַזױ פיל האָבּן זי נאָר אויסגערעדט דערפין, זי זענען 
געװען זײער שטאַרק נאָך פאַרטמען מיט דער צַרבעט און זײ 
האָבן זיך דעריבּער פאַרשפּעטיקט, װאָס ײזקאַ אוּן אפילו האַנקאַ 
אַלײן האָבּן כּסדר געמוזט צַפּלאָוץ די אַרבּעם, כּרי אין הױף 
אַרײן צוּ לויפן מיט דנם בּאַנאַכטיקן בּאַלעבּאַסישקײט זיך צָפי 
-צופּאָרען. 

דער אָװנט האָס זיך געצױגן פּאַמעלען אוּן ס'האָט זיך 
זייער געלאַנגװײליקט אוּן אַזױ לאַנג געדיערט, אין דאָ הנָט זיך 
נאָך אַזאַ פינסטערנישס אויף דער װעלס אױסגעשפרײס, אַז ס'האָט 
די אײגענע האַנט נישט געוען; אַקילער רעגן האָס אָנגעהױבּן 
טריפן, אַ װינט האָט פוּן צײט צוּ צײס אין דער ואַנט אָפּנע- 
קלאַפּט אוּן די סעדער געטראַטעװעט, אַן די בּיימלעך האָג. זיך 
אַזש מיט אַ גערויש אין דנר פינסטערניש געריסן; אין טיל- 
מאָל האָט ער אַ זעץ געטון אין קוימען אַוײן, אַזש די גלאָ. 
ניעס זענען זיך איבּער דער שטובּ צעשפרונגען. 

זײ האָבּן כּמעט אַרוּם האַלבּע נאַכט פּאַרענדיקט, און יאַ. 
גוסטינקאַ האָס זיך אַלץ נאָך נישט געהאַט אוּמגעקערט. 

,ס'איז אַ גאָס אוּן אַ גלאָטעטשינע, האָס זיך איר נישט 
געגלוסט אין דער פינסטער צ' קריכן!* -- האָס האַנקאַ געטראַכט, 
ארויסבּליקנדיק אין דרויסן פאַין שלאָפן גײן. 

אינדעראמתן אין טאַקע געװען אַזאַ װעטער, אַז ס'איז אַן 
עבירה געװ נן אַ הונט אַרױסצוסרײבן, ס'ה זָם געבּלאָון אין דרויסן, 
יאַום די דעכער האָבּן געק:אַקט, װאָלקנס מיט װאַסער אָנגנטרונ. 
קען, גרויע אוּן אויפנעשװאָלענע האָבּן זיך איבּערן בּאַטריגטן היםל 
געצויגן, און אין ערגעץ זעט מען קײין איין שטערנד? ניסט אין 
די הויכקייטן, נישט קיין פייערל אין די כאַלוֹפעס, װעלכע זעי 
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-- װאָס! פיתטרעק! גיכּער די גהמות אין אַרדנונג בּרענֵי 
גען ! | 
האָט האַנקא מיסאַמאָל אַ געשריי געטון מיט אַואַ קראַפט, 
אַן פיעסרעק איז אין דער רגע געקומען צוּ לויפן אין היף 
אַרײן. 

-- לייג דיר צוּ די לאַפּתס אוּן רוים דיר אַלײין אס וי 
סטובּ!... סקסט זי אָן!... א פ"יצהטע נאַדיר, אַ שאָד איר די 
הענטלעך, מיטן פּאַראָגעק בּאַהעלפט זי זיך ! -- האָס זי סיט כּעס 
צום סוף אויסגערוסן, אַרױסלײגנדיק איײנצײטיק פון טאָפ אַ 
פּאַרנדיקע. לונג.אוּן-לעבּזר אוּן קישקעלפך, װי עפעס אַ װאָגן האָט 
אַ רוש געפוּן אוּן אַ גלעקל האָט זיך צעקלונגען אין דרויסן. 

-- דאָס פּאָיט עס דער גלח מיטן פּאַן יעזױס צוּ 
עמעצן !.. . -- האָט דערקלערט בּיליצאַ, װעלכער איז אַקראַט 
אין שטובּ אַרײנגעקוּמען. 

-- װער האָט דאָס געקענט קראַנק װערן ! מ'האָט גאָרנישט 
נעהערט!... 

-- נאָכן װאַיטס כּאַלופע זענען זיי פאַרפאָרן! -- האָט װיי 
טעק, נישט קענענדיק דעם אָטעם כאַפּן, דורכן פענסטער אַרײני 
געשריגן, 

-- אָן שום כפץ, אַז צוּ עמעצן פוּן די קאָמאָרניקעס... 

-- און אפשר צוּ ענקערע, צוּ די פריטשעקס, זי װוֹינען 
דאָך דאָרטן. .. 

-- ס'דען | זי זענען געווען געזונט: אַזעלכע שטשערװעס 
װעט קיין שׂוּם שלעכטס נישט געשען -- האָט יאַגויסטינקע אַ מורמל 
געסון, אָבּער כּאָסש זִי האָט נישט געלעבּט בּשלום מיס די קיני 
דער, נאָר כּסדר זיך אַרומפּראָצעסירט, האָס זי פונדעסטװעגן אויפי 
געציטערס : 

-- כ'װע? נאָר אַ לױף כוּן געװויר װערן אוּן קום בּאַלר 


זי איז געשװינד אַרױסגעלאָפן. 
אָגּער ס'איז אַדורך אַ קפאָר שטיק אָװנט אין יאַ:בּראָזשי 
האָס בּאַחיזן צוריקצוקומען, אוּן זי האָס וך נאָך אַלןץ נישט גע- 


צוריק, 
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טער אַרײן, זאָל מען אַלץ איבּערטראָגן אין ענקער קאַמער אַרײן, 
און ס'װע: זיין אויס געשרײ. זי װעט עס דאָך ניסס גין אַפ 
געמען מיט געװאַלט! -- האָט די יאַגוּסטינקאַ געעצהס, אַרֹײנִי 
שפריצנדיק פלײש אין לאַנגע װאָמפן. אַו זײ האָנן זיך אַוש 
אויפן טיש צונייפגעדרײס, פונקט װי די רויסע אוּן פעטע שלאַני 
גען אוּן װאָס אַ װײלע זײ אויף דער לײסט איבּערן קוימען אויס. 
געהאָנגען, 

יי פאן זי אי 
זענען זײ געקומען צוּ לויפן! 

זי האָט זִיך נישט גע,ענט בּאַרוּוקן. 

-- איידער יאַמבּראָזסי װע: צוריקק'מען, װעלן די קעלבאַ- 
סעס זיין פאַרטיק.... -- האָט די אַלטע אַ זאָג געטין. 

אָבּער האַנק; איז אַנטשװיגן געװאָרן, זי אין געװען פאַָר- 
גטומנן מיט דער אַרבּעט, אוּן צוּם מײנסט מיטן אַרײנטראַכטן, װי 
אַזױ יענע זייטלעך אוּן שינקעס אָפּצוּנעמען, 

דאָס פייע* האָ: געקנאַקט איפן קוימען אוּן אַזױ פײן| גע 
פֿלאַקערט, אַז אין דער גאַנצער שטובּ איז געװען רױט, אין די 
טעפ האָבּן געקלעקטשעט די פאַרשידענע זאַכן, װאָס האָבּן געי 
קאָבט, שן װאָס מהאָט געמאַכט די קישקעס, אוּן די קי.דע- 
האָבּן עפּע: ליאַרמענדיק געמיינדרעזעס בֹּאַ די מילטערס בֹּל.ט. 

-- גאָט מיינער, סנווזשעט סמין אַזס פון דידאָזיקע 
ייחות! -- האָט װיטעק אָפּ;:עױפצט. אַ צי סוענדיק מיט דער 
נאָז. 

-- שמעק-זשע ניש:, װאָרן קענסט דאָ בּאַלר עפעס אַרײג 
באַפּן! די קי גײ טרינק אָן, הײ ?ײג אַרײן אוּן פאַרשיט שעצ. 
קע אױף בּאַנאַכט... סאיזן שױן שפּעט! װען װעסטו דאָס 
מאַכן!... 

-- פיעטרעק װעט בּאַלד קומען אַלײן װעל איך סיר דאָך 
קיין צצה נישט געבּן... 

-- אוּן װוּהין אין ער דאָס געגאַנגען! 

-- צ'װײסט נישט!... ער העלפס צוּ אויסרוימען אין דער 
אַנדערער זייס!.,. 
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איר? ביית שליפיעס, נישט איינעם האָס נס שין צעדרייט אוּן 
קראַנק געמאַכט, װען זי האָט איס אַן עין הרע געטוף. 

זײ האָגן ופאַרנעט אין דער סטיל מיט אַראָפגעבױגענע 
ציסערדיקע פנימער, אַזױ, אַז נאָר ציר הײס2, טווקע:2 או; צעי 
אַקערסע צורה, פונקס װי פוּן געװײסטן האַקי, דאַפ ייך ציבער 
דער שטונּ אַרומגעטראָגן. זי האָט זיך אױיך +מ-נישט אָנגערוסן, 
נעמענדיק זיך סיט יאַננען אַװױי ראַש צוּצוּהעלפן, אַו האַנקאַ האָט 
נישט געװאַנט נישט צוּ לאָז. 

אוּן הײל יאָפבּראָושין האָט דער גלחס פאַראַבּעק אַװעקי 
גצרופן אין קלויססער אַרײן, זענען זי נאָר איבּערנעבליבּן אַליין, 
זאָרגפעלטיק איינלייגנדיק דאָס פלייש אוּן די זייטלעך סלאָנינע 
אין די צעבּערלעך אוּן אין די פעסער. 

-- אין דער זייס אין דער קאַמער װעס זיין קילער פאַרן 
פייט מ'הייצט װײניק אין דער שטוג... - ה;ט די אַלסע 
בּאפוילן, אַרײנשטעלנדיק דאָרט די כּלים צװאַמען מיט יאַ. 
גושען. 

ס'איז אַז גיך געשען, אַז איידער האַנקאַ האָט זיך נאָך 
געקענט אַקעגנשטעלן, איידער זי האָס זיך נאָך געכאַפּט, האָכן 
זי שוין געהאַס אַרײנגעקאַלערט אין קאַ:ער אַוײן, אין האַט זי 
דעריבּער אַ שרעקלעך דערצערנסע אָוג:הױבן געשחװינד איפצר. 
צוטראָגן אין איר ז"ט אַרײן, װאָס ס'איו נאָר געהאַס איבּער. 
געבליבן, צורוסנדיק ייַזקען און פילטיעקן צוּ הילף. 

שוין אין סאַסע אָח;ט, ױזן ט'האָט שױן אָנגעצוּנדן פייי 
ער, האָבן זיי זיך געאײלציק נעגומלן צוּ מאַכן די קעלבּאַמֶּעס. קיש. 
קעס און די גראָבע געפרעססצ װוּרסטן. האַנקאַ האַט גצהיקס 
דאָס פלײש מיס עפעס אַזאַ מרה.שהורהדיקער אויפגערצגשקייס, 
אַזױ איז זי נאָך אין עס געװען. 

-- כ'װעל גישט איבּערלאָון אין יענער קאַמער, זי זאָל 
זס אוימזשלאָקען אָדער אַרױסטװאָגן! נישט בּאַ דײן לעבּן! דאָס 
איו דיר אַ כיטרע שסיק! - האָט זי ענדלעך צװיסשן די צין 
אַרױסג: פורמלט. 

-- אינדערפרי, שטילצרהייט, װען זי װעס גיין אין קלױסי 
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אוֹיף װעלכער װעלט ער איו! - האָט זי טרױיעריק איבער צאָר אי 
נען אױסגערופֿן, , 

-- אוּן ער װעט קיין קעלפּאַס נישס עסן אוּן קיין בּראָנפן 
נישט פאַרזױכן! -- האָס מיטן זעלבן נגוּן אוּן מיט אָן אַ שיעור 
חוזק די יאַגוּסטינקאַ װײטער געצויגן, 

-- ענק ליגט נאָר צוּ װיצלען זיך אין קאָפּ! -- האָט ײ 
מיט כּעס זי אָפּגעמוסרט. 

-- און װאָס איז!ּ מיט װיינען װעל איך מיר מײן אָרים* 
קייט נישט אַװעקנעמען. אַזױ פיל איז מיינס, װאָס איך גיב אַמאָל 
{ לאַך. 

-- װער סי'פאַרזייעט שלעכטס, זאָל ער סניידן טרויער און 
נאָל ער תּשובה טוֹן!... 

-- נישט בּחנם זאָגט מען, אַז יאַמבּראָזשי, כאָטש ער דינט 
בּאָם קלויסטער, פונדעסטװעגן איז ער גרײט זיך מיטן טײה? צוּ 


חברן, אַבּי ער זאָל זיך פאַרגרינגערן אוּן געניסן|!... -- האָט די 
ראַמיניקאָװאַ אויסגערופן אויפן קול, בּאַװאַרפנדיק אים מיט שטרענ- 
נע בּליקן, 


-- אַנטקעגנשטעלן זיף דעם גוּטן אוּן זיך מיטן טײװל הברן 
קען נאָר דער דאָס בּאַװײזן, װער ס'זעט נישט פאָר, װאָס פאַר אַ 
שכר ער װעט דערפאַר בּאַקמען -- האָט זי שטילער, װי מוסרנ. 
ריק, צוּגעגעבּן, 

אַ שטילשװייגן אין אוֹיף דער שטוג געפאלן, יאַמבּראָזשי 
האָט זיך מיט כּעס אַ דרי געטון, אָבּער ער האָט אין זיך איינגע' 
האַלטן אַ שאַרפן ענטפער, װאָרן ר'האָט דיר גצװוּסט, אַז אַזױ אויף 
װעט שוין דער דאָבּראָדזשעי װיסן יעדער װאָרט זיינס צוּם שפעטסטנס 
מאָרגן נאָז דער תּפילה; נישט בּהנם איז די דאָמיניקאָואַ כּסדר 
אין קלוױסטער געזעסן.. אוּן אױף בּאַ די איבּעריקע וענען ר" / 
מיילער אוּנטער איר פאַרכמורעטן בּליק פאַרפרוירן געװאָרן ; אַפילו / 
די פאַרבּיסענע יאַגוּסטינקע איז מיט שרעק אַנטשװיגן געװאָרן. 








װאָס הײסט, ס'גאַנצע דאָרף האָט פּאַר איר מורא געהאַטן . / 


ס'האָט שוין אַפּנים נישט איינער דערפילט אױף זיך דעם כּוה 6 יי 
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-- מאַטער דין נישט, מ'װעס זיף שוין אַלײן אַן עצה געבּן, 
האָרעװעסט דיף װײניק אין שטוב אָן| 


געמאַף געלאָזט, זי האָס נאָר פוּן צייט-צו-צײט עפעס אַ רעד גע 
שון און שרנקנדיק זיך, װאָרן זי איז שוין אַזױ פוּן געבּוירנשאַפט 
אַן נישט 


זײ האָבן זיך בּאַגרי-ט גלייך זי װאָלטן צװישן זיך אין 
געסטן שלום געלעבּט אוּן אַזױ פריינטלעך אוּן חניפהדיק, אַז ס'האָט 
אש האַנקען געאַרט, אוּן כאָטש זי האָט זי אָפּגעצאָלט מיט דלם 
אייגענעם, נישט קאַרגנדיק קיין גוטע רייד, נישט אפילו קיין בּראָנפן, 
פונדעסטועגן האָט זי זיך געהאַלטן אויף דער װאַך. אָבּער די דאָמײי 
ניקאָװאַ האָט אָפּגעריקט דאָס גל:זל, 

-- ס'איז די גרויסג װאָך! װע? איךף דאָרט גײן בּראָנפן 
טרינקען ! 

-- ס'איו דאָך ניעט אין קרעטשמע אוּן בּאַ אַ געלעגנ. 
הײ! אי דאָן ניסט קיין עבירה! -- האָט האַנקע בּאַרעכִי 
טיקט. 

-- דער מענטש מאַכט זיף גערן אַלץ גרינג אוּן זוכט שט:ני 
דיק בּאַ אַ געלעגנהייט זיך אויסצודרייען. .. 

-- טרינקטס, בּאַלעבּאָסטע, צוּ מיר, איך בּין נישט קײן 
אָרגאַניסטער! -- האָט יאַמבּראָזשי אויסגעשריגן. 

-- לאָז מען נאָר אַ קלינג טוּן מיט, גלנזל, איז טואָגט עס 
ענק פאַלד אונטער -- האָט די דאָמיניקאָװאַ אַ צורטשע געטין, 
געמענדיק זִיךְ צוּ בּאַטראַכטן דעם קראַנקנס קאָפּ. 

-- טה... אויף װעמען דאָס קליסטעריגלעק? װירקט, אַז 
ער קלאַפּט זיך אין האַרץ אַרײן אױף זיינע עבי'ות, אוּן אויי אן 
דער | יו װערקט דער קלאנג פון א פל.של, אַז ער זוכט 
גאלד אַגלעל לעבן יך. . 

-- צה 64 98מעט דער אָרימנר, ליג ;, און װייסט גיסשט, 
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יק בּאַס מתוודה זיין האַלט ער אַ פלעשעלע מיט שמעקעדיקס אין 
רער גאָרשטש אוּן פאַרשטופט זיך די נאָז, װאָרן דאָס פאָלק שטינק 
אים, אַזױ, אַן נאָך יעדן אינציקן, װאָס האָט זיך מתחדה געװען 
צעטרייבט ער די שלעכטע לופט מיטן טיכל אוּן רײכערט אױס... 

-- פאַרמאַכטס דאָס מױל: אַ זאַשע ענק צוּ גלחים! - האָט 
ער אַ דערצערנטער אַרויסגעזעצט. 

-- ראָכאַ איו דאַ אין קלויסטער! -- האָט האַנקאַ געשװינר 
אָנגעהובּן, נישט זייענדיק דעסגלײכן שטאַרק צופרידן פוּן יאָגוסי 
טינקעס פיסקעװען. 

-- ער זיצט פוּן דער פרי אָן, בּשעת דער תפילה װאָט ?ר 
בּאַדינט אוּן װאָס מ'דאַרף טוּט עֶר. 

-- אוּן װוּ איז דאָס מיכאַלזּ 

-- ער איז געגאַגגען מיטן אָרגאַניסטערס זוּן קיין זשעפּקע, 
דעם צעטל אויפצונעמען. 

-- פאַראַקערס סיט געגד! אין זײיעט מיט זעמדלען, אוּן 
גײען אַרוּם אין גאָלדענע העמדלעך! - האָט אאַמבּראָזטי אָפּגעי 
זיפצט 


-- נאָךּ װי אַזױ ! צוּם װינציקסטן שוין קריגט ער צו אַן איי' 
פוּן יעדער פגרשריבּן נפש. . . 

-- און פאַר צעטלעף צום מתוודה זיין זיך נעמט ער דאַף 
בּאַזונדער צוּ דרײ גואָשן פוֹן יעדער נפש, יעדן טאָג זע איף, 
װאָס פאַר אַ טאָרבּעס מיט פאַרשידענע זאַכּן זי שלעפן. בּלױז 
אײער האָט די אָרגא:יסטעכע יענע װאָך פאַרקויפט עמעם 
באַ צװײ אוֹן צװאַנציק שאָק -- האָט די יאַגוּסטינקע אױסגצ. 
רױפן, 

-- װען ער איז אַנגעקימען, איז ער אַפֿנים צוּפיס געקומען 
צוּ גיין מיט איין טלומעקל, אוּן אַצינד װאָלסטו איס אויף קיין פי 
הויפיש פורן נישט אַרוסגעפירט, 

-- דער אָוגאַניסטער זיצט שוין סױ-הנ? צװאַנציק יאָר אין ‏ / 
ליפצע, די פּאַראַפיע אין אַ גרויסע, ער אַרבּעט, לויפט אַהוּם, / 








שפּאָרט אָפּ אגראָסן, איז האָט ער זיך אַרֹױפגע רבּעס -- האָמּ ‏ / 


יאַמבּראָזשי פאַרענטפ רט, 
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נסדר גערויסלט די װײגעריטע קלײידער, װאָרן דער עולם האָס 
ױך נאָכאַנאַנד געצוינן צוּם מתחדה זיין זיך, נישט קוקנדיק אויף 
די סלעכטע װעגן, נישט אויפן װײנענדיקן טאָג, װאָס איז געװצן 
אי אום. נגענעם און יעדעס מאָל דאָס װעסער געענדערט, אַז װאָכ 
אַ פּאָר רגעס, איז דאָ האָט אָנגעהױבּן צוּ רעגענען, דאָ האָט אַ װאַי 
רעמע װינט איבּער די סעדער זיךף צעגלאָזן, אָדער ס'האָבן גאָר 
גראָנע שנייען געשיט, פונקט װי די פּערלסגרויפן ; אוּן ס'איז אויך 
אָנגעקומען אַזאַ שטיקל צייט, װאָס די זוּן דאָט זיך דוּרף די װאָלקגס 
דורכגעריסן אוּן װי מיט גאָלד די װעלט אָפּגעשיט -- װי, איבּע. 
ריקנס געוויינטלעף, עס געשעט אָפּט אין די ערשטע טעג פוּן פרי. 
לינג -- װען די צייט װערט ענלעף ;ו דעם חלומען פון אַ טײל 
מיידלען, װאָס אָט לאַכט זי, אָט װיינט זי, אָט א ז זי פריילען, אָט 
װערט זי גאָר אומעטיק, און זי װײסט אַ:יין נישט, װאָס עס טוּט 
זיך מיט איר. 

פאַרשטײט זיך, אַז אױיך בּאַ האַנקען דאָרט האָט קײנער 
אױצן װעטער נישט געקוקט, אוֹן די אַרבּעט אוּן דאָס געגאָדערײ 
איז געגאַנגען, אַז ס'האָט זיך אַזש אויף װי װײט צעטראָגן. יאַם. 
בּראָזשי האָט זיך גיך צוגעאיילט, אַנדערע אונטערגעטריבּן, װי זיין 
שטייגער איז, געלעכטערלעף זִךְ געמאַכט, נאָר װײל ר'האָט גע* 
מוזט װאָס אַמאָל אין קלויסטער אַרײן אַ בּליק טוּן, צי ס'גייט דאָרט 
אַלץ, װי ס'געהער צוּ זיין, איז האָט ער זיך אויף דער קעלְט בֹּאַ- 
קלאָגט און געפאָדערט, מען זאָל אים עפעס געבּן צוּ דערװאַרע- 
מען. 

-- די דאָבּראָדזשעיעס האָבּ איך בּאַזעצט, אַרוּמג עלייגט זי 
שיט אַן עולם, אַז בּיז מיטאָג װעלן זי זיך נישט קענען רירן. 
- =-- ס'דען, דער לאַזנאָװער גלח װעט לאַנג נישט אױיסהאַלטן : 
מען זאָגט, אַז די .נאָספּאָדיניע- מוּן אים נאָכאַנאַנד די פּאָרצע. 
לייענע כּלי דערלאַנגען | 

-- גאָגעשי, סשטעקטס נישט אַרײן די נאָן, לאָזטס געמאַן 
די גלחים! 

ר'האָט דאָס נישט ליב געהאַט. 

-- און װעגן דעם פון סלופיע זאָגט מען אויך, אַז שטעני 


יוזקאַ האָט זיך אױן גערן צוּ עפעס גענומצן, אַבִּי נאָר זיבּעראו. 
גּלײגן בּאַם הזיר אוּן אין דער כְאֲלוּפע. 

-- העלף צוּ דאָס מיסט אויפלײגן, לאָזן זי גיכער אַרױס. 
פירן, װאָרן מיר דאַכט זיך, אַז די ליידיקגייערס װעלן היינט נישט 
פאַרענדיקן !-- האָט זי אַ געשריי געטוּן אויף איר, 

נישט מיט קיין קליינעם פאַרדראָס איז זי אין הױף אַרײן 
אַרױכגעלאָנן אױסלאָזנדיק דעם גאַנצן כּעס אױף די שקצים, אַז 
מ'האָט כּסד:? נאָכאַנאַנד געהערט איר יאָדען זיך -- װאָרן װי דצן!... 
מ'האָט זי אַרױסגעטריבּן דעמאָלט, װען אין שט ב איז געװאָרן װאָס 
אַמאָל טומלדיקער, װאָרן יעדע װיילע איז צרינגעפאַלן עפעס אַ 


אויפן קול זיך אָפּװוּ:דערן, אַן עס איז אַזאַ גרויס חזיר, אַזאַ אויסי 
געפּאַשעטס, װאָס אַזעלכעס האָט אפילו דער מילנער, אָדער דער 
אַרגאַניסטער נישט געהאַט. 

האַנקאַ איז געװען דערמיט זייער צופרידן, זי האָט זיך אָן 
אַ שיעור גרויס געהאַלטן, װאָס זי 
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האָט מען זיך געגרייט אױנן דאָזיקן קוּרצן לחיים. קינדער האָבן 
זיך צויך שפּאָר איבּער די װינקלען געפּלאָנטערט אוּן אין די פ;נסטער 
אַרײנגעקוקט, אַז טײלמאָל האָט זיי שוין יוזקאַ געמוּזט אַװעקטרײבן. 

װאָרן אויך אין דאָרף האָט זך בּעמאַכט נישט קיין קלײן 
גערודער, װאָס אַמאָל האָבּן מער מענטשן געצלאַפּעט איבּער די 
װעגן, דאָ הצָבּ זיך װע ענער שון אַנדערע דערפער פוּן צײט צוּ 
צייס צערוישט, אַז בּאַס סטאַח האָבּן זיך, װי אין אַ פֿראָצעסיצ, 
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-- אין סטוג איז ענג, האָג אי מיר געטראַכט. 
-- צ'האָט דאָן די צווייסע זײט, דעם טאַטנס, דאָרט איז 


דאָ גענוג אָרט, דעם אַלטן װעט דאָס גאָרנישט שאַטן. .. נאָר ג'כער, 


װאָרן א דער עס װעט זיך אָפּקילן, װעט עס אים גרינגער די פעל 
לאָז !-- האָט ער בּאַפוילן, אויסרייסנדיק אים דערװייל פוּן רוקן 
די לענגערע האָר. 

אוּן אַ קורצע װיילע אַרוּם איז דאָס חױר שוין אן אָפּגע* 
גריטס, פוּן די האָר אָפּגעציפט, אָפּגעװאַשן, געהאָנגען אין בּאָרינעס 
שטוג, צע: פרייט אוי" אַן אָרטשיק, װאָס איז געװען צוגעבּינדן 
צום ג;ליק. 

יאַגנאַ איז נישט געװען : זי איז בּאַלד אינדערפרי אַװעקגע* 
גאַנגען אין קלויסטער אַריין, נישט ריכטנדיק זיף אפילו, װאָס דאָ 
דאַרף פאָרקומען ; נאָר דער אַלטער איז, װי געװיינטלעך, געלעגן 
אויפן בּעט איינגעקוקט ערגעץ מיט פאַרחלשטע אויג,. 

פון פֿנהײבּ האָבן זי זיך געפאָ עט אין ד ר שטיל, אָפ! 
זך אומקיקנדיק אויפן קראַנקן, אָבּער װייל ער האָטוף אפילו קין 
ריר נישט געטוּן, האָבּן זיי תּיכּף פארגעסן אָן אים, זייענדיק שטאַרק 
פאַרנומצן מיטן חזיר, װעלכעס האָט נישט אָפּגע:אַרט די פר!ערדיי 
קע אויסזיכטן, װאָרן סלאָנינע האָט עס געהאַט אויפן רוּקן אויף .ו* 
טע זעקס פינגער די גרעב אוּן אָן אַ שיצור שמאַלץ, 

-- מ'האָט אים אויפגעזונגען, איבּערגעפירט אים, שוין צייט 
אים מיט בּראָנפן צוֹ בּאַגיסן |-- האָט יאַמבּראָזשי אויסגערופן, 
װאַשנדיק די הענט איבּער דער קאָריטע. 

-- קוּמטס אויף אָנגײסן, ס'װעט זיך שוין געפינען מיט װאָס 
צוּ פאַרטרינקן. 

פאַר שטייס זיך, אַז נאָז איידער ער ה.ט זיך גענומען צים 
באָרשטש מיט קאַרטאָפֿליעס, האָט ער געמאַכט אַ נישקשהדיקע כּוסת, 
אָבּער בּאַם עסן איז ער נישט לאַנג געזעסן, בּאַלר זין נעמענדיק 
צו דער אַרגנט אין צוּטרײבּנדיק אַלעמען צוּם מיינסט יאַגוסטינקען, 
מיט װעלכפר ער האָט צוּזאַמען געאַרב;ט, װאָרן זי האָט זי גלייף 
פיט איס געקענט אויפן זאַלצן אוּן איינפעקלען דאָס פלייש, 

האַנקאַ האָט אויך צוגעה;לפן, װיפיל זי האָט נאָר געקענט 





זייט. מיטאַמאָל אין ער געגליבּן שטיין, אַ פיך געטוּן מיט דער 
האַנט, מיט אַ זייט זיך אַ בּויג געטון אַזױ שטאַרק. אַזש דאָס קנעפ?ל 
פוֹן העמד האָט זיך אים בּאַם האַלדן אױיפּגעלאָזט, אױסגעשטײפט 
זיך אוּן װי ער האָט דאָס נישט אַ זעץ געטוּן אין חזירס קאָפּ אַרײן 
צװוישן די אױערן, אַז דאָס חזיר איוו אַזט מ ט אַ געקװויטש אַנידער. 
געפאַלן אויף די פאָדערשטע פיס, אוּן דערנאָן האָט ער אים דער- 
לייגט שוין מיט בּיידע הענט, אַז דאָס חזי' ה.ט זיף אוּ-געלייגט 
אויף אַ זייט, װיערגענדיק מיט די פיסלען. דעמאָלט האָט ער זיף 
אויף אי אין איין אױגנגליק אַ זעץ אַרױף געטוּן אױפ בּיך, אַ 
גלאַנץ געטוּ. מיטן מ;סער, אוּן אַזש בּיז דער שטוּל אין האַרץ 
אַרײנגעקלאַפּט. 

זיי האָבּן אונטערגעשטעלט די מילטערלען, דאָס בּלוט האָט 
אַשפּריץ געטון װי פוּן אַ כֹּלוֹמפּ, אַזש אויף די װענט פוּן כליח 
אַרױף, אוּן ס האָט אָנגעהױבּן ריזלענדיק צוּ פליסן, אויפהײבגנדיק 
אַ פאַרע, פּונקט װי זידנדיק װאַסער. 

-- טראָג דיך, לאַפּאַ! קוקסט אים אָן : בּלוּט װיל: זיף אים, 
ס איז דאָך פּאָסט ! -- האָט ער זיף ענדלעך אָנגערוּפן, אָפּיאָגנריק 
דעם הוֹנט אוּן שװער סאָפּענדיק, ער האָט זיך אַ בּיסל אָפּגעמאַ. 
טערט, 


-- אויפן גאַניק װעט עץ אָפּבּריעף 


-- אין שטוג אַרײן װע? איך אַרײנטואָגן די קאָריסע, : 


מ'דאַרף דאָן אים אויפצוהעננען צוּם צוּ רענט צוּמאַכן, 








אין קלויסטעריפעדערהויז תּשוכה טון אוּן די פּאַטש/רקעס אויפצוען 
ְּׂ אֹ, ניסט קיין אַנדערע צוּ בּאַרעדן | 

- כ'װעל צוּװאַרטן, אַז דוּ זאָלסט דיך ועצן דערלעבן, דוּ 
קאָטערפוס ! 
ו - איך האָבּ צײיש, כ'װעל ענק פרוער נאָך פיין צוקלינגען 
אוֹן מיטן רידל צוגלעטן. 

-- טשעפעטס מיך ניסשט, װאָרן כ'בּין אין כּעס! -- האָט ױײ 
שטי? אַ װאָרטשע געטון. 
: : -- כּ'װעל מיף פאַרשטעלן מיטן שטעקעלע, װעס עץ מיר 
ו נישט קענען קיין בּיס טוּן, אוּן ס'איז אַ שאָד אױן די ציינדלעך, 
' װאָרן זײ זענען שוין די לעצטע... ִ 
/ יאַגיסטינקאַ האָט זיך א װאָרף געטון פאַר כּעס, אָבּער זי 
ו האָט גאָרנישט געענטפערט, װאָרן האנקאַ האָט גראָד טאַקע אָנגעי 
| גאָסן אַ גלעזל, טרי;קענדיק צוּ זײי, און יווקאַ האָט דערלאַנגט אַ 
הערינג, װעלכן ער האָט אָפּגעטרײסלט אָן האָלצ;/רנעם פיס, אָפי 
געשײילט די הויס, צוגעבּראָטן אים אויף די קוילעכלעךף אוּן מיט 


וָ 
חשק אויפגעגעסן. 
-- געגוג געשפּילט זיף! צוּ דער אַרבּעט, מע טשן! -- האָט 
ער מיטאַמאָל אַ רוּף אס געטון, אַראָפּװאַרפנדיק פין זיך דעם 
פעלץ, פאַרקאַסערט די אַרבּל, אָנגעשאַרפט נאָך דאָס מעסער איף 
דעם שטיינדל, גענומען פוּן װינקל אַ כעסטן שטעקן, מיט װעלכן 
יו מען צערייבּט די קאַרטאָפֿל פאַר די חזירים אוּן פלינק זיף אויפן 
עי. הויף אַרױסג עלאָזט. 


אַלע זענען אים אויף נאָכגעגאַנגען אין הױף אַרײן, ער 
װידער מיט פיעטרעקן האָבּן אַרױסגעפירט פוּן כליו אַרױס דאָס 
פ.סט איינגעפּאַשעטע חזיר. 

-- די מילטער אױפן בּלוט, נאָר ניכער! -- האָט ער אַ 
געשריי געטון. 

פ'האָט גי געבּרענגט צוּ טראָגן, דאָס חיר האָט זיך געי 
דיבן אין װינקל פון דער שטאַל אוּן סטילערהייס צוגע/װיטשעט. 

זי האָגן זיך אַרוּמגעשטעלט אין אַ רעדל, קיקנדיק מיט שטיל. 








מתוודה זיין. אָבּער איז היינט אַ קעלט, אַז ס'נעסט אַזט די ביינער 
אַדוּרךְ! -- האָט ער אוּמעטיק אויסגערופן. 

-- טרוּקנ? די ציין אין פיער אין בּאֲקלאָגט זך נאָך, אַז' / 
ס'איז אים קאַלט! -- האָט זיך יוּזקא פאַװוּנדערט. : 

-- בּיסט אַ נאַר : אינ װײניק איז מיר קאלט, אַז דער הילצער- 
נער פוס איו מיר אַזש פאַרשטאַרט געװאָרן. 

-- כּ'װעל קנק בּאַלד צוגרייטן, צ'זאָלט ענק דערװאַרעמען, 
יוזשיאַ, גיב נאָר גיכער אַ װײיק איין די הערינג, 

-- גיטס אַהער, װי זי זענען, נאַר שפּאָר מיט בּראַנפן צוּ 
פאַרגיסן, װעט עס פיין דאַס זאַלץ אַרױסציען. 

-- אוּן עץ האָט ענק שטענדיק אייערס אין זינען, מ'זאָל אין 
האַלבּער נאכט אין די גלעזלעך א קלונג שון, װצט עץ איםי 
שטיין, אַבִּי זיך אָנטרינקען -- האָט יאַגוּסטיקע מיט כּעס כֹּאַי 
מערקט. 

-- דער אמת איז אויף ענקער זײט, בּאָבּעשי, אָבּער מיר 
דאַכט זיך, אַז ענק איז די צוּנג פאַרשרומפן, אוּן צ'װאָלט אויך גע- 
גערן זי אין בּראָנפן איינגעטונקען, האַז -- האָט ער געלאַכט, זיך 
אַ רייג טוענדיק אין די הענט. : 

-- װאָלסט מיך נאָךּ נישט, אַלטער שיכּור, איבּערגעטרונ. 
קלוּ 

-- עפּעס װײניק מענטשן גייען אין קלויסטער אַרײן -- האָט 
זי האַנקאַ איבּערג;ריסן, זייענדיק נישט זייער צופרידן מיט דידאַ- 
זיקע געשפּרעכן װעגן בּראָנפן. 

-- װאָרן ס'איז נאָך פרי, זײ װעלן זיך נאָך צוּואַמענלױפן, ' 
אין איין אָטעם װעלן זיי לויפן, אױסשאָקלען די עבירות. 6 

-- אין זיך אַ בּיסל אויסצופוילן, עפּעס גייעס אױסצוּהערן אוּן . 
פרישע עבירות אָנצונעמען. 

-- נאָן פוּן נעכס, אָן האָנן זֹיך די שיקסעס געגרײט -- 
האָט פוּן ערגעץ ייזקאַ אַ פישטש אַרױס געטוּ. 

-- אודאי ײײ? פאַר זײער נלה שעסען זי זיך -- האָט די 
אַלטע געפּרוּװט טרעפן. 

-- בּאָבּעשי, סאלטפי ירק לט זוע 
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װאָס זי האָט נאָר געװאָלט. נאָך אונטעררוקנדיק איר אונטער די 
אויגן װאָס אַמאָל אַנדערע זאַכן אוֹיף צוּ מאַכן איר אַ חסק, 
-- לאָז יאַנקעל געבּן דאָס, װאָס איך זאָג!... כ בִין 
נישט קיין קינד, כ'וייס, נאָך װאָס כ'בּין געקומען אין װאָס איך 
דאַוף! -- האָט זי אויפן קוֹל אָנגעזידלט, נישט אַרײנלאָזנדיק זיך מיט 
-אים אין אַ שמועס, 
דער יוד האָט נִזֶר אַ שמייכ? געטוּן, װײל זי האָט אַזױ אויך 
אַנגענומען אויף העכער צען גִילדן, װאָרן בּראָנפן האָט זי גענוי 
מען עפעס מער, כּוי ס'זאָל שוין אויך גענוגענען אױיף יוםיטוב, אוּן 
דער אױף געבייטלט בגרויט, עטלעכע שורות זעמל, עפּעס באַ אַ 
פערט? שאָק הערינג, אין צוּם סוף האָט זי אפילוּ צוגענומען אַ 
קליין פלעשעלע אַראַק, אַװי, אַז זי האָט קױם געקענט דעם פּאַק 
דערשלעצן, 
-- יאַגנאַ מעג זיך פאַרגינען, אוּן איך בּין אַ הונט! כ'האָרע- 
װע דאָך װי אַן אָקס! 
אַװױי האָט זי געטואַכט, אימקערנדיק זיך אַהײם, אָבַּער 
ס'האַָס איר בּאַנג געטון, װאָס זי האָט אַװי פיל אױף איבּעריי 
קע ז כּן אױסגעגעבּן, אז װען זי װאָלט זיך נישט געשעמט, װאָלט זי 
דעם אַראַק דעם ייד אָפּגעטראָגן. 
אין דער כ לופע האָט זי שוין געטראָפן נישט קיין קליינעם 
יטוטל פוּן די צוּגרייטונגען. יאַמבּראָזשי האָט זיף געװאַרמט בּאָם 
= קוימען, מאַכנדיק געלעכטערלעף, װי זיין שטייגער אי!, מִיט יאַגוּס- 
- טינקען, װעלכע איז געװאַלטיק געװען פאַרנטמען מיטן אויסגריען 
די כּלים, אַז אַ פאַרע האָט אַזש די גאַנצע שטום אָנגעפולט. 
וצ -- כּ'האָבּ געװאַרט אויף ענק, כּדי אַ קלונג צוּ טוּן מיטן שטעקן 
איבּערן חזירס קאָפּ! 
- = צ'זענט דאָך עפעס זייער גיך געקומען! 
- ראָכאָ פאַרטרעט מיף אין קליידער-צימערל, װאַלעק רעם 
ג חס הע?עט בּלאָון דעם אָוגאַניסטער, אוּן מאַגדאַ קערט דאָס 
קלויסטער אױס. כ'האָבּ אַלץ צוגענריײיט, אִבּי נאָר ע:ק נישט צוּ 
-פאַרפירן ! די גלחים װעלי זיך ערשט נאָכן אַָנבּײסן נעמען צוּם 


אַ שעפּטשע געטון, אַרויפציענדיק אױף זיך דאָס פארטוןף אויפן 
קאָפּ, 

-- אָבּער װאָס זי כאַפּט אַרײן װעט איר קיינער נישק צונע- 
מען ; אַ קלוגע, די יזכע... 

-- ס'איז גרינגער יענעם אויפן שכּל, װעמען ס'גייט גאָר* 
נישט אָן! יָ, אַ חזיר קיילן מיר היינט, כְאַפּ אַרײן אַ בּליק אַרוּם 
פאַרנאַכטיצו, װעכטו צוהעלפן.  ..‏ - האָס האַנקאַ איגער- 
געריסן דְעִם דאָזיקן בּיטערן שמוּעס אוּן זי איז אַרױסגעגאַן. 
גען. 

זִי האָט אַרײנגעבּליקט צוּם פאָטער אויף דער אַנִדערער זייט, 
צוּ דער אָמאָלִיקֶער שטובּ אירער; דעם אַלטן האָט מען קים 
אַרױסגעזען פוּן דעם געלעגער זיינעם, גאָר ער האָט שטילערהײט 
צוּגעקרעכצט. 

-- טאַטע, װאָס איז עִנק!ּ 

זי האָט זיך אַראָפּגעזעצט צוּ אים. 

-- גאָרני ט, טעכטערל, גאָרנישט, נאָר דאָס, װאָס דאָס 
קדחת װאַרפט מיף אין עס דריקט מיף שרעקלעף אין גריבל... 

-- װאָרן ס'אי! הינען אַ ק:לט אוּן אַ נעץ, װי אין דרויסן. 
הײיבּטס ענק אויף אוּן קוּמטס אַהין צוּ מיר, צ'װעט אָפּהיטן די קינדער, 
װאָרן מיר קיילן אַ חזיר. ס'הונגערט ענק נישטוּ 

-- עסן !.... אוודאי, אַ בּיסל. .. . װאָרן זיי האָבּן מיר טאַקע 
פאַרגעסן נעכטן צוּ געבּן. .. װי דען. .. און זי אַלײן האָבּן נאָר גע* 
געסן קאַרטאָפֿל מיט זאַלץ.. . און דאָ איז סטאַכאָ אין קרימינאַל... 
כ'וועל קומען, האַניש. .., כ'װעל קומען -- ה;ט ער מיט פרייד אויס- 
געקרעכצט, אַרױסגראַבּלענדיק זיך פוּן געלעגער. 

האַנקא װידער, װעלכע איז פוּל געװען מיט געדאַנקען װעגן 
יאַגנען, װאָס האָבּן זי װי מיט שגרפע מעסערס געש:יטן, איו 
געשוינד אַװעקגעלאָפן אין קרעטשמע אַרײן, מאַכן דעם איני 
קויף. 

פאַרשטייט זיף, אַז דער ייד האָט שוין אַצינד נישט פאַרלאַנגט 
פאָרױיס קיין געלט, נאָר האָט האַסטיק אָפּגעװוֹיגן און אָפּגעמאָסטן, 











גוסן װילן געגאַנגען גלייף מיט אַלע אַנדערע, דערסלאָגן ויף 
צּ זײן אײגנס, און אױיף עץ װעס דאָן דאָרט אַ מאָרנע װאַלד 

-- ר'װעט האָבּן !... אייָדער די זוּן װעט אויפגין, װעט 
דער טױ די אױגן אויספרעסן: װער ס'האָט געלט, דער האָט די 
װעלט, און דו, אָרימאַן, האַנד? מיט הונגער אוּן פריי דיך, אַז װעסט 
אַמאָל ע:ן!... 

-- ס'פעלס דיר דען הלילה עפעס! -- האָט זי נישט דרייסט 
אַ פרעג געטון. 

-- אוּן װאָס האָבּ איך דאָס 1 בּלויז דאָס, װאָס דער יוד, אָדער 
דער מילנער גיבּן אויף בּאָרג ! -- האָט זי אויסגערופן, מיט פאַרי 
צווייפלונג, פונאַנדערשפּרײטנדיק די הענט, 

-- כ'קען דיר גאָרנישט העלפן, כ'זאָל אַפילו מיטן גאנצן 
האַרץ װעלן : כ'בּין נישט אויף מין אײגנס אוּן כ'מוז מיף אַלײן 
װי פוּן הינט אָפּטוײגן אין היטן, אַז מ'זאָל מיף נישט פוּן דער 
כאַלופע אַרױסטרײבּן. ... אַזױ איז שוין, ‏ טײילמאָל נעבט עס מיר שער 
דעם קאָפּ אַראָפּ פון זאָרג !יי. 

זי האָט זיף דערמאַנט פוּן דער היינטיקער נאַכט. 

-- פאַר דאָס טוט שוין אאַגוּשען פאַר גאָרנישט דער קאָפּ 
װײ; זי איז נישט אַזאַ נאַר, זי געניסט שוין צוּ דער זעט... 

-- װאָס הייסט זּ 

זי האָט זי אונטערגעהויבּן, מֿיט אומרוזקע אויגן די שװעסי 
טער אָפּגעמאָסטן. 

-- נישט קיין סכּנות, נאָר דאָס, אַז זי געניסט פוּן אַלעם 
גטן בּיז איבּערן האלדז אַריבּער ; פּוצט זיך, שפּאַצירט זיף אַרוּם 
צ די קומעס אוּן מאַכט זיך יעדן סאָג יוס-טוב. נעכטן, למשל, 
האָס מען זי געזען מיטן װאָיט אין דער קרעטשמע, אין אַלקער 


זענען זי געזעסן, אוּן דעד ייד האָט קוים דערזאָנזשעט צו צוטראָגן 





די האַלבע קװאַסירלנך... זי איו נישט אַזאַ נאַר, אַז זי זאָל דעם 
אַלטן גאַווערן. . . -- האָט זי גיפטיק צוגעװאָרפן. 
-- אַלדינג האָט זיין סוף ! -- האָט האַנקאַ פאַרמרהשחורהט 





צוּ װאָס זיך פרוער צוּ נעמען! כ'װעל מיר דען מיט אַלעס קענען 
אַן עצה געבּן ! 
זי האָבן בּיידע אָפּגעזיפצט אויף זייער פאַריתומטקייט אוֹן 
פּאַרלאָזטקײט, 
-- אַז סטאַכאַ איז געװען, האָט זיף געדאַכט, אַו ער טוּט 
גאָרנישט אויף אין שטובּ, אוּן קױים איז ער נישטאָ זעֶט מען 
ערשט אַצינך, װאָס עס הייסט אַ פויער. פאָרסט נישט אַמאָל אין 
שטאָט אַרײן } 
-- אוודאי װאַלט איך געװאָלט װי צום גיכסטן, אָבּער ראָכאַ 
האָט זיך דערװוּסט, אַז ערשט אַרוּם יום-טוב װעט מען צוּ זײ צו 
לאָזן, װעל איך מיך זנטיק פּאַרנעמען אוּן דעם אָרימען נעבעך 
עפּעס פוּן יוס-טובדיקן אַװעק:ירן. 
-- כ'װאָלט מיינעם אויף עפעס אַװעקגעטראָגן, אָבּער װאָס 
נִּין איך דען אימשטאַנד} דאָס רעפטעלע בּרויט} 
-- זאָרג דיך נישט, כ'װעל אָנגרײטן מער, אַז ס'זאָל גענוגן 
פאַר בּיידע, אוּן מיר װעלן צוּזאַמען אַװעקפירן. 
-- זאָל דיר גאָט בּאַצאָלן פאַר דיין גוּטסקײט, בּאַ אַ 
געלעגנהייט װעל איך דיר כאָטשבּיק מיט אַובּעט אָפּצאָלן. 
-- מיטן גאַנצן האַרץ גיב איך דיר, נישט אוף אָפּצאַרי 
בּעסן. כ'האָבּ יך נישט ערגער פוּן די געחברט טיט דער גייט 
און איף װײס, װי דידאַזיקע צױג בּייסט, כ'געדענק.. . -- האָט 
זי שמערצלעף אַ שעפּטשע געטין. 
-- דער מענטש האַלט אָן מיט איר גוּספריינדשאַפט דוּרף 
זיין גאַנץ לעבּן, 14 נאָר אַכיבּע אין קבר אַרײן אַ:טלויפט ער פאַר 
איד. כ'האָבּ עפּעס יאָ געהאַט אן אָפּגעשפּאָרטן גראָס ; כ האָבּ 
: אויף װיאָסנע װעל איך מיר קויפן עפעס אַ חױר, 
אוּן בּיז קאַרטאָפּל-קאָפּען װאָלס צוגעװאַקסן אַ 
גילדן, סטאַכאָן האָבּ אי געמוּזט געבּן איבּער צען גילדן, דאַ אַ 
, דאָרט צװײ, אין װי װאַסער איז עס אינגאַנצן אויסגערינען 
אוּן קיין נייעס שפּאָרט זיך 1 שט אָפּ. אָט אַװי פיל אל - 
אױסגעאַרבּעט, אַו ער האָט מיט דער גראָמאַדע געהאַלטן!. 
-- ר;ד נישט גלאַט אין דער װעלט אַרײן, ער איז/ מיטן 
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או זי האָט זיך בּאַלד װייסער אַװעקגעלאָזט לעבּן קלויסטער, נאָןָ 
מער 


מיט 
נכע 
נאַסן װעטער, אַז זי האָבן זיך פונקט װי דורף אַ פאַרשװיצטער 
שוג מיט בּאַװעגנדע שאָטנס געשימערט; זי האָט אויסגעמיטן די 
א א א אל א אי פאַר. 


זי האָט אויסגערעכנט, אַז זי װעט נאָך דאָנזשען צוּ בּאַזיכן 
דעם סאטן אוּ אַ שמוּעס צוּ טוֹן מיט דער שװעסטער, מיט װעל. 
כּער זי איז צייט זי האָט זין איבּערגעצויגן צוּ בּאָרינען, שוין אינ" 
גאַנצן געהאַט שלום געװאָרן, 

אַלע זעגען געזעסן אין דער כאַלופע. 

-- װאָרן יזקאַ האָט נעכטן אָנגעמאָלן, אַן דער טאַטע איז 
שלאַף -- האָט זי אָנגעהױבּן, אַריבּעדטרעטנדיק די שװצל, 

-- אי... כּדי ער זאָל נישט צוהעלפן, ליגט ער זיף אוֹיס 


- אַקעלט איז דאָס דאָ דיר, אַז ס'ציפט אַזש אין די 


האָט אויפגעציסערט, װאָרן אין דער כ'לופ: האָם 
אַדורכגערינען װי דורך אַ זיפ אוּן אַ ש טערע בּלאָטע האָט די פּאָד. 
בּאַדעקט. 


-- ס'איז דען דאָ מיט װאָס צוּ הייצן! װער װעט מיר דאָס 
די סרוקענע צװיגלעך ברענגען! כ'האָבּ דען כּוח צוּ ליפן אין 
װאַלד אַרין אַזאַ שטיק װעג אוּן איף די פֿלײצעס צו שלעפן, 
אַה סא דאָ אַזֹי פ'ל אַנדערע אַרבּעט, אַז מ'װײס: נישט, 


אַװעקטראָגן. די קינדער װעק נישט אויף, זאָלן זי זיך שלאָפן דײ 
װערימלעך, װעט זיין גערוימער... -- האָט האַנקאַ שטרענג אֲני 
געזאָגט אוּן פאַרדעקנדיק זיך דעם קאָפּ מיטן פאַרטיך, האָט זי זיף 
געשווינד אַרױסגערוקס אױף דעם פרוען אוּן אָרנטלעך צעװויערטן 
פרימאָרגן. 

דער טאָג, װאָס האָט װף נאָר װאָס געהאַט געשטעלט, איו 
געווען אַ װאָלקנדיקער, אַ נאַסער אוּן מיט אַן אומאָנגענעמער קעלפ 
אַדוּרכגענוּמען ; גרויע נעפּלען האָבּן געויכט פון ד ר דורכגעװײיק 
טער ערך, אַראָפּפ לנדיק אין אַ דראָבּנעם אוּן קאַלטן רעגן; די 
גליטשיקע, מיט װאַסער פאַרטרונקענע װעגן האָבּן זיך געגרויט אין 
די שװאַרץ געװאָרענע כאַלוּפעס האָבּן זיך קוים אַרױכגעזען פון 
דעם נאַסן װעטער אַרױס; די דורכ:עװײיקטע אינגעקאָרטשעטע 
בּיימלעך האָבּן זיך װוּ-נישט-װוּ װי ציטערדיקע ש טנס ג:װיזן, װי 
אויס צויטן פוּן גלאָזיקע נעפּלען געמאַכט, און האָבּ, זין אין קוים 
בּליענדיקן סטאַװ אינגעקיקס, אַזױ, אַז נאָר פון אוּנט.ר די 
שידלעװאַטע שלייערן איז געזונקען אַ ציטערדיקער, שטילער פלעסק 
פוּן די טראָפּנס, װאָס ה, בּן אומאויפהערלעך אין װאַסער געפּאַטשט; 
אומעט'ם איז געגאַנגען אַ גאָס-רעגן, אַז נ'האָס די ליכטיקע װעלט 
נישט אַר יסגעזען אוּן אַרוּם אוּן אַרוּם אין געװען פּוּסְט. 

ערשט דאַמאָלס, װען דאָס קליינע {לױסטער.גלעקל? האָט 
קרעכצנדיק אָנגעהױבּן צוּ קלינגען, האָנּן זיך אָנגעהױבּן װוּינישטי 
װוּ צוּ רויסלען די ספּודניצעס פוּן די פּױערטעס, װעלכע האָבן זיף 
מיט די טרוּקענערע װעגלעך צוּם קלויסטער-צוּ צ געקריגן. 

האַנקאַ האָט זיך צוגעאיילט, רעכענענדיק, אַז זי װעט זיף 
אפשר טרעפן מיט יאַמבּראָזשין אויפן װעג, װוּ מען דרייט זיך אַראָפּ 
לעבּן קלויסטער, אָבּער ער אין נאָך נישט געהאַט אַרױסגעג נגען, 
גאָר װי אַלע טאָג אין דער צייט האָט זיך דעם גלהס בּלינדע פערד 
געדרייט ?עב דעם סטאַװ, שלעפּנדיק איף אַ שליטל? אַ פאַס; עס 
איז כּסדר ש:יין געגליבּן אוּן געגליבּן שטעקן אין אַ גרובּ, נאָר 
פּריער אויסשמעקנדיק דעם װעג, האָט עס זִיךְ צוּם סטאַז געשלעכּט 
װאָרן דער פאַראָבּעק האָט וך סאַקֶע גראָד געהאַט לעבּן אַ טױער 
צוּליבּן רעגן אַראָפּגעבּױגן אוּן גערייכערט אַ פּאַפּיראָס. 











א 


-- יּזשאַ, מאַךְ אַ פייער אויפן קוימן אוֹן נעם צוּזאַמן אַלע 
סנפ, גיס אָן מיט װאַסער אוּן סטעל צוּ צוּם קאָכ , איך װעל אַ לויף 
טוּן צום ייד נאָך געוירץ. 

-- איילטס זשע ענק צוּ, װאָרן יאַמבּראָושי קוֹמט באַלד 
אַזי ,; 

-- האָנּ נישט קיין מורא, מיטן טאָג צוּגלייץ װצט ער נישט 


קומן צוּ הינקען ער דאַרף פרוער דאָס קלויסטער אין אָרדטנג 


-גרענגן, 
= -- ס'דען, ער װעט אָפּקלינגען און בּאַלד קומען צוּ ליטן. 
װאָרן ראָכאָ װעט אים פאַרטרעטן, 

-- כ'װעל נאָך דאָנזשען, גיב נאָר אַ געשריי אויף רי סקצים 





סע"... נאָר סזאָל מיר נאָר עמנצער דעם װעג נישט פאַר. 
כאַפ |.., - 
אַ קאַלטער שװײס האָט זי פאַר סרעק באַנאָסן. און דאָס 
האַרץ האָס אין אי געזאַלטי; אָ:געהויגן צו קלאַפן. | 
אה = = ניסט געשלאַפף ‏ / 
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פאָר װאָסו... צז ס איז קין אופן נישט געװען אַצינד אין 
דחר קאַמער צוּ גיין זוכן. יאַגנאַ איז נעועסן אין סטוג, אַרײ!. 
לײגנדיק די יום טובדיקע מלבּושים אין קאַסטן. 

-- פיעטרע}, הזר שוין אִם ? אויף, ס'איז דאָך שוין כּמעט 
דער גרויסער פאַנטיק, אוּן ער דידלט אוּן דידלט, ס'איז דאָך אַן 
צבירה! 

זי האָס זײ אָנגעזידלט. זי איו אַזױי אויפגערעגט געװען, 
אַז ס'האָס זיך איר אַזש געגלוסט װײנען. ער האָט סאַקע בּאַלר 
אויפגעהערט, אוּן אַל1 זענצן אַרײנגענאַ:גע אין שטיג אַרײן, 

-- װעגן פריצס גּרודער, דעם נאַרישן יאַצעק, רע | מיר! -- 
האָט איינע דערקלערט. 

זי האָט זיך אָגער דאָך נישט געק;נט כאַפּן װעגן װאָס זײ 
רעדן, װאָרן די הינט האָגן עפּעס הויך אָנגעהױבן צוּ בילן פאַרן 
הויף, בִּיז זי האָס װידער אַרױסגעכאַפּט אַ בּליק, בּאָך מע אוני 
פעררייצנדיק, לאַפ} האָט זיך װילד אַ װאָרף געטון אין סאָר 

-- כּאַפּ אים אָן, לאַפּאַ!... נעם אים, גּורעק!... כאַם 
אים אָן... 

אַבּזר די הינט זענען פלוצלינג אַנטשװיג געװאָרן, און 
אומקערנדיק זיך פואָױלעך געװאָרטשעט. 

אוּן נישט איתמאָל האָט זיך דעמדאָזיקן אָװנט דאָס אײ- 
גענע איבּעוגעחורט, אַז ס'אין אַנטשטאַנען בּאַ איר אַ שרעקערי. 
קער חשד. 

-- פיעטרעק, פאַרמאַן אַלץ אויף פעסט. ס'מוז עפעס זײן, 
אַז עמעצער דרייט זיך דאָ, אוּן אַן אײגענער, װאָס די הינט טוען 
אים גאָרנישט. 0 

אַלע זענען זיך אינגיכן פוּנאַנדערגעגאַננען, אוּן בּאַלר 
דערנאָך האָט אַ שלאָף דאָס גאַנצע הז אַרוּמגעטמען, נאָר האַנ. 
קא איז נאָך גנגאַנג;ן נאָכקיקן, צי די סירן זענען פאַרמאַכט, 
און דערנאָך איז זי נאָך לאַנג היגסער דער װאַנט געשטאַנען, 


פיט שרעק זיך אײינהאָרכנדיק.. . 
-- אין דער תּב'אה.... אין אודאי אין אייג;ם פון די מע. 





-- האַנקאַ, בּרענגטס סיך נישט אין עס אַרײ;, װאָרן ס'װעטי 
זיין שלצכט. 

-- כ'האָבּ אַזױ פיל סורא פּאַר ענקערע סטראַשונק:ס, װײ 
אָט פאַר דעם הוּנט, 

-- אוּן ער האָט ענק אַרײנגעשטופט עפעס אין דער גאָרשטש 
אריין. .. -- האָט ער גכּיװן צוּגעװאָרפן. 

-- איז װאָס, װעט עץ עס מאָרגן הינטער דער סטאָדעלע 
געפינען... -- האָט זי גיפטיק אָפּגצשפע ט. 

ער האָט זיך אַ װאָרף געפון צ' איר, אוּן ס'װאָלס אפשר 
צוּ עפעס ערגערס נאָך געקומען, װען נישט יאָגוסטינקע, װאָס איז 
גראָר אין דער צײט אָנגעקימנן אוּן װי איר סשטײגער איו זיך 
בּאַלד אָנגערוּפן : 

-- צ'טענהט ענק אַזױ בּשלום אוּן פריײנטלעך אין, אַו 
אי ערן גאַנצן דאָרף הערט מען אַזש. 

ער האָט זי אָנגעשאָלטן װיפיל ס'איו נאָר אַרײן אין איר 
אין איו אויפן דאָרף אַװעק. 

אַ פינ טערע נאַכט איו בּאַלד צוּגעפאַלן, די װאָלקנס האָבּן 
אַזי דזם הימל פּאַרדעקט, אַז אפילוּ קיין איין שטערן-שימער האָ? 
זיך נישט דורכגעריסן אַ װינט איז אױיפגעשטאַנען אוּן האָט דרי 
בּיימלעך פּאַמעלען גע:רייסלט, אַז זײ האָגן טױב אוּן טריעריק 
גערוישט. 

אין האַנקעס שטובּ איז געװען העל און גענוג טוּמלדיק 
דאָס פיער האָס געקנאקט אפן קוימען, די װעטשזרע האָט 
ון געקאָכט, עטלעכע עלטערע װײבּ;ר פיס אַגוּסטינק?ן 
בּראש האָבּן װענן פארשידנס איינגעטענעהט, יווקאַ פ'ט נאַסטקען 


און מיט יאַשעק פּזשעװראָטנין זענען געזעסן אויפן גאַניק, װאָרן / 


פיעטרעק האָט אויף דער פידל אַזעלכע סרויעריקע סענער געג;ױגן, 


אַז ס'האָט זיך זײ אַזש געגלוסש צוּ װײנען; גאָר האַנקאַ האָט" / 


נישט געקענט איינזיצן אויף קיין אָרט, אַרײנטראַכטנויק אין בּאָ. 


רינעס רייד, אוּן האָט כּסדר צוּ דער אַנדערער זייט אַ גליק גע- 


בפט,. ' 
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-- אין קאַמקר װעסטו געפינען אַ גיסל געלט... בּאַהאַל? 
עס אַן פזאָל עס ד'ר נישט אַרױסרײס... 
-- װוז 
זײ האָט זיך שוין געטרייסלט פון אויפרעגונג, 
-- אין דער תּבואת,. . 


ער האָט גערערט שאַרף, אָפּרוענדיק זיך נאָך יעדן װאָרט, 
און זי איז אים, דערשטי?נדיק אין זיך עפעס אַ שרעק, אינגאַנצן 
אַרײנגעקראָכן אין די אױגן, װעלכע האָגן אויסטערליש געי 


-- זע, ראַטעװע אַנטעקן. .. אַ האַלג בּאַלעבּאַטיסקײט פאַרי 
קויף און לאָז צים נישט,. לאָז נישט.. ס'איז דין, .. 

ער האָט שוין נישט פאַרענדיקט, ע- איו בּלױ געראַרן 
און אַ פאַ? געסון אויפן געלעגער, די אױיגן זענען איט אױיסגעלאָסן . 
געװאָרן און האָנן זיך װי מיט אַ נעפ? פאַרצױגן ‏ ער האָט נאַך 
אפעס געשטאַמלט און װי געפרוװט זיך אונטערהייבּן. 
האַנקאַ האָס אַ געשריי געטון פון שרעק. די קאָװאַליעס זע* 
תּיכף געקומען צוּ לויפן, האָנן אים געמינטערט, װאַכער גע" 
, אָנּער ער אין שוין ניסס צו זיך גזקימען אוּן װי פרזער 
פאַרשטאַרטער אוּן אוּמבּאַװקגלעכ:ר, מיט אָפענע צױגן, 
פון דעם אַלקם, װאָס עס האָט זיך געטוּן אַרוּם אים. 
אַ לאַנגע צייט זענען זיי אַװֹי געוצסן לעבּן א ים. די װײגער 
האָגן סטי? געװײנס, און קיינער האָס אפילוּ קײן װאָרט נישט 
אַרױסגערעדט; דער בּין ה זמשות אין שוין צוגעפאַלן, די סשטוב 
איז אין שאָטנס פאַרזונקצן, װען זײ זענען צואַמען צַרױסגעגאַנ- 
גת, אַזױ, אַן אויפן סטאַװ האָגן שוין נאָר די רעשטלעך שקיעה" 
שטראַלן צוּגעטלועט. 

- װאָס האָס פר צנק געזאָגט! -- האָט ער שאַרף אָנגעי 
הױגן, פאָרשטקלנדיק איר ד2ם װעג. : 
-- ע'האָס ג;הערט. 
-- אָגער װאָס האָט ער שפעסער געזאָגט ! 
-- ס'אינענע װאָס פרוער פאַר עיק... 
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-- דעם גלת, גיכער, מיכאַל!.. 

אַבּער נאָך איירער דער קאָװאַל א'ז אַרױסגעגאַנגנן, האָט 
בּאָרינאַ קוין די אויגן געעפנט, אַרױסלאָזנדיק פוּן דער האָגט דאָס 
גראָמניץ-ליכט, אַז עס אין צעסמעסערט געװאָרן אױף פי.לען. 

-- ס'איז אים שוין אַריבּער, ער זױכט עפעס... 

ער האָס געמורמלט, אינבּויננדיק זיך איבּער אים, אָבּער 
דער אַלסער האָס אים מיס געניג כּוה אָפּגעשטופס און גאַנץ בּאַי 
חוסטזיניק אויסגערופן ; 

-- האַנקאַ, שיק אַרױס דידאָזיקע מזנטסן. 

מאַנדאַ האָט זיך מיט אַ געװיין געװאָופן צוּ אים, אָבּער ער 
האָט זי, װײזט אויס, נישט דצרק:נט. 

-- איך װיל נישט. . . מ'דאַרף נישט. . . טרייג אַרױס.... -- 
האָט ער עקשנותדיק איבּערגעחזרט, 

-- טרעסס כאָטש ;פ אין פעדערהויז אַרײן, סטעלטס צנק 
נישט אַקעגן. ... -- האָט זי זיך געבּעסן. 

-- גײ אַרױס, סאַגדאַ, איך ריר מיך נישט פון דעם 
אָרם -- האָס ער עקשנותדיק אַרױסג;זיגן, אָנסטױיסנדיק זיך. אַז 
דער אַלסער חיל צפּעס זאָגן האַנקען בּסוד. 

דער אַלטער האָט דאָס דערהערט, אוּן אונטערהײבנדיק זיך, 
האָס ער אַזאַ צאָרנדיקן קוק געטוּן, אַ װײז טוענדיק אים מיט דער 
האַנט צוּ דער סיר, אַן ער האָט זיך {פּגעסר{ָגן, װי אַ דוּנט, װאָס 
מען גיט אים אַ קאָפּע. ער איז מיס אַ קללה ציגעשפ ונגען צוּ 
דער װײנענדיקער מאַגדען איפן גאַניק, אָבּע* איז פלוצלינג אַנט- 
שװיגן געװאָרן, זיך אומגעקיקס און זיך אַ לאָז געטוּן אין סאָד 
אַרײן, צוּן אַרונטערכאַפּנדיק זיך בּגנבת וינטער דעם זיטיקן 
פענסטער, האָט ער זיך צוגעדריקס דערצוּ און זיך איינגעהאָרכט. 
דער צוּקאָפּנס פון בּעט אין גראָר געסשטאַנען דאָ, אַװי, אַז מען 


האָס זי זיך אַנידעוגעזנצט אויף אַ שטיקל ראַגר פון 3עס, ‏ 
קוים זיך אײנהאַלטנדיק פון װײנען. 


78 

















! -- האַנקאַ! 

ער האָס אַרױסגערעדט שאַרף אוּן שטאַרק, אַן זי האָט אַוש 
אויפגעציטערט. 

-- כ'גין דאָך דאָ, רעכטס ענק נאָר נישט, דער דאָקטאָו 
האָס נישט געהייסן -- האָט זי אַ דערשראָקענע געשעפטשעט, 

-- װאָס הערט זיך דאָרט אין דרויסן! 

ער האָט געהאַס אַ צעבּראָכענע שטימע, אַזאַ פרעמדע. 

-- פרילינג גייט, ס'איזן װאַרעם... -- האָט זי אַרױסגע- 
שטאַמלט. 

-- זי זענען שוין אויפגעשטאַנען!... שוין צײט אין 
פעלד אַרײן .. 

זי האָבּן נישט געװוסט, װאָס צוּ ענטפערן, איבּערקיקנדיק 
זיך אײינער מיסן אַנדערן; נאָר מאַגדאַ האָט אַ ריקש אַרױס געי 
סון מיס אַ ג:ויין. 


-- פאַרטײידיקסס ענקערס, לאָזטס ענק נישט, פויערן! 

ער האָט געשויגן, אָבּער די װערטער ואָבּן זיך אים אַפ- 
געהאַקט. ער האָט זיך אָנגעדױבּן טרייסלען אוּן בּייגן אין האַנק:ס 
הענס, אַז די קאָװאַליעס האָבּן איר געװאָלט צוהעלפן; זי האָס 
אָגער נישט אָפּגעלאָוס, נישס קוקנדיק, װאָס די אָרעמס אוּן דער 
רוּקן זענען איר שוין אָפּנעשטאַנען. זי האָכּן זיך איינגעקיקט אין 
אים סיט שרעק, אָפּװאַרטנד'ק, װאָס ער װהעט זאָן. 

-- גערשטן װאָלט מען ס'ערשטע געדאָרפן זײען... :ו 
מיר, פּױערן!... ראַטעװעטס !... -- האָט ער 2לוצלינג שרע - 
לעך אויסגעשריגן. ער איז שטייף געװאָרן און אַ פאַל געטוּן אַהי- 
טער, די אױגן האָגן זיך אים צוגעמאַכס, ער האָס {נג:הױבן 
כּאָרכלען. 

-- ער שטאַרגט!... יעזוס!... ער שטאַובּט!... - 
האָס האַנקע געװאַלטעװעט, טרייסלענויק אים מיטן גאַנצן כּוֹח, 

אין מאַגדאַ האָט אים גיך אַן אָגגעצונדן גראָמניץ-לִיכט אין 
דער אָנסעכטיקער האַנט אַרײן אַרײנגעשטעקט. 
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-- צר װעט זיף שױן געפינען צייט!... ער װײסט, אַז 
כ'װעל נישט זשאלעװען קיין בּראָנפן, און נאָר ער װע: קענען 
פיין אָפּשעכטן אוּן דאָס פלייש צוּ רעכט צוּ מאַכן. יאַגוּסטינקאַ 
יװעט אויף צוהעלפן, 

--:װאָלט איף פאַרטאָג געפאָרן אין שטאָט אַרײן נאָך זאַלץ 

-- ס'האָט זיף דיר פאַרגלוסט זין איבּערצולופטערן!... 
מ'דאַרף נישט: מ'קריגט אַלץ באַ יאַנקלען, כ'װעל בּאַלד אַלײן 
אַהינגײן אוּן בּרענגען : 


-- יזקאַ! -- האָט זי איר נאָףּ נאָכגעשריגן : --- אוּן װױ זענען - 


ראָס פּיעטרעק מיט װיטעקן} 

-- זי זענען זיכער געגאַנגען אין דאָרף אַרײן, פיעטרעק 
האָט גענומען די פידל. 

-- װעסט זיי טרעפן, טרייבּ זיי אַהים, זאָלן * די קש"י. 
סש פוּן דער שאָפּע צוּ דער כאַלוּפּע צובּרענגען, מ'װעט זי דאַרפן 
בַּאַלד אינדערפרי אױסצובּרי:ן, 

יוזקא, צוּפרידן, װאָס זי קען זיך אין דאָרף אַרײן אַה 
רייסן, האָט זיך אַ לאָז געטון צוּ נאַסטקען, כּדי צוזאַ: ען יאַמבּראָזשין 
אויפְצוּזוכן. 

נאָר האנקאַ האָט זיך נישט געקליבּן צוּ גיין אין קרעטשמע 
אַריין, װאָרן בּאַלד האָט זין געבּרענגט צוּ 2לעפּן דער טאַטע אירער, 
דער אַלטער בּיליצע, האָט זי אים געגעבּן ענעס עסן, דערציילנדיק 


אַרײן געטוּן מים אַ געשריי: 

-- קוּמט גיכער, דעם טאַטן איז עפּעס! 

בּאָרינאַ איז טאַקע געזעסן אויפן ראַנד פֿון בּעט, איומקיקג. 
דיק זיך איבּער דער שטובּ. האַנקאַ איז צוּגעפאַלן צוּ איש, אים 
צוהאַלטן, ער זאָל נישט אַראָפּפּגלן, אוּן ער האָט זי אָנגעקיקט 
מיס די אױיצן. מיסאַמאָל האָט ער זי אַ שטעל אָפּ געטון 
דער ט ר, אין װעלכער דער קאָװאַל איז גראָד אומגעריכט 
געקומען, 
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חי דאָס שטעקעלע, פיט װעלכ מען צעשארט נישט װילנדיק א 
פאַרבּאָרגן פייער, אַזױ, אַז אַ פֿלאָס זעצט װידער מיט כּוח אַרױס. 
בּאַ אַלעמען איז דאָס געדעכעניש פוּן אַלע עװלות װי פאַר די אויגן 
שטיין געגליבן, צוּ דער אָװנטיתּפילה איז װײניק װער געגאַנגען. 
מען האָט זיך נאָר צוּזאַמענגעקליבן פאַר די הייף, צונויפגעקאָמפאַ- 
נירט זי אויף די װעגן, אין קרעטשמע אַרײנגעגאַנגען, בּאַראַטנ. 
דיק זיך, װײנענדיק אוּן אויסרעדנדיק אַלדאָס בּייז.. . 

איין האַנקא נאָר האָס זיךף דערפילס בּאַרווקטער, זי איז 
אַזױ צופרידן געווען פוּן דעם מאַנס אָפֿלױבּן, ס'האָט זי אַזױ געשטאַרקט, 
איר אַזױ פיל האָפנונג צוגעגעגן, זי אין אַזוֹי גיריק געװאָרן צוּ 
דער אַרבּעט, אַז ס'האָט זיך איר אָנגעהױבּן דאַכטן, זי װעט זיך מיט 
אַלוינג אַן עצה געבן. ' 

בּאַלד װי די פויערטעס זענען זיךְ פונאַנדערגעגאַנגען, אין 
גָנגעקוּמען די קאָװאַלאָוע צוּ זיצן אַ בּיסל לעבּן קראַנקן, האַני 
קאַ װידער פיט יוקען זענען געגאַנגען אין כליו אַרײן בּאַקיקן 
דאָס הזיר, 

זי האַבּן עס אַרױסגעלאָזט אויפן הויף, אוּן װײ? דאָס חזיר 
איז געװען אויסגעפּאַשעט, האָט עס זיף בּאַלד אַ לייג אַרײן געסון 
אין מיסט אוּן זיך נישט געװאָלט מער אַפִילוּ רירן. 

-- גיבּ עס שוין היינט נישט קיין עסן, זאָל עס זיף אויס* 
רײגיקן. 

-- כ'האָבּ עס גראָד טאַקע פאַרגעסן נאָך מיטאָג צוּ 

-- איז גוּט אַזױ דאָס מאָל, מ'װאָלט עס געדאָרפן מאָרגן צוּ. 
רעכט מאַכן, האָסט גערופן יאַגוסטינקען + 

-- זי האָס נאָך צוגעזאָגט הינס צוּ קוּמען, ארום פאַר. 
געכטי:ו... 

-- טוּ דיך זן אוּן גיב אַ לויף צוּ יצַמבּראָזשין. זאָל ער מאָרגן 
נאָך דער גאָטעסידינסט מיס אַלע כּלים צוּ רעכט מאַכן דאָס 
חזיר, 

ער װעט דען קענצן} דער דאָבּראָדושעי האָט אָנגעזאָגט, אַן 
פאָרגן װעלן (ומען צװיי גלחים מתודה זיין. 
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אױגן, װעלכער האָט צעטראָגן אומעטום אַ טרײסט-װאָרט. און װױ' / 
ער האָט אָפּגעטרעטן, האָבּן זיך װי מיט אַ העלקײט די סטיבן אָנ / 

געפוֹלט. אין די הערצער האָבּן האָפנונגען אוֹיפגעבּליט אוּן אַ צוטרוי' 
האָט געשטאַרקט די אומאַנטשלאָסענע, אָבּער אויך טיערן האָבן זיף / 
װי קװאַלן געגאָסן אין די אויפג;פרישטע דערינערונגען האָגן נאַז / 
שװערער צוּגעדריקט, אוּן די בּיטערקייט איז נאָך מיט מער בּצנקי ‏ / 
שאַפט געװאַקסן .. 


װאָרן דעם ריכטיקן אמת האָט נעכטן די קלאָנגאָװע צוּ דער" 
אַגאַטאַ געהאַט געזאָגט, אַז דאָס דאָרף איז געװאָרן ענלעך צו אַן 
אָפן בּית הקברות ; אמת, װאָרן ליפצע הנָט אויסגעזען װי נאָך אַ 
מנפה, װען מען האָט די גרעסטע טייל פוּן דער בּאַפעלקערונג אין 
די קברים אַרײנגעלײגט, אָדער גאָה װי דאַמאָלס, װען אַ מלחמה. 
טראַטעװצט אַדוּרך אוּן הרגעט אויס די פּױערן, אַזױי, אַז אין די 
פּוסטע כאַלופּעס בּלייבּן נאָר די געיאָמערן פוּן די בּאַבּעס, די קינ. 
דערישע געוויינען, בּאֲקלאָגערײען, זיפצן אוּן דאָס לעבּעדיקע און 
אַנגעװײטיקטע געדעכעניש פוּן די עװלות. 

אַז ס'אין נישט איבּערצוגעבן אפילו, װאָס עס האָט זיף אין 
דידאָזיקע פאַרפּײניקטע נשמות אָפּגצטון ! 
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-- גאָרנישט, אַזױ װי ס'איז געװען. .. מ'װעט אים אינגיכן 
יכאַטט אַרֹיסלאָזן! -- האָט זי אַ פרעג געטון, ציטערנדיק פאַר 
שרעקי 

-- מעגלעך, אַז באַלד נאָך יוס-טוב, אפשר אַ בּיסעלע שפּעטער 
זי נאָר מ'װעט ענדיקן די אױספאָרשוּנג. . . אוּן דאָס װעט זיך פאַר. 
שלעפן, װאָרן ס'איז אַ גאַנץ דאָרף, אַזױ פיל מענטשן... - האָס 


-- ער האָס זיך כאָטש אויסגעפרעגט איף דער כאַלופע, 
- אויף די קינדער, אוֹיף, . . מיר. ... אויף אַלע!... -- האָט זי מיט 
שרעק אָנגעהױבּן, 
-- ער האָט אויסגעפרעגט, אודאי, כ'האָבּ אים אַלץ דער 


-- אין.... אויף אַלע אין דאָרף!.י. 
ס'האָט זיך איר שרעקלעף געװאָלט װיסן, צי ער האָט זיך 
אויף יאַגנען אויך געפרעגט, נאָר װאָס, אַז זי איז נישט דרייסט געי 
װען אָפן דאָס אַרױסצוּרעדן. אַז עס זאָל איר אַזױ כּלאחר יד געי 
ער זאָל זיף אַלײן אַרױסכאַפּן, האָט זי גישט געקענט בֹּאַי 
אוּן איז אַריבּער די געלעגנהייט, װײיל די ידיעה 
זיין קוּמען האָט זיך שוין געהאַט איבּערן דאָרף צ:טראָגן, 
אוּן ס'האָבּן זיך נאָך פאַר דער אָװנט:תּפילה שוין אָנגעהױבּן די 


' ער איז אַרױסגעגאַנגען צוּ זי פאַרן הויז אוּן, זיצנדיק אויף 
דער פריזגע, אויסדערציילט, װאָס ער האָט זין פון יעדן איינציקן 
- פאַזונדער דערװוסט. א'ן כאָטש ער האָט קיין שׁוּם שלעכטס דאָ 


נישט איין פאַרבּיטערט װאָרט האָט זיף געהערט. 


דערנאָך װידער איז ער אויפן דאָרף אַװעקגעגאַנגען, אַפּטרעטנ* 
דיק נּמעט אין יעדער איינציקער כאַלופע. ער האָט אויסגעזען װי 
! -אַ הײליקער מיט דער װײסער בּאָרד אוּן מיט די אויפגעהויבענע 
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-- װאָס רעדט עץ!... געװיינטלעך, װי די אַנדערע!... 
ס'איז אים נישט אַזױ שלעכט, האָטס נישט קיין מורא, 
- == -- װאָרן קאָזשיאָל האָט צעפויקט, אַז מען שלאָגט דאָרט אוּן 
מען קאָװעט צוּ צוּ דער װאַנט. 

-- אפשר געשעט טאַקע אַזױ ערגעץ אַנדערש,.. פאַר עפעס 
- אנדערע זאַכן... אָבּער אַנטעקן האָט מען נישט אָנגערירט, ער האָט 
אַזױ געזאָגט, / 

זי האָט פאר פרייר די הענט צוּנויפנעפלאָכטן, אוּן אַ שמייכ?ל 
איז איר װי אַ זוּן-שטראל איבּערן פּנים אַריבּערגעלאָפן. 

-- אוּן איידער כ'בּין אַװעקגעגאַ גען, האָט ער מיר אָנגעַי 
זאָגט, אַז עץ זאָלט אויף גאָרנישט קוקן אוּן קיילן אַ חזיר נאָך פאַר 
די ימים-טונים, װאָרן ער װיל אויף פון יסיטוב אַן הגאה 
האָבּן. 

-- מ'הונגערט אים אויס נעבּעך דאָרטן דעם אַרימען, מ'הוֹני 
גערט אויס! -- האָט זי פאַרדאגהט אַרסגעקרעכצט. 

-- און דער טאַטע האָט דאָן געזאָ:ט, אַז װען עס װעט זף 
אונטערפאַשען, װעט ער עס פאַרקויפן -- האָט יּזקאַ בּאַמערקט, 

-- ער האָט טאַקע געזאָגט, אָבּער אַז אַנטעק הײסט קײלן 
איז זיין װילן אַצינד דער ערשטער נאָכן טאַטנס -- האָט זי אויפגעי 
הױבּן איר שאַרפע פאַרעקשנטע שטימע, 

-- אוּן ער האָט נאָך געזאָגט. אז צ'זאָלט אויפן פעלד הײיסן 
טוּן אַלץ, װאָס מען דאַרף, אויף גאָרנישט קיקן. כ'האָבּ אים דערי 
ציילט, װי אַזױי עץ טוט דאָ אַלץ אַזױ ספריטנע. 

-- ער האָט עפּעס געזאָגט דערויף !1 ער האָט געזאָגט! 
-- אַ פרייד האַָ: זי װי מיט אַ זידיקייט פאַרגאָסן. 

| -- ער האָט מיר געואָגט, אַז אויבּ עץ װעט װעלן, װעט עץ 
ענק מיט אַלעם אַן עצה געבּן... 

-- כּ'װעל מיר אַן עצה געבן, כ'װעל מיר אַן עצה געבּן! -- 
האָט זי מיט קראַפּט אַרוסגעמורמלט, אין די אויגן האָבּן בּאַ איר 
אויפגעגלאַנצט מיט אַן עקשנותדיקן װילן. 

-- װאָס הערט זין עפעס נײעס בּאַ ענקוּ 
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שוין אַלע געװען אין דער כאַלופע. זֹזקאַ האָט דערצילט, װאָס 
דער גלח האָס גערעדט פוֹן דער אַמבּאָנע אַראָפּ אוּן װער ס'איז 
געװען אין קלױיסטער. ס'איז געװאָרן אַ טוֹם? אין שטוב אוּן 

גאַניק, װאָרן ס'זענען מיטגע;ומען מיט איר עטלעכע שיקסי 
לעך אין אירע אאָרן אוֹן האָבּן צוואַמען געשלונגען די געי 
הײליקטע קעצעלעף, װאָס האָגן געזאָלט אַפּנים אָפּהיטן פון האַלדױ 

ס'האָבּן נישט געפעלט אױיף קיין געלעכטערן. נישט איינע 
האָס נישט געקענט אַראָפּשלינגען אוּן האָט זיך פאַרקרעקט, אַז זי 
האַט אַזש געמוּזט װאַסער נאָכטרינקן, אָדער מ'האָט איר געמווט 
פיט דער פויסט אין דער פלײצע אַרײין קלאַפּן, ס'זאָל לייכטער 
אַראָפּגײן, װאָס װיטעק האָט מיט גרויס חשק געטון. 

איין יאַגנאַ איז נישט צוריקגעקומען אויף מיטאָג. מ'האָט זי 
געזען ניין מיט דער מוּטער אוּן מיט די קאָװאַליעס. זיי האָבן 
קוים בּאַװיזן פוּן די שיסלען אויפצושטיין, װי ראָכאָ איז אַרײנגעקומען, 
זיי האָבּן זיך אַ װאָרף געטון צוּן אים מיט פרייד בּאַגריסן, װאָרן ער 
איז זיי געװאָרן אַזױ נאָנט, פונקט װי אָן אייגענער זיידעשי, אוּן 
צר האָט זיך בּאַגריסט שטיל, יעדן עפעס געזאָגט אוֹן אין קאָפּ 
אַרין אַ קוש געטון. אָבּער װען מ'האָט אים אויפגעגעבן צוּ עסן, 
האָט ער נישט געגעסן: ער איז שרעקלעף פאַרמאַטערט :עװען און 
האָט פאַרזאָרגט איבּער דער שטובּ זיך אַרוֹמגעקיקט. האַנקאַ האָט 
אָנּגעהיטן זיינע בּליקן און נישט געװאַגט זיף צוּ פרעגן. 

-- כ'האָבּ מיף געזען מיט אַנטעקן! -- האָט ער שטיל איסי 
גערופן, נישט ק'קנדיק אויף קיינעם, 

זי איז אויפגעשפּרונגען פוּן קאַסטן; אַ שרעק האָט זי אַרוּמי 
געכאַפּט אין זי בּאַס האַרץ פאַרדריקט, אַז זי האָט קײן װאָרט 
נישט געקענט אַרױסרײדן. 

-- ער איז פוּלקאָם געזונד אוּן בּאַם פוּלן זינען. כאָטש 
דער סטראַזשניק האָט אונדז געהיטן, דאָך האָבּ איך מיט אים אַ גויטע 
שעה איינגעטענהט. 

-- ער זיצט אַזױ אין די אייזנס! -- האָט זי אַרױסגעשטאַמלט 
מיט שרעץ. 
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אָבּער װאָס, ער איז געלעגן װי סשטענדיק אָן בַּװצגוֹנג אוֹן / 
געקוקט גלאַט אין דער װעלט אַרײן. : 

ער איו אַזױ פּאַמעלעך אָפּגעסטאָרבן. די צײיט האָט זף בּיסי / 
לצכווייז דערנענטערט, פון טאָג צוּ טאָג, פונקט װידאָס קאָרן, װאָם ‏ / 
װערט צייטיק אוֹיף דער זוּן... ער האָט קײנעם נישט דערקענט" / 
אַכּילוּ דאַמאָלס, װען ער האָס יאַגנען גערופ, אוּן זי בּאַ די הענט 
אָנגענומען, האָט ער אויך אין אַן אַנדערער זײט אַרײן געקיקט: 
האַנקען האָט זיך ואָר געדאַכט, אַז ער בּאַװעגט אויף איר רוּף מיט 
די ליפן, אוּן די אױגן לױיפן אים, װי ער װאָלט געװאַלט 
צפעס זאָגן... 

און אַזױ איז כּסדר געװען אָן שום ענדערונג, אַז אַ גצװיין 
האָט אַזש די אָנװעזנדע אָנגעגומען. 

יעזוס מיינער, װער האָט זיך דאָס גערעכט דערױיף! אַואַ 
צאַלעבּאָס, אַזאַ חכם, אַזאַ רייכער, אַז ס'איז שװער צַ צװײטן צוֹּ בע. 
פינען, אוּן אַצינך ליגט ער דיר, פונקט װי דער בּוֹים, װאָס איז 
פוּן אַ דינער :עשפּאָלטן געװאָרן, פוּל מיס גרינע צװײג ען נאָך, 
אוּן שוין אויף דער פאַרציקונג פוּן טוט אַרױס:עגעבן... 

ער איז דאָן נישט געשטאָרבּן אוּן לעבּט ניסט, נאָר געפינט 
זיך שוין אינגאַנצן אין די הענט פוּן גאָטס הסד. 

אָ מענטשלעכער וורל, נישט נאָכגיבּיקער גור? 


אָ קראַפּט, װאָס בּיסט פוּן גאָט בּאַשערט. װאָס בּאַװײזט זיך, 
װען קײנער ריכט זיך נישט אױף דיר, סײ אין מיטן העלן 
טאָג, סײי אין דער מיט פינסטערער נאַכט אוּן סלײדערסט דאָם 














דיק צוּם הימל. זי הנָט אָפּגעזיפצט אין מאָל אין אַ צװײט מאָלֿ, / 
ױ האָט געזנדיקט די תפילה אוּן זיך געמוּוט נעמען צוּ דער גאָבײ 
שיטאָנדיקער מילף, װאָרן יעצן זענען זיך זיפצן, אוּן די אַרגעש 
װיז פריער פאַר אַלעם, 
װען ז האָס זיץ אומגעקערט מיט די לע סקאָפּקעס, זענען / 


ױֹ 


װײגן, אָנגעפּראָפֿט מיט אָנגעשװאָלענע קנאָספן ; די אָלבעס װ+ צר, 
ואָס געמען אַריס דעם בּרעג פוֹן סטאַװ, האָגן װי אין שטילע סקן 
{טעמען בּאַװעגט מיט די געלע קערשעלען, אוֹן די קלעצּיקע און 
;פעקעדיקע צװײגלען פוּן די טאָפאָלן, װאָס האָגּן װי מיט האָניק 
נעטריפט, האָבן זיך אויף דער ליכט געעפנט, פונקט װי קליינע 
ריר שלש 


הינטער די כאַלופעס האָט זיך שױן געהאט צוגע. 
א טעשט הב 
סע װזנט, טײלמאָל האָ: זיך שוין אַ בּין בּאַװיזן, אַרױפפאַלנדיק 
- מיס אַ געזום אויף די מאַרגאַריטקעס, װאָס האָבּן פוּן הינטער די 
פּלוטן אַפּערגעקיקט, אָדער האָט פלייסיק זיך געטראָגן איבּער די 
קזשאַקעס, װאָס האָבּן פונקט װי מיט גרינע פּלאַמען מיט יונגע בּלעט- 
לעך אַרױס.עזעצט. 
אָבּער פוּן די פעלדער אוּן די װעלדער פלעגט נאָך אַ בּלאָז 
שון אַ שאַרפער, פייכטלעכער װינט, 


| == דאָס גאָטעסדינסט האָט שוין געמוּזט האַלטן אין דערמיט, 
"זאָרן אין דער שטילער אוּן װי מיט פרילינג זידנדיקער לופט האָבּן 
אָפּגעהילכט די שטימען פוּן װײיטע געזאַנגען, דאָס שפּילן פוּן אָרגל, 
יי יאה פי איער רקי די פשכ קְלַנן 
- פוּן די גלעקלעף צעשיט, 

די צייט האָט זיף גערוֹקט פּאַמעלעך אוּן שטיל. װען די זן 
- - איז שטיין געגליגן אויפן העכסטן פינקט, זענען צַפילוּ די פייגל 
- אַנטשױיגן געװאָרן. גּלויז די קראָען האָבן זיך גנביש געצייעט צוּ די 
נענדזלעך, האָבּן נידעריק אַרומגעקרײזט איבּערן סטאַװ, אויפהייבני 
דיק אַגעשרײ צװישן די גענדזעלען; אַ בּאָנשאַן האָט אויך אין 
-פאָל ערגעץ אַ קלעקאָטשע געטון אוּן איו נאָנט אַדוּרכגעפלױג, 


פייערלעך מתפּלל געװען, אַכטונג געבּנדיק אויף 
אוין צוּם אַלטן פוּן צייס צוּ צייס אַרײנגעכאַפּס 
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אַזױ, אַז אין אַ קורצער װיילע זַרוֹם זענען שױן 54ע פון 
דעך כאַלוּפע געהאַט אַרויסגעגאַנגען אין קלויסטער אַרײן, 

האַנקאַ איז איבּערג;גּייבּן אַליין, זי האָט צוגעשטעלט דאָס 
מיטאָג, זיך איבּערגעטוּן עטװאָס אוּן, פאַרנעמענדיק די קינדער, 
זיך מיט זיי אַנידערגעזעצט איפן גאַניק כּדי זיי אויסצוֹקעמען 
אוּן אויסצולויזן, אין מיטן דער װאָך האָט זי קיינמאָל. קין צײיט 
נישט געהאַט, 

: ; די זוּן האָט זיך שוין געהאַט געניג הויך אייפגעהויבּן, מענטשן 

האָנּן זיך פון אומעטום געקליבּן אין קלויסט:ר אַרײן. אַלע װײ. 
לע היָבּן זיך אַנדערע אַרױסגעשיט פוּן די הייף אַ- יס, אַזױ, אַז אויף 
די װעגן האָבּן זיך שוין װי סאָן . ערייטלט די װײיבּעריסע קליידער 
אוּן ס'האָבּן געקלונגען די געשפּרעכן אוּן די געשריינן פון די קינ- 
דער װאָס האָבּן זיך געשפּילט אין װאַרפן שטיינער איבּערן װצַי 
סער אוּן אויף פייגל, װעגענער פוּל מיט מצנטשן פון אַנדערע דערי 
פער, זענען אַלעמאָל מיט אַ גערויש דוּ-כגעפאָרן, כויערן, װײוט 
אויס פרעמדע, זענען אַדוּרכגעגאַנגען, ליבּנדיק גאָט, בּיז די װעגן 
זענען ליידיק אוּן שטיל געװאָרן. : 

האַנקאַ האָסט די קינדער ריין אויסגעלויזט, אַװעקגעפירט זיי 
אויפן שטרוי פאַר די קורטאָפּל-גריבּער, זיי זאָלן זיך אַלײן דאָרט 
פאַרשפּילן, אַרײנג;װאָרפן אַ בּליק צו די זידנדיקע טעפ און זי 
אומגעקערט צוּריק אויף איר פריערדיק אָרט. זי האָט מתפלל? געי 
װען מיט אַ האַלבּ קוֹל פוּן די ק;ראָנקעס אַראָפּ, װײל אין גינל 
האָט זי נישט געקענט. 

דער טאָג האָט זיך שוין געהאַט גענייגט צוּ מיטאָגיצוּ, אַ 
פולשטענדיק פייערלעכע שטילקייט האָט דאָס דאָרף אַרומגענו2ען, 
אַז מ'האָט אין ערגעץ קיין שאָרך נישט גזהע ט, נאָר בּלוין דאָס 
טשװיטשערן פוּן די שפּאַצן אוּן דאָס פישטשען פון די שװאלבן, 
װאָס האָגן געקלעבּט זײערע נעסטן אונטערן דאַך. ס'איז געװען 
װאַרעם, די צייט, װאָס דער ערשטע- פרילינג-אָטעם האָט קוים די' 
צרד אָנגערירט אוּן די בּיימער בּאַהױכט; עס איז געהאָנגען א יינ 
גער הימל, אַ צעבּלויטער אוּן אויסטערלִיש גלאַטער; די סעדער 
זענען געסשטאַנען אָן שום בּאַװעגונג, שיסנדיק צוּ דער װו זייערע- 





דרייענדיק זיך געסװינד צוּ נאָסטקע גאָלענביאַנקען, װעלכע איז! 
אַרײנגעקומען סוין אַן אויסגעשלייערטע אין קלויסטער אַרײן און 
פיט פּאַלמען אין דער האַנט, 

- - האָסט גאָרנישט געהאַט עפעס קיין ידיעה פון מאַטע* 
אטןו - האָט זי האַנקע אַ פרעג געטוּן נאָכן בּאַגריסן זיף, ‏ . 
- = - נאָר דאָס, װאָס דער װאָיט האָט נעכטן געבּרענגט, אַז עס 
איז אים בּעסער. 

-- דער װאָיט װייסט אַקוראַט אַזױי פיל װי גאָרנישט, און 
װעט זיף דיר אױיכטראַכטן אַזעלכעס, װאָס ס'איז נישט געװען. 

-- ער האָס דאָס אייגענע ג;זאָגט אצנים דעם דאָבראָרזשעי 
אויך. 
2 -- און װעגן אַנטעקן האָט ער קיין װאָרט נישט געװוּסט צוּ 

-- אפּנים, מאַטעוס זיצט מיט אַנדערע, אַנטעק װידער גאָר 
בּאַזוּנדער. 
-- אי... ער בּילט נאָר אַזױ, כּדי צוּ האָגן װאָס איבּער די 
ו: -כאַלוּפּעס צַרומצוטראָגן. . . 

-- ער איז אויך בּאַ ענק געװען מיט דעם אייגענעם! 

-- ער ק'כט אַלע טאָג אַרײן, אָבּער צוּ יאַגושען; ער האָט 
- = פיט איר עפעס געשעפטן, קוּמען זיי זיך צוּנויף אוּן טענהן-איין אויךך 
- = פֿאַר די מענטשן אין די אױגן, 

בי זי האָט דאָס שטילער אַרױסגעזאָגט, מיט בּאַטאָטנג, אַרױס- 

- קוקנדיק דורכן פענסטער, װאָרן גראָד איז יאַגנע אַר; פּגעגאַנגען פון 


אָבער די :לאָקן האָּן זיף גראָר רוישיק אָנגערופן, רופגריק 
הױז אַרײן, און האבן געקלונגען פאמעלעך, לאַנג אין 
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ע האָט אַרױסגענומען פין קאַסטן די יום-טובדיקע מלגוטים. -- 
אוּן כ'װעל דיר זאָגן, װי אַזױ ס'איו געװען.. . כ האָבּ נאָכגעשפירט 
אוּן זיך דערװוסט, אַן ער בּלײיבּט איבּער אויף איבּער נאַכט איפן 
גאַניק... האָבּ אין מיך אוּנטערגעגנבֿעט שפּעט בּאַנאַכט, װצן אַלע 
אויף דער פּלעבּאַניע זענען געשלאָפ;... און כ'האָבּ אים שוין גע* 
האַט גענומען... אוּן כּאָטש ער האָט מיר אַ דזשאָבּע געט'... 
װאָלט איך אים געװען טיטן שפּענצערל אַרוּמגעװ'קלט און אַרױס- 
געטראָגן. .. אָבּער די הינט האָבּן מיץ דערשמעקט... זײ קענען 
דאָך מיך, זענען זיי אַזױי צוּגעש-אַנען צוּ סיר די נבלות. אַז כ'האָבּ 
געמוזט אַנטלויפן, זיי האָגן מיר נאָך אַ שטיק הויז אָפּגעריסן. . . אָבּער 

-- אוּן אַז דער גלח װעט זין דערװיסן, אַז דוּ האָסט אימוּ 
צוגענוּמען דעם בּאָטשאַן ז 

-- װער װעט אים דען אױסזאָגן!... כ װע? אים צוּנעמצן, 
װויי? ער איז מיין. 

-- אין װוּ װעסטו אים בּאַהאַלטן, מ'זאָל אים בּאַ דיר נישט 
צונעמען זּ 

-- כ'האָבּ שוין צוּגעטראַכט אַזאַ בּאַהעלטעניש, אַז אפילוּ די 
סטראַזשניקעס װע |ן נישט דערשמעקן... אוּן דערנאָך, װען זי װעלן 
פאַרגעסן, װעל איך אים אַרײנבּרענגען אי, שטוב אין זאָגן, אַטׂ 
כ'האָבּ מיר פאַרנאַרט אַ נייעם אוּן אים צוּגעװוֹינט -- ס'װעט אים 
עמעץ דערקענען, יזשיאַ 4 נאָר גיבּ מיך נישט אַמאָל אױס, װעל 
איך דיר בּרענגען אזעלכע פייגעלעך, אָדער אַ ייִנג העזל, 

-- אַיינגעלע בּין איך דען, װאָס כ'זאָל מיך מיט פײגעלעף 
שפּילן } נאַרישער יונג, טוּ דיך בַּאַלד איבּער, װעלן מיר צואַמען 
ניין אין קלויסטער אַרײן. 

-- יזשיאַ, װעסט מיר געבּן צוּ טראָגן די פּאַלמע! האַף 

-- װאָס ס'האָט זיך אים פֿאַרגלוּסט!... נאָר װײבער מעגן 
דאָך טראָגן צוּם בּאַשפּריצן מיטן הייליקן װאַסער. 

-- פאַרן קלויסטער װעל איף דיר אָפּגעגן, נאָר איבערן 
דאָרףי*. 
ער האָט אַזױ הויס געבּעטן, אַז זי האָט אים צוּנע אָגט, אויס- 
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נישקשהדיק אונטערגעלענט -- אוּן פאַרייכערנדיק אָן אַ גאָװנע אַ פא 
פיראָס, איז ער צוזאַמען מִיטְן שנצל אַרױסגעגאַנגען, 

די װייבער האָגן זי סטילשװײגנדיק גענומען צוּ דער אַר* 
בּעט., יוקאַ האָט אָפּגעװאַשן די כלים און האַנקאַ האָט צוגעי 
בעט די בעטן, 

-- צ'װעט גיין מיט פּאַלמען אין קלויסטער אַרײן! 
: -- גי מיט װיטעקן, פיעטרצק קען אויף גיין, זאָל ער נאָר 
פרזער באַזאָרגן די פערד ; איף װעל בּלייבן, כ'װעל אַכטונג געגּן 
אויפן טאַטן, אוּן אפשר װעט ראָכאָ אַקוראַט אָנקוּמען אוּן בּרענגען 
עפעס נייעס פון אַנטעקן... 

-- זאָל איף נישט זאָגן יאַגוסטינקען אַז זי זאָל מאָרגן קו. 
מען צוּ די קאַרטאָפֿליעס ! האַז 

-- אוודאי, אַלײן װעלן מיר זיף נישט קיין עצה טוּן, און 
מען מוּז זי איבּערקלויבּן. 

- און מען װאָלט שוין געדאָרפן אויף דאָס מיסט צע' 
װאַרפן ! 

-- פיצטרעק װעט אחדאי פאָרגן אױף אַרוּם מיטאָג האָבּן 
געענדיקט דאָס אַרױספירן, װעט ער זיף נאָף מיטאָג נעמען מיט 
װיטעקן צום צעװאַרפן ; אוּן אַז ס'װעט זיין צייט, װעסטוּ אויך צוי 
העלפן, . . 

אַגעשרײי פוּן די גענדז האָט זיך אוּנטער די פענסטער אויםי 
געהויבּן, װיטעק איז אַרײנגעפאַלן אַ דעריאַכמעטער, 

-- אפילו די גענדז לאָזסטוּ נישט צורוּ| 

-- ז'האָבּן מיך געװאָלט בּייסן, האָגּ איך מיף נישט געלאָזט! 

ער האָס אַ װאָרף געטון אויפן קאַסטן אַ +אַנצן בּוּנד גאָלד. 
פאַרבּיקע צװייגעלצן, װאָס זענען נאָן פוּן טוי פייכט געװען און 
זענען געװען בּאַשיט מיס קעצעלעך. יוּוקאַ האָט זי גענומען צוואַ 
מענלייגן, אַרוּמבּינדנדיק זיי מיטרויטע װאָל. 

-- דער בּאָטשאַן האָט דיר אודאי אַ דזשאָבּע געון אין 
שטערן} -- האָס זי אים שטילערהייט אַ פרעג געטון. 

-- אודאי נישט קיין אַנדערער. נאָר גיג מיך ניסשט אַמאָל 
אױס... -- ער האָט געכאַפּט אַ גליק אויף דער בּאַלעבּאָסטע, װעל. 


זײ האָבּן זעגעסן געלאַסן, טײילמאָל אַ בּליק טוענדיק פון אונטפר, 
די שטערנס אַפער. 

אומזיסט האָט יוקא געקלאַפּט מיטן מויל אָן אן אופהער! 
און פיעטרעק האָט אַלעמאָל אַ װאָרט צוּגעאָרפן, אייך האַנקע האַט 
צום סוף אָנגעהױבּן רעדן, גערירט פוּן אירע פאַרװײנטע און טרוי- 
עריקע אױגן יאַגוּשיאַ האָט די פאַרע פוּן סויל נישט אַרױסנע- 
לאָזט, 

- װיסעק, אוּן װור האָס דאָס דיר אַזאַ ביל געַפאַכט! - 
דאָס האַנקאַ אַ פרעג געשון. 

-- כ'האָבּ מיר אַ זעֶץ געטון אָן זשלױבּ! -- צר איז רויס גע+ 
- װאַרן װי אַ ראַק אוּן אַ רײבּ געטון זיך אויפן אָנגעװײטיקטן אַרט, 
און װי פאַרשט נריקנדיק זיך, אַ שֶׁק געטון אױף װוקען / 

-- האָסט שוין געבּרענגט די צװײגלעך מיט די פֿאַלמען!ּ 

-- כ'װעל בּאַלד אַ לויף טוּן כ'װעל אַפעסן -- האָט ער זיך 
כאַרענטפערט אוּן געשװינד פאַרענדיקט דאָס עסן. 

יאָגנע האָט אַװעקגעלײגט דעם לעפל און איז אַרױסגענאַנ. 





וְּ 
: 
| 
: 


געך 

-- ס' איז איר שוין װידער עפעה איבּער דער נאָז געפלויגן -- 
האָט יוקאַ אַ מוֹרסל געטון, צוניסנדיק פיעטרעקן בּצַרשטש. 

-- נישט יעדערער קען אַװי כּסדר קלאַפּן, װי דו, זי האָס 
שוין געמאָלקן די קיז 

-- זי האָט גענומען דעם סקאָפֿיק, איז זי זיכער געג: נגען אין 
שטאָל אַרײן. 

-- יאָ זעסטו. יוזשיאַ, מ'דאַרף פּאַר דער גרויער מאַקעף אַפי ' 
ציקאָכן. 

-- יי לאָזט שױן אָפּ, װעט זי זיך אַ ליאַדע טאָג אָפי 


א קעלבל װעס ױ האָגן! -- האָס װיטעק אױסגעריפ, 
אויפהייבּנדיק זיך פוּן /סן. 

-- גאַרישער יונג ! -- האָט פיעצטרעק מיט פאַראַכטונג אַ טורט? 

נעטון, נאָכלאָזנדיק אַגיסל דעם פּאַסעק -- ער האָט זיך געהאַט 


די 
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האָט ױ וע געקענט גאָר מערקן ון, װאָס עס איו איר 
ׂ געטען !ּ 
- - ח האָס גאָר געפילם, אַז עפעס ספאָרס זי, רײסס חױ אָס זיֹן 
דאַנען אוֹן פאַרטראָגט ױ, אַז אָט װאָלט ױ אין עק װעלט אַרײן 
געלאָפן, חוּ די אויגן װעלן זי סראָגן, װוּ די אוּמבּאַזיגבּארע בינקי 
' פאַפט װעט זי נאָר פאַרפירן. אוּן וי האָס אַזוױ ניסשס װילנדיק אוּן 
- כּמזט װי אָן װייטיק געװײינס, פונקס װי רער בגוים, װאָם איו סיט 
וֹ - גל נכץ אין די פרילינגדיקע פריאָרגנס אָנגעלאָדנס, װען רי +} 
וָׂ - גיט א װאָרעם צוּ אוּן די װינטן גיבּן אַ װיג, רעגנס ער געדיכט מיט סוי, 
זי:ז זיף אײן אין דער ערֹךְ, זאַפּס זיך אָן פיט זאָפסן, װ6ס 
פאַכן אים פעזק צו פרוכפערן אוּן שיקס די בלוע;דיקע צװײגן 
גצש הים?,.. 
-- װיטעק! גיב נאָר דאָרט שיין אַ געט די פריצהטע אױיף 
אַנגײסן! -- האָט רידער האַנקע אַ קיטש געסין, 
יאַגנאַ האַס װי אויפנעװאַכט. זי האָט זיך אָפּגעװישט די טרערן, 
פארענדיקט דאָס צוקעמען זיף די האַר אוּן נעשװינד גענאַנ- 
נען. 
אין האַגקעס שטופ זֶענען שוין אַלע געזעסן בֹּאַם אָנבּײסן די 
קאַרטאַפליעס האָבּן געפּאַרעט פוֹן דער שיסל. יּזקאַ הנָּט זי טאַקע 
גראַד געהאַט בּאַגאָסן מיט סמעסענע געפּרעגלט מיט ציבּאלעס.- 
 -‏ אַלע הנָבּן סוין געבּאָדושעט מיט די 7עעל, אינגעקלעבט מיט רי 
- - גי יקע שליפיעס אינם עסן. 
וׂ האַגקע האָט פאַרנומען דעם אױבנאָן אינדערמיט בּאַ ד:ר 
-244ק, אויף װעלכער !ײ האָבּן געגעסן, פּיעטרעק איז געזעסן צוב 
סוף, אוּן לעבּן אים האָס זיך װיטעק אַראָפּגעלאָזט טשיפקע איף 
דער ערד. יוזקאַ װידער האָט געגעסן שטייענדיקעהייט. י האָט אֵל = 
- פאָ? צוגעלייגט. אוּן די קינדער זענען געזעסן אוּנטערן קוימען בּט 
4 נישקשהריק שיסעלע, פטרײבנדיק זיך מיס די לעפל פון לאַפּו, 
װעלכער װאָט אַלעמאָל געכאַפּט אַ ביס מיט זײ צװאַמען. 
יאַמאַ האָס געהאַט איר אָרט 'לעבּן דער טיר, אַקעג:איגער 
פינטרעקן. ' 
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אין טױ אויפגעגלאַנצט. די ה זער האָבּן זיך װוינישט-װוּ געװײסט 
פון די סעדער אוּן זיילן גּלױע רויכן האָבּן געזעצט אין וער היין 
אַרױף. איבּערן עג אויף דער אַנדערער זיים סטאַװ, װאָס איז אינ' 
-גאַנצן פאַר;טעלט געװען מיט ביימער, זענען כײלנאָל פיערטעם 
אַדוּרכגעגאַנגען, זי האָס געזען די רויסקייט פון די װעלגיאַקעס 
מאָס האָט זיך אין װאַסער אָפּגעשלאָגן איּן װי זײ האָבּן געשלײכפ 
אין שוין שװאכן שאָטן פין די בּיימער בּאַם בּרעג. דערנאָן זענען 
.גענדז אַדוּרכגעשװוּמען אין װײסע שטרן, אַז ס'האָט אױיסגעװח), 
חי זיי װאָלטן אין בּלויען תּװום, װאָס הגָט זיך פון הימל אָפעי 
שפּילט, געשװומען, איבּערלאָזנדיק נאָך זיך די שװאַרצלעכע, האַלבּ 
רונדיקע רעדער, װאָס זענען װי שלאַנגען שטיל נאָכגעקראַכן! דאָ 
האָבּן זי די שװאַנקענדיקע שװאַלבּן נידעריק 4דורכגעטראָגן, גלאַנצג. 
דיק מיט די װײסע בײכלעך, אוּן דאָרט, בּאַ די ברונ סיקאָר'. 
שעס, האָבּן די קי געריטשעט אָדער אַ הוֹנט האָט געבּילן. 

זי האָט גיך פאַרגעסן די אַלע זאַכן, פאַרזינקנדיק די אױגן 
אין דערהייך, גאָר הוי, װוּ ס'האָבּן זיך אויפן פייכטן הימ? נעפּן. 
שעט סטאַדעס װאָלקנס, װאָס זענען ענלעך געװען צוּ װײסע, מיט 
װאָל בּאַדעקטע שעפּסן. אונטער זי האָבּן זיך אַרומגעטראָגן מחנות 
פייגל, װאָס מ'האָט מיטן אויג נישט דערזען, אַזױ, אַז נאָר אַ לאַנג 
אוּן װייטיקלען געשריי האָט זיך יעמערלעךף איבּער דער ערד צעגאָסן, 
אַז ס'ה;ט זי אַזש פוּן דידאָזיקע שטימען אונטער דער בּרוּסט עפעס 
אַ דריק געטוּן אוּן אַ לאַנג שוין פאַרבּאָרג;נע בּענקשאַפט האָט איר 
האַרץ אַרוּמגענוּמען, זי האָט מיט די אױסגעלאָשענע אױנן איבּער 
די זיך בּזַוועננדיקע בּיימער אַ פיר געטון איבּערן װאַסער, װוּ די 
זעלבּע װאָלקנס האָבּן זיך אָפּגעשלאָגן, אוּן ס'האָט זיך געדאַכט, אַז 
זײ שװימען טיף אין דער גלויקייט, איבּער דער גאַנצער װעלט. זײ 
האָט גאָרנישט געפילט פוּן דער גרויסער בּענקשאַפט, גרויסע טרערן 
זענען איר אַראָפּגערינען איבּער די אָפּגעבּליאַקעװצטע בּאַקְן, פונקס 
װי די גלאַנציקע פּאַסשערק;/ס פון אַן איבּערגעריסענער גייטש 
קרעלן, האָבּן זיץ פּאַמעלען אַראָפּגעקײקעלט איינע נאָך דער 4גדעי 


רער אוּן זענען ערגעץ מיז אױף ! ער סאַמע דנאָ פין דער נשמה' 


צַראָפגעפלאָסן, 
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צוזאַמען מיטן פריסאָרגן-װינטל, זיך אַרײנגעטראָגן דאָס געשרײי פוּ 
די גענדז, װאַס האָבּן זיך אין סטאָװ געפּלעסקעט, 

זי האָט זיך אַרומגעפּאָרעט איבער דער שסובּ. װי אַ פײגל"צ, 
טיס א סטי? נננדל, ס איז דאָך געווען װנטיק, אוּן ס'איז שוין גקי 
זען די העכסטע צייט ויז צוּ צוגרײטן סיט פּאַלמען אין קלויססער 
אַרײן, די רויטע צװײנעלען, בּאַדעקט מיט די זי?בערדיקע קעצע. 
לעף, זענען שוין פוּן נעכטן אָן אין קריגל געשטאַנען, א בּיסל פאַר. 
חלשטע, װײי? זי האָט פאַרגעסן װאַסער אַרײנצוּגיסן. זי האָט זי טאַ. 
קע זאַרגזאַס אַנגעהױבּן אויפצופרישן, װען ויטעק האָט דוי דער 
סיר א קװיטס אריין געגעבן ; 

-- די גאַלעבאָסטע האָט געהייסן, אַז צ'זאָ?ס פנקער קו :גי 
פֿאַשן, זי ריכשעט אַזש פוּן הונגער ! 

-- ואָג איר, אַז אַ זאַסע איר צוּ מיין קוּ ! --- האָט זי אָפּגעענט. 
פערט אויפן נאַנצן קל, אײנהאָרכנדיק זיך, װאָס יענע װעס אָפּבּילן 
אַלס ענטפער. 

-- פיסקעװע דיר. 2ל זמן וער פיסק װצט דיר נישט =. 
װער,: װ7סס פיךף הײינט נישט ברענגען דערצו, כ זאָל אין כּעס 
װערן! 

אוּן זי האָס אָנגפהױגן װי צוּם רויקסטן אַרױסצונעמצן שן 
קפערט ראַס אָנטוּן אוּן, אויסלייגנדיק עס איבּערן בּעט, אָנגעהױ;ן 
באסראַכטן. אין װעלכע קלײדער זיף אָנצוּשוּן אין ק"יסטער 
אַרײן. פֿלוצלינג אַזױ שנעל? װי דער װאָלקן, װאָס בּאַדעקט די זון, אָז 
עס װע ס אוױף דער גאַנצער װעלט טונקל, איז איר אויסטערליש 
פינסשער געװאָרן. צוּ װאָס זיך איבערטון אוֹּן זיך אויספיצ! פאַר 
דעמען) 

פאר די באבּעס שליפילס, װאָס האָבן מיט קנֹעה אָפּגעסאָבּ? 
זעדעס סטענגעלע אירס אוּן דערפאַר זי דערנאָך אויף די צונגען אַרוּר. 
געטראָגן ו 

זי האָס אַװעקגעװאָרפן דאָס פוצן זִיך, זיך אַנירערגעזעצט בּאַם 
פענסטער אוּן אָגגעהױבּן קעמען זיך די העלט, געדיכטע האָר. קוקנ- 
דיק פיט אומעט אויפן דאָרף, װאָס האָט שוין אינגאַנצן אין זן אוּן 


ופ 


גאַנצן איבּערגעדרייט. װען פ'האָט אים געבּונדן אין קייטן, האָט ער 
זיך איר אויסגעויזן, װי עפעס אַן אַנדערער, אַ פרעמדער גאָר, אין 
זי איז אַזױ גלײכגילטיק געװען, אַן זי האָס אים נישט געקענט 
אפילו בּאדויערן. זי האָט אפילו מיט אַ בּאַהאַלטענער פרייד זיך גו* 
געקוקט צו האַנקען, װי יענע האָט זיך די האָר געריסן, האַקנדיק 
מיטן קאָפּ אָן דער װאַנט אוּן װאָיענדיק, פּונקט װי אַ צויג נאָך די 
דערטרונקענע הינט;לעך, 

זי האָט נקמה גענומען, געפרייט זיך פוּן האַנקעס פיין, אַפי 
קערנדיק מיט עקל די אױגן פוּן זיין שרעקלען, װי האַלבּ משונע 
פּנים, 

אַװױױי פרעמד איז ער פאַר א ר דאַמאָלס געװאָרן, אַז זי האָלט 
זיך נישט געקענט אַצינד דערמאַנען אָן אים, פונקט װי אַ מענטש, 
װאָס מ'האָט אים נאָר איינמאָל געזען. 

אָבער דערפאַר האָט זי נאָך 3:סער געדצנקט יענעם אַנטעקן, 
יענעם פין די טעג פוּן ליבּע א'ן פאַרשיכּורוּנג. פוּן די טעג פון צו. 
נויפקומען זיך און אימאַרמונגען, קושן אוּן 3 ;גייסטערונג. .. יענ ם 
צוּ װעלכן עס האָט זיך אַצינד אין די אָפטע שלאָפּלאָזע נעכט איר 


נשמה געריסן אוּן דאָס פון פיין אויפ:עבּרױוטע האַרץ האָט מיט / 


װייטיק אוּן אומבּאַשרײבּלעכער בּענקשאַפּט געשריגן. 

צוּ יענעם. .. פ'ן יענע גליקלעכע טעג האָט זיך יאַגו'שעכ 
נשמה געריסן, נישט װיסנדיק אפילו, װוּ ער געפינס זיך, אין צי 
לעבּט ער װוּ אין דער בּרייטער װעלט,. 

אוּן אויך אַגינד איז ער איר פוּן געדאַנק נישט אַרױס, פּינקפ 
זי אַ ליגלעכער חלום, מיט װעלכן עס איז זיך שװער צוּצ;שײדן 
װי עס האָט זיך װידנר דערטראָגן האַנקעס קװיטשננדיקע קול. 

-- װי אַן אָפּגעריסענער הוּנט, אַױי רײיסט זי זיך און 
וודערט אַרוּם! -- האָט זי, אויפגעװעקט פוּן די דערינערונגען, ‏ 
שירמל געטון, 

די זוּן האָט שוין זייטיק אַרױסנעקוקט, פאַרויסלענדיק די טונקע. 
דע 2טוּבּ, די פייגל האָבן פריילעך געסשוויטשערט אין סאָד, עס איז 
נעװאָר, װ:רעמער, דער טוי איז פוּן די דעכער אין סנירלעך גלצו 
וערנע פּאַטשערקעס אַראָפּגערזּנען אוּן דורכן אָפּענעם פענסטער האָס 
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שלאָפן, קילנדיק דאָס פון קוּשן צעפּלאַמטע פּנים אָן דער קאַלטער 


טטען ביז אין די בּיינער פוּן יענע זיסע, פייער-גלוענדיקע דעריי 
גערונגען. 

אוּן אצינד איז זי װי אַ סטיין איינע אַלין, קײנער קִיּקט 
איר ניסשט נאָן, קיינער האָט נישט קיין רעכּט אויף איר, זי אַלײן 
רייסט זי אויך צוּ קיינעם נישט, קיינער װאַרט זי שוין 2ער נישט 
אָז דאָרטן הינטערן פליט און קיינער באַצװינגט זי שוין מער 
גישט. .. 
איי װאָס דער װאָיט קריכט איר נאָך, גיט איר אַמאָל אַ צים, 
רעדס מיט איר זיסע רייד;עלעך, דריקט זי צוּ די פלויטן צו, ציט 
זי אויף אַ פונדע אין קרעטשמע אַרײן און װאָלט זי גאנץ גערן 
געװאָלט אָנקריגן, דערלױבּט זי אים דאָס נאָר דערפאַי, װייל עס 
איז איר לאַנגװײליק אוּן ס'איז נישטאָ מיט װעמען אַנדערש אַ לאַך 
צוּ טון, אָבער ער קומט אַזױ צוּ אַנט:קן, װי אַ הונט צוּם בּאַלעי 
באָס! + 

און זי האָט עס נאָך געטוּן להכעיס דעם גאַנצן דאָרף און 
להכעיס יענעם. 

ער האָט זי אַזֹי געפּײניקט אוֹן גרינג-געשעצט די לעצטע 
צייט. װאָס הייסט -- אַ גאַנצע נאַכט אוּן אַ גאַנצן קאָג איז ער אָפי 
געזעסן אין כאַלופע לעבן אַלטן, אפילו געשלאָפן אויף איר בּעט, 
זיץ כּמעט אויף קיין טריט פון שטובּ נישט אַרױסגערירט, אוּן זי 
האָט ער װי נישט בּאַמערקט, כאָטש זי האָט זיך כּסדר געשטעלט 
פּאַר אים, װי אַ הונט, בּעטנד'ק פ'ט די אויגן, ער זאָל זיך דערי 
פאַר;מען איבּער איר. 

עך האָט נישט קיין קוק געטון אויף איר, דעם טאַטן האָט 
ער נאָר געזען אוּן האַנקען מיט די קינדער, דעם הונט אפילו, 

אי זי אפשר דעריבּער אינגאַנצ, צוּ אים קאַלט געװאָרן, איג, 
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סען דאָס מויל צוּ עפענען, נישט צוּ װעמען אַלאַך צוּ טוּן, צוּ 

אוּן אין דער היים האָט געקרעכצט דער אַלטער, האַנקאַ איד 
שטענדיק גרייט געװען זיך צוּ קריגן, ס'האָט זיך געצויגן אַ כּסדר* 
דיקע מלחמה, אַז ס'איז שוין לחלוטין נישט געװען צוּם אויס- 
האַלטן. 

בּאַ דער מוטער איז אוֹיך נישט געװען קיין אופן איינצו. 
זיצן. 

איז זי געלאָפן מיטן בִּינטל פֿלאַקס איבּער די כּאַלופעס -- 
אָבּער האָט זי דען געקענט אין די כאַלופעס יאָ אױסהאַלטן, אין 
דאָרף זענען אַל: װײבּנר געװען פאַרזיערטע, פאַרװינ:ע, פאַר' 
יאָמערטע, פּונקט װי די אדר-טעג, אוּן אומעטום בּאֲקלאָגט מען זיך. 
כּסדר, אוּן ס'איז נישטאָ אין ערגעץ ק"ן פאַראָבּעק אפילו אױף אַ. 
רפואה ! 

אַז זי האָט זיך שוין קיין אָרט אוּן קײין עצה נישט געקענט 
געפונע.. 
דערצו נאָך זענען איר אַלץ אָפּטער געקומען אויפן זנרון די 
דערינערונגלן. 

אמת, זי איז די לעצטע צייט, איידער מ'האָט אים גענומען, 
שוין זייער אָפּגעקילט גע אָרן צוּ אים. די בּאַגעגענישן זענען סוין 
געװען נאָר אַ שרעק אוּ, אַ פּיין פאַר איר ; אוּן צוּם סוף האָ: ער 
זי נאָך אַזױ שטאַרק בּאַעװלהט, אַן די נשמה איז איר אַזש פוּן װײ. 
טיק אויפגעשװאָלן געװאָרן בּאַס דערמאַנען זיך אָן דעם... אָבּער 
זי האָט געהאַט צוּ וועמען אַרױסצוגײן. זי האָט געװ'סט, אַז דאָרט, 
הינטערן סטויג, װאַרט ער אויף איר יעדן בּין השמשות אין קיקט 
זי אױס... אַז עס געפינט זיך עמעצער, צוּ װעמען עס איז איר 
ליג זיך צוצוהערן... איז, כאָטש זי האָט זיך געטרייסלט פאַר שרעק,. 
מ'זאָל זי נישט פּאַקן, כאָמט ער האָט אויך נישט אײינמאָל געשריגן 
אויף איר פאַרן לאַנגן װאַרטן, איז זי דאָן גערן געלאָפּ;, פאַרגעס:- 
דיק אָן דער גאַנצער װעלס, ער האָט זי פעסט צוגעדריקט צוּ זיך,. 
װי אַ פייערדיקער שד, אוּן גענומען זי, נישט פרעגנדיק זיך אויף 


קיין דערלױבעניש.. . ס'איו איר גאָר אויפן געדאַנק נישט געשימען / 
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צרסטע אָרט איר אָפּטרעטן - װי דען ! זי איז דאָן עפעס געװען 
די גאָרינאָואַ. -- פאַטשעי װידער, כאָטש אינ ערה"ם איז ער גע' 
זען בױסיק, װי אַ הונט אוּן קיין גוּט װאָרט נישט געגעבן, אָבַּער 
װאַר מענטשן האָט ער אָן אַ שיעור געזאָרגט פאַר איר און זי אפ 
אָפּגעהיטן, אַז ס'זאָל עמעצער נישט װאַגן מיט אַ װאָרט זי צוּ ב.* 
ליידיקן. 

זי האָט דאָס פֿרזער נישט פאַרשטאַנען, ערשט דעמאָלט, װען 
הונקא האָט זיך אין דער כאַלופע אָפּגעלײגט אין אָ געהױבּן געי 
מען איבּער איר די אױבּערהאַגט, אָפּריקנדיק זי פוּן דעם בֹּאֲלע* 
בּאַטעװען, האָט זי ערשט דערפילט איר פאַרלאָזסקײט אוּ די עולה, 
װאָס געשעט איר. 

נישט װעגן גרוּנט איז איר דאָך געגאַנגען -- װאָס טױגן 
איר דאָרט גיטער}... זי איז געשטאַנען נאָך זיי אַזױ פיל, פּונקט 
חי נאָכן פאַראַיאָריקן זימער. אוּן כאָטש זי האָט זיף שוין געהאַט 
צוּגעװוינט צוּם בּאַלעבּאַטעװען אוּן איז אָן אַ שיעור צוּמרידן גע- 
װען זיך גרויס צוּ האַלטן אוּן שטאָלצירן מיט דער רײכקײט און 
אויסצופירן, װאָס זי האָט געװאָלט, װאָלט זי נאָך דעם אויך נישט 
געװײנט, װאָרן באַ דער מוטער איז איר אוֹיף נישקשה געװען -- 
גאָר ;ײינס האָט זי װײטיקלעך געפּײניקט, װאָס זי מוּן פאַר האַנקען 
אָנּטרעפֿן, פאַר ‏ אנטעקס װייבּ, דאָס האָס זי ג;בּרענט װי אַ פייער, 
אויפו קנדיק אין איר אַ כּעס אוּן אַ השק אַלץ צוּ טון קאַי 
פױער. 

ס'איז אמת אויך, אַז די מוטער האָט זי אַנגערעדט, דער קאָ- 
װאַל האָט זי אָנגעדרײט מיטן אוּנטערהעצן זי סאָג-טעגלעך, װײל 
זי אַליין װאָלט אפשר גיך אָפּ;ע:רעטן, אַזױ זענען איר שיין פאַרי 
פיאוסט געװנָרן די מלהמות. זי האָס נישט איינמאָל שוין געװאָלט 
אלץ אַ װאָרף טוּן אוּן זיך איבּערטראָגן צוּ דער מוּטער, 

-- זאָלסט נישט װאָגן אפילו! זיץ, ? זמן ער װעט נישט 
ר א אש שטרענג ב * 

איז זי טאַקע געזעסן, כאָסט ס'איז איר אָן אַ שישיר לאַנג" 
װײליק געװען -- װי דען גאַנצע טעג איז נישט געװען צוּ װצי 
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נישט געפינען. כ'מיין, אַז זי איו דאָרט צװישן אַלטװאַרג פאך. 
-- זוכטס ענק אַלײן, איף װעל זי ענק נישט א:יסשלי 
פיען. 
ער איז אָפּגעטרעטן פוּן דער טיר, װאָרן פוּן פעדערהויז האָט 
זִיךְ דערטראָגן האַנקעס קוֹל, דעם שליסל האָט ער צוריק אויפן אָרג 
אױיפּגעהאָנגען אוּן זיך פאַרן היטל גענומען, 

-- װעל אין פאָרגן אַ זוך טון... כ'דאַרף נייטיק לויפן 
אַהײם, ... ראָכאָ איז געקומען צוּ פאָרן ז 

-- פונוואנען זאָל איף דאָס װיסן! פרעגטס האַנקען! 

ער איז נאָך געשטאַנען אַבּיסל, אַ קראַץ געטוּן זיך אין די 
היטע װאָגסעס, אוּן די אױגן זענען אים, פּוּנקט װי די גנבים 
געלאָפּן איבּער די װינקלען; ער האָט עפּעס אַ לאַך געטון צוּ זיך אוֹן 


זעס האָגן זי, יאָ גערן נישס גערן, געמוזס גכּבוד האַלטן און ראָג 


א 


: *- 








-- ער האָס גאָרניקס גערעדט!ּ -- ער האָט אים פון דער 


אאַנט אין די אויגן אַרײנגעקיקט. 


-- ער ליגט אַזױי װי ער איז געלעגן ! -- האָט זי אָפּנעבּרומט, 
אַרוּנטערנעמענדיק די האָר אונטערן טיכל. 

ױ איז נאָך געװען בּאָרװעס, אין איין העמד, אַ בּיסעלע פאַר. 
שלאָפן, אוּן אַזױ שיין, אין האָט געזעצט פון זיף מיט עפעס אַזאַ 
גלזענדיקער װאַרעמקײט אוּן ליגלעכקייט, אַז ער האָט אַ פיר געי 
טין איבער איר מיט זיינע פאַרמרוזשעטע שליפיעס. 

-- צ'ווייסט -- האָט ער זיף צוּ איר האַרט צוּגערוקט: - 
דער אָרגאַניסטער האָט זיך אַרױסגעכאַפּט פאַר מיר, אַז דער אַלטער 
מוז האָגן אַ שפאָרן בּאַרעסן גראָשן, װאָרן ער האָט נאָך פאַר די 
ימים סובים געװאָלט אַ פויער פוּן דעמבּיצע גאַנצע פינפהונדערט 
רוגּל אַװעקגעבן ; נאָר זיי זענען זיך איבּערן פּראָצענט פוּנאַנדער* 
געגאַנגען, מוּן דאָס געלט אודאי זיין בּאַהאַלטן ערגיטט אין דער 
כאַלופע. .. גיטס גוּט אַכְטוּנג אויף האַנקען, װאָרן אויבּ זי װעט עס 
נאָר אָנקריגן, װעט עס שוין קיין מענטשלעך אױג נישט אָנקוּקְןי.. 
צ װאָלט געקענט פּאַמעלעף, בּסוד, אַדורכקוקן אַלע װינקעלעף, נאָר 
ס'זאָל זיך קיינער נישט כאַפּן דערויף... צ'הערט דאָס וּ 

-- פאַרװאָס דען נישט! -- זי האָט מיטן פאַרטוּץ די אָרעמס 
פֿאַרדעקט, װאָרן ער האָט זי װי אַרוּמגעטאַפּט מיט זיינע גנבהשע 
שליפיעס. 


ער איז זין איבּערגעגאַנגע| הין אוּן צוריק איבּער דער שטיבּ 


- אוּן מנּלומרשט װי נישט װילנדיק אַרוּנטערגעקיקט אוּנטער די בּיל. 


דער, חכנדיק דערבּיי איפמערקואַם װוּ עס האָט זיך נאָר געי 
לאָזט. 

-- צ'האָט אפשר דעם שליסל פוּן דער קאַמער!! - ער האָט 
אַגלאָץ געטוּן טיט די שליפיעס אויף דער קליינער, פאַרמאַכטער 
טיר. 

-- ער הענגט איפן יעזס-בילדל אונטערן פענסטער. 

-- כ'האָבּ אים געבּאָרגט אַ דלוּטע, ס'װעט שוין זיין באַלך 
אַחדש, און אַצינד דאַרף איף זי האָגן אוּן קען אין ערגעץ 
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נענלוסט אַרוּמצוּלופן אין די װאַרעמע פאַרמיסאָגס-שעהן, צװישן . 


: 


אויף דער פרײ, האָט זי דאָס אָפּהיסן איבּערג גע:ן װוי 
קצן אין האָס זִיךְ אַװעקגעטראָגן, א אי עי 
טײילמאָל האָט זי זיך ערשט אין די אַװנטן אומגעק רט.. 


זזקע װידער האָט אים אָפּגעהיטן, אַבּי נאָר פאַר מענטשן : דאָס 
איז נאָךּ געװען אַ נאַריש קעלבּל אוּן אַן אַרומלױפערין. האַנקאַ האָט 
דעריבער אויך דאָס געמוזט אויף זיך נעמען אוּן זאָרגן פאַרן קראַנקן, 
װאָרן כאָטש די קאָװאַליעס זענען כּמעט צען מאָל אין טאָג געקי* 
מען צוּ לויפן אַ בּליק טוּן, איז עס נאָר געװען, כּדי זי אָפּציהיסן, 
צי זי טראָגט עפעס פוּן שטוּבּ ניסט אַרױס, אוּן צוּם מיינסט הוצ 
זײ געװאַרט, אַז טאָמער װעט נאָך דער אַלטער עפעס אַ רעד טון. 
און װעגן פאַרמעגן עפּעס פאַראָרדענען. 


ד:רבּיי האָבּן זי זיך געפרעסן, פּונקט װי די הינט בּאַ אַ 
שעפּס, װאָס האַלט בּאַם פּגרן און פיט אַ געװאָרטשערײ זיך געאַם- 
פערט, װער ס'װעט זער ערשטער אַ כאַפּ טוּן מיט די ציין בּאַם 
האַלדז אוּן עפעס אַ חלקל פאַר זיך אָפּרײסן; דערװײ? האָט דער 
קאָװאַל אַװעקגעריסן, װאָס ער האָט נאָר דערקראַצט, װאָס ס'איז 
אים נאָר אין די נעגל אַרײנגעפאַלן, מעג זיין אַן אַלט שטיקל שטריק, 
אָדער אַ שסיקל בּרעט; פוּן דער גאָרטטש האָט מען אים געדאַרפט 
אַרױסרײסן אוּן אויף יעדן טריט אים היטן, אַן דער טאָג איז נישט 
אַדוּרך מען זאָל זיך נישט קריגן אוּן אַרוּמרײסן. 

מען זאָגט: װער ס שטייס אויף פרי, דעם העלפט גאָט אין 
זיין מי, אוּן ס'איז אמת, אָבּער דער קאָװאַל האָט אויך בּאַװיזן אוים. 
ששטיין אפילו האַלבּע נאַכט, צוּ לויפן אפיל איפן צענטן דאָרף, 
אױבּ ס'איז נאָר געגאַנגען אין אַ וט פאַרדינסט?ל; ער איז געװען 
אַ פּיער אַ גיריקער אױפן גראָסשן אין אַדי זיך געהאָרפן אויף 
אים, װי װײניק װער. 

אוּן אַזױ אויך אַצינד. קו'ם איז נאָר יאַגנאַ פין בּעט אַראָפ- 
געקדראָכן אוּן אָנגעטוּן אויף זיף דעם װעלניאַק, האָט שוין די טיר 


אַ סקריפ ג:טון, און ער האָט זִיך שסילערהײט אַרײנגערוקט, גליף ‏ | 


ציגיענדיק צוּם קראַנקן. 
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איר עפעס זאָגן אוּן איז װידער פאַרשטאַרט געװאָרן, נישט אַיוס 
רעדנדיק אפילו קיין איין װאָרט. 

ראָכאַ האָס אים שױן אַפילוּ אַ דאָקטאָר פון שטאָט געי 
גרענגס, װעלכער האָט אים בּאַסראַכט, אויפגעשריבּן עפעס אױיף 
אַ פאַפּירל, גענומען צען רוּבּל, די רפואות האָגן אויך נישט װײניק 
געקאָסט אוּן ס'האָט אַקָוראַט אַזױ געהאָלפן, פּונקט װי די דאָמיי 
ניקאָװעס אומזיסטע אָפּשפּרעכעכצן. 

מ'האָט בּאַלך פאַרשטאַנען, אַז ער װעט זי ש ין נישט אויס- 
הוילן, און מ'האָט אים געלאָזט צוּרו, ס'איז אַ בּאַװוּסטע זאַך, אַז 
װער ס'איז שטערגלעף קראַנק, זאָל מען אים שוין אַפילו כ'װייס 
גיסט װאָס פאַר אַ רפואות און דאָקטױירים אַראָפּגרענגען, מוּז ער 
שוין שטאַרבּן, אוּן איז אים װידער בּאַשערט געזונט צוּ ווע |, װעט ער 
אָן קיינעמט הילף געזונט װערן. 

דעריבּער האָס מען שוין געהאַט לעבּן אים נאָר א ף אַװי 
פיל טירחה, װ;ס מ'האָט אים אָפט געטױשט די נאַסע טיכער 
אויפן קאָפּ, געגעבּן אים װאַסער צוּ טרינקען, אָדער גאָר אַ דזשעבּ- 
5 מילן, װאָרן עס. האָט ער נישט געקענט, װײל ער האָט אַלץ 
צוריק אָפּגעגעבן. 

מענטשן האָבּן אויך גערעכנט, אוּן צוּם מיינסטנס יאַמבּראָזשי, 
װײיל ער איז געװען אַ גרויסער פּראַקטיקאַנט, אַז אוב בּאָרינע װעט 
צום שכל נישט קומען, װעט ער האָבּן אַ לייכטן אוּן געשװיגצן טויט. 
זײ האָבן זיך טאַקע אויף אים יעדען טאָג גערעכט, אוּן ער אז 
נישט געקומען ; בִּיז ס'איז שוין אַזש דערעסן געװאָרן דאָס לאנגע 
װאַרטן, װאָרן מ'האָט איס געדאַרפט אַפּהיטן אוּן װיינישטיאי! אויף 
אים אַכטונג געבּן, 
| = יאַגגעס הינטישע פליכט איז דאָס געװען אַרוּמציגײן אַרוּם 
אים אן צוּ דולדן -- נאָר װאָס, אַן זי האָט נישט אױסגעהאַלטן 
קיין שעה אפילו אין דער כּאַ/ופע איינצוזיצן זּ דער אַלטער איז איר 
יוש א פאט וי גאושטאיט די גאירריקע 

סלחמה פיט האַנקען, װעלכע האָט זי פוּן אַלץ אַװעקגעשלעפּט און 
געהיסן נאָן ערגער װי אַ גנב -- איז טאַקע קיין װוּנדער גיסט, 
אַז ס'האָט זי געצויגן אויף דגר װעלט אַרױס, אַו ס'האָט זיך איר 
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מיס די טרעפעס אָן קיבּעל, װאַרפּנדיק דערבּיי צאַ"ג- 
דיקע גליקן אייף דער שלאָפּנדיקער, 

אָבֶּער יאַגוּשיאַ האָט זיך נאָך אַלץ נישט אױפגעכאַפּט: זײ 
זיך געלעגן אוף אַ זיט, מיטן פנים אויף דער שטיב אַרױס, 
איבּערבּעט, װײזט אויס, װייל ס'איז הייס געװען, בּיז אין דער 





די צעפלאָכטענע האָר האָבּן זיך געכװאַליעט אויפן קישן אוּן זענען 
בּין צוּ דער ערד אַראָפּגעפּלאָסן, װי דער ריינסטער ליאַן, װאָס אין 


קייט! -- האָט האַנקע אַ שעפּטשע געטון מיט אַזאַ שנאה, אַז ס'האָט 
איר אַזש אין האַרץ אַ שטאָך געטון אוּן די פינגער אַלײן האָבן 
זין איר אויס:עצויגן צוּם רייסן, אָבּער זי האָט זיך נישט װילנדיק 
די האָר צוּגעגלעט אוּן אַ קוק אַרײן געטוּן אין שפיגעלע, װאָס איז 
געהאָנגען אויף דער פענסט?ר-ראַס; זי האָט זיך אָבּער גיך צוריקגע- 
כאַפּט, ד;רזעענדיק איר אױסגעמאָגערט פּנים, װאָס איז בּאַדעקט 
מיט געלע פלעקן, אוּן די פאַדײטלטע אױגן, 

-- זי האָט נישט קיי, עגמת נפש פון קיין עוּם זאַך, פרעסט" 
זיך גוּס אָן, שלאָפּט זיך אויס אין דער װאַרעם, קיין קינדער האָט זײ 
נישט, זאָל זי נישט שיין זיין ! -- האָט זי אַ טראַכט געטוּן מיט בּיטער- 
קייט, אַז אַרױסגײענדיק, האָט זי מיט דער טיר אַזאַ זעץ געטון, 
אַז די שױיבּן האָבּן זיך אַזש צעקלונגען, 

יאָגנאַ האָס זיך ע.דלעך אױיפגעכאַפּט. נאָר דער 

אין דער 





: 





זי האָס אָנגעשריגן אויף װיטעקן, אַראָפּגעטריבּן פיעטרצץ 
פון געלעגער, דערביי האַס אויך יוקא בּאַקומען אַ חלק, װײ? די 
אן איז שוין אויף אַ פויער די הייך אוּן זי לינ: זיך נאָך אױס. 

-- לאָז נאָר פוּן זי ס'אויג אַראָפּ אויף איין רגע, װעט דיר 

אַלץ אין די װינקעלעך שלאָפן! 

זי האָט געװאָרטשעט, אָנצינדנדיק אַ פייער אין קוימען. 

זי האָט אַרוסגעפירס די ק'נדער אױיפן גאַניק, און אַרײג- 
שטופנדיק זיי יעדערן צוּ גלינקעלען ברויט, האָט זי צוּגערופן לאַ- 
פען, ער זאָל זיי שפילן, אוּן אַלײן אין זי געגאַנגען אַיינבּליקן 
צוּ באָרינען, 

בּאַם פאָטערס זייט איז נאָן אינגאַנצן שטיל געווען, אַו זי האָט 
מיט כּעס אַזש א זעץ געטוּן מיט דער טיר, אָבּער דאָס האָט יאַג- 
גען נישט איבּערגעוועקט. דער אַלסער איז געלעגן פּונקט אַזױ, װי זי 
האָט אים נעכטן אין אָװנט געהאַט איבּערגעלאָזט: אויף דעם גע- 
קעסטלטן רויטן בּעטגעוואנט איז געלעגן זיין בּלוי, בּאַװאַקסן פּנים, 
אַזזױ אָפּגעמאָגערט אוּן אַװי טויט, אַז ער איז געװאָרן ענלעך צוּ די 
הײיליקע, װאָס מען שניצט פוּן האָלץ אויס; די בּרייט-געעפנטע אויגן 
האָכן געקו/ט פאַר זיך אוּמבּאַװעגלעך, זיי האָבּן לחלוטין גאָרנישט 
געזען, דעם קאָפּ האָט ער געהאַט אַרוּמגעבּונדן מיט שמאַטעס, אוּן 
די גרייט פונאַנדערגעשפּרײטע הענט זענען אים טויט, פּונקט װי רי 
אונטע-געהאַקטע צווייגן אַראָפּגעהאָנגען. 

זי האָט אים פאַר ראָכטן דאָס געלעגער, אַראָפּקלאַפּנדיק אים 
דאָס איבּערבּעט מער אויף די פיס, װאָרן אין שטובּ איז געװען הייס 
און דעונאָך האָט זי אים צוּ דזשעבעל:נך פר'ש װאַסער אין מויל 
אַרײן אַרײנגעגאָס;. ער האָט געטרונקען געלאַסן, אַזש דער האַלדז- 
קנאָפּ איז אים הין אוּן צוריק געגאַנגען, אָבּער האָט זיך נישט גערירט. 


ער איז כּסדר געלעגן, װי אַ קלאַץ אַנידערגעלײגט, נאָר אין די 


אױיגן האָט אים עפעס אַ לייכט געטון, פּונקט װי אַ טייך אמאָל, װאָס 
גיט פון דער נאַכט אַ ויס אַ פינקל אוּן אַ צע:לאַנץ זיך אויף איין אױנג. 
-גליק. 


אַ זיפץ סוענדיק איבער אים מיט װייטיק, האָס זי װידער 


אָבִּער געשטאַרקט האָס זי די מורא, סזאָל? זי פון בּאַלע- 
גאַסישקײט ג שס אַראָפו:צן און אױןך די פאַרבּיסנקײס קעגן 
אַגגצן. 

איגעריקנס, װאַס איז די נפקה מינא פו:װאַנען די קראַפט האָט 
זיך זאָרט דערטמען! גענוג אי אַז זי האָט זיך גיסס געלאָום, 
אױסװאַקסנדיק אין יצונס אױגן נישס װי קײן קלײנער װונדער 
צוּן װעקנדיק דרך ארץ צו זיך. 

-- אַזעלכע! פרוער האָט זי אויסגעזען, גלייך ױ קנן קיין צװײ 
נישט :ילן, אַצינד בּאַשטײט זי דיר שוין פאַר אַ גוּסן פױער -- 
האָבּן װעגן איר די בּכּבודיקסטע בּאַלעבּאָסטעס גערעדט; אפילו רי | 
פּלאַסקאָװע אוּן אַנדערע האָנן גערן געזוּכט איר גוּס-פרייב:שאַפט, א 
גערן איר צוהעלפנדיק מיט אַגוּט װאָרט און מיט װאָס זײ האָגן ' 
גאָר געקענט. צֹ 

פאַרשטײט זיך, אַן זי האָט דאָס מיט אַ דאַנקנאַר האַרץ צוּ. 
גענומען, אָבּער נישט צוּפיל חברנדיק זיך מיט זי אוּן ניסט אויס. 
טוצנדיק זײערע טוב'ת, װאָרן זי האָס נישט לײכס פאַרגעסן רי : 
נישט לאַנגסטיקע עחלות. וּ 

זי האָט ניסט ליב געהאַט צוּ פּלאַפּלען גלאַס אין דער 
װעלס אַרײן, דעריבּער האָ: זי נישט געדאָרפן די שכנותייקע " 
שמועסערייען, נישט דאָס אָפּשטײן פאַר די הײף, כּדי יענעם צוּ : 
בּאַרעדן. 1 

זי ה;ט װײניק געהאַט אירע אייגענע דאגות ! נאָך פאַר פרעמרע 
דאַרף זי זאָרגן!... 

זי האָט זיך טאַקע גראָד דערמאַנט אָן יאָגנען, מיט װעלכער : 
זי האָס געפירט אַ פאַרעקשנטע, שטילע אוּן נישט אָפּטרעטגדיקע | 
כלחמה, אַן יאַגוּשען, װאָס בּלויז די דערינערונג אָן איר איז פאַר 
איר געװען װי אַ שניט אין האַרץ. אוֹיך אַצינד האָט זי זיך פון 2 
אָרט אַריס געטון, געשװינד זיך איגערצלם:דיק און קלאַפּגריק : 
זיך אין האַוץ אַוײן בֹּגַּם נאַרענדיקן דעם פּאַסשערוש. + 

זי איז נצַך מער אין עס געװאָרן, װאָס מען אין נאָך אין 
כאַליפע געשלאָפן און אויפן הױף איו שטיל געװען. 
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|תס נאַר מיט די האַיטע ניסט אָפזרעטנד קע נעגל - וי האָט 
געװוסט דערפין, זי האָט גוס געװוסט. 

איז דעריבּער, כאָטש מצן האָט אפילו אַנטפקן גענוכען, 
האָט זי זיך גיך באַרווקס, װאָרן װאָס װעסטו דיר הללפן, מצנסש, 
קעגן גורלז װאָס װעסטוּ דיך אַקעגנשטעלן נישטיק גרעקע- 
עו 

און ס'איז גאָר קיין צייט ניסט געװען אױף לאַנגע קלאָגע* 
רײען. זי האָס אויף זיך אַזאַ גרויסע בּאַלעבּאַטישקײט גע- 
גומזן ! 

זי איז דאָר איבּערגעבליבן איינע אַלײן, װי אַ קזשאַק אויפן 
פרייען זינס אַהױיס:עסשטעלס. נאָר זי האָט זיך נישט אָפּגעזאָגט 
פון קיין שום אַרבּזש, ניסט פאַר קיין מענטשן זיך אָפּגעש-אָקן. אוּן 
קעגן איר זענען נעװען: יאַגנע, די קאָװאַליעס. זי זענען געװען 
פאַרבּיסן אויף איר, אַז גאָס זאָל { פהיטן. דער װאָיט, װעלכער האָט 
זיך מיט זיינע אַלע געדאַנזען ו'האַס פאַרנומען אויף יאַגנען אוּן 
דעריבּער זיך פאַר איר אָנגענומען; אפילו דער גלח, װעלכן די 
דאָמיניקאָװאַ האָס אָנגערעדט אויף איר. 

נאָר דאָס מוּז מען צוּגעבּן. זײ זענען זי נישס בּײגעקוּמען. 
זי האָט זיך אויף קיינעם נישט געלאָזט, אַרײנװאַקסנדיק װאָס אַ 
סאָג אַלץ מער אין דער ערך, אוּן פעסט:ר געהאַלטן די לײצעס 
אין דער האַנט. אַז ּלױן צװײ װאָכן זענען אַריבּער, צוּן סשין 
איז אַלץ גענאַנגען לױט איר װילן, ליטס איר פאַרשטאַנד און 
קראַפט. 

זי האָט נישט דערעסן, נישט דערשלאָפּן, נישט אויסנערוס 
זיך, האָרעװענדיק נאָך מער װי אַן אַקס אין דער יאַיזשמע פון 
פאַר:אָג אָן בּיז שפעט אין דער נאַכט אַרײן. 

נאָר װײל זי איו נישס געװוֹינס געװען צוּ אַזאַ ‏ שזערער 
אַרגעס און אַלץ איף אור קאָפּ צוּ טראָגן, און דערצוּ איו זי 
פון דער נאַסוּר געװען זייצר ניסס קײן דרײסטע אוּן דער קאָפ 
איז איר א וגאַנצן פאַרנומגן גציען כיט אַנסעקן, איו איר טיל. 
אל אַװױי שװער געװען, אַזש די הענס זענען איר אָפּגעפאַל. 


זי הזָס זיך גיך סיארקירס, איז געשװינר אַװעקגעלאַפ אין 
רער כאַלופע אַרײו, געכאַפּט די קינדער אוּן פוּן די קליירער. װאָ}' 
ס'איז איר אונמער דער האַנ; געקומען, די רעסט האָט זי איבּ:ר 
געלאָזט אונטזר װעראָנקעס השנתה אוּן זיך געשחװינר אַ טראָג א"- 
בער ג:טון אויף איר אַלט אָרט. אױף דער אַנדערער זײט סון 
בּאָרינעס כאַלופע. 

יאַמגּראָזשי האָס נאָך בּאָרינען בּאַנדאַזשירס, די סענססן 
זענען זיך נאָך נישט געהאַט פנאַנדערגעגאַנגען, דאָס נאַנצע דאַיף 
האָט נאָך געקאָכט פוּן שמחה, דאָ און דאָרט האָבּן זיך נאָך געהערס 
די קרעכצן פון די דערהרגעט!, װען זי האָט זיך שטיליטשקערי 
הייט אַרײנגעצױגן און בּאַזעצט זיך לעולם ועד. 


און זי האָט פלײיסיק געהיסן: ס איז דאָך געװען אַנסעקס.. 


גרוּנט אויך, און דער אַלטער האָס קוים געזסיפעס אין האָס גֹצִי 
קענט אַ ליאַדע רגע די פיס אויסצונן. 

ס'איז דאָך אַ בּאַװוּסטע זאַך, אַן װער עס פאַלט דער ערש- 
טער צוּ צוּ דער ירושה, אוּן שטנקס די נעגל אַרײן, אין אים 
טאַקע נישט גרינג שוין אָפצורייסן, אוּן דאָס געזנץ װעס אױן זין 
איף זיין זייט, 

װאָס האָבן זי דאָרס געאַרט דנם קאָװאַלס נזװאַלסן איךף 
דראָונגען, מיט װעלכע ער האָס איר פאַיװערס דעם אַרײנגאַנג, 
ער אין שרעקלנך אין כּעס געװען, װאָס זי האָס אים אויסג:- 
כ;פט. 
װאָס! אפשר האָס זי זי געזאָלט פרעגן װעמען אױיף אַ 
דער?ויב ניש! זי האָ: זיך צוּגעכאַפּט צוּ דער ערד און װי אַ צויג 
אירס אַפֿגעהיסן אוּן בּאַסיצס, זײענדיק זיכער אין דעם אַלסנס 
ניכן טויט אוּן אַן 8 װעס אַנסעקן נעמצן, װאָרן ראָכאָ האָט זי 
נגעהאַט פרזער װעגן דעם געװאָרנט. 

איז אונטער װעמענס אפטרופסות האָס זי זיך געואָלס אי 
בּערגעצן! אין סאיוז דאַך אַ בּאַװוּססע זאַך, אַז אױבּ דער מענסש 
אַלײן װעט קײן מי נישט צוּלײגן, װעט זיך פּן אים אויך רעה 
פּאַן יעזוּס אַװעקבּײגן. 

נישט סיס קײן געװײן אוּן קלאָגערײ נעסט מען זיך אָפּּ 
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ואָס צולהכעיס דעם אַלטן געטון, אוּן אפשר דערפאַר, כּדי זין 
אין דער צײיט ערגעץ מיט יאַנוּשען צואַמענזױטרעפ... 

ס'האָט זי געפרעסן דאָס, אָבּער נאָכשפירן אים איז זי פאָרט 
גישט געגאַנגען. 

ערסס דאָ אַרוּם סאַמע מיטאָג-צײט קומט צוּ לויפן גולבּאַסיק 
אוּןן קװויטשעט: 

-- מ'אָמיר צעקײַלט די הויפישע ! מ'אַמין צעקיילט! - אוּן 
זי אַ משוגענער איז ער װייטנר אַװעקגעלאָפן. 

זי האָט זִיך אָפּגערעדט מיט דער קלאָנכּאָװען, אוּן זײ זענען 
אַקעגנגעגאַנגען, דאָמיניקאַװעס שנץ איז אָנגעלאָפן, אוּן פוּן דער. 
װײטנס נאָך שוין געשריגן; 

-- בּאַרינאַ איז דערהרגעט, אַנטעק איז דערהרגעט, מאַטע. 
איש אין אַנדעז"ע!... - ער האָט אַ מאַי געטון מיט די הענט, 
אוּן עפעס אַ מורמ? געסון אוּן אַנירערגעפּאַלן, אַז מ'האָט אים גע- 
זט פיס אַ פֶעסֶער די ציין אויפרייסן, כּדי אַרײנצוגיסן אים אַבּיסל 
װאַסען, אַזױ האָט עס אים פוּן אָפּגעמאַטערטקײט צוגעדריקט. 

אוּן איר אין דאַמאָלס די נשמת פון שרעק װי אַ האַרטער 
שטיין פאַרגליװערס געװאָרן. 

אַ גליק, װאָס נאָך איידער מ'האָט דעם שנץ דערמינטער, 
האָגן זײ זיך געגעבּן אַ שיס אַרױס פון װאַלו און האָבּן דער- 
ציילט. װי אַזױ סאיז געװען, און אפשר אין אַ מינוס אַרוּם האָט 
זי שוין אַלײן דערזען לעבּן פאָטערס װאָגן אַנטעקן אַ לעבּעדיקן : 
װי אַמת אין ער בֹּלוֹי געװען, פאַרגלוטיקט, אינגאַנצן נישט בֹּאַ 
די געדאַנקען. 

פאַרשטײס זיך, אַז ס'האָס זי אָנגעכאַפּט אַ געװײן אוּן א 
ח"סיק האָט זי געריסן, אָבּער זי האָט זיך גובר געװען, אפילוּ אויף 
אַזױ פיל, אַז דער טאַסע, דער אַלטער בּיליצאַ, האָט זי אַװ עקגע- 
צױגן אַן-אַ זייט אוּן שטי? איר איינגערוימט: 

-- דער אַלטער װעט בּאַלר אָפשטאַרבּן, אַנטעק װייסט נישס 
פון גאַססװעלס צוּ זאָגן, אוּן אין בּאָרינעס כאַלוּפּע איז קינער 
נישטאָ, דער קאָװאַל קען זיך נאָך דאַרט אַרײנכאַפן, אוּן קײנער 
יװעס אים שוין נישט קענען אַרױסיאָגן!... 


גראָגנס שטראָמעלען װאַסער, װי זילבּערנע שפענדלען, אױים:עצ" 
גלאַנצט, פוּן די פעלדער האָט +ך געטראָגן אַ פייכט, קיל אָטעמען 
צואַמען מיט דער היליקער פרילינג.-שטילקיט, אין װעלכער 
איץ װאַקסט אין קװעלט אױיף דער װעלט אַרױם... 


אָבּער נישט אױף דעם אוּן נישט אױף יענעם האָס ח. 


געקוֹקט. 
ס'האָבּן צין איר אויפגעװאַכט די דערינערונגען װעגן די צרות, 


ס'האָט זי אַזש אַ װוּנדער אָנגעכאַפּט, װי אַזױ זִי האָט זיך אַן צצח"' 


געגעבּן דאָס אַלץ אַדוּרכצוּבּרעכן, אין זי האָט דאָס אַלץ גובר געװען 
אוֹן האָט זיך דערװאַרט, אַז אָט האָט איד פּאַן יעזוס אַלץ איבּעהי 
געדרייס צוּם גוּטן... 


זי איז דאָך װידער אױיף דער גאָספאָדאַרסטװע, אויף דער 


: 


אוּן װער איז דען בּאַרעכטיקט זי פוּן דאַנען אַרױסצורײסן! 
װער איז גאָר אימשטאנד ! 

זי האָט שוין אַזױ פיל דוּרכגעבּראָכן, אַזױ פיל דורכגעליטן 
איבּער דעס האַלבּן יאָר, אַז אַן אַנדערער מענטש װעט דאָס איבּעד 


זי איז נישט מיטגעגאַנגען מיט די אַנדערע, װאָרן אין איר 
צושטאַנד איז איר שװער געװען אוּן אױך געפערלען... 

זי האָס זיך נאָר געזאָרגט װעגן אַנטעקן, װאָרן מ'האָס איר 
באַלד איבּזדגעגעבן, אַן ער האָט זיך סיטן עוֹלם נישט פאַר. 
ניקט און איז נישט געגאַנגען; זי האָט פאַרשטאַנען, אַז ער האָם 
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נושט געסען קײן שום שאָדן. װי זי האָס דאָס געטוּן אַלע טאָג 
אצט איז זי צונעקראַכן צוּ דער עפענונג אין פלויט, א בליק צוּ 
כאַפן אויפן פעלד, אױף די װינטער-תּבואות, 

זי האָט װידער אָנגעהױבן זאָגן דעם איבּערגעריסענעם פאַ- 
סשערזש, 
די זן האָס זיך שוין געהאָט אויפגעהױבן, פוּן צװיסן די 
סעדער האָט אַ װײע געטוּן אַ רויטע העלע ליכטיקייט, אז דער װײ. 
סער פּראָסט האָט זיך צעפינקלט אוּן דער טוי האָט אָנגעהױבּן פון 
די ביימער אַראָפּצוטריפן ; אַ װינסל האָט זיך אויך אַ ריר געטון 
אוּן אָנגעהױבּן סטיליסשקע שאַרן צװישן די צוייגן, די לערכעס 
האָבן זיך װאָס אַמאָל געדיכטער צעקלונגען, אוּן אין דאָרף, אױף די 
װעגן, האָס זיף אויפגעהױבן אַ בּאַװעגונג. מ'האָט געהערט דאָס 
פלעסקען פוּן װאַסער בּאַם אָנשעפּן אין סטאַװ, טויערן האָבּן ערגעץ 
פוּן צייט צויצייט פאַרזשאַװערט אויפגעגרילצט, דאָ האָבּן גענדז 
געשריגן, און אַ הונט האָט זיף צעבילן, {דער גאָר אַ מענטש. 
לעכֶּע ש:ימע האָט זיך אין דער פרימאָרגנדיקער שטילקייט דערטראָגן, 

דאָס דאָרף האָס אױיפגעװאַכט אַבּיסעלע שפּעטער, װייל ס'איז 
געװען זנטיק אוּן יעדערער האָט גערן אַ בּיסעלע לענגער אויסגעי 
לעגן די אָפּגעהאָרעװעטע בּיינער אונטערן איבּערבּעט. 

האַנקע האָט אויף גאָרנישט געקוקט, זי איז פאַרױױנקען אין 
זיך, אין די אַלע פאַרשידענע געדאַנקען, װאָס האָגּן זי אַרוּמגע- 
שפינען, אַז זי האָט נאָר מיט די ליפן דעם פּאַטשערזש געשעפי 
סשעט, װײט פוּן אים מיט דער נשמה, אוּן זי איז אינגאַנצן פאַרטרונ* 
קען געװען אין די זכרונות. 

זי האָס אויפגעהויב' די שטילע, מיט פרייד פאַרשיכּירטע 
אױגן אויף די בּרייטע פעלדער, װעלכע זענען געװען אָפּגעשלאָסן 
מיט אַ װאַנט פון װוייטן װאַלד, איבּער װעלכן עס האָבּן זיך די סלאַ- 
מען פון זן-אויפואנג צעגאָסן, אַזױי אַז פוּן די בּלוילעכע געדיכי 
טענישן האָבן גורשטינענע, גראָבּע סאָסנעס אַרױסגעגלאַנצט ; אוּן רי 
גאַנצע ערד האָט װי אין גאָלדענע, אויפװאַכנדיקע שטראַלן געצי* 
טערט; די װינטזרדיקע תּבוּאות האָבּן מיט אַ פייכטער, גרינלעכער 
װאָל די גייטן אַרומגעהילט, און װוּינישט-װוּ האָגן אין די פעלד= 


שי 


אַ שורה אויפן שפיץ שטרוידאַך געזעסן, האָבן זיך צערטלען צעי 
סשוויטשערט. 

-- פיעטרעק! דער טאָג איז שוין װי אַן אָקס די גרֵייס! - 
האָט זי אַ געעריי געטוּן, קלאַפּנדיק מיט דער פויסט אין דער סיו 
פוּן דער פערד.שטאל, אוּן דערהערנדיק אַ מרוּססען אוּן דאָס אוים. 
ריקן פון ריגל, האָט זי בּאַלד די צװייטע טיר פון דער קיישט,: 
אױפּ;עפּראַלט. 

די קי זענען אין אַ שורה פאַר די זשלױיבּן געלעגן, 

-- װיטעק! און דאָס שלאָפט גאָר, די פּאָקראַקע, װי נאָן א 
חתונה ! 

דאָס שנצל האָט זיך מיטאַמאָל אַ כאַפּ אויף געטון, אַראָפּנעי 
שפּרוּנגען פ ן דער פּריטש, אין איילעניש אָנגעהױבּן אַרױפציען אויף 
יזיף די הויזנטשינעס אוּן אין שרעק עפעס געמורטלט. 

-- װאַרףצוּ אַ בּיסל היי די בּהמות, זיי זאַלן עפעס איבּעהת 
קייען בּיו דער מיל, אוּן קוּם בּאַלר צוּ גײן קאַרטאָפליעס שיילן. 
-אוּן דער ליסוליע זאָלסטוּ ניש: געבּן, זאָל זי אלײן זי כּאַטען -- האָט 
זי שטרענג צוּגעגעבּן, װאָרן דאָס אי! געװען יאַגוּשיעס קו. 

-- זי פּאַשען זי אַזױ, אַז די קוּ ריטשעט אַזט אין עסט פאַר 
-הונגער דאָס שטרוי פוּן אוּנטצר זיף. 

-- לאָז זי אפילו פּגרן, נישט מיין היוק! -- האָט זי פאַר- 
בּיסן אַ מירמל געטין. 

װיטעק האָט נאָך דאָרטן עפּעס אַ מרוּק געטון, אָבּער װי נאָר 
זי איז אַרױסגעגאַנגען, האָט ער זיך אַ װאָרף געטון אין דער בּרייט 
פוּן . עלעגער, צוּהאַלטנדיק די הויון אין דער גאָרטטס, כּדי נאָףּ 
אַ רגעלע אַ דרימל צוּ כאַפּן, . י .4224 

האַנקע איז נאָך געגאַנגען אין שייער אַרײן, װוּ אױף דער 
קלעפּיסקע זענען מיט שטרוי אַרומגעדעקט געלעגן די קאַרטאָפליעס, 
װאָס מ'האָט געהאַט איבּערגעקליבּן צוּם זעצן, אוּן ג;כאַפּט א בּליק 
אונטער דער שאָפּע, װוּ ס'זענען געלעגן אַלע בּאַלעבּאַטישן כּלים. 
לאָפּאַ איז איר פוּן הינטן אַפער אַקעגנגעשפרונגען, כאַפּנדיק אַלֹע- 
מאָל אַ בּליק צוּ די גענדז און פאַרפירנדיק מיט זי אַ בלחמה, בִּיז 
זי האָס אַלץ גרינדלעף געהאַט אַרומגעזען, צי ס איז עפּעס באַנאַכט 
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-- די הויזן סװעון דיר אַראָג, אַו ס'איז דיר קיין אוסן 
נישס אפיל אויף די פיס איינצושטיין ; װי גאָװנישט האָט עס אויף 
פיר פינגער סלאָנינע. -- זי האָס עס מיט ליבלעכקײט די זיטן 
אַרױמגעטאַפּט, 

דערנאָף האָט זי צוּ די עופות אויפגעעפנט, אַ װאָרף טוצנדיץ 
פיט דער גאָרשטש פאַר דער שװע? אַ בּיסל /סן פוּן דעם חױר, 
נדי זי צוּ צוּנאַרן. זיי ז:נען זיף אייליק פוּן די געזעסן צוּזאַמען* 
נעפלויגן, אוּן די הענער האָבּן גענומען קרייען אויפן קול, 

די גענדז, װאָס זענען געװען אין דער זייט אַרוּמגעצוימט, 
האָבּן זי אויפגענומען מיט אַ געגאָנערײ אוּן מיט אַ שיפּען ; זי האָט 
אָפּגעטריבּן די גאָנערס, װײל זיי האָבּן בּאַלד אָנגעהױבּן אַ מלחמה 
מיט די הינער, אוּן אָנגעהױבּן אַפערנעמען די איער פוּן אונטער 
די פוט!רס, װאָס זענען אין די שטייגן געזעסן, אוּן אַ קעגן ליכט 
זי דורכצוקוקן. 

-- אַ ליאַדע שעה װעלן זיי זיך פיקן -- האָט זי געטראַכט, 
אײינהאָרכּנדיק זִיך צוּם שטילן, קוים פילבּאַרן דושאָבּען אין די 
אייער. 
אַקוראַס איז אויך לאַפּאַ אַרױסגעקראָכן פוּן דער בּוּדע, װען 
זי איז געגאַנגען צוּ דער פערד.שטאַל. ער האָט זיך אויסגעצויגן אוּן 
געגענעצט. נישט קוקנדיק אויף די גאָנערס, װאָס האָבּן אויף אים 
געש פּעט. 

-- ס'דען ! דוּ ליידיקגייערטשיסקאַ, װי אַ פּאַראָגעק שלאָפּט 
צר זיך די נאַכט אדורף, ער װאָלט בּעסער געהיטן, 

דער הונט האָט אַ מאַךְ געטון מיטן װײדל, פריילעך אַ ביל 
נעטון, אַ לאָז געטוּן זיך צװישן די הינער, אַז פעדערן האָבּן זיף 
אַזש אָנגעהױבן שיטן, אוּן גענומען זי רייסן צוּ איר, צוּ דער בּרוּסט 
איר שפרינגען, אוּן די הענט איר *עקן, אַז זי האָט אים גערן-* 
נישטיגערן איבּערן קאָפּ אַ גלעט געטוּן. 

-- נישט יעדער מענטש אפילוּ װעט דיר אַזױי טריי זיין חי 
דאָס בּאַטעפעניש. ער דערקענט די "כע דעם באַלעבּאָס! -- 
ױ האָט זיך א בּיסל אויסגעגלייכט, פירנדיק מיט די אױגן איבּער 
די װײסיבּאַפראָסטיקטע דעכער, װאָרן די שװאַלגן, װאָס זענען אין 


אױיסגעשפּרײיט, דער מאָרגן-רויט האָט זיך װי דורך אַ זיפ אַרור?- 
נעריסן, בּאַשיסנדיק מיט ראָזע ליכס די מזרחיזייט, װאָס האָט זיך 
זאָס אַמאָל העכצר אױפגעהױגן, שנקט װי אַ גאַלדענע הוכת 
איבּערן שוין שטראַלנדיקן, אָבּער נאָך נישט געזעענ:עם הי ליקן ארון. 
אוּן װײ? בּאַנאַכט האָט געהאַט געכאַפּט אַ פרעסטל, האָבּן די 
פלויטן, בריקלעך, דעכער, און שטײנער מיט אַ װײסן פּראָסט 
נעגלאַנצט, אוּן די ביימער זענען געסטאַנען װי אָפּנעװײסט. 
דאָס דאָרף איז 'נאָך געשלאָפן פאַרזונקען אין פינסטערניס, 
װאָס איז נאָך האַרט אױף דער ערד געלעגן, אַזױת אַז נאָר אַ טייל 
באַלופעס, װאָס זענען נענטער צוּם װעג געשטאַנען, האָבּן זיר 
עטװאָס אַרױסגעשײלט מיט דער העלקײט פין זײערע געװייסטע 
װענט. איבּער דעם פאַרנעפלסן שפיג? פוּן סטאַװ האָבּן זיך געסלעפט 
לענגלעכע, שװאַרצלעכע שטראָמען-פּאַסמעס, פונקט װי גליװצרנדיק 


גלאָן. 

די מיל האָט ערגעץ אָן אַן אויפהער גערוישט. אוּן /8עס 
אַן אוּמגעזען טייכ?ל האָס איבּער שטײנָצר געריזלט מיס אַ שטי- 
לִיטעקן, פאַרבּאָרגענעם געפליסטער. 

די הענער האַבּן שוױן געקייעט גלאַס אין דער װעלט 
אַרײן אוֹן פאַרשטידענע פייגעלעך האָבּן זיך חי אין אַ געמיינואָ. 
מער תּפילה שטיל צעטשװיטשערט אין די סעדער. האַנקע האָס אוים-. 
געװאַכט. דער שלאָף האָט זי זייער געפּייניקט אוּן די אָפּנעמאַטערטע, 
ניסט אויסגערוטע בּיינער האָגן אונטערן איבּערבּעס געצויגן, אָבּער 
זי האָט זיך נישט אוּנטערגעגעבן, מיסן פראָסטיקן סוי זיך די אויגן 
איבּערגעװיסשט, אוּן געפינענדיק װידער דאָס פאַרלױירענע װאָרט 
פון פּאַטשערוש, איז זי אַװעקגעגאַנגען אין פּאָדװאַרזט אַר"ן 8 
בּליק סון אויפן האָבּ און גוטס און די סלאָפ דיקע אויפװעקן. 

צום ערשטן האָס זי אױפגעפראַלט די טיר צוּם חױר, װאָס 
האָט זיך בּאַמיט אויף די פעדעדשטע פיס זיך אויפצושטעלן, נאָרי 
װייל ס'איז זײער אױסגעפּאַשעט געװ ען, האָט עס זיך צוריק אַ האַלי 
אַנידער געטין אויפן גראָגן זאָר און מיטן שנאָרכנדיקן תויר'פיסי 
גאָגעקראַכן איר, װען זי האָט עס צוּגעשאַרט דאָס פרעסן, +א 
זאַרפנדיק פרישס. 
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צוּמאָרגנס אין גפװען דער פּאַלסען-זינטיק. 

נאָך אַ שטיק פאַר זוּן-אױפנאַנג, אָבּער ס'אין שוין געװען 
גאַנץ ליכטיק, האָס הוָּנקאַ אַרױסגעגליקט פוּן בּאָרינעס כאַלוּפע 
ױ איו נאָר געװען אָנגעטון אין װעלניאַק אוּן אין עפעס אַ טיכלי 
-טשינע, װאָרן אין דרויסן אין געװען אַ פיינע קעלט. 

זי האָט אַזױ אַרױסגעקיקט אַזש בּיז נאַכן הויף אויפן שװאַרצי 
לכן װעג אַרױס, װאָס אין געװען מיס טי דוּרכגעזאַפּט אוּן ערי 
מץ-חוּ פיט װײסן טױ בּאַרעקט. ס'איז נאָך געװען פוסט אֵרוּם 


אַלץ איז נעשלאָפן, פאָרגן-ליכטיקײ? האָס די נאָך נאַקעטע בי 


סער-שפיצן אַרוּמגעהילט. רעשטלעך נאַנס האָבּן זיך שרעקנדי? 


-הינטער די פּלויטן בּאַהאַלטן. 


זי איז אַרױסגעקיומען אויפן גאַניק. מיט מי אַנידערגעקניס 
זי האָס זי- שוין אַ ליאַדע טאָג געריכט אין בּעט אַוײן און אָב 
געעהױיבן זאָגן פּאַססערזס, בּלאָנוזשענדיק סיס די פאַרשלאָפענז 


אוינן איגער דער װעלט. 


דער טאָג האָס זיך ביסלעכזיין װי פיס אַ װײסלעכצר סשר 


שלש 
יי 
יהי יע 
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זער סזאַל אַ נדבה אױף אַ תסילה אָפּצוּריכטן געבּן... -- האָ 
די קלאַנבּאָע טרויצריק צוגעװאָרפן. 

-- אמת! צ'װעט פאָזװאָליען, בּאַלענאָסטע.לעבּן, װע: אין 
אויפן גוירעמל אַרױפקריכן. די בּיינער סוען װײ נאָך פון װעו 
אן די אויגן פאלן צוּ פוּן שלאָף. 

-- שלאָפטס געזונטערהייס, װוּ נאָר עס געפעלס ענק, קיין 
אָרט פעלט נישט. 

די אַלטע האָס גיך צונויסגענומצן די זעקעלעך אוּן זיך אָנֹי 
געהויבּן אין פעדערהייז? צוּ דראַפען אויף דער לייטער, װען די 
קלאָנגאָװע האָס איר דורך דער אָפענער טיר אָנגעהױבן נאָכצוּ. 


רופן ; 

-- יאָ, כ'האַבּ שוער נישט פארגעסן ענק צוּ זאָגן, אַז מיר 
האָנּן אַרױסגענומען ענקער איבּערבּעטל פוּן קאַסטן... מאַרציכאַ 
איז קראַנק געװען אין פּאָסט אויף פּאָקן .. סאיז גפװצן אַזאַ 
קעט, איבערצודעקן זי איז נישט געװען מיט װאָס... האָבּן מיר 
זיך אַנטליגן בּאַ ענק. דאָס איבּערבּעס איז שוין אויסגעלופטערט 
אוּן מען קען עס שוין כאָטש אפיל מאָרגן אַרױפטראָגן אויפן 
גוידעם.. 

-- טאיגערמעס... ,ער יק מילא, אַז מ'האָט 
נעדאָרפן, מילא, 

ס'האָט זי עפעס אַזאַ שטיק געשון בּאַס האַלדז, אַז זי האָס 
אָפּגעהאַקט; זי האָס זיך צוגעשלעפּט, טאַפּנדיק אין דער פינסטער, 
צום קאַסט! אַראָפּגעקניט, אוּן אויפהייגנדיק דאָס דעקל, אָנגעהױבּן 
געשװינד מיט ציטערדיקע הענט בּלאָנוזשען אוּן אַרוּמטאַפּן איר 
טױיס-אויסשטאַטונג... . 

סאַקיש. .. ס'איבּערבּעט איז ניש: געזען... און אַ ריין איי 
בערצוג. . . קיין איין מאָל נאָך נישט בּאַניצט... דאָס האָס זי דיַן 
פֿן די געפונענע פעדערן אויף דער פּאַשע אָנגעשליסן. . . צוּ האָבּן 
דאָס אױף דער לעצטער שעה פון גסיסת .. 

אוּן מ'האָט איר צוגענומען... צוגענומען. . . 

עס האָס זי אָנגעכאַפּט אַזאַ האַרציק געװײ, אַו ס'איז אַ 
חונדער, װאָס ס'האַרץ האָס איר נישט געפּלאַבס. 


צום שלאַפן גרײטן דאַמאָלס האָט אַגאַטאַ אַרױסגענומן אירצ 
טאָיגעלעך אויף דער ליכס, בּאַװײזנדיק פּאַמעלעך כלערל* 
זאָכן, װאָס זי האָט געבּרענגס. 

האָס מען זי געגעבן אַ רינג? אַרוּם אין אַ ראָד, אײינהאַלסנ- 
דיק דעם אָב אן טאנ .אט יא יו יי | 
צעגליטע אויגן נישט אויפגעגעסן. 

און זױ האָס צוּ אַלעם ערסטן יעדן אינציקן צוֹ אַ גע" 
הײַליִקט בילדל צעטײלס, דעונאָך װידער סשטרן פּאַטסערקעם 
די שיקסעס, אַזעלכע שיינע, אַז זי האָבּן געשפילט מיט די פאַרבן, 
אין קטוג האָס זיך אַ געכומל אױיפגעהױבן. אַלע האָגן זיך צוּם 
שפיגעלע געשטופּט, אָנמעססנדיק זיך, פרייענדיק זיך, און די הלי 
דזער אויסגעשטעלט, װי די אָנגעבּלאַזענע אינדיטשקעס. זי האָט אויך 
געבּרענגט אַזעלכע היפשע קניפיקעס פאַר די סקצים, אַ נאַנץ פעק 
מאַכאָרקע פאַר טאָמאַסן, צוּם לעצט אױך פאַר דער 
צרייטע שפיצן, צעכװאַליעטע אוּן מיס אַ קאָלירטן פאָדעם אַדווכגע. 
פֿלאַכטן, אַז די בּאַלענאָסכע האָס אַזש פוּן צופרידנקײט עסלעכע 
מאָל אַ פאַסש געטון מיט די הענס... 

אַלֵע האָבּ זיך נישט װינציק געפרײם, נישט אויפגעהערט 
.צוּ בּאַקיקן די אַלע הערלעכקייסן אוּן געזעטיקס די אױגן סיט די 
מתנות. און זי האָס אָן אַ שיעור אַ צוּפרידענע סיט גרויס ליגי 
לעכקייס דערצײלט, װיפי? יעדע זאַך קאָסט אוּן װוּ ס'אין געקױפט 
-צװאָרן, 

זײ זענען לאַנג אַזױי געזעסן אין דער נאַכט אַרײן, איין. 
סענהדיק װעגן די פאַרשידנסטע זאַכן. 

-- אַפחד כאַפּט אַזש בֹּאַם האַלדז אָן, אַזױ ססי? איז אויפן 
דְאָרף! - האָס צום סוף אַגאַסאַ בּאַמער/ט, װען זײ זענען אַגט- 
שױיגן געװאָרן, אוּן ס'איז זײ גאַפאַלן אַ סױבּע, טױטע שטיל- 
קייט. -- װי קומט עס! אין יענע יאָרן אין דער צײט, האָט זיך 
דאָס האַרץ אַזש געטרייסלט פין די געװאַלטן און געלעכטערן!... 

-- אוּן איצס, װיאַן אָפן בּית הקבוות זעס אויס דנָס גאַנצע' 
דאָרף. כאַסש נעם, דעק אַלץ פיט שסיינער צוּ און שטעל אַװעק 
צלסים,,.,.. סװעט אפילו נישט זיין װער ס'זאָל פּאַססערזס אָפזאָגן. 
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זסיפסוטער. נײי? צבירות געסען װידער, זי קומען פאָר סאַר 
דזמען אין די אױגן!... 

אַנאַסע האָס זיך שוין מורא געהאַט װענן מער אויסצופרעגן, 
י האָס נאָר אויפגעהויבּן די ציטערדיקע האַנט אוּן אָנגעהױבן זיך 
וײליק צוּ 1למען, שעפּסשענדיק אַ הייסע תּפילה! 

-- אַואַ אומגליק איז אויפן גאַנצן פאָלק געקומען, אוּן בּאַ" 
יינע ליגס אויך אָן אַ נסמה, אוּן מען זאָגס, -- זי האָס אָנגע- 
היגן שטילע צוּ רעדן, אוסקיקנדיק זיך מיט שרעק - אַז יאַגוישיאַ 
זאַט זיך שוין מ'טן װאָיס אויך גאַנץ פעסט אַרײנגעלאָוט... 
אַנטעק אין ניסט געװאָרן, מאַסעוש אין ניסטאָ, ס'פעלן אַנדערע 
פאַרקַנקעס, אין גוס דער ערשטער דער בוסטער, אַנִּי ער זאָל 
נאָר צופרידנשטעלן. . . אַ װעלס, אַ װעלט!... -- האָט זי אַרױסי 
!זיאָמערס, פאַרבּרעכנדיק די הענט פאַר גרינצאָרן. 

רי אַלסטע האָט זיך שוין גאָרנישט אָנגערופן. זי האָט זיך 
אלוצלינג דערפילט פאַרמאַסערס אוּן אַזי אַדורכגענומען פוּן די" 
ראַזיקע נייעסלעך, אַז זי האָט זיך אַװעקגעשלעפט אין סטעלעכל 
אַרײן אָפּרונן. 

ערסס בּאַ אַרוּם סאַמע זוּן אונטערגאַנג האָט מען זי דערי 
זען זיך אַרוּמשלעפן איבּערן דאָוף צוּ די בּאַקאַנטעע זי האָט זיך 
וום;עקערט ערשט דאַמאָלס, װען מ'איו שױן בּאַ די קלאָנגיס גאַ 
די װעטשערע.שיסלען געזעסן. 

אַ לעפל האָס אויף איר געװאַרט אוּן אַן אָרט. סאַרסטײט 


זין, אַז נישט דער אויבן-אָן, אָבּער נישט גאָר פוּן אונטן. זי איז 
געועכן לעבּן דער קלאָנבּאָװע. זי האָט װיײיניק געגעסן, פינקט מײ 


זן איבּערקלוגעריש קינד, דערצײלנדיק אין דער שטיל װעגץ 
זער װעלם. װעגן פאַרשידענע ערסער פוּן אָטנוּסטן, אױף 
ועלכע זי אין אַכץ שוין געװען, אַו מ'האָס זיך נישט װײניק גע- 
זונדערט דערויף, 

און װי די נאַכט אין שוין געהאַט אַװי צוּ געפאַלן, אַז 
-א;ילו די אָו טירויסקייט, װאָס האָט אויף די שױגן געספילט, האָט 
זיך שוי! ג/ה.ט אױסגעלאָשן אוּן דאָס גאַנצע דאָרף איז אַנטסװיגן 
2עװאָרן, האָט מען אין שטוב פייער אָנגעצונדן אוּן זיך אָנגעהױגן 





דאַרפן ערסט זיין שפעטער, אָכּער ס'זענען שוין אַדורכ;עגאַנגעף 
דריי װאָכן, און קיין איינער איז נאָך ניסשט צוריקגנקומען. ראָ- 
כאַ איז אויך דאָנערסטיק אַװעקגעפאָרן געװוֹיר װערן. 

-- באָרינע לעבּט נאָך כאָסטן 

-- ער לעבס. נאָר קוים ער זסיפעט, אוּן קזן נישט צױ 
זיך קומען, װי אַ קלאָץ ליגט ער.. . האַנקאַ האָס אַראָפּגעבּרענגט 
דאָקטוירים, מבינים, ס'העלפט גאָרניסט, .. 

-- װאָס דען, ס'װעלן שוין איינעם העלפן דאָקטױרים, א יבּ 
ער פאַלט צ ם טויט שוין כּורעים! 

זײ זענען אַנטשױיגן געװאָרן, פאַרמאַטערט פוּן די דע- 
רינערונגען. די קלאָנבּאָוע האָס זיך פאַרקוקט דורכן סאָר אױטן 
װייסן טאָפּאָלן-װעג אַרױס, װאָס פירט אין שטאָט אַרײן אוּן שְטוּל. 
זיך צעװײנס, װישנדיק זיך כּסדר די נאָזי.. 

-- דערנאָך, פּאָרנדיק זיך פאַרזאָרגט בּאַס צונרייטן דאָס 
מיטאָג, האָט זי בּיסלעכװײז דערצײלס, װאָס עס אין געסען אין 
דאָרף איבּערן װינטער, און פון װאָס אַנאַטע האָט להלוטין נישס 
געװוסט. 

אַזס די אַלטע האָס די הענט צענומען און זיך צוּ דער 
ערד איינגעבּויגן פן דערשיטערונג אוּן דערשטוינינג, װאָרן די- 
דאַזיקע נייעסלעך זענען אויף איר װי שטינער געפאַלן און די 
גשמה מיט אַזאַ גרימצאָרן אוּן װײטיק אַרומגענומען, אַז זי האָט 
אָנגעהױבּן סטיל צוּ כליפען. 

-- גאָט מיינער, דאָרס אין דער װעלט האָבּ איך סטענ- 
ייק געטראַכט װעגן ליפצע, אָבּער אַז ס זאָלן אַזעלכע זאַכן גע. 
װען, אין מיר אפילו אויפן געדאַנק נישט געקומען.,. אוּן אַזױנס 
אָב איך זינט טין לאַנג לעבּן נישט געהערט! דער נישט גוטער 
האָט זיך דאָ אױף פעסט בּאַזעצט, צי װאָסו 

-- אחדאי, ס'זעס אויס, װי עס װאָלט אַזױ געװען! 

-- און אפשר אין עס גאָסס װילן אַזי פאַר די מענטסלע* 
כ? רשעות און זינד! 

-- זיכער, ניש: אַנדערס. דער פאַן יעזס סטראָנט דאָס 
אָֹי פאַר אַואַ ‏ שרעקלעכע זנד, װי סאַקע אַנטעקס סיס דער 


-- פֹהאָט גענומען די בּאַלצערנקס... 

- מהאָס געטמען די סאָכאָס... 

- ,.. אוּן אַזױ פי? נאָך אַנדערע. (אַן זי האָגן מער װי 
שצציק פוערן אין קרעפינאָל אַרײן אַװעקגצטריבּן... 

-- דער מענטשלקכער נאַרשטאַנר איז גאָרנישט אימשטאַנר 
דאָס איבּערנצודערציילן, װאָס דאָ האָט זיך געטין... װאָס פאַר אַ 
געװיינען דאָ האָגן געבּלוטיקס, יעמערלעכע געװאַלטן... שרעק. 
לעכע קללות. 

אוּן דאָ איז אָנגעקומזן דער פרילינג. די שנײצן זננען 
געשוינד צעגאַננען, די פעלרער האָנּן זיך איבּערגעטווקנט, ד" 
צרר געט זיך אַזש, מ'זאָל זי בּאַאַרבעטן, ס'איז צייט צוּ אַקערן;. 
ס'איז צייס צוּ זייע!, ס'איז צייס אויף אַלע אַרֹבּע:ן און צו אַר- 
בעסן האָס נישט װער| 

דער װאָיט איז געבליבּן, דער קאָװאַל אוּן די עטלעכ: אַל- 
שע לײט װאָס קענען זיך קוים רירן, אוּן פוּן די פּאַראָבּקעס איו 
איינער נאָר דאָ, דער נאַרישצװאַסער יאַסעק פּושעװראָטני! 

און דאָ קומט אויך אָן די צײס פון ריכטן זיך אין בֶּעט 
אַרײן. אַ טייל זענען שוין געלעגן געװאָרן, די קי קעלבּן זיך אויך, 
אומעטום גרזען זיך הינדלעך אויס, פאַר די מענער דאַרף מען 
-פראַכטן, צופירן זי דאַ אַבּיס? שפיין, דאָ װעלכן גראָסן אָדער 
גאַר אַרײן העמד, אוּן אַנדערע אַרבּעט איןז דאַ אַזֹי פיל, אַל 
מװײסט שוין נישט צוּ װאָס זיך פרוער צוּ נעס/ן; אַלײן װעט" 
מען זיך דאָך קיין עצה נישט געכבּן, אוּן אַ געדונגענעם קריגן אין 
אַנדערע דערפֿער קען מען נישט -- יעדערער פוז זיך דאָך פרי. 
ער זיינס בּאַאַרבּעטן. .. 

-- פ'ועט זי דען אַזֹי גיך נישט אָפּלאָזו 

-- גאָט װײסט װען! דער גלח אין געפאָרן צוּ דער רצגי+ 
זתג, ס'איז געפֿאָרן אויך דער װאָיס, זאָגן זיי, אַו װען די סלעס-. 
צועי) װעס זיך ענדיקן, װעס מען זי אָפּלאָון, װאָרן די סאַנרעס 





') אױפֿאָרשונב. 


געװגן מיט זיך, אוּן אַלע האָבּן, װי בּאַס מתחדה זײן, זיך מורה 
געװען און דעם רײנעם אמת געזאָגט. ערשס אַרוּם פאַרנאַכט.צוּ 
האָבּן זײ פאַרענדיקט אוּן האָבּן געװאָלט מיטאַמאָל דאָס נאַנצע 
דאָרף. צװאַמען מיט אַלע װײבּער פאַרנעמען, אָבּער ס'האָט זיך 
אויפג:נהויבן אַזאַ געשריי און אַזאַ געװײן פון די קינדצה, או 
די פויערן האָבּן שוין אָנגעהױבּן פיט די אויגן דרענגער צוּ זוכן... 
דער דאָנראָרוֹשעי האָס געמוּןט עפעס אויפקלערן די עלטסטע, 
אַז זײ האָבּן אונדז אָפּנעלאָזט. אפילו די קאָולאָװע, װעלכע האָט 
אַלעמען שפֿאַרק געגראָזשעט, האָבּן זײ נישט גענומען. בּלין די 
פױערן האָט מען פאַרטמען אין קרעמינאַל אַרײן ; אַנטעק בּאָרינען 
אָבּער האָבן זײ געהייסן מיט שטריק בּינדן! 

-- יעזוס! מיט סטריק געהײסן בּינדן ! 

-- און מען האָט אים געבונדן, אָבּער ער האָט יי דיר 
צעריסן, פּונקט װי איבּערגעפילטע פעדעם. אַז אַלע האָגן זיך 
אוש דערשראָקן, װאָרן ר'האָט אויסנעזען, װי דאָס משוגעת װאָלט 
אים צום קאָפּ צוגעטרעטן, אָדער דער טייװל װאָלט אים 
מאַכט אַרײנגענומען, אוּן האָט זיך אַװעקגעשטעלט אַקעגן 
אין די אויגן אַרײן זי געַזאָגט: 


װעל איך דאָס נישט פאַרגעסן, װי אַױי ם האָט זי גענומען. 





זנען אַ סך פון אונדזערע גוס צעקלאַפּט געװאָרן. דעס אַיטו 
בּאָרינען האָט מצן געבּרעננט צוּ פירן מיט אַ צעשפאָלטענעס קאָפּ; 
אים דער גאַיאָװע אַװי צעטרײבערט, אים װידער האָט 


: 


-- יעזוס! דערממיתט, אויף טויס1! 

-- אויף טויס. אוּן דער אַלטער קרעגקט אַזױ אַלײן טאַקפ ביזן 
הײנטיקן טאָג אוּן ליגט אינגאַנצן אָן סכל, ער האָט צוּם מייסטנס 
געליסן, אָבּער אויך אַנדערע האָבּן נישט װײניק אַרײנגעכאַפּט: 
שימעק דזר דאָמיניקאָװעס האָס געהאַש אַ צעבּראָכענעס מוס, 
פאַסעוש גאָלאָנג איז אַװי צעהרגעס געװען, אַן מען האָס אים 
אַזש געמוזט בּרענגען צוּ פירן, פּלאָשקאַ סטאַכן האָט מען דעם קאָפּ 
צעלייגט, אוּן אויך אַנדערע האָבּן גענוג אַרײנגעכאַפּט אַן מ'קען 
נישט געדענקען אפילו װער און װאָס! קיינער האָס זיך דערפון 
גישט צוּ פיל צוּם האַרץ גענומען, נישט בּאֲקלאָגט זיך, װאָרן 
זײ האָבּן זײיערס אויסגעפירט. זי האָבּן זיך סאַקעת אומגע- 
קערט מיט קוראַזש, סיס געזאַנגען, װי נאָך אַ געװוּנענער מלחמת. 
אַ גאַנצע נאַכט האָבּן זײ פאַר נחת אין דער קרעטשמע געטרונ. 
קפן, אוּן די מער צעהרגעטע האָבּן זײ דעם בּראָנפן אין די 
כּאַלופעס אַרײן געטראָגן. 

-- אַווּם דריטן טאָג, זונטיק איז עס געװען, איז געפאַלן אַ 
נאַסער שניי, אוּן ס'האָט זיך געמאַכט אַזאַ מיאוס װעטער פון 
סאַמע פרימאַרנן אָן, אַן ס'איזן שװער געװען די נאָז אין דרויסן 
אַרױסצושטעקן. מ'האָט זיך גראָד געהאַט פאַרנומען אין קלויסטער 
אַרײן צוּ גין, װי גולבּאַסתס שקנים האָבן אָנגעהױבּן איב:רן 
זאַרף צוּ שרייען ;: ,סטראַזשניקעס פאַרן !* 

און אפשר אין אַ פּאָר מיטט אַרוּם זענען זײ אָנגעקימען 
צו פאָרן גאַ אַ דרײסיק שטיק, אוּן מיס זײ זענען געקומען אוזשע-ר. 
ניקעס און דער גאַנצער סאָנד. זי זענען איינגעשטאַנען אין דער 
פֿלעבּאַניע. גו, איך װ;? עס גאָרנישט קענען איבּערדערציילן, װאָס 
פס האָס זיך געטון, װען מ'האָט אָנגעהױבּן צוּ סאָנוזשען, אויסצו. 
פרעגן, פאַר שרײבּן, אוּן דעם עולם כּסדר אוּ;טער דער װאַך אַװעקגע. 
שטעלם... קײנער האָס נישט אָפּגעלײקגש, יעדגר אין זכער 
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-- די שלאַפקײט האָט מיך שוין אַ דוסעבּעלע נאָכנצלאָוש ‏ / 


װי נאָר כ'בין דידאָױקע שװעל איבּערגעטרעט. 

-- היסס-זשע. .. כ'װע? ענק צוּ גרייסן עפעס עסן... אפשף 
סילך אָפּװעלן ו 

-- לאָז ענק גאָט בּאַצאָלן, בּאַלעבּאָסטע-לעבּן, אָבּער ס'אז 
היינט אַ גרויסער פּאָסט, איזן סיס סילן נישט גליך שוּ עסן. . 
גיטס מיר עפעס אַ געקאָכט טעפל װאַסער, בּריט האָגּ איך, 
װעל איך מיר אײנבּראָקן אוּן אַזױ סיר אָפּעסן. 

די קלאָנבּאָוע האָס איר בּאַלד אַרײנגעבּרענגט אין א 
שיסעלע געקאָכט װאַסער, געזאַלצנס, אין װעלכען די אַלסע הֹנָכ 
אײנגעבּראָקט דאָס ברויט אוּן פּאַמעלעך גענעסן, בּלאָזנדיק אין 
לעםל, און די קלאָנבּאָזע האָס זיך אַנידערגעזצצט אױף דען 
שװעל אוּן, אַ פיר טוענדיק מיט די אויגן איבער די גענדזלעך, װאַנ 
האָבּן געציפט הינטער די פלעטער, האָט זי װײסער דערציילט: 

-- װעגן װאַלד אין עס געגאַנגען. דער דושעדזשיץ האָס א'ב 
בּסוד פאַר ליפצע פּאַרקויפט די יין, האָס מען אים אָנגעהױבן 
אינגיכן האַקן! די עװלה איז געװען גרויס אוּן קיין גערעכטיקײ: 
האָט מען פוּן ערגעץ נישטגעזען - װאָס-זשע האָבן זײ געזאָלכ 
סון! צוּ װעמען גײט מען זיך בּאֲקלאָגן! אוּן דערצוּ האָס ער זין 
נאָך פאַרנוּמען אויפן גאַנצן עולם, קיין אין קאָמאָרניק פן דאָ ף 
צוּ דער אַרבּעט נישט גערופן. האָבּן זי זיך, פאַר שטייס זיך, צ זאַ- 
מענגערעדס אוּן מיטן גאַנצן דאָרף גענאַנגען זייערס בּאַסיצן, װיפיפ 
מענסשן סאיז נאָר געװען. זײ האָבּן געזאָגט, אַן אַלע װעם 
מען נישט בּאַשטראָפן, אױבּ ס'װעט אפיל שּמוֹן דערצו 
אָבּער קיינער האָס גאָרנישט געטראַכט װעגן דעם. װאָרן װי אַװיז 
פאַרװאָס זאָל מען דאָס בּאַשטראָפן! זײ האָבן דאָך נאָר פאַר. 
היטן זײערס. זֵיי זענען אַװעק צוּ דער פּאָרעמבע, אָנגעהרג;ס די 
העקערס, װײל זי האָבּן מיטן גטן װילן נישט געװאָלט אָפּטרעטן, 
צעקײלט די הויפישסע און אַלע פין װאַלד אַרױסגעסויבן... /י* 
האָבּן זייערס אויסגעפירט, אוּן אַלץ לויט דער גערעכטיקייס, װאָרן 
בל זמן מ'װעט נישט אויסטײלן אין װאַלד, װאָס צוּ װעמין עם 


געהערט, האָט קיינער קיין רפּכט נישס אים אָנצורירן. אָבּער רער- יט 


+ 











-- װײסט עץ גאָונישט! זײ זענען דאָך אַלֹּע אין ק-;מי 
נאַל! 

- אַנאַטאַ האָס נאַר די הענס אין שטומען װײטיק פאַר 
גראָכן. 

-- ס'האָט סיר שוין געזאָגט דאָסדאָזיקע װאָרט יאַגוסטינקצן 
נאָר ס'האָט זיך מיר נישט געלאָזט גלײיבּן, 

-- דעם רײנסטן אמת האָט זי ענק געזאָגט, אַװי איז דאָ: 
סאַקע. אַזי! 

זי האָס זיך אױסגעגלײכט בֹּאַ דערדאָזיקער דערינערוט 
און איבּערן אױסגעמאָגערטן פנים האָגן זיך איר גרויסע טרנרן 
אַראָפּגעקײקלט, 

אַנאַטאַ האָס זיך אינגעקוקט אין איר, װי אין אַ בּילד, 
-נישט װאַגנדיק מער אויסצופרעגן, 

-- יעזוס מיינער ! אַן אמתר יום הדין איז דאָ אין דאָרף געװען, 
װען מען האָט אַלע גענומען אוֹן אין שטאָס אַרײן אַװעקגעפירט. 
'סאיז אַװוּנדער, זאָג איך ענק, װאָס איך לעב נאָך און קוק 
נאָך אָן די ליכטיקע שיין ! מאָרגן װערס שוין גאַנצע דריי װאָכן 
און סיר זעט אױיס, װי דאָס װאָלס ערשט נעכטן געשען. גענליבן 
איז נאַר אין דער כאלופע מאַסשעק, צװײסט דאָך, אוּן די 
שיקסאָכעס, װאָס האָבּן אַצינד דאָס מיסט אין פעלד אַרײן אַװעקי 
געפירט, אוּן איך די אומגליקלעכע יתומה ! 

--אַװעק! שטשערװעס... די אײגענע קינדער טרעטן זײ 
פנקט װי די חזירים!-- האָט זי מיטאַמאָל אַ געשרײ געטוּן אויף 
די גענדז:-- פיליושיע, פיליו, פיליו, פּילי | 

זי האָס צוּזאַמענגערופן די גענדולעך, װאָון זײ האָגּן זיך 


אין אַ גאַנצער סטאַדע, מיט די מוטערס גראש, אַ לאָז געטון פון 


הויף אַרױס. 

-- 7 אָזן זי זיך ספילן, קיין גאַפּעס זעט מען נישט אין 
צרגעץ, כ'װעל דאָ אַכטונג געבּן אויף זיי. 

-- ציקענט ענק נישט רירן, מי אַװי זשע װעס עץ ענק 
-פיס די גענדזלעך אַרומיאָגן  !‏ +. 


סיר אויסגעטויסט די אײער, כ'האָג געגעבּן דרײ פאַר אײנס... 
גיט, װאָס צ'זענס שוין אַרײנגעקומען אין כאַלוּפ1... אַרבּעט אין 
דאָ אַװי פיל, אַן סװײסט נישט, װוּ פרוער די נעגל אַרײנצו. 
שטעקן. 

-- כ'װעל סיך בּאַלד נעמען צוּ דער אַרבּ?ט, בּאַלד.. . כ'על 
בָר אַ בּיסל צוּ די כּוחות קומען. , . כ'האָבּ געקרענקט אוּן בּין אינגאַנצן 
פון די כּוחות אָפּנעפאַלן. .. אָבּער לאָמיך נאָר אַפרוען .. אין 
און זי האָס זיך געװאָלט איפה"בן, געװאַלט גײן... יך 
נעמען עפעס צוּ אַן אַרבּעט, אָבּער די אָרימע האָט זיך נעבּעך אַ 
װאַקל געטוּן אויף דער װאַנט אַרױף אוּן איזן סמיס אַ קרעכץ 
אַנידערגעפאַלן. 

-- צזענט אינגאַנ |, זע איך, אַפּגעשװאַכט געװאָרן, 
ציזענט שוין ניסט צוּ קיין אַרבּעט, ניין! -- האָס זי שטילער אױס. 
גערופן, בּאַטראַכטנדיק איר בּלױ, אָנגעשװאָלן פּנים, אוּן דאָס 
-אויסטערלישע אינגעקאָרטשעטע געשטאַלט. 

זי איז זײער פאַרזאָרגט געבּליגן נאָך דעמדאָזיקן בּאַ. 
טראַכטן. זי האָס מורא געקריגן, אַז נישט נאָר זי װעס פון איר 
קײן טץ נישט האָנּן, נאָר זי װעס נאָך אױיף זיך נעמן אַן 
פול, 

װײזס אויס, אַגאַסאַ האָס דאָס דערפילט, װאָרן זי האָט זך 
אַ דערשראַקענע װי איבּערגעטנדיק אָנגערופן : 

-- האָסס נישט מורא, כ'װעל ענק נישט פאַרלײגן קײן 
/אָרט דאָ, נישט שטופן זיך צוּ דער שיסל, נײן כ'װעל מיך נאָר 
אויסווען אַ ביסל אוּן װײסער גײן... כ'האָבּ סיך נאָר געװאַלט 
זען מיט אַלע... אויספרעג;.. . אָבּער, כ'װעל מיר אַװעקגײן. ..-- 
די טרערן האָבּן זיך איר אין די אויגן געשטעלט. 

-- כסרײבּ דאָך ענק נישס אַהוֹ'ס. ויצסס, און אַן צ'עס 
זעלן אַװעקגײן, װעס עץ ענק אַזעקגײן... 

-- און חוּ זענען די יוּנגען! זײ זענען אַחדאי מיט טאָמעק 
אין פעלר!ו - האָט זי ענדלעך אַ פרעג געטון, 


יי 








-- זאָל זיין געלויבס ! -- האָט זִי קוים אַרױסגעשטאַמלט. 

-- אויף דורי דורות! װער איז דאָרטו -- האָס זיך נאָך 
אַ הילע אַ סרעקעװדיקע שטימע פון קאַמער אָנגערופן. 

-- טאַסש יעך בין דאָס, אַנאַסאַ! -- יעזוס, װ" ס'האָס זי 
דאָס אַ קלעם געטון אונטער דער ברוסט! 

-- אַנאַסאַן צ'האָס געזען - נו, מענסשן מײנע! אַנאַ 
סאַו - האָס די קלאָנבּאָזע גיך גערעדט, בּאַװײזנריק זי'ך אויף 
דער שװע? מיס אַ פ? פאַרטוך פישטשענדיקע גענדזעלעך; די 
אַלטע זענען איר מיט אַ געשיפעריי צוּן געגאָנערײ נאָכגעלאָפּן. - 
נ; דאַנקען גאָט! אַבּי מענסשן האָבּן געואָגט, אַן עץ זענט נאָן 
אויף די ימים טובים געשטאָרבן, מ'האָט נאָר נישט געװוסט װי 
אַפילוּ מיינער האָט זיך שוין פאַרנוּמען צוּ גײן אוּן קאַנצעלאַריז 
אַרײן גערויר װערן. זענטס-זסשע ענק.. עץ זענט אַװדאי אָנגעמאַ 
סערס. אָט, די גענדו בּרוען זיך אויס.. 

-- זײ האָגן זיך פיין אויסגעלענגעט, אַוס אין דאָ אַזֹ 


-- ס'פעלס נישט קײן סך צוּ אַ שאָק, אַ פינף. קומטס צו 
צוּם הויז, מ'דאַרף זיי אָנקאָרמען אוּן אָפּהיטן, די אַלטע זאָלן זי נישנ 
צעטרעטן. 

זי האָט זיי זאָרגזאַס פוּן פאַרטיך אויף דער ערד אַרױסגע 
קליבּן, זי האָבּן אָנגעהױבּן װימלען װי געלענקע פופיקלעך און 
די אַלטע האָבּן מיס פרייך זיך צנגאָנערט אוּן מיט די שנאָבּלען 
איבּער זיי אָנגעהױבּן אַרומצוּפירן. 

די קלאָנבּאָװע האָס אַרױסגעטראָגן אױף אַ בּרעטעלע אַ צעי 
פיצ?ס איי, צוּזאַמען כיס פּאָקזשיװעס אוּן מיס קאַשע און האָט 
זיך אַראָפּגעזעצט צוּ זיי טשיפקע, אויפמערקזאַם אַכטונג נעבּנדיק, 
װאָרן די אַלטע האָבּן געדזשאָבּעט דאָס דרויבּ, געטרעטן אוּן צוגעי 
רױבט דאָס עסן, װי װײט זײ האָגן נאָר געקענס, אָנמאַכנריק א 
גרויס גערודער. 

-- זײ װעלן אַלע זין היפשע -- האָט זי בצַמלרקט, זעצְגוּ 
דיק זיך אױף דער פריובּע. 

-- אַװדאי, אוּן פוּן בּעסטן גאַטונעק. די אָרגאַניסטעכע האָס 


חס 


יי 8 


ניפ2יק צעלאַכט, אוּן אירע בײזע אױגן האָבּן אַ שאָס געטון מיט 
סנאה. 

אַגאַטע האָט זיך אַ בּאַטױבּטע אַװעקגעסלעפט, נישט קענענ- 
דיק זיך נאָך צוגלײבּען דאָס, װאָס זי האָט דאָ געהערס. זי האָס 
בּאַנעגנ? עסלעכע בּאַקאַנטע פויערטעס, װאָס האָנען זי בּאַגריסט 
מִיס אַ גוּט װאָרט, רעדנדיק סיט איר װעגן דעם אוּן יענעם, אָבּער 
זי האָט כּמעט גאָרנישט געהערס, װאָס סען האָס גערעדט צוּ איר, 
ס'האָט זי אַלץ מע- געװאָרפן אין פחר. זי האָס שוין אוּמיסנע פאַ. 
מעלעכער אָנגעהױבּן גײן. זי האָס װי געװאָלט פאַרשפעטיקן -- 
דידאָזיקע בּרענענדיקע נײעס זאָל זיך נישס אַמאָל אַרױסװײזן פאַר 
אכת זי אין לאַנג געזעסן הינטער די שטאַכעטן פון דער פלע, 
בּאַניע אוּן פאַרט אַכט אייפן גלתס הױן געקיקט. אויפן גאַניק איז 
געש:אַנען דער בּאָסשאַן אויף איין פוס, װי ער װאָלט זיך צוגע- 
קוקט צוּ די הינס, װאָס האָבּן אױף די געלע סטען:קעלען אן 
גאָוטן אַרומגעשטיפט, אוּן יאַמצּראָזשי מיט אַ שיקסע האָבּן טיט 
פרישע דערנער-צװײיג. אַרוּמגעלײגט די זײטן פוּן קלאָמבּ, ואָס 
האָט זיך שוין, װי מיט אַן אייזצרנער בּאַרשט, מיט יינגע ספֿרש- 
צונגען פין פאַרשירענע בּלוּמע; גערויטלט. 

ערשט קומענדיק צוריק צוּ די כּוחות, האָט זי זיך פלינק אַ 
לאָז געטוּן צוּם אײנגאַנג פון קלאָנבּס הױו, װאָס איז געשטאַנצן 
בּאָלר אין איין רײע מיט דער פּלעבּאַניע. 

מיט אַ ציסערניש איז זי גענאַנגען, אָנהאַלטנדיק זיך אָן 
די פּלעטער אוּן בּלאָנדושננדיק מיט די צעשראָקענע אוֹ גן איבּערן 
סאַד אוּן איבּער דער כאַלופּע, װאָס איז געשטאַנען אין דער טיף, 
בּלויז די בּהמות האָנן אונטער די פענסטער היך פוּן די צעבּערס 
נעכליעפּטשעט,'דאָס פנדערהויז איז אינגאַנצן אױיפגעפּראַלט געװען, 
אַזױ, אַז זי האָס דערוען די מאַטשאָרע מיט די הוירימלעך, װאָס 
וענען געלעגן אין דער בּלאָטע פון פּאָדװאַרזט, און די הינער, 
זאָס האָבּן אויפמערקזאַס אין מיסט געגראַבּלט. 

אויפהיבּנזיק דעם שוין ליידיקן צעבנר, װײ? עס איז איר לייב- 
סער געװען מיס עפעס אין דער האַנט אַרײנצוקומען, האָס זי זיך 
אין דער גרויסער, טונקעיער שטוב אַרײנגערוסט. 


סר 
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יוה ר" 


-- זי לעבט נאָך, באַלעבּאָסטע ללבן! זי לעבט! -- זי האָם. 
חר געװאַלס אין דער האנט אַרײן אַ קוש פון. 

-- מ'האָט געזאָגס, אַז צ'האָט שוין די פיס אויסגעצויגן ער- 
קץ אין די װאַרעמע לענדער... אָבּער דאָס גרינגע יעװזעס 
דוס האָס ענק נישט געדינט צוּם געױנט, װאָרן עפעס עמעזט 
נץ מיר שוין אין פעלד אַרײן... -- האָט זי געזאָגט, בּאַטראַכטנדיק 
ײ מיט ספּאָט. 

-- צ'זאָגט אמת, בּאַלעבּאָסטע-לעגן, . . װאָרן כ'האָגּ שוין 
וים מיינע ביינדלען דערש?עפט... כ'װעל מיר שוין צוגין פאַ- 
זעלעכיטשקע, אוּן טאַקע בּאַלד, כ'װעל צוגיין. 

-- צוּ די קלאַנבּיס איילט עץ אַזױ!ּ 

-- אוּן װוּ דזן זאָל איך גײן. זיי זענען דאָך עפ:נס 
קרובים. ‏ . 

-- זײ װעלן ענק גאַנץ גערן צוּנעמען, טאָרבּעלעך שלעפט 
צץ נישקשהדיקע, אוּן װעלכן גראָשן מוזט עץ אױן אודאי האָנן 
אין אַ קניפל, איז פאַרשטײט זיך, אַן זי װעלן ענק גערן אויסנע. 
מען, װי אַ קרובהטע. 

-- זי זענען כאָטש געזונט! צ'װײסטנישט! -- עס זענען 
איר איבּערדריסיק געװען דידאָזיקע װיצלעך. 

-- געזונט. . . נאָר טאָמעק, ער איז אַ דזשעבּלע שלאַף גע. 
װצן, היילט ער זיך אַצינד אין קרעמינאַל. 

-- קלאַנבּ! טאָמאַש ! רעדטס נישט בּעסער, װאָרן ס'איז מיר 
נישט אַצינד צוּם לאַכן| 

-- אַזױ װי כ'זאָג ענק, אוּן כ'װעל נאָך צוגעבּן, אַז ער זיצט 
נישט אַלײן, נאָר מיט אַ פיינער קאָמפּאַניע, מיטן גאַנצן דאָרף... 
אפילו די מאָרגעס העלפן נישט, אַז דער סאָנד גיט אַ פאַרהאַק די 
סיר צוּן קראַטעװעט אַרוּם. 

-- יעזס מאַריאַ, הײליקער יועף! -- האָט ױ אַ יאָמער 
געטון, גלײיגנדיק שטיין װי אַ סלופ, 

-- לויפטס-זשע גיכער צוּ דער טאָמקאָװע, װעט עץ ענק 
דאָרט אָנפּאַש ען פיס נייעסן נאָך זיסערע. װי האַניג. כקכי! זײ 
יום סובן זיך אויס די פױערן אַזש אַ פאַרגעניגן! -- האָט זי זיך 


'4( 





-- קיין פּױער זעס מען נישט אין ערגעץ אפילוּ אױף אַ 
רפאה, נישט אַנדערש, זײ זענען אַװעקגעגאַנגען זין סאַנד אַרײן, 
אָדער מ'האָט זיי אויף אַ פאַרזאַמלונג צוּזאַמענגערופן, 

אַזױ האָט זי זיך אַליין פאַרענטפערט, אַרײנגײענדיק אין 
אויפגעפּראַלטן קלויסטער. 

ס'איז שוין געװען נאָכן גאַטעסדינסט, דער גלה האָט אס 


ציי טנװײז נאָר האָגּן זיך שװערע יפצן איבערן קלױיסטער צעי 
ווא אָתה אס ט הא הי תת שטייט - 


פין א בּרענענדיקן לעמפל, װאָס איז פאַרן גרויסן אַלטאַה 
אויף אַ שנור געהאָנגען, האָבּ; געצויגן פּאַסמעס בּלוילעכע רױכּן צו 
די הויכע פענסטער, דוּרף װעלכע די זון האָט אַרײנגעשײנט; בּאַ 
די שױבּן האָבּן שפּאַצ געפישטשעט, אַרוּמפּלוענדיק פוּן צײט צוּ 
צייט הינטערן סופיט מיט זאַנגען אין די שנאָבּעלעך; טיילמאָל וע- 
נען די שװאַלבּן מיט אַ געטשװיטשעריי דוּרך דער גרויסער טיר אַריין, 
האָבּן בּלאָנדזשענדיק אַרוּמגעקרײזט אין דער שטילקייט אוּן קילקײט 
א א פלינק אין דעם ליכטיקן דרויסן אַרױס 
י . 

זי האָט נאָר ; פּגעזאָגט אַ קורצע תּפילה, אַזױ געאיילט האָט' 
ױ זיך צו די קלאָנבּם, צָבּער בּאַלד פאַרן קלױסטער האָט זי זף 
אויג אויף אויג צונויפגעט אָפן מיט יאַגוסטינקען. 

-- יאַגאַטאַ! -- האָס יענע נישט סיט קליינער פאַרװונדע- 
רוּנג אויסגעשריגן. 
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י האָט זיך גערוקט אַזױ שטילעטשקע, פונקט װי דער װינט, 
זאָס האָס פוּן צייט צוּ צייט איבּערן סטאַװ אַ פאָך געגעבּן און די 
אַלכעס אַ גלעט געטוּן. זי איז געװען אַזױ גרוי אוּן נישט אַנזעעװ- 
דיק, װי די פּלעטער אָדער װי די ערד, װאָס איז ערטערװיז סוין 
אױסגעטרוקנט געװען, אָדער גאָר װי דער שװאַכער עאָטן, װאָס 
אין פוּן די נאַקעטע ביימער אויף דער ערך געפאַלן. קיינער האָט 
וי גאָר נישט בּאַמערקט. 

זי האָט זיך מיטן גאַנצן האַרץ געפריט, װאָס זי טרעפט 
אַזױ אַלץ, װי זי האָט עס אין האַרבּסט איבּערגעלאָזט. 

מ'האָט אוודאי געמוזט קאָכן אָנבּייסן, װאָרן ס'האָט גערויכט 
פוּן די קוימענס, אוּן פוּן די אױיפגעפּראַלטע פענסטער האָבּן ריחות 
פוּן געבּראָטענע קאַרטאָפל אַרױסגעזעצט. 

כאָטש די קינדער האָבּן דאָ אוּן דאָרט געשריגן אוּן די גענדז, 


דאָרף. 
די זוּן האָט זיך שוין אויפגעהויבּן זייער הויך, געזייעט װי 


מיט ריינסטן גאָלד, אין סטאַו זיך אָנגעהױבּן איינקוקן, אוּן קיינער 
האָט זיך דאָך גאָן נישט געאיילט אין פעלד אַרײן, קיין װאָגן האָט 
פוּן די הויף-איינגענג נישט גערויסט, קיין אַקעראײזן האָט גיסט 


-- אויפ: יאַריד האָבּן זײ געמוזט פאָרן, צי װאָס! -- האָט 
זי געטראַכט, צוקוקנדיק זיך נאָן אױיפמערקזאַמער צו די כאַלוּ. 


דעם װאָיטס סטאָדעלעס האָבּן זיף געגעלט מיטן נייעם האָלץ 
פוּן צװיש: די נאַקעטע סעדער. פון געלבּאַסעס כאַלופע, װאָס איז 








אָט אויסגעזען, װי עפּעס א הויף. דורך די אָפצנע פענסטער האבן 
זייסע פאָרהענגלעך געפעכלט און די מילנערין אַלײן אין געזעסן 
פּאַר דער שװעל? אין דעך מיט פוּן אַ קװיטשנדיקער סטאַדע גענדו. 
לעך, װאָס זענען געל געװען װי װאַקס און װעלכע זי האָס :האַ- 
מענגענומען. 

די אַלְטע האָט גאָט געלויבט אוּן אין שטיל פאַרבּייגעגאנ:צן, 
זייענדיק צופרידן, װאָס די הינט, װעלכע זענען אוֹנטער די װענט 
געלעגן, האָבן זי נישט דערשמעקט, 

זי איז אַריבּערגעגאַנגען די בּריק, אונטער װעלכער דאָס 
װאַסער האָט זיך מיט אַ געװאַלטיק גערויש אויף די מיל.רעדער 


געקאָפּעט. 
זי האָט זיף אַצינד אָפּגעשטעלט לעבּן יעדער כאַלוּפּע, אָני 
שפּאַרנדיק זיך אָן די נידעריקע, שטיינערנע פּלױטן אוּן נייגעריק 
צאַטראַכטנדיק די הייף, די שמאַלע אינגענג, די אױפגעפּראַלטע 


כ'ווע? זיי אפשר װעלכן גראָשן צוּזאָגן, װעלן זי גיכער בּאַשטין. .+ 
און קע אי ! הער פיז דאָט משיב אי קָתן ער פרעוע = 
די כאַלופע זיך פאַראומרײניקן. 

אַז דאָס זאָל קענען געשען בּאַ די קלאָנבּיס, בּאַ די קרובים, 
האָט זי נישט געװאַגט אפילו א טראַכט צוּ טון. 

-- אַזױ פיל קינדער, אין דער כאַלופע איז ענג, אוּן אַצינד 


די מיל? איז געשטאַנען לעבּן דער גרעבליע, אַזױ נירעריק, 
די פאַרמע?יקטע דעכער האָבּן נאָר עטװאָס איבּערן װעג אַרױס- 
געשטאַרט, זי האָט זיך אינגאַנצן געטרייסלט אוּן מיט אַ טױב געי 
רויש געאַרבּעט. 
לינקס האָס דער סטאַװ געגלאַנצט. די זוּן האָט זיך מיט גאָל. 
דענע פעדעם איבּער דעם שטילן הימל.צעבּלויטן װאַסער צעפינקלט. 
אויף די בּרעגעס, װאָס זענען מיט איינגעבּויגענע אָלכעס בּאַװאַקסן געי 
װען, האָבּן שרייענדיקע גענדז מיט די פליגל געקלאַפּט. אויף די װעגן, 


און ליפצע איז זיך געזעסן פון גיידע זייטן סטאַוּ װי פרז. 
צר, װי שטענדיק, מסתמא פוּן צייט די װעלט איז בּאַשאַפן געי 
װאָרן, אינגאַנצן אין סעדער פֿאַרזוּנקען אוּן מיט פלעטלעך אַרוּם- 
גצשטעלט. 

אַגאַטע האָט זיך געשלעפט מיט מאַטערניש. אירע אױגן זעי 
נען אָבּער איבּער אַלעס פלינק געלאָפּן אוּן האָגן אַלץ געזען און 
בּאַטראַכט. 

דעם מילנערס הויז, װאָס איז געשטאַנען אָפּגערוּקט פון װצג: 





 * - =‏ ייר יי יע יי 


לעצטע שעה קומט שוין אָן, װאָס אַצינד האָס זי זיך אָנגעהיפן 
דערמאַנען, צי זי האָט נישט עפעס פאַרגעסן, 

אָבּער גיין, זי האָט געהאַט אַלץ, װאָס מ'דאַרף. אַ גראָמניץ. 

מיט זיף געטראָגן, זי האָט עס געהאַט אוֹיסגעגעטן, 

יי עפעס אַ געשטאָרבּענעם, אוּן אַ פלעשעלע געהײיליקט װאָסער 












- = געהייליקט װאַסער כאָטש אין קלויסטער-פעדערהויז ! פאַרשטייט זיך, 
- + אַן זי האָט נישט געװאַגט אפילו צוּ טראַכטן, אַז דער גלח זאָל זײ 
- = פיזן צמענטאַרזש בּאגלייטן, 

װי איז דאָס גאָר מעגלעך! נישט יעדער גאָספּאָדאַרזט פאַר- 
דינט זיך אַזאַ כּבור אוּן גליק אוּן דערצוּ װאָלט דאָס גאַנצע געלט 
פלויז אויף דעם אַלײן נישט גענוג געװען | 
- זי האָט טרױעריק אָפּגעזיפצט, אויפשטייענדיק אויף די 
שי זי איז עפּעס אויסטערליש אָפּגעשװאַכט געװאָרן. ס'האָט זי 
- - געשטאָכן אין דער גרוסט, דער הוסט האָט זי געפּײניקט, אַז זי 
{ = = האָט זי קוים געקענט רירן, אוּן זי האָט זיך אַלע װײלע געמוזט 
{ = -- כ'זאָל כאָטש גיון הי שניידן דערצוען, אָדער גאָר צוּם 
' שניט -- האָט זי געחלומט, זיס מיט די אויגן זִיךְ צוּקלעבּנדיק צוּ 
- = זי װאָס אַמאָל גענטערע כאַלוּפּעס. 

 -‏ - - אוּן דערנאָך װעל איף מיף שוין אַנידערלײגן אוּן דיר 
אָפּשטאַרגן, טײערינקער יעחֹס, אָפּשטאַ גן... -- האָט זי װי 
שרעקנדיק דף פאַרענטפערט פאַר דידאָזיקע זינדיקע האָפונ" 
געף - 

אָגער גלײכצײטיק איז זי באַפּאַלן אַ זאָרג: װער װעט זײ 
אַרײננעמען אין אַ כּאַלופּע אוי* דער צייט פוּן דער גסיסה} 

-- כ"וע? מיר געפינעו גוטע אוּן סמיספילנדיקע מענסשן, 
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-- ס'זענען נאָך דאָ גוטע און דערבּאַרמדיקע מענטשן, ס'זע= / 
נען דאָ... - האָט זי געשעפּטשעט, בּאַטראַכטנדיק זאָרגואַם הי / 
שאָרבּעלען, װי דען: זי האָט זיך אָפּגעשפאָרט אַװי פיל, אַן סװעפ / 
איר גענוגענען אויפן בּאַגרעבעניס, | 

יאָרלאַנג האָט זי נאָר װעגן דעם געטראַכט און איר גאַנצע ‏ / 
נשמה אין דעם אַרײנגעלײגט, אַן װען פּאַן יעזוּס װעט די צייט פון 
שױט אַראָפּטיקן, זאָל דאָס קענען געשען אין איר אייגענעם דאָרף, : 
אין דער כ..לופע, אויף אַ געלעגער מיט בּעטגעװאַנט אױסגעבּעט, 
אונטער אַ שוֹרה היל קע בילדער, זי עס זענען געשטאָובן אַלע : 
בּאַלעבּאָסטעס. דאָס גאַנצע לעבּן האָט זי געקליבּן אויף דערדאָזי- 5 
קער הייליקער און לעצטער מינוט. 6 


זי האָט שין געהאַס בּאַ ‏ די קלאַנגס איפן בּוידעם שטיין 


י 

: 
1 
,+ 


שטעלעכל, װי ס'האָט זיך געמאַכט, אוּן חוּ גוּטע מענטשן האָגן איר ת 
דערלױבּט דעם קאָפּ אַנידערצוּלײגן. זי האָט זיך קיינמאָל אױבנאָן : 
נישט געשטופט, צװישן די שטאַרקערע אין הערשנדיקע, זי האָט א 
זיך נישט בּאֲקלאָגט אויף איר מזל, װאָרן זי האָט גאַנץ גוס געי 62 
װוּסט, אַז די גאַנצע אָרדטנג אױף דער װעלס קומט פון גאָסס . 
װילן, אוּן קיין זינדיקער מענגטש איז נישט אימסשטאַנד עפעס = 
רערש צוּ מאַכן. 7 
האָט זי נאָר געהיים, סשטילעטשקע, איבּערבעטנדיק גאָט = 
דער גאװה, װעגן דעם איינציקן געחלומט, זאָל האָבן אַ : 
וי 











די ' 6 קער-... 


ױ האָט ?ס נאָכגעקיקט מיט אַ בּאַלעבּאַטישער ליבּלעכק"?, 
אָגּער זײ זענען שוין נישט געװען אױפן װעג: דאָס קאַלבּ האָט 
ויף אויסגעריסן פוּן די הענט, איז אַװעקגעשפּרונגען אוּן אויפּהייבְּנ. 
דיק דעם װיידל, זיך אַ לאָז געטון אין דאָרף אַרײן הענדיסיפעני 
ריס איבּערן פעלד, און דער יד איז עס מיט אַ צעװײעטן כאַלאַט 


דעם װעג פאַרלאָפן, 
-- גיבּ עס אַ קוּש אִין װיידל אַרײן אוּן בּעט עס שיין, װעט 
עס זי דיר אומקע |... -- האָט זי מיט צוּפרידנקייט געשעפּטשעט, 


-- אויך אויף קלאָנגס מאָרגעס זעט מען נישט קײן לעבּעי 
דיק גפש! -- האָט זי דערביי בּאַמערקט, אָבּער ס'איז שוין גיסס 
געװען צוּ טראַכטן. דאָס דאָרף איז שוין געװען אַזױי נאָגט, אַז זי 
האָט שוין דערפילט דעם ריח פוּן די רויכן אוּן דע-זען אין די סעי 
דער דאָס בּעטגעװאַנט, װאָס האָט זי געלופטערט, האָט זי גאָר 
מיט די אױגן דאָס גאַנצע דאָר? אַרומגענוּמען, אין אַ טיפע, דאַנקי 
בּאַרע פרייד האָט איר האַרץ ציטערן געמאַכְט, װאָס יעזס האָט 
איר דערלױבּט צוּ דערל, בּן דעמדאָזיקן פרילינג אוּן קערט זי אוּם 


| צוּ אירע אייגענע, קערט זי אוֹם צוּ אירע קרובים. . 


זי האָט דאָך געקענט װינטער אָפּשטאַרגן צװישן פרעמדע, 
זײ איז זײער שװער קראַנק געװען, אָבּער יעזס האָט זי אוּמגע. 


זי האָט דאָן מיט דעם נאָר דעם גאַנצן לאַנגן װינטער איר 





קלערט, דערקענענדיק לוט די צוּגעפּלאַסשטע און אײ געפאַלענע 
גייסן אוּן לויט די ניט שלאַם בּאַלייגטע זאַנג!ן פין די װינטער. 
תּבואות צייכנס פוּן גרויסע שנייען אוּן צעגאָסענע װאַסערן. 

-- זי האָבּן זיך נישט װינציק אָנגעליסן די מענטשן, אָנגעי 
פייניקט! -- האָט זי אָפּגעזיפצט. פאַרשטעלנדיק מיט דער האַנס 
די אױגן, װאָרן אַקעגניבּער, פין דאָרף, זענען געגאַנגען עפעכ 
שקצים. 

-- יאָ, דאָס איז מיכאַל פון אָרגאַניסטער מיט עמעצן פון 
ד.ם אָרגאַניסטערס זין. נאָך דעם פסחדיקן צעטל אויפנעמען קיין 
װאָליע גייען זיי, אַז פיט אַזעלכע קוישנטשיסקעס. ... אוודאי, אַו גיש2 


גאַנגען, זייענדיק פּאַררעדט צװישן זיך 
-- טאַטש כ'געדענק דאָך זי פוּן אַזעלכע שניעקעס אָן, און 
זײ האָבן מיך נישט דערקענט! - אַן אומעטיקייט האָט זיאַרום+ 


זי האָט זיך פאַרטראַכט, װידער קוקנדיק איבּערן װעג, װאָרן 
עפּעס אַ ייד איז פוּן דאָרף אַרױסגעקומען, שטופנדיק פֿאַר זיך א 
שפּאָר קאַלבּ. 
- =-- אוּן בּאַ װעמען איז דאָס געקיפט! -- האָט זי אַ פרעג 
געשוּן. 

-- בא דער קלענבּאָוע ! -- האָס ער אָפּגעענטפערט, אַמ- 
פערנדיק זי מיטן װייס-רויטן קאַלבּ, װאָס האָט זיך אײנגעשפאַרט, 
זיץ אומגעקערט אוּן טרויעריק אַ בּעטשע געטון. 

-- ס'איז אוודאי פון דער ג-אַנוֹליע... נישט אַנדערש... א 
קאָט זיך געיאָגט נאָך פאַר שניט... און אפסשר פון ד,ר גרויער,, 
אַ היפט קאַלבּ... 
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צייס 
םג שקיאעג, פאַרזײיען, אוּן הײנס װאָס! אין 
א שא אט יי - 
. ער איז גענאַנגען איינגעבּויגן אוּ 
עי יי א הי 
-- מוּז זיין, אַז ער זייעט ארבּעס, אױב אי פרי.. 
ר מיר אויס, װאָרן , 
55 3 ליוא 
שי קן אוּן אייערע פעלדער זאָלן אויפגיין, טייערע 
דאַזשעס! -- האָט זי האַרציק געש;פּ;שעט. א 
די סטעזשקע איז געװען א געדרייטע, פריש? 
קרעטן.בּערגלעך, שטיינער, אוּן ערטערװייז ליצ זי האָט 
אי קיין אַכט דערויף, איינקיקנדיק זיף מיט ליבּלעכי 
: גערירטקייט אין יעדער בּייט, אין יעדן שטיקל פעלד 
-- דעם גלחס 
קאָרן, געדיכט, ס'האָט זיך היפש א ריר געי 
א יא פץ אי װאַנדערן אין דער 
6 יי זער פּאַראָבּעק דאַמאָלס טאַקע פאַראקערט דאָס 
יא דאָגּראָדזשעי זענען זיך געזעסן דאָ ערגיטש, כ'געי 
אוּן זי האָט װייטער אַװעקגעהינקט, נד 
טיא א 
-- טה, פּלאָשקעס קאָרן,.. זעט אויס זײ 
אָדער ס'האָט יי יל יא א 
זי האָט זיף מיט מאַטערניש אינגעבּהגן, 
א אט 6 יה 
גגעט זיי מיט ליבּשאַפט, פונקט װי קינדערישע האָר. 
-- בּאָרינעס װייץ, אַ היפש שטיק, װאָס דען... ער איז 
דען נישט דער ערשטער גאָספּאָדאַזש אין ליפצעוּ... אָבּער ער 


- איז עפעס צוגעגעלט, ער האָט געמוּזט כאַפּן אַ פרעסטל, צי װאָס.. . 


א 
שװערן װינטער האָגן זי דאָ דורכגעמאַכט... -- האָט זי געי 
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כּוֹי נאָך נענטער צוּ זין צוּ די בּייטן, איז זי אַראָפּגע. 
װעג אױיף דער סטעושקע, װאָס האָט זיך געצױגן פון 
זייס ראָװ, װוּ די רויטע אויגן-װיִעס פין מאַרגאַריטקעס האָבן 
שוין צוּ דער זוּן געעפנט אוּן דאָס גראָו האָט זיף געדיכטער 


גנ 


אינדעראמתן איז טאקע אַזױ פּוּסט געװען אויף די פעלדער, 
אַז ס'האָט אַזש אַרוּמגעכאַפּט אַ װוּנדער! זי האָט דאָן באַנץ גױט 
נעדענקט, װי עס פלעגט פאָר/ומען אין אַנדערע יאָרן. אין דער 
צייט פלעגט זיך דאָס פעלד אַזש רייטלען פוּן די ספידניצעס אוּן 
די לופט ציטערן פוּן די לידלעך אוּן געװאַלטן פוּן די שיקסעס; זײ 
קאָט אױך פאַרשטאַנען אַז בּאַ אַזאַ װעטער אין שוין די העכסטע 
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מצן האָס שוין געקענט יעדע כאַלופע בּאַזױנדער זען אָט איו 
ײ מול, פן װעלכער ס'האָט זי װאָס אַמאָל שאַרפער אַ ריולדיק 
:ערויש דערטראָנן., זי איז געשטאַנען אין עק דאָרף, בּאַם װעג און 
נמעס אַקעגן. אויפן אַנדערן עק האָט זיך דאָס קלויסטער אויפגע. 
הױבן מיט זיינע הויכע, וייסלעכע מויערן צװישן ריזיקע בּיימער, און 
האָט געפינקלט מיט די פענסטער אוּן גאָלדענעם צלם אויפן קופּאָל, 
אוּן לעבּן אים האָגן זיך די דאַכװוקעס פון דער פּלעבאַניע געי 
רייטלט. אַרוּם װידער, װי װײט דאָס אױג האָס נאָר געקענט 
גרייכן, זענען װי אין אַ בּלויען קראַנץ געשטאַנען די װעלדער, אין 
די פעלדער, נישט מיטן אויג אַרוּמצונעמען, האָבּן זיך צעגאָסן, װײי- 
סע דערפער זענען געלעגן, װי די גרויע בלעטעלעך, צוּ דער ע ד 
צוגעדריקט אוּן אין סעדער בּאַהאַלטן; שלענגלדיק אויסגעצ יגענע 
װעגן, קזשאַקעס, שוּרות אָנגעבּױגענע בּיימער, זאַמדיקע שטחים, 
פיט יאַלאָװע בּיימער שיטער בּאַװאַקס! און אַ שמאָלער פאָדעם פוּן 
* טייכל, װאָס איז גלאַנצנדיק געפּלאָסן אוּן צװישן די כאַלוּפעס אין 
סטאַו אַרײנגעפאַלן, 

גענטער אַרוּם דאָרף זענען אין אַ גרויס ראָד די ליפצער 
שטחים ערד געלנגן, צעשניטן אין פּאַסן, פונקט װי די אויפצוגן 
נראָבּע לייוונט, זיי זענען בּאַרג-אויף געלעגן אויסגעצויגן, אויף טיילן 
צעפערטל?ט. פעלדער האָבּן זיך געשלענגלט אוּן געצויגן לעבּן מעל. 
דער. זיי זענען אָפּגעטײלט געװען פוּן זיך מיט געדרייטע שטעגע. 
לעך, אויף װעלכע ס'זענען זיך געדיכט צעװאַקסן צעשפּרײטע בּאָרן- 
גײמער. ס'האָבּן זיך געבּערגלט אאַגאָדעיקזשאַקעס מיט דערנער 
אַחוּמגעװאַקסן., אין דעם גאָלדלעכן ליכט האָבּן זיך שאַרף אַרױס. 
געשניטן גרויע אומפאַר. קערטע פעלדער ; דאָ פּלאַכטעס גרינע װינ. 
טעריתּבואה, דאָרט פּאַריאָריקע שװאַרצע קאַרטאָגל-פעלדער, אָדער 
שוין היייעריקע פאַראַקערע שטיקער ערד, ערטערװייז האָגן זיך 
אין גריבּער װאַסעון געגר.יט אוּן געצויגן װי פליסנדיק גלאָז. נאָך 
דער מיל האָבּן זיץ רויטלעכע לאָנקעס פאַנאַנדערגעגאָסן, איבער 
װעלכע בּאָטשאַנעס האָבּן זיך אַרוּמגעשלעפט אוּן פוּן צייט צוּ צייט 
געקלעקאָטשעט, אוּן די קרויט-פעלדער זענען נאָך אַלץ אַזױ אין 
װאַסער געלעגן, אַז נאָר די רוקנס פוּן די דורכגעװייקטע בייטן 
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קעלע, יעדן בּוים, יעדן שטין און יעדן װאָלקן, טי אלץ. װאָס פה' 
דערזעס אוּן דערפילט... 

אַזױי האָט אויך געפילס אַגאַטאַ, הינקענדיק פאַמעלעך און 
פרעסנדיק מִיט די דורשטיקע אויגן די ליבּהאַרציקע ערד, דידאַזי- 
קע הײיליקע ערך, װי אַ פאַרשיכּורטע איז זי געגאַנגען, 

ערשט דאַמאָלס, װען דאָס קליינע קלויסטעריגלעקל האָט זיף' 


פּאַלנדיק אױף די קנע | 
64 +... אַז האָסט מיט דיין הײליקער השגחה געמאַכט, אַז כ'אָ? 
מיך אומקערן.. . 

, .. אַז האָסט, רבּונו של עולם, אַרױסגעװיזן רהמנות צו אַ 
יתומה... וּ 
זי האָט דען געקענט רעדן! אַז די טרערן האָבן איד װי אַ 
געדיכטער רעֶגן דאָס האַרץ פאַרגאָסן אוּן זענען איר איבּערן אויסי 
געמאָגערטן פּנים געפּלאָסן. זי האָט נאָר עפעס געמורמלט אוֹן אַזט 
געציטערט פוּן אויפרעגונג. עס איז גאָר נישטאָ קיין תּפילהיבּיסל, 
װאָס זגָל פאַרמאָגן אַזאַ תּפילה, אַזעלכע װערטער, װאָס זאָלן זיך אַזױ 
װי אַ בּרענענדיקער טוי איבּערן האַרץ צעטריפן. זי האָט זיך מיט 





די פעלדער אוּן זאָגנדיק אויפן קוֹל עפּעס אַ װאָרט פין דער תפילה, 
װאָס האָט זיך איר פלו.לינג דערמאַנט .. 
אוּן װײל ס'איז שוין געװען גרויס ר סאָג אוּן די געפלען 
זענען זיך שוין געהאַט אינגאַנצן צעגאַנגע , האָט זיך ליפצע בּאַריזן 
פאַר איר װי אױף דער האַנט. דאָס דאָרף איז געלעגן אין טאָל, 
צּאַם גרויסן סטאַװ, װאָס האָט געבּלויס װי אַ שפיג? פוּן אונטער אַ - 
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האָבּן גערוישט, אוּן ס'איז אױפּגעשטאַנען אַ ניי, פאַרבּנרייך, מעכי 
טיק לעבּן, און דער פרילינג האָט שוין די גינצע װעלט אַרוּמגענוּי 
מען, פן מזרח בִּיז מערב, פּונקט װי די אַלמעכטיקע שליחטע פון 
-גאָט, װאָס פאַרשפּרײט גנאָד אוּן דערבּאַרמדיקײט, .. 

העי! דער פרילינג האָט די בּאַ דר'ערד שטייענדיקע אוּן 


די אַלע זאָרגן אוּן פון דער גאַנצער פינסטערניש אױיפגעהױבן 
האָפנדיק אויף אַ בּעסערן גורל?, אויף א מער שפעדיקן שניט אה 
אויף דער אויסגעבּענקטער שעה פון גליק... 

| = די ערד האָט זיך צעקלונגען מיט לעבּן פונקט װי אַן אָפּ 
-געשטאַרבּענער גלאָק, װען מען הענגט אין אים אַ ניי האַרץ אַרײן, 
אַ האַרץ פון חן געמאַכט, װאָס שלאָגט אויפן הױכן קוֹל, קלינגט. 
רוישט פיט פרייד, װעקט די פאַרשטאַרטע און זינגט אַז;לכע ז כן 
אוּן מעשיזת, אַזעלכע װונדער אוּן מעכטיקייטן, אַזש די הערצעו 
האַלטן פריילעץ אונטער, אַזשׁ די טרערן גיסן זיך פון די אױגן, 
אַח די מענטשלעכע נשמה שטייט אויף תּחית המתים מיט אַן אימ. 
שטערגלעכער קראַפט, אוּן קניענדיק פוּן גליק, נעמט ער אַרוים מיט 
זיך די גאַנצע ערד, די גאַיצע װעלט, יערעס אויפקװועלנדיק? גרוּרי 
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געטעמערירט אין די ראַװעס, לצוכן-שטימען האָגן געקלונגען אין 
דער קילער לופט, ערגעץ.װוּ אונסער די קושאַקעס האָבן נאָז רי 
לעצסע פליטעס שניי געטלועט, געלע קערסעלעך האָבן זף געי 
טרייסלט אויף טייל בּיימער פּונקט װי בּורסטינגענע פּאַטשערקעס! 
אויף די אָפּגעלעגענע איינזאַמע פעלדער און אונטשר די אָנגעװא- 


יינגע 
געריסן, דאָ אוּן דאָרט האָנן זיף שױין געװיון געלע 
פעלדיבּלוּמען, אַ װינסל האָט אױך אָנגעהױבּן לייכט אַ 
אוּן צעטרייסלען די פייכטע, פיישע ריחות פון די פעלדער, 
האָבּן זיך פויל געבּאָרן אין דער זוּן 
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-- יעזוס מײנער! ליבּער יעזױסשענקו! -- האָט ײ 
אַרסגעקרעכצט, אַנידערזעצנדיק זיך אַ בּיס? און הי 
אַרײננעמען דידאָזיקע גאַנצע װעלט אין דעם אויפגעטרייסלטן אוֹן 
אָן אַ שיעור פּילבּאַרן האַרץ אירן. 


העי ! דער פרילינג האָט זיך געטראָגן איבּער די אומגעהיע, 
רע פעלדער, די לערכגעזאַנגען האָבּן דער װעלט אַ בשורה גע- 
טראָגן, אוּן די הײיליקע זוּן, אוּן דאָס לאַשט?ענדיקע װינטל, װאָס 
איז זיס אוּן װאַרעם, פונקט װי די מוּטערלעכע קישן, און דאָס 
נאָך פאַרבאָרגענע אָטעמען פון דער ערד, װאָס האָט מיט בּענק" 
שאַפט אויפן אַקעראײזן אוּן אױיף די קערנער געװאַרט, אוּן דאָס 
זידן פוֹן פריילעכקייט, װאָס האָט זיך פוּן אומעטום געטראָגן, אין 
די װאַרעמע לופט, װאָס האָס דערפרישט אוּן אין װי אָנגעגלאָון 
נעװען מיט דעם אַלעם, װאָס עס װעט אינגיכן אין גרינס, בּלוּמען 
און פולע זאַנגען פאַרװאַנדלט װערן. 


העי ! ד.ר פרילינג האָט זיך געטראָגן, פונקט װי אַ העלע פריצה 
אין טניקע קליידער אָנגעטוּן, מיט אַ מאָרגנשטערנדיק יינג פנימל. 
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אױף װעלכן זי האָט זיך אין דער צײיט פון קאַרטאָפֿליעסיקאָפּען 
זיך קיין ליפצע אומגעקערט, פונקס װי די 
שטענדיק פרילינ;.צייט צוּ זייערע נעס:ן 


שוואכע, װאָס האָט קוים געאָטעמט. זי האָט אויסגעזען װי אַ װער 
בע באַם װעג אויסגעקרומט, צעקרישלט, װאָס טלועט נאָך קוים אוּן 
שטאַרגט אָפּ אין די זאַמדן ; זי איז געװען אָנגעטוּן אין שמאַטעס, 


פיט א דושאַדישן שטעקן אין דער האַנט, מיט טלומקעס אױף די 
פלײיצעס, גאַהאָנגען מיט בּייטשן שװאַרצע קרעלן, 

זי איז אַרױסגעקראָכן פוּן הינטער די סטויגן אַפער אין סאַי 
מע זן-אױפגאַנג אוּן, דרעפּטשענדיק מיט איילעניש, דאָס גרויע אוּן 


אױגן האָבּן זי צעגלאַנצט מיט פרייר. 


שטעלן, אײנהאַלטן דעם טריט אוּן שוין גיין שװער, מיט מאַטער. 
ניס, זי האָס די הונגעריקע אויגן איבּער דער װעלט געפירט אוּן 
נגעשמייכלט צוּ די גרויע פעלדער, װאָס זענען אין גרינלעכע נענּ. 
לען איינגעהילט געװען, צוּ די דערפער, װאָס האָבּן זיך פּאַמעלעך 
אן די נעפלען אַרױסנעװזן, צוּ די נאָך נאַקעטע ביימער, װאָס 


די זן האָס זיך שוין געהאַט אויפגעהויבן אויף אַ פאָר פהיי 
צרן די הייך, אַז מ'האָט שוין געקענט זען אפילו די װייטסטע פעל. 
דעריראַנדן ; אַלץ האָט געבּליסטשעט מיט אַ ראָזן טוי, די סװאַרצע 
אַקעריפעלדער האָגן געגלאַנצט אויף דער זן, די װאַסערן האָגן 


= 


אוֹן בּאַלד נאָן זי האָגן זיך אויך די טסיקעס יעמערלעף 
אױף זי נאַסע לאָנקעס צעזונגצן. 
די בּאָטשאַנעס האָבּן אָנגעהױבּן קלעקאָסשען אויפן הױכן קוֹל, 


פאַרשעמטע אויגן. 
און אָט האָט זיך דער טאָג געשטעלט. אַן אומגעהייערע 
ליכטיקייט האָט זיך װי אַ ים צעגאָסן 
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נישן האָבּן אַ שאֵל אַרױס געטוּן אין איין גרויסן געשריי פוֹן געזאַגי 
נען, פּו;קט װי מיס אַ תּפילה פוּן האַרציקער דאַנקבּאַרק ט. 

די זוּן איז כּסדר געװאַקסן, האָס זיך געהױבן אַלץ העכער 
איבּער די שװאַרצע װעלדער, איגער די צעװאָרפענע דערפער אוּן 
אַ גרויסע, אַ בּרענענדיקע, װאַרעמע, װי גאָסס הייליקע אויג פוֹן דש 


הערשאַפּט איער דער װעלט זיף גענומען, 

גדאַד אין דער זעלבער צייט האָט זין אויפן זאַמדיקן בּערגל 
פינטערן װאַלד פוּן הינטער די הויפישע סטויגן אַפער פוּן לובין, 
װאָס זענען געסטאנען לעבּן בּרײטן אוּן אױסגעפאָרענעם װעג, בֹּאַ- 
זיזן די אַלטע אַגאַטע, אַ קרובהטע, צי גאָר אַ נאָנטע פוּן די קלאָנ, 
גיס. 

זי האָס זיך אומגעקערע פוֹן געטלען, פון יעזיסעס פררט, 
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אאוניס אן זענען נאָך האַרט צוּ דער ערד געװען צוגערויקט, 
אאָבן װו.ניסט-חוּ אַרוסגעשטארט צונטער דעם מאַרגן-רויט, פינקט 
װי שװאַרצע סטיינער פוּן אונטער צעשויסמטע װאַסערן, אוּן טייל 
גיימער, די נענטערע, האָבן זיך אינגאנצן אין סוי אוּן אין גרויען 
ליכט געזילבערט. 

די זוּן איז נאָז נישט געװען. ס'האָט זיך נאָר געפילט, אַז 
אַ *יאַדע מינוט װעט זי זיך אַרױסשפּאַלטן פוּן דערדאָזיקער צעגלי. 
סער פאָרגן-רױטקײט אוּן װעט אַ פאַל טוּן אויף דער װעלט אַרױף, 
ואָס האָס שוין די לעצטע מיטטן צוגעדרעמלט. זי האָט שװער 
געעפנט די נעפל.פאַרהילטע אויגן, אַ דזשעבּע.ע זיך אַ ריר געטון, 
גיסלעכװײז אויפגעװ כט, אָבּער זיך נאָך געפוילט אין דעם זיסן 
אַפּרוזענדיקן מאָרג, -שלאָף, װאָרן אַ שטילקײיט איז אַראָפּגעפאַלן, װאָס 
האָט נאָך מער אין די אויערן געקלונגען, גלייף װי די ערד װאָלט 
דעם אָטעם איינגעהאַלטן -- נאָר אַ װינט האָט, פונקט װי א שטיי 
לעטשקע אָטעמען פוּן אַ קינד, פוֹן די װעלדער אַ בּלאָז געטוּן, אַז 
דער טוי האָט זיף אַזש פוּן די בּיימער אָפּגעשאָקלט. 

גיז פוּן דערדאָזיקער פּאַרחלשטער דעמערונגיגרויקייט, פוּן 
דידאָזיקע נאָף פאַרשלאָפּענע, טונקעלע פעלדער, פּונקס װי אין אַ 
צעתּפילהטן אוּן אויף אַ וילע איינגעשטילטן קלויסטער, בּשעת דער 
דאָגראָדזשעי האַלט בּאַם אויפהייבּן די אַלערהײליקסטע האָסטיע -- 
האָס פלוצלינג אַ לערכן.שטימע אָפּגעקלונגען... 

זי האָס זיך אָפּגעריסן ערגעץ פוּן אַ פעלד, האָט אַ קלאַפּ 
געטון פיט די פליג? אוּן אָנגעהױבּן טשװיסשערן פונקט װי דאָס 
ריין זילבּערנע סיגנאַלן.ג עקל, פונקס װי דער שמעקעדי;ער פריי 
לענג-קנאָספּ, זי האָט אין בּלייכן הימםל געשימערט, געטראָגן זיף 
אין דער הייך, געלאָזט זיך הערן, זיף אין דערדאָזיקער הײליקער 
שטילקייס פון זן-אױפגאַנג איבּער דער גאַנצער װעלס צעקלוני 
גען. 

גלייכצייטיק האָבּן אויך אַנדערע אָנגעהױבּן אויפשטייגן, מיט 
די פלינעלעז קלאַפּן, אין הימל אַרײן זיך רײס; אוּן עקשטתדיק 
זינגען און צעטראָגן די בּשורה כוּן פרימאָרגן יעדן פילנדיקן בּאַ" 
שצפשניט. 
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